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PriekSvards

Lai uzzinatu, ka pareizi apieties ar jasu masinu un ka
nodro$inat pareizu tas apkopi, rapigi IZLASIET SO
ROKASGRAMATU. Neievérojot $o prasibu, var tikt
gltas traumas vai sabojats aprikojums. So lietoSanas
instrukciju un droSibas uzlimes uz masinas ir iespéjams
sanemt art citas valodas (lai tas pasatitu, sazinieties ar
Jusu John Deere izplatitaju).

ST ROKASGRAMATA IR UZSKATAMA par masinas
pastavigu sastavdalu, un masinas pardosanas
gadijuma tai ir japaliek kopa ar masinu.

MERVIENIBAS $aja rokasgramata dotas gan
metriskajas, gan ASV lietojamas mérvienibas. Lietojiet
tikai pareizas rezerves dalas un stiprindjumus.
Metriskajiem un collu stiprinajumiem var bat
nepiecieSama 1pasa metriska vai collu atsléga.

Apziméjumi LABA PUSE UN KREISA PUSE ir noteikti,
raugoties braukSanas virziena uz prieksu.

IERAKSTIET PRODUKTA IDENTIFIKACIJAS
NUMURU (PIN) sadala Tehniskie dati vai Identifikacijas
numuri. Rapigi pierakstiet visus numurus, lai palidzétu
atrast maSinu gadijuma, ja ta tiek nozagta. Turklat jasu
John Deere izplatitajam Sie numuri ir vajadzigi, kad jus
pasatinat rezerves dalas. Sos identifikacijas numurus
ieteicams glabat droda vieta, atseviski no masinas.

DEGVIELAS IESMIDZINASANAS DAUDZUMA
IZMAINA, kas parsniedz paredzé&to aug$é&jo robezu, vai
kada cita neparedzéta maS&inas jaudas palielina8ana
izsauc garantijas saistibu nonemsanu.

PIRMS SIS MASINAS PIEGADES izplatitajs ir veicis tas
pirmspiegades apskati. PEéc noraditad ekspluatacijas
laika ieplanojiet pécpardoSanas parbaudi pie

John Deere izplatitaja, lai nodroSinatu vislabako
masinas veiktspé&ju.

SIS TRAKTORS IR PAREDZETS TIKAI UN VIENIGI
parastai lietoSanai lauksaimniecibas vai lidzigos darbos
(“PAREDZETA LIETOSANA"). Lieto$ana citam
vajadzibam tiek uzskatita par neatbilstoSu
paredzétajam izmanto$anas veidam. RaZotajs
neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem vai
traumam Sadas neatbilstoSas izmantoSanas gadijuma,
un Sie riski ir jauznemas tikai lietotajam. lzgatavotaja
noradito ekspluatacijas apstaklu, apkopes un remonta
noteikumu ievéroSana un riciba atbilstoSi tiem arT ir
batisks paredzétas lietoSanas elements.

SO TRAKTORU DRIKST LIETOT, apkopt un uzturét

Precu zimes

kartiba tikai tas personas, kuras to labi parzin un ir
informétas par bitiskiem droSibas noteikumiem
(nelaimes gadijumu novérsanai). Vienmér ir jaievéro
attiecigie nelaimes gadijumu novérSanas noteikumi, ka
ari visas citas visparatzitas droSibas tehnikas,
arodmedicinas un celu satiksmes noteikumu prasibas.
Patvarigas izmainas, kas izdaritas Saja traktora, anulé
jebkadu izgatavotaja atbildibu par to rezultata
iespéjamiem zaudéjumiem.

JUSU IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA. Ja jus
iegadajaties lietotu John Deere produktu no autorizéta
John Deere izplatitdja, izplatitajs maina garantijas
registracijas informaciju un turpmak no jisu puses nav
vajadziga nekada papildus informacija.

Ja jus iegadajaties lietotu John Deere produktu izsolég,
no brokera vai zemnieka, 1Gdzu, registréjiet to no jauna.
John Deere un John Deere izplatitaji novérté savu
klientu droStbu un apmierinatibu. Jasu vietéjais John
Deere dileris ir teicami aprikots un veic visus
pasakumus, lai nodroSinatu jisu masinas paredzétas
darba spéjas. Ludzu, ievadiet sava produkta stkaku
informaciju un savu adresi tie$saisté, lietojot John
Deere majas lapu jlsu valstl. Péc tam atlasiet
izplatitaju.

RW29387,00000CC-25-22JUL19

Emisiju veiktspéja un parveidojumi
Darbiba un apkope

Dzingju, tostarp emisijas kontroles sistému, var
darbinat, izmantot, un uzturét saskana ar noradijumiem
8aja rokasgramata, lai saglabatu dzinéja emisiju
veiktspéju prasibu, kas attiecas uz dzinéja kategoriju/
sertifikaciju, robezas.

Parveidojumi

Nedrikst veikt dzinéja emisijas vadibas sistémas
apzinatu parveidosSanu vai nepareizu lietodanu, jo Tpasi
attieciba pret deaktivizéSanu, vai neuzturét izplldes
gazu recirkulaciju (EGR) vai izplides gazu katalizacijas
8kidruma dozésSanas sistému darba kartiba. Dzingja
emisijas vadibas sistémas parveidoSana padaris spéka
neesoSu Eiropas Savienibas (EU) tipa apstiprinajumu
un ar emisijam saistitas piemérojamas garantijas.

DX,EMISSIONS,PERFORM-25-12JAN18

Precu zimes

ACS™ (ActiveCommand Steering)

Deere & Company preéu zime

ActiveSeat™

Deere & Company preéu zime

AirCushion™

Deere & Company pre€u zime

Apple CarPlay®

iPhone un Siri ir Apple Inc. preu zimes, kas registrétas ASV un citas
valstis. Apple CarPlay ir Apple Inc. pre¢u zime.
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Precu zimes

AutoLoad™ Deere & Company pre€u zime
AutoPowr™ Deere & Company preéu zime
AutoTrac™ Deere & Company preéu zime
Bio Hy-Gard™ Deere & Company preéu zime
Bluetooth® Bluetooth SIG pre€u zime
Break-In Plus™ Deere & Company precu zime
CommandARM™ Deere & Company pre€u zime
CommandCenter™ Deere & Company pre€u zime
CommandPRO™ Deere & Company pre€u zime
“Cool-Gard"™ Deere & Company pre€u zime
DURABUILT™ “Camoplast Inc.” prec¢u zZime
e18™ Deere & Company preéu zime
e23™ Deere & Company preéu zime
eAutoPowr™ Deere & Company precu zime

Efficiency Manager™

Deere & Company pre€u zime

ExactRate™ Deere & Company pre€u zime
GreenStar™ Deere & Company pre€u zime
Hy-Gard™ Deere & Company pre€u zime
HydraCushion™ Deere & Company pre€u zime

Neatkariga savienojuma piekare (Independent-Link Suspension, ILS™)

Deere & Company preéu zime

iTEC™

Deere & Company preéu zime

IVT™ (Infinitely Variable Transmission — bezpakapju mainama
transmisija)

Deere & Company pre€u zime

JDLink™ Deere & Company preéu zime
PLUS-50™ Deere & Company preéu zime
Power Shift™ Deere & Company preéu zime
PowerTech™ Deere & Company precu zime
PowerZero™ Deere & Company precu zime

QUICK METAL™

Henkel Corporation precu zime

Quik-Tatch™

Deere & Company pre€u zime

Service ADVISOR™

Deere & Company pre€u zime

SERVICEGARD™ Deere & Company pre€u zime

Siri® iPhone un Siri ir Apple Inc. preu zimes, kas registrétas ASV un citas
valstis. Apple CarPlay ir Apple Inc. pre€u zime.

SprayMaster™ Deere & Company pre€u zime

StarFire™ Deere & Company pre€u zime

StellarSupport™ Deere & Company preéu zime

TEFLON™ DuPont Co. pre¢u zime

Tris savienojumu piekare (Triple-Link Suspension, TLS™)

Deere & Company preéu zime

TouchSet™

Deere & Company pre€u zime

RX33672,0000DEE-25-11JUL22
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Terminu vardnica

POZICIJA ABREVIATURA APRAKSTS

Lauksaimniecibas traktors [AG] Traktora galvenais lietojums

Skrapja traktors [Skrépers] Traktora galvenais lietojums

Gaisa kondicionéSana AIC Sistému lieto gaisa kondicionésanai kabiné

Automatiska PowerShift APS Transmisijas funkcija

ng;ril";;?o?%gabala fikls (Controller CAN Komunikacijas sistéma, kas saista ieblvétas elektroniskas ierices
Klokvarpstas pagrieSanas aukstam

dzinéjam ampéri (“Cold Cranking CCA Attiecas uz akumulatora spéju darboties auksta laika

Amperes”)

g?)‘:gf; B?]?g)b as bloks (Chassis CCuU Datorizéta sistéma traktora monitoringam

otalzagias karbamids - DEF Abreviatira

Dizela dalinu filtrs DPF Filtrs, kas nelauj pelniem un sodréjiem nok|at atmosféra
Traucgjumu diagnostikas kodi DTC apstities, vaik apkopi.val kes vionkars: sneds iformaoiu
Ekonomiskais reZims ECO Abreviatira

Dzinéja vadibas mezgls ECU Abreviatira

Dzinéja apgriezieni minaté apgr./min Abreviatira

Galoni minaté gpm Plasmas mérijumi lielaki par periodu 1 mintte

Clgpat pozonesans smes

Lieljaudas HD Abreviatira

Lielas intensitates izstarojums HID Ksenona darba gaismas tips, ko lieto priek§€jam apgaismojumam

Sildisana, ventiléSana, gaisa

HVAC (apsilde, ventilacija

kgndiciopééapa “(“Heating Ventilating un gaisa kondicionasana) Abreviatdra

Air Conditioning”)

grtg;;r)]tggzisjgé standartizacijas 1SO Abreviatiira

;?ehsnua %%':ngznst'{stlgr:;pu John Deere CTIS Abreviatira

Kreisa puse LH Abreviatira

Litri minate I/min Plasmas mérijumi lielaki par periodu 1 mintte
Gaismas diode Gaismas diode Abreviatdra

Zemas temperatiras kontirs LTC Abreviatlra

Maksimalais balasta svars MBW Abreviatira

Mehaniska priek$g&jo ritenu piedzina MFWD Piedzen priek3&jo asi ar mehanisku piedzinu no transmisijas
Izstradajuma identifikacijas numurs PIN Sérijas numurs traktora identifikacijai
PowerShift transmisija PST Abreviatdra

El\éléeAutoPowr transmisijas vadibas PTE Abreviatira

IQI/(;I'QutoPowr transmisijas vadibas PTI Abreviatira

Jugvarpsta Jagvarpsta Abreviatlira

PowerShift transmisijas vadibas PTP Dats)vrizét_a sistéma, ko izmanto IVT transmisijas parslégSanas funkciju
bloks vadisanai

Aizsardziba apgasanas gadijuma ROPS Abreviatira

Laba puse RH Abreviatlra

Apgriezieni minate Apgriezieni minate Abreviatlra

AutoinZenieru asociacija SAE Masinbives standartizacijas organizacija
Selektivas vadibas varsts SCcVv lerice, ko lieto hidraulikas funkciju talvadibai
Riepu spiediena sistéma TPS Abreviatira

Sprieguma klase B VC-B Abreviatira
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Drosiba

Drosibas informacijas atpaziSana

. . T81389—UN—28JUN13
Sis ir droSibas bridinajuma simbols. Sis simbols uz
masinas vai $aja rokasgramata bridina par traumu
guSanas risku.

levérojiet ieteiktos piesardzibas pasakumus un dro3as
ekspluatacijas praksi.

DX,ALERT-25-030CT22

Izprotiet signalvardus

A BISTAMI

A SARGIES
A UZMANIES

B TS187—25—30SEP88
BISTAMI! Signalvards BISTAMI norada uz bistamu
situaciju, kas, ja ta netiek noveérsta, var izraisit navi vai
nopietnu ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Signalvards BRIDINAJUMS norada uz
bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit
navi vai nopietnu ievainojumu.

UZMANIBU! Signalvards UZMANIBU norada uz
bistamu situaciju, kas, ja netiek novérsta, var izraisit
vieglus vai vidéjus ievainojumus. Signalvards
UZMANIBU var arf tikt izmantots, lai bridinatu par
nedrosu praksi, kas ir saistita ar tadiem notikumiem, kas
varétu izraisit personiskas traumas.

Signalvardi BISTAMI, BRIDINAJUMS, UZMANIBU tiek
izmantoti kopa ar droSibas un bridinajuma simbolu.
BISTAMI! norada uz vislielako apdraudéjumu. BISTAMI
vai UZMANIBU dro$ibas zimes atrodas netalu
konkrétiem apdraudéjumiem. Visparéjie piesardzibas
pasakumi ir uzskaititi uz UZMANIBU drosibas zimém.

UZMANIBU arf vér§ uzmanibu uz drosibas zinojumiem
Saja instrukcija.

DX,SIGNAL-25-050CT16

Drosibas noradijumu ievero$sana

TS201—UN—15APR13
Rupigi izlasiet visus drosibas zinojumus Saja
rokasgramata un uz masinas droSibas zimém. Uzturiet
droSibas zimes laba stavokli. Nomainiet trikstosas vai
bojatas droSibas zimes. Parliecinieties, vai jaunam
aprikojuma sastavdalam un rezerves dalam ir
pievienotas jaunakas droSibas zimes. Rezerves
droSibas zimes var iegadaties pie John Deere
izplatitaja.
Uz detalam un sastavdalam, kas sanemtas no
piegadatajiem, var bat ieklauta papildu droSibas
informacija, kura nav noradita $aja operatora
rokasgramata.

Izlasiet par masinas un vadibas ieriCu pareizu lietoSanu.
Nelaujiet nevienam darboties bez apmacibas.

Uzturiet maSinu atbilsto8a darba stavoklr. Neatlauti
masinas parveidojumi var pasliktinat tas darbibu un/vai
droSibu un ietekmé&t ma&inas kalpoSanas ilgumu.

Ja jus nesaprotat kadu 8is rokasgramatas dalu un
nepiecieS8ama palidziba, sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

DX,READ-25-01AUG22
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Esiet gatavs nelaimes gadijumiem

Aizsargajieties pret troksni

TS291—UN—15APR13
Esiet gatavi ugunsgréka gadijumam.

Ugunsdzeésanas aparatam un pirmas palidzibas
komplektam vienmér ir jabat sasniedzama attaluma.

Vienmeér telefona tuvuma ir jabiit arsta, atras palidzibas,
slimnicas un ugunsdzéséju izsaukSanas telefona
numuriem.

DX,FIRE2-25-03MAR93

Lietojiet aizsargapgérbu

8

I o3 )

AR A

TS206—UN—15APR13
Lietojiet darbu veikSanai piemérotu blivi pieguloSu
apgérbu un aizsargaprikojumu.

Lai maSinu varétu droSi apkalpot, tai ir japievers pilniga
vaditdja uzmaniba. Nav atlauts lietot austinas radio
programmu vai mizikas atskanoSanai.

DX,WEAR2-25-03MAR93

TS207—UN—23AUG88
Ir daudz mainigo lielumu, kas ietekmé skanas limeni,
tostarp masinas konfiguracija, masinas stavoklis un tas
uzturéSanas ITmenis, zemes virsma, vides iedarbiba,
darba cikli, apkartéja trokSna ITmenis un papildus
aprikojums.

Skala trokSna iedarbiba var izraistt dzirdes traucé&jumus
vai tas zudumu.

Vienmer nésajiet dzirdes aizsardzibas lidzek]|us. Lai
aizsargatos pret nevélamiem vai nepatikamiem skaliem
trokSniem, izmantojiet piemérotus dzirdes aizsardzibas
[tdzeklus, pieméram, aizsargaustinas vai ausu
aizbaznus.

DX,NOISE-25-030CT17

Drosa degvielas iepildiSana —nepielaut
ugunsgréekus

@’

TS202—UN—23AUG88
Rikojieties ar degvielu uzmanigi: ta ir viegli
uzliesmojo8a. Degvielas iepildiSanas laika nesmékéjiet,
neiepildiet degvielu tad, kad tuvuma ir atklata liesma vai
dzirksteles.

Pirms degvielas iepildiS8anas vienmér apturiet motoru.
lepildiet degvielu tikai arpus telpam.

Lai izvairitos no ugunsgrékiem, atbrivojiet masinu no
netirumiem, smérvielam un gruziem. Vienmér satiriet
iz8lakstito degvielu.

UzliesmojoSu Skidrumu transportéSanai lietojiet tikai
tehniskajam prasibam atbilstoSu tvertni.
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Nekad neveiciet degvielas iepildiSanu vieglaja kravas
automobili ar plastmasas berzes paliktniem. Pirms
degvielas iepildes vienmér novietojiet degvielas tvertni
uz zemes. Pirms kannas vacina atvérSanas aizskariet
degvielas tvertni ar degvielas iepildes ierices uzgali.
Veicot iepildidanu, turiet degvielas iepildes ierices uzgali
saskaré ar degvielas tvertnes atveri.

Neuzglabajiet degvielas tvertni atklatas liesmas un
dzirkstelu tuvuma vai netalu no gazes degliem, ko lieto
ddens silditajam vai citiem mérkiem.

DX,FIRE1-25-120CT11

Ugunsgréka novérsana

Lai samazinatu aizdegSanas bistamibu, traktoru ir
regulari japarbauda un janotira.

® Putni un citi dzivnieki médz veidot ligzdas un ienest
citus degoSus materialus motora nodalijuma vai gazu
izplides sistema. Katru dienu pirms lietoSanas
uzsakSanas traktoru ir japarbauda un janotira.

® Traktora normalas darbibas laika var uzkraties zale,
labibas paliekas un citi gruzi. Tas ir pasi janem vera,
stradajot |oti sausos apstaklos vai apstaklos, kur
gaisa pacelusas labibas paliekas vai putekli. Lai
nodroSinatu pareizu masinas darbibu un samazinatu
aizdeg$anas risku, jebkuri $adi veidojumi ir janovac.
Periodiski visu dienu ir javeic traktora apskate un
tiriana.

® Regulara un rlpiga traktora tiriSana kopa LietoSanas
instrukcija minéto kartéjo tehnisko apkopi ieveérojami
samazina aizdegSanas risku un novéers dargi
izmaksajosu dikstavi.

e Neuzglabajiet degvielas tvertni atklatas liesmas un
dzirkstelu tuvuma vai netalu no gazes degliem, ko
lieto Gdens silditdjam vai citiem mérkiem.

® BieZi parbaudiet degvielas caurulvadus, tvertni un ta
vacinu, vai nav bojajumu, plaisu vai
noplides. Nomainiet, ja nepiecieSams.

Sekojiet visiem noradijumiem par masinas darbibu un
droSibas procediram, kas noraditas LietoSanas
instrukcija. R1kojoties uzmanigi, veicot karsta motora un
izpatéja parbaudi un tirisanu. Pirms veicat jebkadu
parbaudi vai tiriSanu, vienmér IZSLEDZIET motoru,
ieslédziet transmisiju PARK stavokli vai pielietojiet
stavbremzi un iznemiet atslégu. Atslégas iznem3ana

nodros$ina, ka traktoru tiriSanas un parbaudes laika
nevarés iedarbinat citas personas.

DX, WW,TRACTOR,FIRE,PREVENTION-25-120CT 11

AizdegsSanas gadijuma

TS227—UN—15APR13

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu
gasanas.

Pie pirmajam aizdegSanas pazimém, nekavéjoties
apturiet masinu. AizdegSanos var identificét péc dimu
smakas vai redzamas liesmas. Ja liesmas palielinas un
deg8ana paatrinds, nekavéjoties izkapiet no masinas un
uzturieties pietiekama attaluma no uguns.
Neatgriezieties pie masinas! Vispirma prioritate ir
droSiba.

Izsauciet ugunsdzéséjus. Nelielu aizdegSanos var
likvidet vai ierobezot, kamér ierodas ugunsdzeséji; bet
§ada nogaidiSana ir ierobeZota. Vienmeér vispirms
nodrosiniet operatora un klateso$o drosibu. Ja méginiet
nodzést uguni, turieties sdnus no vé&ja plismas, lai jus
variet atri atvirzities, ja degSana pieaug un uguni nevar
nodzeést.

Izlasiet uguns dzéSanas instrukcijas un iepazistieties ar
dzésSanas Iidzeklu izvietojumu, ricibu ar tiem, un
dzéSanas panémieniem, kamér ugunsgréks nav
izcélies. Ugunsdzéseju atraSanas vietas un ieteikumus
ir jaapzina veicot treninus uguns dzésana.

Ja nav pieejamas uguns dzéSanas instrukcijas,
vadieties péc sekojoSiem galvenajiem noteikumiem:

1. lzvelciet tapu. Turiet ugunsdzé8anas aparatu ar
izplides punktu, vérstu prom no jums, un ieslédziet
padeves mehanismu.

2. Veérsiet uz leju. Dze8anas punkts ir liesmas apakséja
dala.

3. Nospiediet sviru lénam un vienmerigi.
4. Virziet sprauslu no vienas puses uz otru.

DX,FIRE4-25-22AUG13
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Izvairieties no statiskas elektribas riska
iepildot degvielu

Pareiza atlokama ROPS un drosibas jostas
lietoSana

RG22142—UN—17MAR14

TS1729—UN—24MAY13

Izvairieties no naves vai ievainojumiem apgasanas
gadijuma.

RG21992—UN—21AUG13
Sulfatu un citu komponentu satura samazinasanas iek$

Ultra-Low Sulfur Diesel (ULSD) degvielas, samazina tas

vaditsp€ju un palielina spéju saglabat statisko uzladi.
Rapnica var bagatinat degvielu ar statiski izkliedétu

piejaukumu. Tomeér, Seit darbojas daudzi faktori, kas var

ar laiku samazinat piedevu efektivitati.

Statiska uzlade var rasties ULSD degviela, ja ta plast

caur degvielas piegades sistémam. Statiskas elektribas

izladésanas, ja notiek degvielas izgarojumi, var radit
aizdeg8anos vai eksploziju.

degvielas iepildiSanai josu masina (degvielas tvertne,
transféra sdknis, transféra Slatenes, uzgali un citi) ir
pareizi iezeméti un savienoti. Konsultéjaties ar savu
degvielas vai degvielas sistému piegadataju, lai
parliecinatos, ka piegadata sistéma atbilst degvielas
standartiem, ir pareizi iezeméta un pareizi savienota.

Ja masina aprikota ar atlokamu aizsardzibas ierici

apgasanas gadijumiem (ROPS), lietojiet ROPS

pilnigi uzstadita un noblokéta pozicija. LIETOJIET

sédekla siksnu, kad stradajiet ar uzstaditu ROPS

pilnigi izvirzita pozicija.

- Lietojiet fiksatoru un pievelciet sédekla siksnu
8kérsam kermenim.

- levietojiet fiksatoru turétaja. Ir jadzird klikSkis.

- Pievelciet seédekla siksnu un parliecinieties, ka
siksna ir pareizi nostiprinata.

- Novietojiet siksnu Skérsdm gurnam.

Ja masina strada ar nolocttu ROPS (pieméram, lai

iebrauktu zema éka), brauciet seviski uzmanigi.

NELIETOJIET sédekla siksnu, ja ROPS ir nolocits

leja.

Novietojiet ROPS pacelta, pilnigi izvirzitd pozicija.

tikko ka ma8ina darbojas normalos apstak|os.

DX,FOLDROPS-25-22AUG13

Turieties drosa attaluma no rotéjosam
kardana piedzinam

DX,FUEL,STATIC,ELEC-25-12JUL13

@

<A
=

TS1644—UN—22AUG95
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|
Y

H96219—UN—29APR10
lekerS8anas rot&josa piedzinas Imija var izraisit smagu
traumu vai pat navi.

Traktora motora apvalkam un piedzinas liniju apvalkiem
vienmeér ir jabut uzstaditiem savas vietas.
Parliecinieties, ka rotéjosie aizsargi griezas brivi.

Izmantojiet jlgvarpstas piedzinas kardanus tikai ar
atbilstoSiem aizsargiem un vairogiem.

Valkajiet cieSi pieguloSu apgérbu. Pirms ar jugvarpstu
piedzitas iekartas reguléSanas, pievieno$anas vai
tiriSanas izslédziet dzingju un parliecinieties, vai
jugvarpstas piedzinas kardans ir apstajies.

Nedrikst uzstadit savienotaja ierici starp traktoru un
primara agregata jugvarpstas kardana varpstu, kas lauj
1000 apgr./min traktora varpstai piedzit 540 apgr./min
agregatu ar atrumu, kas parsniedz 540 apgriezienus
minate.

Nedrikst uzstadtt savienotaja ierici, kas atstaj
neaizsargatu kadu rotéjosas agregata varpstas, traktora
varpstas vai savienotaja dalu. Traktora galvenajam
aizsargam japarklajas par rievvarpstas galu un
pievienoto savienotaja ierici, kd noradits tabula.

Lenkis, kada drikst salocit primaro agregata jagvarpstas
piedzinas kardanu, var tikt samazinats atkariba no
traktora galvena aizsarga formas un izméra un no
primaras agregata jugvarpstas piedzinas kardana
aizsarga formas un izméra.

Nepaceliet agregatu parak augstu, lai nesabojatu
traktora galveno aizsargu vai primaras agregata
jugvarpstas piedzinas kardanu. Ja ir nepiecieSams
palielinat agregata augstumu, atvienojiet jigvarpstas
piedzinas kardanu. (Skatiet Jugvarpstas piedzinas
kardana pievienoSana/nonemsana)

Lietojot 3/4 tipa jugvarpstu, slipumu un pagrieziena lenki
var samazinat atkariba no jiogvarpstas galvena aizsarga
un sakabes sliezu tipa.

Spéeka Diametrs Rievas n *5 mm (0.20 in.)
parvada
tips
1 35 mm (1,378 6 85 mm (3,35 in)
in)
2 35 mm (1,378 21 85 mm (3,35 in)
in)
3 45 mm (1,772 20 100 mm (4,00 in)
in)
4 57,5 mm (2,264 22 100 mm (4,00 colla)
in)

DX,PTO-25-28FEB17

Pareizi izmantot kapnes un

margas

T133468—UN—15APR13
Lai pasargatos no kritieniem, iekapiet masina un
izkapiet no tas ar seju pret to. Nodrosiniet 3 punktu
saskari ar pakapieniem, rokturiem un margam.

Esiet seviSki uzmanigi, ja dubli, sniegs vai mitrums rada
slidenus apstaklus. Uzturiet pakapienus neaptraipitus ar
smérvielam vai ellam. Nekad neleciet, izkapjot no
masinas. Nekad neveiciet montazu vai demontazu, kad
masina parvietojas.

DX,WW,MOUNT-25-120CT11

Izlasiet operatora rokasgramata esoso
informaciju par ISOBUS kontrolleriem

Papildus GreenStar lietojumiem So displeju iespéjams
izmantot ka displeja ierici jebkuram ISOBUS
kontrolleram, kas atbilst ISO 11783 standartam.
Displeja ietverta iespéja vadtt ISOBUS agregatus.
Lietojot to $ada veida, informaciju un vadibas funkcijas,
kas tiek paradrtas displeja, nodrosina ISOBUS
kontrollers, un par to ir atbildigs ISOBUS kontrollera
razotajs.

Dazas no 8§im funkcijam var radit apdraudéjumu
operatoram vai tuvuma eso8am personam. Pirms
lietoSanas izlasiet ISOBUS kontrollera razotaja
sastadito operatora rokasgramatu un ievérojiet visus
rokasgramata un uz ISOBUS kontrollera esoSos
droSibas noradijumus.

PIEZIME: Uz ISOBUS attiecas ISO standarts 11783.

DX,WW,ISOBUS(T)-25-04APR22
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Pareiza drosibas jostas lietoSana

TS1729—UN—24MAY13
Izvairieties no naves vai ievainojumiem apgasanas
gadijuma.
ST masina ir aprikota ar pretapgasanas aizsargrami
(ROPS). LIETOJIET sédekla siksnu, kad stradajiet ar
ROPS.

o Lietojiet fiksatoru un pievelciet sédekla siksnu

gkérsam kermenim.

o levietojiet fiksatoru turétaja. Ir jadzird klikskis.

® Pievelciet sédekla siksnu, nofiksgjiet un
parliecinieties, ka siksna ir pareizi nostiprinata.

Novietojiet siksnu Skérsam gurnam.

Ja ir bojajumu pazimes nostiprinasanas detalas,
nosléga, jostas rulll vai pasa josta, nomainiet visu jostas
komplektu.

DroSibas jostu un nostiprindjuma detalas parbaudiet
vismaz vienu reizi gada. Grieziet véribu uz valigam
nostiprindjuma detalam vai jostas bojajumiem, ka
pieméram, iegriezumiem, pliksnasanos, neparasti
stipru nolietojumu, iekrasojumu vai noberzumiem.
Nomainiet tikai ar jisu masinai atlautam rezerves
dalam. Griezieties pie sava John Deere dilera.

DX,ROPS1-25-22AUG13

Vibracija

Visi vaditaja sédekli, ko apstiprinajis John Deere, ir
komponenti, kuru tipi ir apstiprinati saskana ar 78/764/
EEK vai (ES) 1322/2014 XIV pielikumu un tiek iedaliti ka
tadi, kuru vidégjie vibraciju paatrinajumi, kas faktiski
mériti pie sédekla (a,s), atbilst <1,25 m/s?.

So vértibu NEDRIKST izmantot, lai aprékinatu vibraciju
radito slodzi saskana ar direktivu 2002/44/EK! Vietgjie
John Deere izplatitdji var palidzét novertét vibraciju
radito slodzi.

Dazi no pasakumiem, kas var palidzét samazinat

vibraciju.

® Piemérots braukSanas veids, pieméram, nebraukt
parak atri

® Priek$éja ass ar amortizéjoSu piekari

Kabini ar amortiz&éjoSu piekari
Pareizi noreguléts operatora sédeklis
Pareizs riepu spiediens

DX,VIBRATION,EU-25-28FEB17

Drosa traktora ekspluatacija

Nelaimes gadijumu risku var samazinat, ievérojot $adus
vienkarSus piesardzibas pasakumus:

® |zmantojiet traktoru tikai tam paredzétajiem darbiem,

pieméram, dazadu nomainamu lauksaimniecibai
paredzétu iekartu stumsanai, vilkSanai, ka vilcéju,
piedzinai un parvadasanai.

Operatoriem jabuat garigi un fiziski spé&jigiem pieklat
vaditaja platformai un/vai vadibas iericém, ka ar1
pareizi un drosi ekspluatét masinu.

Nekad nedarbiniet ma$inu, ja jums ir novérsta
uzmaniba, esat noguris, vai jums ir samazinatas
darba spéjas. Pareizai masinas ekspluatacijai
nepiecieSama vaditaja nedalita uzmaniba un
izpratne.

Sis traktors nav paredzéts lieto$anai ka izklaid&joss
transportiidzeklis.

Pirms traktora ekspluatacijas izlasiet So operatora
rokasgramatu un ievérojiet rokasgramata un uz
traktora esosSas ekspluatacijas un droSibas
noradijumus.

Sekojiet ekspluatacijas un balastéSanas
instrukcijam, kas atrodamas LietoSanas instrukcija
par jisu agregatiem/paligiericém, pieméram,
priek&&jiem iekravéjiem.

Izpildiet noradijumus, kas izklastiti katras
uzmontéjamas vai piekabinamas masinas vai
piekabes operatora rokasgramata. Nedarbiniet
traktora-masinas vai traktora-piekabes kombinaciju,
[T[dz nav izpildtti visi noradijumi.

Pirms iedarbinat dzinéju vai veikt jebkadu darbibu,
parliecinieties, ka neviens neatrodas masinas,
pievienota agregata tuvuma vai ta darba zona.

Reguléjot agregatus, nestaviet tris punktu uzkares
un pacelosas uzkares tuvuma (ja aprikots).

Turiet rokas, kajas un apgérbus pietiekama attaluma
no dalam ar mehanisko piedzinu.

Brauksanas noradijumi

® Nekad neméginiet iekapt vai izkapt no braucosa
traktora.

Pirms transportlidzekla ekspluatacijas pabeidziet
jebkadu nepiecieSamo apmacibu.

Nodrosiniet, ka visi bérni un nepiederosas personas
atrodas attalu no traktoriem un visa veida
aprikojuma.

Nekad nebrauciet ar traktoru, ja neesiet apsédies uz
John Deere apstiprinata sédekla un piespradzéjies
ar droSibas jostu.
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® Visiem apvalkiem/aizsargiem ir jaatrodas savas
vietas.

® Lietojiet atbilstoSus vizualos un skanas signalus, kad
darbojas uz koplietoSanas celiem.

® Pirms apstasanas parvietojieties uz cela malu.

® Pagriezoties vai darbinot masinu bistamos apstak|os
uz nelidzenas virsmas vai stavam nogazem,
samaziniet atrumu, lietojot atseviskas bremzes.

e Stabilitate samazinas, kad pievienoti agregati
atrodas augsta stavokilr.

® Brauksanai pa celiem sablokéjiet kopa bremzes
pedalus.

e Apstadinot uz slipam virsmam, vairakkartigi
iedarbiniet un atbrivojiet bremzes.

® Regulari notiriet dublusargus un pretSlakatu atlokus
(dublu atlokus), ja aprikoti. Pirms brauksanas pa
koplietoSanas celiem notiriet netirumus.

Apsildamais un ventileéjamais vaditaja sédeklis

® Parkarsis sédekla silditajs var izraisit apdeguma
ievainojumus vai bojajumus sédeklim. Lai novérstu
apdegumu risku, ievérojiet piesardzibu, izmantojot
sédekla sildttaju ilgaku laiku, it Tpasi, ja operators
nevar sajust temperatiras izmainas vai sapes ar
adu. Nenovietojiet uz sédekla priekSmetus,
pieméram, segu, spilvenu, parsegu vai kadu lidzigu
priekSmetu, kas var izraisit sédekla silditaja
parkarsanu.

Kravu vilk§ana

® Esiet uzmanigi velkot un apturot smagu kravu.
Palielinoties atrumam un velkamajai slodzei, ka ar1
slipumos, masinas apstasanas cel$ pagarinas.
Velkama slodze (ar vai bez bremzém), kura prieks
traktora ir par smagu vai kura tiek vilkta parak atri,
var klat nekontroléjama.

® |everojiet aprikojuma un tam pieliktas slodzes kopé&jo
svaru.

® Pievienojiet velkamo slodzi tikai pie noraditajam
vilkSanas iericém, lai novérstu apgasanos uz
aizmuguri.

Novieto$ana un izkapSanas no traktora

® Pirms demontazas, izsledziet SCV, atvienojiet
jugvarpstu, apturiet dzingju, nolaidiet agregatus/
aprikojumu uz zemes, novietojiet agregata/
aprikojuma vadibas ierices neitrala pozicija un droSi
ieslédziet stavvietas mehanismu, tostarp stavvietas
spradu un stavbremzi. Turklat, ja traktors tiek atstats
bez uzraudzibas, iznemiet atslégu.

e Atstajot transmisiju parnesuma, kad dzingjs ir
izslegts, NETIKS noveérsta traktora izkustéSanas.
® Ja jugvarpsta vai agregats ir darbiba, netuvojieties

tiem.
® Nesaciet masinas apkopi, kamér nav apstajudas
visas kustigas detalas.

Biezak izplatitie negadijumi
Traktora ekspluatacija nedro$a veida vai nepareiza ta

lietoSana var izraisit negadijumus. levérojiet bistamibu,
ko rada darbs ar traktoru.

Visbiezakie nelaimes gadijumi ar traktoriem ir:

Traktora apgasanas

Sadursmes ar motorizétiem transportlidzekliem
Nepareizas iedarbinaSanas metodes

SapiSanas spéka parvada varpstas

IzkriSanas no traktora

SaspieSana vai iespiléSana, veicot piekabinaSanu

DX, WW,TRACTOR-25-08MAY 19

Izvairieties no jebkadiem nelaimes
gadijumiem

D)
—

PC10857XW—UN—15APR13
Pirms masinas parvietoSanas parliecinieties, ka
masinas parvieto3anas celd neatrodas neviens cilvéks.
Apgriezieties un skatieties uz priekSu labakai
redzamibai. Ja aizmuguré ir apgratinata redzamiba vai
parvietoSana notiek slégtas telpas, nodroSiniet otru
personu, kas padod signalus.

Nepalaujieties uz kameru, lai noteiktu, vai aiz masinas
neatrodas cilvéki vai Skérsli. Sistema var ietvert
ierobezojosus faktorus, ieskaitot tehniskos risindjumus,
vides aizsardzibas pasakumus un darbibas veidus.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-25-30AUG10

lerobezots lietojums mezsaimniecibas
darbos

John Deere traktoru pielietoSana mezsaimniecibas
darbos ir ierobezota ar traktoram specifiskiem
lietojumiem, pieméram, transportésanu, stacionari
veicamu balku atdali3anu un parvietoSanu, agregatu
darbinasanu ar jugvarpstu, hidraulisko vai elektrisko
sistému.

Tie ir lietojumi, kuros normala darbiba nerada objektu
nokriSanas vai iespieSanas risku. Jebkadam lietojumam
mezZsaimniecibas darbos arpus Siem pielietojumiem,
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pieméram, parvietoSanai vai iekrauSanai, ir vajadziga
lietojumam specifisku sastavdalu piesaistiSana,
ieskaitot kritoSu objektu aizsardzibas struktiras (FOPS)
un/vai operativas aizsardzibas struktiras (OPS). Par
specialajam sastavdalam sazinieties ar savu John
Deere dileri.

DX,WW,FORESTRY-25-120CT11

Drosa traktora iekravéja darbinasana

TS1692—UN—O09NOV09
Darbinot ma8inu, kas aprikota ar iekravéju, samaziniet
atrumu, lai nodroSinatu labu traktora un iekravéja
stabilitati

Lai noveérstu traktora aizripoSanu un priek$€jo riepu un
traktora bojasanu, ar noslogotu iekravéju
neparsniedziet atrumu 10 km/h (6 mph).

Lai noverstu traktora bojasanu, nelietojiet priek$é€jo vai
izsmidzinasanas tvertni, ja traktors ir aprikots ar 3 metru
priek&€jo asi.

Neviens nedrikst atrasties vai stradat zem pacelta
iekraveja.

Nelietojiet iekravéju ka darba platformu.

Nepaceliet vai neparvadajiet nevienu ar iekravéju,
kausa vai ar agregatu vai aprikojumu.

Pirms izkapSanas no vaditaja sédekla, nolaidiet
iekravéju uz zemes.

Pretapgasanas aizsardzibas rami (ROPS) vai kabines
jumtu, ja ir aprikots, nedrikst izmantot ka aizsargu no
kritoSas kravas uz vaditaja platformu. Lai novérstu
kravas kriS8anu un vaditaja platformu, vienmer lietojiet
pareizu attieciga tipa iekravéju (tas ir, méslu daksas,
apalu rullu daksas, apalu rullu satvérgjus un
saspiedéjus).

Veiciet traktora balastéSanu atbilstosi rekomendacijam,
kas noraditas sekcija TRAKTORA SAGATAVOSANA.

DX,WW,LOADER-25-18SEP12

Nav pielaujami lidzbraucéji

TS290—UN—23AUG88
Mas&ina drikst atrasties tikai vaditajs. Nav pielaujams
[T[dzbraucgjs.

Lidzbraucéjs masina tiek apdraudéts no kritoSajiem
priek8metiem vai art vins var izkrist. Turklat lidzbrauceji
masina ierobezo vaditaja redzesloku un idz ar to
apdraud darba drosibu.

DX,RIDER-25-03MAR93

Pasaziera sédeklis

TS1730—UN—24MAY 13
Pasaziera sédeklis ir paredzéts tikai pasaziera
transportéSanai, braucot pa celu (tas ir, transportéSanai
no fermas uz lauku).

Ja ir nepiecieSams transportét pasazieri, pasazieru
sédeklis ir vienigais John Deere nodroSinatais lidzeklis
pasazieru parvadasanai.

DX,SEAT,EU-25-28FEB17
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Drosibas gaismu un iericu lietoSana

TS951—UN—12APR90
Uz koplietoSanas celiem izvairieties no sadursmes ar
citiem cela lietotajiem, 1€ni braucoSiem traktoriem ar
pievienotam iericém vai vilk§anas aprikojumu un
kustibai no aizmugures, seviSki pagriezienos; lietojiet
pagrieziena gaismas signalus.

Lietojiet priekS&jos proZektorus, mirgojosas bridinajuma
ugunis un pagrieziena signalus gan diena, gan nakti.
levérojiet vietéjos noteikumus par apgaismojuma un
apzimé&jumu lietoSanu. Uzturiet apgaismosanas ierices
un markéjumus redzamus, tirus un laba darba stavoklr.
Nomainiet vai remontéjiet iztrukstosas vai bojatas
apgaismo3sanas un markéSanas detalas. Agregata
droSibas apgaismojuma komplektu var iegadaties pie
John Deere izplatitaja.

DX,FLASH-25-07JUL99

Piekabju un agregatu drosa vilkSana

TS216—UN—23AUG88
Apstasanas cel$ palielinas, palielinoties dtrumam un
piekabes/agregata masai, ka art braucot pa nogazem.
Velkot ar vai bez bremzém aprikotu masu, kas
traktoram ir parak smaga vai tiek vilkta parak atri, ir

iespéjams zaudét vadibu. levérojiet aprikojuma un tam
pieliktas slodzes kopéjo svaru.

Velkot piekabi, iepazities ar bremzéSanas 1pasibam un
nodrosiniet traktora/piekabes kombinacijas
savietojamibu attieciba uz palénindjuma pakapi.

Turieties drosa attdluma no zonas starp traktoru un
piekabinamo transportlidzekli.

Piekabes/agregata bremzu sistéma Maksimalais atrums

Bez bremzém .................. 25 km/h (15.5 mph)
Neatkariga .................... 25 km/h (15.5 mph)
Inercesbremze . ................ 25 km/h (15.5 mph)
Vienkontdra hidrauliskas bremzes. ... 25 km/h (15.5 mph)
Divkontaru hidrauliskas bremzes. . . . . 40 km/h (25 mph)
Vienkontidra pneimatiskas bremzes. .. 25 km/h (15.5 mph)
Divkontaru pneimatiskas bremzes. ... Maksimalais aprékinatais
atrums

Spéka var bat tiesiski ierobezojumi, ar kuriem noteikti
zemaki atlauta braukSanas atruma skaitliskie radtaji,
neka Seit noradrtie.

leveérojiet TpasSu piesardzibu, velkot kravas nestabilas
virsmas apstaklos, veicot pagriezienus un stradajot uz
nogazem.

DX, TOW3,EU-25-28FEB17

Esiet uzmanigi nogazes, vietas ar
nevienmeérig reljefa un nelidzenas virsmas
apstaklos

RXA0103437—UN—01JUL09
Izvairiet no bedrém, gravjiem un Skérsliem, kas izraisa
traktora sasvérSanos, jo 1pasi slipuma. Izvairieties no
straujiem pagriezieniem, braucot kalna.

Braucot uz priek8u no gravja, no iegrimusa stavokla vai
braucot augSup pa stavu nogazi, var izraisit traktora
apgasanos uz aizmuguri. PEc iespéjas izvairieties no
8§adam situacijam.

Apgasanas bistamiba palielinas, ja ir Saura Skérsbaze
un liels atrums.

Seit noradttie nav vienigie apstakli, kas var izraisit
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traktora apgasanos. Esiet uzmanigi situacijas, kuras var
bat apdraudéta traktora stabilitate.

Nogazés ir iespéjams zaudét vadibu, apgazties un gat
smagus vai navéjosus savainojumus. Stradasana uz
jebkuras nogazes prasa 1pasu uzmanibu.

Nelidzens reljefs vai nelidzena virsma var izraisit
vadibas zaudéSanu un apgasanas negadijumus, kas
var izraisit smagas traumas vai navi. Darbiba uz
nelidzena reljefa vai uz nelidzenas virsmas prasa Tpasu
piesardzibu.

Nekada gadijuma nebrauciet pa novadgravju, krauju,
gravju, stavu krastu vai tdenstilpnu malu. Masina var
peksni apgazties, ja ritenis ripo pari malai vai nokltst
zemes iegruvumos

Brauciet lenam, lai nogazé nevajadzétu apstaties vai
parslégt parnesumus.

Atrodoties uz nogazes, izvairieties no kustibas
uzsakSanas, apstasanas vai pagrieSanas. Ja riepas
zaudé sakeri, izslédziet jaudas nonemsanu un turpiniet
Ienam braukt taisni lejup pa nogazi.

Jebkuru kustibu uz nogazes veiciet lenam un
pakapeniski. Neveiciet pékSnas atruma vai virziena
mainas, kas var izraisit maSinas apgasanos.

DX,WW,SLOPE-25-28FEB17

lestreguSso masinu izbrauksSana

TS1645—UN—15SEP95

TS263—UN—23AUG88
Méginajums atbrivot iestrégusu traktoru var bt saistits
ar bistamibu, tadu ka iestrégusa traktora apgasanos uz

aizmuguri, velkosa traktora apgasanos, un vilkSanas
kédes vai stiena (trose nav ieteicama) nepietiekamas
stipribas vai izstiepSanas.

Dublos iestrégu8o traktoru ir jaizbrauc atpakalgaita.
Pirms tam ir jaatvieno uzkartas ierices. Dubli jaatrok no
pakal€jo ritenu aizmugures. Novietojiet délus aiz
riteniem, lai nodroSinatu stingru pamatu un tad méginiet
Iénam atpakalgaita izbraukt ara. Ja nepiecieSams,
novaciet dublus ap visu ritenu priekSpuses un I1énam
izbrauciet uz prieksu.

Ja nepiecieSams vilkt ar k&du citu masinu, lietojiet
vilk8anas stieni vai garu kédi (trosi lietot nav ieteicams).
Parbaudiet, vai kéde nav bojata. NodroSiniet, lai visas
vilkSanas ierices butu adekvata lieluma un pietiekosi
izturigas un atbilstoSas dotajai slodzei.

Vienmeér pievienojiet pie velkosas masinas aizmugures
stiena. Nepievienojiet pie priek3éja pievienoSanas
punkta. Pirms braukSanas uzsak$anas, ir japarliecinas,
ka neviena persona neatrodas tie$a tuvuma. Uzsaciet
kustibu I1énam, lai iztaisnotu velkoSo elementu: péksns
raviens var radit parravumu jebkurai vilk§anas iericei
radot bistamu situaciju.

DX,MIRED-25-07JUL99

Izvairieties no saskarSanas ar agrokultaru
kimikalijam

TS220—UN—15APR13

TS272—UN—23AUG88
Noslégtad kabine neaizsargad no garainu, aerosolu un
puteklu ieelpoSanas. Ja pesticidu lietoSanas instrukcija
noradits, ka ir jalieto attiecigi elpoSanas celu
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aizsardzibas [1dzekli, tad attiecigie aizsardzibas lidzekli
ir jalieto art kabiné.

Ja ir jaizkapj no kabines, tad aizsardzibas lidzekli ir
jalieto atbilstoSi pesticidu izgatavotaja priekSrakstiem.
Atkal iekapjot kabiné, aizsardzibas ierici ir janonem un
jauzglaba vai nu arpus kabines, vai arT kabiné pret
pesticidiem drosa tvertng, piem. plastmasas maisina.

Pirms iekapSanas kabiné kurpes vai zabakus ir jaattira
no zemes vai citam vielam, kuras var bt bijusas
saskaré ar pesticidiem.

DX,CABS-25-25MAR09

Drosa apiesanas ar lauksaimniecibas
kimikalijam

TS220—UN—15APR13

A34471
A34471—UN—110CT88

Kimikalijas, kurs lieto lauksaimniecibas vajadzibam,
tadas, ka fungicidi, herbicidi, insekticidi, pesticidi,
rodenticidi un maksligie mésli var bat bistamas Jusu
veselibai vai apkartéjai videi, ja tas netiek uzmanigi
lietotas.
Vienmeér sekojiet visiem uzlimju noradijumiem, lai
efektivi, drosi un likumigi lietotu lauksaimniecibas
kimikalijas.
Samaziniet risku paklauties to iedarbibai un gt
ievainojumus:

® | ietojiet raZotja ieteiktos atbilstoSos personala
aizsardzibas piederumus. Ja Jums nav razotaja
instrukciju, sekojiet Siem galvenajiem noradijumiem:
- Kimikalijas apzimétas 'Bistami': Loti toksiskas.

Obligati nepiecieSamas aizsargbrilles, cimdi,
respirators un adas aizsarglidzeklus.

- Kimikalijas apzimétas 'Bridinajums': Mazak
toksiskas. Galvenokart nepiecieSams lietot
aizsargbrilles, cimdus un &das aizsarglidzek|us.

- Kimikalijas apzimétas ‘Uzmanibu': Mazak
toksiskas. Galvenokart nepiecieSams lietot
cimdus un adas aizsarglidzek|us.

® [zvairieties ieelpot garainus, aerosolus vai puteklus.

e Stradajot ar kimikalijam, vienmér turiet pieejama
vieta ziepes, tdeni un dvieli. Ja kimikalijas noklst uz
adas, rokam vai sejas, nekavéjoties nomazgajiet tas
ar ziepém un udeni. Ja kimikalijas ieklast acTs,
nekavéjoties izskalojiet ar adeni.

® Péc kimikaliju lietoSanas un pirms éSanas,
dzerSanas, smékéSanas vai urinéSanas nomazgajiet
rokas un seju.

e Kimikaliju lietoSanas laikd nesmékgjiet vai neédiet.

® Péc darbtbam ar kimikalijam vienmér ejiet vanna vai
dusa un nomainiet drébes. Apgérbu pirms atkartotas
valkaSanas izmazgajiet.

® Ja Jus saslimstiet kimikaliju lietoSanas laika vai taltt
péc tam, griezieties péc mediciniskas palidzibas.

® Glabajiet kimikalijas originalajos konteineros.

Neparvietojiet kimikalijas uz nemarkétiem

konteineriem vai uz konteineriem, kurus lieto partikas

vai dzérienu glabasanai.

® Uzglabajiet kimikalijas drosa, aizslégta vieta, talu
prom no cilvéku vai majlopu baribas. Bérniem
jaatrodas drosa attaluma.

® Vienmer pareizi utilizéjiet konteinerus. IztukSotos
konteinerus trisreiz izskalojiet un izduriet caurumu
vai salauziet konteinerus un pareizi utilizéjiet.

DX,WW,CHEMO01-25-24AUG10

Drosa apieSanas ar akumulatoru

TS204—UN—15APR13
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TS203—UN—23AUG88
Akumulatora gaze var eksplodét. Sargiet akumulatoru
no dzirkstelém un atklatam liesmam. Akumulatora
elektrolita Tmena parbaudei lietojiet kabatas lukturtti.

Akumulatora uzladéSanas pakapi nekad neparbaudiet,
savienojot abus polus ar metalisku priekSmetu. Lietojiet
voltmetru vai hidrometru.

Vienmér akumulatora masas (-) spaili nonemiet pirmo
un masas spaili uzlieciet pedejo.

Akumulatora elektrolitd esos$a sérskabe ir indiga un
pietiekoSi stipra, lai apdedzinatu adu, izéstu caurumus
drébés un, noklastot acis, izsauktu aklumu.

Lai izvairitos no riska:

e Akumulatoru uzpildiet tikai labi védinamas telpas
® | ietojiet aizsargbrilles un gumijas cimdus

e Akumulatora tiri8anai izvairieties no saspiesta gaisa
lietoSanas

e FElektrolita pielieSanas laika izvairieties ieelpot
izgarojumus

® |zvairieties izSlakstit vai nopilinat elektrolttu

e \/eiciet droSu akumulatora piepildiSanas vai uzlades
proceddru.

Ja skabe ir uzpiléjusi uz adas vai iekluvusi acis:

1.Noskalojiet adu ar ddeni.

2.Uz attiecigajam vietam uzkaisiet cepamo sodu vai
kalka pulveri, lai neitralizétu skabi.

3.Skalojiet acis ar Gdeni 15 - 30 mindtes. Nekavéjoties
griezieties péc palidzibas pie arsta.

Ja skabe ir norita:

1.Neméginiet izsaukt vemsanu.

2.1zdzeriet lielu daudzumu Gdens vai piena, bet ne
vairak ka 2 | (2 qt.).

3.Nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie arsta.

BRIDINAJUMS: Akumulatora polu spailes, izvadi un ar
tiem saistitie piederumi satur svinu un svina produktus -
kimikalijas, kas Kalifornijas Stata ir atzitas ka vézi un
reproduktivas sistémas bojajumus izraisoSas vielas.
Péc darba nomazgajiet rokas.

DX,WW,BATTERIES-25-02DEC10

Izvairieties no zem spiediena esoso vadu

4%

sakarsesanas

TS953—UN—15MAY90
Uzkarséjot zem spiediena esoSus ar Skidrumu
piepildttus vadus, var rasties uzliesmojoss
izsmidzinajums, ka rezultata var rasties nopietni
apdegumi Jums paSam un apkartgjiem cilvékiem. Zem
spiediena eso3o vadu vai viegli uzliesmojo3o materialu
tuvuma nedrikst radit sakarséjumu no metinasanas un
lodéSanas darbiem vai lietojot metinaSanas degli. Zem
spiediena esoSie vadi negadijuma rezultata var
parspragt, ja karstums izplatas arpus tie$as liesmas
zonas.

DX, TORCH-25-10DEC04
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Pirms metinasanas darbiem vai karséSanas
no detalam ir janonem krasa

TS220—UN—15APR13
Jaizvairas no indigu tvaiku un puteklu veidoSanas.

Kaitigi izgarojumi var rasties, ja krasu sakarség, veicot
metinasanas vai lodéSanas darbus, vai arT lietojot
lodlampu.

Pirms sakarséSanas ir janonem krasa:

e Nonemiet krasu vismaz 100 mm (4 in.) attaluma no
vietas, kura tiks karséta. Ja krasu nav iesp&jams
nonemt, pirms sakarséSanas vai metinasanas
uzlieciet respiratoru.

® Nonemot krasu ar smilSu striklu vai slipgjot,
neieelpot raduSos puteklus. Lietojiet piemérotus
elpoSanas celu aizsardzibas [1dzek|us.

un citus degosos materialus no darba zonas ir
jaizvac. Péc tam janogaida 15 minates, kameér tvaiki
iztvaiko.

Nelietojiet hloru saturoSu solventu vietas, kur notiks
metinasana.

Visa darbu veikS§anas laika ir janodrosSina laba
ventilacija, kas indigos tvaikus atsdc un izvada ara.

Utilizejiet krasu un solventu atbilstosi noteikumiem.

DX,PAINT-25-24JUL02

Veiciet rupigu elektronisko komponentu un
savienojumu parbaudi

TS249—UN—23AUG88
Veicot elektronisko iekartu un mezglu montazu un
demontazu nokriSana var radit nopietnus ievainojumus.
Izmantojiet pacéléju vai platformu, lai atvieglotu piekluvi
montazas vietai. lzmantojiet droSu pamatni, ienemiet
stabilu stavokli un pieturieties. Nemontéjiet un
nedemontéjiet komponentes slapjos vai apledojuma
apstak|os.

Ja javeic instalacijas vai apkopes darbi RTK bazes
stacijas torni vai citos augstu eso8os mezglos, uzticiet
tos sertificétiem augstkapéjiem.

Ja jamonté vai javeic apkopi globalas pozicionéSanas
sistémas uztvérgja tornim un iekartam, lietojiet pareizos
pacel$anas tehniskos lidzeklus un izmantojiet
paredzétos droSibas lidzeklus. Tornis ir smags un ta
apkope var bat apgratinata. Ja montazas vieta nav
pieejama no zemes vai apkopes platformas, montazu
javeic diviem cilvékiem.

DX,WW,RECEIVER-25-24AUG10
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Drosiba

Apkopes drosa veikSana

TS218—UN—23AUG88
Pirms apkopes darbu uzsaks$anas jaiepazistas ar to
apjomu un secibu. Turiet darba zonu tiru un sausu.

Nekad neellojiet masinu, neveiciet apkopi vai
neregulgjiet to, kamér masina parvietojas. Turiet rokas,
kajas un apgérba gabalus pietiekama attaluma no
dalam ar mehanisko piedzinu. Visur izslédziet piedzinu
un rikojieties ar attiecigajam vadibas iericem, lai
atbrivotu spiedienu. Nolaidiet iekartu uz zemes. Apturiet
motoru. Iznemiet atslégu. Laujiet masinai atdzist.

DroSi atbalstiet visus masinas elementus, kuri apkopes
laika ir japacel.

Uzturiet visas detalas laba tehniska stavoklt un pareizi
montétas. Trikumus nekavéjoties novéerst. Nomainiet
nolietotas vai saltzu$as detalas. Notiriet smérvielas,
ellas un netirumus.

reguléSanas vai metinaSanas darbu uzsak3anas
masina atvienojiet akumulatora masas (-) kabeli.

Pirms uzsakt elektriskas sistémas komponentu apkopi
vai metinaSanas darbus masinai, velkamiem
pievienotajiem agregatiem atvienojiet elektriskos
savienojumus ar traktoru.

NokriSana, veicot tiriSanu vai stradajot augstuma, var
izraisit nopietnus savainojumus. Lai viegli pieklatu
jebkadai vietai, izmantojiet kapnes vai platformu.
Izmantojiet stabilus un droSus kaju un roku balstus.

DX,SERV-25-28FEB17

Bistamiba pieskarties karstai izpludes
caurulei

/A
7

ahffiinhiim,
]

RG17488—UN—21AUG09
Veicot masinas vai pievienoto iekartu apkopi,
kad motors darbojas, var gt nopietnus savainojumus.
Izvairieties no karstas izplides sistémas sastavdalu un
izpllides gazu saskarsmes ar adu.

Darbibas laika izplides sistémas sastavdalas un
izplistoSas gazes klust |oti karstas. |zplides gazes un
sastavdalas sasniedz pietiekami augstu temperataru,
lai cilvéks apdedzinatos un lai aizdegtos vai izkustu
pladi lietojami materiali.

DX,EXHAUST-25-20AUG09

——

Drosibas pasakumi izpludes filtra tiriSanai

TS227—UN—15APR13

ahiiishi,
I

TS271—UN—23AUG88
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Drosiba

TS1693—UN—09DEC09

STOP

TS1695—UN—07DEC09
Izplades filtra tiriSanas darbu laikd motors var ilgaku
laiku darboties ar palielinatiem tukSgaitas apgriezieniem
un augstu temperatiru. I1zplides gazes un izplides filtra
sastavdalas sasniedz pietiekami augstu temperatdru, lai
varétu rasties kermena apdegumi un aizdegties vai
izkust plasi lietojami materiali.

Turiet masinu pietiekama attaluma no cilvékiem,
dzivniekiem vai konstrukcijam, kam var tikt nodarits
launums vai rasties bojajumi izplides gazu vai izpluides
sistémas karsto sastavdalu ietekmé. Novérsiet
iespéjamos uzliesmojoSu materialu un izgarojumu
aizdegSanas draudus gazu izpllides sistémas tuvuma.
Turiet gazu izplides cauruli pietiekama attaluma no
cilvékiem un no priekSmetiem, kas var izkust, aizdegties
vai eksplodét.

Izplldes filtra tiriSanas laika un péc tas uzmanigi
vérojiet, vai pie masinas un tas tuvuma nav gruzdosi
gruzi.

Degvielas iepildiSana motora darbibas laika var izraisit
uzliesmojuma vai spradziena draudus. Pirms degvielas
iepildisanas un izSlakstitas degvielas uztiriSanas
vienmér apturiet motoru.

Kad masinu transportéjat ar platformu vai piekabi,
vienmer parliecinieties, vai motors ir apturéts.

PieskarSanas izputeja detalam, kad tas vél ir karstas,
var izraisit nopietnus savainojumus.

Izvairieties no saskares ar Sim sastavdalam, kameér tas
nav atdzisuSas Iidz droSai temperaturai.

Ja apkopes procediras javeic motora darbibas laika:

® lesledziet tikai tas dalas ar mehanisko piedzinu, kas
nepiecieSamas apkopes proceddru veikSanai

® NodroSiniet, lai vadttaja platforma un masina
neatrodas citi cilveki

Turiet rokas, kajas un apgérba gabalus pietiekama
attdluma no dalam ar mehanisko piedzinu.

Pirms izkapSanas no vaditaja platformas vienmér
noveérsiet parvietoSanas iespéju (neitralais stavoklis),
ieslédziet stavbremzi vai mehanismu un atvienojiet
energopadevi pievienotajam iekartam vai rikiem.

Pirms atstajat masinu bez uzraudzibas, izslédziet
motoru un iznemiet atslégu (ja aprikota).

DX,EXHAUST,FILTER-25-12JAN11

Rupéjieties par labu darba vietas
védinasanu

TS220—UN—15APR13
IzplGdes gazes var izsaukt smagus vai pat navéjosus
veselibas traucéjumus. Ja motoram ir jastrada slegtas
telpas, izvadiet motora gazes no telpam ar specialu
izputéja pagarinataju.
Ja izputéja pagarinatajs nav pieejams, atveriet durvis,
lai nodroSinatu pietiekamu védinasanu.

DX,AIR-25-17FEB99

Masinas atbalstam ir jabut droSam

TS229—UN—23AUG88
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Drosiba

Pirms darbu veik§8anas pie masinas, uzkarto agregatu
vienmér nolaidiet uz zemes. Ja darbam nepiecieSama
masinas vai uzkartas ierices pacel$ana, nodrosiniet to
droSu atbalstu. Pacelta stavoklt esoSas hidrauliskas
ierices var patvaligi nolaisties neblivumu dél.

Ka atbalstus nelietojiet blokus ar tukSu vidu, maksligos
akmenus vai citus materialus, kuri ilglaicigas slodzes
rezultata var sabrukt. Nekad nestradajiet zem masinas,
kura ir pacelta tikai ar pacéléju. Vienmer lietojiet tikai
lietoSanas instrukcija ieteiktos darba panémienus.

Ja ar traktoru tiek lietots uzkarts vai velkams agregats,
vienmér ieverojiet droSibas noteikumus, kas noradrti
attieciga agregata lietoSanas instrukcija.

DX,LOWER-25-24FEB00

Nodrosiniet, lai masina nevarétu patvarigi
parvietoties

TS177—UN—11JAN89
Novérsiet iespéju tikt ievainotam jeb nonavétam
masinas paskustibas rezultata.

Neiedarbiniet motoru savienojot ar Tssavienojumu
iedarbinasanas startera spailes. Ja normala stravas
kéde ir savienota ar Tssavienojumu, masina iedarbojas
art tad, ja ir ieslégts kads no parnesumiem.

AIZLIEGTS iedarbinat motoru, atrodoties uz zemes.
Motoru atlauts iedarbinat tikai atrodoties vaditaja
sédeklt, kad parnesumu parslégs atrodas neitralaja vai
stavvietas stavoki.

DX,BYPAS1-25-29SEP98

Drosi novietojiet masinu stavésanai

TS230—UN—24MAY89
Pirms rikoties ar masinu:

® Nolaidiet zemé visus agregatus.

e Apturiet dzinéju un iznemiet atslégu.

e Atvienojiet akumulatora zemé&juma vadu.

e \/aditaja kabiné piekariet plaksniti "NEDARBINAT".

DX,PARK-25-04JUN90

Traktora drosa transportésana

RXA0103709—UN—01JUL09
Traktoru, kur§ pats nevar parvietoties, vislabak
ir parvadat ar bezbortu kravas piekabi. Traktora
nostiprindSanai uz kravas piekabes lietojiet kédes.
Piemérotas nostiprindjuma vietas ir asis un traktora
ramis.
Pirms traktora transportéSanas ar zemo autopiekabi vai
bezbortu dzelzcela platformas vagonu parliecinieties,
ka motora parsegs ir nostiprinats un durvis, jumta luka
(ja tada ir) un logi ir pienacigi aizverti.
Nekad nevelciet traktoru atrak ka 10 km/h (6 mph).
Velkamo traktoru ir javada un jabremzé vaditajam.

DX, WW,TRANSPORT-25-19AUG09
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Drosiba

Pareiza dzesésSanas sistémas apkalpe

. TS281—UN—15APR13
Skidrumu eksplozijas veida izpliSana no zem spiediena
esoSas dzeséSanas sistémas var izraisit smagus
apdegumus.

Apturiet motoru. lepildisanas vacinu nonemt tika tad,
kad tas ir pietiekami atdzisis, lai varétu pieskarties
ar kailam rokam. Pirms pilnigas nonemsanas vacinu
[Tdz pirmajai atdurei atskrivéjiet IEnam, lai atbrivotu
spiedienu.

DX, WW,COOLING-25-19AUG09

Drosa spiediena akumulatoru sistému
apkope

. TS281—UN—15APR13
Skidruma vai gazes izplude no sisttmam ar spiediena
akumulatoru, kuras lieto gaisa kondicioné3anas,
hidrauliskaja vai bremzu sistéma, var radit nopietnus
ievainojumus. Parmeérigs karstums var izsaukt
akumulatora eksploziju, un zem spiediena esosSo vadu
péksnu parravumu. Nemetiniet vai nelietojiet lodlampu
spiediena akumulatora vai zem spiediena esoSo vadu
tuvuma.

Pirms akumulatora nonems$anas nonemiet spiedienu
hidrauliskaja sistéma.

Pirms akumulatora nonemsanas izlaidiet spiedienu no
hidrauliskas sistémas. Nekad spiediena samazinasanu

hidrauliskaja sistéma vai akumulatora neveiciet
atskravéjot savienojumu vietas.

Spiediena akumulatorus nevar remontét.

DX,WW,ACCLA2-25-22AUG03

Drosa riepu apkope

RXA0103438—UN—11JUNO9
Riepu spradziena vai riepu un ritenu disku izmeSanas
rezultata var gt smagas vai navéjo$as traumas.

Neméginiet montét riepas, ja jums nav atbilstoSa
aprikojuma un pieredzes $adu darbibu veikSanai.

Vienmér uzturiet riepas pareizo spiedienu.
Nepiestknéjiet riepas spiedienu, kas lielaks par ieteikto.
Nekad nekarséjiet ritena detalas un riepu, to tuvuma
neveiciet metinasanas darbus. Riepu uzsilSana var
izsaukt spiediena pieaugumu riepas, kas var novest pie
riepas eksplozijas. Metinasana riteni var padarit
konstruktivi vajaku vai deformét.

Uzpumpéjot riepas lietojiet pietiekami garu attiecigo
Slateni ar uzgali, lai JUs varétu stavét sanos, NEVIS
uzpumpéjamas riepas priekda. Ja iespéjams,
izmantojiet aizsargu.

Parbaudiet ritenus, vai nav zems spiediens, iegriezumi,
izblidumi, bojati diski, vai netrikst nostiprinaSanas
skrives vai uzgriezni.

Riteni un riepas ir smagi. Rikojoties ar riteniem un
riepam, izmantojiet droSu pacel3anas ierici vai
nodrosiniet paligu, lai tos paceltu, uzstaditu vai
nonemtu.

DX,WW,RIMS-25-28FEB17
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Drosiba

Traktora priekséjo ritenu piedzinas
apkopes pareiza veikSana

np

L124515
L124515—UN—06AUG94

Ja pie traktora ar priek8éjo ritenu piedzinu ir javeic
apkopes darbus, kad ir pacelti un atbalstiti pakaléjie
riteni un motors griez ritenus, tad ir lTdziga veida
jaatbalsta arf priekséjie riteni. Elektriskas baroSanas vai
transmisijas hidrauliskas sistémas spiediena zudums
var ieslégt priek$ejos piedzinas ritenus, novelkot nost
no atbalstiem aizmugures ritenus, ja prieksgjie riteni
neatrodas pacelta stavokli. Sados apstaklos priekSgjie
riteni var ieslégties pat pie izslégta sledza.

DX, WW,MFWD-25-19AUG09

Ritenu nostiprindjuma bultskrivju/
uzgrieznu pievilkSana

'L124 516

L124516—UN—03JAN95
Pievelciet ritenu bultskrives/uzgrieznus intervalos, kadi
noradtti sekcija Piestrades periods un Apkope.

DX, WW,WHEEL-25-120CT11

Izvairieties no Skidrumiem zem augsta
spiediena

X9811—UN—23AUG88
Periodiski, vismaz reizi gada, parbaudiet, vai
hidrauliskajas Slatenés nav stcu, savijumu, griezumu,
plaisu, nodilumu, burbuliSu, rasas, atklatu stieplu
pinumu vai citu nodiluma vai bojajuma pazimju.

Nekavéjoties nomainiet nodilusas vai bojatas Slatenu
montazas pret uznémuma John Deere apstiprinatam
rezerves dalam.

Ar lielu spiedienu izplGstoSais Skidrums var caurdurt adu
un izraistt smagus savainojumus.

Lai nepielautu apdraud&jumu, samaziniet spiedienu,
pirms atvienot hidraulikas vai citus caurulvadus. Pirms
spiediena palielinaSanas pievelciet visus savienojumus.

Lai noteiktu stces vietas, lietojiet kartona gabalu.
Aizsargajiet rokas un kermeni no Skidrumiem zem
augsta spiediena.

Ja notiek nelaimes gadijums, nekavéjoties dodieties pie
arsta. Ja jebkads skidrums ir nokluvis zem adas, tas
dazu stundu laika ir kirurgiski jaizvada, pretéja gadijuma
var veidoties gangréna. Arstiem, kuri nav saskarusies ar
$adam traumam, javérsas péc informéacijas atbilstosas
mediciniskas iestadés. Sada informacija anglu valoda ir
iegistama Deere & Company Medicinas departamenta
Moling, llinoisa, ASV, zvanot pa talruni 1-800-822-8262
vai +1 309-748-5636.

DX,FLUID-25-120CT11
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Drosiba

Izvairieties atvert augstspiediena degvielas
sistemu

TS134I;—UN—18MAR92
Degvielas linija eso3ais Skidrums zem augsta spiediena
var radtt nopietnus ievainojumus. Neizjauciet vai
neveiciet degvielas Inijas, sensoru vai citu komponentu
remontu, ja augstspiediena degvielas stknis un motora
sprauslas ir savienotas ar kopigo degvielas
augstspiediena sistému.

Sada tipa sistémas remontu drikst veikt tikai labi
apmacits tehniskais specialists. (Lai veiktu remontu,
sazinieties ar John Deere dileri.)

DX,WW,HPCR1-25-07JAN03

Uzglabajiet pievienotas ierices drosa veida

TS219—UN—23AUG88
Saglabatas pievienotas ierices, pieméram, dubultie
riteni, aizsarga riteni un iekraveéji, var nokrist un izraistt
nopietnus ievainojumus vai navi.

Drosi saglab3jiet pievienotas ierices un agregatus drosa
veida, lai nepielautu to nokriSanu. Turiet bérnus un
nepiederoSas personas prom no uzglabasanas vietas.

DX,STORE-25-03MAR93

Ekspluatacijas partraukSana — él,(idrumu
un sastavdalu pareiza parstrade un

apglabasana

TS1133—UN—15APR13
Veicot ma$inas un/vai tas sastavdalu ekspluatacijas
partrauksanu, ir javeic drosibas un vides aizsardzibas
pasakumi. Sie pasakumi ietver sekojo3o:

® nonemot vai apstradajot priekSmetus un materialus,
izmantojiet piemeérotus instrumentus un individualos
aizsardzibas Iidzek|us, piemé&ram, apgérbu, cimdus,
sejas aizsargu vai brilles.

® |zpildiet noradijumus attieciba uz specialajiem
komponentiem.

e Atbrivojiet akumuléto energiju, nolaizot masinas
piekares elementus, atbrivojot atsperes, atvienojot
akumulatorus vai citus elektriskos baro$anas avotus
un atbrivojot spiedienu hidrauliskajos komponentos,
akumulatoros, un citas lidzigas sistémas.

® Samaziniet iedarbibu no daldm, uz kuram var bat
lauksaimniecibas kimikaliju atliekas, pieméram,
méslojums un pesticidi. Rikojieties un atbrivojieties
no $adam detalam pareizi.

® Pirms komponentu parstrades uzmanigi izteciniet
Skidrumus no dzing&jiem, degvielas tvertném,
radiatoriem, hidrauliskiem cilindriem, rezervuariem,
un caurulvadiem. Iztecinot Skidrumus, izmantojiet
necaurlaidigus konteinerus. Neizmantojiet partikas
vai dzérienu konteinerus.

® Neizlejiet atkritumu Skidrumus uz zemes,
notekcaurulés vai jebkura Gdens avota.

® |eveérojiet visus valsts, regionalos un vietéjos
likumus, noteikumus vai rikojumus, kas reglamenté
atkritumu Skidrumu apstradi vai apglabasanu
(pieméram: ellas, degviela, dzeséSanas Skidrums,
bremzu Skidrums); filtri; akumulatori un citas vielas
vai detalas. Viegli uzliesmojosu Skidrumu vai
sastavdalu dedzinaS8ana iekartas, kas nav speciali
paredzétas atkritumu sadedzinaSanas iekartas, var
bat aizliegta ar likumu un var izraisit kaitigu dimu vai
pelnu iedarbibu.

® Pareizi apkalpojiet un likvidgjiet gaisa
kondicionéSanas sistémas. Valdibas noteikumi var
pieprastt apstiprinatu apkalpoSanas centru, lai atgatu
un parstradat gaisa kondicionéSanas dzeséSanas
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Drosiba

Skidrumus, kas varétu piesarnot atmosféru, ja rodas
nopltdes vide.

Novertéjiet parstrades iespéjas riepam, metala,
plastmasas, stikla, gumijas un elektronisko
sastavdalam, kas var but parstradajamas dalgji vai
pilniba.

Sazinieties ar vietéjo vides vai parstrades centru vai
savu John Deere dileri, lai iegitu informaciju par
pareizo veidu, ka parstradat vai apglabat atkritumus.

DX,DRAIN-25-01JUN15
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Drosibas zimes

Operatora rokasgramata

RXA0186042—UN—18NOV21

RXA0167890—UN—1 .3MAY1 9

Drosibas josta

RXA0186043—UN—18NOV21

RXA0169970—UN—12AUG19

A—Operatora rokasgramatas uzlime (priekséjais kabines statnis A—Drosibas jostas uzlime (prieks€jais kabines statnis kreisaja
kreisaja pusé) pusé)
ﬁ UZMANIBU: Sargieties no savainojumu Lietojiet droSibas jostu pareizi.
gusanas.

Saja operatora rokasgramata ir svariga informacija par
masinas droSu ekspluataciju un drosibas zimju
skaidrojumi. Lai izvairitos no negadijumiem, noteikti
ievérojiet visus droSibas noteikumus.

KT81203,0000494-25-05JAN22

UZMANIBU: Izvairieties no letala iznakuma vai
saspiesanas ievainojumiem masinas
apgasanas gadijuma.

S1 masina ir aprikota ar aizsargkonstrukciju
apgasanas gadijumiem (roll-over protective
structure — ROPS).

LIETOJIET droSibas jostu, ja aprikojuma ir
aizsargkonstrukcija apgasanas gadijumiem.

* Turot aiz fiksatora, parvelciet drosibas jostu
Skérsam pari kermenim.

* Piespradzéjiet fiksatoru. Ir jadzird klikskis.

* Pievelciet sedekla siksnu, nofiksé&jiet un
parliecinieties, ka siksna ir pareizi nostiprinata.
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Drosibas zimes

» Sakartojiet drosibas jostu pari gurniem.

KT81203,0000495-25-20JAN22

Pasaziera sedeklis

N

i
S 4

RXA0186044—UN—18NOV21

RXA0168813—UN—10JUN19
A—Pasaziera sédekla uzlime (priekSéjais kabines statnis kreisaja
pusé)

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumiem
masinas apgasanas gadijuma.

NEIZMANTOJIET pasaziera sédekli, stradajot uz lauka.
Lidzbrauceéju ir atlauts parvadat tikai pareizi uzstadita
pasaziera sédeklt, ko apstiprindjis John Deere. Sézot
pasaziera sédeklr, vienmér lietojiet droSibas jostu.

KT81203,0000496-25-06JAN22

Aizmuguréjas sakabes talvadibas
slédzis (ja ir uzstadits) [Ag]

ti_'it.‘-
RXA0186045—UN—18NOV21

(A)

RXA0180289—UN—260CT20
A—KTreisas puses uzlime (degvielas tvertnes aizmugures kreisa
puse)

A UZMANIBU: Izvairieties no saspiesanas.

Ka agregata pievienoSanas, ta atvienoSanas procesa
starp traktoru un agregatu iespéjams kadu saspiest.
Pievienojot uzkari, nestaviet trispunktu uzkares
pacelS8anas zona un nelaujiet citim personam atrasties
Saja zona.

RDA47322,000067F-25-11JAN22
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Drosibas zimes

Stavbremze (uzkrata energija)

RXA0186047—UN—18NOV21

RXA0186183—UN—30NOV21
A—Stavbremzes uzlime (korpuss stavslédza tuvuma)

UZMANIBU: Izvairieties no savainojumiem, kas
varétu rasties, péksni atbrivojoties uzkratajai
energijai.

Stavbremze ir nospriegota atspere. |zskrivéjiet
stavbremzes parsega galvskrives vienmerigi.

KT81203,0000950-25-11JAN22

Kapurkédes akumulatori

[

RXA0186059—UN—18NOV21

(A)

RXA0186184—UN—30NOV21
A—Akumulatora uzlime (kreisas un labas puses kapurkédes)

UZMANIBU: Izvairieties no saspie$anas un
Skidruma izpludes.

Spiediena samazinasana var izraisit masinas kustibu
un paklaut zem spiediena izplUsto8a Skidruma
iedarbibai. Sazinieties ar savu izplatitaju, lai sanemtu
noradijumus par spiediena mazinasanu pirms sistémas
apkopes veikSanas.

RD47322,00004DF-25-11JAN22

05A-3



Drosibas zimes

Aizmuguréjie SCV — Ar uzkari [Ag]

RXA0186053—UN—18NOV21

(A)

RXA0186196—UN—30NOV21
A—Karstas virsmas uzlime (labas puses uzkares cilindrs)

UZMANIBU: Izvairieties no saskarsmes ar
karstam virsmam.
Hidraulikas sistémas dalas var sakarst.

Saskare ar karstam hidraulikas sistémas, piederumu,
Slatenu vai pievadu virsmam var radit traumu.

Pirms hidraulikas sisttmas apkopes uzvelciet darba
cimdus vai laujiet hidraulikas dalam atdzist.

EC82310,000055D-25-20JAN22

Aizmuguréjie SCV — Bez Uzkares un ar
standarta jugstieni [Ag]

-

RXA0186053—UN—18NOV21

RXA0186197—UN—30NOV21
A—Karstas virsmas uzlime (aizmuguréjais jugstiena balsts)

UZMANIBU: Izvairieties no saskarsmes ar
karstam virsmam.
Hidraulikas sistémas dalas var sakarst.

Saskare ar karstam hidraulikas sistémas, piederumu,
Slatenu vai pievadu virsmam var radit traumu.

Pirms hidraulikas sisttémas apkopes uzvelciet darba
cimdus vai laujiet hidraulikas dalam atdzist.

EC82310,000055E-25-20JAN22
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Drosibas zimes

Aizmuguréjie SCV — Bez uzkares un ar
plasa véziena jugstieni [Ag]

-

RXA0186053—UN—18NOV21

d

(A)

2N
RXA0186198—UN—30NOV21
A—Karstas virsmas uzlime (aizmuguréjais jugstiena balsts)

UZMANIBU: Izvairieties no saskarsmes ar
karstam virsmam.
Hidraulikas sistémas dalas var sakarst.

Saskare ar karstam hidraulikas sistémas, piederumu,
Slatenu vai pievadu virsmam var radit traumu.

Pirms hidraulikas sisttemas apkopes uzvelciet darba
cimdus vai laujiet hidraulikas dalam atdzist.

EC82310,000055F-25-20JAN22
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Transportlidzekla parskats

9RT sérijas traktors

RXA0188422—UN—06JAN23

9RT sérijas traktors (standarta)

kd34109,1672960354147-25-05JAN23
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Dzineja darbiba

Dzinéja iestatijumi — piekluve
Piekluve lietotnei displeja:

1.

oo

oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19

Izvélne
Izvélne
2.

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSinas iestatijumi

Cilne "MaSinas iestatijumi"
3.

RXA0175176—UN—17FEB20

Dzinéjs

Dzinejs

Piekluve lietotnei navigacijas josla:

RXA0168449—UN—30MAY 19
Dzinéjs

Nospiediet dzinéja pogu navigacijas josla zem displeja.

KD34109,00005AC-25-05APR24

Dzinéja iestatijumi
Lietotni “Dzingjs” izmanto, lai pieklttu dzingja
iestatijumiem un tos regulétu.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Max Engine Speed Rear FTO Decelerator

2. 0  50%

1400 o 1600 v TOF Os

Exhaust Filter Cleaning

Engine Power

3 AUTO
Wil  00000.0h

& r ] &  BO

e =
RXA0175172—UN—13FEB20

Dzinéja piemérs

Dzinéja galvenaja lapa pieejamie vienumi:

—|

RXA0175187—UN—13FEB20

Dzinéja jauda

Dzineja jauda — atlasiet, lai paradttu pasreizé€jo dzinéja
jaudas Iimeni. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
nodalas sadalu Dzing&ja iestatijumi — dzinéja jauda.

00000.0 h

RXA0175162—UN—17FEB20

Dzinéja darba stundas

Dzinéja darba stundas — parada uzkrato dzingja
darba stundu skaitu.

Dzinéja maks. atruma vienumi:

‘ 1'9‘6 ’
RXA0175183—UN—17FEB20
1. maks. dzinéja apgriezienu skaits

lespéjot 1. maks. dzinéja apgriezienu skaitu —
atlasiet, lai iespéjotu saglabato maksimalo apgriezienu

skaitu.
1 400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
1. maks. dzinéja apgriezienu skaita vértiba

1. maks. dzinéja apgriezienu skaits — atlasiet, lai
regulétu maksimala apgriezienu skaita iestatijumu.
Skatiet STs operatora rokasgramatas sadalu “Dzinéja
iestatljumi — maks. dzin€ja apgriezienu skaits”.

20-1



Dzinéja darbiba

2 O‘E

RXA0175184—UN—17FEB20
2. maks. dzinéja apgriezienu skaits

lespéjot 2. maks. dzinéja apgriezienu skaitu —
atlasiet, lai iespé&jotu saglabato maksimalo apgriezienu

1 600 n/min

RXA0175195—UN—18FEB20
2. maks. dzinéja apgriezienu skaita vértiba

2. maks. dzinéja apgriezienu skaits — atlasiet, lai
regulétu maksimala apgriezienu skaita iestatijumu.
Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas sadalu “Dziné&ja
iestatljumi — maks. dzin€ja apgriezienu skaits”.

wv
RXA0175181—UN—13FEB20
Indikators

Darbibas indikators — deg oranza krasa, kad maks.
dzingja apgriezienu skaits ir iespéjots.

Gaidstaves indikators — tiek radits peléka krasa, kad
maks. dzin&ja apgriezienu skaits ir atspéjots.

Aizmugureéjas jugvarpstas vienumi:

0
5OE

n/min
RXA0175189—UN—02APR20
Aizmuguréjas jagvarpstas darbibas atrums

jugvarpstas atrumu.

Izpludes gazu filtra tiriSanas vienumi:

PIEZIME: Tikai Tier 4 / V posma dzingjiem.

—1i=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20

AUTO izplides gazu filtra tirisana

p)

AUTO izplides gazu filtra tiriSana — atlasiet, lai
iespéjotu/atspéjotu automatizéto procesu izpliides gazu
filtra tiriSanai parastas darbibas laika. Skatiet §1s
operatora rokasgramatas sadalu “Dzing&ja iestattjumi —

izplides gazu filtra sistémas parskats”.

P

—

e

=iy
™,

=
RXA0175186—UN—18FEB20
Filtra tiriSana stavés$anas reZima

Filtra tiri'Sana stavésSanas rezima — atlasiet, lai saktu
procesu izplides gazu filtra tiriSanai, kamér masina
novietota stavéSanai. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu “Dzing&ja iestatijumi — izplides

gazu filtra sistémas parskats”.

RXA0175191—UN—18FEB20

Pieprasit izplides filtra tiriSanu

Pieprasit izplides gazu filtra tiriSanu — atlasiet, lai
saktu intensivaku tirisanu neka ar filtra tiriSanu
stavéSanas rezZima. Skatiet §1s operatora
rokasgramatas sadalu “Dzing&ja iestatijumi — izplides
gazu filtra sistémas parskats”.

Paléninataja vienumi:

RXA0175169—UN—13FEB20
Paléninatajs

Paléninatajs — atlasiet, lai regulétu, cik loti samazinas
dzin€ja apgriezienu skaits, kad tiek lietots paléninataja
pedalis.

Dzinéja bremzéSanas vienumi:

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklUstiet papildu pielagoSanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem.
Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai palaistu lapas,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemers:

S—

@

00000.0 h

RXA0175178—UN—17FEB20
Dzinéja jauda
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Dzinéja darbiba

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bit pieejami
dazadi moduli.

Dzinéja jauda — atra piekluve dzinéja jaudas modulim.

Isceli

Pievienojiet Tsindjumtaustinus $is lietotnes Tscelu joslai,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

~ RXA0175174—UN—17FEB20
IESLEGTS

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bt citi
Isingjumtaustini.

Dzingéja bremzéSana — atra piekluve dzinéja
bremzéSanas ieslégSanai un izslégSanai.

KD34109,00005AD-25-01MAR23

Dzinéja iestatijumi — Dzinéja jauda

Dzin€ja jaudas lapa tiek radita paSreizé€ja dziné&ja jaudas
[Tmena diagramma un uzkrato dzin&ja darba stundu
skaits.

Dzinéja jaudas lapa pieejamie vienumi:

RXA0175180—UN—17FEB20

Jaudas limenis un viedas jaudas vadibas (IPM) indikatori

Zalas krasas zona norada izmantoto dzinéja jaudu.
Radijums netiek paradits, [1dz netiek izmantoti vismaz
40% no pieejamas dzin€ja jaudas. Viedas jaudas
parvaldibas indikators iedegsies, kad IPM ir aktiva
stavokli. Lai iegitu pladaku informaciju, skatiet tému
"Viedas jaudas vadiba (IPM)" §Ts operatora
rokasgramatas sadala "Transmisija".

Papildu dala dzinéja jaudas diagrammas labaja pusé un
(+) IPM indikatora norada, ka ir aktivizéts jaudas
palielindjums (jaudas pieaugums).

00000.0 h

RXA0175162—UN—17FEB20

Dzinéja darba stundas

Tiek radits uzkratais masinas dzinéja darba stundu
skaits.

KD34109,00005AE-25-23AUG24

Dzinéja iestatijumi — maks. dzinéja
apgriezienu skaits

Dzinéja apgriezienu skaita ierobeZoSana nelielas
slodzes apstaklos var samazinat degvielas patérinu.
Funkcija "Maks. dzin&ja apgriezienu skaits" izmanto
pastaviga atruma regulatora likni, nodrosinot talitéju
reakciju uz slodzes izmainam. So iestatijumu var regulét
diapazona 1100-2150 apgr./min. Var iestatit divus
dazadus grieSanas atrumus, laujot operatoram atri
parslégt no viena atruma uz otru.

ModificéSanas procediira:
PIEZIME: Lai regulétu maks. dzinéja apgriezienu skaitu,
dzinéjam ir jadarbojas.

1400 n/min

RXA0175194—UN—18FEB20
Maks. dzinéja apgriezienu skaita vértiba

1. Atlasiet maks. dzingéja apgriezienu skaita vertibu.

RXA0175163—UN—17FEB20
Apgriezienu skaita reguléSana

2. Atlasiet (+/++), lai So iestatijumu palielinatu, vai (-/- -),
lai to samazinatu. Izmantojiet (++) un (- -), lai
palielinatu vai samazinatu vertibu ar lielaku
pieaugumu, nek3, lietojot (+) un (). ST vértiba tiek
radita displeja lodzina.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvértu.

Jugvarpstas vienumi:
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Dzinéja darbiba

0
5O

n/min
RXA0175189—UN—02APR20

jugvarpstas darbibas atrumu.

Aréjie avoti:

Dzinéja maks. atruma poga — iespéjojiet/atspéjojiet
dzin€ja maks. atrumu, izmantojot pogu uz
CommandARM. Skatiet ttmu “CommandARM vadibas
ierices — kreisa puse” Sis operatora rokasgramatas
sadala “CommandARM vadibas ierices”. Tiek izmantots
pédé&jais dzinéja maks. apgriezienu skaita iestatijums,
kas atlasits CommandCenter. Lapa ap pédéjo iespéjoto
maks. dzingja apgriezienu skaitu ir redzams ramis.

Transmisijas rezimu lietoSana:

PIEZIME: Transmisijas rezims tiek mainits lapa
Transmisija. Plasaku informaciju skatiet sadala
“Transmisija”.

® Pilnigi AUTO — ar pilnigi atvértu droseli minimalais
dzingja apgriezienu skaits ir 1500 apgr./min, un
jugvarpsta ir izslégta. Lai kompensétu darba slodzes
paaugstinadanos, transmisija parslédz zeméakus
parnesumus un dzinéja apgriezienu skaits palielinas
[Tdz maks. dzin€ja apgriezienu skaitam. Pieejamais
dzin€ja apgriezienu skaita diapazons ir no 1500
apgr./min I1dz maks. dzin&ja apgriezienu skaitam.

® Pielagots — ir pieejami ari divi minimalie dzingja
apgriezienu skaita iestatijumi, ECO ieslégts un ECO
izslégts. lestatijums "ECO ieslégts" darbina dzin&ju
ar tik mazu apgriezienu skaitu, cik vien iesp&jams, lai
netiktu atri mainita neliela slodze. lestatijums "ECO
izslegts" spgj tikt gald ar atram slodzes izmainam.

o Manuali — operators iestata dzinéja apgriezienu
skaitu, izmantojot rokas droseli. Dzinéja apgriezienu
skaits saglabajas nemainigs, un to ierobezo maks.
dzingja apgriezienu skaita iestatijums.

KD34109,00005B0-25-23JUN22

Dzinéja iestatijumi — izpludes gazu filtra
sistemas parskats

Final Tier 4/Stage V dzingji iztira un filtré izplGdes
gazes. Parastos masinas lietoSanas apstaklos un kad
filtra tirisana darbojas AUTOMATISKAJA rezima, ir
nepiecieSama tikai minimala operatora iejaukSanas.

Lai nepielautu lieku dizeldegvielas dalinu vai sodré&ju
uzkrasanos izplides gazu filtra sistéma:

® Izmantojiet AUTOMATISKAS izpludes gazu filtra
tiriSanas rezimu.

® Nelaujiet dzinéjam nevajadzigi darboties tukgaita.
® |zmantojiet pareizu dzingja ellu
® |zmantojiet tikai degvielu ar TpasSi zemu séra saturu.

UZMANIBU: Kad notiek AUTOMATISKA
tirisana, tiriSana, masinai stavot, vai filtra
tiriSana péc pieprasijuma, konkrétos brizos
izplides gazu filtra tirsanas laika bez slodzes
vai nelielas slodzes apstaklos izpludes
temperatira var but augsta.

-

Ja izpludes gazu filtra tirlSanas laika tiek veikta
masinas vai paligaprikojuma apkope, var tikt
gltas smagas traumas. lzvairieties no adas
saskares ar karstam izpludes gazem un
sistémas sastavdalam.

AUTOMATISKAS un manualas/stacionaras
izpliudes filtra tiriSanas laika dzinéjs darbojas
paaugstinatas tuksgaitas rezima, un augsta
temperatira saglabasies ilgaku laiku. Izpludes
gazes un izplades filtra sastavdalas sasniedz
pietiekami augstu temperatiru, lai izraisitu
apdegumus, ka art aizdedzinatu vai izkausétu

parastus materialus.

Nekad neveiciet izpllides gazu tiriSanu noslégta
€ka, ja vien nav nodrosinata piemérota gazu
izvade.

Stdra statna displeja indikatori un CommandCenter
uzvednes sniedz informaciju, kas saistita ar izplGdes
gazu filtra sistémas darbibu.

—12=D

AUTO

RXA0175166—UN—17FEB20
AUTO izplides gazu filtra tirisana

PIEZIME: Péc katra atslégas cikla izplides gazu filtra
tirrsanas funkcija tiek automatiski atiestatita uz
AUTOMATISKO rezimu.

AUTOMATISKA izpliides gazu filtra tiri§ana —
automatizéts process, lai veiktu izplides gazu filtru
tiriSanu parastas darbibas laika. Skatiet 8is operatora
rokasgramatas sadalu “Dziné&ja iestatijumi —
AUTOMATISKA izplades gazu filtra tirisana”.

=5Q DISABLED

B B RXA0175164—UN—17FEB20
AUTOMATISKA izplades gazu filtra tiriSana atspéjota

Atspéjot AUTOMATISKO izplides gazu filtra
tiriSanu — izmantojiet apstaklos, kad paaugstinatas
izplides gazes temperattras dél 1 procedira varétu
bat nedro3a. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas
sadalu “Dzinéja iestatfjumi — AUTOMATISKAS

izplides gazu filtra tiriSanas atspéjosana”.
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Dzinéja darbiba

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtra tiriSana stavésanas rezima

PIEZIME: ST procesa izpildisanai ir nepieciesama
aptuveni 1 stunda.

Filtra tirnSana stavésSanas rezima — proceddra, lai
saktu izplides gazu filtra tiriSanu, kamér masina ir
novietota stavédanai. Skatiet &1s operatora
rokasgramatas sadalu “Dzinéja iestatijumi — filtra

tiriSana stavésanas rezima”.

RXA0175191—UN—18FEB20
Pieprasit izplides filtra tirisanu

PIEZIME: ST procesa izpildisanai ir nepiecieSamasa 2-3
stundas.

Pieprasit izpludes gazu filtra tiriSanu — intensivaka

tiriSanas procedira neka ar filtra tiriSanu stavésanas

reZima. Skatiet §1s operatora rokasgramatas sadalu

“Dzinégja iestatijumi — filtra tiriSana stavésSanas reZ2ima”.

- =

Izpludes gazu filtra tiriSanas indikators — deg stira
statna displeja, kad izplides gazu filtra sistéma aktivi
veic izplides gazu filtra tirSanu. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalas “Stira statna displejs” sadalu
“Stdra statna displejs”.

KD34109,00005B1-25-04APR24

Dzinéja iestatijumi — AUTOMATISKA
izpludes gazu filtra tiriSana

PIEZIME: Tikai Tier 4/V posma dzin&jiem.

IzplGdes gazu filtra tiriSanas lapa varat iespéjot/atspéjot
AUTOMATISKO rezimu. AUTOMATISKAJA rezima tiek
automatiski iztirits izplides gazu filtrs, kad
nepiecieSams.

UZMANIBU: Kad notiek AUTOMATISKA
tinsana, tiriSana, masinai stavot, vai filtra
tiriSana péc pieprasijuma, konkrétos gadijumos
izplides gazu filtra tirlsanas laika bez slodzes
vai nelielas slodzes apstaklos izpliides gazu

temperatira var but augsta.

Ja izplades gazu filtra tiriSanas laika tiek veikta
masinas vai paligaprikojuma apkope, var tikt
gltas smagas traumas. lzvairieties no adas
saskares ar karstam izplides gazém un
sistémas sastavdalam.

AUTOMATISKAS un manualas/stacionaras
izpludes filtra tiriSanas laika dzinéjs darbojas
paaugstinatas tuksgaitas rezima, un augsta
temperatira saglabasies ilgaku laiku. Izplades
gazes un izpludes filtra sastavdalas sasniedz
pietiekami augstu temperatiru, lai izraisitu
apdegumus, ka art aizdedzinatu vai izkausétu

parastus materialus.

Nekad neveiciet izplides gazu tiriSanu noslégta
€ka, ja vien nav nodrosinata piemérota gazu
izvade.

SVARIGI: Atspéjojiet AUTOMATISKO izpliides gazu
filtra tiriSanu, kad uz laiku ir izveidots
savienojums ar iekStelpu izplades caurulvadu
sistemu, lai veiktu diagnostikas un remonta
darbus, vai jebkados bistami paaugstinatas
izplides temperatiras apstaklos. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalu “Dziné&ja
iestatljumi — AUTOMATISKAS izpludes gazu

filtra tiriSanas atspéjosana”.

AUTOMATISKO izplades filtra tiriSanu drikst
atspeéjot tikai tad, ja tas ir absoluti
nepiecieSams. Atkartojot atspéjoSanu vai
ignoréjot norades veikt manualu vai stavésanai
novietotas masinas filtra tiriSanu, radisies
dzinéja jaudas papildu ierobezojums, kas var
novest pie izplatitaja veiktas tehniskas apkopes
nepiecieSamibas.

Ja dzinéjs tiek izslégts izpludes gazu filtra
tinsanas laika vai uzreiz péc tiriSanas, ir
iespéjami izputeja tiriSanas sistemas detalu
bojajumi.

ModificéSanas procedira, ja atspéjots:

5Q DISABLED

~ B RXA0175164—UN—17FEB20
AUTOMATISKA izplddes gazu filtra tiriSana atspéjota

1. Atlasiet, lai atvértu AUTOMATISKAS izplides gazu

filtra tiriSanas lapu.
PIEZIME: Péc katra atslégas cikla izplides gazu filtra

tiridanas funkcija tiek automatiski atiestatita uz
AUTOMATISKO rezZimu.

N - |
RXA0167628—UN—26APR19

leslégts/Izslégts

2. Atlasiet leslégts, lai iespéjotu AUTOMATISKO
izplides gazu filtra tiriSanu.
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Dzinéja darbiba

X

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,00005B2-25-09FEB22

Dzinéja iestatijumi — AUTOMATISKAS

izplides gazu filtra tiriSanas atspéjosana
PIEZIME: Tikai dziné&jiem Tier 4/Stage V.

AUTOMATISKO izplades gazu filtra tirisanu noteiktos
apstaklos var atspéjot.

SVARIGI: AUTOMATISKO izpliides gazu filtra
tiriSanas sistemu drikst tikai tad, kad tas ir
nepiecieSams.

Mainiet, ja:

® Atrodaties iekStelpas vai zem jumta, iznemot
situacijas, kad ir pievienota augstas temperatiras
izplides gazu sistéma ar izvadi arpus telpam.

® Nepietiek laika, lai masina pabeigtu tiriSanas ciklu
pirms tas izslégSanas.

® Darbs notiek apstaklos, kad ir daudz labibas puteklu
vai pelavu.

e Atrodaties degvielas uzpildes vietas tuvuma.

ModificeSanas procedira:

=i AUTO

~ = B RXA0175166—UN—17FEB20
AUTOMATISKA izplides gazu filtra tiriSana

1. Atlasiet, lai atvértu AUTOMATISKAS izplides gazu

filtra tiriSanas lapu.

PIEZIME: Péc katra atslégas cikla izplides gazu filtra
tirisanas funkcija tiek automatiski atiestatita uz
AUTOMATISKO reZimu.

RXA0167628—UN—26APR19
leslégts/Izslégts

2. Atlasiet Izslégts, lai atspéjotu AUTOMATISKO
izplades gazu filtra tirianu.

x]

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvértu.

=5Q DISABLED
B -_ RXA0175164—UN—17FEB20
AUTOMATISKA izplides gazu filtra tiriSana atspéjota
Galvenaja lapa tiks paradita ikona ATSPEJOTS un
teksts.

KD34109,00005B3-25-18FEB20

Dzinéja iestatijumi — filtra tiriSana
stavésanas rezima

PIEZIME: Tikai Tier 4/Stage V dzingjiem.

IzplGdes gazu filtra tiriSana stavésSanas rezima ir
operatoram iesledzams process, lai iztiritu izpludes
gazu filtru.

TiriSanas laika dzinéja apgriezienu skaitu regulé
sistéma, un masinai ir japaliek stavéSanas rezZima, lai
tiriSanu pabeigtu. Laiks, kas nepiecieSams izplides
gazu filtra tinSanai stavéSanas rezima, ir atkarigs no
izplades gazu filtra aizséréjuma limena, apkartéjas
vides temperatiras un attiecigas izplides gazes
temperatdras.

Mainiet, ja:

e Stira balsta displeja mirgo izplides gazu filtra
tiriSanas indikators.

e Pastavigi atspéjojot AUTOMATISKO izpludes gazu
filtra tiriSanas reZimu.

® Parak liels tukSgaitas apgriezienu skaits.

® |zmantota nepiemérotas kvalitates degviela.

PIEZIME: Ja procedira “Filtra tiriSana stavé$anas
reZima” tiek ignoréta un sodréju limenis kldst parak
augsts, tiek uzspiesta intensivaka tirisanas

procedira — “Pieprasit filtra tiriSanu”.

UZMANIBU: Kad notiek AUTOMATISKA
tinsana, tiriSana, masinai stavot, vai izpltudes
gazu filtra tiriSana péc pieprasijuma, konkrétos
brizos izpludes gazu filtra tiriSanas laika bez
slodzes vai nelielas slodzes apstaklos izplides
temperatira var but augsta.

Ja izpludes gazu filtra tiriSanas laika tiek veikta
masinas vai paligaprikojuma apkope, var tikt
gutas smagas traumas. lzvairieties no adas
saskares ar karstam izplides gazem un
sistémas sastavdalam.
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Dzinéja darbiba

AUTOMATISKAS un manualas/stacionaras
izpludes filtra tiriSanas laika dzinéjs darbojas
paaugstinatas tuksgaitas rezima, un augsta
temperatira saglabasies ilgaku laiku. Izplades
gazes un izplades filtra sastavdalas sasniedz
pietiekami augstu temperatiru, lai izraisitu
apdegumus, ka art aizdedzinatu vai izkausétu
parastus materialus.

Nekad neveiciet izpludes gazu tiriSanu noslégta
€ka, ja vien nav nodrosinata piemérota gazu
izvade.

Modificésanas procediira:

1. Atlasiet pieméroto procediru:

RXA0175186—UN—18FEB20
Filtra tiriSana stavés$anas reZima

a. Filtra tirrSana stavéSanas rezima

RXA0175191—UN—18FEB20

Izplades gazu filtra tiriSanas pieprasisana

b. Izplides gazu filtra tiriSanas pieprasisana

2. Parliecinieties, ka masina ir konfiguréta filtra tiriSanai
stavédanas reZima.

e Apturiet masinu.

e |estatiet dzingja apgriezienu skaitu zemas
tukSgaitas reZima.

® |espégjojiet stavbremzi.
® |zslédziet jugvarpstu (priek$€jo un aizmuguréjo).

4

Atzime

RXA0175167—UN—19FEB20

Ja nosacijums ir izpildits, tam [idzas tiek paradita zala

atzime.
—Next>

RXA0175185—UN—19FEB20
Talak

3. Kad visi nosacijumi ir izpilditi, atlasiet “Talak”.
PIEZIME: Izplades gazu filtra sistéma kontrolé dzinéja

apgriezienu skaitu, lai paaugstinatu izplddes gazu
temperatdru.

RXA0175188—UN—19FEB20
Norises indikators

Izplides gazu filtra tiriSanas laika ir redzams norises

indikators.

Pabeigts

RXA0175168—UN—19FEB20

Sistéma jUs informé, kad ir pabeigts katrs no abiem
posmiem:

e SagatavoSanas posms — izplides gazu filtra
sisttma vada dzinéja apgriezienu skaitu,
paaugstinot izplides gazu temperataru.

e TiriSanas posms — no izpludes gazu filtra
sistémas tiek iztiritas dizeldegvielas
dalinas (sodrgji). Sis process var parsniegt 40

minates.

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

4. Atlasiet, lai aizvértu.

PIEZIME: Kad tirisana ir pabeigta, sistéma péc
nokluséjuma parslédzas uz AUTOMATISKO
reZimu.

Ja talit péc tam neturpinat lietot masinu, pirms dzinéja
apturéSanas uzgaidiet, I1dz tas atdziest I1dz parastai
darba temperatdrai, un tikai tad izslédziet.

Procediras atcel$ana:

RXA0175161—UN—19FEB20
Partraukt

Lai procesu atceltu, jebkura tiriSanas procesa bridi
atlasiet Partraukt.

So procesu atce] arf:

® Droseles darbinasana.

® Transmisijas ieslégSana.

® Dzingja apturéSana.

e Jlgvarpstas ieslégSana (priek$éjas vai
aizmuguréjas).

KD34109,00005B4-25-23NOV20
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Dzinéja darbiba

Dzinéja iestatijumi — paléninatajs
Paléninataja lapa lauj iestatit maksimala dzingja
apgriezienu skaita procentualo vértibu paléninataja
pedalim. Kad paléninatajs darbojas, tiek ietekméts viss
droseles darbibas diapazons.

Ja izmanto Efficiency Manager un tiek nospiests
paléninataja pedalis, transmisija var pazeminat
parnesumu I1dz gaitas uzsakSanas parnesumam, lai
samagzinatu ritenu atrumu. Lai samazinatu parslégSanas
reizu skaitu, noreguléjiet sakuma parnesumu.

ModificéSanas procediira:

+

50%

RXA0175170—UN—17FEB20
Palielinat/samazinat vértibu

1. Atlasiet (+), lai procentualo vértibu palielinatu, vai (-),

lai to samazinatu. Nokluséjuma iestatijums ir 65%,
un to var pielagot I1dz 50-95%. ST vértiba tiek radita

displeja lodzina.

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

2. Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,00005B5-25-23JUN22

Dzinéja iestatijumi — papildu iestatijumi
Izmantojot papildu iestatijumus, varat pieklat papildu
reguléSanas iespé&jam un retak lietotiem iestatijumiem.

Lapa “Papildu iestatljumi” pieejamie vienumi.

OFF

AUTO
RXA0175165—UN—17FEB20

AUTOMATISKA IESLEGSANA/IZSLEGSANA

SVARIGI: Sargieties no traumam un/vai nepielaujiet
dzinéja bojajumus:
® Dzinéja bremzésSanas sistéma palidz
transportlidzekla darba bremzém paléninat

transportlidzekla gaitu. Nekad neizmantojiet
dzinéja bremzi, lai apturetu transportlidzekli.

® Darbinot dzingéja bremzes, nedrikst parsniegt
iestatito dzinéja apgriezienu skaitu.

Automatiska dzinéja bremzésana — samazina
traktora atrumu, izmantojot dzingja kompresiju, kas Sadi
mazina darba bremzZu nolietoSanos. Izmantojiet,
braucot ar slodzi pa lidzenu virsmu. Atlasiet

ON (leslégts), lai iespgjotu funkciju, vai OFF (Izslégts),
lai to atspéjotu.

KD34109,0000617-25-08SEP20

Masinas nepiecieSamas apturésSanas
bridinajums

Radas masinas apturéSanas pilnvarojums

— —D>

L
-
RG22491—UN—21AUG13

SVARIGI: Dazas situacijas var tikt samazinata
masina dzinéja jauda, ka aprakstits. Péc
pazinojuma paradiSanas nekavéjoties
novietojiet masinu drosa stavoklIi un/vai
parvietojiet to uz drosu vietu. Masinas
apturéSanu péc pilnvarojuma var nonemt tikai
servisa tehikis.

Motora emisijas sistémas darbibas traucéjumu
indikators iedegas, kad rodas ar emisiju saistita atteice.

RG22492—UN—21AUG13
Bridinajuma indikators iedegas, kad izpildas
nosacijums, pie kura nepiecieSama operatora riciba.

RG22493—UN—21AUG13
Dzinéja Stop indikators iedegas, kad izpildas
nosacijums, pie kura nepiecieS8ama tulitéja operatora
riciba un apkope.
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Dzinéja darbiba

Radusies emisijas sistémas atteice

- —D>

L
y
RG26361—UN—O04SEP14

AtlikuSas 30 minGtes, dzin€ja emisijas sistémas
darbibas traucéjumu un bridindjuma indikatori iedegas
un atskan skanas signals, lai bridinatu operatoru par
atteici, kas saistita ar emisiju. Masinas ar displeju tiek
paradits “Mazak neka 30 mindtes I1dz jaudas
ierobezosanai".

Dzing&ja jauda ir normala.

Masinas darbiba ir normala.
Novietojiet masinu dro3a vieta.
Sazinieties ar apkopes specialistu.

- ’D>

L |
.y
RG26972—UN—26MAR15

AtlikuSas 20 minates, dzinéja emisijas sistémas
darbibas traucéjumu un dzin&ja apturéSanas indikatori
iedegas un atskan skanas signals, lai bridinatu
operatoru par ar emisiju saistitu atteici. Masinas ar
displejiem tiek paradits “Mazak neka 20 mindtes I1dz
jaudas ierobeZo3anai".

e Dzingja jauda un griezes moments tiek samazinati.

e Ar taustinu Off (Izslégt) - taustinu On (leslégt)
Tslaicigi varés nodroSinat pilnu jaudu.

® Novietojiet masinu drosa vieta.

® Sazinieties ar apkopes specialistu.

- —D>

L |
y
RG26972—UN—26MAR15

AtlikuSas 2 minUtes, dzin€ja misijas sistémas darbibas
traucéjumu un dzin€ja apturéSanas indikators iedegas

un atskan skanas signals, lai bridinatu operatoru par ar
emisiju saistitu atteici, kas netika izlabota. Masinas ar

displejiem tiek paradits “Jaudas ierobezo$ana".

® Dzingjam ir tikai tukSgaitas jauda.

® Novietojiet masinu drosa vieta.

® Sazinieties ar apkopes specialistu.

DX,MACHSTOPWARN,AG-25-020CT15

Dzinéja degvielas sistema un jaudas
kategorija

Degvielas sistema

SVARIGI: lesmidzina$anas sistémas vai emisijas
vadibas ieric¢u parveidojumi vai parbuve atce|
pircéjam nodrosinatas garantijas saistibas.
Neveiciet iesmidzinasanas sistemas apkopi.
Tam nepiecieSama Tpasa apmaciba un speciali
instrumenti. Sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.

Dzinéja sertifikacija/jaudas kategorija

kW (ZS) nominalais parametrs uz dzinéja emisiju
sertifikata etiketes norada dzin&ja kopé&jo kW (ZS)
jaudu, kas ir spararata jauda bez ventilatora.

TS36762,0000174-25-18NOV16

Akumulatora atvienoSanas slédzis

A UZMANIBU: Sargieties no traumam vai traktora
bojajumiem, netiSi saskaroties ar elektribu.
Atvienojiet akumulatoru, kad tas tiek noradits.

RXA0180392—UN—06NOV20
Akumulatora atvienoSanas slédzis atrodas lidzas traktora
kapném.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora elektrosistémas un
emisiju sistémas bojajumu rasanos. Nekada
gadijuma neatvienojiet barosanu ar
akumulatora atvienosanas slédzi (A), ja:

® Dzinéjs darbojas.

® Deg akumulatora atvienosanas
indikators (B).

ligstosi uzglabajot, vienmeér izsledziet
akumulatora atvienosanas slédzi. Ja
akumulatora atvienosanas slédzis paliek

ieslégts, var samazinaties akumulatora uzlades
ITmenis.

1. Pirms akumulatora atvienoSanas slédza lietoSanas
parliecinieties, ka:
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Dzinéja darbiba

Traktors ir apturéts.
Transmisija parslégta stavoklt PARK (Novietot
stavésanai).

c. Atsléga ir parslégta stavokit OFF (lzslégts).

2. Kad akumulatora atvieno$anas slédza indikators
nodziest, izslédziet akumulatora atvienoSanas
slédzi (C).

3. Ja nepiecieSams, fiksgjiet akumulatora atvienoSanas
slédzi izslegta stavoklt, izmantojot paredzéto
atveri (D).

4. Pirms traktora lietoSanas ieslédziet akumulatora
atvieno$anas slédzi (E).

EC82310,0000F58-25-03AUG22

Dzinéja iedarbinasana

Pirms dzinéja iedarbinasanas

1. Parbidiet SCV sviras stavokit NEUTRAL (Neitralais).
2. Izslédziet jagvarpstu (ja ir aprikojuma).

3. Parvietojiet rokas droseli maza tukSgaitas
apgriezienu skaita reZima.

4. Parbidiet transmisijas sviru stavoklt
PARK (Stavésana).

A UZMANIBU: Sargieties no smagam vai
naveéjosam traumam. Parliecinieties, ka pie
traktora un piestiprinata agregata neviena nav.

5. lzspiediet sajiga un bremzu pedalus.

6. leslédziet skanas signalu.

Dzineja iedarbinasana

RXA0167042—UN—20MAR19

1. Pagrieziet aizdedzes atslégu (A) Iidz galam
pulkstenraditaju kustibas virziena uz iedarbinasanas
poziciju. Dzin€ja vadibas bloks jeb ECU (Engine
Control Unit) uztver atslégas poziciju un nosita
starterim signalu iedarbinat dzinéju. Atslegu var
atlaist.

2. Ja dzinéjs nesak darboties noteikta laika, ko nosaka
ECU, pamatojoties uz apkartejiem apstakliem, ECU
izbeidz centienus iedarbinat, dodot iegrieSanas
motoram laiku atdzist. Atkariba no apstakliem ECU
var:

® Meginiet iedarbinat dzingju ltdz 2 minatém.
® Lidz 2 mindtém nelaut nakamo iedarbinaSanas
méginajumu.
3. Méginasana iedarbinat dzinéju turpinas, lidz rodas
kads no Siem apstakliem:
® Dzingjs iedarbojas.
® |edarbinasanas process tiek atcelts, pagriezot
atslégas slédzi pozicija OFF (lzslégts).
® Vai arm ECU konstaté kadu dzinéja problému.
® Dzingju nevaréja iedarbinat péc 2 mindsu
meéginasanas.
4. Ja dzingjs:

® |edarbojas — veiciet nepiecieSamas darbibas.

® Neiedarbojas — méginiet iedarbinat atkartoti. Ja
dzinéjs joprojam neiedarbojas, parejiet uz 5.
darbibu.

PIEZIME: Ja dzinéju neizdodas iedarbinat, ECU var
nepielaut papildu iedarbindsanas méginajumus uz
laiku ITdz 2 minatém, dodot iegrieSanas motoram
laiku atdzist.

5. Parbaudiet:

® Degvielas daudzumu un kvalitati.
e FElektrosistéema.

® Apkartéjas vides temperatdru. Zema temperatara
(ja temperatara ir -6 °C (21 °F) vai zemaka) veiciet
pasakumus, kas noraditi $1s operatora
rokasgramatas sadalas “Darbs auksta laika” tema
“ledarbinaSana auksta laika”.

6. Ja visi 5. darbiba minétie faktori ir pienemami,
méginiet iedarbinat dzingju vélreiz. Ja dzingjs nesak
darboties péc trim méginajumiem, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

KT81203,0000136-25-03NOV20

PretaizdziSanas sistemas
Imobilaizera drosibas sistema

DroSibas sistéma ir paredzéta, lai aizkavétu veikt
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masinas zadzibu vai neatlautu izmantoSanu. Sistéma
nelauj masinu iedarbinat, Iidz operators pareizi ievada
derigu droSibas kodu, kad tiek paradits attiecigs
vaicajums iedarbinasanas darbibu laika.

[ ] 1
- Welcome!

Enter PIN

Mote: If PIN recovery is
needed contact your
dealer with the Product
ldentfication Number and

Challenge Code

PIN Recovery (3)

RX1364731—UN—18APR24
Imobilaizera dro$ibas tapa

PIEZIME: Nokluséjuma ipasnieka personas
identifikacijas numurs (PIN), kas iestatits
rapnica, ir 1111. Lai saglabatu drosibu, masinas
ipasniekam ir janomaina nokluséjuma PIN ar
citu vertibu. Ipasniekam péc nepiecieSamibas

......

ipasnieka PIN nevienam citam.

Sistéma nodrosina vienu galvena 1paSnieka personigo
identifikacijas numuru (PIN) un ITdz 10 operatora PIN.
Katra PIN ir [idz astoniem cipariem. Nulle sdkuma ir
pielaujama. Pieméram, 001, 01 un 1 katrs ir unikals
PIN.

Masinas Tpasnieks var veikt jebkuru no talak
noraditajam droSibas sistémas funkcijam.

® lespéjot vai atspé&jot drosibas sistému: Skatiet sadalu
"Galvena izvélne — drosiba". (sadala 2-3).

® Nomaintt TpasSnieka PIN. Skatiet tému "Galvena
izvélne — droSiba" (sadala 2-3).

e Parvaldit un pieskirt operatora PIN. Skatiet tému
"Galvena izvélne — drosiba" (sadala 2-3).

® Parvaldit un pieskirt transportéSanas PIN.
TransportéSanas PIN ir paredzéts lietoSanai
tehniskas apkopes personalam, un tas automatiski
zaudé spéku péc ieprieks iestatita laika: 1—
8 stundam. Skatiet tému "Galvena izvélne —
drosiba". (sadala 2-3)

® Nomaintt operatora izrakstiSanas aizkaves laiku.
IzrakstiSanas laiks ir noteikts laika periods péc
masinas izslégSanas, kura laika operators var
atkartoti iedarbinat masinu, neievadot PIN. Sis laika
periods ir 5-60 mindtes. Skatiet tému "Galvena
izvélne — droSiba". (sadala 2-3)

Izvélne DROSIBA |auj Tpadniekam iespéjot un atspéjot
droSibu, ka arT nonemt, pievienot un izmainit operatora
personigos identifikacijas numurus (PIN). Tpasnieks var
art iestatit péc masinas izslégSanas atlauto
izrakstiS8anas laika periodu, ka arT parvaldit un pieskirt
transportéSanas PIN. Kad ta ir iespéjota, droSibas
funkcija ir izstradata, lai aizkavétu veikt masinas
zadzibu vai neatlautu izmantoSanu, nelaujot iedarbinat
dzinéju, I1dz operators pareizi ievada derigu PIN.

Atveriet galveno izvélni >>DROSIBA.

PIN var bat no 1 ldz 8 cipariem. Tiek atpazitas sakuma
eso8as nulles. Piemé&ram: 1, 01 un 001 katrs ir derigs
un unikals PIN.

Nospiezot atlasiS8anas pogu monitora vai ievadot
atslégu (2) slégtaja slédza moduli (SSM), tiks saglabats
pielagotais PIN.

Atlasot pogu monitora pa kreisi, tiks atmests ievadrtais
PIN.

levadiet derigu PIN, izmantojot SSM cipartastatdru (1).
Nospiediet taustinu Enter.

CESAR Datatag

RXA0117725—UN—09JUN11

CESAR Datatag

81 pretaizdzi$anas sistéma palidz samazinat traktora
zadzibu skaitu, ka arT palidz atrast nozagtus traktorus.

Traktoriem, kas aprikoti ar CESAR Datatag sistemu,
komplektacija tiek ieklautas 2 lielas un 2 mazas
udensizturigas, trijstira formas identifikacijas
plaksnites, kas izvietotas uz masinas. Sajas etiketés
atrodas nelielas radiofrekvences identifikacijas (RFID)
mikroshémas, kuras var nolasit ar Datatag skeneri,
identificéjot masinu, ja tai ir nonemti sérijas numuri. Citi
droSibas elementi tiek izmantoti traktoru un/vai traktoru
sastavdalu identificéSanai, ja masina ir nozagta.

TS36762,00002A7-25-18APR24

Dzinéja darbinasana
SVARIGI: Dzinéju nedrikst iedarbinat, ja drosele ir
nospiesta pilniba uz prieksu.
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Izvairieties no dzin&ja parmérigas darbinadanas
tuk$gaita (ilgak neka 5 mindtes). ligstoSa darbinaSana
tukSgaita var izraisit dzinéja dzeséSanas Skidruma
temperatdras kriSanos zem normas robezas. ligstoSa
darbinasana tuksgaita izraisa kartera ellas
atSkaidisanos degvielas nepilnigas sadegSanas
rezultatd un veido svekainas nogulsnes uz varstiem,
virzuliem un virzulu gredzeniem. Tas veicina strauju
dzinéja nosédumu un nesadegusas degvielas
uzkrasanos izplides sistéma.

Darbiniet dzinéju ar 1500-2100 apgr./min. Nedarbiniet
dzinéju pastavigi zem 1500 apgr./min lielas slodzes
vilkSanas laika vai tad, ja jugvarpsta [Ag] ir pilniba
noslogota.

Lai panaktu maksimalo traktora veiktspéju:

® Parliecinieties, ka traktora balasts ir uzstadits
pareizi (skatiet §Ts operatora rokasgramatas sadalu
“Balasta uzstadidana”).

® Informaciju par transmisiju skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadala “e18 PowerShift transmisija”.

Ja dzingéjs noslapst, nekavéjoties iedarbiniet to, lai
nodro8inatu svarigako dzinéja detalu elloSanu.
Pirms pagriezt aizdedzi izslégta pozicija, laujiet
dzinéjam darboties tuk3gaita 20 sekundes.

SVARIGI: Sazinieties ar John Deere izplatitaju, ja
pamanat jebkadus simptomus, kuri varéetu
liecinat par agrinam dzinéja problému pazimém,
pieméram:

péksna ellas spiediena pazeminasanas;
neatbilstoSa dzesé8anas Skidruma temperatira;
neparasts troksnis vai vibracija;

péksns jaudas zudums;

Parmérigs degvielas patéring

Pamerigs ellas patérins

Skidruma nopliides

KT81203,00000C9-25-23JUN22

Izsledziet dzinéju

SVARIGI: pirms dzinéja apturéSanas, kad stradats
ar lielu slodzi, darbiniet dzinéju vismaz 2
mindtes ar 1000-1200 apgr./min, lai atdzesétu
karstas dzinéja detalas. Ja tikko ir veikta
izplades filtra tiriSana, palieliniet motora
tuksgaitas laiku Iidz 4 minatem. Ja paredzéts
veikt izplides gazu filtra apkopi, pagariniet
dzinéja darbibas laiku tuksgaita lidz
10 minatém.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora emisiju sistémas
bojajumus. Akumulatora atvienosSanas slédzis
ar indikatoru: Traktors ir aprikots ar dzinéju,
kura tiek izmantota selektivas katalitiskas
reducésanas (SCR) sistéema. Indikators ir
ieslegts, kameér izpludes gazu katalizacijas
karbamids (DEF) tiek izvadits no sistéemas.
Neizslédziet atvienosanas slédzi, kamér gaisma
vél nav nodzisusi.

Akumulatora atvienoSanas slédzis bez

indikatora: Dzinéjs nav aprikots ar SCR
sistemu. Pirms slédza izslegSanas nav

nepiecieSams gaidiSanas periods.

Skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalas
Dzinéja darbiba tému Akumulatora
atvienos$anas slédzis.

1. Apturiet traktoru un atvelciet droseli neliela
tukSgaitas apgriezienu skaita stavoklr.

. |zspiediet sajiga un bremzZu pedalus.

. Transmisiju ieslédziet stavvietas pozicija “PARK”.

. Nolaidiet zemé visus agregatus.

. Parliecinieties, ka SCV sviras ir stavokltf NEUTRAL
(Neitralais).

a B~ W DN

6. [Ag] Lai atslégtu jagvarpstu, pavelciet aizmugures
jugvarpstas (ja tada ir) sledzi atpakal.

A UZMANIBU: Iznemiet atslégu, lai nepielautu
negadijumus.

7. Pagrieziet aizdedzes slédzi pozicija IZSLEGTS un
iznemiet atslégu.

KT81203,00000D1-25-21AUG18

Dzinéja iedarbinasana péc tam, kad taja ir
beigusies degviela
1.Uzpildiet degvielas tvertni.

2.Lai iedarbinatu elektrisko degvielas stkni un
atgaisotu degvielas sistému, pagrieziet galveno
slédzi stavokiT RUN.

PIEZIME: Otrais un tresais solis ir jaatkarto, ja degvielas
tvertne bijusi demontéta vai iztuksota.

3.Laujiet siknim darboties 30 sekundes Iidz 1 minatei,
pirms atkartotas ieslégSanas.

Degvielas siknis izslédzas péc 1 mindtes. Atslégas
sledzi japagriez Off un atpakal uz Run, lai iedarbinatu
sukni.

TS36762,0000179-25-18NOV16
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Dzinéja darbiba

Degvielas patérina samazinasana
Lai samazinatu degvielas patérinu, ievérojiet zemak
sniegtos noradijumus.

e Noraditajos apkopes intervalos (skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu “Apkope — lerakstu tabulas”)
vai tad, kad par to norada CommandCenter displeja
zinojumi, nomainiet gaisa attiritaja elementus un
degvielas, dzingja ellas un transmisijas/hidraulikas
filtru elementus.

® |zmantojiet tikai ieteiktas ellas un smérvielas (skatiet
8is operatora rokasgramatas sadalu "Degviela,
smérvielas un dzeséSanas Skidrums").

® Noreguléjiet sakabes funkciju iespéjami efektivakai
lietoSanai (skatiet operatora rokasgramatas sadalu
"TouchSet dziluma reguléSana").

e Uzstadiet traktoram balastu atbilstoSi darba
apstakliem (skatiet s operatora rokasgramatas
sadalu "Balasta uzstadisana").

® \ienmér brauciet ar augstako iespéjamo parnesumu
un samazinatu dzin&ja apgriezienu skaitu. lzvéléties
parnesumu, pie kura dzinéja apgriezienu skaits
nokritas par 150-250 apgr./min, kad traktors
darbojas un dzingjs ir noslogots. Skatiet §1s
operatora rokasgramatas sadalu "e18 Powershift
transmisija".

PIEZIME: Veicot darbus ar mazu slodzi, dzinéja
apgriezienu skaitu samaziniet zem 2000 apgr./min.
Parnesumu izvélieties ta, lai darba laika dzinéja
apgriezienu skaits samazinatos par 200-300 apgr./
min.

Maks. dzinéja apgriezienu skaita funkcijas
izmantoSana var samazinat degvielas patérinu.
Plasaku informaciju par maks. dzinéja apgriezienu
skaita iestatijumiem skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadala "Dzinéja iestatijumi”.

KT81203,00000D2-25-29JUN22

Papildu akumulators vai ladétajs

A UZMANIBU: Iztvaikojo$a akumulatora gaze ir

spradzienbistama. Akumulatoru tuvuma
nedrikst bat dzirkstelu un liesmu. Pédéjo
pievienosanu un pirmo atvienosanu veiciet
atstatus no papildu akumulatoriem.

SVARIGI: Pirms savienosanas parliecinieties, ka
polaritate ir pareiza. Pretéja polaritate var bojat
elektrosistému vai izraisit akumulatora
spradzienu.

Ja lieto divus vai vairakus papildu
akumulatorus, tiem jabut pieslégtiem paraléli;
parliecinieties, ka papildu akumulatoriem ir
12 voltu spriegums.

Nepielaujiet traktora emisiju sistemas
bojajumus. Akumulatora atvieno$anas slédzi
nekada gadijuma nedrikst atvienot, kamér deg
akumulatora atvienoSanas gaismas indikators.
Skatiet S1s operatora rokasgramatas nodalas
sadalu "Akumulatora atvienoSanas slédzis”.

Papildu akumulators

RXA0187645—UN—10AUG22
Akumulatora tiltsléga spailes atrodas traktora pakapienu
tuvuma.

1. Nonemiet traktora akumulatora spailu vacinus.

2. Pievienojiet sarkano (pozitivo) akumulatora kabeli:
a. Attala pozitiva startera spailei (A).
b. Papildu akumulatora pozitivajai spailei.

3. Pievienojiet melno (zemé&juma) akumulatora kabeli:
a. Papildu akumulatora negativajai spailei.
b. Attalai negativa startera spailei (B).

4. Kad traktors iedarbinats:
a. Atvienojiet negativo kabeli no traktora.

b. Atvienojiet negativo kabeli no papildu
akumulatora.

Atvienojiet pozitivo kabeli no akumulatora.

Atvienojiet pozitivo kabeli no traktora.
Akumulatoru ladétajs

SVARIGI: lestatiet akumulatoru ladétaja nominalo
vertibu 12 volti un maksimalo ne vairak ka
16 volti. Skatiet akumulatoru ladétaja razotaja
operatora rokasgramatu.

1. Gadajiet, lai akumulatoru ladétajs tiktu izslegts.

2. Nonemiet traktora spailu uzgalus un pievienojiet:

a. Pozitivo (sarkano) ladétaja vadu attalajai
pozitivajai startera spailei.

b. Melno negativo (zeméjuma) ladétaja vadu
attalajam zemé&juma kontaktam.
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Dzinéja darbiba

. leslédziet l1adétaju un uzladgjiet akumulatoru,
ieverojot noradijumus ladétaja raZzotaja operatora
rokasgramata.

4. |zslédziet 1adétaju.

5. Kad traktors iedarbinats, atvienojiet no traktora:

a. Ladetaja negativo vadu.
b. Ladétaja pozitivo vadu.

EC82310,0000F59-25-10AUG22
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Ekspluatacija auksta laika

ledarbinasana auksta laika, izmantojot
iedarbinasanas paliglidzekli

UZMANIBU: ledarbinasanas skidrums ir
arkartigi ugunsnedross. Ja lieto So produktu,
nedrikst smékét un noteikti ir jaapdzés visas
liesmas. Izslédziet visas vadibas gaismas,
silditajus, elektriskos motorus un citus
aizdegSanas avotus, kad lietojat So
izstradajumu un/vai tad, ja vél ir saglabajusies
to izgarojumi.

Traktori, kas aprikoti ar ripnica uzpilditu paliglidzekli
iedarbinaSanai auksta laika, izmanto automatisko
iedarbinaSanas paliglidzekla iesmidzinaSanas sistemu.
Sistéma automatiski iesmidzinas iedarbina8anas
paliglidzekli, nemot véra degvielas un dzinéja
dzesésanas Skidruma temperatiru. Nav ieteicams un
nav nepiecieSams iedarbinaSanas Skidrumu gaisa
ieplides sietos iesmidzinat manuali.

Ja dzingju nevar iedarbinat:

e Parbaudiet degvielas padevi un kvalitati.

® Parbaudiet, vai startera Skidruma tvertné ir Skidrums.
e Parbaudiet FE14 droSinataju un KE14 releju.
[ ]

Ja dzingju nevar iedarbinat péc trim iedarbinasanas
méginajumiem, sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju.

Lai nomainttu iedarbina8anas paliglidzekla tvertni,
skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalu
“ledarbindSanas Skidruma tvertnes maina”.

GH15097,00003E 1-25-09MAR20

PalaiSanas Skidruma tvertnes maina

A UZMANIBU: Nelietojiet iedarbinasanas
Skidrumu uguns, dzirkstelu vai liesmu tuvuma.
Izlasiet bridinajuma informaciju uz tvertnes.
Aizsargajiet trauku no bojajumiem. Neglabajiet

iedarbinasanas Skidruma balonus kabiné.

RXA0141914—UN—O05JUN14
1. Paceliet parsegu, lai pieklatu traukam (A).

2. Nonemiet droSibas vacinu un plastmasas
smidzinataja uzgali no jauna balona.

3. Atbrivojiet trauku un nonemiet veco balonu.

SVARIGI: Lai novérstu puteklu iesiik$anu dzingja,
vienmer novietojiet iedarbinaSanas Skidruma
balonu pareizi vai notiriet trauka apaksu un
uzstadiet ar apakséjo galu uz augsu.

4. levietojiet jauno trauku un pievelciet tvertni.

TO84419,000039B-25-25JUL17

Dzinéja dzeséSanas Skidruma silditaja
lietoSana

UZMANIBU: Lai nerastos elektriskas stravas
trieciena vai aizdegSanas risks, izmantojiet

3 dzislu, 14 AWG (14. kalibra), Tpasi izturigu
elektrisko vadu ar 15 ampéru nominalu, kas
paredzéts izmantosanai arpus telpam. Vienmeér
pievienojiet elektrisko vadu 220 voltu
kontaktligzdai, kas aizsargata ar zemessléeguma
partrauceéju.

Pirms silditaja pievienoSanas stravas avotam,
parliecinieties, ka elements ir iegremdeéts
dzeséSanas Skidruma. NEKAD nepievadiet
energiju, kad silditajs neatrodas Skidruma.
Tada veida elementa korpuss var spragt un
savainot cilvekus.

SVARIGI: Traktora zemessléguma partraucéjs
aizsarga tikai traktoru; tas neaizsarga
elektriskos vadus, kas nodrosina stravas
padevi traktoram. Katru reizi pirms lietoSanas
parbaudiet zemessléguma partrauceju.

PIEZIME: Arkartigi zema temperatira dzinéja
iesildisana var ilgt 1-2 stundas.

RXA016445 1‘7U N—O5SEP18

Dzinéja laba puse

1. Nonemiet dzinéja piekluves paneli; skatiet $is
operatora rokasgramatas nodalas “Apkope —
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Ekspluatacija auksta laika

Vispariga informacija” sadalu “Dziné&ja piekluves
panela nonemsana”.

. Dzingja labaja pusé eso$o dzingja dzeséSanas
Skidruma silditaja spraudni (A) pievienojiet 220 voltu
elektribas kontaktligzdai, kas aizsargata pret
zemé&juma klami.

BH38674,0000D8E-25-25AUG21
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Emisiju aprikojums

Pecapstrades indikatoru parskats

.c‘—>,
\)

RG22487—UN—21AUG13

Izplades gazu katalizacijas karbamida indikators

\D

RG22488—UN—21AUG13
Dzinéja emisiju temperatiras indikators

RG22489—UN—21AUG13
Izplades filtra indikators

RG22490—UN—21AUG13

Automatiskas tiriSanas atspéjosanas indikators

RG22491—UN—21AUG13
Motora emisijas sistémas disfunkciju indikators

RG22492—UN—21AUG13
Bridinajuma indikators

RG22493—UN—21AUG13
Dzinéja apturé$anas indikators

SVARIGI: Operatora bridinajuma sistéma informés
vaditaju, kad izmeSu kontroles sistéma
nedarbojas pareizi un/vai dzinéja vadibas bloks
konstaté dzinéja darbibas traucéjumus.
Operatora bridinajuma signalu ignorésana
izraisis ar emisijam saistitu jaudas
samazinajumu, ka rezultata mobilas bezcelu
tehnikas darbiba tiks reali atspéjota.

Ir svarigi nekavéjoties rikoties, lai labotu jebkuru
emisijas kontroles sistémas nepareizu darbibu saskana
ar laboSanas pasakumiem, kas noradrti talak
noraditajas bridinajumu uzlimés.

Izplades gazu katalizacijas Skidruma (DEF) indikators
izgaismojas, kad ir zems DEF [Imenis. Uzpildiet DEF
tvertni.

Kad DEF indikators ir kombinéts ar bridinajuma

indikatoru vai motora apturésanas indikatora veiktspéja
ir samazinata ar Engine Control Unit (ECU), tas ir tadél,
ka DEF ir zem izmérama [imena. Uzpildiet DEF tvertni.

Ja izgaismojas dzingja emisijas temperaturas
indikators, ir augsta izpludes gazu temperatura vai
dzinéjs darbojas tuk3gaita ar paaugstinatu apgriezienu
skaitu, vai arT notiek izplides gazu filtra tiriSana. Masina
var darboties ka parasti, iznemot, ja vaditajs konstate,
ka masina nav drosa vieta augstai izplides gazu
temperatdrai, un izslédz automatisko tirisanu.

Ja motora emisijas temperatiras indikators ir kombinéts
ar bridinajuma indikatoru vai motora apturéSanas
indikatora veiktspéja var bit samazinata ar ECU
komandu, ja izplides gazu temperatira ir augstaka,
neka noteikts. Sekojiet diagnostikas traucéjumu kodu
(DTC) procedurai vai sazinieties ar pilnvaroto apkopes
parstavi.

Ja izgaismojas izpltdes filtra indikators, tad notiek
izplades filtra tiriSana vai ir radusies klime
pécapstrades sisteéma, vai art izplides gazu filtram ir
nepiecieSama tiriSana un vaditajs ir atsp€jojis
automatisko izplades filtra tiriSanu. Ja apstakli ir drosi,
vaditajam jaiespéjo automatiska izplldes filtra tiriSana
vai javeic manuala apkopes regeneracija, vai jaievéro
DTC procedira.

Ja izplides filtra indikators ir kombinacija ar bridinajuma
indikatoru, ECU samazina dzinéja jaudu, jo ir radusies
klime pécapstrades sistéma vai sasniegts vidé&ji augsts
kvépu lTmenis izpltdes filtra. Ja apstakli ir drosi,
vaditajam jaiespéjo automatiska izplldes filtra tiriSanas
funkcija. Ja apstakli nav drosi, vaditajam japarvieto
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Emisiju aprikojums

masina uz droSu vietu un jaiespéjo automatiskais

izplades filtra tiriSanas rezims. Veiciet manualu
apkopes regeneraciju vai ievérojiet DTC proceddru.

Ja izpltdes filtra indikators ir kombinéts ar motora
apturéSanas indikatoru, motora veiktspéja turpmak tiek
samazinata ar ECU, jo Seit ir pécapstrades sistemas
kloda vai kvépu ITmenis izplades filtra ir loti liels. Ja
redzama $ada kombinacija, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes parstavi.

Automatiskas tiriSanas disfunkcijas indikators iedegas,
ja operators ir ieslédzis atcel$8anas reZimu automatiskai
izplades filtra tiriSanas funkcijai. lkona paliek degot, [Tdz
operators atkal ieslédz automatisko izplldes filtra
tinsSanu ar diagnostikas slédzi. Automatiska rezima

atcelSana nav ieteicama nekada situacija, iznemot, ja

tas ir dro&ibas noltka, vai ja degvielas tvertné nepietiek

degvielas tiriSanas procesa pabeigSanai.

Motora emisijas sistémas klidas indikators iedegas, ja
motora emisija ir arpus normalas darbibas diapazona
vai ir motora emisijas sistémas klida. Izpildiet DTC
procediru vai sazinieties ar savu pilnvaroto apkopes
parstavi.

Ja motora emisijas sistémas kl|udas indikators ir
kombinéts ar bridinajuma indikatoru, motora veiktspé€ja
ir samazinata ar ECU, jo motora emisija ir arpus
normalas darbibas diapazona vai ir motora emisijas
sistémas klada. Izpildiet DTC proceddru vai sazinieties
ar savu pilnvaroto apkopes parstavi.

DX,AFTRTREAT,INDCATRS-25-12FEB18
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Selektivas katalitiskas reduceésanas (Selective Catalytic Reduction, SCR) sistémas parskats

RG22427A—UN—07JAN20

SCR sistéma

A—SCR katalizators F—Ileksejais izplides gazu katalizacijas karbamida filtrs (ja ir

B—Izpliides gazu katalizacijas karbamida inzektors aprikojuma)
C—lzpludes gazu katalizacijas karbamida dozators G—Modularas hermetizacijas konfiguracija
D—lIzplides gazu katalizacijas karbamida tvertne

H—leksSéja hermetizacijas konfiguracija
E—Ilzplades gazu katalizacijas karbamida tvertnes hedera mezgls
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SVARIGI: Neatvienojiet akumulatora vadus vismaz 4
minutes péc dzinéja apturéSanas. SCR sistéma
automatiski pati iztira izpludes gazu
katalizacijas karbamidu (DEF) uzreiz péc tam,
kad dzinéjs apturéts. Ja adekvata laika nav
atlauts Iinijas iztirit, atlikusais izplides gazu
katalizacijas karbamids var sasalt un sabojat
SCR sistemas komponentus auksta laika.

Atbilstosi valsts un vietéjiem emisijas noteikumiem &1
dzinéju sérija ir aprikota ar selektivas katalitiskas
reducéSanas (SCR) sistému. SCR sistémas galvenajas
sastavdalas ietilpst SCR katalizators (A), izpltdes gazu
katalizacijas karbamida inzektors (B), izplGdes gazu
katalizacijas karbamida dozators (C), izplides gazu
katalizacijas karbamida tvertne (D) un izplides gazu
katalizacijas karbamida tvertnes hedera mezgls (E).
SCR sistéma ir efektiva slapekla oksida (NOx) emisijas
samazinasanai. NOx ir galvenais komponents smoga
un skabes lietus radiSanai.

Sadeg3anas laika, NOx molekulas rodas izplides
produktos. Izplides gazu katalizacijas karbamids tiek
iesmidzinats izplades plisma pirms SCR katalizatora.
SCR Kimiskas reakcijas laika, NOx tiek parveidots par
slapekli un adeni.

Udens garaini ir normals produkts, kas rodas sadegot.
Auksta laika veicamas operacijas ir zema izplides
temperatira, tdens garaini var kondenséties un radit
baltus dlimus izplUdé. Tos var izkliedét palielinot darba
temperatdru un Gdens tad tiek atrak iztvaikots. Sada
situacija tiek uzskatita ka normala.

DEF skidums sak kristalizéties un sasalt pie -11 °C (12 °
F). Ja klimata temperatiras diapazons ir daudz zemaks
neka noraditais, izplides gazu katalizacijas karbamids
var iesalt izplides gazu katalizacijas karbamida tvertné.
Sadiem gadijumiem, izplides gazu katalizacijas
karbamida tvertné ir uzstadits sildelements, kas
nodrosSina atru atkauséSanu pirms izplides gazu
katalizacijas karbamidam, startéjot. Sildelements
nodroSina vajadzigo plastamibu, kas nepiecieSama
operacijas veikSanai. |zpludes gazu katalizacijas
karbamids netiek dozéts uzreiz péc starta, tadél nav
nepiecieSams $Skidrs izpludes gazu katalizacijas
karbamids auksta starta laika.

Ja izplides gazu katalizacijas karbamida kvalitate
pasliktinds un tas jau ilgaku laiku neatbilst specifikacijai,
motora parametri var pasliktinaties. Izplides gazu
katalizacijas karbamidam jabut kristala skaidram ar
nelielu amonjaka smarzu. Ja DEF ir dulkains,
iekrasojies vai ar spécigu amonjaka smardu, tas,
iespéjams, neatbilst tehniskajam prasibam.

DX,SCR,OVERVIEW-25-30MAR20

Dizeldegvielas cieto dalinu filtra (DPF)
apkope

A UZMANIBU: Izpliides gazu filtrs, kas ir

sasniedzis ta darbmiiza beigas, ir jaizmet
pareizi. Izplides gazu filtra ir dizeldegvielas
dalinu filtra (DPF) pelni, kurus:

e var klasificet ka bistamus atkritumus;

® ir jaizmet atbilstosi visiem piemérojamajiem
federalajiem, valsts un vietéjiem likumiem un
noteikumiem par bistamu atkritumu
izmesSanu.

Izlietotos izpludes gazu filtrus, tostarp DPF, var
apmainit pie jebkura John Deere izplatitaja vai
kvalificeta pakalpojumu sniedzéja.

® Viemeér laujiet kvalificetam pakalpojumu
sniedzéjam iznemt pelnus no DPF.

e | udziet palidzibu John Deere izplatitajam vai
kadam citam kvalificetam pakalpojumu
shiedzéejam.

Neievérojot apstiprinatas DPF pelnu
nonemsanas metodes, var:

e izdarit ASV federalo, Stata un vietéjo bistamo
atkritumu likumu parkapumus;

e sabojat DPF, potenciali anuléjot emisiju
garantiju.

SVARIGI: Centieties nesabojat pécapstrades
sistemu. Nekad:

® izmantot nepareizus vai neapstiprinatus
pécapstrades komponentus;

e savstarpéji mainit pécapstrades
komponentus starp Interim Tier 4/Stage Il B
vai citiem transportlidzekliem, kas aprikoti ar
citam pécapstrades sistemam.

Izplades filtra ir DPF. DPF ir izstradats ar $adu mérki:

® aizturét atlikuSos pelnus, kas ir nedegosais
parpalikums no klokvarpstas smérvielu ellam un
degvielai pievienotajam piedevam;

® nodrosinat daudz darba stundu bez tehniskam
apkopém. TacCu noteikta bridi DPF ir nepiecieSama
profesionala apkope, lai iznemtu uzkratos pelnus.
Konkrétais darba stundu skaits I1dz bridim, kad ir
nepiecieSama profesionalad apkope, ir atkarigs no
Sadiem faktoriem:

- dzingja jaudas kategorija, darba cikls, darba
apstakli, degvielas kvalitate un dzing&ja ellas pelnu
saturs;

- ieteiktas ellas un degvielas specifikacijas
ievéro$ana, lai maksimali palielinatu darba stundu
skaitu.

Par $aja operatora rokasgramata aprakstitas
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nepiecieS8amas tehniskas apkopes veikSanu atbild
dzinéja 1pasnieks. Normalas aprikojuma darbibas laika:

® DPF tehniskas apkopes prasibas ir atkarigas no
atruma, kada pelni uzkrajusies DPF.

® Pelnu ITmenim DPF paaugstinoties, sodréju kratuves
ietilpiba samazinas un izplides gazu sistémas
pretspiediens palielinas straujak.

® Panela lampinas indikators vai diagnostikas
meéraparats norada, kad ir javeic DPF apkope.

EC82310,0000F0A-25-03APR24

Atjaunoto darbibu opcijas

PIEZIME: Sis ir tikai Eiropas Savienibas (ES) opcijas.
Dzinéjam jabat tikai ES emisijas uzlimei. Opcija nav
pieejama motoriem ar EPA un EU emisijas
uzlimém.

SVARIGI: Dzingja darbinasana bez jaudas
samazinajumiem, kas saistiti ar emisiju
kontroli, var bojat peécapstrades sistemu.

Atjaunotas darbibas opcija lauj ar SCR aprikotai iekartai
darboties noteiktu laiku bez jaudas samazinajumiem,
kas saistiti ar emisiju kontroli. Péc galéjas emisijas
saistibu parrékina, operators var aktivizet Atjaunoto
operaciju opcijas caur operatora interfeisu. Péc
aktivizé8anas, dzinéjs var darboties bez emisijas
samazinajuma parrékina 30 minates. Opciju var
aktivizét tris reizes, kopa uz 90 mindtém. Lai atiestatitu
Atjaunoto operaciju opcijas turpmakai lietoSanai,
samazinajuma parametrus ir jakorige.

DX,SCR,RESTORE,EU-25-070CT14
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Priekséja konsole

Priekséja konsole

PIEZIME: Informaciju par kreisas puses reversétajierici
skatiet nodala "Transmisija".

RXA0189032—UN—28JUN23
Priek$€éjas konsoles piemérs

kd34109,1687976529633-25-28 JUN23

Stares un stires statna reguléSana

RXA0167453—UN—12APR19
Sasveres/teleskopiskas atdures svira

Sasveres/teleskopiskas atdures svira — pavelciet
sviru virziena prom no stires statna, lai atblokétu
iestatljumus. Kad reguléSana ir atblokéta, varat regulét
stlres rata izvirzis8anas/ievilkS§anas attalumu un
sasvérumu. Bidiet sviru atpakal virziena uz stires statni,
lai blokétu veélamaja stavokIi.

RXA0167454—UN—12APR19
Sasveres pedala stavokla saglabasana atmina

Sasveres pedalis ar stavokla atminu — nospiediet
pedali, lai sasvertu stres statni uz augsu virziena prom
no operatora, vai uz leju tuvak operatoram. Atlaidiet
pedali, lai to fiksétu paredzétaja vieta.

KD34109,00004CB-25-29MAY 19

Skanas signala lietoSana

RXA0167455—UN—12APR19
Skanas signala poga

Skanas signals — nospiediet pogu stures statna
kreisas puses sviras gala, lai ieslégtu skanas signalu.

KD34109,00004CC-25-29MAY 19

Logu tiritaju un mazgataju izmantosSana
Logu tiritaja un mazgataju vadibas ierices atrodas uz
stlres statna labas puses sviras.

PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

RXA0167456—UN—12APR19
Priek$€éja loga tiritaja atrums

PriekSéja loga tiritaja atrums — pagrieziet pogu logu
tIrtaju/mazgataju sviras gala. Jo lielaks ir iestatijums, jo
atrak logu tiritajs darbojas. Apaks$éjais iestatijums ir
izslegts (paradits aplis). Bultina norada pasreizéjo
iestatijumu.

RXA0167457—UN—12APR19
Priek$éja mazgataja poga

Priekséja loga tiritaja mazgatajs — turiet nospiestu
pogu logu tirtaja/mazgataja sviras gala. Lai apturétu
mazgataju, atlaidiet pogu.
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RXA0167458—UN—12APR19
Labas puses/aizmuguréja loga tiritaja atlases svira

Labas puses/aizmuguréja loga tiritaja atlases

svira — lai atlasttu aktivo loga tiritaju/tiritajus, parbidiet
sviru kada no Siem stavokliem:

® pa kreisi labas puses tiritajam;

® vidl labas puses un aizmuguréjam stikla tiritajam;

® pa labi aizmuguré&jam firttajam.

RXA0167459—UN—12APR19
Labas puses/aizmuguréja logu tiritaja atruma/mazgataja
svira

Labas puses/aizmuguréja logu tiritaja atrums/
mazgatajs — parbidiet sviru uz augsu no izslégta
stavokla (paradits aplis), lai lietotu aktivo logu tirttaju/
tiritajus. Jo lielaks ir iestatijums, jo atrak logu tiritajs
darbojas. Turiet nospiestu sviru, lai lietotu mazgataju.
Atlaidiet sviru, lai apturétu mazgataju.

KD34109,00004CD-25-26AUG19

Atslegas slédzis

RXA0168011—UN—17MAY19
Atslégas slédzis

Aizdedzes atsléga atrodas stires statna labaja pusé, un
tai ir tris darbibas stavokli:

_ RXA0168012—UN—17MAY 19
APTURET

Apturet — izslédz visas dzingja un piederumu
funkcijas.

RXA0168013—UN—17MAY19

Darbinat

Darbiba — |auj visam piederumu funkcijam un dzing&jam
darboties, to iedarbinot.

&

ledarbinat

RXA0168014—UN—17MAY19

ledarbinat — iedarbina dzin&ju un atgriezas darbibas
stavoklr.

KD34109,00004CE-25-11JUL24

Pagrieziena raditaju lietoSana

RXA0168015—UN—17MAY19
Pagrieziena raditaja svira

Pagrieziena raditaja vadibas ierice ir kreisas puses
svira uz stires statna.

Joslas mainas raditaja signals — parbidiet sviru par
vienu iedalu (uz augSu labas puses raditajam, uz leju
kreisas puses raditajam), lai ieslégtu. Raditajs
automatiski izslédzas péc tris mirgoSanas reizém.

Pagrieziena raditajs, ar automatisku atcelSanu —
parvietojiet sviru par divam iedalam (uz augSu labas
puses signalam, uz leju kreisas puses signalam), lai
ieslégtu. Raditajs izsledzas, kad priekséjie riteni
atgrieZas neitrala stavoklt vai parvietojot sviru par vienu
iedalu taja pa83 virziena. Ja agregats ir pievienots, péc
pagrieSanas raditaja izslégsanai ir aizkave.

KD34109,00004CF-25-08JUN22

Pedali

PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.
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RXA0177205—UN—14APR20
Bremzu pedalis

Bremzu pedalis — izmantojiet, lai samazinatu masinas
atrumu un apturétu masinu. Plasaku informaciju par
bremzém skatiet §Ts operatora rokasgramatas sadala
"Bremzes".

RXA0177207—UN—14APR20
Sajiga pedalis

Sajuga pedalis — izmantojiet, lai atvienotu sajugu.

RXA0177203—UN—13APR20
Atruma vadibas pedalis

Atruma vadibas pedalis:

PIEZIME: Traktors var bat aprikots ar vienu no atruma
vadibas pedaliem vai pedaju var nebdt vispar.

o Akseleratora funkcija (oranza krasa) — lieto, lai
vaditu dzinéja apgriezienu skaitu vai brauk3anas
atrumu atkariba no transmisijas reZima.

e Atruma samazinasanas funkcija (peléka krasa) —
lieto, lai samazinatu dzingja apgriezienu skaitu,
pamatojoties uz atruma samazinaSanas pedala
iestatljumu. Informaciju par iestatijumu pielagosanu
skatiet Sis operatora rokasgramatas nodalas
"Dzing&ja lietoSana" sadala "Dzingja iestatijumi".

KD34109,00005E0-25-11AUG21

Apgaismojuma izmantosana

RXA0168015—UN—17MAY19

Gaismu svira

Talas gaismas un apgaismojuma sakotngjie iestatijumi
tiek vaditi, izmantojot kreisas puses sviru uz stires
statna. Informaciju par papildu apgaismojuma vadibas
iericém, tostarp lauka un cela gaismu pogam, skatiet S1s
operatora rokasgramatas sadalas “CommandARM”
tému “CommandARM klimata kontroles, radio un
apgaismojuma vadiba”.

® Tuvol/talo gaismu pozicija — kad iespéjotas cela
gaismas, parbidiet sviru uz loga pusi un atlaidiet, lai
parslégtu tuvo un talo gaismu rezimu. Talo gaismu
reZima stira statna displeja iedegas indikators.

e [slaicigas talas gaismas (apbrauksanas

raditajs) — kad iespéjotas cela gaismas, pavelciet

sviru virziena prom no loga un turiet, lai 1slaicigi

aktivizétu talo gaismu reZzimu. Atlaidiet, lai atgrieztos

tuvo gaismu reZima. Tapat iestattfjums uz Tsu bridi

iesledz talas gaismas stavéSanas vai izslégta

rezima.

Darba gaismu prieksiestatijumi — kad ieslégtas

darba gaismas, pabidiet sviru virziend prom no loga

vai pabidiet sviru uz loga pusi, lai izmainitu

pasreizéjo iestatijumu.

RXA0168021—UN—17MAY 19
Salona apgaismojuma poga

Salona gaismas (ja ir aprikojuma) — nospiediet
salona apgaismojuma pogu, lai ieslégtu apgaismojumu,
un nospiediet vélreiz, lai to izslégtu. Informaciju par
salona apgaismojuma atraSanas vietam skatiet $1s
operatora rokasgramatas nodalas "Gaismas" sadala
"Gaismas atpazisana".

Pogas atra8anas vieta:
e 7R, 8RW un 8RX: masinas kreisa puse starp
pakapieniem.

® 8RT un 9RT: maSinas kreisa puse Il1dzas
akumulatora atvienoSanas slédzim.

® 9RW un 9RX: masinas kreisaja pusé lidzas
pakapieniem.
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RXA0173051—UN—09DEC19
Aizmuguréjo gabaritgaismu slédzis

Aizmuguréjas gabaritgaismas (ja ir aprikojuma) —
nospiediet slédZa augsdalu, lai ieslégtu, vai sledza
apaksdalu, lai izslégtu aizmuguréjas gabaritgaismas.
Slédzis atrodas Iidzas radio. Informaciju par
aizmuguréjo gabarttlukturu atraSanas vietu skatiet
"Aizmuguréjie gabarttlukturi" 81s operatora
rokasgramatas sadala "Apgaismojums".

KD34109,00004D1-25-30AUG22
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Stura statna displejs

RX1361839—UN—27MAR24
Stira statpa displejs

A—Pulkstenis

B—Dzinéja darba stundas

C—Tahometrs (nav signala)

D—BraukSanas atrums (nav signala)

E—Autotrac indikators (paradits ieslégts indikators)
F—Transmisijas parnesums

G—Dzesésanas Skidruma temperatiiras mérierice
H—Izplides gazu katalizacijas karbamida limena mérierice
I—Degvielas limena mérierice

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

00:00
RXA0188030—UN—15SEP22

Pulkstenis (laiks nav paradits)

Pulkstenis — parada pasreizéjo laiku.

(Ok4 000000.0 h

RXA0188037—UN—15SEP22
Dzinéja darba stundas (stundas nav paraditas)

Dzineja darba stundas — parada dzinéja darba stundu
kopskaitu.

HY 000000.0 h

RXA0188039—UN—15SEP22
Degvielas stundas (stundas nav paraditas)

Degvielas stundas — parada paredzamo atlikuso
darba stundu skaitu, pamatojoties uz degvielu tvertné
un citiem darbibas iestatijumiem.

RXA0167737—UN—O06MAY19
Kreisa pagrieziena indikators

Kreisa pagrieziena indikators — mirgo, kad ir ieslégts
kreisad pagrieziena raditajs vai avarijas gaismas.

RXA0167738—UN—06MAY 19

Labé pagrieziena indikators

Laba pagrieziena indikators — mirgo, kad ir ieslegts
laba pagrieziena raditajs vai avarijas gaismas.

RXA0167739—UN—06MAY19
Talas gaismas indikators

Talo gaismu indikators — iedegas, kad ir ieslégtas
talas gaismas.

RXA0188046—UN—15SEP22
Stavgaismu indikators

Stavgaismu indikators — iedegas, kad ir ieslégtas
stavgaismas.

//fl I
RXA0188052—UN—15SEP22

Darba gaismu indikators

Darba gaismu indikators — iedegas, kad ir ieslégtas
darba gaismas.

RXA0167740—UN—06MAY19
Piekabes pagrieziena indikatora piemérs

Piekabes pagrieziena indikators — kad ir ieslégts
pagrieziena raditajs vai avarijas gaismas un ir
pievienota viena piekabe, mirgo piekabes simbols un
cipars 1. Kad ir ieslégts pagrieziena raditajs vai avarijas
gaismas un ir pievienotas divas piekabes, mirgo
piekabes simbols, ka arT cipari 1 un 2.

RXA0167741—UN—06MAY 19

Dzinéja priek$sildiSanas indikators

Dzineja priekSsildiSanas indikators — iedegas, kad
atsléga ir darbibas stavokli. Indikators izslédzas, kad
dzingju var iedarbinat.
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0000

n/min
RXA0188049—UN—15SEP22

Tahometrs

Tahometrs — parada dzingéja apgriezienu skaitu
minaté (apgr./min). Ja tiek paradits ----, atruma signals
netiek sanemts.

RXA0167743—UN—06MAY19
IPM indikators

Viedas jaudas parvaldibas (IPM) indikators —
iedegas, kad IPM ir aktiva stavoklr.

RXA0188043—UN—15SEP22

Maks. dzinéja apgriezienu skaita indikatora un skaitla
piemérs

Maksimala dzineja apgriezienu skaita indikators un
skaitlis — iedegas, kad ir ieslégts pirmais vai otrais
dzin€ja maksimalais apgriezienu skaits. Skaitlis 1 vai 2
tiek paradits atkariba no ta, vai ir aktivizéts dzingja
maks. atrums vai iestatitais atrums. Ja tie nav aktivizéti,
tiek paradita 0.

RXA0167745—UN—0BMAY 19
Manuéla dzinéja apgriezienu skaita indikators

Manuala dzinéja atruma indikators — tiek izgaismots,
ja dzingja atrums ir manuala rezima masinam, kas
aprikotas ar CommandPRO Kkursorsviru.

RXA0188045—UN—15SEP22

Minimala dzinéja apgriezienu skaita indikators

Minimala dzinéja apgriezienu skaita indikators —
iedegas, kad ir izveéléts minimalais dzinéja apgriezienu
skaits.

D
=y

RXA0167747—UN—06MAY 19
Izplades gazu filtra tiriSanas indikators

Izplides filtra tiriSanas indikators — iedegas, kad ir

aktivizéta izplGdes filtra tiriSana.

RXA0188042—UN—15SEP22
Brauk$anas atrums (nav signala)

Brauks$sanas atrums — tiek paradits braukSanas
atrums jadzés stunda (mph) vai kilometros stunda (km/
h) atkariba no operatora izvélétas mérvienibas (ASV vai
metriskas). Ja tiek paradits 00,0, atruma signals netiek
sanemts. Kad ir aktivizéts dzingja priekSsildis8anas
indikators (6,8 |1 un 18 | dzingjiem), tiek paradits dzinéja
iedarbinasanas laiks.

RXA0188041—UN—15SEP22
lestatita brauk$anas atruma vértiba un skaitlis (nav signala)

lestatita braukSanas atruma vértiba un skaitlis —
parada aktivizéta iestatita braukSanas atruma

veértibu (oranza krasa). Parada maks. iestatito atrumu,
ja ir uzstadita CommandPRO kursorsvira un iestatitais
atrums nav izvéléts. Skaitlis 1 vai 2 tiek paradits
atkariba no ta, kurs iestatitais atrums ir aktivizéts. Ja
netiek sanemts iestatita atruma signals, tiek

paradits 0,00.

RXA0188032—UN—15SEP22
lestatita brauk$anas atruma indikators

lestatita braukSanas atruma indikators — iedegas, ja
ir aktivizéts pirmais vai otrais iestatitais braukSanas
atrums.

RXA0188031—UN—15SEP22
Maksimala iestatita atruma indikators

Maksimala iestatita atruma indikators — iedegas,
kad ir ieslegts maksimalais iestatitais atrums.

RXA0188907—UN—10APR23

Traktora pieméri

Traktors — vienmeér tiek paradits ka atsauces punkts
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citiem indikatoriem (pieméram: priek$€jas jagvarpstas
indikators tiek paradrts traktora priekSpusé).

RXA0188038—UN—15SEP22
Turpgaitas indikators

Turpgaitas indikators — iedegas, kad traktors brauc
uz prieksu.

RXA0188048—UN—15SEP22
Atpakalgaitas indikators

Atpakalgaitas indikators — iedegas, kad traktors
brauc atpakalgaita.

RXA0188036—UN—15SEP22
Virziens un parnesums (nav atlasits)

Virziens un parnesums — vértiba kreisaja pusé
parada atlastto brauk3anas virzienu. Vértibas labaja
pusé parada atlasito parnesumu:

o AtseviSks parnesums (augSpusé pa kreisi)

® Dubultais parnesums (augSpusé pa labi)

® TriskarSais ar diapazonu (apaksa)

A

AUTO

RXA0167757—UN—06MAY19
AutoTrac indikators

AutoTrac indikators — iedegas, kad darbojas
AutoTrac.

RXA0167758—UN—0BMAY 19
Automatiskas parslégsanas indikators

Automatiskas parslégsanas indikators — iedegas,
kad ir ieslegta AUTOMATISKA parslégsana.

RXA0167759—UN—06MAY 19

GradienreZzima indikators

Grudienrezima indikators — iedegas, kad iestatitais
atrums ir mazaks par 2 km/h (1 mph) vai lielakais
iestatitais atrums ir ierobezots ar koeficientu 2,5, lai
izvairltos no straujas atruma palielinaSanas.

B RXA0167760—UN—O06MAY 19
Atruma vadibas pedala rezima indikators

Atruma vadibas pedala reZima indikators — iedegas,
kad ir aktivs pedala rezims.

RXA0167761—UN—30MAY 19

iTEC indikators

iTEC indikators — iedegas, kad ir iespéjots iTEC.

RXA0167762—UN—OBMAY 19
Traktora automatizacijas indikators

Traktora automatizacijas indikators — iedegas, kad ir
aktivizéta kada no traktora automatizacijas funkcijam.

RXA0167763—UN—0BMAY19
Kursorsviras indikators

Kursorsviras indikators — iedegas, kad ir aktiva
kursorsvira.

RXA0188029—UN—15SEP22
AutoClutch atspéjosanas indikators

AutoClutch atspéjosanas indikators — iedegas, kad
ir atspéjots AutoClutch.

IS
NS
RXA0167764—UN—06MAY 19

Diferenciala blokéSanas indikators

Diferenciala blokéSanas indikators — iedegas,
aktivizejot diferenciala blokésanu.

MFWD indikators

RXA0167765—UN—06MAY 19
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Mehaniskas priekséjo ritenu piedzinas (MFWD)
indikators — iedegas, kad ir aktiva MFWD.

[¥3] 1000

RXA0188047—UN—15SEP22
Jagvarpstas indikatoru piemérs

Jagvarpstas indikatori — jlugvarpstas simbols
iedegas, kad ir aktiva priek$éja un/vai aizmuguréja
jugvarpsta. Blakus jugvarpstas simbolam tiek
izgaismota arT nominala jagvarpstas vértiba.

RXA0188051—UN—15SEP22
Piekabes pneimatisko bremzu manometra piemérs

Piekabes pneimatisko bremzu manometrs — parada
piekabes pneimatisko bremZu gaisa spiedienu
procentos. Sarkanaja zona bremzu spiediens tiek
noradits no spiediena (0%) uz zemu spiedienu (66%).
Zalaja zona tiek noradits, ka bremzZu spiediens ir no
zema spiediena (66,4%) dz pilnam

spiedienam (100%). Kad gaisa spiediens ir zems, mirgo
sarkana zona.

RXA0188033—UN—15SEP22
DzeséSanas Skidruma temperatiras mérierices piemérs

DzeséSanas Skidruma temperatiras mérierice —
parada dzin&ja dzesé8anas Skidruma temperatiru 40—
120 °C (104-248 °F). Indikators paliek apaksa, I1dz
dzeséSanas Skidruma temperatdra parsniedz 40 °

C (104 °F). Ja temperatdra ir 120 °C (248 °F) un
augstaka, indikators ir augSpusé. Kad temperatira
sasniedz sarkano zonu, sarkana zona un ikona sak
mirgot.

RXA0188040—UN—15SEP22
Degvielas limena mérierices piemérs

Degvielas limena mérierice — paradda degvielas
[Tmeni tvertné. Kad degvielas tvertne ir pilna, visa
mérierice deg zala krasa. Kad degvielas limenis ir
zems, vienu reizi atskan trauksmes signals.

RXA0188034—UN—15SEP22

Izplides gazu katalizacijas karbamida limena mérierices
piemérs

PIEZIME: Izplides gazu katalizacijas karbamids (DEF):

® Tiek izmantots tikai traktoriem, kas aprikoti ar
Final Tier 4/Stage V dzinéju, un netiek paradits
masinas, kas aprikotas ar citiem dzinéjiem.

® Netiek izmantots ar 18 | dzinéju aprikotos
traktoros.

Izplides gazu katalizacijas karbamida limena
meérierice — parada izplides gazu katalizacijas
karbamida limeni tvertné. Kad DEF tvertne ir pilna, visa
mérierice deg zala krasa. Kad DEF [imenis ir zems,
vienu reizi atskan trauksmes signals. Izplides gazu
katalizacijas karbamida tvertni ir jauzpilda ikreiz, kad
uzpildat degvielas tvertni.

Bridinajuma indikatori:

Bridinajuma indikatori tiek papildinati ar informativu
zinojumu, traucéjumu diagnostikas kodu un/vai klimes
aprakstu, kas redzams CommandCenter displeja.
Plasaku informaciju par CommandCenter
bridinajumiem skatiet §1s operatora rokasgramatas
sadalas Trauc&jummekléSana — trauc&jumu
diagnostikas kodi (DTC) nodala ApturéSanas, apkopes
un informacijas bridinajumi.
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. RXA0167772—UN—OBMAY 19
APTURESANAS bridinajuma indikators

Apturésanas bridinajuma indikators — mirgo un
atskano nepartrauktu trauksmes stavokla signalu,
bridinot par butiskiem darbibas traucé&jumiem, kuriem
nekavéjoties japievérs uzmaniba.

RXA0167773—UN—0BMAY 19
Apkopes bridinajuma indikators

Apkopes bridinajuma indikators — mirgo, un piecas
reizes skan ar1 bridinajuma signals, noradot uz
konstatetu veiktspéjas vai darbibas programmu
problému, kas iesp&jami atri janovers.

RXA0167774—UN—O6MAY 19
Informacijas bridinajuma indikators

Informacijas bridinajuma indikators — deg
nepartraukti un, kad GSix ir kopn€, 2 sekundes tiek
atskanots bridinajuma signals, noradot uz iesp&jamu
klimes stavokli.

Bridinajuma indikatori:
Kad tiek aktivizéts bridinajums:
® Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas un veiciet

nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu traktora
aizripoSanu.

e CommandCenter displeja tiks paradits traucéjumu
diagnostikas kods (DTC). Izpildiet noraditas
darbibas, lai novérstu klami.

® Ja klimi nav iesp&jams noveérst, sazinieties ar John

Deere izplatitaju.

RXA0167775—UN—06MAY19
Stdres iekartas bridinajuma indikators

StureSanas bridinajuma indikators — iedegas, ja
staréSanas sistema ir konstatéta batiska klime.

RXA0167776—UN—O06MAY 19

Dzeltenas krasas bremzu bridingjuma indikators

Dzeltenas krasas bremzu bridinajuma indikators —
iedegas, ja ir radusies elektrosistéemas klime, kas
savukart negativi ietekmé iespéju noteikt citas klimes.

RXA0167777—UN—0BMAY 19
Sarkanas krasas bremzu bridingjuma indikators

Sarkans bremzu bridinajuma indikators — norada uz
kadu no talak aprakstitajam situacijam.

PIEZIME: BremZu bridinajuma indikators (sarkans)
iedegas, kad piekabes pneimatiskas bremzes
sasniedz darba spiedienu. Indikators izslédzas, kad
ir sasniegts darba spiediens.

® Tiek izgaismots, ja ir radusies butiska klme, kas
negativi ietekmé bremzu sistémas darbibu.
Nekavéjoties apturiet traktoru.

® Mirgo, kad nav iespéjams ieslégt stavslédzi.

kd34109,1663074638253-25-18JUL24
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vadibas ierices

CommandARM

RXA0188010—UN—13SEP22
CommandARM piemérs

kd34109,1663074711166-25-13SEP22

CommandARM sakabes vadibas
ierices [Ag]

PIEZIME: DaZi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Priek$eéjas sakabes elementi:

RXA0168023—UN—17MAY 19
Priek$€jas sakabes svira

PIEZIME: Ar sviru nevar pacelt sakabi virs aug$éjas
robeZas.

PriekSejas sakabes svira — lauj regulét prieksgjas
sakabes stavokli. Skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "Aizmuguréja sakabe" sadalu "Sakabes
vadibas svira".

Aizmuguréejas sakabes elementi:

RXA0168024—UN—17MAY19
Aizmuguréjas sakabes svira

PIEZIME: Ar sviru nevar pacelt sakabi virs aug$éjas
robezas.

Aizmuguréjas sakabes svira — lauj regulét
aizmuguréjas sakabes stavokli. Skatiet 5Ts operatora
rokasgramatas nodalas "Aizmuguréja sakabe" sadalu
"Sakabes vadibas svira".

L

RXA0168025—UN—17MAY19
Sakabes darba dziluma regulésanas skala

PIEZIME: Izmantojot skalu, sakabi nevarés pacelt virs
iestatita augstuma ierobeZojuma.

Sakabes darba dziluma reguléSanas skala —
izmantojiet, lai paceltu vai nolaistu sakabi.

SET

RXA0168026—UN—17MAY 19
lestatiSanas poga

lestatiSanas poga — nospiediet, lai saglabatu
iestatijumu.

@ .
RXA0168027—UN—17MAY19

Blokésanas poga

BlokéSanas poga — nospiediet, lai blokétu sakabi.
Nospiediet vélreiz, lai atblokétu.

RXA0168028—UN—17MAY19
Atsak$anas poga

AtsakSanas poga — nospiediet, lai parvietotu sakabi
[1dz iestatiSanas vietai.

RXA0168029—UN—17MAY19

Sakabes aug$éjas robezas skala

Sakabes augséjas robezas skala — izmantojiet, lai
regulétu augséjas robezas iestatijumu.
CommandCenter tiks paradtta nolaizama izvélne, lai
skatttu iestatijumu.
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RXA0168030—UN—17MAY19
Sakabes nolai$anas atruma skala

Sakabes nolaiSanas atruma skala — izmantojiet, lai
pielagotu nolaiSanas atruma iestatijumu.
CommandCenter tiks paradrta nolaizama izvélne, lai
skatitu iestatijumu.

RXA0168031—UN—17MAY 19
Sakabes darba dziluma skala

Sakabes darba dziluma skala — izmantojiet, lai
pielagotu darba dziluma iestatljumu. CommandCenter
tiks paradtta nolaizama izvélne, lai skatitu iestatijumu.

KD34109,00005E4-25-20JUN22

CommandARM SCV vadibas sviras

PIEZIME: SCV vadibas sviras var parkonfigurét traktora
funkciju un agregatu vadibai. Informaciju skatiet 31s
operatora rokasgramatas sadalas

“CommandCenter” téma “Vadibas iericu
iestatisana’.

RXA0168032—UN—17MAY19

SCV | svira

SCV vadibas sviras lauj regulét SCV plasmu. Dazadam
masinam ir atSkirigs sviru skaits. Skatiet $Ts operatora
rokasgramatas sadalas “Selektivas vadibas varsti”
tému “SCV vadibas sviras reguléSana”.

KD34109,00004E1-25-15JUN22

CommandARM jugvarpstas vadibas
sviras [Ag]

PIEZIME: DaZi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

PriekSéjas jugvarpstas svira — ieslédz/izslédz
priek&€jo jugvarpstu. Skatiet S1s operatora
rokasgramatas nodalas “Jugvarpsta — vispariga
informacija” sadalu “Jagvarpstu lietoSana”.

Aizmuguréjas jugvarpstas svira — ieslédz/izslédz
aizmuguréjo jagvarpstu. Skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas “Jugvarpsta — vispariga
informacija” sadalu “Jagvarpstu lietoSana”.

KD34109,00005E5-25-15JUN22

CommandARM klimata kontroles, radio un
apgaismojuma vadibas ierices

RXA0168035—UN—17MAY 19
Tilpums

Skalums — nospiediet (+), lai palielinatu, vai (-), lai
samazinatu skalumu.

RXA0168036—UN—17MAY19
lepriekséjais/ndkamais

lepriekséjais/nakamais — nospiediet augséjo bultinu,
lai izvéletos nakamo ierakstu/radiostaciju, vai apakséjo
bultinu, lai izvélétos iepriekséjo.

RXA0168037—UN—28JUN19

Izslégt skanu

Izslegt skanu — nospiediet, lai izslégtu skanu;
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nospiediet vélreiz, lai ieslégtu skanu. Aktiva zvana laika
neizslédz mikrofonu. Mikrofonu var apklusinat tikai no
talruna vai radio priekS€ja panela.

RXA0178830—UN—22JUL20
PTT/zvana pienems$ana

PIEZIME: Ja aprikojuma ir radio bez skarienekrana,
poga pienem tikai ienakoSos zvanus.

Racijsazina (Push-To-Talk, PTT)/zvana
pienems$ana) — |auj operatoram izpildit dazadas
funkcijas atkartba no radio stavokla un pogas
nospieSanas ilguma. Ja ir uzstadits skarienekrana
radio, plasaku informaciju par PTT skatiet globalaja
radio operatora rokasgramata.

RXA0178829—UN—22JUL20
Sarunas beig$ana

Sarunas beigSana — nospiediet, lai pabeigtu
notiekoSu sarunu vai aktivo balss atpaziSanas (Voice
Recognition, VR) sesiju.

RXA0167638—UN—26APR19
Gaisa plismas reZims

Gaisa plismas rezims — nospiediet, lai atlasttu gaisa
plismas reZimu. Ik reizi nospiezZot, tiek atvérts
nakamais rezims.

RXA0167640—UN—26APR19
Temperatidra

Temperatura — nospiediet (+), lai paaugstinatu, vai (-),
lai pazeminatu temperatdru.

RXA0167644—UN—26APR19
Ventilatora darbibas atrums

Ventilatora atrums — nospiediet (+), lai palielinatu,
vai (-), lai samazinatu ventilatora atrumu.

RXA0168040—UN—17MAY19
Avarijas gaismas

Avarijas gaismas — nospiediet, lai ieslégtu avarijas
gaismas, nospiediet vélreiz, lai tas izslégtu. leslédzot
iedegas gaismas indikators.

RXA0168041—UN—17MAY 19
Stavgaismas

Stavgaismas — nospiediet, lai ieslégtu stavgaismas,

un nospiediet velreiz, lai tas izslégtu. leslédzot iedegas
gaismas indikators.

0

Cela gaismas

LU

RXA0168042—UN—17MAY19

Cela gaismas — nospiediet, lai ieslégtu cela gaismas.
Nospiediet atkartoti, lai izslégtu. leslédzot iedegas
gaismas indikators. Ja ir aprikojuma, péc atlasiSanas
automatiski iedegas parsega/siksnas Inijas gaismu
lapa. Lapa pazud, ja 10 sekundes netiek veikta neviena
darbiba. Skatiet "Apgaismojuma iestatijumi" Sis
operatora rokasgramatas sadala "Apgaismojums".

RXA0168043—UN—17MAY19
Darba gaismas

Darba gaismas — nospiediet, lai ieslégtu darba
gaismas, nospiediet vélreiz, lai izslégtu. leslédzot
iedegas gaismas indikators. Tiek automatiski paradita
aktivo priekSiestatijumu lapa. Lapa pazud, ja

10 sekundes netiek veikta neviena darbiba. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas "Gaismas" sadalu
"Gaismu iestatijumi".
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RXA0168044—UN—17MAY19

Bakugunis

Bakuguns — nospiediet, lai ieslégtu bakuguni (ja tada
ir). Nospiediet atkartoti, lai izslégtu. leslédzot iedegas
gaismas indikators.

KD34109,00004E3-25-30AUG22

CommandARM vadibas ierices — kreisa
puse

PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

~ RXA0171324—UN—100CT19
Atruma/parslégsanas vadibas ierices piemérs

Atrumalparslég$anas vadibas ierice — izmantojiet,
lai darbinatu transmisiju. Plasaku informaciju par
vadibas ierici jusu masina skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadala “Transmisija”.

S,

AUTO

RXA0168423—UN—30MAY 19
AutoTrac darbibas atsaksanas poga (AUTO)

AutoTrac darbibas atsakSanas poga (AUTO) —
nospiediet, lai péc agregata sagatavoSanas iespéjotu
funkciju “Tractor-Implement Automation (TIA)”, ka
noradits agregata operatora rokasgramata.

RXA0168424—UN—30MAY 19
iTEC pogas

Pogas 1-4 — nospiediet, lai iespéjotu pieskirto funkciju.
Informaciju par pieskiri skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandCenter” téma
“Vadibas ieriCu iestatiSana”.

RXA0168425—UN—30MAY 19
MFWD poga

MFWD poga — nospiediet, lai iespéjotu manualo
mehaniskas priek$éjo ritenu piedzinas (MFWD) rezimu.
Skatiet Sis operatora rokasgramatas nodalas Piedzinas
sistéma sadalu Mehaniska priek$éjo ritenu piedzina
(MFWD).

RXA0168426—UN—30MAY 19
AUTO MFWD poga

AUTO MFWD poga — nospiediet, lai iespé&jotu
AUTOMATISKU mehaniskas priek3éjo ritenu
piedzinas (MFWD) rezimu. Skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas nodalas Piedzinas sistema sadalu
Mehaniska priek$é&jo ritenu piedzina (MFWD).

RXA0168427—UN—30MAY 19
Diferenciala blokésanas poga

Diferenciala blokéSanas poga — manualas

diferenciala blokéSanas reZima iespéjoSanai:

e Traktori 7R, 8RW, 8RX un 9RW: nospiediet un
atlaidiet pogu. Lai atspéjotu, vélreiz nospiediet pogu
vai nospiediet bremzes pedali/pedalus.

e Traktori 9RX: turiet nospiestu pogu. Lai atspéjotu,
atlaidiet pogu.
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Plasaku informaciju par diferenciala blokéSanu skatiet
81s operatora rokasgramatas nodalas "Spéka parvads"
sadala "Diferenciala blokésana".

~ ~ RXA0168428—UN—30MAY 19
Diferenciala AUTOMATISKAS blokésanas poga

Diferenciala AUTOMATISKAS bloké$anas poga —
nospiediet, lai iesp&jotu AUTOMATISKO diferenciala
blokéSanas rezimu. Skatiet §is operatora
rokasgramatas nodalas "Transmisija" sadalu
"Diferenciala blokésana".

RXA0168429—UN—30MAY 19
SCV blokésanas poga

SCV blokésanas poga — nospiediet, lai blokétu SCV
sviras. Kad sviras ir blokétas, indikators uz pogas
iedegas. Nospiediet vélreiz, lai atblokeétu.

RXA0168430—UN—30MAY 19
ISB poga

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. Parbaudiet
pogas funkcijas drosa un parskatama vieta, kur
nav cilveku.

ISOBUS (ISB) poga — nospiediet, lai parraidttu
ISOBUS visu agregata darbibu apturéSanas signalu.
Agregata operatora rokasgramata parbaudiet, vai
agregats ir savietojams ar ISB pogu.

RXA0168431—UN—30MAY 19
Rokas drosele

PIEZIME: Rokas drosele iestata tikai dzinéja
apgriezienu skaitu, nevis ritenu atrumu.

Rokas drosele — izmantojiet, lai palielinatu vai
samazinatu dzin€ja apgriezienu skaitu.

RXA0168432—UN—30MAY 19
Maksimala dzinéja apgriezienu skaita poga

Maksimala dzinéja apgriezienu skaita poga —
nospiediet, lai iesp&jotu maksimalo dzingja apgriezienu
skaita iestatijumu. Nospiediet vélreiz, lai atspéjotu. Péc
iespéjoSanas iedegas pogas indikators. Skatiet §Ts
operatora rokasgramatas nodalas “Dzinéja
darbinadSana” sadalu “Dziné&ja iestatfjumi — maks.
dzinéja apgriezienu skaits”.

ECO

RXA0168433—UN—30MAY 19
ECO poga

ECO poga — nospiediet, lai iespéjotu ECO veiktspégju.
ECO funkcija ir pieejama tikai pielagotas transmisijas
rezima. Nospiediet vélreiz, lai atspéjotu. Péc
iesp€josSanas iedegas pogas indikators. Informaciju par
ECO iestatijumu (ja tads ir) skatiet S1s operatora
rokasgramatas sadala "Transmisija".

. RXA0168434—UN—30MAY 19
Atruma vadibas pedala blokéSanas poga

PIEZIME: Atruma vadibas pedalis netiek blokéts, ja
poga tiek turéta nospiesta ilgak par vienu sekundi.
Ja ir uzstadita atruma vadibas pedala atruma
samazinasanas funkcija, pedala blokésanas/
atblokésanas poga nedarbojas.

Atruma vadibas pedala bloké$anas/atbloké$anas
poga — nospiediet, lai blokétu &truma vadiba pedali un
uzturétu iestatito atrumu. P&c blokéSanas iedegas
indikators uz pogas. lestatitais atrums netiks izmantots,
ja poga tiek nospiesta vélreiz, péc blokéSanas tiek
nospiests pedalis vai masina ir parslégta stavoklr
PARK (Stavésana).

RXA0168435—UN—30MAY 19
1. dzinja apgriezienu skaita poga
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PIEZIME: Tikai masinam, kas aprikotas ar
CommandPRO Kursorsviru.

1. dzineja apgriezienu skaita poga — nospiediet, lai
iesp€jotu 1. dzingéja apgriezienu skaita iestatijumu.
Nospiediet velreiz, lai atspéjotu. Péc iespéjoSanas
iedegas pogas indikators. Skatiet $is operatora
rokasgramatas nodalas “Dzinéja darbinaSana” sadalu
“Dzingja iestatljumi — iestatitais dzin&ja apgriezienu
skaits”.

RXA0168436—UN—30MAY 19
2. dzinéja apgriezienu skaita poga

PIEZIME: Tikai masinam, kas aprikotas ar
CommandPRO kursorsviru.

2. dzinéja apgriezienu skaita poga — nospiediet, lai
iespéjotu 2. dzinéja apgriezienu skaita iestatijumu.
Nospiediet velreiz, lai atspéjotu. Péc iespéjoSanas
iedegas pogas indikators. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalas “Dzinéja darbinaSana” sadalu
“Dzingja iestatijumi — iestatitais dzin&ja apgriezienu
skaits”.

RXA0168437—UN—30MAY19
Dzinéja manuala rezima poga

PIEZIME: Tikai masinam, kas aprikotas ar
CommandPRO kursorsviru.

Dzinéja manuala rezima poga — nospiediet, lai
iespéjotu manualo dzingja rezimu. Dzinéja apgriezieni
tiek noteikti ar rokas droseli. Nospiediet vélreiz, lai
atspéjotu. Péc iesp&joSanas iedegas pogas indikators.

KD34109,00004E4-25-14JUL22

CommandARM paligbremzu svira

RXA0169485—UN—02JUL19
Paligbremzu svira

PIEZIME: Bremzes tiek lietotas tikai aizmugures asi.

Pavelciet sviru (ja ir aprikojuma) atpakal un turiet to, lai
iedarbinatu paligbremzes. Lai atlaistu paligbremzes,
atlaidiet sviru.

KD34109,00004FE-25-17JUN22

CommandARM navigacijas josla

PIEZIME: Dazi vienumi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigo papildaprikojumu.

RXA0171956—UN—12NOV19
Navigacijas joslas piemérs

RXA0168445—UN—30MAY 19
Regulé3anas skala

Regulésanas skala — pagrieziet pulkstenraditaju
kustibas virziena, lai palielinatu, vai pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai samazinatu
atlasTto ievades lauku. Poga reguléSanas diska centra
tiek izmantota CommandCenter lapu aizvérSanai.

RXA0168446—UN—30MAY 19

Izpildes lapu ritinasana

Izpildes lapu ritinasana — nospiediet, lai ritinatu
pielagotas izpildes lapas.
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RXA0168447—UN—30MAY 19
Scv

SCV — nospiediet, lai atvértu SCV lietotni.

RXA0168448—UN—30MAY 19
Aizmuguréja uzkare

PIEZIME: Tikai Ag masinam.

Aizmuguréja sakabe — nospiediet, lai atvertu
aizmuguréjas sakabes lietotni.

RXA0168449—UN—30MAY 19

Dzinéjs

Dzinéjs — nospiediet, lai atvértu dzingja lietotni.

RXA0168450—UN—30MAY19
Transmisija

Transmisija — nospiediet, lai atvértu transmisijas
lietotni.

RXA0168451—UN—30MAY 19
Jagvarpsta

PIEZIME: Tikai Ag masginam.

Juagvarpsta — nospiediet, lai atvértu jugvarpstas
lietotni.

e

RXA0168452—UN—30MAY 19
iTEC

iTEC — nospiediet, lai atvértu iTEC lietotni.

S

Gaismas

RXA0168455—UN—05JUN19

Gaismas — nospiediet, lai atvértu gaismu lietotni.

%y

HVAC

RXA0168456—UN—30MAY 19

HVAC — nospiediet, lai atvértu HVAC lietotni.

|'_ L] ‘
» 4.. L)
RXA0168457—UN—30MAY19
Vadibas iericu iestatiS8ana

Vadibas iericu iestatiSana — nospiediet, lai atvértu
vadibas iericu iestatiSanas lietotni.

AutoLoad

RXA0168458—UN—30MAY 19

PIEZIME: Tikai masinam, kas aprikotas ar skréperiem.

AutoLoad — nospiediet, lai atvertu AutoLoad lietotni.

KD34109,00004E6-25-06AUG24

CommandARM stavokla reguléSana

RXA0167304—UN—02APR19
CommandARM regulésana

PIEZIME: Abas regulésanas pogas ir jaatbloké, lai
regulétu augstumu.

-

RXA0167305—UN—02APR19
Tikai augstuma regulé$ana

ReguléSanas poga (tikai augstums) — grieziet
reguléSanas pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atblokétu. Parvietojiet CommandARM
vélamaja stavoklt un pievelciet, pagriezot pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena.
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RXA0167306—UN—O02APR19
Augstuma un sasveres reguléSana

ReguléSanas poga (augstums un sasvérums) —
grieziet reguléSanas pogu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai atblokétu. Parvietojiet
CommandARM vélamaja stavokli un pievelciet,
pagriezot pogu pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja
vélaties regulét sasveri, nevis augstumu, ir
nepiecieSama tikai 51 poga.

TS36762,000023C-25-17JUN22
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Lietojiet elektronisko displeju pareizi

Elektroniskais displejs ir sekundara papildus ierice, kas
atvieglo operatoram darbibas uz lauka, palielina
komfortu un uzlabo vadibu. Displejs aptver plasu
funkcionalitati, to lieto daudzas, dazadas masinu
sistémas un to var lietot ar citam sekundaram iericém,
tadam ka rokas elektroniskas ierices.

Sekundara ierice ir jebkura ierice, kuras primara
izmanto$ana, nav ma$inas vadiSana. Operators
vienmeér ir atbildigs par droSu ekspluataciju un vadibu.

Lai noverstu savainojumus ekspluatéjot masinu:

® Novietojiet displeju atbilstoSi uzstadiSanas
instrukcijam. Parliecinieties, ka ierice ir pareizi
pievienota un netraucé vaditajam skatu vai
neapgratina masinas vadibu.

® Nenovérsiet uzmanibu ar displeju. Saglabajiet
modribu. Pievérsiet uzmanibu masinai un apkartéjai
videi.

® Nemainiet iestatljumus vai nelietojiet funkcijas, kas
prasa ilgstosu pievérSanos displeja vadibai kamér
masina parvietojas. Apturiet masinu drosa vieta un
novietojiet stavédanai pirms 8&du darbibu veikSanas.

® Nekad neiestatit skalumu tik augstu, ka jus nevarat
dzirdét satiksmi arpusé un avarijas
transportlidzeklus.

Lai veicinatu droSu ekspluataciju, dazas displeja
funkcijas var tikt atslégtas, ja vien masina kustiba ir
ierobezota un/vai ir ievietota stavvietas rezima.
Parliecinieties, ka droSiba ir nodrosinata un nevar notikt
bojajumi, darbibas trauc&jumi vai naves gadijumi.

Izmantot tikai pieejamo displeja funkcionalitati, ja
apstakli lauj to dartt drodi un saskana ar sniegtajiem
noradijumiem. Vienmér kontrol&jiet braukSanas
droS8ibu, viet&jos procesus un celu satiksmes noteikumu
ieveéroSanu, kad lietojiet kadu sekundaro ierici.

DX,ELEC,DISPLAY-25-13JAN15

Aizmuguréjas sakabes vai jugvarpstas
pieejamiba

[Ag] Jugvarpstas vai aizmuguréjas sakabes opcija ir
pieejama tikai lauksaimniecibas traktoros.

[Skrépers] Izmantojot skrépera traktoru, ignoréjiet
CommandCenter saturu, kas attiecas uz Sim opcijam.

RX32825,0000004-25-20JUN22

Masinas iestatijjumu parskats

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masinai raksturigajam lietotném varat piek|at no cilnes
MasSinas iestatijumi. Pieejamas lietotnes atSkiras
atkariba no traktora konfiguracijas.

RXA0180073—UN—090CT20
AutolLoad

AutolLoad
® |zmantojiet AutoLoad lietotni, lai pielagotu AutoLoad
iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas sadala “Informacija par skréperi”.

RXA0175176—UN—17FEB20

Dzingjs

Dzinéjs

® |zmantoijiet lietotni “Dzingjs”, lai regulétu dzingja un
izplides gazu filtra sistémas iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora

rokasgramatas sadalas “Dzinéja darbiba” téema
“Dzingja iestatijumi’”.

RXA0178628—UN—08JUL20
ExactRate traktora tvertne

ExactRate traktora tvertne

® |zmantojiet ExactRate traktora tvertnes lietotni, lai
skatitu ExactRate uzpildes informaciju.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalas “ExactRate traktora tvertnes”
téma “ExactRate traktora tvertnes iestatijumi”.

RXA0169132—UN—25JUN19

Priek$€éja sakabe
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PriekSéja uzkare
® [zmantoijiet lietotni “Priek$éja uzkare”, lai pielagotu
priek§€jas uzkares iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas “Priek3&ja uzkare” sadala
“Priekséjas uzkares iestatijumi”.

RXA0167626—UN—26APR19

HVAC

® |zmantojiet lietotni “HVAC”, lai regulétu sildiSanas,
ventilacijas un gaisa kondicionéSanas iestatijumus.

e Pladaku informaciju skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas nodalas HVAC sadala HVAC
iestatijumi.

RXA0177902—UN—14MAY20
John Deere CTIS

John Deere CTIS

® |zmantojiet John Deere CTIS lietojumprogrammu, lai
regulétu John Deere CTIS iestatijumus.
® Plasaku informaciju skatiet 8Ts operatora

rokasgramatas nodalas John Deere CTIS sadala
John Deere CTIS iestatijumi.

RXA0168488—UN—05JUN19

Lukturi

Gaismas

® |zmantoijiet lietotni “Gaismas”, lai regulétu gaismu
iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas “Gaismas” sadala “Gaismu
iestatijumi’.

RXA0134981—UN—07AUG13

Tehniska apkope un kalibréSanas

Tehniska apkope un kalibrésanas

® |zmantojiet lietotni Tehniska apkope un kalibrédanas,
lai pievienotu/redigétu apkopes intervalus un veiktu
zemes lImena radara un ritenu izslides kalibréSanu.

® Plasaku informaciju skatiet G5 CommandCenter
operatora rokasgramata un displeja palidzibas
centra lietotné.

RXA0167685—UN—30APR19
Jagvarpsta

Jugvarpsta

® |zmantojiet lietotni “Jagvarpsta”, lai regulétu
jagvarpstas iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas Jagvarpsta — vispariga
informacija sadala Jagvarpstas iestatijumi.

RXA0169204—UN—26JUN19
Aizmuguréja uzkare

Aizmuguréja uzkare

® |zmantoijiet lietotni “Aizmuguréja uzkare”, lai regulétu
aizmuguréjas uzkares iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas “Aizmuguréja uzkare” sadala
“Aizmuguréjas uzkares iestatijumi”.

RXA0173516—UN—03JAN20

Scv

SCV (selektivas vardibas varsti)

® |zmantojiet lietotni "SCV", lai regulétu SCV
iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalas “Selektivie vadibas
varsti (SCV)” téma “SCV iestatijumi”.

RXA0171926—UN—06NOV19
Stires iekarta

Stires iekarta
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® |zmantojiet lietotni “Stlrésana”, lai regulétu stires
sistémas iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet 8is operatora
rokasgramatas nodalas sadala “StaréSanas
iestatijumi’”.

RXA0174230—UN—28JAN20

Piekare

Piekare

® |zmantojiet lietotni “Piekare”, lai regulétu piekares
iestatijumus.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas “Piedzinas sistéma” sadala
“Piekares iestatijumi”.

RXA0177626—UN—28APR20
Piekabes bremzes

Piekabes bremzes

® |zmantoijiet lietotni “Piekabes bremzes”, lai regulétu
bremzu un pirmsbremzésanas iestatijumus un/vai
parbauditu piekabes bremzes.

® Plasaku informaciju skatiet STs operatora

rokasgramatas nodalas “Bremzes” sadala “Piekabes
bremzu sistémas iestatijumi”.

RXA0167077—UN—20MAR19

Transmisija

Transmisija

® Lietojiet lietojumprogrammu Transmisija, lai
noregulétu transmisijas iestatijjumus.

® Pladaku informaciju skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas attiecigas transmisijas sadala.

kd34109,1665681653127-25-130CT22

G5 CommandCenter parliukosana

PIEZIME: Attéli paredzéti tikai atsaucei un var atskirties
atkariba no traktora konfiguracijas un operatora
iestatijumiem. Operatoram parskirot
CommandCenter lapas, tiek paradita plasaka
informa&cija, laujot precizi pielagot traktora
funkcijas.

CommandCenter lapu parskatiSana:

RXA0188124—UN—110CT22
CommandCenter un CommandARM

Izmantojiet skarienekrana eso$ds CommandCenter
pogas vai ikonas, lai veiktu atlasi. Lai pielagotu ievades
lodzina vértibas, ievadiet vertibu ar tastatiru vai atlasiet
ievades lodzinu un ritiniet reguléSanas skalu (C) Iidz
vajadzigajai vértibai. Ap atlastto ievades lodzinu tiek
paradits dzeltens ramis, kas norada, ka reguléSanas
skala darbojas.

A — CommandCenter: CommandARM (B)
piestiprinatais skarienekrana displejs |auj operatoram
piekldt lapam, kas nepiecieS8amas traktora lietoSanai.
Operators var ekrana atlastt opcijas (pieskarties tam),
lai parskatitu lapas un pieklatu traktora funkcijam.

B — CommandARM: To veido pogas, slédzi un
kursorsvira (ja uzstadita), kas lauj operatoram parvaldrtt
traktora vai agregata funkcijas.

C — regulésanas skala / loga aizvérSanas poga:
Grieziet regulé8anas skalu pulkstenraditaju kustibas
virziena, lai palielinatu, vai pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai samazinatu ievades lodzina
vértibas. Nospiediet So pogu vienreiz, lai aizvértu logu.
Nospiediet pogu un turiet to nospiestu, lai aizvertu visus
atvértos logus.
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RXA0188279—UN—110CT22
Izpildes lapa

D — isinajumtaustini: Lauj atri piekldt lietotnu
funkcijam no Tscelu joslas.

E — lapu izpildes moduli: Lauj atri pieklat lietotnu
funkcijam no izpildes lapam.

F — virsrakstjosla: Atlasiet, lai pieklutu pieejamam
izpildes lapam vai pievienotu jaunu izpildes lapu.

G — izvélne: Atlasiet, lai pieklatu visam instalétajam

lietotném displeja un masina. Atlasiet kreisas puses
cilnes, lai redzétu dazadas lietotnu grupas.
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RXA0137084—UN—13DEC13
Modujla funkcijas

H — palidzibas / papildu iestatifjumu pogas:
Atrodoties lietotné, atlasiet virsrakstjoslu, lai skatitu
palidzibas lapas vai mainitu papildu iestatijumus Sai
lietotnei.

| — aizveérSanas poga: Atlasiet, lai aizvértu pasreizéjo
lapu.

J — vertibas palielinasanas/samazinasanas pogas:
Atlasiet, lai mainttu vértibu ievades lodzinos. Izmantojiet
(++) un (- -) pogas, lai vértibas reguléSanas laika veiktu
lielakas pakapeniskas izmainas ta vieta, lai pieskartos
(+) vai (-) pogam. Vietas, kur ir nepiecieSami Sauraka
reguléSana, ir pieejamas tikai (+) un (-) pogas.

K — cilnes: Atlasiet, lai parslégtu uz dazadam sadalu
témam.

kd34109,1664465900369-25-22APR24

Saderigi universalie displeji

G5 CommandCenter iespéjams konfigurét darbibai ar
talak uzskaititajiem John Deere universalajiem
displejiem, kas pievienoti stura statnim.

® GreenStar 3 2630 displejs

® 4640. modela universalais displejs

® 4240. modela universalais displejs (tikai 7R un 8R
sérijas traktoriem)

® G5 universalais displejs
e G5 yniversalais displejs

kd34109,1664465919701-25-29SEP22

Displeja ieslegSana un izslegSana
G5 CommandCenter tiek ieslégts un izslégts ar traktora
atslégas slédzi.

e Silta saknésana tiek veikta, kad CommandCenter
displejs ir darbojies pédéjas 24 stundas. Péc
izslég8anas displejs [1dz 24 stundam darbojas
hibernacijas stavokli. Kad to atkal ieslédz, displejs
ieslédzas atri (aptuveni 10 sekunzu laika).

e Auksta saknésana notiek, kad displejs nav
darbojies pédéjas 24 stundas vai ilgak vai ja ir tikusi
atvienota nekomutéta baroSana. Saja perioda
displejs izslédzas pilnigi, lai taupttu akumulatora
energiju. Nakama ieslégSanas aiznem aptuveni 60
sekundes.

PIEZIME: Péc dzinéja izslégdanas centieties atkal
neieslégt atslégas slédzi Iidz bridim, kad displeja
ekréans ir kluvis meins.

e Stingra atiestatiSana ir nepiecieSama, ja normalos
ekspluatacijas apstaklos displejs nereagé ilgak par
dazam minatem.

RXA0148512—UN—25JUN15

Navigacijas josla
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Veiciet stingro atiestatiSanu, navigacijas josla vienlaicigi
nospiezot kreiso aug$éjo un apakséjo pogu (A un B) un
5 sekundes turot tas nospiestas. Ja displeja atiestate
nenotiek, izvelciet devito drosinataju no slodzes centra
un péc 5 sekundém ievietojiet to atpakal. PlaSaku
informaciju par slodzes centra droSinatajiem skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas “Apkope —
elektrosistéma” téma “Slodzes centrs — kabine”. Ja
problému neizdodas novérst, sazinieties ar savu John
Deere izplatitaju.

kd34109,1664465962070-25-29SEP22

Lapu un vértibu maina

Ir iespéjami dazadi CommandCenter lapu un vértibu
atlases un mainas panémieni.

RXA0181011—UN—22JAN21
Izvélne

® A — sadalu cilne: Atlasiet, lai parslégtu uz citu
sadalas temu.

e B — jkonas: Atlasiet, lai atvértu kadu lietotni.

Load Depth (5) wlial

Position

£ © IO
e o™

0 1 2 3 4 &8
3.2\U+J :
£

®

= I bbbt P
‘ > J

RXA0130123—UN—23APR13
Lietojuma piemérs

® C — joslu diagramma: Rada iestatijumu
informaciju, izmantojot joslas aizpildito dalu.

® D — slidna josla: Rada iestatijumu minimalas un
maksimalas vertibas robezas.

¢ E —ievades lodzins: Rada iestatito vértibu. Atlasiet
(+), lai vértibu palielinatu, vai (-), lai to samazinatu.

PIEZIME: Kad mainat vértibas, izmantojot regulé$anas
skalu, atraka reguléSanas skalas grozisana
attiecigo vértibu palielina vai samazina straujak.

Ja ir pieejams liels vértibu diapazons, tiek paradrta
skaitlu tastatdra, laujot tieSi ievadit nepiecieSamo
vertibu.

KT81203,00004A7-25-06AUG24

Razotaja un Service ADVISOR instaléta
ekrana palidziba
Lietotne Service ADVISOR un Service ADVISOR

Remote ar traktora lietotnu palidzibas pakotni
rapnica ir instaléta Sadas astonas valodas:

* KinieSu * Italu

* Anglu * Portugalu
» Francu * Krievu

* Vacu * Spanu

Visam valodam ir rGpnieciski uzstadita G5
operétajsistemas palidzibas pakotne.

Noradijumus par to, ka instalét un atjauninat ekrana
palidzibas pakotnes, skatiet G5 CommandCenter
operatora rokasgramata.

kd34109,1664465994053-25-12MAR24

Radara kalibréesana

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. Veiciet
kalibréeSanu drosa un atklata vieta, kur nav citu
priekSmetu un cilveku.

Radara kalibréSanu veiciet, ja:

® radara atrums un ritenu/kapurkézu apgriezieni nav
vienadi, ja izslide nav klatesosa.

e tika uzstadita/nomainita radara ierice.

e Tika izmainits riepu izmérs.

® Tika maintts traktora balasts.

e Tika maintts atruma avots.

RXA0147926—UN—13APR15
1. Atlasiet lzvélne

30C-5



CommandCenter

2. Atlasiet cilni Ma8inas iestatijumi.

3. Atlasiet Tehniskas apkopes un kalibréSanas ikonu.
4. Atlasiet cilni KalibréSanas.

5. Atlasiet Radara kalibréSana ikonu.

6. Brauciet ar nenoslogotu traktoru uz cietas, sausas un
[Tdzenas virsmas ar atrumu aptuveni 3,2 km/h
(2,0 mph).

Radar Calibration | Dual-Beam

/¥  Instructions
1. Drive an unloaded tractor at approximately 2.0 mph
(3.2 km/h) and press "Start” to begin the calibration
process
2. Confirm calibration
Note: To ensure proper calibration, please drive on a hard,
dry and level surface during this process
\ /i
) ——

RXA0147580—UN—10MAR15

PIEZIME: Radara kalibrésanu var atcelt, atlasot
Atcelt (B).

7. Atlasiet Sakt (A), lai saktu radara kalibréSanas
procesu.

Radar Calibration | Dual-Beam @

\\@/ step 2: Confirm Calibration

Calibration Successful!

Select "OK" to complete Calibration.

| (R—
RXA0147581—UN—10MAR15

8. Atlasiet Labi (C), lai pabeigtu radara kalibréSanu.

Ja péc trim méginajumiem neizdodas radaru kalibrét,
sazinieties ar John Deere izplatitaju.

KD34109,00004DE-25-22JUN22

Izslides kalibreSana

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. Veiciet
kalibresanu drosa un atklata vieta, kur nav citu
priek§metu un cilvéku.

Veiciet izslides kalibréSanu $ados gadijumos:

e ir veikta radara kalibrésana;

® |zslide tiek paradita gadijumos, kad izslidei nav
jabat.

e Tika maintts traktora balasts.
e Tika maintts atruma avots.

> e | b

RXA0147928—UN—13APR15
1. Atlasiet lzvélne

2. Atlasiet cilni MaSinas iestatijumi.
3. Atlasiet Tehniskas apkopes un kalibréSanas ikonu.
4. Atlasiet cilni KalibréSanas.

PIEZIME: Lai paraditos izslides ikona, traktoram
jabrauc.

5. Atlasiet izslides kalibréSanas ikonu.

Slip calibration @

Instructions

1. Select "Start™ to begin the calibration process

2. Drive an unloaded tractor at approximately 5.0 mph
(2.0 kmi/h) with no wheel slip and select "Calibrate” when
it becomes available

3. Confirm calibration

Mote: To ensure proper calibration, please drive on a hard,
dry, and level surface during this process
X — L

e ] —

RXA0147582—UN—10MAR15

PIEZIME: Izslides kalibréSanu var atcelt, izvéloties
Atcelt (B).

6. Atlasiet Sakt (A), lai saktu izslides kalibréSanas
procesu.

7. Brauciet ar nenoslogotu traktoru uz cietas, sausas un
[ldzenas virsmas ar atrumu vismaz 8 km/h (5 mph).

slip Calibration @

65%;. Step 2: Drive 5.0 mph (8.0 km/h) and select Calibrate

<« Drive at approximately 5.0 mph (8.0 kmsh) and select

"Calibrate” when available

e Mote: To ensure proper calibration, please drive on a hard,
dry, and level surface during this process

Y /
e —
8. Atlasiet kalibrét (C).

RXA0147583—UN—10MAR15
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slip Calibration @@

g(a Step 3: Confirm Calibration
Foch

Calibration Successful!

Select "OK" to complete Calibration,

©

RXA0147584—UN—10MAR15

9. Atlasiet Labi (D), lai pabeigtu izslides kalibréSanu.

Ja péc trim méginajumiem izslidi neizdodas kalibrét,
sazinieties ar John Deere izplatitaju.

KT81203,000020F-25-22JUN22

Starésanas iestatijumi — piekluve

Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masinas iestatijumi

2. Cilne "Mas8inas iestatijumi"

RXA0171926—UN—0BNOV19
Stares iekarta

3. Starésana

KD34109,0000571-25-08DEC21

Sturésanas iestatijumi

Lietotni “StaréSana” izmanto, lai pieklatu stiréSanas
iestatljumiem un tos pielagotu.

SturéSanas galvenaja lapa pieejamie vienumi:

N

A

o0

RXA0171924—UN—07NOV19
Jutibas statuss

Manualas sturésanas jutiba — pielagojiet jutigumu,
pagriezot stiri mainigas transportlidzekla slodzes
apstaklos. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalas
sadalu “StdréSanas iestatljumi — Manualas stGréSanas
jutiba”.

KD34109,0000577-25-06NOV19

Staresanas iestatijjumi — Manualas
sturesanas jutiba

Stdrésanas jutibas iestatijums lauj operatoram pielagot
jutibu, pagriezot stari atSkirigas transportlidzekla
slodzes apstaklos. Lielakas vértibas vairak
koncentréjas uz pagrieziena radiusu, bet mazakas
vértibas vairak koncentréjas uz vadibu.

ModificeSanas procedira:

RXA0171927—UN—06NOV19
Palielinat/samazinat vértibu

Atlasiet (+), lai palielinatu vértibu, vai (-), lai to
samazinatu.

e Maksimali: 175

e Minimali: 75

® ReguléSanas solis: 1

® Nokluséjums: 100

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,0000578-25-06NOV19
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Vadibas iericu iestatiSana

PC15326—UN—08JUL13
Funkcija “Vadibas ieri€u iestatiSsana” konfiguré ieblvéto
traktora kursorsviru, CommandARM sviras, pogas 1—
4 un citu raZotaju ierices, lai vadrtu traktora vai agregata
funkcijas. Funkcija “ISO Aux agregati” konfiguréjama
traktora kursorsvirai vai citu razotaju iericém.

PieSkirumu iestatiSana:

1.Atlasiet I1zvélne
2.Atlasiet cilni Lietotnes.
3.Atlasiet lietotni “Vadibas ieriCu iestatiSana”.

4.l apas kreisaja pusé atlasiet kadu no zemak
noradttajam cilném:

PIEZIME: Atblokéjiet traktora kursorsviru (ja uzstadita),
lai aktivizétu nokluséjuma un pielagotas (manuali
iestatamas) pieskires. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM kursorsvira”.

- CommandPRO kursorsvira: Pieskiriet, lai vaditu
traktora un agregata funkcijas (pieméram:
aizmuguréjo uzkari).

- leblvéta traktora kursorsvira: Pieskiriet, lai
kontrolétu traktora un agregata funkcijas
(pieméram: priek$€jo sakabi).

- CommandARM sviras un pogas 1—4: Pieskiriet,
lai vaditu traktora un agregata
funkcijas (pieméram: aizmuguréjo uzkari).

- TreSas puses ierices: Jebkur§ John Deere vai
cita razotaja mehanisms, kas pievienots ISOBUS.
Péc piestiprinaSanas pieskiriet traktora un
agregata funkciju vadibu (pieméram: piekabe).

- ISO Aux agregati: Pieskiriet
agregata (pieméram: piekabes) funkciju konkrétai
pogai traktora kursorsvira.

5.Atlasiet parkonfiguréjamo pieskires moduli.

Atkariba no atlasita avota ir iesp&jamas Sadas
kombinacijas (pieskires):

- leblveta traktora kursorsvira, CommandARM
sviras, pogas 1-4 un citu razotaju ierices:
levade + Avots + Funkcija

- ISO Aux agregati: Funkcija + lerice + levade

PieSkirumu parraudziba:

[ Remove Assignment @
©

RXA0156706—UN—11JAN17
Lai redigétu pieskires traktora kursorsvirai,
CommandARM sviram vai pogam 1-4, atlasiet
nepiecieSamo parkonfiguréjamo pieSkires moduli. Lai
nonemtu kadu pieskiri, atlasiet nepiecieSamo pieskirto
moduli un péc tam atlasiet “Nonemt pieskiri” (A).

Lai redigétu pieSkirumus tre$as puses iericém vai ISO
Aux agregatiem, atlasiet redigésanu (B) nepiecieSamaja
parkonfiguréjama pieSkiruma modull. Lai nonemtu kadu
pieSkirumu, atlasiet atkritni (C).

Pielagojuma, ISO Aux un nokluséjumu aktivizéSana:

[E Activ/atetustom] {‘; Ljonux ] &7@
© ®

RXA0166821—UN—O05MAR19
Atlasiet PielagoSanas un ISO Aux aktivizéSanas pogas,
lai iespéjotu pielagotu pieskiri ISO Aux agregatiem.

Aktivizet pielagotos (D): lespéjo visus pielagotos
pieSkirumus visas grupas.

ISO Aux (E): Nosaka, vai zinojumi no traktora
kursorsviras tiek nosatiti uz ISO AUX agregatu. Atlasiet,
lai iespé€jotu agregata funkcijas, atlasiet vélreiz, lai
atspéjotu. Funkcijas tiek saglabatas Iidz bridim, kad
operators redigé attiecigo pieSkirumu.

Nokluséjumi (F): Notira un atjauno visas pielagotas
vadibas pieSkires uz ripnicas nokluséjuma
iestatijumiem.

KT81203,00005B2-25-20JUN22

Video displeja kameras uzstadiSana

SVARIGI: Nepielaujiet kameras bojajumu raganos.
Rupigi piemontéjiet kameru pie aprikojuma
vieta, kur ta netiks saspiesta, sasista, sadauzita
vai nogazta.

PIEZIME: Kameras novietojumu ierobeZo
videokameras kabela garums. Izvéloties
novietojuma vietu, nemiet véra kameras skata
lauku.
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CORX1 370077—UN—25JUN24

PIEZIME: Lai piek|dtu analogajiem video savienotajiem,
nav nepiecieSams nonemt kabines aizmuguréjo
paneli.

1. IzskrOvéjiet galvskraves (A).

2. Nonemiet aizmuguréjo kabines paneli (B).

RXA018895—UN—10APR23
3. Atrodiet video savienotdju atraSanas vietas:

PIEZIME: ja traktors ir aprikots ar priek$éjam un
aizmugures digitalajam kameram, bis aiznemtas
digitalas ieejas.

® Analogais (C)
® Aizmuguréjais digitalais (D)
® Priek3gjais digitalais (E)

O4 O1
O2 O3

RXA0107925—UN—28MAY 10
Analoga video savienotgja tapu identifikacija

RXA0188906—UN—10APR23
Digitala video savienotaja tapu identifikacija

Analogas
Tapas Funkcija
numurs
1 Baro$ana
2 Zeméjums
3 Signals
4 Signals — zemé&jums
Digitalais
Tapas .
numurs Funkcija
1 Signals +
2 Signals -

4. Pievienojiet kameras kabeli 4 tapu (analogajam) vai
2 tapu (digitalajam) savienotajam.

PIEZIME: Lai péc kameras pievieno$anas pieslégvietai
ta darbotos, var bdt nepiecieSams izslégt un ieslégt
atslégas slédzi.

5. lzvietojiet kameras kabeli.

6. Piemontgjiet kameru vélamaja vieta.

7. Nomainiet kabines aizmugurégjo paneli.
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CommandCenter

Informaciju par to, ka regulét video iestatijumus, skatiet
G5 CommandCenter operatora rokasgramata.

KD34109,00004B4-25-22JUL24
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

CommandARM vadibas funkcijas

Vieda kopé€ja aprikojuma vadiba (Intelligent Total
Equipment Control), iTEC, lauj veikt vairakus
atkartojoSos uzdevumus, pieskaroties vienai pogai; I1dz
cetram secibam. Secibas saglabajas atmina, pat ja tiek
partraukta energoapgade, Iidz tas tiek dzéstas vai
parrakstitas. Katra seciba var bat I1dz 20 funkcijam.

Seciba ir notikumu virkne no pirmas ierakstitas funkcijas
sakuma Iidz pédéjas ierakstitas funkcijas pabeigSanai.
Secibu var uzsakt, nospiezot kddu no secibas (1-4)
pogam.

iTEC lapam iespéjams pieklat, izmantojot G57®
CommandCenter. Plasaku informaciju par secibas
iestatiS8anu un redigésanu skatiet $aja operatora
rokasgramatas sadala.

RXA0156096—UN—O09DEC16
Zemak noradrita iTEC funkciju tabula apraksta vienumu
un funkciju no CommandARM attéla.

PIEZIME: Dazi vienumi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigo papildaprikojumu.

iTEC darbiba
Komponents Funkcijas
IVT — AutoPowr, EVT- lestatita turpgaitas atruma
eAutoPowr un m‘;%na
A 16 parnesumu PowerShift ’
Turpgaitas parnesuma
e18 un e23 transmisija paaugstinasana vai
pazeminasana
B Pacel$anas aizturis,
Aizmuguréja sakabe nolaiSanas aizturis un atras
nolaiSanas aizturis
C Pacel$ana, nolai$ana,
Priek§éja uzkare peldoSais rezZims un
atcelSana
D IzbidiSana, ievilkSana,
SCV peldoSais reZims un
atcelSana
E Pogas 1-4° Secibu kopa: 1, 2, 3 vai 4
F Priek$éja jagvarpsta leslégt/Izslégt
G Aizmuguréja jogvarpsta leslégt/Izslégt
H MFWD leslégt/izslegt/automatiski
Diferenciala blokétajs (7R, P i
| 8RW, 8RX un 9RW) leslégt/izslégt/automatiski

iTEC darbiba
Komponents Funkcijas
Diferenciala blokétajs (9RX) Automatiski

4Pogas ir parkonfiguréjamas, un, lai palaistu secibu kopas, tam ir jabat
pieskirtam iTEC.

KT81203,000093C-25-28FEB23

iTEC platformas apraksts (ES 1322/2014)

A UZMANIBU: Lai izvairitos no pék$nam kustibam

un iespéjamiem negadijumiem, neizmantojiet
frontalos (priekséejos) iekravejus kopa ar
aprikojuma visparéjo viedo vadibu (iTEC).

Seciba tiek definéta ka palaiSana no pirmas ierakstitas
funkcijas sakuma I1dz pédéjas ierakstitas funkcijas
nobeigumam. Divi secibu pieméri varétu bat $adi: vienu
secibu veido vairakas funkcijas, darbibas un attalumi, to
izmanto lauka sakuma, bet otra seciba tiek izmantota
pie Gdenstilpes lauka centra. Katra programma var bt
ne vairak par 20 funkcijam. Programmas saglabajas
atmina I1dz bridim, kad tas tiek dzéstas vai parrakstitas,
pat ja tiek partraukta energoapgade.

KT81203,00004FB-25-15JUN22

CommandCenter lapu apraksti un funkcijas

A UZMANIBU: Nepielaujiet nevélamu kustibu un
negadijumus. Nedarbiniet frontalos iekravéejus
kopa ar agregata visparéjo viedo vadibu (iTEC).

iTEC galvena lapa

iTEC
RXA0168452—UN—30MAY 19

Lietojiet satsnes pogu vai sekojiet citam celam:
1.

aa —b|MachIneSetti s
A | e — o:

MENU

RXA0145566—UN—010CT14
Atlasiet Izvélne.

2. Atlasiet cilni Masinas iestatijumi.
3.Atlasiet iTEC ikonu.
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

RXA0158043—UN—02MAR17
e A — iTEC galvenais slédzis: leslédziet/izsleédziet
iTEC.

e B — aktivas pieSkires iestatiSanas poga:
Izvélieties vai radiet uzdevuma iestatijumu.

e C — pieSkires saraksts: Secibu saraksts, kuru var
pieSkirt pogam 1-4.

e D — secibu parvaldibas poga: redigéjiet secibas
un pieskiriet pogas.

e E — Ritjosla: ritiniet augSup un lejup.

e F — statusa saraksts: Secibu izpildes gaitd parada
katras iTEC secibas darbibas statusu.

KT81203,00004D7-25-11APR23

Statusa apgabals

/®

Name: @ Planter Raise
Status:— Active
Distance: 145.5 ft

RXA0131243—UN—08MAR13

® A — nosaukums: paSreiz stradajodas secibas
nosaukums.

e B — attalums: Pardda nobraukto attdlumu, ja tiek
izpildita iTEC seciba.

® C — statuss: PaSreizéja iTEC statusa raditajs.

(Izslegts — secibas izpilde nav iesp&jama.
Gatavs — gaida tas iTEC pogas nospieSanu,
kurai ir pieSkirta seciba.

Darbojas — notiek iTEC secibas izpilde.

Apgr|e2|enu skaita ierobezojums — dzmeja
apgriezienu skaits ir arpus diapazona. '

' Secibu pauzes vai nevar startét, ja $T kondicija eksisté. Pareizs
stavoklis, lai atsaktu secibas izpildi.

Stavésana — transmlsua norada, ka ir ieslégts
stavbremzes fiksators.?

- Operatora klatbiitne — nav operatora, iTEC
izpilde nav atlauta. Operators apséZas sédeklr.

- Ritena atrums zems - ritena atrums ir mazaks
par O, '5 km/h (0,3 judzes stunda) izpilde ir
apturéta.

- Pabeigts — seciba veiksmigi pabeigta.

- Aborted - Secibas saturu atcélis operators vai
aktiva aborta kondicija.

- Klada — nav izpildita viena vai vairakas secibas
darbibas.

KT81203,00004D8-25-11APR23

Visu secibu lapa

Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13
Atlasiet secibu parvaldibas pogu iTEC galvenaja lapa.

- N

Manage Sequences | iTEC ()

Al Sequences Lowar Plantar
il Tl Lo Moot 22012
| taquencatars o | Paise Planter

Lasn Modifiad: 71 252002

RXA0158044—UN—02MAR17
e A — visu secibu cilne: skatiet pieejamas, dzésiet
saglabatas, redigéjiet saglabatas vai pievienojiet
jaunas secibas.
B— cilne Secibu kopas: skatiet pieskirtas secibas
vai nosakiet secibu pieSkirumu.

® C - ieteikumi (AutoLearn): skatiet un redigéjiet
apgutas secibas.

® D— poga Jauna seciba: manuali programmégjiet
jaunu secibu.

E - poga Redigét: redigéjiet saglabato secibu.

F— poga Atkritne: dzésta saglabata seciba.

G — secibu saraksts: saglabato secibu saraksts.
DB71512,000013B-25-22JUN22

2 Secibu pauzes vai nevar palaist, ja ir $ads stavoklis. Pareizs
stavoklis, lai atsaktu secibas izpildi.
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

Jaunas secibas pievienosana

PIEZIME: Visu pieejamo funkciju sarakstu skatiet $is
operatora rokasgramatas sadala “CommandCenter
lapu apraksti un funkcijas”.

iTEC galvenaja lapa veiciet zemak noraditas darbibas.
1.

(i) Manage sequences| e i | e (] - (]
RXA0158059—UN—02MAR17

Atlasiet pogu Parvaldit secibas.

2. Atlasiet cilni Visas secibas.
3. Atlasiet pogu Jauna seciba.
4. |Atlasiet pogu Pievienot soli.

PIEZIME: Atlasiet pogu Atcelt (F), lai izietu no
redigésanas procesa, nesaglabajot izmainas.

Select Function r Select Action
ettt B ety

'y
s Differentiai Lock

i MWD

MUY Aute

- - 5 on
F3F Rear FTO }E OFF
Q‘G Field Cruise

o%d Frent PTO

RXA0158057—UN—02MAR17
Atlasiet no funkciju saraksta (A).

6. Atlasiet no darbibu sarkasta (B).
7.

~
Enter $tep Distance

4 5 |
Underatanding Sy L
v sap with e mast
g valoe (A, for emample) | 8 1 F | 3
i e s, wtide
sl e e L e L, o
+/

RXA0158047—UN—02MAR17
Sola attaluma lapa izmantojiet tastatdru (D), lai ievaditu
attalumu sola attaluma lodzina (C).

8. lzvélieties pogu OK (Labi) (E).

9. Atkartojiet 4.—8. darbibu, lai pievienotu secibai

solus.
10. Lai turpinatu, nospiediet pogu Talak.
11.
~ ™
Name & Assignment (D
Name
Hil & -®
Assignment . _@
{ Mo Assignment ]
Note: A sequence must be assigned in order
to be used.
[ HK Cancel ] |  + Save
Lu‘ﬁ‘_ﬂ

\ \

® ©

RXA0158048—UN—02MAR17
Atlasiet secibas nosaukuma lodzinu (G). lerakstiet
secibas nosaukumu. Kad beidzat darbu, atlasiet pogu
Saglabat/Labi.

PIEZIME: Lai izmantotu, ir japieskir seciba.

12. Atlasiet secibas pieSkiruma lodzinu (H). Atlasiet
pieskirumu, ja vajadzigs, un, beidzot darbu, atlasiet
pogu Saglabat/Labi.

13. Lai saglabatu secibu, atlasiet pogu Saglabat (I).

KT81203,00004D9-25-20JUN22

Secibas darbibas statuss

X
En

RXA0131170—UN—05MAR13

Raise Planter
Last Modified: 5/6 /2012

-
sequence Status | iTEC @,.___ ]
Sf—
One or more Functions within the ITEC
' Sequence are faulted. 3

©

- The Sequence will skip the steps until t
Issue has been resolved

The following functions have faults:

>©

Step  Type / Function
@ &=
O I\ e proswichor

‘o
Lu Edit Saqunnn]

’ 1
| wvox }-J-..

RXA0131609—UN—25JUL13
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

PIEZIME: Nospiediet informacijas pogu (B) jebkura
ITEC lapa, lai pieklatu visparéjai statusa lapai.
Visparéja statusa lapa tiek paraditas visas
funkcijas, kas ir pasreizéja izraudzita agregata
darbibu seciba.

Ja secigo darbibu izpilde nav iesp&jama vai ir
partraukta, iTEC sistéma informé operatoru par jauno
situaciju, paradot displeja informaciju “Bridingjums” (A)
vai “Kldmes bridinajums” (F) I1dzas secibai vai secibas
darbibai. Nospiediet bridinajuma simbolu I1dzas
secibai (pieskires zona vai secibas pieskires cilné), lai
pieklitu secibas statusa lapai un lasttu darbibas ar
klodam. Lietojiet ritjoslas (D), lai sarakstu ritinatu
augsup un lejup. Izvélieties secibas redigéSanas pogu
(G), ja vélaties redigét esoSo secibu. Nospiediet
bridinajuma simbolu aiz secibas darbibas (ja esar
redigésanas rezima), lai iegttu informaciju par situaciju
esoSaja darbiba. Abos skatos tiks paradita Tsa iemesla
(C) informacijai. Lai aizvértu, nospiediet pogu “OK”
(Labi) (E).

KT81203,00004DA-25-20JUN22

Secibas redigéSana vai nonems$ana
iTEC galvenaja lapa:

, Manage Sequences}

RXA0129723—UN—06MAR13
1.Atlasiet pogu Parvaldit secibas.

- ——— )
Manage Sequences | iTEC @

A SequEntEs | Lower Planter
3

" Last Modified: TH 272012

@ |—

Raise Planter
Last Madified: 76122012

Recommendations »

RXA0158049—UN—02MAR17
2.Atlasiet cilni Visas secibas (A).

3.Atlasiet vajadzigo secibu.
PIEZIME: Poga Atkritne (C) nonem secibu vai soli
seciba.

4.Lai atjauninatu darbibas solus, atlasiet pogu Redigét

(B).

p
Edit Sequence (1)

Step#  Functies Atian Srap Distance

!Q Q" 100n/min 1050

0 F 1561

D 0 - @ 17.21t \ =
|© | smmn) mon] s
[P A Y A

RXA0158050—UN—02MAR17
5.Atlasiet nepiecieSamo soli, lai redigétu secibas solu
sarakstu (D). Ja vajadzigs, darbibas mekléSanai
izmantojiet ritinaSanas joslu (K).

( )

Name & Assignment @

| _©
)
[ Raise Planter “r'—
}-"'"'—®
)

Note: A sequence must be assigned in order

1o be used.
e e

Assignment
[ No Assignment

. X Cancel |
/

®

PIEZIME: Lai izietu no redigésanas procesa,
nesaglabajot izmainas, atlasiet pogu Atcelt (1).

RXA0158051—UN—02MAR17

6.Lai redigétu soli, atlasiet jauna sola pievieno$anas
(E), funkcijas (F) vai darbibas (G) pogu vai
izmantojiet attdluma ievades lodzinu (H).

7.Atlasiet pogu Talak (J).

8.Ja vajadzigs, redigéjiet secibas nosaukumu (L) vai
secibas pieSkirumu (M).

9.Atlasiet pogu Saglabat (N).

KT81203,00004DB-25-20JUN22

Secibu kopu lapa

iTEC galvenaja lapa veiciet zemak aprakstitas
darbibas.

Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13
1.Atlasiet pogu Parvaldit secibas.
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

- =

Manage Sequences | iTEC (1) x
Al Sequances -,l Acthee Sequence Set Flanter
@
| Sequence Sels Raize Plastes. =
- ITEC2
@ Recommendations = o PRana
MEC3
Mo Bequonce)
MEC 4
{Mis Sequesnee)
—

RXA0158311—UN—15MAR17

2. Atlasiet cilni Sestbu kopas (A).

3.Ja vajadzigs, atlasiet Aktivo secibu kopa (B) un
veiciet 4.-6. darbibu. Ja ne, parejiet pie 7. darbibas.

r -
Select Assignment Set

RXA0158312—UN—15MAR17

( 2O

| _Select Sequence L x ]

! —

No Sequence

Lower Planter

Raise Planter

-l /

RXA0158313—UN—15MAR17

PIEZIME: Lai izietu no lapas, nesaglabajot izmainas,
atlasiet pogu Atcelt (F) vai Aizvért ().

4.Secibu kopu saraksta (D) atlasiet secibu kopu.

5.Ja vajadzigs, atlasiet pogu Redigét (C) vai Jauna
kopa (E).

6.Atlasiet pogu OK (Labi) (G).

7.Lai vajadzigo iTEC pogu, kas japieskir.

8.Atlasiet pogu Redigét (C).

9.Secibu saraksta (H) atlasiet secibu.

KT81203,00004DD-25-20JUN22

Secibas izpilde

iTEC secibas izpildei ir nepiecieSams, lai zindmas
traktora vadibas ierices tiktu izmantotas konkréta veida.
Seciba nav izpildama, ja traktors ir parslégts stavoklt
PARK (Novietot stavéSanai). Izmantojot iestatitos
atrumus, parnesumus vai automatisko parnesumu
parslégsanu, parnesumu svirai jabat turpgaitas stavokli.
Traktora brauk3anas atrumam ir jabat vismaz 0,5 km/h
(0,31 mph).

Pirms secibas izpildes, izmantojot SCV funkcijas,
attiecigajam SCV sviram jabat iestatitdm neitrala
stavoklr.

Atcelt pasreizéjo secibu var jebkura laika, vélreiz
nospiezot pieskirto iTEC secibu pogu, ko izmanto
secibu palaiSanai. Pasreizéjas aktivas komandu
funkcijas tiks atceltas (pieméram: sakabes (ja uzstadita)
kustiba vai SCV plisma tiek apturéta, ja ieprieks sakta
ka secibas dala).

Ja iTEC darbojas, deg indikators. Indikatora atraSanas
vietu skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
“Stira statna displejs” sadala “Stira statna displejs”.

r—
e

Faiue Farger A
me

Lewese Planter Brady for Segurste

ey

RXA0173766—UN—13JAN20
Secibu izpildes laika funkciju var ieslégt manuali jebkura
laika bez secibas izpildes partraukSanas. Funkcijas, kas
tiek ieslégtas manuali, iTEC ignoré atlikudajai secibas
dalai. Statusa apgabala (C) lidzas Sai funkcijai tiek
paradtta attieciga bridinajumu ikona.

1.Parslédziet iTEC galveno slédzi (A) stavoki
ON (leslegts).

2.1zvélieties iITEC secibas pogu, kas pieskirta
vajadzigajai secibai (B).

3.Secibas darbibas tiek paraditas statusa
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Vieda kopéja aprikojuma vadiba (iTEC)

apgabala (C); tiek paradita art darbibu izpildes
norise.

KT81203,00004DF-25-20JUN22

leteikumi (AutoLearn)

Kad AutoLearn ir ieslégts, sistéema iemacas katru
darbibu, ko masina fona pabeidz. Kad tiek atpaziti vieni
in tie paSi modeli, darbibas vai soli, AutoLearn izveido
secibu. Péc tam AutoLearn iesaka veikt pieskiri iTEC
pogai.

Secibas var izdzést, kad tas vairs nav nepiecieSamas.
Kad seciba izdzésta, visas piesaistitas pogas tiek
izdzéstas un turpmak nav pieejamas lietoSanai.

AutolLearn ir ieslégts péc nokluséjuma. Lai izslégtu
AutolLearn, izmantojiet AutoLearn izslégSanas/
ieslég8anas sledzi (B).

iTEC galvenaja lapa veiciet zemak aprakstitas
darbibas.

Manage Sequences

RXA0129723—UN—06MAR13

1.Atlasiet Secibu parvaldiSana.

Manage Sequances | ITEC (D)

N musoleam

Al Sequendes
imEc

seqmincases Recommendation History

" | 3-Raise Front
Fvcomamndstions || SUEEEAed 104107016

/f Z-Lewer Rear Hitch / /
Sugrested: 10105

1-Raize Rear Hitch
Sugpested: 10102015

RXA0158056—UN—02MAR17

2. Atlasiet cilni leteikumi (AutoLearn) (A).
3.Parskatit ieteikumu vésturi (C).

4.Lai redigétu vai pieskirtu ieteicamo secibu, atlasiet
Redigét (D). Lai nonemtu secibu no saraksta, atlasiet
atkritni (E).

chdx6jt,1712321250013-25-05APR24

iTEC funkcijas — Efficiency Manager

RXA0139446—UN—17MAR14
Efficiency Manager atruma iestatiSanas pogas (C):
Pasreizéjo iestatito turpgaitas atrumu var palielinat vai
samazinat, izmantojot atruma reguléSanas disku (B) uz
parnesumu pogas (A). Péc iestatitd atruma mainas
transmisijas parslég8ana notiek parastaja diapazona.

Minimalais iestatitais atrums, kadu var saglabat, ir
0,8 km/h (0,5 mph). Ja secibas izpildes laika tiek
mainits iestatitais atrums, vai notiek parnesuma
parslégSana, iTEC darbiba netiks priekslaicigi
partraukta, taCu iestatita atruma izmainas atlikusajai
secibai netiks izpilditas.

Ja iestatito atrumu maina iTEC seciba, transmisija
reagés tapat ka gadijuma, ja iestatito atrumu maina
operators, parslédzot augstaku vai zemaku parnesumu.

KT81203,00004E2-25-17JUN22
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Tractor Implement Automation (TIA)

TIA — vispariga informacija

A UZMANIBU: Kaut gan frazes "nodot vadibu” un

"izslegt vadibu” ir termini, kurus parasti lieto
saistiba ar TIA aprikojumu, agregats NEKAD
pilniba nevada darbibu. Operatoram VIENMER
ir iespéja ignorét TIA agregatu. Operators ir
atbildigs par to, lai agregata darbiba neraditu
aprikojuma bojajumus, ka ari smagu vai
navéjosu traumu risku operatoram un blakus
eso$am personam.

Neizmantojiet TIA sistému, braucot pa
koplietoSanas celiem vai klatesot citam
personam.

ISO standartam atbilstoSos traktoros ar TIA
savietojamiem agregatiem ir iespéja vadit atseviskas
traktora funkcijas. Ja ir raduSies jautajumi par
agregatiem, kas saderigi ar TIA, skatiet agregata
operatora rokasgramatu vai sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

KD34109,0000901-25-06 MAY 22

TIA aprikojuma aktivizéSana

Atbilzu kodi, teksta apraksts un novérSanas darbibas
Biezakie
atbilzu Teksts displeja Korigéjosa darbiba
kodi
0 Kods apstiprinats Nav nepiecieSama
4 Agregats nav pieejams Agregats jau ir
deaktivizéSanai deaktivizéts
Nav nepiecieSama;
5 Agregats jau aktivizéts agregatam jadarbojas péc
priekSrakstiem
Nav pieejama vieta Palidzibas sanemSanai
6 un 11 AP . H gl
aktivizéSanai sazinieties ar izplatitaju
Demonstracijas aktivizacija
17 nomainita ar pastavigo Nav nepiecieSama
aktivizaciju

PIEZIME: Lai noskaidrotu traktora sérijas numuru,
skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
Identifikacijas numuri sadalu Izstradajuma
identifikacijas numurs.

Lai varétu izmantot TIA, ir nepiecieSams aktivizacijas
kods. Sazinieties ar John Deere izplatitaju, noradot
traktora sérijas numuru un agregata veidu, modeli un
sérijas numuru. lzplatitajs sanem aktivizéSanas kodu no
John Deere StellarSupport.

1|
o \ Ll
oo - | System e F..} Y
MENU / L Q

RXA0166970—UN—08MAR19
1. Atlasiet lzvélne

2. Atlasiet cilni Sistéma.

3. Atlasiet ikonu Programmatiras parvaldnieks.

software Manager @ n
@ Installations & | | Features = staws [ |

U'Pdlll! |

\l—_". & AutoTrac o A‘

Activations ] frican |

Veriion — 1

nf don @ g!;:::mmimllon o

System

Informatien H Basies &
= Gasks
- |__ 4 wm; i Jl @ i |L‘@'._.a:.';-f. it

RXA0166931—UN—08MAR19

4. Atlasiet cilni Aktivizacijas (A).

5. Kad tiek atvérta aktivizacijas lapa, nospiediet pogu
Koda ievadiSana (B). Tiek paradita tastatira.

PIEZIME: Dazas traktora automatizacijas aktivizé3anas
lapas tastatdras zimes tiek iekrasotas pelékas un
nav izmantojamas aktivizacijas kodos. Ja
sanemtais aktivizacijas kods ietver zimes, kas ir
iekrasotas peléka krasa traktora automatizacijas
aktivizacijas lapas tastatira, pieprasiet, lai izplatitaji
atkartoti apstiprina aktivizacijas kodu.

6. Izmantojot tastatdiru, ievadiet aktivizéSanas kodu, tad
atlasiet OK (Labi).

7. Ja aktivizéSanas kods ir ievadits pareizi, loga, kas
parklaj aktivizéSanas ievades logu, tiek attélots
apstiprinaSanas kods un zinojums. Zinojums par
koda pienemsanu norada, ka aktivizéSana ir
pabeigta.

8. Ja tiek attélots kads cits zinojums, nevis par koda
pienem3anu, skatiet tabulu “Atbilzu kodi, teksta
apraksti un novérSanas darbibas”. Ja tiek attélots
kads cits zinojums, kas Seit nav noradits, parbaudiet
un vélreiz ievadiet kodu. Ja problému neizdodas
noveérst, sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Aktivizacijas lapa jebkura bridi var apskatit l1dz
20 agregata nosaukumu. Ja funkciju saraksta (C)

paradas jauns ieraksts, tam tiek pievienota atzime
"Unknown Implement" (Nezinams agregats).

KD34109,0000902-25-23JUN22

TIA lietoSana

SVARIGI: Lai TIA darbotos pareizi, traktoram un
agregatiem ir jaatbilst dazadam prasibam.
Informaciju par prasibam skatiet $aja operatora
rokasgramatas sadala un agregata operatora
rokasgramatas sadalas.

1. Savienojiet TIA aprikojumu ar traktoru, izmantojot
ISO savienojumu. Skatiet §Ts operatora
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rokasgramatas sadalas “Piederumi” tému “Labas
puses priekséjais stlra statnis”.

2. lzvélieties pogu “AutoTrac darbibas
atsdkSana (AUTO)” pogu uz CommandARM. Pogas
atraSanas vietu skatiet S1s operatora rokasgramatas
sadalas “CommandARM vadibas ierices” téma
“CommandARM vadibas ierices — kreisa puse”.

3. Lai darbinatu agregatu, ievérojiet agregata operatora
rokasgramatas informaciju.

KD34109,0000903-25-23JUN22

Prasibas jugvarpstai [Ag]

Pirms vadibas nodo$anas agregatam parbaudiet
agregatu, ka noradits operatora rokasgramata.
Nododiet vadibu, izmantojot AutoTrac atsakSanas pogu,
ka aprakstits agregata operatora rokasgramata.

Lai nodotu agregata vadibu, jabat izpilditiem vairakiem
priek&nosacijumiem:

® Operators atrodas sédekIr.

e Nav aktivu jagvarpstas klumju.

® JUgvarpstas talvadiba ir izslegta.

PIEZIME: Agregats nevar ieslégt jagvarpstu, kad
traktors ir apturéts, ja vien ST darbiba nav atlauta.
Tomér agregats var izslégt jagvarpstu jebkura laika,
ari tad, ja traktors ir apturéts.

Darba laika un atkariba no jugvarpstas sistémas
iespéjam agregats var ieslégt/izslégt jagvarpstu vai
regulét tas grieSanas atrumu.

Lai izslégtu vadibu, pagrieziet jligvarpstas slédzi
izslegta stavoklr.

KD34109,000090F-25-08JUN22

Prasibas SCV

Pirms vadibas nodoSanas agregatam parbaudiet
agregatu, ka noradits operatora rokasgramata.
Nododiet vadibu, izmantojot AutoTrac atsakSanas pogu,
ka aprakstits agregata operatora rokasgramata.

Lai nodotu agregata vadibu, jabat izpilditiem vairakiem
priekSnosacijumiem:

® Operators atrodas sédeklr.

¢ Nav aktivu SCV klamiju.

e SCV vadibas sviras (ja pieskirtas) ir iestatitas
neitrala stavokilr.

® Visas pieskirtdas SCV vadibas ierices ir atblokétas.

PIEZIME: lestatiet maksimalo SCV pliismas
ierobeZojumu, kuru agregats nevar parsniegt.

PIEZIME: Agregats nevar regulét SCV plismu, kad
traktors apturéts, ja vien ST darbiba nav atlauta.
Tomér agregats var apturét SCV plismu jebkura
laika, arT tad, ja traktors nav kustiba.

Darbibas laika agregats spéj:
® Vadibas SCV darbibas laika.

e Maintt SCV plismas reZimu Iidz operatora
iestatitajam limitam.

Lai izslegtu vadibu, veiciet kadu no talak noraditajam
darbtbam.

e Darbiniet attiecigo SCV sviru.

® Blokgjiet visas pieskirtas SCV vadibas ierices.

o Aktivizéjiet uz sparna izvietoto talvadibas slédzi.

® Nonemiet SCV pieskirtas ievades.

KD34109,0000905-25-23JUN22

Prasibas PowerShift transmisijai

PIEZIME: Sis prasibas attiecas arf uz e23 transmisiju.

Pirms vadibas nodoSanas agregatam parbaudiet
agregatu, ka noradits operatora rokasgramata.
Nododiet vadibu, izmantojot AutoTrac atsakSanas pogu,
ka noradits agregata operatora rokasgramata.

PIEZIME: Agregats nevar parsniegt operatora iestatito
brauksanas atrumu.

Lai nodotu agregata vadibu, ir jabat izpilditiem
vairakiem priekSnosacijumiem.

® Operators séz sédeklr.

e Nav PowerShift transmisijas kladu.

® Parnesumu parslégSanas svira ir turpgaitas
parnesuma.

PIEZIME: Nododot vadibu agregatam, tiks ieslégts
Efficiency Manager reZims.

Atrumu vienmér var samazinat.

lestatito atruma ierobeZojumu var palielinat divu
sekunzZu laika péc automatiska braukSanas reZima
ieslégsanas. Pasreizéjo brauksanas atrumu var
ierobeZot citi procesi (pieméram, iTEC). Sads
ierobeZojums var tikt ieverots, tacu tas netiks
uzskatits par operatora iejaukSanas rezultatu.

Lai izslegtu vadibu, izmantojot parsléga sviru:
® brauk$anas laika: manuali parslédziet augstaka vai
zemaka parnesuma.

e Atruma palielinaSana atcels automatisko rezimu.
Agregatam ir nepiecieS8ama informacija, lai zinotu
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operatoram, ka 8ada iejauk8anas atcels automatisko
parvietoSanas atruma rezimu. Skatiet agregata
operatora rokasgramatu.

KD34109,0000908-25-23JUN22

AutoTrac vadibas prasibas

Pirms vadibas nodoSanas agregatam parbaudiet
agregatu, ka noradits operatora rokasgramata.
Nododiet vadibu, izmantojot AutoTrac atsakSanas pogu,
ka noradits agregata operatora rokasgramata.

Lai nodotu vadibu agregatam, ir jaizpilda zemak minétie
noradijumi.

Operators atrodas sédekilr.

StaréSanas sistéma darbojas.

AutoTrac ir izslégts.

Stires rats nekustas.

Traktora atrums ir mazaks par maksimalo
automatizéto atrumu.

® Transmisija nav "PARK" (stavvietas) pozicija.

Darbibas laikd agregatam ir iespé&ja automatiski stairét
traktoru.

Lai atceltu vadibu:

® Pagriezot stlres ratu.

e Parslédziet traktoru stavoklt PARK (Novietot
stavésanai).

KD34109,0000909-25-23JUN22

Prasibas aizmuguréjai sakabei [Ag]

Pirms vadibas nodoSanas agregatam parbaudiet
agregatu, ka noradits operatora rokasgramata.
Nododiet vadibu, izmantojot AutoTrac atsak8anas pogu,
ka noradits agregata operatora rokasgramata.

Agregats var automatiski regulét sakabes dzilumu.
lestatiet pacelSanas ierobeZojumu, izmantojot
CommandCenter.

SVARIGI: Agregats nevar parsniegt ierobezojumu.
Lai varétu nodot vadibu agregatam, ir jaizpilda Sadi
noradijumi:

Operators atrodas sédeklT.

Nav aktivu uzkares klamju.

Uzkares vadibas svira ir iestatita neitrala stavokir.
Uzkare nav blokéta.

PIEZIME: Uz traktora, kas stav miera stavokli, uzkares
dzilumu var vadit tikai John Deere apstiprinatie
agregati.

Lai izslégtu vadibu, veiciet kadu no talak noraditajam

darbibam.

® Parvietojiet uzkares vadibas sviru.

® Blokegjiet uzkari.

® Aktivizéjiet uz sparna uzstadito uzkares slédzi (ja ir
aprikojuma).

KD34109,000090E-25-08JUN22
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Piedzinas sistéma - parskats

Traktora piedzinas sistéma sastav no:

® Transmisija: e18 Powershift

® Bremzes: Aizmuguréjas

® Mehaniska, elektroniskad un hidrauliska vadibas
sistéma

TS36762,00002C1-25-29JUN22

Spéka parvada aizsardziba

PIEZIME: Piedzinas sistémas aizsardzibas sistéma
ietekmé darbibas tikai tados parnesumos, kuros
maksimalais darbibas atrums ir mazaks par 7,1 km/
h (4,4 mph).

Darbinot traktoru ar lielu slodzi un nelielu dzinéja
apgriezienu skaitu, Powershift transmisija var
parslégties NEITRALAJA parnesuma. Lai
aizsargatu transportlidzekli, tiklidz atrums
samazinas zem 1,75 km/h (1,0 jadzém/stunda),
ieslégsies stavvietas parnesums PARK.

Lai ieslégtu transmisiju, parbidiet PowerShift
transmisijas sviru stavokili PARK (Novietot
stavésanai), samaziniet slodzi un péc tam
parslédziet atpakal vélamaja darbibas parnesuma.

PADOMS. Parslédzot nokluséjuma stavokir

PARK (Novietot stavésanai), tiek saglabats un
paradits diagnostikas kods (DTC).

Piedzinas aizsardzibas sistéma ir atkariga no izvéléta
parnesuma, un vairuma situaciju tas darbiba nebuds
pamanama. ST sistéma neietekmés kustibas uzsakSanu
ar slodzi un ietekmés tikai tos parnesumus, kuru
maksimalais darbibas atrums nesasniedz 7,1 km/

h (4,4 mph). Paréjos parnesumos ir pieejama pilna
dzingja zirgspéku jauda un papildus vél 10% jaudas
palielinajuma rezerve.

Dzinéja elektroniskas vadibas ierices nodroSina
aizsardzibu pret spéka parvada parslodzi. Turpmak
minétajos gadijumos dzinéja jauda zirgspékos tiek
automatiski samazinata, lai aizsargatu transmisiju

® |[r aktivizéts bridinajums par gaisa filtra darbibas
ierobezojumu (CCU 000107.00), dzingja veiktspéja
mazinas. Nekavéjoties veiciet dzinéja gaisa filtra
apkopi. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
"Apkope — maina" sadalu "Dzin&ja galvenais un
sekundarais gaisa filtrs".

® Aizsérgjusi degvielas filtri rada jaudas zudumu, jo
samazinas pievaditas degvielas apjoms.
Nekavéjoties veiciet dzinéja filtra apkopi. Skatiet 8is
operatora rokasgramatas nodalas "Apkope —
maina" sadalu "Degvielas filtri".

® Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Sésanas hidraulikas sistéemas vieda jaudas
parvaldiba (Intelligent Power Management, IPM)

Slipas plaksnes lenka sensors nosaka hidraulikas
jaudu, ko agregats patéerée, lai iespéjotu IPM.

Jaudas palielindjums tiek nodroSinats tikai tad, kad tas
nepiecieSams sistémai.

Pielagojiet transmisijas iestatljumus IPM maksimalai
efektivitatei. leteicamie iestatijumi var palielinat
parslégSanas gadijumu skaitu, taCu tie lauj dzinéjam
palikt vélamaja palielinatas jaudas diapazona.

1.Atlasiet transmisijas pielagota rezima lapu. Skatiet
8Ts operatora rokasgramatas sadalas
“e18 transmisijas iestatijumi — pielagotie” tému “e18
PowerShift transmisija”.

2.Atlasiet moduli Dzin€ja apgriezienu skaita
samazinajums, jiogvarpsta ieslégta.

3.Noreguléjiet samazinajuma procentualo vértibu lidz
15%.

4.|zvéleties moduli Dzingja apgriezienu skaita
samazinajums, juogvarpsta izslégta.

5.Noreguléjiet samazinajuma procentualo vértibu lidz
15%.

IPM funkcija ir pieejama gan ka rapnicas, gan ka
izplatitajam uzstadama iespéja. Sazinieties ar "John
Deere" izplatitaju.

_ Maksimala pieejama dzinéja jauda
Parne- ZS (kW)
sums
9RT 490 9RT 540 9RT 590
1 490 (360) 490 (360) 488 (359)
2 490 (360) 490 (360) 488 (359)
3 490 (360) 514 (378) 514 (378)
4 490 (360) 540 (397) 540 (397)
5 490 (360) 540 (397) 564 (415)
6 490 (360) 540 (397) 590 (434)

GH15097,00005FE-25-19APR23
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Piekabes bremzu sistémas iestatijumi —
piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masinas iestatijumi

2. Cilne "MaS&inas iestatijumi"

RXA0177626—UN—28APR20
Piekabes bremzu sistéma

3. Piekabes bremzu sistéma

KD34109,00005EF-25-08DEC21

Piekabes bremzu sistéemas iestatijumi

Lietotne “Piekabes bremzu sistéma” tiek izmantota, lai
pieklltu piekabes bremZu iestatijumiem un tos regulétu.

Trailer Brake System @ © n

Brake Settings
Gain Pre-Brake

Brake Test

1 Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177625—UN—28APR20
Piekabes bremZzu sistémas piemérs

Piekabes bremzu sistémas galvenaja lapa pieejamie
vienumi:

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu. Ja
piekabes bremZu reguléSanas iestatijumi netiek
paraditi un ir nepiecieSama palidziba, lai uzlabotu
traktora un piekabes saderibu, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

Piekabes bremzu pastiprinajuma vienumi:

-
o

w
YRRy M R

—

o

RXA0177620—UN—28APR20
Pastipringjuma vértiba un statuss

Pastiprinajums — atlasiet, lai regulétu piekabes
bremzu darbibas agresivitati. Skatiet Sis operatora
rokasgamatas nodalas sadalu "Piekabes bremzu
sistémas iestatijumi — bremzu pastiprinajums".

Piekabes pirmsbremzésanas vienumi:

-
(=]

+
un
IlFIIIIIO{Il

]
=
o

RXA0177621—UN—28APR20
Pirmsbremzé3anas vértiba un statuss

Pirmsbremzésana — atlasiet, lai regulétu piekabes
bremzésanas inicieéSanas laiku. Skatiet $1s operatora
rokasgamatas nodalas sadalu "Piekabes bremzu
sistémas iestatijumi — pirmsbremzésanas nobide".

Piekabes bremzu testa vadiba un iestatijumu
vienumi:

Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177627—UN—28APR20
Piekabes bremzu testa vadiba

Piekabes bremzu testa vadiba — atlasiet, lai pieklatu
testam un parliecinatos, ka stavbremze noturés traktoru
un piekabi. Skatiet §Ts operatora rokasgamatas nodalas
sadalu "Piekabes bremzu sistemas iestatijumi —
piekabes bremzu tests".

50A-1



Bremzes

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklustiet papildu reguléSanas
iesp€jam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet Sis
operatora rokasgamatas nodalas sadalu "Piekabes
bremzu sistémas iestatijumi — papildu".

KD34109,00005F0-25-13MAY20

Piekabes bremzu sistémas iestatijumi —
bremzu pastiprinajums

Vértibas "Bremzu pastiprinajums" reguléSana lauj
operatoram regulét bremzé3anas agresivitati, lai ta
atbilstu piekabes prasibam.

Mainiet, ja:
® Piekabe apstajas léni.
® Piekabes riteni blokéjas, lietojot bremzes.

ModificéSanas procediira:

-
o

w
| 00 e i

—

o

RXA0177620—UN—28APR20
Pastipringjuma vértiba un statuss

1. Atlasiet pastiprinajuma veértibu.

+

—_— 4

r—

———
RXA0177616—UN—28APR20
Vértibas palielinaSana/samazina$ana

2. Atlasiet (+), lai vértibu palielinatu, vai (-), lai to
samazinatu. Veértiba tiek paradita displeja lodzina.

® Maksimums: 10
® Minimums: 0
® ReguléSanas solis: 1

(x]

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,00005F 1-25-13MAY20

Piekabes bremzu sistémas iestatijumi —
pirmsbremzésanas nobide

Funkcija “Pirmsbremzésanas nobide” lauj operatoram
mainTtt piekabes bremzésanas sakuma laiku. Piekabes
bremzéSanas saksanu var bt nepiecieSams pielagot,
lai nepielautu, ka piekabe griz traktoru uz

priek8u (pieméram: pievienojot piekabi traktoram).

ModificéSanas procediira:

=
(=]

+
un
IllIIIIIO{II

]
-
o

RXA0177621—UN—28APR20
Pirmsbremzé3anas vértiba un statuss

1. Atlasiet pirmsbremzésanas veértibu.

+

+5

—_—

—
RXA0177622—UN—28APR20
Palielinat/samazinat vértibu

2. Atlasiet (+), lai vertibu palielinatu, vai (-), lai to
samazinatu. ST vértiba tiek radtta displeja lodzina.
o Maksimali: 10
® Minimalais: -10
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e Solis: 1

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,00005F2-25-12APR22

Piekabes bremzu sistémas iestatijumi —
piekabes bremzu tests

Izmantojiet funkciju "Piekabes bremZzu tests", lai
apstiprinatu, ka traktora stavbremze noturés gan
traktoru, gan piekabi. Sads stavoklis ir nepiecieSams,
kad traktors ir novietots stavéSanai un piekabes
bremzes ir atlaistas. Tests ignoré nokluséjuma
stavéSanas rezima stavokli un liek atlaist piekabes
bremzes.

PIEZIME: Pieejams traktoriem, kas aprikoti ar
divkontdru hidrauliskajam piekabes bremzém.

Testét, kad:

e Parbaudat stavbremzes veiktspéju.
® Pievienojat citu piekabi.

Lai veiktu piekabes bremZzu testu, traktoram ir jabat

stavokll PARK (Stavésana) un piekabes bremzém ir
jabat aktivizétam. Ja Sie nosacijumi netiek ievéroti,
tausting "Atlaist piekabes bremzes" ir pelékots. So
apstaklu statuss tiek paradits lapa.

PriekSnoteikums — vienam no taldk noradrtajiem
statusiem, kas tiek raditi lldzas masinai, ir jabat

o

“novietots stavésanai’:
Atzime

RXA0177617—UN—28APR20

® Atzime norada, ka masina ir stavoklt PARK

(Stavésana).

Klame

RXA0177619—UN—28APR20

e Klames ikona norada, ka masina nav stavokli PARK
(Stavésana).

Bremzu vadiba — attieciba uz piekabes bremzem tiek
radits kads no Siem statusiem:

(---): tiek paradits, kad piekabes bremzes nav
ieslégtas.

e Tiek paradits pazinojums "Bremzes ir ieslégtas”, kad
piekabes bremzes ieslégtas.

e Tiek paradits pazinojums "Bremzes atlaistas", kad
nospiests taustins "Atlaist piekabes bremzes".

e Tiek paradita ikona "Ir radusies klame", ka arT klimes
ikona, kad ir radusies bremZu vadibas klime.

ModificéSanas procediira:
1. Parslédziet traktoru stavoklt PARK (Stavésana).

Trailer Brake Test Controls ]

RXA0177627—UN—28APR20
Piekabes bremzu testa vadiba

2. Atlasiet “Piekabes bremzu testa vadiba”.

[ #())» Release Traller Brakes

RXA0177623—UN—28APR20
Piekabes bremzu atlaiSana

3. Atlasiet taustinu “Atlaist piekabes bremzes” un turiet
to nospiestu pietiekami ilgi, lai panaktu, ka traktors
un piekabe nekustas.

[ + Done ]

RXA0177618—UN—28APR20

Gatavs

4. Lai aizvértu, nospiediet “Gatavs”.

KD34109,00005F3-25-12MAY20

Piekabes bremzu sistéemas iestatijumi —
papildu

Papildu iestatijumi |lauj piek|at papildu reguléSanas
iesp€jam un retak lietotiem iestatijumiem.

Papildu iestatijumu lapa pieejamie vienumi:

¥) Reset ]

RXA0177624—UN—28APR20

Atiestatit

Atiestatit uz nokluséjumu — atlasiet “Atiestatit’, lai
piekabes bremzu iestatijumus iestatitu atpakal uz
rapnicas nokluséjuma vértibam. Kad ST iespéja atlasita,
tiek atverta lapa, lai apstiprinatu atlasi. Atlasiet “Labi”, lai
turpinatu, vai atlasiet “Atcelt”, lai atgrieztos iepriekd&ja
lapa bez vertibu atiestatiSanas.

KD34109,00005F4-25-28APR20

50A-3



Bremzes

Bremzu lietoSana

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam

traumam. Ja velkamas kravas svars parsniedz
traktora svaru vai transportéjat bistamu kravu,
samaziniet atrumu. Centieties strauji nebremzét
(skatiet agregata rokasgramatu un sadalu
"Transportésana").

SVARIGI: Novérsiet nevajadzigu bremzu nodilumu.
Traktora ekspluatacijas laika NETURIET kaju uz
bremzes pedala.

PIEZIME: Bremzu darbmdzu var paildzinat, ja,
bremzéjot ar smagu kravu, izmantojat dzinéja un
darba bremZu bremzéSanas momentu. To var
panakt, parslédzot mazaku parnesumu un péc tam
izmantojot darba bremzes, lai vél vairak paléninatu
traktora gaitu un dzinéja atrumu parslégtu atraja
tuksgaita.

Parbaudiet bremzes, kad dzingjs apturéts, lai
parliecinatos, ka manuala bremzu sistéma

darbojas (skatiet 81s operatora rokasgramatas sadalu
"Apkope — parbaude").

RXA0180381—UN—O05NOV20
Lai apturétu traktoru, nospiediet bremzu pedali (A),
vienlaikus atbrivojot sajagu.

Intensivas bremzéSanas apstaklos dzinéja apgriezienu
skaitu saglabajiet vismaz 1800 apgr./min, lai
nodro$inatu, ka transportlidzekla bremzém tiek
pievadita atbilstoSa dzeséSanas ellas plisma. Dzingja
darbinasana ar parmérigu apgriezienu skaitu var radit
dzingja vai transmisijas komponentu bojajumus.

kd34109,1681482205162-25-14APR23

Piekabes hidrauliskas bremzes (ja ir
uzstaditas)

A UZMANIBU: Sargieties no traumam, kas var

rasties, zaudéejot vadibu, kad vadat traktoru uz
lejupveérstas nogazes. Informaciju par
transmisiju, ar kuru aprikots traktors, skatiet Sis
operatora rokasgramatas téma "Transmisijas
izmantosana".

SVARIGI: Izvairieties no bremzu un bremzésanas
sistémas bojasanas. Lai mazinatu bremzu
nodilumu:

® Parliecinieties, vai spiediena Slatenes ir
pievienotas pareizi.

e Braucot pret kalnu un lejup no kalna,
izmantojiet vienu un to pasu parnesumu.

® Regulari parbaudiet, vai piekabes
hidrauliskas bremzes darbojas pareizi.

Piekabes hidraulisko bremzu pievienosana/
atvienos$ana

PIEZIME: Piekabes ar divu caurulvadu vai viena
caurulvada piekabes bremzém var pievienot
hidrauliskajam piekabes bremzém. Parslégsanas
starp divu un viena caurulvada piekabes bremzém
notiek automatiski.

Lai pievienotu piekabes hidrauliskas bremzes:

1. Parslédziet transmisiju stavokii PARK (Stavésana).

2. lzslédziet traktoru.

RXA0190054—UN—23APR24

Piekabes hidraulisko bremZu savienotaji

3. Nonemiet puteklu parsegus no hidraulisko piekabes
bremzu savienotajiem (A) un (B). Vienas Inijas
piekabes vai agregati tiek savienoti tikai ar
savienotaju (B).

4. Pievienojiet spiediena $lateni vai Slutenes piekabes
hidraulisko bremZu savienotajam vai savienotajiem.
Parliecinieties, ka Slatenu gali un savienotaji ir tiri.

Lai atvienotu hidrauliskas piekabes bremzes:

1. Pilntba apturiet traktoru/piekabi.

2. Parslédziet transmisiju stavokit PARK (Stavésana).
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Bremzes

3. lIzslédziet traktoru.

4. Atvienojiet spiediena S|uteni vai Slatenes no
piekabes hidraulisko bremzu savienotaja vai
savienotajiem. Parliecinieties, ka $lutenu gali un
savienotaji ir tiri.

5. Uzlieciet puteklu parsegus hidraulisko piekabes
bremZu savienotajiem.

Hidraulisko piekabes bremzu lietoSana

Darbiniet hidrauliskas piekabes bremzes, nospiezot
bremzu pedalus. Bremz&Sanas spéks ir atkarigs no
spéka, ar kadu tiek nospiesti bremzu pedali.

Ja darbibas laika iedegas bremzZu bridinajuma
indikatori, informaciju skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas "Bremzes" sadala "BremzZu
bridindjuma indikatori".

chdx6ijt,1713878688305-25-01MAY24
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Transmisija — vispariga informacija

Transmisijas iestatijumi — piekluve papildu
Piekluve, izmantojot displeju:

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masinas iestatijumi

2. Cilne Masinas iestatijumi

RXA0167077—UN—20MAR19

Transmisija

3. Transmisija

RXA0167071—UN—21MAR19

Papildu iestatijumi

4. Papildu iestatijumi

Piekluve, izmantojot navigacijas joslu:

Transmisija

RXA0167078—UN—20MAR19

1. Nospiediet transmisijas pogu navigacijas josla zem

displeja.
RXA0167071—UN—21MAR19

Papildu iestatijumi

2. Atlasiet "Papildu iestatijumi".

KD34109,00004B5-25-19MAY 20

Transmisijas iestatijumi — papildu
Izmantojot papildu iestatijumus, varat pieklat papildu
reguléSanas iespé&jam un retak lietotiem iestatijumiem.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Papildu iestatijumu lapa pieejamie vienumi:

[ )

RXA0167133—UN—21MAR19
Atlases lodzins

Reala gaitas atruma ievade — lauj izvéléties radaru
vai GPS ka gaitas atruma avotu. Pieskarieties atlases
lodzinam, lai paraditu atlases sarakstu. Ja atruma avots
tiek mainits, veiciet radara kalibréSanu un péc tam —
izslides kalibréSanu. Informaciju par kalibréSanu skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalas
“‘CommandCenter” téma “Radara kalibréSana” un
“Izshdes kalibréSana”.

| OFF LOW | MED

RXA0167134—UN—22MAR19
OFF/LOW/MED/HIGH (Izslégts/Zems/Vid./Augsts)

PIEZIME: IVT un EVT tikai bez CommandPRO
kursorsviras un e23.

AutoClutch jutigums — atlasiet OFF (Izslégts), lai
atspéjotu, vai atlasiet AutoClutch jutiguma limeni. Ja
iestatijums ir OFF (lzslégts) un atsléga tiek pagriezta,
iestatljums parslédzas atpakal uz pédéjo iestatijumu
LOW (Zems), MED (Vidéjs) vai HIGH (Augsts).

PIEZIME: Opcijas OFF (Izslégts) izvéle ir iespéjama
tikai tad, ja netiek lietoti bremZu pedali.

Jutiguma limeni:

® LOW (Zems) — ieteicams brauk3anai |oti kalnaina
apvidi ar agregatiem (velkamiem vai pievienotiem),
it Tpasi, ja virsma ir slidena.

e MED (Vid.) — ieteicams braukSanai méreni kalnaina
apvidi ar agregatiem (velkamiem vai pievienotiem).

® HIGH (Augsts) — ieteicams braukSanai bez agregata
vai ar agregatu pa limenisku virsmu.

[ )

RXA0167133—UN—21MAR19
Atlases lodzins

Sakuma parnesumi — izvélieties, ar kuru parnesumu
transmisija sak darboties. Pieskarieties atlases
lodzinam [1dzas vajadzigajam iestatijumam, kuru
pielagot. Tiek paradits parnesumu saraksts. Saraksta
atlasiet vélamo parnesumu.
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Transmisija — vispariga informacija

Paraditas izveles iespéjas ir atkarigas no transmisijas:

&3

%

RXA0172259—UN—18NOV19
Turpgaitas uzsaksanas parnesums

® Dazam transmisijam ir turpgaitas sakuma
parnesuma iestatijums.

o)

LM

RXA0172260—UN—18NOV19
Atpakalgaitas sakuma parnesums

® Dazam transmisijam ir atpakalgaitas sakuma
parnesuma iestatijums.

RXA0172261—UN—18NOV19

Vairaki sakuma parnesumi

e DaZam transmisijam ir vairaki turpgaitas sakuma
parnesuma iestatijumi.

( )

RXA0167136—UN—22MAR19
Atlases lodzins

Atpakalgaitas/turpgaitas attieciba — atlasiet attiecibu
atpakalgaitas un turpgaitas iestatitajiem atrumiem.
Atpakalgaitas iestatitais atrums automatiski tiks iestatits
uz turpgaitas iestatito atruma reizinajumu ar iestatito
iestatljumu. Pieméram: ja ir atlasits Fx0,3, atpakalgaitas
iestatitais atrums bus 30% no turpgaitai iestatita
atruma. Ja ir iestatita opcija “Neatkarigi”, atpakalgaitas
un turpgaitas iestatitie atrumi darbojas neatkarigi viens
no otra un tiek iestatiti atseviski. Neatkarigi no attiecibas
maksimalais atpakalgaitas atrums ir 20 km/h (12 mph)
IVT gadijuma, 7. un 8. sérijas traktoriem.

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

Atpakalgaitas bridinajuma signals (ja uzstadits) —
atlasiet ON (leslégts), lai iespéjotu, vai OFF (lzslégts),

lai atspéjotu bridinajuma signalu, kur$ atskan, ar
traktoru braucot atpakalgaita. Skatiet 81s operatora
rokasgramatas nodalas sadalu “Atpakalgaitas
bridinajuma signals”.

otz I = [ o [ o ]
RXA0167137—UN—22MAR19
AUTO MFWD slédzis

PIEZIME: Tikai masinam, kas ir konfigurétas ar
mehanisko priekségjo ritenu piedzinu.

AUTO MFWD — MFWD atslédzas, lai nodrosinatu
cieSaku pagrieSanas radiusu vai ari, lai pagrieSanas
vietd samazinatu ritenu izraisito augsnes deformaciju.
Atlasiet nepiecieSamo sturéSanas lenki, lai izslégtu
MFWD, vai atspéjojiet, atlasot OFF (Izslégts). Atspéjojot
storéSanas lenki, automatiskais MFWD rezims paliek
atkarigs tikai no atruma. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalas Piedzinas sistéma sadalu
Mehaniska priek3¢&jo ritenu piedzina (MFWD).

= | = | =

RXA0167138—UN—22MAR19
Automatiskas diferenciala bloké$anas piemérs

PIEZIME: Tikai masinam, kas konfigurétas ar
diferenciala blokétaju. Paraditas izvéles iespéjas ir
atkarigas no masinas.

AUTO diferenciala blokéSana — ja deaktivizé3anas
stdres lenkis ir lielaks, operatoram stire ir jagriez talak,
[1dz diferenciala blokétajs izsleédzas. |zmantojiet o
iespéju loti slidenos apstaklos uz lauka, kad braukSanas
virziena uzturéSanai ir nepiecieSamas lielakas
stiréSanas korekcijas. Diferenciala blokétajs paliek
aktivizéts, veicot braukSanas virziena korekcijas uz
lauka, bet automatiski deaktivizéjas, veicot apgrieSanos
lauka mala. Atlasiet nepiecieS8amo sturéSanas lenki
diferenciala blokétaja deaktivizé3anai.

® Vidgjs izslegSanas sturéSanas lenkis noder
iekrauSanas darbu laika. Diferenciala blokéSanas
funkcija paliek ieslégta, pietuvojoties kaudzei, tacu
tiek atri izslégta pagrieSanas laika.

® Mazaks izslégSanas staréSanas lenkis lauj
diferenciala blokéSanas funkcijai izslégties atrak
(mazaka stdres kustiba), kas ir noderigi labas
sakeres apstaklos (pieméram: uz brugétas virsmas).
Diferenciala blokéSanas funkcija paliek iespéjota,
stradajot taisna Inija un samazina traktora
raustiSanos, kad tiek veikta atspéjo$ana vai atkartota
iesp€joSana pagrieSanas laika.

Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
"Transmisija" sadalu "Diferenciala blokéSana".
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Transmisija — vispariga informacija

7.0

e@ mph

RXA0167139—UN—21MAR19
Turpgaitas atruma
ierobeZzojums

3.0

@.} mph

RXA0167140—UN—21MAR19
Atpakalgaitas atruma
ierobeZzojums

PIEZIME: Tikai masinam, kas aprikotas ar
CommandPRO kursorsviru.

Atruma ierobezojumi — regulgjiet maksimalo atlauto
turpgaitas un atpakalgaitas atrumu. Skatiet 8is
operatora rokasgramatas sadalas “IVT-AutoPowr

transmisija ar CommandPRO kursorsviru” tému 1.
“CommandPRO transmisijas iestatljumi — atruma
ierobeZojumi”. 2.

This tractor is equipped with Large

Square Baler Ride Control. 3.
RXA0176726—UN—07APR20
BraukSanas vadiba

Brauks$anas vadiba — norada, ka masina ir aprikota ar
lielo kvadratveida Kipu preses (Large Square Baler,
LSB) braukSanas vadibu. Plasaku informaciju par LSB
braukS8anas vadibu skatiet STs operatora rokasgramatas
nodalas "Transmisija" sadala "Lielo Kipu preses (Large
Square Baler — LSB) brauk3anas vadiba".

2

o b 8

RXA0178631—UN—10JUL20
Agregata vilces paligsistémas efektivitate

=

Agregata vilces paligsistemas efektivitate —
atlasiet (+), lai palielinatu, vai (-), lai samazinatu
efektivitati. Augstaka intensitate nodroSina mazaku
ritenu izslidéSanu.

PIEZIME: Tikai EVT.

KD34109,00004AB-25-04MAY 23

- . . . .= 9.
Transmisijas un hidraulikas sistémas
iesildiSana
SVARIGI: Nepielaujiet masinas bojajumu rasanos.
Nedarbiniet traktoru ar slodzi, kamér nav 10.
iesildita transmisija/hidrauliska sistéma. 1

Traktora hidraulikas sistémas iesildiSana ir
ieteicama tad, ja temperatira ir zemaka neka
-5 °C (23 °F).

RXA0188522—UN—O06FEB23
Pievienojiet savienojoso Slateni (A) SCV |
savienotajiem.

Parslédziet transmisijas sviru pozicija “PARK”
(Stavvieta).

Pagrieziet aizdedzes atslégu iedarbinasanas
stavoklr.

Nospiediet SCV saisnes pogu navigacijas josla.
Atlasiet SCV | moduli.

lestatiet aiztures laiku uz C (nepartraukti). Skatiet
S8is operatora rokasgramatas nodalas sadalu
"Selektivas vadibas varsti" sadalu "SCV
iestatijumi — laiks".

lestatiet aiztures plismu uz 8,00 vai vairak. Skatiet
Sis operatora rokasgramatas nodalas "Selektivas
vadibas varsti" sadalu "SCV iestatijumi — plasma".

Atlasiet SCV Il moduli un atkartojiet 6. un
7. darbibu.

RXA0166860—UN—06MAR19
Velciet SCV | (B) un SCV Il (C) sviras, lai pagarinatu
aiztures laiku. Skatiet $1s operatora rokasgramatas
sadalas “Selektivas vadibas varsti” temu “SCV
vadibas sviras reguléSana”.

Darbiniet dzinéju ar 1400 apgr./min.

Kontrolégjiet hidrauliskas sistémas ellas
temperatdru, I1dz ta sasniedz 38 °C (100 °F).
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Transmisija — vispariga informacija

==Jp Applications > —
MENU

RXA0126813—UN—12JUN12

a. Atlasiet I1zvélne
b. Atlasiet cilni Lietotnes.

c. Atlasiet ikonu Masinas monitors.

e ——————————————
@ Machine Monitor o n

Engine Coolant Temperature  Transmission Ofl Temperature
176 @ 111 @

*F

Speed & Power -

Fuel & Pressure =
Hydraulic Oil Temperature

— e | ©

Hours -

Temperature

RXA0181012—UN—22JAN21
d. Atlasiet cilni Temperatira (D).

e. Atlasiet radijumu Hidrauliskas sistémas ellas
temperatdra (E).

12. Péc tam parvietojiet SCV | un SCV Il sviru neitrala
stavoklr.

13. Atvienojiet savienojoSo $lhteni un turpiniet stradat
ka parasti.

KT81203,0000252-25-08FEB23

Atpakalgaitas bridinajuma signals
Atpakalgaitas bridinajuma signals atrodas masinas
aizmuguré. Skrépera masinam tas ir ieklauts standarta
konfiguracija, un lauksaimniecibas masinam tas ir
pieejams ka rlpnicas vai ka lauka uzstadiSanas opcija.
Atpakalgaitas bridingjuma signals atskan, lai bridinatu
visus tuvuma eso$os, kad aizdedzes atsléga ir ieslégta
un masina ir atpakalgaitas parnesuma. Informaciju par
to, ka iespéjot/atspgjot bridindjuma signalu, skatiet §Ts
operatora rokasgramatas nodalas sadala “Transmisijas
papildu iestatijumi”.

Skaluma reguléSana

RXA0171844—UN—310CT19
Skalumu var regulét, izmantojot slédzi (A) trauksmes
aizmugure.

Skaluma iestatTjumi:

® |iels (kreisa pozicija)

® Zems (vidéja pozicija)
® Vidéjs (laba pozicija)

KD34109,000056F-25-25MAR20
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e18 PowerShift transmisija

Transmisijas izmantosana — e18

A UZMANIBU: Sargieties no traumam, kas var

rasties, zaudéjot vadibu par traktoru, kad
stradajat uz lejupveérstas slipas nogazes. Veiciet
Sadus piesardzibas pasakumus:

® |zvairieties no sajuga pedala nospieSanas vai
parslégsanas stavoklit NEUTRAL (Neitralais)
traktoram liela atruma parvietojoties lejup pa
nogazi.

® Ja atrums ir parak liels, sajugs var
neieslégties, atlaizot pedali; izmantojiet
bremzes, lai paléninatu traktora darbibu.

® Noreguléjiet iestatito atrumu droSam darbam
uz lejupvérstas nogazes.

e Atrumu nedrikst biitiski samazinat,
izmantojot labas puses reversétjjierici.

SVARIGI: Nepielaujiet transmisijas vai sajiga
bojajumu rasanos:

® |zvairieties no sajuga pedala nospieSanas vai
parslegsanas stavokli NEUTRAL (Neitralais)
traktoram liela atruma parvietojoties lejup pa
nogazi.

e Ja atrums ir parak liels, paradas traucejumu
diagnostikas kods (DTC), un sajiigs var
netikt atkal ieslégts, atlaizot pedali;
izmantojiet bremzes, lai paléninatu traktora
darbibu. Plasaku informaciju par DTC
kodiem skatiet Sis operatora rokasgramatas
sadala “TraucéjummekléSana — traucéjumu
diagnostikas kodi (DTC)”.

* Nekad neméginiet iedarbinat traktoru, velkot
vai stumjot to.

e ParslegSanas sviru jebkura bridi var parbidit
stavokli PARK (NovietoSana stavésanai).
Tomeér stavbremze netiks ieslégta, lidz
brauksanas atrums nebis mazaks par
1,75 km/h (1,0 mph).

® Nelietojiet parmerigi daudz balasta.

e |Iigstosi nestradajiet ar pilniba atvertu droseli
un maksimalu slodzi, ja apgriezienu skaits
neparsniedz 1800 apgr./min.

e Pilniba izspiediet sajuga pedali, lai pilniba
atvienotu sajugu.

PIEZIME: Kad masinas slodze rada apgriezienu skaita
samazindjumu, mazaku par tuksgaitas atrumu:

® | aj aizsargatu spéka parvadu, transmisija péc
nokluséjuma var tikt parslégta stavokir
NEUTRAL (Neitralais).

® Kad ritenu atrums ir mazaks par 1,75 km/
h (1,0 mph), ieslédzas stavbremze.

® Paradas diagnostikas traucéjumu kods.

Lai atkartoti iedarbinatu transmisiju, parbidiet
transmisijas sviru stavokli PARK (Stavésana),
samaziniet slodzi un parslédziet vajadzigo darba
parnesumu.

PIEZIME: Operatora klatbdtnes sensors nepielauj
kustibas saksanu, kad operators nes€z sédekl.
Skatiet 3is operatora rokasgramatas nodalas
Sédekli sadalu Operatora klatbatnes sensors.

_ RXA0171366—UN—100CT19
Atruma reguléSanas disks

Atruma regulésanas disks — grieziet disku
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai atrumu palielinatu,
vai pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai to
samazinatu.

RXA0171324—UN—100CT19
Labas puses reversétajierice

PIEZIME: Dzinéju var iedarbinat, kad parsléga svira
atrodas jebkura stavokli. Tacu traktors nesaks
kustibu, ja 3T svira netiek parbidita stavokir
NEUTRAL (Neitralais) vai PARK (Novietot
stavésanai) un ara no attieciga stavokla.

Labas puses reversétajierice — transmisijas
parslégsanai tiek izmantota CommandARM svira.
Informaciju par parslégSanu skatiet $1s operatora
rokasgramatas sadalas téma “Transmisijas
parslégsana — e18”.

Izmantojot labas puses reversétajierici:

e Transmisiju var parslégt turpgaita vai atpakalgaita,
neizmantojot sajuga pedali.

® Sajuga pedali lieto, izvéloties turpgaitas vai
atpakalgaitas atrumu, lai nodro8inatu precizaku
kustibu (pieméram, pievienojot agregatus).

® Parnesuma informacija tiek paradita stira statna
displeja. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
sadalas “Stura statna displejs” tému “Stlra statna
displejs”.
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e18 PowerShift transmisija

® Pabidiet sviru (parvietojiet un atlaidiet), lai
palielinatu (+) vai samazinatu (-) turpgaitas un
atpakalgaitas parnesumus.

KD34109,000055F-25-15JUL22

Transmisijas parslegSana — e18

SVARIGI: Nepielaujiet stavbremzes bojajumu
rasanos. Stavbremzes atkartota ieslegSana, kad
masina parvietojas, var bojat stavbremzi.
Parslégsanas sviru jebkura bridi var parbidit
stavoklt PARK (Stavésana). Tomér stavbremze
netiks ieslégta, lidz braukSanas atrums nebis
mazaks par 1,75 km/h (1,0 judzi/h).

Vadamie parnesumi:

PIEZIME: Pilnas slodzes apstaklos optimalais dzinéja
apgriezienu skaits ir 1800—2200 apgr./min. Darbam
ar mazu slodzi lietojiet augstaku parnesumu un
mazaku dzinéja apgriezienu skaitu.

Katru reizi, kad transmisija tiek parslégta turpgaita vai
atpakalgaita, transmisija, izspieZot sajuga pedali,
iesledzas vadamaja parnesuma. Vadamais parnesums
tiek paradits stdra statna displeja. Vadamais parnesums
Tslaicigi parslédzas uz pédéjo izmantoto parnesumu, ja
notiek parslégSana starp turpgaitu un atpakalgaitu vai
parslégSana no parnesuma stavokli

NEUTRAL (Neitralais).

Kustibas uzsak8anas vadamais parnesums ir 7F un 2R.
Lai mainttu kustibas uzsak$anas parnesumus, skatiet
Sis operatora rokasgramatas nodalas Transmisija —
vispariga informacija sadalu Transmisijas papildu
iestattjumi.
Manuali ieprieks izvéléti parnesumi:
® Turpgaita — izspiediet sajiga pedali, parbidiet
reversétajierices sviru turpgaitas stavokit un
parslédziet parnesumu uz aug$u vai uz leju, Iidz tiek
paradits vajadzigais vadamais vadibas
parnesums (starp F1 un F13).
® Atpakalgaita — izspiediet sajiga pedali, parbidiet
reversétajierices sviru atpakalgaitas stavoklt un
parslédziet parnesumu uz augsu vai uz leju, Iidz tiek
paradits vajadzigais vadamais vadibas
parnesums (starp R1 un R5).

ledarbinasana zema temperatura:

Kad temperatdra ir -10 °C (14 °F) vai zemaka,
stavbremzes atlaiSana un transmisijas sviras
parslégSana kada no parnesumiem (kad operators séz
sédekln) var ilgt Ildz vienai minGtei. lespéjams, ka
naksies vairakas reizes parslégt no stavokla

PARK (Stavésana) un NEUTRAL (Neitralais) un pretéji,
lai arkartigi zema temperatira atlaistu stavbremzi.

Kad temperatira parsniedz -10 °C (14 °F), stavbremzes
atlaiSanai (kad operators séz sédeklr) var bt
nepiecieSamas Iidz 3 sekundém.

Kad kreisas puses reversétajierices svira tiek parbidita
stavokli NEUTRAL (Neitralais), stira statna displeja tris
sekundes bls redzams burts N. Ja stavbremze netiek
atlaista, N vieta tiek atkal paradits P. Parbidiet
reversétajierices sviru atpakal stavoklt PARK
(Stavésana), tad atpakal stavokli NEUTRAL
(Neitralais), I1dz burts N tiek radits ilgak neka

3 sekundes.

Transmisija neparslégsies augstak par 13F parnesumu,
kameér nav sasniegta parasta darba temperatira. Kamér
nav sasniegta darba temperatira, ir iesp&jama art
parslégSanas aizkave, Iéna hidrauliskas sistémas
darbiba, apgratinata stiréSana un ierobezots dzingja
apgriezienu skaits.

ParslegSana transportéSanas laika:

Ja traktora slodze ir maza, transmisiju var parslégt
atrak, atri bidot parslégsanas sviru, I1dz tiek sasniegts
vélamais transportéSanas atrums. Lai no apturésanas
stavokla atri sasniegtu transportéSanas atrumu,
izspiediet sajuga pedali un parbidiet parsléegsanas sviru
vajadzigaja parnesuma. lzspieZot sajuga pedali,
transmisija parslédzas tiesi uz atlasito parnesumu.

ParslegSana brauk$anai pretéja virziena (virziena
maina):

Parbidiet reversétajierices sviru turpgaitas un
atpakalgaitas stavokli, lai izvélétos pretéjo braukSanas
virzienu, bez sajuga lietoSanas vai bremzéSanas.
ParslégSana braukSanai pretéja virziena notiek starp
pédejiem turpgaitas un atpakalgaitas vadamajiem
parnesumiem.

BraukSanas atruma saskanos$ana:

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamiem

negadijumiem un traumam, zaudéjot
transportlidzekla vadibu. Nekada gadijuma
nelaujiet masinai parvietoties lejup pa nogazi.

PIEZIME: Tikai reZima Custom (Pielagots) un Full
AUTO (Pilniba automatiski).

Ja sajuga pedalis tiek atlaists, kamér masina
parvietojas ar atrumu, kas ir augstaks par gaitas
uzsakSanas nokluséjuma parnesuma atrumu,
transmisija automatiski parslédz parnesumus, lai tie
atbilstu atrumam. Tacu, ja sajliga pedalis tiek atlaists,
kamér masina brauc ar atrumu, kas ir zemaks par
gaitas uzsak8anas parnesuma nokluséjuma atrumu,
transmisija paliek gaitas uzsékSanas parnesuma — pat,
ja masina apstajas.
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e18 PowerShift transmisija

Labas puses reversétajierices stavokli:

RXA0171316—UN—100CT19
Stavoklis PARK (Stavésana)

PARK (Stavesana) — stavbremze tiek ieslégta, kad
svira atrodas lidzas burtam P.

RXA0171315—UN—100CT19
Stavoklis NEUTRAL (Neitralais)

NEUTRAL (Neitralais) — stavbremze tiek atlaista, kad
svira ir jebkura labas puses sadala.

RXA0171317—UN—100CT19
Atpakalgaitas stavoklis

Atpakalgaita — masina parvietojas atpakalgaita, kad
sviru parbida uz sadalu, kas apziméta ar burtu R.

RXA0171314—UN—100CT19
Turpgaitas stavoklis

Turpgaita — masina parvietojas turpgaita, kad sviru
parbida uz sadalu, kas apziméta ar burtu F.

KD34109,0000560-25-20JUN22

e18 iestatitie atrumi un Efficiency Manager
Efficiency Manager:

® Vada transmisijas parnesumu parslégSanu un
dzinéja apgriezienu skaitu, lai uzturétu vajadzigo
brauk8anas atrumu (iestatito atrumu).

® Programma neparslégs parnesumus, ja sajiga
pedalis ir izspiests tikai dalgji.

® |zvélas gaitas uzsakSanas parnesumu un var
samazinat dzin&ja apgriezienu skaitu, ja sajliga
pedalis ir pilntba izspiests un masina nekustas.

® |zvélas gaitas uzsakSanas parnesuma atrumu, ja
sajiga pedalis ir pilniba izspiests un masina
parvietojas ar mazaku parnesumu, neka gaitas
uzsakSanas parnesuma.

® Ja sajuga pedalis ir pilnigi izspiests un masina brauc,
parsniedzot gaitas uzsakSanas parnesuma atrumu,
parnesums un dzin&ja apgriezienu skaits tiks izvéléts
atbilstodi gaitas atrumam.

® |zvélas gaitas uzsaksanas parnesumu, parslédzot no
stavokla NEUTRAL (Neitralais) vai
PARK (Stavésana).

® Vienmér darbojas rezima Full AUTO (PilnTba
automatiski) un Custom (Pielagots).

e Darbojas manualaja rezima3, ja ir aktivizétas iestatita
atruma pogas.

Dzinéja droselei ir jabat pilnas turpgaitas reZima, lai
panaktu maks. apgr./min:

® | ai sasniegtu iestatito atrumu.

® Lielas slodzes apstaklos.

ParslégSanu nosaka slodzes apstakli, droseles vadibas
komandas un operatora iestatijumi. Tau transmisija var
parslégt parnesumus, ja tiek reguléta rokas drosele vai
atruma vadibas pedalis.
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e18 PowerShift transmisija

PIEZIME: Efficiency Manager iestatitos atrumus var
ieprogrammét iTEC lietojumprogramma. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadaju “Aprikojuma
visparéja vieda vadiba (iTEC)”.

=)

1

RXA0171325—UN—100CT19
1. atruma iestatiSanas poga

1. atruma iestatiSanas poga — atlasiet, lai aktivizétu
pirmo iestatito atrumu. Atlasiet vélreiz, lai atslegtu.

RXA0171326—UN—100CT19
2. atruma iestatisanas poga

2. atruma iestatiSanas poga — atlasiet, lai aktivizétu
otro iestatito atrumu. Atlasiet vélreiz, lai atslégtu.

~ RXA0171366—UN—100CT19
Atruma reguléSanas disks

Atruma regulésanas disks — kamér iestatitais atrums
darbojas, grieziet disku pulkstenraditaju kustibas
virziena, lai palielinatu iestatijumu, vai pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai to samazinatu.

Rezima Full AUTO (Pilnigi automatiski) un Custom
(Pielagots):

® |eteicams rokas droseli vienmér novietot pilnigas
turpgaitas pozicija.

e Stlra statna displeja vienmeér tiek radita iestatita
atruma vértiba un automatiskas parslégsanas
indikators. Tomér iestatita atruma numurs tiks
paradits tikai tad, ja ir izvéléts iestatitais atrums.
Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas “Stira
statna displejs” sadalu “Stura statna displejs”.

® | abas puses reversétajierices sviras pabidisana
palielinas iestatitd atruma veértibu. Tacu iestatitais
atrums netiks izvéléts, un pielagotais atrums netiks
saglabats.

Manualaja rezZima:

e Automatiskas parslég3anas indikators un iestatita
atruma informacija stdra statna displeja tiks paradita
tikai tad, ja ir izvéléti iestatitie atrumi. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Stdra statna
displejs” sadalu “Stura statna displejs”.

® Labas puses reversétajierices sviras vai piedzinas
sviras pabidiSana atslédz iestatito atrumu.

KD34109,0000615-25-23JUN22

e18 transmisijas iestatijumi — piekluve

Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:
1.

oo
oo
MENU
RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne
Izvélne
2.

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSsinas iestatijumi

Cilne "MaSinas iestatijumi"
3.

RXA0167077—UN—20MAR19

Transmisija

Transmisija

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

RXA0167078—UN—20MAR19
Transmisija

Nospiediet transmisijas pogu navigacijas josla zem
displeja.

KD34109,0000562-25-29JUN22

e18 transmisijas iestatijumi

Transmisijas lietotni izmanto, lai paraditu informaciju par
transmisiju un pielagotu iestatijumus.
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e18 PowerShift transmisija

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

¢
2 rransmission @ © [ X |
{} Mode Full AUTO Custom | Manual ]
Performance Set Speeds Max Speeds
F2 235 1 0
® ECO (F) 125 &9 mph
{3 wmeu
ECO ON OQ ECO OFF R1 8.5 3
o R2 125 meh
1600 1500 Forward Start Gear
Custom Settings g m £
%

RXA0171369—UN—170CT19
Transmisija

e18 transmisijas galvenaja lapa pieejamie vienumi:

Full AUTO

Custom Manual

RXA0171377—UN—140CT19
Transmisijas rezims

Rezims — atlasiet vajadzigo transmisijas rezZimu.
Skatiet "e18 transmisijas iestatljumi — rezims" Saja
operatora rokasgramatas sadala.

[ Custom Settings J

RXA0171389—UN—110CT19
Pielagotie iestatijumi

Pielagotie iestatijumi — pielagojiet dzingja
iestatljumus jogvarpstai, sakabei un SCV. Skatiet 3Ts
operatora rokasgramatas sadalas tému

“e18 transmisijas iestatljumi —pielagotie”.

=) ECO

RXA0171378—UN—100CT19
ECO

PIEZIME: Pieejams tikai pielagotaja reZzima.

Veiktspéja — atlasiet ECO, lai iespéjotu/atspéjotu
degvielas patérina samazinaSanu neliela slodzé. Ja
reZims ir iespéjots, indikators tiek izgaismots oranza
krasa. Informaciju par ECO pogu skatiet
"CommandARM vadibas ierices — kreisa puse" §1s
operatora rokasgramatas sadala "CommandARM
vadibas ierices".

nymin

RXA0171380—UN—100CT19

ECO ieslégts

ECO IESLEGTS — pielagojiet dzin&ja minimalo atrumu,
ja ir iespéjots ECO rezims. Skatiet "e18 transmisijas
iestatljumi — ECQ" $aja operatora rokasgramatas
sadala.

n/min

1500

RXA0171379—UN—100CT19
ECO izslégts

ECO izslegts — pielagojiet minimala dzingja
apgriezienu skaita iestatijumu, kad ECO rezims ir
atspéjots. Skatiet "e18 transmisijas iestatijumi — ECO"
8aja operatora rokasgramatas sadala.

F2 235

(F1] 125
{3 wpH

R1 8.5
R2 125

RXA0171376—UN—100CT19
lestatitie atrumi

lestatitie atrumi — parada paSreizéjo iestatito
turpgaitas un atpakalgaitas atrumu. Ap aktivo iestatito
atrumu tiek paradits ramitis. Skatiet "e18 iestatitie
atrumi un Efficiency Manager" 3aja operatora
rokasgramatas sadala.

1:—‘58 mph
RXA0171384—UN—100CT19
Maks. atrums turpgaita

Maks. atrums turpgaita — pielagojiet maksimala
atruma iestatijumu turpgaitas parnesuma. Skatiet
"e18 transmisijas iestatljumi — maksimalais atrums"
Saja operatora rokasgramatas sadala.

—}E a mph
RXA0171385—UN—100CT19
Maks. atrums atpakalgaita

Maks. atrums atpakalgaita — pielagojiet maksimala
atruma iestatljumu atpakalgaitas parnesuma. Skatiet
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e18 PowerShift transmisija

"e18 transmisijas iestatljumi — maksimalais atrums"
Saja operatora rokasgramatas sadala.

N o N

RXA0171381—UN—100CT19
Turpgaitas uzsakSanas parnesums

Turpgaitas uzsakSanas parnesums — parslédziet
starp atlastto 1. vai 2. turpgaitas uzsakSanas
parnesumu. Parnesumi tiek atlastti papildu iestatijumos.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklUstiet papildu pielagosanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas Transmisija —
vispariga informacija sadalu Transmisijas papildu
iestatijumi.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai palaistu lapas,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

[
{’} Mode

Full Auto

Custom

RXA0178591—UN—29JUN20
RezZims

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bdt pieejami
dazadi moduli.

ReZzims — atra piekluve transmisijas reZzima
pielagosanai.
Isceli

Pievienojiet Tsindjumtaustinus $is lietotnes Tscelu joslai,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

so>L\

ALARM

] RXA0178590—UN—29JUN20
IESLEGTS

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bt citi
Isinajumtaustini.

Atpakalgaitas bridinajuma signals — atra piekluve
atpakalgaitas bridinajuma signala iespéjosanai/
atspéjoSanai.

KD34109,0000616-25-28FEB23

e18 transmisijas iestatijumi — rezims

Full AUTO

RXA0171357—UN—100CT19
Rezims Full AUTO (Pilniba automatisks)

Pilntba automatisks — automatiski pielago minimalo
dzingja apgriezienu skaitu, lai maksimali ekonomiski
izmantotu degvielu pie mazas slodzes. Slodzes
prognozésanas funkcija reagé uz sakabes, SCV vai
jugvarpstu lietoSanu. Dzingéja apgriezienu skaita
samazinajums, kas tiek uzturéts traktora maksimalas
jaudas rezima.

Custom

RXA0171356—UN—100CT19
Pielagotais rezims

Pielagots — operators var izvéléties dzingja
apgriezienu skaita samazinajumu, minimalo dzingja
apgriezienu skaitu un slodzes prognozéSanas reakciju.
Skatiet s operatora rokasgramatas sadalas tému
“e18 transmisijas iestatljumi —pielagotie”.

RXA0171358—UN—100CT19
Manualais rezims

Manuali — visas degvielas ekonomijas un slodzes
vadibas funkcijas ir manualas.

KD34109,0000564-25-20JUN22

e18 transmisijas iestatijumi — pielagotie
iestatijumi

Pielagotie iestatijumi ir pieejami tikai tad, ja izvéléts

transmisijas rezims “Pielagots”. Skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalas tému “e18 transmisijas
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e18 PowerShift transmisija

iestatijumi — reZims”. lestatijumi nodroSina lielaku
efektivitati atkariba no pasreizéjas darbibas.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Izmainu veikSanas procedira:

[4x]

RXA0167122—UN—25MAR19
Jagvarpsta ieslégta

RXA0167123—UN—25MAR19
Jagvarpsta izslégta

Samazinajums — maksimala apgriezienu skaita
procentualas attiecibas maina, pirms transmisija
parslédzas uz zemaku parnesumu. Skatiet §Ts
operatora rokasgramatas sadalas tému

“e18 transmisijas iestatljumi — samazinajums”.

] n OFF |

RXA0167125—UN—21MAR19
Jagvarpsta ieslégta/izslégta

Slodzes prognozésana (jligvarpsta) — kad ST funkcija
ir iespéjota un darbojas jugvarpsta, dzin&ja apgriezienu
skaits palielinas, lai sasniegtu vajadzigo jugvarpstas
apgriezienu skaitu. Atlasiet ON (leslégts), lai iespéjotu
funkciju, vai OFF (lzslégts), lai to atspéjotu.

J Bl )

RXA0167126—UN—21MAR19
Sakabe ieslégta/izsiégta

Slodzes prognozésana (sakabe) — kad ST funkcija ir
iespéjota un sakabe ir nolaista, dzingja apgriezienu
skaits palielinds, lai samazinatu gaitas atruma
svarstibas. Atlasiet ON (leslégts), lai iespé&jotu funkciju,
vai OFF (lzslégts), lai to atspéjotu.

o—:b“OFFl

RXA0167127—UN—21MAR19
SCV ieslégtalizslégta

Slodzes prognozésana (SCV) — kad ST funkcija ir
iesp€jota, plismas atrums ir 25% vai lielaks, un/vai SCV
tiek iestatita nepartrauktai laika aizkavei. Dzingja
apgriezienu skaits palielinas, cik nepiecieSams, lai
samazinatu gaitas atruma svarstibas vai nodrosinatu
vajadzigo hidraulikas plismu. Atlasiet ON (leslégts), lai
iesp€jotu funkciju, vai OFF (lzslégts), lai to atspéjotu.

(% ]

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,0000565-25-23JUN22

e18 transmisijas iestatijumi —
samazinajums

Pielagojiet procentualo attiecibu, I1dz kadai jasamazinas
maksimalajam dzingja apgriezienu skaitam, pirms
transmisija parslédz zemaku parnesumu. Ja ir zeméaka
procentuala véertiba, transmisija agrak parslédzas
zemaka parnesuma un parslédzas vairak. Ja ir
augstaka procentuala vértiba, transmisija vélak
parslédzas zemaka parnesuma un parslédzas mazak.

PIEZIME: Jigvarpstas ieslégsanas regulésana
neietekmé transmisijas darbibu masinam, kuram
nav jagvarpstas.

Jugvarpsta ieslegta — izmantojiet 3o funkciju, kad
lietojat ar jugvarpstu vadamu aprikojumu, lai uzturétu
nemainigu apgriezienu skaitu. Sadi tiks ierobezotas
apgriezienu skaita izmainas pirms transmisijas
parslégsanas uz zemaku parnesumu.

Jugvarpsta izslegta — izmantojiet So funkciju
agregatiem, kuriem nav nepiecieSams vienmerigs
dzingja apgriezienu skaita diapazons, pieméram,
velkamajam zemé iegremdétajam aprikojumam.

ModificéSanas procediira:
1. Atlasiet vajadziga iestatijuma ikonu:

RXA0167122—UN—25MAR19

Jagvarpsta ieslégta

a. Jugvarpsta ieslégta

RXA0167123—UN—25MAR19

Jagvarpsta izslégta

b. Jdgvarpsta izslégta

+

5%

—_—
-

RXA0167165—UN—21MAR19
Palielinat/samazinat vértibu

2. Atlasiet (+), lai palielinatu vértibu, vai (-), lai to
samazinatu.
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e18 PowerShift transmisija

X

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,0000566-25-20JUN22

e18 transmisijas iestatijumi — ECO

ECO ieslégts — pielagojiet minimala dzingja
apgriezienu skaita iestatijumu, kad ir iesp&jots ECO
rezims.

ECO izslegts — pielagojiet minimala dzingja
apgriezienu skaita iestatljumu, kad ECO rezims ir
atspéjots.

ModificeSanas procedira:

1. Atlasiet vajadzigo iestatijumu:

nmin

1600

ECO iesléegts

RXA0171380—UN—100CT19
a. ECO ieslégts

n/min

1500

RXA0171379—UN—100CT19
ECO izslégts

b. ECO izslégts

RXA0171328—UN—100CT19
Palielinat/samazinat vértibu

2. Atlasiet (+), lai palielinatu vertibu, vai (-), lai to

samazinatu.

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,0000567-25-20JUN22

e18 transmisijas iestatijumi — maks.
atrums

Pielagojiet maksimala atruma iestatijumus turpgaitas un
atpakalgaitas parnesumos. lestatita atruma iestatijuma
vértiba nedrikst parsniegt So iestatijumu, un tas tiks
atbilstosi automatiski pielagots.

ModificéSanas procediira:
1. Atlasiet vajadziga iestatijuma ikonu:

RXA0171384—UN—100CT19
Maks. atrums turpgaita

a. Maks. atrums turpgaita

—“DE a mph
RXA0171385—UN—100CT19
Maks. atrums atpakalgaita

b. Maks. atrums atpakalgaita

+

3
| mph

RXA0171354—UN—100CT19
Palielinat/samazinat vértibu

2. Atlasiet (+), lai palielinatu vertibu, vai (-), lai to

samazinatu.

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,0000568-25-20JUN22
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Jugvarpsta — vispariga informacija [Ag]

Jugvarpstas iestatijumi — piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSsinas iestatijumi

2. Masinas iestatijumi

RXA0167685—UN—30APR19
Jagvarpsta

3. Jugvarpsta

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

Jagvarpsta

RXA0167686—UN—30APR19

Nospiediet pogu PTO navigacijas joslas displeja
apaksa.

KD34109,00004BE-25-08DEC21

Jugvarpstas jeb spéka parvada iestatijumi
Jugvarpstas lietotne tiek izmantota, lai pieklGtu un
noregulétu jagvarpstas iestatijumus.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

&

GBe — &

Frent PFTO Rear PTO Rear PTO Speed Limit

0 600 1050 ="
Tgd 59T - E3

nmin
PTO Remote PTO Qut-of-Seat Rear PTO Gear
&
e | @ | @
. H 540 | 5408
OFF @  Enabled

N, o
RXA0187232—UN—27JUN22
Jagvarpstas piemérs

Vienumi, kuriem var pieklat jigvarpstas galvenaja

0
60

n/min
RXA0167687—UN—30APR19

PriekSejais spéka parvads (ja ir aprikojuma) — skatit
pasreizéjo spéka parvada atrumu. Spéka Parvada
darbiba lietojot priekS&jo spéka Parvada sviru un
pareizu dzinéja grieSanas atrumu. Skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalu “Jugvarpstas lietoSana”.

0
£

n/min
RXA0167688—UN—30APR19

aizmuguréjas jugvarpstas atrumu. Spéka parvada
darbiba lietojot aizmuguréjo spéka parvada sviru un
pareizu dzinéja grieSanas atrumu. Skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalu “Jugvarpstas lietoSana”.

~
=

@ | Enabled

RXA0187302—UN—28JUN22

Jagvarpsta, kad operators neséz sédekilr — iespéjots

Jugvarpsta, kad operators neséz sédeklt — norada,
ka operators var nesedét sédekli un jagvarpsta turpinas
darboties. Skatiet s operatora rokasgramatas sadalas
nodalu Jagvarpstas iestatijumi — jogvarpsta, kad
operators neséz sédeklr.
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Jagvarpsta — vispariga informacija [Ag]

Fa)

OFF

RXA0187405—UN—27JUN22
leslégts/Izslégts

Jugvarpstas attala ieslegSana — atlasiet ON
(leslégts), lai iespéjotu, vai OFF (Izslégts), lai atspé&jotu
aréjos jugvarpstas slédzus (ja uzstadrti). Skatiet S1s
operatora rokasgramatas sadalas tému “Aré&jie
jagvarpstas slédzi (ja uzstaditi)”.

1000 "

RXA0167689—UN—30APR19

ierobezZojums

Aizmuguréjas jugvarpstas atruma ierobezojums —
noreguléjiet aizmuguréjas jagvarpstas atrumu ar pilniba
atvertu droseli. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas
sadalas tému “Jugvarpstas iestatljumi — aizmuguréjas
jugvarpstas atruma ierobezojums”.

PIEZIME: 7R traktori ar IVT: Ja tiek izmantota
jagvarpsta un ir ieslégts jugvarpstas apgriezienu
ierobeZojums, traktors samazinas atrumu
parslégsanas laika, lai uzturétu jagvarpstas atrumu.
Lai izvairitos no lielakas atruma samazinasanas,
izslédziet jagvarpstas apgriezienu ierobezojumu.

N - |
RXA0167628—UN—26APR19

leslégts/Izslégts

Aizmuguréjas jugvarpstas atruma ierobezojuma
parslégs — atlasiet ON (leslégts), lai iespgjotu, un
OFF (Izslegts), lai atspgjotu aizmuguréjas jagvarpstas
atruma ierobeZojuma iestatijumu.

m|m %)
N 540 | 1000 | 1000E

RXA0167690—UN—30APR19

SVARIGI: Nepareizi jiigvarpstas apgriezieni var
nopietni bojat agregatu. Pirms jagvarpstas
ieslegSanas parliecinieties, ka izvélétais
traktora spéka parvada parnesums atbilst
pievienota agregata apgriezieniem.

PIEZIME: Parnesumi paraditi atSkiras atkariba no
masinas.

Aizmuguréjas jugvarpstas parnesums — atlasiet

aizmuguréjas jugvarpstas parnesumu pasreiz veicamai
darbibai.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklistiet papildu pielagosanas
iesp€jam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalu “Spéka parvada
iestatijumi — papildu”.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai veiktu lapu izpildi,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

B -

leslégts/Izslégts

RXA0167691—UN—30APR19

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bdt pieejami
dazadi moduli.

Jugvarpstas talvadiba — atru piekluvi, lai iespé&jotu/
atspéjotu aréjo Jugvarpstas slédzi.

Isceli

Pievienojiet Sis lietotnes Tsinajumtaustinus Tscelu joslai,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

[%]

RXA0167692—UN—30APR19
IESLEGTS

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bt citi
Isingjumtaustini.

Jugvarpstas parnesums — &tra piekluve jugvarpstas
parnesuma iespéjoSanai/atspéjosanai.

kd34109,1665684230147-25-18APR23

Spéka parvada iestatijumi — papildu
Papildu iestatijumi — lauj pieklat papildu pielagojumiem
un retak lietotiem iestatijumiem.
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Papildu iestatijumu lapa pieejamie vienumi.

[Auto J

RXA0167700—UN—30APR19
leslégSanas reZzima izvéles riitina

Spéeka Parvada saslegSanas atrums — atlasa
aizmugures vai priekSpusé (ja ir aprikojuma) spéka
Parvada saslégSanas atruma izvéles lodzinu, lai
noreguléjiet atrumu, pie kura spéka parvads ieslédzas.
Skatiet s operatora rokasgramatas sadalu “Spéka
parvada iestatljumi — saslégSanas atrums”.

KD34109,00004C1-25-27AUG19

Jugvarpstas iestatijumi — saslégsanas
atrums

Spéka Parvada saslégSanas atruma lapa |auj pielagot
atrumu, pie kura spéka parvads ieslédzas.

ModificeSanas procedira:

T

Low Rate

High Rate

AUTO

__'__-h

RXA0167693—UN—30APR19
SaslégSanas atrumu saraksts

Izvélieties labako atruma ierobezojumu pasreizéjai
darbibai.

® Mazs atrums tiek izmantots, ja ir vélama
pakapeniska jugvarpstas ieslégSanas vai
automatiskas saslég$anas atrums ir parak straujs vai
nevienmeérigs.

e Augsts atrums tiek izmantots gadijumos, kad
vajadzigs strauj$ spéka parvada sajlga ieslégSanas
atrums.

SVARIGI: Izvairieties no spéka parvada bojajumiem.
Ja operatoram neizdodas ieslégt jugvarpstu
AUTOMATISKAJA iestatijuma, mainiet
iestatljumu uz “Augsta attieciba”.

e |estatijums AUTOMATISKI tiek izmantots vairumam
agregatu, un tas ir ripnicas iestatijums. Sis
iestatljums nodrosina programmataras logiku, lai péc
jugvarpstas atruma sensora atgriezeniskas saites
noteiktu saslégSanas atrumu juogvarpstas sajigam.
Ja jugvarpsta sakotnéjas jugvarpstas sajuga
saslégSanas laika negriezas pietiekami atri,
saslégSanas atrums tiek automatiski palielinats, lai
novérstu sajuga izslidéSanu un jagvarpstas
apstasanos.

RXA0167694—UN—30APR19
Labi

Atlasiet "OK" (labi), lai izietu un saglabatu izmainas.

| % Cancel ]

RXA0167695—UN—30APR19

Atcelt

Atlasiet “Atcelt”, lai izietu bez izmainu saglabasanas.

KD34109,00004C0-25-20JUN22

Jugvarpstas iestatijumi — aizmuguréjas
jugvarpstas atruma ierobezojums

Funkcija “Aizmuguréjas jugvarpstas atruma
ierobezojums” lauj noregulét aizmuguréjas jagvarpstas
atrumu, kad pilniba atverta drosele. Ja iespé€jots, arl
dzinéja apgriezienu skaits tiek ierobezots attieciba pret
jagvarpstas atrumu. Ja ir iesp€jots arm maksimalais
dzin€ja apgriezienu skaits, tiek piemeérots zemakais
ierobeZojums.

PIEZIME: Pieejams tikai traktoriem, kas aprikoti ar
elektroniski slédzamo jagvarpstu.

ModificeSanas procedira:

=+

1000

—

RXA0167699—UN—30APR19

Atlasiet (+), lai palielinatu iestatfjumu, vai (-), lai to
samazinatu. Displeja lodzina tiek paradita vertiba.

0
£y}

n/min
RXA0167687—UN—30APR19

Skatit pasreizéjo priek$éjas Jugvarpstas apgriezieni (ja
ir aprikojuma).
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0
50

n/min
RXA0167688—UN—30APR19

Skatiet pasreizéjo aizmuguréjas jugvarpstas atrumu.

(% ]

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,00004C2-25-10JUN22

Jugvarpstas iestatijumi — jugvarpsta, kad
operators nav séedeklt

Funkcija “Jugvarpsta, kad operators neséz sédekl” |auj
turpinat darbinat jagvarpstu, kad operators neséz
kabines sédekli. Kad operators piecelas no sédekla,
tiek paradita funkcijas “Jagvarpsta, kad operators neséz
sédekl” iespgjoSanas lapa (atskan bridindjuma signals
un stdra statna displeja sak mirgot apkopes bridingjuma
indikators. Lapa tiek paradita arT tad, kad jagvarpsta tiek
ieslégta pirmo reizi péc dzinéja

iedarbinasanas (pieceloties no sédekla vai paliekot
sézot).

Ja lapa tiek ignoréta, juogvarpsta automatiski izslédzas
péc 7 sekundém. Lapa netiek paradita, ja funkcija
“Jugvarpsta, kad operators nav sédeklt” jau ir iespéjota.
Operators var ari atlasit funkciju “Jagvarpstas attala
ieslégSanalizslégsana”, lai iespéjotu funkciju
“Jagvarpsta, kad operators neséz sédekl” jigvarpstas
galvenaja lapa.

ModificéSanas procedira:

Enable PTO Out-of-Seat

RXA0187235—UN—15JUN22
lespéjot jugvarpstu, kad operators neséz sédeklr

Atlasiet funkciju lespéjot jugvarpstu, kad operators

neséz sédeklt, lai turpinatu jaogvarpstas darbibu, kad
operators neséz kabines sédekilr.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet Aizvert, lai lautu jagvarpstai izslégties, kad
operators neséz operatora sédeklr.

Statusa indikatori:

A,
v

RXA0177921—UN—14MAY20
Statusa indikators

® Zalas krasas indikators — indikators iedegas zala
krasa, kad ir iespéjota funkcija “Jagvarpsta, kad
operators nav sédeklr.

e Pelekas krasas indikators — indikators nedeg, un
ir redzams peléka krasa, kad funkcija Jugvarpsta,
kad operators nav sédeklt ir IZSLEGTA.

Enabled
RXA0187303—UN—27JUN22

lespéjots indikators

lespéjots indikators — indikators tiek paradits, kad ir
iespéjota funkcija Jagvarpsta, kad operators nav
sédeklr.

RXA0187301—UN—27JUN22

Izslégsanas indikators

IzslegSanas indikators — indikators tiek paradits, kad
funkcija Jagvarpsta, kad operators neséz sédeklt ir
IZSLEGTA.

KD34109,00004C3-25-18APR23

Ekspluatacijas noradijumi (ES 1322-2014)

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu

gusanas. Diagrammas nav redzami piedzinas
varpstas aizsargi. Ja tiek izmantotas piedzinas
varpstas, aizsargi jalieto obligati.

SVARIGI: Nepielaujiet aprikojuma bojajumus. Ir
pielaujami tikai agregata operatora _
rokasgramatas noraditie darba apstakli. Ipasi
tas attiecas uz maksimalo pielaujamo Sarnira
lenki, uz brivgaitas sajligu un parslodzes
sajlgu lietoSanu, ka ari uz uzdoto parseguma
apjomu, savirzot kopa profilétas caurules.

Pirms lieto ar jugvarpstu piedzitus agregatus,
parliecinieties, vai piedzinas varpsta sméréta
regulari. Sekojiet noradijumiem razotaja
piegadataja operatora rokasgramata.

Ja ir vairaku komponentu teleskopiskas
piedzinas varpstas, dak§am vienai pret otru
jabat ta, ka paradits ziméjuma. DakSas abos
galos NEDRIKST bt pagrieztas 90° lenki viena
pret otru (sk. bultas attéla labaja puseé).
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I——t—®55
T I !

LX1049749

LX1049749—UN—21MAY10
Piedzinas varpstas Sarniri

1—Z veida izvietojums
2—W veida izvietojums

N VA
=G 2
N v/
D) ks

LX1049800

LX1049900—UN—22FEB11
Pareizi savietot dakSas

Ja ir iespéjams, universalo Sarniru lenkiem (a) un (b) ir
jabut vienadiem abos piedzinas varpstas galos.
Lietojumos, kuros ta nav (piem., asos pagriezienos ar
ieslégtu jagvarpstu), ieteicams izmantot piedzinas
varpstu ar pastavigu grieSanas atrumu.

KT81203,0000504-25-22APR22

Jagvarpstu izmantosana

Jugvarpstas tiek ieslégtas, izmantojot CommandARM
jagvarpstas vadibas sviras. Skatiet §1s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM jlgvarpstas vadibas
svira”. leslédzot lietoSanai, kad masina ir kustiba,
izmantojiet atbilstoSu dzinéja apgriezienu skaitu,
saskana ar noradém S$is operatora rokasgramatas
sadalas téma “Pareiza dzingja apgriezienu skaita
atlase”.

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu

gusanas. Apturiet dzinéju un jugvarpstas
transmisiju pirms regulésanas, pievienosanas,
ka ar1 pirms ar jugvarpstu darbinama
aprikojuma tirisanas. Vienmeér izslédziet
juagvarpstu, ja ta netiek lietota.

SVARIGI: Izvairieties no spéka parvada sajiiga

bojajumiem. Ja jugvarpsta tiek darbinata ar
parmeérigu slodzi, ta automatiski atsledzas.
Pirms atkartota ieslég$anas méginajuma
nogaidiet 15 sekundes. Ja atkartotas
ieslegsanas laika rodas probléma, méginiet
samazinat jagvarpstas darbibas atrumu.

Ja jugvarpsta izslédzas iedarbinasanas laika

aukstos laikapstaklos, pirms atkartota
ieslégSanas méginajuma nogaidiet 5 mintes.

PIEZIME: Aizmuguréja jigvarpsta tiek automatiski
izslégta, ja:
® Jugvarpstas apgriezienu skaits ir mazaks par
100 apgr./min ilgak par 1 sekundi.

® Dzinéja apgriezienu skaits samazinas zem 500
apgr./min, lai nepielautu dzinéja noslapsanu.

izslégta Sados gadijumos:
® Traktori 7R un 8R: Sajuga izslide ir lielaka par
40% ilgak neka 1 sekundi.

® Traktori 8R: Sajuga izslide ir lielaka par 10%
ilgak neka 45 sekundes.

® Traktori 7R un 8R: Dzinéja apgriezienu skaits
samazinas zem 500 apgr./min, lai nepielautu
dzinéja noslapSanu.

Informaciju par stira statna displeja indikatoriem skatiet
8Ts operatora rokasgramatas nodalas Stira statna
displejs sadala Stdra statna displejs.

PIEZIME: Ja dzinéjs tiek izslégts jagvarpstas darbibas

laika, ta nedarbosies, kad dzinéjs tiks atkartoti
iedarbinats. Lai darbinatu jagvarpstu, svira ir

atkartoti jaieslédz.

—>

Sviras iestatijumi:

RXA0167697—UN—30APR19
Spéka parvada iespéjosana

Lai iedarbinatu jugvarpstu, pabidiet jugvarpstas vadibas
sviru lejup un uz priek8u. Svira atgriezisies vidus
stavoklr.
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"4

RXA0167696—UN—30APR19
Izslédziet spéka parvadu.

Pavelciet sviru atpakal, lai izslégtu jagvarpstu. Svira
atgriezisies vidus stavokilr.

Darbibas arpus kabines:

Lai darbinatu jogvarpstu arpus kabines, izmantojot
aréjos jugvarpstas slédZus (ja tadi ir), ritenu/kapurkézu
atrumam jabdt mazakam par 0,5 km/h (0,3 jidzém/h).
Skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalas tému
“Aréjie jigvarpstas slédzi”.

KD34109,00004C4-25-20JUN22

Aréjie jungvarpstas sledzi

Argjie jugvarpstas slédzi (ja ir aprikojuma), lauj darbinat
jugvarpstas, atrodoties arpus kabines. Prieks€jas
jagvarpstas aréjie slédzi atrodas masinas priekSpusé.
Aizmuguréjie spéka parvada arégjie slédzi atrodas
masinas aizmugure.

ModificeSanas procedira:

()]

OFF

RXA0187405—UN—27JUN22
leslégts/Izslégts

1. Atlasiet ON (leslégts), lai iespé&jotu attalos
jugvarpstas slédzus jugvarpstas galvenaja
lapa (atskan bridinajuma signals un mirgo avarijas
bridinajuma gaismas).

PIEZIME: NospieZot un atlaiZot jebkuru aréjo
jagvarpstas talvadibas slédzi, tiks ari automatiski
ieslégts jagvarpstas talvadibas rezims.

RXA0167698—UN—30APR19
Jagvarpstas talvadibas slédzis

Nospiediet un turiet nospiestu talvadibas spéka
Parvada slédzi. Jugvarpsta sak darboties leni.

PIEZIME: Ja aprikojuma ir priek$éja un aizmuguréja
jagvarpsta un ar jugvarpstas talvadibas slédzi
iedarbina tikai vienu jagvarpstu, turpina skanét
avarijas bridinajuma signals un deg gaismas
indikatori. Aréjo jugvarpstas slédZu iespéjosana
aktivizé gan priek$éjo, gan aizmuguréjo jagvarpstu,
un sistéma konstaté, ka nav iedarbinata viena
jagvarpsta.

® Ja Sadas stavoklis turpinas vismaz 4 sekundes,
bridinajuma skanas un gaismas indikators
izslédzas un juogvarpsta turpina darboties.

® Ja 4 sekunzu laika tas tiek atlaists, spéka parvads
Ieni apstajas, un avarijas bridinajuma signals/
gaismas turpina darboties.

Lai izslegtu spéka parvadu, nospiediet talvadibas speka
parvada slédzi (atskan bridinajuma signals, un mirgo
bridindjuma gaismas) vai pavelciet atpakal spéka
parvada vadibas sviru kabiné.

Lai jugvarpstas vadibas svira atkal darbotos ka parasti,
atspéjojiet attalo jugvarpstu.

KD34109,00004C5-25-28JUN22

Pareiza dzinéja apgriezienu skaita atlase

Jugvarpsta Dzineja
Atrums Varpstas gfie§ana';s
mi diametrs Rieva atrums
apgr./min mm (in) apgr./min
1000 45 (1-3/4) 20 1895

#Tahometrs rada pasreizéjo dzinéja grieSanas atrumu. Skatiet $Ts
operatora rokasgramatas nodalas “Stdra statna displejs” sadalu “Stira
statna displejs”.

KD34109,00005EA-25-20APR20
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Jugvarpstas aizsarga izmantosana (ja

RXA0142441—UN—11JUN14
Jagvarpstas aizsargs (standarta novietojums)

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam

traumam. Traktora jugvarpstas aizsargam
vienmer jabut paredzétaja vieta, iznemot ipaSus
gadijumus, kas minéti agregata operatora
rokasgramata. Neizmantojiet aizsargu ka
pakapienu.

RXA0142439—UN—11JUN14
Jugvarpstas aizsargu var iestatit pacelta stavoklt (A), lai
nodro&inatu brivu vietu jigvarpstas pievieno8anas laika.

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam
traumam. Neizmantojiet jugvarpstu, ja aizsargs
ir pacelts.

RXA0142440—UN—11JUN14
Jlgvarpstas aizsargu var nolaist (B), lai uzlabotu

jugstiena redzamibu, ja jagstieni izmanto bez
jugvarpstas.

GH15097,0000648-25-17AUG22

Ar jugvarpstu darbinama agregata
pievienosana [Ag]

@

<A
=

TS1644—UN—22AUG95

A UZMANIBU: lerau$ana rotéjo$a transmisija var
izraisit smagus vai navéjosus savainojumus.

Aizsardzibas iericém un jugvarpstu apvalkiem
vienmér jabut vieta. Parliecinieties, ka rotéjosie
aizsargi griezas brivi.

Valkajiet ciesi piegulosu apgérbu. Pirms
jugvarpstas piedzinas aprikojuma reguléSanas,
pievieno$anas vai tiriSanas APTURIET
DZINEJU un parliecinieties, ka jagvarpstas
transmisija ir apturéta.

RXA0142225—UN—09JUN14

Attalums no jugvarpstas gala
Juagvarpstas varpsta lidz
gvarp P sakabes tapas atverei (A)
mm (in)
1000 apgr./min - 20 rievas® 508 (20)

45 mm (1-3/4 in) varpstas diametrs.

1. Nofiksgjiet jlgstieni vidéja pozicija.

60C-1



2. Nonemiet skavas mezglu.

3. Pievienojiet agregatu jugstienim pirms jigvarpstas

transmisijas pievienoSanas. Ja agregatu paredzéts
pievienot atrajai uzkarei, parbaudiet, vai jagstienis
netrauce.

. Pieslédziet transmisiju jogvarpstai. Nedaudz
pagrieziet varpstu ar roku, lai savietotu rievas.
Parliecinieties, ka daksa ir novietota pareizi un stingri
fikséta.

. Parvietojiet jagvarpstas aizsargu atbilstosi
izmantotas jogvarpstas izméram.

WTEFIAT,000001F-25-17AUG22
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Aizmugureja uzkare [Ag]

Sakabes celtspéja

SVARIGI: Nepielaujiet aprikojuma bojajumus.
Neparsniedziet ass noslodzi.

Aizmugures uzkares nepartraukta celtspéja®
kg (marcinas)

. 9RT
Modelis
490 540 | 590
. 4N/3 Papildaprikojums —
Sakabes kategorija - —
4N/4 Papildaprikojums
CelSanas cilindra 100 6804 (15000)
diametrs
mm 110 9072 (20000)

4610 mm (24 in) aiz savienojuma punktiem.

KT81203,0000920-25-08MAR23

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi —
piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

Nospiediet aizmuguréjas uzkares pogu navigacijas josla
zem displeja.

KD34109,00004EE-25-08DEC21

oo . —_— . — .

oo Aizmuguréjas uzkares iestatijumi

MENU Aizmuguréjas uzkares lietotne tiek izmantota, lai
RXA0167075—UN—20MAR19 piekl|Gtu aizmuguréjas uzkares iestatijumiem un tos

Izvéine pielagotu.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

1. lzvélne

=

F . 3
E Rear Hitch & & n
MlChil‘le se“ings > Upper Limit Drop Rate Raise Rate Position
_ Max _ﬁ' _‘9' 100 —
- = ey £ = :
RXA0167076—UN—20MAR19 ﬁ T D—EI_:.=. P — @ F—) = I
Masinas iestatjjumi =& | - =
= = - =3
. . . . 68% | Min 32 - 32 = =
2. Cilne "Masinas iestatijumi" | 58% -
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RXA0169204—UN—26JUN19

Aizmuguréja uzkare

3. Aizmuguréja sakabe

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

RXA0169205—UN—26JU

Aizmuguréja uzkare

RXA0169346—UN—27JUN19

Aizmuguréjas sakabes piemérs

Aizmuguréjas uzkares galvenaja lapa pieejamie

vienumi:

N19
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Y

68% Min

RXA0169206—UN—25JUN19
Augséjais ierobezojums

Augséjais ierobezojums — augsgjais iestatijuma
punkts, ko nedrikst parsniegt, ja vien netiek izmantoti
aréjie slédzi. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
sadalu “Aizmuguréjas uzkares iestatijumi — augséjais
ierobezojums”.

5/
=)

N

32 =

RXA0169207—UN—25JUN19
Nolaisanas atrums

NolaiSanas atrums — atrums, kada tiek nolaista
aizmuguréja sakabe. Skatiet S1s operatora
rokasgramatas sadalu “Aizmuguréjas uzkares
iestatljumi — nolaiSanas atrums”.

2
@Z@

32 =»

RXA0169208—UN—25JUN19
Pacel$anas rezims

Pacel$anas atrums — atrums, ar kadu tiek pacelta
aizmuguréja sakabe. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas sadalu “Aizmuguréjas uzkares
iestatljumi — pacel$anas atrums”.

012345
&5#||11||L"
0.0 m_____-

RXA0169209—UN—26JUN19
Darba dzilums

Darba dzilums — jutiba atbilstoSi mainigiem reljefa un
augsnes stavokliem. Skatiet Sis operatora

rokasgramatas sadalu “Aizmuguréjas uzkares
iestatljumi — kravas dzilums”.

fafé? ?““5 10
6

)

RXA0169210—UN—26JUN19
Izslides jutiba

PIEZIME: ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja aprikojuma
ir radars, un darba dzilums iestatits vilces vadibas
reZima.

Slidésanas jutiba — cik daudz sakabe reagé uz ritenu

slidéSanu. Skatiet 81s operatora rokasgramatas sadalu
“Aizmuguréjas uzkares iestatijumi — izslides jutiba”.

100 —

58
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RXA0169211—UN—25JUN19
Pozicija

Stavoklis — parada informaciju par pasreizgjiem
aizmugurégjas sakabes iestatljumiem. Skatiet 81s
operatora rokasgramatas sadalu “Aizmuguréjas
uzkares iestatijumi — pozicija”. Informaciju par uzkares
pozicijas reguléSanu skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadala “Uzkares vadibas sviras
reguléSana”.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklUstiet papildu pielagoSanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet &1s
operatora rokasgramatas sadalu “Aizmuguréjas
uzkares iestatijumi — papildu”.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai veiktu lapu izpildi,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemers:

60E-2
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RXA0169212—UN—25JUN19
Pozicija

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bdt pieejami
dazadi moduli.

Pozicija — atra piekluve pozicijas modulim.

KD34109,00004EF-25-28FEB23

Aizmuguréjas uzkares iestatijjumi —
augseéjais ierobezojums

ierobeZojuma iestatijumu un skatit pasreizéjos sakabes
iestatijumus. Aizmuguréjo sakabi varés parvietot aiz

PIEZIME: 0%: sakabe ir pilniba nolaista; 100%: sakabe
ir pilniba pacelta.

Modificésanas procediira:

+

68%

S
RXA0169139—UN—25JUN19

lodzina tiek paradita vértiba.
e
RXA0169140—UN—25JUN19
Stavokla indikators

Norada pasSreiz€jo aizmuguréjas sakabes stavokli uz
slidna.

—

EX

Aizvért

RXA0169141—UN—25JUN19

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvértu.

Cits izmainu veikSanas veids:

uzstadita) — CommandARM skala augseja
ierobeZojuma iestatijuma pielagosanai.
CommandCenter tiks paradita nolaizama izvélne, lai
skatitu iestatljumu. Skatiet STs operatora rokasgramatas
sadalas “CommandARM vadibas ierices” tému
“CommandARM sakabes vadibas ierices”.

KD34109,00004F0-25-20JUN22

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi —
nolaiSanas atrums
NolaiSanas atruma lapa lauj regulét atrumu, kada tiek

nolaista aizmuguréja sakabe un skatit pasreizéjos
sakabes iestatijumus.

UZMANIBU: Izvairieties no traumam un
masinas bojajumiem. Nelaidiet agregatu parak
atri. Agregata pilniga nolaiSana ilgst vismaz

2 sekundes.

ModificéSanas procediira:

+

3.2

—_— S
RXA0169142—UN—25JUN19
Pielagot nolaisanas atrumu

Atlasiet (+), lai palielinatu, vai (-), lai samazinatu
nolaiSanas atrumu. Displeja lodzina tiek paradita
vértiba.

RXA0169143—UN—25JUN19
Nolaisanas atruma indikators

60E-3
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Norada iestatijumu uz slidna.

X

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvertu.
Cits izmainu veikSanas veids:

Sakabes nolaiSanas atruma skala (ja uzstadita) —
CommandARM skala nolaiSanas atruma iestatijuma
pielagosanai. CommandCenter tiks paradita nolaizama
izvélne, lai skatitu iestatijumu. Skatiet §1s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM sakabes vadibas
ierices”.

KD34109,00004F 1-25-20JUN22

Aizmuguréjas uzkares iestatijumi —
pacelSanas atrums

PacelSanas atruma lapa lauj regulét atrumu, kada tiks
pacelta aizmuguréja sakabe un skattt paSreizéjos
sakabes iestatijumus.

ModificéSanas procediira:

4

3.2

——
RXA0169142—UN—25JUN19
Pacelsanas atruma regulésana

Atlasiet (+), lai palielinatu, vai (-), lai samazinatu
pacelSanas atrumu. Displeja lodzina tiek paradita
vértiba.

RXA0169143—UN—25JUN19
Pacel$anas atruma indikators

Norada iestatijumu uz slidna.

(% ]

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,00004F2-25-290CT19

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi — darba
dzilums

Darba dziluma vadiba (slogojuma reakcija) lauj vadit
uzkares kustibu darba laika. Jo lielaka vértiba, jo lielaks
kustibas diapazons (lielaka vilces reakcija). Jo mazaka
vértiba, jo mazaks kustibas diapazons (mazaka vilces
reakcija). Pareizs reguléjums nodroSina labaku
agregata dziluma un darba efektivitates vadibu.

L+

RXA0169213—UN—26JUN19
Kravas dziluma reguléSana

ModificéSanas procediira:

Gl

Atlasiet (+), lai palielinatu, vai (-), lai samazinatu darba
dziluma iestatijumu. Displeja lodzina tiek paradita
vértiba.

e Tikai stavokla vadibai: izvélieties darba dzilumu 0,0.
Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalas sadalu
"Aizmuguréjas sakabes iestatijumi — stavokla
vadiba".

® Augstakus iestatijumus lieto vilk§anas vadibai.
Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas sadalu
“Aizmuguréjas uzkares iestatijumi — vilces vadiba”.

RXA0169214—UN—26JUN19
Slodzes/dziluma indikators

Norada iestatijumu uz slidna.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvértu.
Cits izmainu veikSanas veids:

Sakabes darba dziluma skala (ja uzstadita) —
CommandARM skala darba dziluma iestatijuma
pielagoSanai. CommandCenter tiks paradita nolaizama
izvélne, lai skatttu iestatijumu. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” teému “CommandARM sakabes vadibas
ierices”.

KD34109,00004F3-25-20JUN22

Aizmuguréjas uzkares iestatijumi —
izslides jutiba
SlidéSanas jutibas lapa var iestatit, cik liela méra

60E-4
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sakabe reagés uz ritenu shidéSanu. Jo lielaks
iestatljums, jo vairak sakabe reagé uz ritenu slidésanu.
SlidéSanas jutibas iestatijums tikai pielago sakabes
pacelSanu, un Sim iestatijumam ir prioritate par vilces
vadibas iestatijumu, kas regulé sakabes nolaiSanu.
Skatiet s operatora rokasgramatas sadalu
“Aizmuguréjas uzkares iestatijumi — vilces vadiba”.
Kad ritenu slidéSanas ierobezojums k|Ust mazaks par
slidésanas iestatijumu, sakabe atsaks parasto vilces
vadibu. Attiecigais iestatijums ir atkarigs no agregata
veida, augsnes apstakliem un traktora konfiguracijas.

PIEZIME: ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja aprikojuma
ir radars, un darba dzilums iestatits vilces vadibas
reZima.

ModificéSanas procediira:

i

RXA0169215—UN—26JUN19
Noreguléjiet izslides jutigumu

K

Atlasiet (+), lai palielinatu iestatijumu, vai (-), lai to
samazinatu. Displeja lodzina tiek paradita vértiba.

RXA0169214—UN—26JUN19
Izslidésanas jutibas indikators

Norada iestatijumu uz slidna.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,00004F4-25-290CT19

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi —
stavoklis

lespéja Stavoklis lauj skatit paSreizgjo informaciju par
aizmuguréjo sakabi.

Stavokla moduli pieejamie vienumi:

W
0o
-3

o

RXA0169211—UN—25JUN19
Pozicija

Stavokla piemérs — vienumi var mainities atkariba no
statusa.

100 —

-

ﬁ =

RXA0169222—UN—25JUN19

redzama énota zona norada daudzumu arpus
diapazona (virs iestatita augstuma ierobezojuma).

RXA0169223—UN—26JUN19

Uzkares darba dziluma indikators

Sakabes darba dziluma indikators — norada
saglabato darba dzilumu. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu “Uzkares darba dziluma
iestatijuma punkts”.

RXA0169140—UN—25JUN19

Stavokla indikators

Stavokla indikators — norada pasreizéjo
aizmuguréjas uzkares novietojumu uz slidna. Veiciet
uzkares stavokla regulédanu, izmantojot uzkares
vadibas sviru vai regulésanas ierici. Skatiet S1s
operatora rokasgramatas sadalu “Uzkares vadibas
sviras regulédana”.

60E-5
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Aizmuguréjas sakabes stavokla statuss:
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RXA0169224—UN—25JUN19
Miera stavokii

Sakabe miera stavoklt.
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RXA0169225—UN—25JUN19
Stavoklis péc komandas izpildes

Sakabes stavoklis péc komandas izpildes: 25%. Zalas
krasas vértiba ir stavoklis péc komandas izpildes, un
zalas krasas [nija norada attalumu starp pasreizéjo
sakabes stavokli un stavokli pec komandas izpildes.

PeldoSais reZims

RXA0169226—UN—25JUN19

Sakabe iestatita peldoSaja reZima. Virs paSreizéjas
sakabes pozicijas vértibas tiek paradita ikona.

J

—

RXA0169227—UN—25JUN19
PeldoS$ais reZims nav pieejams

PeldoSais rezZims nav pieejams. Virs paSreizéjas
sakabes pozicijas vértibas tiek paradita ikona.

RXA0169149—UN—25JUN19
Blokéts

Sakabe blokéta. lkona tiek paradita zem pasreizéjas
sakabes stavokla vértibas. Skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM sakabes vadibas

ierices”.
RXA0169228—UN—25JUN19

Blokésanas ierobezosana

lespéjota blokéSanas ierobezoSana. lkona tiek paradita
zem pasreizéjas sakabes stavokla vértibas.

2V

—

o/ \A
RXA0169229—UN—25JUN19

AtgrieSanas pie zemaka iestatijuma punkta nav iespéjama

AtgrieSanas pie zemaka iestatijuma punkta nav
iesp€jama. Ikona tiek paradita zem paSreizéjas sakabes
stavokla vértibas.

=

RXA0169230—UN—25JUN19

Atra nolaisana

lestatita sakabes atra nolaiSana. Ikona tiek paradita
zem pasreizéjas sakabes stavokla vértibas.

KD34109,00004F6-25-20JUN22

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi —
stavokla vadiba

01 2 3 4 5

e @I...I...I...!-..r P
= Lo

RXA0163992—UN—18JUL18
Lietojiet stavokla vadibas funkciju, lai vaditu zemé
neiegremdétu agregatus un agregatus, kas pilniba

60E-6
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atbalstas uz riteniem dziluma vadibai. Stavokla vadibai
izvélieties darba dzilumu O.

KD34109,00004F7-25-290CT19

Aizmuguréjas sakabes iestatijumi — vilces
vadiba

Vilces vadiba palidz uzturét arSanas aprikojuma darba
dzilumu paugurainad apvidu, neizmantojot peldoSo
rezimu. Vilces vadiba noder arT gadijumos, ja traktora
augstums un aizmuguréjo ritenu iegrimSanas spéks
iegremdé agregatu dzilak, neka vajadzigs. Lielaka
darba dziluma vértiba ir piemérotaka, stradajot
paugurainad apvidd, tacu ir jutigaka pret augsnes
blivuma izmainam. Zemaka vértiba var bat atbilstoSaka
lauka augsnes izmainu gadijuma, tacu ta nav tik
piemérota kalnainam apvidum. Ideals iestatijums ir
atkarigs no agregata veida un lauka apstakliem.

Vilces vadibas rezZima sakabi var parvietot virs un zem
attieciga iestatijuma, pamatojoties uz augsnes veidu un/
vai reljefu. Ja iestatljuma dé| agregats nolaizas zemak
neka paredzéts, izvélieties iestatijumu 1 un palieliniet
slidésanas jutibu.

Uzraugiet vai mainiet darba dzilumu, nospieZot
atsak8anas pogu vai iestatot nolaianas aizturi ar
vadibas sviru. Skatiet 81s operatora rokasgramatas
sadalas “CommandARM vadibas ierices” tému
“CommandARM sakabes vadibas ierices”.

Darba dziluma iestatijumu pieméri:

01 2 3 4 5
|

Illlllllllllllll ',_*

=

RXA0163993—UN—18JUL18
Mainigos augsnes apstaklos liela vértiba rada lielakas
dziluma atskiribas.

01 2 3 4 5
I

F I|-|I.r.-|||-| P i

RXA0163994—UN—18JUL18
Mainigos augsnes apstaklos vidéja vértiba rada mazakas
dziluma atskiribas.

01 2 3 4 5

k I Laabiaalinilanal W o

R
RXA0163995—UN—18JUL18
Pauguraina apvidi zema vértiba rada lielakas dziluma
atskiribas.

01 2 3 4 5
I

II"'III[HII'-II ,_-'-

=

RXA0163996—UN—18JUL18

Pauguraina apvidi augsta vértiba rada mazakas dziluma
atskiribas.

KD34109,00004F8-25-20JUN22

Uzkares vadibas sviras reguléSana

CommandARM sakabes vadibas sviras lauj pielagot
sakabes novietojumu. Sviras nevarés pacelt sakabi virs
iestatita augstuma ierobeZojuma.

Uzkares vadibas sviras regulésana:

60E-7



Aizmuguréja uzkare [Ag]

RXA0169216—UN—26JUN19
Pacelt proporcionali

Pacelt proporcionali — parbidot sviru $aja diapazona,
sakabe tiks pacelta. Kustibas atrums ir atkarigs no t3,
cik talu svira ir no vidusstavokla.

RXA0169217—UN—26JUN19
Nolaist proporcionali

Nolaist proporcionali — parbidot sviru Saja
diapazona, sakabe tiks nolaista. Kustibas atrums ir
atkarigs no ta, cik talu svira ir no vidusstavokla.

RXA0169218—UN—26JUN19
Pacel$anas aizturis

Pacelt lidz aizturim — parbidot sviru Saja stavoklt un

RXA0169219—UN—26JUN19

Nolaisanas aizturis

PIEZIME: Ja $is darbibas laika masina parvietojas, arf
uzkare pacelas lidz apakséjam iestatijuma
punktam.

Nolaist lidz aizturim — parbidot sviru 8aja stavokit un
atlaizot, sakabe tiks nolaista [i[dz sakabes darba dziluma

iestatljuma punktam. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu “Uzkares darba dziluma
iestatljuma punkts”.

RXA0169220—UN—26JUN19

Peldosais rezims

Peldosais rezims — parbidot sviru Saja pozicija,
sakabe varés brivi kustéties, un Sis stavoklis ir noderigs,
atvienojot agregatu. Skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadalu “Darbiba peldoSaja rezima”.

Cits izmainu veikSanas veids:

Sakabes darba dziluma reguléSanas skala —
CommandARM skala sakabes pacel3anai un
nolaiSanai. Izmantojot skalu, sakabi nevarés pacelt virs
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM sakabes vadibas
ierices”.

KD34109,00004F9-25-20JUN22

Sakabes darba dziluma iestatijuma punkts

Sakabes darba dziluma iestatijuma punkts (apakséjais
iestatfjuma punkts) ir bieZi izmantots darba dzilums, ko
var iestatt un izsaukt no masinas atminas. Vadibas
ierices, ko lieto, lai pielagotu iestatijums, var atrast
CommandARM.

ModificéSanas procediira:

1. Parvietojiet uzkari vélamaja stavokli, izmantojot
uzkares vadibas sviru vai regulésanas skalu. Skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalu “Uzkares
vadibas sviras reguléSana”.

SET

IESTATIT

RXA0168026—UN—17MAY19

2. Atlasiet pogu IESTATIT, lai saglabatu iestatijuma
punktu.

T

&

RXA0168028—UN—17MAY19
Atsakt

60E-8
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PIEZIME: Ja sakabe atrodas zemak par iestatijuma
punktu, darbiba tiks atsakta tikai tad, ja traktors
parvietojas.

3. Atlasiet pogu Atsakt, ja vélaties atkal izmantot
iestatljuma punktu. Lai izsauktu masinas atmina
saglabato iestatijuma punktu, var lietot art apak3éjo
aizturi uz vadibas sviras.

KD34109,00004FA-25-20JUN22

Planéjosa darbiba

Agregatiem, kas nodroSina iegrimes dziluma vadibu
pilniba balstoties uz dzilummeéra riteniem, nepiecieSama
planéjoSa uzkare, kas pielagojas augsnes reljefa
kontaram.

Parbidiet sakabes vadibas sviru peldo$a rezima
stavokli. Pladaku informaciju par sakabes vadibas sviru
skatiet STs operatora rokasgramatas sadalas
“CommandARM vadibas ierices” ttma “CommandARM
sakabes vadibas ierices”. CelSanas savienojumus var
pielagot saniskas peldéSanas rezimam. Skatiet s
operatora rokasgramatas nodalas sadalu Sanvirziena
plané8anas reguléSana.

Piespiedu planésana

Kad uzkarei tiek dota komanda pariet zemaka
iestatijuma punkta, taCu uzkare nespéj to sasniegt, ta
parslédzas piespiedu planésanas rezima. Darbojoties
$aja rezima, uzkare darbojas t3, it ka vadibas svira batu
iestatita planéSanas reZima stavokli. Ja uzkare
sashiedz zemako iestatijuma punktu laika, kad ta
darbojas piespiedu planéSanas reZima, uzkare
atgriezas taja rezima, kada ir iestatita svira.

TS36762,00001DB-25-20JUN22

Aizmuguréjas uzkares komponenti

RXA0188514—UN—O06FEB23
A—Pacelama svira
B—Pacelamais posms
C—Aréjais uzkares slédzis (ja ir aprikojuma) (2 gab.)

D—Atra sakabe

E—Vilces savienojums

F—Centralais savienojums
G—Pacel$anas cilindrs

H—Atras sakabes rokturis
|—Svarstibu atduris (ja ir aprikojuma)

Visas sastavdalas, iznemot centralo savienojumu un
atro sakabi, ir kreisaja un labaja puseé.

RW29387,0000616-25-02FEB23

Aréjie uzkares sledzi
UZMANIBU: Izvairieties no traumam vai traktora
bojajumiem. Pirms talvadibas pacelSanas un
nolaiSanas slédzu izmantoSanas,
parliecinieties, ka transmisija ir iestatita
stavoklt PARK (Stavésana). Talvadibas
pacelSanas un nolaiSanas slédzu izmantoSanas
laika, netuvojieties kustigam dalam.

RXA0183164—UN—12MAY21

PIEZIME: Uzkares vadibas sviru nevar darbinat
vienlaikus ar talvadibas pacelSanas un nolaiSanas
slédziem.

Argjie uzkares slédzi (ja ir aprikojuma) lauj vadit
uzkares darbibu, atrodoties arpus kabines. Priek3éjie
uzkares aréjie sledzi atrodas masinas priekSpusé.
Aizmuguréjie uzkares aréjie slédzi atrodas masinas
aizmugurée. Nospiediet un turiet nospiestus talvadibas
slédzus, lai paceltu (A) vai nolaistu (B) uzkari.
Izmantojot talvadibas slédzus, uzkare sakuma
parvietojas neliela atruma. Tomeér, jo ilgak slédzis tiek
turéts nospiests, jo uzkare parvietojas atrak.

GH15097,00007EA-25-25JUN21
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Aizmuguréja uzkare [Ag]

Manuala uzkares nolaiSana

A UZMANIBU: Sargieties no smagam vai

navéjosam traumam. Neatvienojiet no uzkares
vadibas varsta nevienu uzkares sensoru,
solenoidu vai savienotaju, kameér darbojas
dzinéjs vai aizdedzes atsléga ir iestatita stavokli
ON (leslegta). Uzkare var negaiditi sakustéties.
Dzinéja iedarbinasanas vai manualas uzkares
nolaiSanas laika staviet drosa attaluma no
uzkares.

PIEZIME: Uzkari nav iespéjams pacelt manuali. Lai
paceltu uzkari, nepiecieSama gan hidrauliskas, gan
elektriskas sistéemas darbiba.

Gadijumos, kad nav hidrauliska spiediena un/vai
elektriskas stravas padeves ir iespéjama manuala
uzkares nolaiSana.

RXA0184070—UN—14JUN21

1. Iznemiet aizbazni, lai pieklitu manualas nolaiSanas
varstam (A).

2. Lenam grieziet varstu preté&ji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, lai nolaistu uzkari, Iidz tiek
sasniegts vélamais nolaiSanas atrums.

3. Kad uzkare ir nolaista, pagrieziet varstu
pulkstenraditaju kustibas virziena un ievietojiet
aizbazni.

BH38674,0000BE4-25-28JUN21

Svarstibu ierobezotaju regulésana

: |
RXA0167237—UN—27MAR19

1. Uzstadiet svarstibu blokétajus (A) ta, ka biezais gals
ir vérsts ramja virziena, lai mazinatu uzkares sanu

/®@
\»
N

N

RXA0090041—UN—04AUG06
. Noreguléjiet amortizatora bloku (B) atlaizot
pretuzgriezni un parbidot uz priekSu vai atpakal, lai
ierobeZotu svarstibas.

N

w

. Pievelciet stiprindjuma skrdves ar 230 N-m
(170 Ib-ft).

4. No abam traktora pusém nonemiet svarstibu
ierobezotajus, lai nodrosinatu sansvarstibas péc
sakabes nolaiSanas. Sanu svarstibas tiek novérstas,
pacelot sakabi.

[8)

. Uzstadiet svarstibu ierobeZotajus ta, lai koniskas
malas (A) ir vérstas uz aru no ramja.

6. Ja uzkares svarstibas nav iesp&jams noveérst,
reguléjot amortizatora bloku, péc nepiecieSamibas
uzstadiet starp amortizatora bloku un starpliku
paplaksnes (C). Starplikas var iegadaties no John
Deere izplatitaja.

RW29387,000061B-25-01FEB23

Agregata pievienoSana atrajai sakabei

A UZMANIBU: Sargieties no traumam un masinas
bojajumiem:

e Kad pievienojat agregatu, transmisija
vienmeér ir japarslédz stavokli
PARK (Novietot stavesanai) un japarbauda
viss sakabes kustibas diapazons, lai
parliecinatos, ka nav nekadu traucéjumu,
kerSanas un jugvarpstas atvienosSanas.

e Parliecinieties, ka agregats ir piestiprinats
pareizi. Nepareizi pievienots agregats var tikt
parvilkts pari traktora ritenim un uzvilkts uz
operatora platformas.

o Nestaviet starp traktoru un agregatu.
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Aizmuguréja uzkare [Ag]

RXA0184116—UN—14JUN21
1. Pavelciet uz augSu savienotaja fiksatora rokturi (A).

2. |zbidiet sakabes vadibas sviru, [Tdz atras sakabes aki
nolaiZzas zemak par agregata sakabes tapam.
Plasaku informaciju par sakabes vadibas sviru
skatiet STs operatora rokasgramatas sadalas
“‘CommandARM vadibas ierices” téma
“CommandARM sakabes vadibas ierices”.

3. Piebrauciet ar traktoru atpakalgaita pie agregata.

4. Paceliet sakabi tik daudz, lai agregata tapas
ievietotos &kos.

5. Parbidiet savienotaja fiksatora rokturus uz leju, lai
nostiprinatu agregatu atraja sakabé.

6. Pievienojiet hidrauliskas $latenes un elektriskos
savienojumus.

SVARIGI: Parbaudiet, vai agregats nesaskaras ar
citiem elementiem. Var bit nepiecieSams
nonemt jagstieni.

7. Lai paceltu agregatu, lenam ievelciet sakabes
vadibas sviru. NepiecieSamibas gadijuma nolaidiet
agregatu uz zemes un noreguléjiet augséja
augstuma ierobezojuma vadibas ierici.

TO84419,000011A-25-23JUN22

Agregata limena reguléSana
1. Noreguléjiet centralo savienojumu, lai nolimenotu
agregatu garenvirziena:

RXA0180511—UN—24NOV20

Nonemiet sprostgredzenu (A).
Atvienojiet reguléSanas rokturi (B).

c. Uzbidiet reguléSanas uzmavu uz reguléSanas
fiksatora un ar rokturi grieziet centrala
savienojuma korpusu (C), lai noregulétu
centrala savienojuma garumu.

d. Izmériet atstatumu starp stipringjuma tapu
vidusdalam. ReguléSanas diapazons ir 726,0—
881,0 mm (28,6-34,7 in).

e. Aktivizéjiet reguléSanas rokturi, lai to fiksétu.

Uzstadiet sprostgredzenu, lai noturétu centralo
savienojumu paredzétaja vieta.

2. Lai nolimenotu agregatu Skérsvirziena, noregul&jiet
labas puses vai kreisas puses celSanas
savienojumus:

a. Nonemiet sprostgredzenu (C).
b. Atvienojiet requléSanas rokturi (E).

c. Uzbidiet reguléSanas uzmavu uz reguléSanas
fiksatora un ar rokturi grieziet celSanas
savienojuma (F) korpusu, lai noregulétu
celSanas savienojuma garumu.

d. Izmériet atstatumu starp stiprindjuma tapu
vidusdalam. ReguléSanas diapazons ir 1110,0-
1270,0 mm (43,7-50,0 in).

e. Aktivizéjiet reguléSanas rokturi, lai to fiksétu.

Uzstadiet sprostgredzenu, lai noturétu centralo
savienojumu paredzétaja vieta.

RW29387,000061E-25-17JUN21

Saniskas peldésSanas rezima regulésana

RXA0141373—UN—16JUN14
levietojiet saniskas peldéSanas reZima tapas augsejas
atverés (A), lai turétu agregatu nekustigu.
levietojiet saniskas peldéSanas reZima tapas apakséjas
atverés (B), lai nodrosinatu peldoso stavokli. Agregatam
sekojot zemes virsmai, vilces savienojumi nedaudz
pacelas.

RW29387,000061F-25-080CT21
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Aizmuguréja uzkare [Ag]

Agregata atvieno$ana no atras sakabes

®

RXA0184116—UN—14JUN21
1. Paceliet abus fiksatora rokturus (A), kad agregats ir
pacelts.

2. Atvienojiet hidraulikas Slatenes un elektriskos
savienojumus.

3. Nolaidiet agregatu uz zemes. Turpiniet nolaist atro
sakabi, ITdz akis atbrivojas no agregata sakabes
tapam.

4. Uzmanigi brauciet ar traktoru prom no agregata.

TO84419,000011B-25-09SEP21

Uzkares parveidoSana — 4N/4./

3. kategorijas parveidojama atra uzkare
Atro sakabi var parveidot atbilsto3i 4., 4N vai

3. kategorijai. Galvenokart izvélieties 4. kategoriju, it
1pasi lielai slodzei. Lielaks platums nodroSina lielaku
izturtbu.

PIEZIME: Sazinieties ar John Deere izplatitaju, lai
iegdtu 3. kategorijas aki, kas nepiecieSams
3. kategorijas konfiguracijai.

) RXA0164019—UN—20JUL18
1. Noreguléjiet amortizatora (A) un starplikas (B)
novietojumu vélamajai konfiguracijai:

e 4. kategorija: amortizators un starplika sakabes
sviras iekSpusé

e 3./4N kategorija: amortizators sakabes sviras
iekSpusé un starplika sakabes sviras arpusé

Lai noregulétu amortizatoru un starpliku:
a. Atskravéjiet galvskrivi un uzgriezni (C).

b. Lai panaktu vélamo konfiguraciju, novietojiet
starpliku sakabes sviras iekSpusé vai arpuse.

c. Novietojiet amortizatoru sakabes sviras
iekSpuse.

d. levietojiet galvskrivi un uzlieciet uzgriezni.
Pievelciet ldz 230 Nm (170 Ib-ft).

e. Atkartojiet veiktas darbibas pretéja pusé.

Izslédziet un ieslédziet sakabes slédzi, lai
parbaudTtu, vai nav traucéjumu starp sakabi un
svarstibu blokiem.

A UZMANIBU: Sargieties no traumam. Kad

konvertéjat savienotaju, lietojiet piemérotu
celSanas ierici.

2. Atbalstiet atras sakabes vidusdalu.

RXA0184146—UN—21JUN21
3. lzskravejiet tapas fiksacijas skrives (D) un iznemiet
tapas no vilces savienojuma.

4. lzskravéjiet sanu elementa galvskraves (E).

RXA0184147—UN—22JUN21
4N kategorijas konfiguracija paradita atra sakabe

5. Samainiet vietam atras sakabes sanu elementus (F),
lai konfigurétu plati (4. kategorija) vai Sauri (4N

60E-12



Aizmuguréja uzkare [Ag]

kategorija). Pievelciet galvskrives Iidz
490 Nm (360 Ib-ft).

SVARIGI: Pirms apalas tapas nonems$anas
savienotaja apakséjam akim jabit zem
spiediena, lai noturétu blokéSanas stieni.

RXA0184177—UN—22JUN21
6. Apgrieziet fiksatora rokturi, nonemot apalo tapu (G).

7. Pagrieziet savienotaja fiksatora rokturi uz
iekSpusi (H) un uzstadiet atpakal apalo tapu (E).

8. Pagrieziet rokturi uz leju blokéSanas stavokIi.
PIEZIME: Informaciju par 3. kategorijas aki, kas

nepiecieSams 3. kategorijas konfiguracijai, prasiet
John Deere izplatitajam.

/®\?.

il

A

RXA0184178—UN—22JUN21
Paradita atra sakabe ar 3. kategorijas aki

9. Tikai 3. kategorijas parveidoSana: nonemiet
starplikas (I). Nomainiet starplikas, parveidojot no
3. kategorijas uz 4N/4. kategoriju.

RW29387,0000620-25-17MAY23

4N/3. kategorijas parveidojamas atras
sakabes apakséjo aku parveidoSana

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. Kad
konvertéjat savienotaju, lietojiet piemérotu
celSanas ierici. Veicot komponentu salagosanu
parveidosanas laika, ieteicams piesaistit paligu.

SVARIGI: Ja 3. kategorijas agregatiem ir paredzéts
izmantot 4N kategorijas apak$éjos akus, uz
3. kategorijas tapam ir jauzliek iemavas. Sis
iemavas var iegadaties pie John Deere
izplatitaja.
Apakséjie aki nav markéti kreisajai vai labajai
pusei. ApakSéjos akus nedrikst parvietot no
vienas puses uz otru.

RXA0091394—UN—07NOV06
1. Atbalstiet atras uzkares rami (A).

2. Nonemiet galvskrivi (B).

3. Nonemiet aizturi (C) un péc tam nonemiet tapu (D).

PIEZIME: Ta ka apakséjam akim (E) viena gala ir
3. kategorijas akis (F) un pretéja gala ir
4N kategorijas akis (G), to var izmantot gan
3. kategorijai, gan 4N kategorijai, vienkarsi
apgriezot pretéjo galu.

4. Nonemiet apak$é&jo aki, pagrieZot to uz leju un uz
savienotaja aizmuguri, péc tam savienotaja
priekSpusé izbidiet aki.

5. Uzstadiet apak3éjo aki ta, lai nepiecieSamais gals
batu vérsts uz aizmuguri. Veicot pretéju nonemsanas
kustibu, pagrieziet to uz augSu un uz iekSpusi.

6. Uzstadiet tapu, aizturi un galvskravi. Pievelciet I1dz
100 Nm (74 Ib-ft).

BH38674,0000BEC-25-14SEP21

4N/3. kategorijas parveidojamas atras
sakabes augs$éja aka parveidoSana

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. Kad
konvertéjat savienotaju, lietojiet pieméerotu
celSanas ierici. Veicot komponentu salagosSanu
parveidosanas laika, ieteicams piesaistit paligu.

SVARIGI: Ja agregata konfiguracija to pielau;j,
ieteicams izmantot 4. kategorijas aug$éjo aki.
Loti liela vilces slodze var parslogot
3. kategorijas augséjo aki.
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Aizmuguréja uzkare [Ag]

RXA0142708—UN—17JUN14
1. Atbalstiet atras uzkares rami (A).

A0142706—UN—17JUN14
2. Nonemiet atras fiksacijas tapu (D) un tapu (C), lai
atbrivotu centralo savienojumu (B).

3. Nonemiet tapu (E) un aug$é&jo aki (F).

RXA0147950—UN—29APR15
4. Iznemiet tapu (H), lai iznemtu glabasanai novietoto
augsejo aki (G).

PIEZIME: Tapa (C) jaievieto no kreisas uz labo pusi.
Plecs (1) nelaus uzstadrt fiksacijas tapu (B), ja
tapa (C) ir ievietota nepareizi.

5. Novietojiet aug3é€jo aki (F) uzglabasanas vieta.

6. Uzstadiet aug$éjo aki (G) uz atras sakabes.

GH15097,000092F-25-21SEP21
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Aizmugureja uzkare [Ag]
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Jagstienis

Jugstiena slodzes ierobezojumi [Ag]

SVARIGI: Izvairieties no traktora un agregatu
bojasanas. Smagi agregati, nelidzens reljefs un
atrums var radit parmeérigu juagstiena noslodzi.

Nekad neparsniedziet maksimalo statisko
vertikalo slodzi vai jugstiena un jagvarpstas
novietojuma ierobezojumus.

RXA0179941—UN—24SEP20

Jugstiena slodzes ierobezojumi, pamatojoties uz jigstiena stavokli un garumu

Jugstienis Attalums no Jugstiena slodzes ierobezojumi
jugvarpstas gala lidz
Kategoriia Balsts Poziciia jugstiena tapas Vertikala slodze Velkama masa
gorlj ] caurumam (A) kg (marcinas) kg (marcinas)®
mm (in)
Tsais 394 (15,5) 4900 (12000)°
Standarts ———— 3
Parasta (jagvarpsta) 507 (20) 4080 (9000)
. Plaga vazi Tsais 394 (15,5) 4580 (10100)°
c asa véziena
5 Parasta (jugvarpsta) 507 (20) 3400 (7500)¢ 26000 (57320)
Plasa véziena un Tsais 394 (15,5) 5440 (12000)¢
pastiprinajumu o q
komplekts Parasta (jagvarpsta) 507 (20) 3400 (7500)

2Mehaniskie vilkianas savienojumi ir sertificéti saskana ar dokumentu 2015/208 — XXXIV pielikums

b70 mm (2,75 in) diametra tapa.

°Ja aprikojuma ir 4. kategorijas parveidoganas tapa, tapas diametrs ir 51 mm (2 in).

93000 kg (6614 Ib) attiecas tikai uz traktoriem ES, EAEU, NVS, Gruzija un Ukraina. Mehaniskie vilksanas savienojumi ir sertificéti saskana ar
dokumentu 2015/208 — XXXIV pielikums.

EC82310,0000A22-25-20JUN23
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Jagstienis

Pareizas jugstiena tapas izmantoSana — 5.
lidz 4. kategorija [Ag]

RXA0141903—UN—O05JUN14
Lai iegadatos adaptera komplektu (F) traktoriem, kas
aprikoti ar 5. kategorijas jugstieni, vai pievienojot
agregatus, kas aprikoti ar 4. kategorijas sakabes

posmu, ja to apstipringjis agregata razotajs, sazinieties
ar savu “John Deere” izplatitaju.

Lai piestiprinatu agregatus ar 5. kategorijas sakabes
posmu, izmantojiet traktora aprikojuma ieklauto

5. kategorijas disteles tapu. Izmérus skatiet tabula.
Skatiet ar agregata operatora rokasgramatu vai
sazinieties ar razotaju, lai noteiktu pareizu agregata
pievienoSanas sistémas disteles tapas izméru.
Stradajot ar traktoru un agregatiem, kuriem ir dazadu
kategoriju distelu kombinacijas, kas nav piemérotas
agregata jaudas prasibam, var izraisit uzkares
sastavdalu bojajumus vai priekSlaicigu nodilumu.

SVARIGI: Izmantojiet 5. kategorijas disteles tapu
agregatiem, kas rada disteles slodzi, kurai
pareizas darbibas nodrosinasanai vajadzigs
vairak neka 348 kW (467 ZS) dzinéeja jaudas vai
300 kW (400 ZS) jugvarpstas jaudas. Sazinieties
ar agregata razotaju, lai iegttu informaciju par
agregata parveidi un lai nodrosinatu atbilstibu
5. kategorijas disteles tapai.

RXA0160175—UN—10JUL17

Sakabes posma izmeéri

[

I I

Traktora jagstienis

Agregata uzkares posms

Kategorija Disteles atveres Uzkares tapas Savienojuma Spraugas platums Spraugas garums (E)
augstums (A) diametrs (B) biezums (C) (minimalais) (D)
5 100 mm (3.94 in) 70 mm (2,76 collas) | 60 mm (2,36 collas) | 73 mm (2,87 collas) | 73-85 mm (2,87-3,35
in)

GH15097,000063F-25-16JUN22

Skrépera lietojums

SVARIGI: Centieties nesabojat traktoru. Nekada
gadijuma nedrikst parsniegt jugstiena
maksimalo vertikalo slodzi.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju, ja:
e John Deere $o jugstieni nav apstiprinajis;
® jugstiena vertikala slodze vai attalums aiz

aizmuguréjas ass parsniedz nakamaja tabula
noraditas vértibas.
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Jagstienis

<—>®

F 3

®

A—Aizmuguréjas ass viduslinija
B—Priekséjas jugstiena tapas viduslinija

C—Aizmuguréjas jugstiena tapas viduslinija

RXA0179306—UN—21AUG20

D—Priek$éjas jugstiena tapas atstatums aizmuguréjas ass

prieksa

E—Vertikalas slodzes atstatums aiz aizmuguréjas ass

F—Jugstiena garums

Maksimala vertikala
slodze
kg (marcinas)

Maksimalais
vertikalas slodzes
attalums aiz
aizmuguréjas ass
(E)

mm (in)

Priekséjas
jugstiena tapas
attalums
aizmuguréjas ass
priekSpusé (D)
mm (in)

10194 (22500)

486 (19,1)

1374 (54,1)

Informaciju par slodzes un atstatuma mériSanu skatiet
81s operatora rokasgramatas nodalas sadala "Statiskas
vertikalas jugstiena slodzes [Skrapis] aprékinaSana" un
"Vertikalas jugstiena slodzes atstatuma [Skrapis]
aprékinasana aiz aizmuguréjas ass".

KD34109,0000613-25-23FEB22

Statiskas vertikalas jugstiena slodzes

aprekinasana [Skrapis]

Statiskajai vertikalajai jugstiena slodzei.

1. lzmériet un pierakstiet kopéjo traktora svaru, ja
agregats nav pievienots kopé&jam traktora svaram.

2. lzmériet un pierakstiet kop€jo traktora svaru ar
piekrautu agregatu, kas pievienots kopé&jam
noslogota traktora svaram.

3. Traktora kopéjo tirsvaru (1. darbiba) atnemiet no
traktora kopéjas pilnmasas (2. darbiba).

WTEFIAT,0000069-25-18FEB22

Vertikalas jugstiena slodzes attaluma
aprékinasana aiz aizmuguréjas ass
[Skrepers]

®__

©

N

N

>

RXA0179306—UN—21AUG20

RXA0179874—UN—23SEP20
Vertikalas jugstiena slodzes attaluma apréekinaSana aiz
aizmuguréjas ass (E).

1. Izmériet jugstiena (F) garumu no priek3éjas jugstiena
tapas viduslinijas (B) [1[dz aizmuguréjas jugstiena
tapas viduslinijai (C).

2. Nosakiet aizmuguréjas ass vidusliniju (A). Priekséjas
jugstiena tapas attalumu aizmuguréjas ass
priek8a (D) atnemiet no jugstiena garuma (F).
Informaciju par priek8éjas jugstiena tapas attalumu
aizmuguréjas ass priekSpusé (D) skatiet S1s
operatora rokasgramatas sadalas "Skrépera
lietojumi [Skrépers]" tabula.

PIEZIME: Ja priek$éjas jagstiena tapas attalumam
aizmuguréjas ass prieksa noradita veértiba ir
negativa, atnemot negativu vértibu, iegitais
attalums ir garaks par izmérito jagstiena garumu.

WTEFIAT,0000063-25-28FEB22
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Jagstienis

Jugstiena regulésana [Ag]

SVARIGI: Jiugstienis janovieto, ka noradits §is
rokasgramatas sadalas “Juagvarpsta, sakabe un
jugstienis” téma “Jagvarpstas piedzinas
agregata pievienosana”.

RXA0186159—UN—29NOV21
Jugstiena garuma reguléSana:

1. Atlaidiet jugstiena fiksacijas skriives (B).

- galvskraves, nonemiet paplaksnes un starplikas (D).
Nonemiet Sarnira tapas turétaju (C).

3. lebidiet jugstieni (A) vajadzigaja stavoklr.

4. Uzstadiet Sarnira tapas turétaju, starplikas,
paplaksnes un ievietojiet galvskriives. Pievelciet
galvskraves 1dz 435 Nm (322 Ib-ft).

5. levietojiet un pievelciet jugstiena fiksacijas skrives
lldz 435 N m (322 Ib-ft).

Jugstiena reguléSana Skérsvirziena:
1. lzskrOvéjiet jugstiena fiksacijas skrives.
2. lebidiet jugstieni vajadzigaja stavokli.

3. levietojiet fiksacijas skrivi katra jlgstiena pusé.
Pievelciet ldz 435 Nm (322 Ib-ft).

GH15097,0000640-25-16FEB22

Plasa véziena jugstiena [Ag] (ja ir
aprikojuma) reguléSana

]

RXA0142221—UN—10JUN14

SVARIGI: Uzstadiet atdures blokus (B), bloka
aizvértajai dalai jaatrodas virs disteles.

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu

gusanas. Lai veiktu transportésanu un
darbinatu jagvarpstu, fikséjiet plasa véziena
jagstieni centralaja pozicija, izmantojot aiztura
blokus.

PIEZIME: Informaciju par jagstiena pozicionésanu
skatiet agregata rokasgramata.

Parvietojiet jugstieni vélamaja pozicija.

Uzstadiet aiztura blokus ar fikséSanas tapam (D)

jugstiena stiprindjuma aizturos.

Nostipriniet fikséSanas tapas ar atsperes
aizturtapam (C).

Kad jlgstienis tiek izmantots pilna véziena pozicija,
aiztura blokus var noglabat uzglabaSanas
kronsteinos (A).

GH15097,0000642-25-28FEB22

Jigstiena vai atra savienojuma
uzstadiSana isa jugstiena balsta [Skrépers]
Ja skrépera stréles svars parsniedz lauksaimnieciba
izmantojama traktora jogstiena specifikacijas noradrto,
izmantojiet skrépera jlgstieni. Skrépera jugstienis ir
Tsaks, tadejadi tiks ierobezota svara parnese uz
aizmuguréjo asi (tiltu). levérojiet skrépera jugstiena
uzstadiSanas noradijumus.

60F-5



Jagstienis

RXA0064878—UN—23JANO3

SVARIGI: Uzstadot skrépera jligstieni, noreguléjiet
seSstiira iemavas (C).

PIEZIME: Visam &etram (4) fiksacijas skrivém jabat
tiram, bez ellas, lai nodrosinatu maksimalu
pievilksanas spéku.

1. Atlaidiet jugstiena fiksacijas skrives un iemavas zem
balsta.

2. lzmériet jugstiena zonas (A) platumu vieta, kur
jugstienis saskaras ar jlgstiena balstu.

3. Pagrieziet iemavas ta, lai atstatums starp iemavam
batu iesp&jami tuvs jagstiena platumam.

RXA0142716—UN—21JUL14
Skrépera jugstiena balsts

RXA0148253—UN—29MAY 15
Jagstienis ar atro savienojumu

4. lebidiet Tso jugstieni vai jugstieni ar atro
savienojumu (D) balsta.

5. levietojiet priek$&jo jugstiena tapu.

6. Pievelciet jugstiena fiksacijas skriives Iidz
430 N-m (320 Ib-ft).

7. Lai izmantotu atri pievienojamo jagstieni, iznemiet
fiksacijas tapu (E) un paceliet rokturi (F).

SVARIGI: Atkartoti parbaudiet fiksacijas skrivju
pievilkS§anas tehniskos datus.

8. Péc skrépera lietoSanas pirmajam 10, 50 un
100 stundam parbaudiet un atkartoti pievelciet
jugstiena balsta skraves.

WTEFIAT,0000040-25-16FEB22

Skrépera isa jugstiena parveide [Skrépers]
Skrépera jugstiena balsts paredzéts lielaka jugstiena
uzstadi$anai, un to var parveidot, lai lietotu ar mazaku
skrépera jugstieni. levérojiet skrépera jlgstiena
uzstadiSanas noradijumus.

RXA0082032—UN—05JUL05

-.";r

” l—
.

b e — -

~ RXA0082012—UN—05JUL05
Isaka skrépera jagstiena balsta uzstadisana

SVARIGI: Uzstadot skrépera jigstieni, noreguléjiet
seSstiira iemavas (C).

PIEZIME: Visam &etram fiksacijas skravém jabat tiram,
bez ellas, lai nodrosinatu maksimalu pievilksanas
griezes momentu.
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Jagstienis

RXA0082010—UN—05JUL05

Garaka skrépera jugstiena balsta uzstadisana

1. Atlaidiet un iznemiet jugstiena balsta fiksacijas
skrdves (A) un iemavas (B).

2. Uzlieciet apakséjas iemavas uz galvskriavém ar
fiksacijas paplaksnem.

3. Jugstiena balsta ieskruvéjiet galvskrives ar
apak$éjam iemavam un aug$éjam iemavam (D).

4. Izmériet jugstiena zonas platumu vieta, kur jagstienis
saskaras ar jugstiena balstu.

5. Pagrieziet iemavas ta, lai atstatums starp iemavam
bitu iesp&jami vienads ar jugstiena platumu.

6. lebidiet jugstieni balsta.

7. levietojiet priekSéjo jugstiena tapu.

8. Pievelciet jugstiena fiksacijas skriives Iidz
430 N'm (320 Ib-ft).

SVARIGI: Atkartoti parbaudiet fiksacijas skravju
pievilk§anas tehniskos datus.

9. Péc skrépera lietoSanas pirmajam 10, 50 un
100 stundam parbaudiet un atkartoti pievelciet
jugstiena balsta skraves.

WTEFIAT,000004A-25-16FEB22

VilkS§anas trose

SVARIGI: Izvairieties no traktora bojasanas:

® |zmantojiet vilk§anas trosi pareizi — velciet
no traktora priekSpuses taisni uz prieksu.

® Raugieties, lai trose butu nostiepta,
ierobezojot tas saniskas kustibas un saskari
ar labas puses priekséjo riteni vai
kapurkédém.

e Neizmantojiet vilkSanas trosi, ja vélaties
sakabinat traktorus tandema, lai vilktu
smagu kravu.

® Velkot traktoru ar piekrautu aprikojumu, var
tikt parmeérigi nospriegots jugstiena balsts,
turklat slodzi butiski palielina atrums un
nelidzenas virsmas.

e Parbaudiet, vai vilk§anas trose un/vai
jugstiena tapa nav nolietojusies, un
vajadzibas gadijuma nomainiet.

e Kad vilkSanas trosi nelietojat, iestipriniet to
glabasanas kronsteina un stingri fikséjiet.

RXA0188912—UN—17APR23
Izmantojiet vilk§anas trosi (A), lai izvilktu traktoru vai
traktoru ar skréperu no mikstas un mitras augsnes.

Piestipriniet vilkS8anas trosi jugstiena balstam (B).

kd34109,1681487225468-25-14APR23

Skavas mezgla uzstadiSana un
izmantosana [Ag]

RXA0141899—UN—O05JUN14

Lielas noslodzes jagstienis

Skavas mezglu (C) drikst uzstadit TIKAI virs jlgstiena.

Pievelciet galvskraves (A) l[dz 750 N-m (553 marc. uz
pédu) un galvskrives (B) Iidz 610 N-m (455 marc. uz
pédu).

Ja arT velkamajam agregatam ir skavas mezgls,
ievietojiet tapu tikai caur traktora disteli.

GH15097,0000643-25-25FEB22
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Jagstienis

operatora rokasgramatas nodalas sadala "Jugstiena

5. kategorijas lielas slodzes disteles
slodzes ierobezojumi” [Ag].

slodzes ierobezojumi [Ag] (ja ir aprikojuma)

SVARIGI: Lielas slodzes jugstiena balstu lieto, ja
maksimala vertikala statistiska slodze
parsniedz 3400 kg (7500 marc.).

GH15097,0000646-25-02MAR22

RXA0074740—UN—O03MAY04
Lielas noslodzes jigstiena balsts, 4990 kg (11000 Ib) jauda

RXA0098006—UN—06MAY08

Pagriezamas disteles balsts, 4580 kg (10100 marcinu)
jauda

RXA0098007—UN—06MAY08

Pagriezamas disteles balsts ar lieljaudas balsta komplektu,
5440 kg (12000 marcinu) jauda

NodroSiniet, lai jugstiena balsta, stiprindjuma, amura
siksnas un starplikas bloka galvskraves batu pievilktas.
Ja nepiecieSams, pievelciet [1dz 610 N-m (450 Ib-ft).

Maksimalo vertikalo statisko jugstiena slodzi skatiet $is

60F-8



Hidrauliska sistema — vispariga informacija

Parskats par hidraulisko sistemu

Hidrauliska sistéema nodroSina daudzu traktora
apaks3sistému elloSanu, jaudu un vadibu. Transmisija,
stirédanas sistéma, bremzes un sakabe [Ag] ir
aprakstitas citas Sis operatora rokasgramatas sadalas.
Turpméakajas sadalas aprakstiti selektivas vadibas
varsti, ieklaujot regulédanu, funkcijas un savienojumus,
ka arT specialas vadibas sistémas.

TS36762,00002C7-25-23APR18

Hidraulikas opciju (papildaprikojuma)
savienotajs

 RXA0187221—UN—08JUN22
Hidraulikas opciju savienotajs atrodas traktora
aizmuguréja panelt, un tas ir nepiecieSams, izmantojot
SCV automatizacijas un funkciju rezZima iespéjas. Lai
piekldtu hidraulikas opciju savienotajam, skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas “Apkope — vispariga
informacija” tému “Kabines aizmuguréja panela
nonemsana”.

Veicot sakotnéjo savienojumu ar 5o savienotaju vai
agregata vadojuma savienojuma saskarni, atslégai
jabat stavoklt OFF (Izslégts).

Izmantojiet hidraulikas opciju savienotaju kopa ar John
Deere lietojumprogrammam, pieméram:

® TouchSet dziluma vadiba; skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalas “TouchSet dziluma vadiba”
tému “TouchSet dziluma vadibas iestatljumi un
reguléSana”.

Lazera skrépera vadiba; skatiet 8is operatora
rokasgramatas sadalas “Lazera skrépers” tému
“Lazera skrépers — skréperi, kas aprikoti ar
skrépera vadibas bloku”.

® AutoLoad; skatiet Sis operatora rokasgramatas

sadalas “CommandCenter” tému “Ma$inas
iestatljumu parskats”.

Hidraulikas opciju savienotaja atiestate

Ja tiek paradits traucéjumu diagnostikas

kods (Diagnostic Trouble Code, DTC) vai
automatizacijas funkcija nedarbojas, veiciet hidraulikas
opciju savienotaja atiestati:

1.1zslédziet dzin€ju un uzgaidiet, [dz CommandCenter
pilniba izslédzas.

2.Atvienojiet agregata vadojumu no agregata
savienotaja vai atvienojiet hidraulikas opciju
savienotaju.

3.ledarbiniet traktoru un uzgaidiet, Iidz
CommandCenter pilniba ieslédzas.

4.1zslédziet dzin€ju un uzgaidiet, "dz CommandCenter
pilnTba izslédzas.

5.Atkartoti pievienojiet agregata vadojumu agregata
savienotajam.

6.ledarbiniet dzinéju un laujiet, lai CommandCenter
pilntba ieslédzas.

7.Darbiniet agregatu. Ja DTC joprojam paradas vai ja
agregats nereagé uz komandam, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

WTEFIAT,0000076-25-12JUL22
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Selektivas vadibas varsti

SCV iestatijumi — piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSinas iestatijumi

2. Cilne "Ma&inas iestatijumi"

RXA0173516—UN—03JAN20
Scv

3. SCV

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

RXA0173515—UN—03JAN20

Scv

Nospiediet SCV pogu uz navigacijas joslas displeja
apaksa.

KD34109,000057C-25-08DEC21

SCV iestatijumi

SCV lietojumprogrammu izmanto, lai pieklatu un
pielagotu SCV reZimus un to iestatijumus.

PIEZIME: Radijums ir atkarigs no pasreizéja SCV
reZima un pieejamo SCV skaita.

F N
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RXA0189486—UN—170CT23
SCV piemérs

SCV galvenaja lapa pieejamie vienumi:

I-1v

RXA0173519—UN—06JAN20
SCV cilnes piemérs

SCV cilnes — cilnes tiek paradttas, ja ir pieejami vairak
neka Cetri SCV. Tikai pieejamo SCV paradisana.

@ 180s

RXA0173523—UN—02JAN20
Standarta reZima piemérs

Standarta rezims — iestatiet vienu aiztures laika
vértibu un vienu aiztures plismas vértibu gan
izbidiSanai, gan ievilkSanai. Skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
standarta rezims".
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Selektivas vadibas varsti

@ 180s

8.20 é
ral |
10.0 éﬂ
@ 180s

RXA0173504—UN—03JAN20
Neatkariga reZima piemérs

Neatkarigais rezZims — iestatiet dazadas laika un
plismas aiztures vértibas gan izvirzid8anas, gan
ievilk§anas rezZimam. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
neatkarigais reZims".

{0 L0 I I

7
Ilﬁlll?lll

AUTO

RXA0173490—UN—02JAN20
Funkciju reZima piemérs

Funkciju rezims — aiztures laiku vada agregats. Lai
iespéjotu, pievienojiet agregatu, izmantojot papildu
savienotaju, pirms transportlidzekla pagrieSanas.
Skatiet $Ts operatora rokasgramatas nodalas sadalu
"SCV iestatljumi — funkciju rezZims".

RXA0173500—UN—03JAN20
Hidraulikas ellas plismas indikators

Hidrauliskas plasmas indikators — norada
paSreiz&jo plismu, kad SCV izvéléts, darbojas un ellas
plust.

100%

RXA0189487—UN—170CT23
Sdkna izmanto$anas piemérs

Sukna izmantoSana — skatiet paSreizéjo stkna
lietojumu, kas noradits ar zalas krasas zonu un
procentualo vertibu.

OFF

. _ RXA0167187—UN—22MAR19
IESLEGTS/IZSLEGTS

Flow Assist plusmas paligsistéema— atlasiet ON
(ieslégts), lai iespéjotu, vai OFF (izslégts), lai atspéjotu.
lestatljums tiek saglabats, art izslédzot atslégu.
Funkcija tiek atspéjota un pelékota, kad transmisija ir
manualaja rezZima. Skatiet Sis operatora rokasgramatas
sadalas tému SCV iestatijumi — Flow Assist plismas
paligsistema.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklUstiet papildu pielagosanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas sadalu "SCV
iestatijumi — papildu iestatijumi".

SCV izmantos$ana:

RXA0173518—UN—06JAN20
SCV | svira

SCV vadibas sviras regulésana — CommandARM
SCV sviras tiek izmantotas SCV plismas reguléSanai.
Skatiet "SCV vadibas sviras reguléSana" $aja operatora
rokasgramatas sadala.

Citi SCV stavokli:

&

-

<

[ o = ]
RXA0173494—UN—02JAN20

Pasreizéjas plismas piemérs

PasSreizéja plisma — indikators parvietojas Iidz ar
plismas [imeni. Aizpildita zona starp 0 punktu un
indikatoru tiek paradita dzeltena krasa.

RXA0173525—UN—02JAN20

Pasreizéja laika piemérs
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Selektivas vadibas varsti

Darbibas laiks — dzeltens ramis parada aiztures laika
iestatijumu un aktivitati.

——
RXA0173768—UN—13JAN20

PeldoSais reZims

Peldosais rezZims — cilindrs var tikt brivi izbidits vai
ievilkts, laujot agregatam sekot augsnes kontarai.

-\-
RXA0173492—UN—02JAN20

PeldoSais rezims atspéjots

PeldosSais rezims atspéjots — ja svira atrodas
peldo$aja reZima dzin&ja iedarbinasanas laika, peldosa
rezima funkcija tiek atspéjota, I1dz svira tiek parbidita

neitrala stavoklr.

-

Blokéts

RXA0173506—UN—03JAN20

Blokéta — SCV ir blokeéta.

AUTO

AUTO

RXA0173483—UN—02JAN20

AUTO — ir iespéjots un darbojas automatiskais

rezims (AUTO).
RXA0173484—UN—02JAN20

AUTOMATISKAIS rezims atspéjots

AUTO atspéjots — AUTOMATISKAIS rezims ir
iespégjots, bet nav aktivs.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet modulus $ai lietotnei, lai palaistu lapas,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

PIEZIME: Modula SCV pieskiri iespéjams mainit,
pieklastot iestatijumiem sada veida. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas sadaju "SCV
iestatijumi — pieskire".

Piemeérs:

-}

CEeE

LIRCRURCRCRCRCRC R |
E—

@ 180s

RXA0173524—UN—02JAN20
Standarta reZzims

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bt pieejami
daZadi moduli.

Standarta rezims — atra piekluve standarta rezima
modulim.

kd34109,1665684982962-25-12DEC23

SCV iestatijumi — standarta rezims

lestatiet vienu aiztures laika vértibu un vienu aiztures
plismas veértibu gan izbidiSanai, gan ievilkSanai.

Standarta rezima pieejamie vienumi:

B

@ 180s

RXA0173523—UN—02JAN20
Standarta reZima piemérs

Standarta reZims piemérs — vienumi var maintties
atkariba no statusa.

@) i >

RXA0173530—UN—02JAN20

Cilne Laiks

Laiks — atlasiet, lai iestatitu aiztures laika vértibu
izb1diSanai un ievilk§anai. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi — laika
iestatiSana".

ﬂ Flow

Cilne Pldsma

RXA0173503—UN—03JAN20

Plusma — atlasiet, lai pielagotu aiztures plismas
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Selektivas vadibas varsti

vértibu izbtdi$anai un ievilk§anai. Skatiet $Ts operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
plismas regulésana".

KD34109,000057E-25-09JAN20

SVC iestatijumi — neatkarigais rezims

lestatiet daZzadas aiztures laika un plismas vértibas
izb1didanai un ievilk8anai. lespéjojiet neatkarigo reZimu
papildu iestatljumos. Skatiet STs operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
papildu iestattjumi”.

Neatkarigaja rezZima pieejamie vienumi:
@) 180s

8.20

b

—
=
o

£ LRI I

0 o

@ 180s

RXA0173504—UN—03JAN20
Neatkariga rezima piemérs

Neatkariga rezims piemeérs — vienumi var maintties
atkariba no statusa.

+ =
op (e
RXA0173529—UN—02JAN20

levilksanas laika cilne

levilkS§anas laiks — atlasiet, lai pielagotu ievilkSanas
laika aiztures vertibu. Skatiet §1s operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatfjumi — laika
iestatiSana".

% L
‘ oy "op Flow
RXA0173502—UN—03JAN20

Cilne Pldsma ievilk§anas laika

Plisma ievelkot — atlasiet, lai pielagotu plismas
aiztures vertibu ievilk§8anas laika. Skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
plismas reguléSana".

f:n *} Flow

RXA0173501—UN—03JAN20
Cilne Pldsma izbidisanas laika

Plisma izbidot — atlasiet, lai pielagotu plismas
aiztures vértibu izbidiSanas laika. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
plismas reguléSana".

<« :
o——p @ Time
RXA0173528—UN—02JAN20

Cilne Izbidisanas laiks

IzbidiSanas laiks — atlasiet, lai pielagotu aiztures laika
vértibu izbidiSanas laika. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi — laika
iestati8ana".

KD34109,000057F-25-10JAN20

SCV iestatijumi — funkciju rezims

PIEZIME: Ja ir uzstadits hidraulikas papildu savienotajs,
skatiet nodalu Hidraulikas papildu savienotajs 31s
operatora rokasgramatas sadala Hidraulika —
vispariga informacija.

Funkciju rezZims |auj agregatam vadit darbibu. Lai
iespéjotu 8o funkciju, pirms transportlidzekla
iedarbinaSanas pievienojiet ar funkciju rezZimu saderigu
agregatu, izmantojot hidraulikas opciju savienotaju. Ja
savieno8ana tiek veikta, izmantojot ISOBUS vai
agregata savienotaju, selektivas vadibas varsti (SCV)
automatiski ieslédzas funkciju rezZima un tiek paradita
lapa ar funkciju iespé&jam.

Funkciju rezima pieejamie vienumi:

= =
Ly =] 5
| =
-l =
il =
AUTO

RXA0173490—UN—02JAN20
Funkciju rezima piemérs

Funkciju rezima piemérs — vienumi var maintties
atkariba no statusa.

PIEZIME: Cilnes izskats un to daudzums var atskirties,
jo funkciju reZimu izmanto kopa ar standarta
reZimu un neatkarigo reZimu.

70A-4



Selektivas vadibas varsti

@ Time
RXA0173527—UN—02JAN20

Laika cilnes piemérs

Laiks — to vada agregats; 31 cilne tiks pelékota, jo
pielagoSana nav iespéjama.

-L
fib Fiow
RXA0173503—UN—O03JAN20

Plasmas cilnes piemérs

Plusma — atlasiet, lai pielagotu aiztures plismas
vértibu izbtdiSanai un ievilkSanai. Skatiet S1s operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
plismas regulésana".

Automation

RXA0173485—UN—02JAN20
Cilne “Automatizacija”

PIEZIME: Nav pieejams AutolLoad sistémai.

Automatizacija — iespé&jo un atspé&jo funkciju rezimu.
Skatiet §Ts operatora rokasgramatas sadalas nodalu
SCV iestatijumi — automatizacija.

KD34109,0000580-25-04MAY 23

SCV iestatijumi — plusmas regulésSana
Noreguléjiet SCV plismas apjomu péc
nepiecieSamibas. Informaciju par aptuveniem SCV
plismas izvades iestatijumiem un pieejamo sikna
plismu skatiet 81s operatora rokasgramatas nodalas
sadala "Kopéja SCV plasma".

Parveidosanas darbibas:

33

~
B>
oo

11

RXA0173495—UN—02JAN20
Plasmas regulésana

PIEZIME: Plismas regulé3ana tiek veikta diapazona ir
no 0,04 lidz 10. Atlasot (+), pldsma tiks palielinata
ar soli 0,04, savukart atlasot (++), plisma tiek
palielinata ar soli 1,00. Atlasot (-) vai (--), plisma
tiks samazinata ar ieprieks noradito soli.

Atlasiet (+/++), lai palielinatu pldsmu, vai (-/--), lai to
samazinatu. Displeja lodzina tiek paradita vértiba.

10 —

RXA0173499—UN—03JAN20
Plasmas méritajs

Plismas iestatijums ir redzams art plismas méritaja.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvertu.

TouchSet dziluma vadibas sadala pieejamie

vienumi:
—

RXA0173521—UN—06JAN20

lestatijuma punkta
indikators
RXA0173522—UN—06JAN20

punkts

Augséjais iestatijuma punkts — atlasiet aug$éja
iestatljuma taustinu SET (lestattt), lai iestatitu biezi
izmantoto augstumu, ko péc tam var izsaukt no atminas.

dzeltenas krasas indikatoru.

RXA0173520—UN—06JAN20

[o>—

RXA0173521—UN—06JAN20
lestatijuma punkta
indikators

iestatljuma taustinu (SET), lai iestatitu biezi izmantoto
dzilumu, ko péc tam var izvéléties. lestatijuma punkts

indikatoru.
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RXA0173500—UN—03JAN20
Stavokla indikators

Stavokla indikators — parada paSreizéjo agregata
stavokli.

KD34109,0000582-25-12DEC23

SCV iestatijumi — laika iestatiSana
lestatiet laiku, cik ilgi darbosies pievienotais agregats.

ModificéSanas procediira:

ot

180s

RXA0173526—UN—02JAN20
Laika iestatiSana

PIEZIME: Laika iestatijums ir diapazona no 0 sekundém
lidz C nepartrauktai pldsmai. Laiks palielinas ar
1 sekundes soli lidz 10 sekundém, péc tam ar
2 sekunzu soli lidz 20 sekundém, tad ar 5 sekunzZu
soli Iidz 30 sekundém, péc tam ar 10 sekunzu soli
lidz 60 sekundém, tad ar 30 sekunzu soli lidz
120 sekundém, un péc tam ar 60 sekunzu soli
Iidz C.

Atlasiet (+), lai palielinatu laiku vai (-), lai to samazinatu.
Displeja lodzina tiek paradita vértiba.

Laika iestatijums

RXA0173525—UN—02JAN20

Laika iestatijums tiek paradits arT zem plismas
méritaja. Kad notiek iestatiSana, ap laika vertibam
paradas dzeltens lodzins.

EN

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

Atlasiet, lai aizvertu.

KD34109,0000583-25-06FEB20

SCV iestatijumi — papildu iestatijumi
Izmantojot papildu iestatijumus, varat pieklat papildu
reguléSanas iespé&jam un retak lietotiem iestatijumiem.

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir pieejamas saistitas opcijas.

Lapa “Papildu iestatijumi” pieejamie vienumi.

W scvI e »E
@ scvII &S | |
@ scv 1 S | o |
@scviv e - Ei

RXA0173517—UN—03JAN20
SCV neatkariga rezima piemérs

SCV neatkarigais rezims — ieslédz vai izslédz
neatkarigo rezZimu katram SCV. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "SCV iestatijumi —
neatkariga rezima ieslégSana".

% Linear |

e
ok
(-é-) Progressive i l:

RXA0173496—UN—02JAN20
Plasmas reguléSanas jutiba

Plismas pielagosanas jutiba — atlasiet vélamo
plismas reakcijas Itkni SCV vadibas svirai un
kursorsvirai. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
nodalas sadalu "SCV iestatijumi — plismas
reguléSanas jutiba".

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

lekravéja rezims — nepielauj nevélamu iekravéja
kustibu, ignoréjot SCV plismas un laika iestatifjumus.
Atlasiet ON (leslégts), lai iespé&jotu funkciju, vai

OFF (lzslegts), lai to atspéjotu.
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OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

Plismas daliSana — samazina plismu uz nesvarigam
funkcijam, nodroSinot prioritaru plismu uz svarigam
funkcijam. Atlasiet ON (leslégts), lai iespé&jotu funkciju,
vai OFF (Izslégts), lai to atspéjotu. Skatiet STs operatora
rokasgramatu sadalu “Plismas daliSana”.

KD34109,0000587-25-03FEB20

SCV iestatijumi — neatkariga rezima
aktivizésSana
Lauj iestatit dazadu aizkaves laiku un plismas vértibas

izbTidisanai un ievilkSanai. Neatkarigais rezims tiek
iespéjots un atspéjots katram SCV atseviski.

PIEZIME: Tiks paraditi tikai pieejamie SCV.

ModificéSanas procediira:

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

Neatkarigais rezims — atlasiet ON (leslegts), lai
iespéjotu vai OFF (Izslégts), lai atspé&jotu.

KD34109,0000581-25-04MAY 23

SCV iestatijumi — automatizacija

PIEZIME: Ja ir uzstadits hidraulikas papildu savienotajs,
skatiet nodalu Hidraulikas papildu savienotajs 3is
operatora rokasgramatas sadala Hidraulika —
vispariga informacija.

Automatizacija lauj iespé&jot un atspéjot SCV reguléSanu
funkciju reZima. Ja 81 funkcija ir atspgjota, SCV paradTs
reguléSanas iespéjas vai nu standarta reZimam, vai
neatkarigajam rezimam atkariba no iestatita SCV.

ModificéSanas procediira:

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

Automatiskais rezims — atlasiet ON (ieslégts), lai
iespéjotu vai OFF (izslégts), lai atspéjotu.

KD34109,0000584-25-04MAY 23

SCV iestatijumi — pieskire
Pieskiriet SCV izpildes lapas moduli citam SCV.

PIEZIME: Pieejams tikai no izpildes lapas modula.

ModificéSanas procediira:

SCV Assignment

RXA0173514—UN—03JAN20
SCV pieskires cilne

1. Atlasiet SCV pieskires cilni.

scv1 )

RXA0173512—UN—03JAN20
Pieskirta SCV lodzins

2. Lodzins Atlasit pieskirto SCV.
@ sovi
@ scvin
@ scviv
@ scvv
@ scvvi

RXA0173513—UN—03JAN20
SCV saraksts

3. Saraksta atlasiet nepiecieSamo SCV.

EX

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

4. Atlasiet, lai aizvértu.

KD34109,0000585-25-14JAN20

SCV iestatijumi — plusmas regulésanas
jutiba

ModificeSanas procedura:

8 -Linear

RXA0173498—UN—02JAN20
SCV vadibas sviras
regulésana

L
«0> Progressive .
0 8 =

RXA0173497—UN—02JAN20
Kursorsviras regulésana

1. Atlasiet lodzinu, kura iestatit vélamo SCV vadibas
sviras vai kursorsviras reakcijas ITkni.
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2. Atlasiet kadu no Sadam reakcijas ITkném:

Lineara

RXA0173505—UN—03JAN20

® Lineara — SCV plismas atrums atbilst SCV
vadibas sviras/kursorsviras parbidisanas
attalumam.

| Progressive

RXA0173509—UN—03JAN20
Pieaugosa

® Pieaugosa — sakotné&jais SCV plusmas apjoms ir
mazaks nekd SCV vadibas sviras/kursorsviras
parbidisanas attalums (jutigaka kustibas
saksana).

‘ Combination

Kombinéta

RXA0173487—UN—02JAN20

o Kombinéta — starpstavoklis starp linearo un
pieaugoso likni.

RXA0173508—UN—03JAN20

Labi

Atlasiet "OK" (labi), lai izietu un saglabatu izmainas.

L ¥ Cancel ]

RXA0173486—UN—02JAN20

Atcelt

Atlasiet "Atcelt", lai izietu bez izmainu saglabasanas.

KD34109,0000588-25-03FEB20

SCV iestatijumi — Flow Assist

Plusmas paligsistéma Flow Assist automatiski regulé
dzinéja darbibas atrumu, vienlaikus uzturot pastavigu
ritenu atrumu, lai nodro8inatu sukna plismas
pieprasijumu visam hidraulikas funkcijam. Tiek ievéroti
operatora iestatita dzingéja apgriezienu skaita
ierobezojumi (tostarp droseles stavoklis ka augséjais
ierobeZojums).

Hidraulikas ellas plismas pieprasijums ietver (bet ne
tikai):

SCV

Uzkare

StaréSana

Power Beyond

Funkciju Flow Assist (Plismas paligsistéma) var
iespéjot vai atspéjot transmisijas rezima Full
AUTO (Pilntba automatiski) un Custom (Pielagotais).

Sajos rezimos tiek automatiski noreguléts arf dzingja
apgriezienu skaits un parnesumi, pamatojoties uz
Sadiem faktoriem:

e Slodze
® Uzdotais ritenu atrums

KD34109,00005DF-25-19APR21

SCV vadibas sviras regulésana

A UZMANIBU: Sargieties no traumu gii$anas un
nepielaujiet masinas bojajumu rasanos:

¢ Parliecinieties, ka Slutenes nav samainitas
vietam. Ja §|Gtenes ir samainitas vietam,
cilindrs izvirzas, kad tam butu jaievelkas.

¢ Lai nepielautu nejausu agregata kustibu,
pirms agregata pievienoSanas izsledziet
dzinéju, parbidiet SCV vadibas sviras
neitralaja stavoklt un nospiediet SCV
blokésanas pogu. Informaciju par
blokéSanas pogas identificeSanu skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas
“CommandARM vadibas ierices” téma
“CommandARM vadibas ierices — kreisa
puse”.

® SCV neizslédzas, kad operators piecelas no
sédekla. Plasaku informaciju skatiet 8is
operatora rokasgramatas sadalas “Sédekli”
tema “Operatora klatbitnes sensors”.

SCV vadibas sviras uz CommandARM |auj regulét SCV
plismu. Plasaku informaciju par SCV sviram skatiet $1s
operatora rokasgramatas sadalas “CommandARM
vadibas ierices” téma “CommandARM SCV vadibas
sviras”.

PIEZIME: SCV vadibas sviras var parkonfigurét traktora
funkciju un agregatu vadibai. Papildu informaciju
skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalas
“CommandCenter” téma “Vadibas iericu
iestatisana”.

SCV vadibas sviras reguléSana:

Y

RXA0173507—UN—03JAN20
Neitralais stavoklis
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PIEZIME: Kad iedarbinat traktoru, SCV svirai jabat
neitrala stavokir.

Neitralais stavoklis — plisma turpinas, [1dz beidzas
laika aizture. Ja laika aizture netiek vadita, plisma tiek
apturéta.

RXA0173488—UN—02JAN20
Izvirzit

Izbidit — operatora vadita mainiga plisma uz
izbidiSanas cilindru. Ellas plismas atrums ir atkarigs no
ta, cik talu tiek pabidita svira. Vislénaka ellas plasma ir
bridi, kad svira atrodas tuvu neitralajai pozicijai. Péc
sviras atlaiSanas ta atgriezas neitralaja stavoklr.

RXA0173510—UN—03JAN20

levilkt

levilkt — operatora vadita mainiga plisma uz
ievilk8anas cilindru. Ellas plismas atrums ir atkarigs no
ta, cik talu tiek pabidita svira. Vislénaka ellas plisma ir
bridt, kad svira atrodas tuvu neitralajai pozicijai. Péc
sviras atlaiSanas ta atgriezas neitralaja stavokili.

v

RXA0173489—UN—02JAN20
Izbidi$anas aizture

IzbidiSanas aizture — laika vadita plisma, lai izbidttu
cilindru, pamatojoties uz laika un plismas aiztures
iestatljumiem. Svira atgrieZzas neitralaja stavoklr, bet
plisma turpinas ar iestatito plismas aiztures atrumu,
[Tdz iestatitais aiztures laiks ir pagajis.

RXA0173511—UN—03JAN20
levilksanas aizture

levilk§anas aizture — laika vadtta plisma, lai ievilktu
cilindru, pamatojoties uz laika un plismas aiztures
iestatljumiem. Svira atgriezas neitralaja stavokli, bet
plisma turpinas ar iestatito plismas aiztures atrumu,
[Tdz iestatitais aiztures laiks ir pagajis.

RXA0173491—UN—02JAN20

Peldosais rezims

PIEZIME: Ja dzinéja iedarbinaganas laika svira atrodas
peldosaja rezima, peldosa reZima funkcija tiks
atspéjota, lidz svira netiks parbidita neitralaja
Stavokir.

Lai izlaistu hidraulikas spiedienu agregata, dzinéja
darbibas laika parbidiet sviru peldosaja reZima.

Peldosais rezims — SCV atveras, lai ella brivi plastu
no galvas Iidz agregata hidrauliska cilindra stiena
galam, laujot agregatam sekot augsnes kontdrai. Svira
un SCV paliek peldoSaja rezima, lidz svira tiek manuali
parbidita atpakal neitralaja stavoklr. Darbiniet cilindru
abos virzienos Iidz galam péc ta izmantoSanas
peldoSaja reZima, lai parliecinatos, ka cilindrs ir
piepildits ar ellu. PeldoSo reZimu var izmantot, lai lautu
hidrauliskajiem cilindriem nolaisties, kad agregats tiek
izslégts.

KD34109,0000589-25-20JUN22

Kopeéja SCV plusma

1. Parbaudiet plismas iestatijumu katrai funkcijai
atseviski. Pareizus dzinéja plismas iestatijumus
skatiet agregata operatora rokasgramata.

Zemak noraditie gadijumi var likt siknim darboties ar
augstu spiedienu:

® | ejupvérsta spiediena sistémas (séjmasinas,
pneimatiskas séjmasinas, diski) — parasti tiek
vaditas pie nulles plismas péc pacelSanas vai
nolaiSanas cikla pabeigSanas. Plasakai
informacijai skatiet agregata pievieno8anas
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piemérus Sis rokasgramatas sadala "Hidraulikas
savienojumi"”.

® Plasmas papildu vadibas varsti (vakuuma
plismas vadiba) — atveriet agregata plismas
vadibas varstu un noreguléjiet traktora plismas
apjomu vélamaja iestatijuma. Plasakai
informacijai skatiet agregata pievienoSanas
piemeérus Sis rokasgramatas sadala "Hidraulikas
savienojumi".

e Cilindra funkcijas, kad plismu vada caurulvadu
vai sprauslas ierobezojumi — noreguléjiet traktora
plismas vadibu uz punktu, kura funkcijas atrums
sak samazinaties.

® Papildu vadibas varsti (agregata varsti, virknes
vadiba) — iestatiet traktora plismas vadibu
zemakaja iestatijuma, ar kadu tiek nodroSinata
pareiza darbiba.

2. Nosakiet kopéjo plismas patérinu, summeéjot katram
SCV nepiecieSamo plismas apjomu, lietojot
1. darbiba noteiktos iestatifjumus. letveriet sakabei
un Power-Beyond nepiecieSamo plismas apjomu, ja
nepiecieSams (pareizos SCV plismas iestatijumus
skatiet tabula, pamatojoties uz aptuveno plismas
izvades apjomu).

3. Nosakiet, vai plismas patérins parsniedz pieejamo
stkna pliismas apjomu (skatiet SCV sikna plismas
tabulu, lai noteiktu aptuveno pieejamo sikna
plismas apjomu).

Ja nepiecieSamais plismas apjoms:

® ir mazaks par pieejamo sukna plismas apjomu,
tacu tiek ietekméta veiktspéja, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

® Parsniedz sukna plismu:

- Ja iespéjams, palieliniet dzin&ja apgriezienu
skaitu.

- Samaziniet nebdtisko funkciju plismas
iestatijumus.

- Parveidojiet agregatu atvérto centru varstus
par varstiem ar slégtu centru darbibu, ja 8adi
varsti ir aprikojuma.

PIEZIME: Plismas mérijumi tiek veikti, kad netiek
lietota stdre vai sakabe.

nodroSinatu pilnu plidsmu pie katras noraditas apgr./min vértibas, ir
nepiecieSams vairak par vienu SCV.

Power Beyond maksimala plisma

Savienotajs I/min (gal./min)

1/2 collas 132 (35)

Sukna plisma (aptuveni)®
I/min (gal./min)

- . Siknis
Dzinéja apgr./min
85 cm?® 85 cm?® + 85 cm?®
1000 100,9 (27) 201,8 (53)
1500 151,4 (40) 302,8 (80)
2000 201,8 (53) 403,7 (106)
2100 211,9 (56) 423,9 (112)

#Tipiskas pladsmas vértibas nemtas no jaunu traktoru datiem.
Komponentu nolietojums var nedaudz samazinat vértibas. Lai

3/4 collu 211,9 (56)

SCV pliisma (aptuveni)?
I/min (gal./min)
Standarta plusma, Liela apjoma
SCV pliasmas Scv plismas SCV
iestatijumi 1/2 collas 3/4 collas
savienotajs® savienotajs®
0,04¢ — —
1,0 1,9 (0,5)° 1,1 (0,3)
2,0 6,1 (1,6) 7,2 (1,9)
3,0 13,6 (3,6) 15,6 (4,1)
4,0 20,4 (5,4) 25,8 (6,8)
5,0 28,0 (7,4) 37,3 (9,9)
6,0 40,9 (10,8) 50,9 (13,4)
7,0 62,1 (16,4) 78,3 (20,7)
8,0 81,4 (21,5) 105,2 (27,8)
9,0 107,1 (28,3) 131,0 (34,6)
10,0 132,0 (35,0) 171,0 (45,2)

@Ar 2000 apgr./min un 454 kg (1000 Ib) slodzi lietosanas laika.
b85 cm? siiknis.

€85 cm?® un 85 cm?® sakni.

9Minimalas plismas iestatjums.

®Apstaklos bez slodzes.

Uzkares cilindra diametrs Uzkares plusma [Ag]
mm I/min (gal./min)
90/100 71 (18,7)
120/120 88 (23,2)

KD34109,0000586-25-03JUL23

Plasmas daliSana

Lai uzturétu darba raZzigumu, hidrauliskas sistémas
plismas daliSana samazina plismu uz nesvarigam
SCV funkcijam, nodrosSinot prioritaro plismu uz
svarigam SCV funkcijam. Informaciju par plismas
daliSanas iespéjoSanu un atspé&joSanu skatiet §1s
operatora rokasgramatas sadala “SCV iestatijumi —
papildu”.

PIEZIME: Nepartraukts iestatijums ir prioritars pret
noteikta laika iestatijumu. Ja visi SCV ir iestatiti uz
C (nepartraukts) un pieprasita plisma parsniegta,
plisma tiek vienadi samazinata visiem SCV, lai
panaktu, ka visas funkcijas joprojam darbojas.

Maksimalai veiktspéjai:
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® Pievienojiet SCV un agregatu pareizi, saskana ar
agregata operatora rokasgramatas noradijumiem.

e Ja agregata operatora rokasgramata nav pieejama,
skatiet piemérotu hidraulikas savienojuma
izveidoSanas piemeéru S§is operatora rokasgramatas
sadala “Hidraulikas savienojumi”. Lauksaimniecibas
traktoriem, kas aprikoti ar intensivas plismas
hidrauliku, SCV apgadi var nodro8inat dazadi sukni.
Plasaku informaciju skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas “Hidrauliskie savienojumi”
sadala “Agregatu pievienosana intensivas plismas
hidraulikas SCV [AG]".

® Parliecinieties, ka SCV plismas iestatijumi atbilst
funkcijas plismas prasibam. Plasaku informaciju
skatiet STs operatora rokasgramatas sadala "Kopéja
SCV plasma".

e \/elams iestatit nedaudz ilgaku aizkaves
laiku (ieteikums agregata operatora rokasgramata),
neka nepiecieSams. Tomer, iestatot daudz ilgaku
laiku neka nepiecieSams, vai izvéloties
iestatljumu C (nepartraukti), var tikt aktivizéta
plismas sadale un tikt lieki dedzinata degviela.

Ja agregata funkcijas darbojas Iénak neka gaidits,
veiciet plismas sadales diagnostiku.

Plismas koplietoSanas diagnostikas procedura:

1. Parbaudiet, vai visu savienojumu pieslégumi ir
pareizi. Kad vien iespé&jams, savienojiet atplides
savienojumus ar SCV atplides pieslégvietam vai
palieliniet atplides pieslégvietas jaudu.

2. Katram SCV, kas iestatits uz C (nepartrauktu)
plismu, noregulgjiet plismas atruma zemako
iesp&jamo vertibu, lai nodrodinatu optimalu agregatu
darbibu. Ne visam funkcijam ir nepiecieSama
nepartraukta plisma, un parak ilgs SCV aizkaves
laiks var izraisit plismas sadali, ja tas parklajas ar
nepartrauktas plismas SCV.

3. Hidraulikas plisma ir atkariga no dzingja apgriezienu
skaita. Ja funkcija darbojas léni, parbaudiet stikna
izmantoSanu. Skatiet §1s operatora rokasgramatas
sadalas tému SCV iestatijumi. Palieliniet dzingja
apgriezienu skaitu, lai palielinatu plismu, vai
iespéjojiet Flow Assist plusmas paligsistému. Skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalas tému SCV
iestatijumi — Flow Assist plismas paligsistéma.

4. Lai nodroSinatu pareizu agregatu darbibu, vispirms
noreguléjiet plismu un péc tam SCV ar iestatitu
aizkaves laiku, atbilstoSi novérojamai
nepiecieSamibai.

5. Traktoros, kas aprikoti ar intensivas pliismas
hidraulikas sisttmu, méginiet lidzsvarot hidraulikas
slodzi starp abiem kontGriem.

6. Ja agregata funkcijas joprojam darbojas Iéni,
sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.

KD34109,000057B-25-170CT23
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Hidraulikas savienojumi

Hidraulisko Slutenu pievienosana/
atvienoSana

A

UZMANIBU: Ar lielu spiedienu izplustosais
Skidrums var caurdurt adu un izraisit smagus
savainojumus.

Lai nepielautu traumu ra8anos, vienmeér:

® Aizsargajiet rokas un kermeni no
sSkidrumiem, kas atrodas zem augsta
spiediena.

e Periodiski parbaudiet, vai hidrauliskajam
Slateném nav bojajumu (vismaz reizi gada).
Par nolietojumu vai bojajumu liecina tostarp,
bet ne tikai, stces, savijumi, griezumi,
plaisas, nobrazumi, uzpitumi, risa un
atsegts stieplu pinums.

Nolietotas vai bojatas Slatenu montazas ir
nekavéjoties janomaina pret uznémuma
John Deere apstiprinatam rezerves dalam.

® Pirms spiediena palielinasanas pievelciet
visus savienojumus.

e Parliecinieties, ka visas pievienotas linijas ir
péc iespéjas taisnakas.

e Lai noteiktu sices vietas, lietojiet kartona
gabalu.

® Pirms hidrauliskas sistémas linijas vai citu
Iiniju atvienoSanas samaziniet hidrauliskas
sistéemas spiedienu.

Ja notiek nelaimes gadijums, nekavéjoties
dodieties pie arsta. Gadijuma, ja Skidrums ir
iespiedies ada, tas dazu stundu laika ir
kirurgiski jaiznem, lai novérstu gangrénas
rasanos. Arstiem, kuriem nav pieredzes Sadu
traumu arstésana, javérSas péc informacijas
atbilstosas arstniecibas iestadés. Sadu
informaciju anglu valoda iespéjams sanemt
uznémuma Deere & Company Medicinas
departamenta Molina, llinoisas pavalsti, ASV,
zvanot pa talruni 1-800-822-8262 vai +1 309-748-
5636.

Nejausa agregata kustiba var izraisit traumas.
Lai nepielautu traumu rasanos, pirms
hidraulikas Slatenu pievienoSanas vai
atvienosanas vienmeér ieslédziet talak noraditos
vienumus.

® SCV blokésSanas poga. Skatiet nodalu
CommandARM vadibas ierices — kreisa
puse Sis operatora rokasgramatas sadala
CommandARM vadibas ierices.

e Kursorsviras fiksators (ja ir aprikojuma).
Skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalas
“Selektivas vadibas varsti” tému “SCV
lietoSana, izmantojot CommandARM
kursorsviru”.

SVARIGI: Netirumi, putekli un citi sve$kermeni var

radit hidrauliskas sistémas bojajumus.
Nepielaujiet hidrauliskas sistémas bojajumus
un pirms agregata pievienosanas rupigi iztiriet
hidraulikas S|atenes, notiriet Slitenu galus un
SVC.

TiriSana ar tvaiku vai augstspiediena mazgataja
izmantosana zona ap SCV savienojumiem un
elektroniku var radit aprikojuma bojajumus. Ja
izmantojat jebkuru spiediena mazgasanas
ierici, kuras spiediens parsniedz 6895 kPa (69
bar) (1000 psi), starp spiediena mazgasanas
ierices sprauslu un hidrauliskajiem
savienojumiem ir jabut vismaz 200 mm (8 collu)
atstatumam.

SCV savienotaja komponentu identifikacija un
atrasanas vietas

RXA0188461—UN—25JAN23

PIEZIME: Talvadibas cilindru savienotaji ir numuréti ar

atzimém no | lidz VI (A), kur | ir apakséjais
savienotajs.

Lai nodrosinatu vélamo sistémas vadibas darbibu,
ir japarliecinas, ka talvadibas hidraulikas Slitenes ir
savienotas ar pareizajiem SCV savienotajiem.

Hidraulikas Slatenu pievienoSana
1. Blokejiet SCV vadibas ierices kabines iekSpuseé.

2. Pirms hidraulikas $lttenu pievienoSanas ir janosaka:

a. vai simboli uz savienotaja identifikacijas
plaksnites (B) vai (C), kas norada cilindra
kustibu, sakrit ar vélamo cilindra parvietoSanas
virzienu;

b. vélamais SCV savienojums, pamatojoties uz to,
vai agregats izmanto vienpuséjas darbibas vai
divpuséjas darbibas cilindrus.

® \/ienpuséjas darbibas cilindriem izmantojiet
izvirzisanas (D) savienotaju.

® Divpuséjas darbibas cilindriem izmantojiet
izvirziSanas (D) un ievilkSanas (E)
savienotajus.

3. Lai savienotu hidraulikas $lateni ar SCV:
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Notiriet puteklu parsegus/vacinus.

Pagrieziet puteklu vacinus uz augSu vai
nonemiet tos, lai atsegtu SCV savienotajus.

c. Pastumiet uz augSu hidraulikas savienotaja
uzmavu (ja ir aprikojuma).

d. Parvietojiet SCV §lutenes savienojuma sviru (F):

® nospiediet sviru, lai izveidotu savienojumu ar
ievilkSanas savienotaju;

® pavelciet sviru, lai izveidotu savienojumu ar
izvirzisanas savienotaju.

e. Stingri iebidiet hidraulikas Slateni SCV
savienotaja.
f. Pavelciet hidraulikas savienotaja uzmavu (ja ir

aprikojuma) atpakal, lai nofiksétu Slatenes
savienotaju ligzda.

Hidraulikas Slatenu atvienoSana
Atrodoties kabiné:
1. ledarbiniet traktoru.

2. Izmantojiet pieméroto SCV sviru, lai nolaistu
agregatu uz zemes.

3. Samaziniet hidraulisko spiedienu Slatenés, uz dazam
sekundém parvietojot SCV vadibas sviru vai
kursorsviru (ja ir aprikojuma) peldoSaja pozicija.

4. Blokejiet SCV vadiklas.
5. Izsledziet traktoru.
Atrodoties arpus kabines:

1. Léni parvietojiet SCV §l|atenes savienojuma sviru (F),
lai samazinatu uzkratas ellas spiedienu:

® nospiediet sviru, lai partrauktu savienojumu ar
ievilk8anas savienotaju;

® pavelciet sviru, lai partrauktu savienojumu ar
izvirziSanas savienotaju.

2. Nonemiet 8|atenes no SCV savienotajiem.
3. Notiriet SCV savienotaju zonu.

4. Pagrieziet puteklu parsegus uz leju vai nomainiet tos,
lai aizsargatu SCV savienotajus.

EC82310,0000EF3-25-26JAN23

Agregati, kuriem nepiecieSams liels
hidraulikas ellas daudzums

SVARIGI: Izvairieties no hidrauliskas sistémas
bojasanas.
® Nelejiet hidraulikas ellu tvertné, kad dzinéjs

darbojas. Sadi hidrauliskas sistémas tvertne
var parplust.

® Neparpildiet hidrauliskas sistéemas tvertni.

1. Péc traktora iedarbindsanas cikliski darbiniet visus
agregata cilindrus.

2. Nolaidiet agregatu uz zemes, lai lielaka dala ellas
atgrieztos tvertne.

3. Parbaudiet hidraulikas ellas limeni hidraulikas ellas
skatlodzina. Skatiet tému "Hidrauliskas sistémas
ellas ITmenis" STs operatora rokasgramatas sadala
"Apkope — parbaude".

4. Péc agregata nonems3anas vélreiz parbaudiet ellas
[Tmeni.

5. Péc nepiecieSamibas pielejiet vai nolejiet hidraulikas
ellu. Ja ella jaiztecina, skatiet ttmu "Hidrauliskas
sistémas ella un filtri" 8Ts operatora rokasgramatas
sadala "Apkope — nomaina".

EC82310,0000EF4-25-08FEB23

Hidraulikas sistémas slodzes jutibas
funkcijas izmantoSana — Power Beyond
Power Beyond lieto ka spiediena/plismas avotu
paligieri¢u funkcijam ar neatkarigas plismas vadibas
varstiem. Lietojiet sisttému "Power-Beyond" ja:

e Traktora SCV vadiba nav vajadziga.

® Nav pieejama cita SCV izeja.

Power-Beyond funkcijam ir nepiecieSams slodzes
jutibas signals, lai regulétu stkna spiedienu, tapéc tiek
izmantots slodzes jutibas hidraulikas cauru|vads. Dazas
iekartas, iespéjams, bils japarveido. Sazinieties ar
"John Deere" izplatitaju.

Komponentu identifikacija

® ©
e\
0 &L

Power Beyond pieslégvietas — vidd/augs$a (ja ir
aprikojuma)

A—Spiediena pieslégvieta
B—Slodzes jutibas funkcijas pieslégvieta
C—Atpludes pieslégvieta (motora atpliide) (2 gab.)
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RXA0188463—UN—25JAN23
Power Beyond savienotajs — uzkares léjums

A—Spiediena savienotajs
B—Slodzes jutibas funkcijas savienotajs
C—Atpliides savienotajs (atplide no motora)

1. piemérs

PIEZIME: Praksé ieteicams izmantot 1. pieméru.

@_ﬁ/@)

®-— )

S — )
© =

RXA0177994—UN—20MAY20

H ®

A—Spiediena savienotajs

B—Slodzes jutibas funkcijas savienotajs
C—Atpliides savienotajs (atplide no motora)
D—Vadibas varsts

E—Cilindrs

Vadibas varsti ar slodzes jutibas funkciju nodroSina
slodzes jutibas signala nositidanu hidrauliskajai
sistémai, un varstus var darbinat manuali vai ar
solenotdiem.

2. piemeérs

@, 1A o
®- N H/

o —

RXA0177995—UN—20MAY20

A—Spiediena savienotajs

B—Slodzes jutibas funkcijas savienotajs
C—Atplides savienotajs (atplide no motora)
D—Vadibas varsts

E—Cilindrs

SVARIGI: Kontiirs pielauj atplidi no cilindra pa
slodzes jutibas funkcijas caurulvadu (C). Ja
darbibai noplide nav pienemama, izmantojiet
3. pieméru.

Vadibas varsts ievirza ellu izbidiSanas vai ievilkSanas
kontdra. Pievienojiet slodzes jutibas caurulvadu
kontliram, kura nepiecieSams spiediens. Piemérs ir
piekabes celSanas cilindrs ar slodzi, ko atbalsta
mehaniski aizturi pilntba nolaisti. Slodzes jutibas signals
tiek pievadits suknim, ja nepiecieSams augstaks
spiediens. Spiediens saglabajas zems, ja slodzi (kravu)
atbalsta ar mehaniskiem aizturiem.

3. piemeérs

®
®. L

*}T )
©-v

|
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RXA0177996—UN—20MAY20

A—Spiediena savienotajs

B—Slodzes jutibas funkcijas savienotajs
C—Atpliudes savienotajs (atpliide no motora)
D—Vadibas varsts

E—Cilindrs

SVARIGI: Kameér ir pievienotas Power Beyond
Slutenes, sistéma uztur maksimalo spiedienu
20 000 kPa (200 bari) (2900 psi).

Vadibas varsts ievirza ellu izbidiSanas vai ievilkSanas
kontdra (abos kontdros ir nepiecieSams augsts
spiediens). Pievienojiet slodzes jutibas caurulvadu
spiediena caurulvadam pirms vadibas varsta. Ka
pieméru var minét salokdmu agregatu, kad spiediens ir
nepiecieSams cilindru izbidisanai vai ievilkSanai.

4. piemeérs

RXA0138270—UN—17JAN14
A—Spiediena caurulvads

B—Atpludes caurulvads

C—Slodzes jutibas funkcijas caurulvads

F—Spiedienu kompenséjoss pliismas varsts
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G—Hidrauliskais motors Standarta plismas hidrauliska sistéma
H—Motora korpusa iztukSoSana (kolektora caurulvads)

PIEZIME: Kad citas funkcijas rada sistémas spiediena
izmainas, motora apgriezienu skaits var svarstities.
Motora apgriezienu skaita svarstibas var
samazinat, uzstadot spiedienu kompenséjosu
plismas vadibas varstu.

Stradajot ar intensivu Ag plismu, hidrauliskas
sistémas motoru ieteicams pievienot augséjam
SCV (85 m3 intensivas pldsmas sdknis).

Motora pielietosanai nav ieteicams izmantot
intensivas plidsmas skrapja hidraulisko sistému.

Spiediena kompensacijas plismas vadibas varstu lieto,
lai regulétu hidrauliskd motora apgriezienu skaitu.
Pievienojiet slodzes jutibas funkcijas caurulvadu
spiediena caurulvadam aiz vadibas varsta.

EC82310,0000EF5-25-24MAR23

H ifik 3 cii Eani RXA0188464—UN—25JAN23
Komponentu |dent|f|kacua un atrasanas Standarta plisma — Power Beyond aug$éja atrasanas

vietas [Ag] viets

Lai atvieglotu identifikaciju, SCV varsti ir kodéti, A_Izbidi ienotajs (5 gab.)

: . = &1 : P —Izbidisanas savienotajs (5 gab.

izmantojot krasas. SlGtenu identifikacijas komplektus B—levilksanas savienotajs (5 gab.)

var IegadatIeS p|e JOhn Deel’e |Zp|at|taja C—Power Beyond spiediena p|es|égv|eta

D—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas pieslégvieta
E—Power Beyond atpliides pieslégvieta (motora atpliide) (2 gab.)

SCV numuri un atbilstosSas krasas
SCV (selektivas vardibas varsti)
Numurs Krasa
| Zala
1] Zila
1] Brina
\ Melna
\% Violeta
VI Peléka

RXA0188465—UN—25JAN23
Standarta plisma — Power Beyond uzkares léjuma

A—Izbidisanas savienotajs (4 gab.)

B—IlevilkSanas savienotajs (4 gab.)

C—Power Beyond spiediena savienotajs

D—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas savienotajs
E—Power Beyond atpliides savienotajs (atpliide no motora)
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= e
RXA0188466—UN—25JAN23
F—Kolektora savienotajs (motora korpusa iztukSosana)

Intensivas plismas hidrauliska sistéma

SVARIGI: Nepielaujiet hidrauliskas sistémas un
dzesésSanas sistémas parkarSanu. Agregatam
jabut pareizi pievienotam hidrauliskajai
sistémai.
leteicamie iestatijumi lielas plismas
lauksaimniecibas lietojumiem:

e Savienojiet hidrauliska motora pievadi ar
paligsiikna SCV.

® Pieslédziet hidrauliska motora atgriezes
savienotaju paligsuikna Power-Beyond
atpludes savienotaja savienojumam.

Skrapja hidrauliskas sistémas nav ieteicams
savienot ar intensivas plismas SCV.

PIEZIME: Komplekti uzstadisanai uz lauka ir pieejami:
® 1/2 collas un 3/4 collu Power Beyond
savienotgji.
® 1/2 collas un 3/4 collu SCV savienotgji/korpusi.

RXA0188467—UN—25JAN23

A1—Ilzbidisanas savienotajs (primarais hidrauliskais siknis)
(3 gab.)

A2—IzbidiSanas savienotajs (sekundarais hidrauliskais suknis)
(3 gab.)

B1—Ilevilk§anas savienotajs (primarais hidrauliskais siiknis)
(3 gab.)

B2—levilk§anas savienotajs (sekundarais hidrauliskais suknis)
(3 gab.)

C1—Power Beyond spiediena savienotajs (primarais
hidrauliskais siiknis)

C2—Power Beyond spiediena pieslégvieta (sekundarais
hidrauliskais siiknis)

D1—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas savienotajs
(primarais hidrauliskais stknis)

D2—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas pieslégvieta
(sekundarais hidrauliskais siiknis)

E1—Power Beyond atplides savienotajs (atpliide no motora)
(primarais hidrauliskais stknis)

E2—Power Beyond atplides pieslégvieta (atplide no motora)
(sekundarais hidrauliskais siiknis) (2 gab.)
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=5 I}
RXA0188466—UN—25JAN23
F—Kolektora savienotajs (motora korpusa iztukSosana)

Intensivas plismas hidrauliskajam sistémam ar:

PIEZIME: Visus SCV var aprikot ar viedo jaudas
vadibu (Intelligent Power Management, IPM). Ja
pneimatiska séjmasina ir pievienota SCV IV-VI,
ievérojiet noradijumus pneimatiskas sé€jmasinas
operatora rokasgramata (pieméram: John Deere
1870 vai 1895 pneimatiska séjmasina). Skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas “Transmisija”
tému “Transmisijas aizsardziba”.

® Pieci SCV:
- |-l tiek apgadati, izmantojot galveno sukni.
- V-V tiek apgadati, izmantojot paligsikni. Sos
SCV ieteicams izmantot orbitdla motora
lietoSanai.

e Sesi SCV:

- |-l tiek apgadati, izmantojot galveno sukni.

- IV=VI tiek apgadati, izmantojot paligsikni. Sos
SCV ieteicams lietot orbitdla motora vai
pneimatiskas séjmasinas izmantoSanai.

Primara hidrauliska siikna SCV

Galvenais hidrauliskais siknis apgada SCV I-lll.
Galveno sikni ieteicams izmantot augsta spiediena un
nelielas plismas funkcijam, pieméram, pneimatiskajam
séjmasinam, lieliem cilindriem un aktiva lejupvérsta
spéka sistemam.

Sekundara hidrauliska sukna SCV

Sekundarais hidrauliskais stknis apgada SCV IV-VI.
Sekundaro hidraulisko siukni ieteicams izmantot zema
spiediena un lielas plismas funkcijam. Vairums
hidraulisko motoru darbibai izmanto 19-26,5 I/min (5—
7 gal./min) katram motoram un spiedienu aptuveni
9997 kPa (100 bari) (1450 psi).

Sekundarais hidrauliskais stknis var darbinat
hidrauliskos motorus, pieméram, pneimatisko
séjmasinu, smidzinatdju un pneimatisko staditaju
motorus. Sekundara hidrauliska sukna lietoSana,
izmantojot hidrauliskos motorus:

® \ar uzlabot degvielas taupiSanu, samazinat jaudas
zudumu un samagzinat hidrauliskas ellas sakarSanu.

® Samazina hidraulikas sistémas mijiedarbibu ar citam
funkcijam, pieméram, ar stiréSanu, bremzém,
pacel$anu, nolaiSanu un aktivo lejupvérsto spéku.

Sekundarais hidrauliskais stknis spé&j nodroSinat art
augstu spiedienu tam pasam funkcijam, kadas ir
galvenajam suknim, tomer:

® |zzud uzlabotas degvielas taupibas un samazinato
jaudas zudumu priekSrocibas.

® Pastav lielaka iespéja, ka sistéma var mijiedarboties
ar hidrauliskajiem motoriem taja pasa suknr, kura
darbojas citas hidraulikas funkcijas. Tas parasti
nozimé paaugstinatu vakuuma Iimeni vai ventilatora
motora atruma svarstibas.

® Dazas situacijas ir iespéjama papildu siltuma
generésana, kas palielina dzesésanas sistémas
slodzi.

Agregatu pievieno$ana pneimatiskas séjmasinas
specialajiem intensivas plusmas hidrauliskas

sistemas SCV
E'Hp | “'\1;:_} L
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RXA0188468—UN—25JAN23
A1—lzbidiSanas savienotajs (primarais hidrauliskais stknis)
(3 gab.)
A2—IzbidiSanas savienotajs (sekundarais hidrauliskais suknis)
(3 gab.)
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B1—levilk§anas savienotajs (primarais hidrauliskais siiknis)
(3 gab.)

B2—levilkSanas savienotajs (sekundarais hidrauliskais suknis)
(3 gab.)

C1—Power Beyond spiediena savienotajs (primarais
hidrauliskais siiknis)

C2—Power Beyond spiediena pieslégvieta (sekundarais
hidrauliskais siiknis)

D1—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas savienotajs
(primarais hidrauliskais siknis)

D2—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas pieslégvieta
(sekundarais hidrauliskais suknis)

E1—Power Beyond atpludes savienotajs (atplide no motora)
(primarais hidrauliskais siknis)

E2—Power Beyond atpludes savienotajs (atpliide no motora)
(sekundarais hidrauliskais siiknis) (2 gab.)

PIEZIME: SCV plisma:
® [ IV un Vir 180 I/min (48 gal/min) ar 3/4 collu
savienotajiem.

® |l lll un VI ir 140 I/min (37 gal/min) ar 1/2 collas
savienotajiem.

RXA0188466—UN—25JAN23
F—Kolektora savienotajs (motora korpusa iztuk§osana)

EC82310,0000EF7-25-24MAR23

Hidraulisko smidzinasanas suknu [Ag]
lietoSana

SVARIGI: SCV vadibas sviras parvieto$ana neitrala
pozicija izraisa motora peksnu apstasanos, un
sada veida var tikt bojatas blives. Parbidiet SCV
sviru peldosa pozicija, lai lJautu motoram
pamazam apstaties.

PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
hidrauliska motora savienoSana ar intensivas
plismas sakni.

1. Izpildiet ieteikumus, ko sniedzis smidzinaSanas
stkna razotajs attiecigajai sikna modela atlasei,
uzstadiSanai un lietoSanai.

2. lzvélieties motoru ar vismazako darba tilpumu, kas

ieteikts vairakam hidraulikas sistémas darbtbam.
Mazaks darba tilpums samazinas kopé&jo hidraulikas
sistémas plismas pieprasijumu un uzlabos kop€&jo
sistémas veiktspéju.

3. Nosakiet, kuru SCV izmantot:
a. lll, IV vai V standarta hidrauliskajai sistemai.

b. Il vai IV intensivas plismas hidrauliskajai
sistémai ar uzkari.

c. IV vai V intensivas plusmas hidrauliskajai
sistémai bez uzkares.

RXA0188469—UN—25JAN23
SmidzinadSanas siiknis — bez uzkares

A—Spiediena caurulvads

B—Atpludes caurulvads

C—lepludes caurulvada sprausla (nonemsana)

D—Power Beyond atplides savienotajs (atplude no motora)
E—Adatvarsts (aizverts)

4. Savienojiet motora spiediena caurulvadu (A) ar SCV
ievilk§anas pieslégvietu (labaja pusé).

5. Pievienojiet atplides caurulvadu Power Beyond
atplides savienotajam.

SVARIGI: Ne visiem motoriem ir aizsardziba pret
parmeérigi lielu apgriezienu skaitu. ligstosi
parsniedzot ieteicamo apgriezienu skaitu, ir
iespéjami motora darbibas traucejumi.

6. Parvietojiet SCV sviru uz prieksu ievilkSanas aiztures
stavoki.

7. Noregulégjiet hidraulikas plismas atrumu atbilstoSi
stikna razotaja noradijumiem.

8. Izslédziet smidzinasanas sikni, parbidot SCV
vadibas sviru peldo$a pozicija (I'dz galam uz priekSu
un uz leju).

EC82310,0000EF6-25-24MAR23
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Agregata pievienoSanas piemeérs [Ag]: Aizverts centralais varsts un siknis ar augstu

spiedienu — bez uzkares

1—Standarta plisma

2—Intensiva plusma

A—IzbidiSanas savienotaja caurulvads
B—IlevilkSanas savienotaja caurulvads
C—Spiediena caurulvads

D—Atpludes caurulvads

SVARIGI: Izvairieties no blives bojasanas:

e Kad motora atplides ella tiek novirzita uz
SCV, ir nepiecieSams 1pass atpludes
§latenes uzgalis ar pretvarstu. Ipasais
Slatenes uzgalis nelauj augstspiediena ellai
plast atpaka] motora virziena un sabojat
blives.

e SCV sviras parvietoSana neitrala stavokli
peéksni aptur motoru un var tikt bojatas
blives. Parbidiet SCV sviru peldosa pozicija,
lai J]autu motoram pamazam apstaties.

RXA0188471—UN—08FEB23

E—Power Beyond atpliides savienotajs (atpliide no motora)
F—Pacel$anas/nolaiSanas cilindrs

G—Markétaja cilindrs (2 gab.)

H—Salocisanas cilindrs (2 gab.)

|—Hidrauliskais motors

PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
hidrauliska motora savienosana ar intensivas
plismas sakni.

Saja lietojuma:

e Hidraulikas atplides savienotajs tiek novirzits uz
Power-Beyond atgriezes pieslégvietu.

® Hidrauliskais motors sanem zem spiediena esoSu
ellu no SCV ievilk8anas pieslégvietas.

EC82310,0000EF8-25-08FEB23
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Hidraulikas savienojumi

Agregata pievienoSanas piemeérs [Ag]: Stadama masina ar vakuuma motoru un atplides
liniju uz SCV, izmantojot motora atpludes uzgali

RXA0188470—UN—08FEB23

1—Standarta plisma D—Atpludes caurulvads
2—lIntensiva plusma E—Plismas vadibas varsts
A—IzbidiSanas savienotaja caurulvads F—Vakuuma motors
B—IlevilkSanas savienotaja caurulvads G—Markétaja cilindrs (2 gab.)
C—Spiediena caurulvads H—SalociSanas cilindrs (2 gab.)
PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
SVARIGI: Ja apkartéja gaisa temperatiira ir augsta, hidrauliska motora savienodana ar intensivas
hidraulikas ella var parkarst, kad hidrauliskais plismas suakni.
suknis darbojas ar maksimalo spiedienu. ;
Noreguléjiet plusmas vadibas varstu, ja Saja lietojuma:

nepiecieSams. e -
P ® Vakuuma motors (ITdzigi stadiSanas masinas

Nepielaujiet blives bojajumus: putéjam), sanem ellu zem spiediena no SCV

e Kad motora atpliides ella tiek novirzita uz ievilkSanas savienotaja.
SCV, ir nepiecieSams 1pass atplides e Ja SCV izmanto, lai vaditu plismu uz vakuuma
§latenes uzgalis ar pretvarstu. Ipasais motoru, izmantojiet SCV paneli standarta plismas
Slatenes uzgalis nelauj augstspiediena ellai vai lielas plismas hidraulikai. Ja stddamas masinas
plast atpakal motora virziena un sabojat vakuuma motoram ir uzstadits plismas vadibas
blives. varsts, varstam ir jabat pilniba atvértam.

® SCV sviras parvietoSana neitrala stavokl
péksni aptur motoru un var tikt bojatas
blives. Parbidiet SCV sviru peldosa pozicija,
lai lJautu motoram pamazam apstaties.

EC82310,0000EFB-25-08FEB23
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Hidraulikas savienojumi

Agregata pievienosSanas piemeérs [Ag]: Stadama masina ar vakuuma motoru un atplides
liniju uz motora atpladi — ar uzkari un agregata pacelSanas paligu

WSy [ 1=
LowA~s S
=r<x Al

-
-

1—Standarta plisma

2—Intensiva plusma

A—IzbidiSanas savienotaja caurulvads

B—IlevilkSanas savienotaja caurulvads

C—Spiediena caurulvads

D—Atplides caurulvads (Power Beyond atpliides savienotajs —
atpliide no motora)

RXA0178005—UN—20MAY20
K—9 tapu agregata savienotajs
L—9 tapu savienotajs TouchSet dziluma vadibai

SVARIGI: Izvairieties no hidraulikas ellas
piesarnosanas. Ja apkartéja gaisa temperatura
ir augsta, hidraulikas ella var parkarst, kad
hidrauliskais suknis darbojas ar maksimalo
spiedienu.
® Plusmas vadibas varsts vada pliasmu,

stradajot ar standarta plismas hidrauliku.

® Varsts tiek izmantots, lai vaditu ellas plasmu,
stradajot ar intensivas plismas hidrauliku.

Lorer
e e
!..“.;rmlll-":(_.;@n-'.

2 1=

RXA0185977—UN—10NOV21

E—Plusmas vadibas varsts

F—Vakuuma motors

G—Markétaja cilindrs (2 gab.)

H—Salocisanas cilindrs (2 gab.)

|—Agregata pacelSanas paligsistéma

J—T veida savienotajelements un hidraulikas Slitene

Nepielaujiet hidraulikas sistémas blivju
bojajumus, kas var rasties nepareizas SCV
sviru parbidiSanas dé| péc hidrauliska motora
izslegSanas:

® SCV svira vienmeér ir japarslédz uz peldoso
poziciju; tas lauj motoram apstaties.

e SCV sviru nekada gadijuma nedrikst parbidit
neitrala stavokli, jo $adi motors var péksni
apstaties.

Nepielaujiet hidraulikas sistémas blivju
bojajumus, kurus var izraisit augstspiediena
hidrauliskas atplades ellas plu$ana atpakal
motora virziena pa SCV savienojumu.
NepiecieSams uzstadit ipasu atpludes Slatenes
uzgali ar pretvarstu.

PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
hidrauliska motora savienoSana ar sekundaro
intensivas plismas sakni.

Saja lietojuma:

® Vakuuma motors sanem spiediena ellu no SCV
ievilkSanas savienot3ja.
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Hidraulikas savienojumi

® Plusmas vadibas varsts: uzkares nolaiSanas varstu, izmantojot T veida
- Ir iestatits plai atvérta pozicija. stiprinajumu un hidraulisko SlGteni.
- Tiek kontro!éts ar t.raktora paneli. - Uzkares svira kontrolé agregata pacel$anas
® Atplides ella tiek novirzita uz Power-Beyond paligcilindrus, kad ir aktivizéts uzkares varsts.
atpludes portu. - SCV | tiek izmantots, lai vaditu gan uzkares
® Atpludes Slateni var pievienot tiesi treSa savienotaja varstu, gan agregata pacelSanas paligsistemu.
kreisajai pusei. Darbam ar: - Agregata 9 tapu savienotdja vadojuma ir apvada
- Standarta plismas hidrauliku, kas aprikota ar kontdrs, kas atspéjo traktora sakabes vadibas
specialu atpludes $lGtenes uzgali. bloku, kad tas ir savienots ar 9 tapu savienotaju
- Intensivas pliismas hidrauliku, kas aprikota ar TouchSet dziluma vadibai, kuras vadojums ir
specialu stadamas masinas atplides $ldtenes ieklauts traktora galvenaja elektriskaja vadojuma.
uzgali. EC82310,0000EFE-25-04NOV22

® Agregata pacelSanas paligcilindri tiek savienoti ar

Agregata pievienoSanas piemérs [Ag]: Spiediena vadibas varstu lietojumi — bez uzkares
(graudu saéjmasinas vai pneimatiskas séjmasinas ar pastavigas piespieSanas sistému)

RXA0188472—UN—31JAN23

1—Standarta plisma E—TransportéSanas blokéSanas varsts

2—Intensiva plusma F—Spiediena caurulvads

A—IlzbidiSanas savienotaja caurulvads G—Atpludes caurulvads (Power Beyond atpliides savienotajs —
B—IlevilkSanas savienotaja caurulvads atplide no motora)

C—Selektora varsts H—Ipasais Slitenes uzgalis

D—Spiediena vadibas varsts
e Hidrauliskais suknis ir iestatits darbam ar

SVARIGI: Ja tiek lietoti vairaki agregati, kuriem ir maksimalo spiedienu.
nepiecieSams izmantot aktivu lejupvérstu o . o
spéku, tas var sabojat hidraulisko sistému Ja apkartéjas vides gaisa temperatira ir augsta,
hidraulikas ellas parkar$anas dél, talak vienlaikus drikst lietot tikai vienu agregatu.
noraditajos gadijumos. Nepielaujiet blives bojajumus:
® Apkartéja gaisa temperatura ir augsta. e Kad motora atpliides ella tiek novirzita uz

SCV, ir nepiecieSams ipass atplides
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Hidraulikas savienojumi

§lutenes uzgalis ar pretvarstu. Ipasais
Slatenes uzgalis nelauj augstspiediena ellai
plast atpakal motora virziena un sabojat
blives.

e SCV sviras parvieto$Sana neitrala stavokli
peéksni aptur motoru un var tikt bojatas
blives. Parbidiet SCV sviru peldosa pozicija,
lai J]autu motoram pamazam apstaties.

PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
hidrauliska motora savienosana ar intensivas
plismas sakni.

Saja lietojuma:

® Vakuuma motors sanem ellu zem spiediena no SCV
ievilkS§anas pieslégvietas.

® |zmantojot agregatus, kuriem nepiecieSams aktivs
lejupverstais spéks, iestatiet plusmas vadibu uz
nepartrauktu un parbidiet SCV sviru aiztures

pozicija, lai iestatitu hidraulisko sdkni darbibai ar
maksimalo spiedienu.

EC82310,0000F01-25-24MAR23

Agregata pievienoSanas piemérs —
intensivas plusmas hidrauliska

sistema [Ag]: Agregata vadibas varsti —
bez uzkares

RXA0188473—UN—26JAN23
A—Mainiga atruma piedzina (Power Beyond spiediena
savienotajs)

B—Spiediena caurulvads

C—Atplides caurulvads (Power Beyond atpliides savienotajs —
atpliide no motora)

D—Power Beyond slodzes jutibas funkcijas caurulvads

E—Atplades Slatenes uzgalis

F—Vakuuma motors

G—Hidrauliskais motors

H—Hidrauliskais motors

|—Atpludes caurulvads

J—Power Beyond spiediena caurulvads

K—Power Beyond atpliides caurulvads

SVARIGI: Izvairieties no blives bojasanas:

e Kad motora atpliides ella tiek novirzita uz
SCV, ir nepiecieSams ipass atplides
Slatenes uzgalis ar pretvarstu. Ipasais
Slatenes uzgalis nelauj augstspiediena ellai
plast atpakal motora virziena un sabojat
blives.

e SCV sviras parvieto$Sana neitrala stavokli
peéksni aptur motoru un var tikt bojatas
blives. Parbidiet SCV sviru peldosa pozicija,
lai Jautu motoram pamazam apstaties.

PIEZIME: leteicamais savieno$anas panémiens ir
hidrauliska motora savienoSana ar intensivas
plismas sakni.

Saja lietojuma:

e Sekundarais hidrauliskais stknis darbina hidraulisko
un vakuuma motoru.

® Atpludes ella tiek novirzita uz lielas plismas Power
Beyond atplides pieslégvietu. Ja atplides Slatene ir
aprikota ar 1pasu atpltdes $S|Utenes uzgali, to var tiesi
pievienot savienotajam kreisaja puseé.

¢ Hidrauliskais motors (G) sanem ellas zem spiediena
spiedienu no SCV ievilkSanas pieslégvietas. Ta ka
atplides ella tiek novirzita uz CSV izbidiSanas
pieslégvietu, ir nepiecieS8ams 1pass atplides Slatenes
uzgalis.

® Hidrauliskais motors sanem ellu zem spiediena no
Power-Beyond pieslégvietas. Atplades ella tiek
novirzita uz Power Beyond atplides pieslégvietu.

EC82310,0000F06-25-08FEB23

Komponentu identifikacija un atrasanas
vietas [skrépers]

Vieglakai identificéSanai SCV parsegi ir dazadas
krasas.

SCV numuri un atbilstoSas krasas
SCV (selektivas vardibas varsti)

Numurs Krasa
| Zala
Il Zila
1] Brdna
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Hidraulikas savienojumi

SCV numuri un atbilstoSas krasas

Funkcijas

SCV savienotaja variants

Standarta plismas hidrauliska sistéema

RXA0179031—UN—11AUG20

A—Izbidisanas pieslégvieta (4 gab.)
B—levilkSanas pieslégvieta (4 gab.)

Intensivas plismas hidrauliska sistema (Premium)

RXA0178008—UN—20MAY20

A—Izbidisanas pieslégvieta (6 gab.)

B—IlevilkSanas pieslégvieta (6 gab.)

SCV (selektivas vardibas varsti) Premium
Numurs Krasa Atdalianas iespéja Ja
v Melna
v Violeta SCV savienotaja atlasiSana
\ Peléka

RXA0188474—UN—26JAN23

A—Izbidisanas pieslégvieta (6 gab.)
B—levilkSanas pieslégvieta (6 gab.)

SCV savienotaja variants

Funkcijas —
Atlasit
3/4 collu savienojums Ja
PeldoSais rezims Ja
PievienoSana/atvienoSana zem N&
spiediena
AtdaliSanas iespéja Né

EC82310,0000F07-25-20MAR23

pieslégvietam.

Skrapja hidraulikas SlGtenu uzgali [skrapis]
Tabula paraditi ieteicamie John Deere skrapja

hidraulikas Slatenu uzgali Slateném ar lidzenas virsmas
blivgredzena blivéSanas savienotajiem un

savienotajiem ar blivgredzena blivéSanas izcilnu

Gan primarais, gan sekundarais hidrauliskais stknis Izmérs Dalas numurs
pievada hidraulikas ellu visiem seSiem SCV. Hidraulikas $latene scv . Slatenes
Panela :fizi,éi?z ﬁz‘tlz';?s- Sl.i:;earl‘izs saviz:oté-
Funkcijas SCV savienotaja variants numurs mm (in) mm (in) ja adapters
Premium -8 12,5 (0,50) AR945227 | 38H1161
3/4 collu savienojums Ja -12 19 (0,75) 12(0.9) AN233013 | 38H1163
PeldoSais rezims Ja
Pievieno$ana/atvieno$ana zem Ja

spiediena
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Hidraulikas savienojumi

Izmérs Dalas numurs
Hidraulikas $latene ScV Slatenes
lek&&jais savie- Slatenes un
Panela diametrs notajs uzgalis | savienota-
numurs mm (in) mm (in) ja adapters
19 (0,75) | AT117365°

aStandarta [Ag] savienotajs
bIntensivas plismas savienotajs

EC82310,0000F08-25-24MAR23

Agregata pievienosanas
piemérs [Skrépers]: 1, 2 un 3 skréperu
vilk§ana

RXA0178010—UN—20MAY20
Velkamu skréperu pievienoSanas pieméri

A—1. skrapis

B—SCV 1 (pacelSanas cilindrs) (2 gab.)
C—SCV 2 (lukalizgasanas cilindrs) (2 gab.)
D—2. skrapis

E—SCV 3 (pacel$anas cilindrs) (2 gab.)
F—SCV 4 (lukal/izgasanas cilindrs) (2 gab.)
G—3. skrapis

H—SCV 5 (pacel$anas cilindrs) (2 gab.)
|—SCV 6 (likalizgasanas cilindrs) (2 gab.)

EC82310,0000F09-25-04NOV22
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TouchSet dziluma vadiba

TouchSet dziluma vadibas iestatijumi un
reguléSana

A UZMANIBU: Sargieties no smagiem

savainojumiem vai naves gadijumiem.
Nelietojiet dziluma vadibas sensorus
agregatam, kas nav paredzéts Sai sistémai.
Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

Agregata vadibas bloka, sensora, savienotaju
vai savienojumu parvietoSana, kamér dzinéjs
darbojas, var izraisit negaiditu izkustésanos.
Dzinéja iedarbinasanas laika staviet drosa
attaluma no agregata.

TouchSet dziluma vadibas funkcija lauj iestatit biezak
lietoto augstumu un dzilumu, un to var viegli izvéléties.
Lai izmantotu TouchSet dziluma vadibu, SCV | jabat
pareizi pievienotam un iestatitam funkciju rezima.

Plasaku informéaciju:

® par pareizu pievienosanu skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas sadalas Agregata
pievienoSana un Vadibas sistéma;

e par funkciju reZimu skatiet 8Ts rokasgramatas
nodalas Selektivas vadibas varsti sadala SCV
iestatljumi — funkciju rezims;

® par augstuma un dziluma iestatljumiem skatiet 8is
operatora rokasgramatas sadalas “Selektivas
vadibas varsti” ttma “SCV iestatijumi — plismas
reguléSana”.

SCV sviras reguléSana:

® | ai agregatu parvietotu uz augséjo vai apakséjo
iestatito punktu, Tslaicigi turiet SCV sviru izbidiSanas
aiztures vai ievilkS8anas aiztures pozicija.

® | ai pielagotu agregata aug$éjo vai apak$ejo poziciju
par noteiktu daudzumu, viegli pavirziet SCV sviru
izb1didanas vai ievilkSanas pozicija.

Plasaku informaciju par SCV sviras stavokliem skatiet
Sis operatora rokasgramatas nodalas "Selektivas
vadibas varsti" sadalad "SCV vadibas sviras
reguléSana".

KD34109,000058D-25-07DEC23

Agregata pozicijas savienotaja
pievienoSanal/atvienoSana

A UZMANIBU: Nepielaujiet traumas. Lai nelautu
agregatam kustéties, pirms agregatu
pievienosanas/atvienoSanas vienmer ir
jaizpilda $adas procediiras:
1.lzslédziet dzingju.
2.Parbidiet SCV sviru uz neitralo poziciju.

3.Blokejiet SCV vadiklas.

SVARIGI: Pirms agregata pozicijas savienotaja
pievienosanas vai atvienoSanas dzinéjs
vienmer ir jaizsledz. Ja agregata pozicijas
savienotaju pievieno vai atvieno, kameér dzinéjs
darbojas, tas var izraisit $adas sekas:

e Agregats nereagé uz komandam.

e Tiek paraditi traucéjumu diagnostikas
kodi (DTC).

Ja paradas DTC vai agregats nereagé uz
komandam, atiestatiet agregata stavokla
savienotaju. Skatiet sadalu "Agregata stavokla
savienotaja atiestate".

Agregata stavokla savienotaja pievienoSana
1. Traktora aizmuguri novietojiet agregata prieksa.
2. Izslédziet dzingju.

A UZMANIBU: Nepielaujiet cilvéku traumas un
aprikojuma bojajumus. Sakabes tapai vienmér
ir jaatrodas blokétaja pozicija.

3. Pievienojiet agregatu jugstienim.

4. Pievienojiet agregata hidrauliskas Slutenes. Skatiet
8is operatora rokasgramatas sadalas Hidrauliskie
savienojumi nodalu Hidraulikas S|atenu
pievienoSana/atvienosSana.

RXA0188984—UN—01JUN23
Traktora elektroinstalacijas vadojuma savienotajs (D)
atrodas uz kronsteina pa labi no SCV rindas

5. Uzstadiet agregata pozicijas savienotaju pie traktora
elektroinstalacijas vadojuma savienotaja.

Agregata pozicijas savienotaja atvienoSana
1. Izslédziet dzingju.

2. Nonemiet agregata pozicijas savienotaju no traktora
elektroinstalacijas savienotaja.

3. Atvienojiet agregata hidrauliskas $|atenes.
4. Atvienojiet agregatu no jugstiena.

Agregata pozicijas savienotaja atiestatiSana
Lai atiestatitu agregata savienojumu:
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TouchSet dziluma vadiba

. |zslédziet dzingju un uzgaidiet, "dz CommandCenter
pilniba izslédzas.

. Atvienojiet agregata vadojumu no agregata
savienotgja.

. ledarbiniet traktoru un uzgaidiet, IT1dz
CommandCenter pilniba ieslédzas.

. |zslédziet dzingju un uzgaidiet, "dz CommandCenter
pilniba izslédzas.

. Pievienojiet agregata vadojumu pie agregata
savienotaja.

. ledarbiniet dzingju un laujiet CommandCenter pilntba
ieslégties.

. Darbiniet agregatu. Ja paradas DTC vai agregats
nereagé uz komandam, sazinieties ar savu John
Deere izplatitaju.

TS36762,0000202-25-16JUN23
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Lazera skrepera vadiba

[Ag]

Lazera skréepers — skréperi, kas aprikoti ar
skrépera vadibas bloku

A UZMANIBU: Sargieties no smagiem
savainojumiem vai naves gadijumiem. Skrépera
vadibas bloka, savienotaju vai savienojumu
parvietoSana, kamér dzinéjs darbojas, var

izraisit negaiditu izkustéSanos. Dzinéja
iedarbinasanas laika staviet drosa attaluma no
agregata.

PIEZIME: ST sistéma galvenokart tiek izmantota vietas,
kur ir nepiecieSama lazera vadibas sistéma
skrépera lietojumiem.

Automatiska skrépera vadibas sistéma lauj agregatu
pacelt, nolaist un regulét t& darba dzilumu elektroniski,
neizkapjot no kabines.

lestatiSana

1. Pievienojiet agregatu traktoram, izmantojot SCV
I vai lll.

2. lestatiet pievienoto SCV automatiskaja rezZima
(AUTO). Skatiet 8T1s rokasgramatas nodalas
"Selektivie vadibas varsti" sadalu "SCV iestatijumi —
funkciju rezZims".

3. lestatiet plismu pievienotajai SCV. Skatiet 31s
operatora rokasgramatas nodalas "Selektivas
vadibas varsti" sadalu "SCV iestatljumi — plismas
regulésana".

Aktivizésana

Lai aktiviz€tu automatisko skrépera vadibas sistemu,

Tslaicigi parbidiet atbilstoSo SCV sviru aiztura

ievilk§anas pozicija. Plasaku informaciju par SCV sviras

stavokliem skatiet Sis operatora rokasgramatas nodalas

"Selektivas vadibas varsti" sadala "SCV vadibas sviras
reguléSana".

KD34109,000058E-25-12DEC23
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Informacija par skreperu [Skrépers]

Skrépera darbibas cikls

RXA0187404—UN—24JUN22
Skrépera cikla shéma

A—Raksanas zona
B—TransportéSana — ar kravu
C—lzkrausanas vieta
D—TransportéSana — bez kravas

SVARIGI: Kad izmantojat traktoru ar tris skréperiem,
gan traktoram, gan visiem skréperu kausiem ir
jabut aprikotiem ar hidrauliskajam piekabes
bremzeém. Skatiet téemu “Velkamas kravas un
transportésana ar balastu” operatora
rokasgramatas sadala “TransportéSana”.

Nekad neparsniedziet Sadus parametrus:

e Maksimalo traktora balastu: 24 500 kg (54
000 marcinu) ar 65% uz priekSéjas ass.

® 10 206 kg (22 500 marcinu) slodzi uz
maksimalo skrépera stréles garumu ar iso
skrépera jugstieni.

® 8391 kg (18 500 marcinu) maksimalo slodzi

skrépera traktoriem ar parasta gara skrépera
(Ag) jugstiena balstu.

Velkamie skréperi

Noradijumi par skrépera traktora lietoSanu

Piekabes bremzes Maksimala velkama slodze
Bez Traktora svars reiz 1,52
Ar Traktora svars reiz 4,5

2Neparsniedziet 32 km/h (20 mph), ja piekabei nav bremZzu.

Uzstadot un lietojot skréperu, ieverojiet razotaja
noradijumus un ieteikumus par darbibu.

PIEZIME: levérojot Sos lietosanas noradijumus, ir

iespéjams ievérojami pagarinat traktora un
skrépera darbmuiZu, k3 ari uzlabot darba raZzigumu.

lerobeZojiet grieSanas dzilumu, lai uzturétais
iekrauSanas atrums nebutu lielaks par 6,2 km/h
(3,8 mph)." Lai maksimali izmantotu jaudu, stradajiet
5. turpgaitas parnesuma.

PlauSanas laika uzturiet dzingja apgriezienu skaitu
vismaz 1900-2150 vai vairak.

Balastéjiet traktoru pareizi, lai saglabatu optimalo
izsldi 8—12%.

Izvéloties lielaku atrumu un seklaku grieSanas
dzilumu, var paildzinat piedzinas parvada darbmizu
un palielinat kopéjo darba razigumu.

Izmantojiet agregata visparigo viedo vadibu (iTEC),
lai kombinétu augstaka/zemaka parnesuma
parslégsanu, skréperu pacelSanu vai nolaiSanu vai
vadritu citas saistitas funkcijas, atgriezoties rakSanas
zona. Izmantojiet iTEC ari cikla transportésanas
dala. Skatiet sadalu "Agregata vispariga vieda
vadiba (iTEC)".

Jugstiena augstums jaiestata ta, lai skrépera
griezéjmala saskartos ar zemi pirms skrépera
apak$as. Skatiet skrépera operatora rokasgramatu.
Ja apstak|i to atlauj, veiciet iekrauSanu uz lidzenas
virsmas vai virziena lejup no nogazes (ieteicams) un
uzpildes zonas virziena. lzvairieties no iekrauSanas
uz saniskam nogazém vai kalna kontaram.

Pirms iekrauSanas no augsas, nolaidiet skréperu
(-us) zeme.

Pirms iekrauSanas aktiviz&jiet diferenciala blokétaju.
Pirms pagrieSanas izslédziet.

Diferenciala blokéSana jaizmanto tikai grati
izbraucamas un mitras vietas vai grieSanas laika.
Braucot ar kravu, nesamaziniet braukSanas atrumu,
ja braucat l1énak neka 6,2 km/h (3,8 mph).”

Pirms braukSanas lejup pa nogazi, samaziniet
atrumu un parslédziet zemaka parnesuma.

Ja iespéjams, veiciet iekrausanu 6. vai augstaka
parnesuma un centieties sasniegt 1900-2150 apgr./
min.

Skrépera iekrauSanas laika centieties negriezt stires
ratu.

Neveiciet straujus manevrus, braucot ar lielu atrumu,
jo Tpasi, ja traktors ir ar kravu, tostarp neveiciet talak
noraditas darbibas.

- Pék3ni pagriezieni.
- Parejas no nogazém uz lidzenam virsmam.
- Intensiva vai pekSna bremzésana.

® Neveiciet iekrauSanu pagrieziena.
® Negrieziet riepas vai kapurkeédes pret skrépera stréli.

Uzturiet ITdzenu transportéSanas celu un uzpildes
zonu.

' Sis vértibas ir atkarigas no traktora konfiguracijas.
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e Skatiet operatora rokasgramata informaciju par
AutolLoad lietoSanu/apkopi un iestatiSanu, ja §1
sistéma ir aprikojuma.

Funkcijas “Efficiency Manager” lietoSanas ieteikumi

PIEZIME: Izmantojot Autoload, funkcija “Efficiency
Manager” tiks izslégta.

® TransportéSanai izmantojiet transmisijas funkciju
Efficiency Manager.

e TransportéSanai lietojiet abus Efficiency Manager
atruma iestatljumus. Izmantojiet vienu atruma
iestatijumu transportéSanas atrumam, un otru —
rakSanas atrumam. lzmantojiet otro Efficiency
Manager atruma iestatijumu, lai parslégtu zemaku
traktora parnesumu un lai pirms manuala rezima
ieslég8anas braukSanas atrumu tuvinatu rak8anas
atrumam.

Piemeérs:

- Izmantojiet 2. iestatito atrumu transportéSanai,
bet 1. iestattto atrumu, lai tuvotos iekrauSanas un
izkrau$anas zonai.

- Pirms sakat griezt, atsp€jojiet funkciju Efficiency
Manager.

chdx6jt,1711549079481-25-01MAY 24

Atsvaru parvietosanas ierobezojumi

SVARIGI: Neparsniedziet skrépera stréles
maksimalas slodzes 10206 kg (22500 marcinu)
parnesi uz skrépera iso jugstieni un skrépera
stréles maksimalas slodzes 8391 kg
(18500 marc.) parnesi uz skrépera garo
jugstieni. Paklaujot traktoru parak lielai svara
slodzei, var radit konstrukcijas vai piedzinas
parvada bojajumus.

Velkot tiesi uzmontétu skréperu, dala no ta svara un
lietderigas slodzes tiks novadita uz traktoru. Sis papildu
svars traktoram var batiski uzlabot produktivitati slodzes
cikla laika, it 1pasi velkot divus skréperus tandéma. Kad
pirmais skrépers bls noslogots, traktoram bds lielaks
vilkSanas spéks, un tas varés daudz atrak piepildit otro
kausu, tadéjadi batiski samazinot ciklu reizu skaitu.

RD47322,00000EC-25-07JAN19

Skréperaltraktora aprikojums

SVARIGI: Neievérojot ekspluatacijas ierobezojumus
un noteikumus, var samazinat traktora
darbmiizu un izraisit paragrus Sasijas,
piedzinas parvada un kapurkézu sistemas
bojajumus.

Ir svarigi nodrosinat pareizu ekspluataciju, lai

paildzinatu kapurkézu, piedzinas parvada un Sasijas
darbmiZzu, novérstu dikstavi un padaritu ekspluataciju
maksimali efektivu.

Stréles augstums

Skrépera stréles augstums nosaka asmens lenki
attieciba pret zemi. Ja stréle ir parak zemu, skrépera
kausa apakSa grieSanas laika vilksies pa zemi. Ja stréle
ir parak augstu, grieSanas laika skrepers bus grati
vadams. Stréles optimalais augstums ir no 46 lidz

53 cm (18-21 colla) virs zemes. Virziet stréli uz augsu
vai uz leju, izmantojot uzkari un dak3as. Kad izmantojat
traktoru vieglos darba apstaklos, palielinot stréles
augstumu, transportédanas laika var palielinat attalumu
[Tdz zemei. Aizmugures skrépera stréle jaiestata tikpat
augstu, cik priekSéja skrépera stréle. Skatiet skrépera
operatora rokasgramatu.

Disteles augstums

Disteles augstums jaiestata ta, lai skrépera asmens
saskartos ar zemi pirms skrépera apaksas. Skatiet
skrépera operatora rokasgramatu.

RD47322,00000ED-25-08JUN22

NoslogoSanas panémieni
lekrauSsanas metodes
Ir pieejami tris biezak lietotie iekrauSanas panémieni.

® |ekrauSana velkot — ieteicama iekrauSanas metode,
izmantojot skréperus, kurus velk traktors. Parasti
visekonomiskaka metode skréperu piekrausanai.

® |ekrauSana grizot — skrépera griSanai izmanto
atsevisku transportlidzekli. lekrauSanu grazot var
izmantot tikai skréperam, kas paredzéts grasanai
noslogota stavokit (t. i., modeliem ar izgradéju). Ir loti
svarigi, lai grizama transportlidzekla atrums
neparsniegtu velkosa traktora atrumu, citadi
kapurkédes var sakt buksét un piedzinas riteni var
sakt shdet.

SVARIGI: Lai iekrau$anas secibas laika, no augsas
ieladéjot traktoru caur disteli un hidraulisko
sistému, nerastos parak liels trieciens, pirms
sakat iekrausanas ciklu, vienmeér nolaidiet
skréperu lidz zemei.

® |ekrauSana no augS$as (t. i., ekskavators) — skréperu
izmanto parvadasanai, piekraujot to ar ekskavatora
palidzibu.
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Darba ciklu automatizacija
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RXA0119628—UN—09AUG11
Darba ciklu automatizacija

A— Raksanas zona

B— Noslogots transportlidzeklis
C— lzkrauSanas vieta

D— Nenoslogots transportlidzeklis

Izmantojiet iTEC (Agregata vispariga (pilnigd) vieda
vadiba), lai parslégtu zemaku un augstaku parnesumu,
paceltu vai nolaistu skréperus vai vadritu citas funkcijas,
atgrieZoties rakSanas zona (A) vai sakot cikla
piekrauta (B) vai nepiekrauta transportlidzekla (D)
darbibas posmus. Skatiet "Aprikojuma visparéja vieda
vadiba (iTEC)" Saja operatora rokasgramatas sadala.

Izmantojiet funkciju “Efficiency Manager” cikla
transportéSanas posmos, tacu ne krausanas darbtbam.
Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalas

“e18 PowerShift transmisija” tému “e18 atrums un
Efficiency Manager”.

lerobeZojiet grieS8anas dzilumu, lai iekrauSanas atrums
vienmér batu lielaks par 7,1 km/h (4,4 mph).

lekrauSanas seciba

<——>
VAN
®

RXA0119629—UN—09AUG11
A— Skrapja platums

B— Mazaks neka skrapja platums
C— Pirmais griezums

D— Otrais griezums

E— TreSais griezums

Kad veikts pirmais griezums (C), otru griezumu (D)
veiciet paraléli pirmajam — atstatumam no pirma
griezuma jabdt mazakam par skrépera platumu (B).
TreSaja piegajiena (E) savaciet no pirmajiem diviem
griezumiem iegatos materialus.

Kad vienlaikus tandéma noslogojat tiesi uzstaditu skrapi
ar vél vienu skrapi, visefektivak vispirms noslogot
priek8&ja skrépera kausu.

RD47322,00000EE-25-14APR23

AutoLoad vadojuma pievienoSana

SVARIGI: Vienmér izslédziet dzinéju, pirms
pievienojiet vai atvienojiet AutoLoad vadojumu.
Pievienojot vai atvienojot AutoLoad vadojumu,
kad dzinéjs darbojas, var tikt izraisits Sads
stavoklis:

e Skrépera paliktnis nereagé uz AutoLoad
komandam.

e Tiek paraditi traucéjumu diagnostikas
kodi (DTC).

Ja paradas DTC vai AutoLoad vadojums
nereagé uz komandam, atiestatiet vadojumu.
Skatiet sadalu “AutoLoad vadojuma atiestate”.

1. Izsleédziet dzinégju.

RXA0179346—UN—24AUG20
AutoLoad vadojuma savienotgja izeja atrodas virs SCV
bloka
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2. Savienojiet AutoLoad vadojumu starp skréperu un
traktora AutoLoad vadojuma savienotaja izeju (A).

3. Informaciju par skrépera pareizu darbibu skatiet
skrépera darbibas uzlimé vai 8Ts operatora
rokasgramatas sadala “Skrépera darbibas cikls”.

AutoLoad vadojuma atiestate

Lai atiestatitu vadojuma savienojumu:

1. Izslédziet dzingju un uzgaidiet, ldz CommandCenter
pilntba izslédzas.

2. Atvienogjiet AutoLoad vadojumu no savienotaja
kontaktligzdas.

3. ledarbiniet traktoru un uzgaidiet, I1dz
CommandCenter pilniba ieslédzas.

4. |zslédziet dzingéju un uzgaidiet, Tldz CommandCenter
pilniba izslédzas.

5. Pievienojiet AutoLoad savienotaja kontaktligzdai.

6. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet CommandCenter pilniba
ieslégties.

7. Ilzmantojiet skrépera palikini. Ja tiek paradits DTC
vai AutoLoad nereagé uz komandam, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

AK08008,0000B3C-25-23JUN22

AutolLoad iestatijumi — piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSinas iestatijumi

2. Cilne “Masinas iestatijumi”

RXA0180073—UN—090CT20
AutolLoad

3. AutolLoad

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

RXA0168458—UN—30MAY 19
AutoLoad

Nospiediet AutoLoad pogu uz navigacijas joslas displeja
apaksa.

KD34109,000063A-25-23JUN22

AutolLoad iestatijumi

AutolLoad lietotni izmanto, lai pieklatu AutoLoad
iestatijumiem un pielagotu tos. AutoLoad darbojas tikai
traktora 5.—-13. parnesuma.

PIEZIME: Ja tiek paradits loga énojums, kas norada, ka
SCV darbiba ir apturéta, un, lai palielinatu plismas
intensitati, parliecinieties, ka traktors ir kada no
nepiecieSamajiem parnesumiem (5—13).

Ja traktoram ir pievienots AutoLoad skrépers, SCV lapa
tiek atvérta ar pievienoto SCV (I, lll un/vai V) funkciju
rezZima. Plasaku informaciju skatiet §1s operatora
rokasgramatas sadalas “Selektivie vadibas

varsti (SCV)” téma “SCV iestatijumi”. Labakai radijumu
lasiSanas precizitatei katru gadu veiciet jigstiena
sensora kalibréSanu. Lai uzzinatu par kalibréSanas
darbtbam, skatiet §1s rokasgramatas nodalas

"Apkope — parbaude" sadalu "Jugstiena sensora
kalibréSana".

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

"
EJ autoload & O B

%1 = 2 > %3 &
O Loading o O Ready E @ Transpont O — |
Initial Draft E; Initial Oraft : Inithal Draft :

Max - - Max - - Max - E
= - : — : -
(=5 D, oe= L= “E’ L B Gow =

Min = = Min = 8 - Min < o -
Average Draft Load Count Status

o ' (][ Jore] £

RXA0180074—UN—090CT20
AutoLoad piemérs

AutolLoad galvenaja lapa pieejamie vienumi:

Skrépera novietojuma statusa indikators — skatiet
skrépera novietojuma statusu attieciba pret iestatijuma
punktiem. Skatiet §1s operatora rokasgramatas sadalas
tému “AutoLoad iestatijumi — skrépera stavoklis”.
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RXA0180085—UN—090CT20
Sakotnéja vilce

PIEZIME: Katram pievienotajam, ar AutoLoad
saderigam skréperam, tiek paradits modulis.

Sakotnéja vilce — skatiet un noregulgjiet pasreizéjo
sakotnéjas vilces iestatljumu. Skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalas tému “AutoLoad iestatljumi —
sakotnéja vilce”.

1%:

‘s

Iill@l@

RXA0180092—UN—090CT20
Skrépera novietojums

PIEZIME: Katram pievienotajam, ar AutoLoad
saderigam skréperam, tiek paradits modulis.

Skrépera novietojums — skatiet un noreguléjiet
skrépera pasreiz€jo novietojumu un iestatijuma
punktus. Skatiet 5is operatora rokasgramatas sadalas
tému “AutoLoad iestatijumi — skrépera novietojums”.

e Min Max

RXA0180075—UN—090CT20
Vidéja vilce

Vidéja vilce — skatiet un noreguléjiet pasreiz€jo vidéjo

vilces iestatljumu. Skatiet §1s operatora rokasgramatas

sadalas tému “AutoLoad iestatljumi — vidé&ja vilce”.
9999 ’ [ + J

{ - }
RXA0180071—UN—090CT20
Kravas daudzums

PIEZIME: Péc tam, kad skaititajs sasniedz maksimalo
vértibu (9999 kravas vienibas), skaititajs tiek
atiestatits uz nulli.

Kravas daudzums — skatiet un manuali pielagojiet
kravas daudzumu, ko velk skrépers. Lai iespé&jotu/
atspéjotu automatisko slodzes uzskaiti, skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas tému “AutoLoad
iestatijumi — papildu iestatijumi”.

E
RXA0180090—UN—090CT20

Atiestatit kravu uzskaiti

Atiestatit kravu uzskaiti — atiestatiet kravas skaititaju
uz nulli. Tiks atverta lapa, lai parbaudttu atlasi.

= 4

RXA0180094—UN—090CT20
SCV atblokéti

RXA0180093—UN—090CT20
SCV blokéti

Statuss — skatiet, ja SCV tiek blokéti vai atblokeéti.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklstiet papildu pielagosanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet 81s
operatora rokasgramatas sadalas tému “AutoLoad
iestatijumi — papildu iestatijumi”.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet modulus $ai lietotnei, lai palaistu lapas,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

RXA0180089—UN—090CT20
Pozicija

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bit pieejami
dazadi moduli.
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Pozicija — atra piekluve pozicijas modulim.

kd34109,1665685510737-25-12DEC23

AutolLoad iestatijumi — skrépera statuss

Statusa indikators parada paSreizéjo skrépera stavokli
attieciba pret iestatijuma punktiem. Indikatora krasa
mainisies atkariba no AutoLoad sistémas paSreizéja
statusa (rakS8anas procesa faze).

Statusa indikatori:

=
-

RXA0177921—UN—14MAY20
Statusa indikators

® Melns indikators — indikators deg melna krasa, kad
skrépers ir transportéSanas stavokilr.

® Peleks indikators — indikators nedeg un paradas
peléka krasa, konstatéjot klami.

® Zal$ indikators — indikators deg zala krasa, kad
skrépers ir gatavs grieSanai.

e Zils indikators — indikators deg zila krasa, kad
skrépers ir ielades stavoklr.

® Oranzs indikators — indikators deg oranza kras3,
kad skrépers ir gatavs darbam.

KD34109,000063C-25-23JUN22

Autoload iestatijumi — sakotnéja vilce

Sakotnéjas vilces iestatijums palidz operatoram
pielagot sistémas darba slodzi, sakot grieSanu.
lestatijums ietekmé aptuveni pirmo griezuma pusi.

PIEZIME: Katram pievienotajam, ar AutoLoad
saderigam skréperam, tiek paradits modulis.

ModificeSanas procedira:
++ -
i

RXA0180084—UN—090CT20 RXA0180078—UN—090CT20
Palielinat Samazinat

Atlasiet (+/++), lai So iestatijumu palielinatu, vai (-/- -), lai
to samazinatu. lzmantojiet (++) un (- -), lai palielinatu vai
samazinatu vértibu ar lielaku pieaugumu, neka, lietojot

(+) un ().

58

RXA0180098—UN—090CT20
Vértiba

Veértiba tiek paradita displeja lodzina, kas ir ieziméts,
veicot reguléSanu.

RXA0169143—UN—25JUN19
Indikators

Indikators rada pasreizéjo iestatijumu. Jo tuvak
maksimalajam iestatijumam (250), jo
agresivaka (smagaka) bis grieSana. Jo tuvak
minimalajam iestatijumam (0), jo mazak
intensiva (vieglaka) ir grieSana.

KD34109,000063D-25-23JUN22

AutolLoad iestatijumi — skrépera
novietojums

Lapa Skrépera novietojums tiek paradits skrépera
pasreizéjais novietojums un ir iespéjams veikt ar
skrépera iestatijuma punktu reguléSanu.

PIEZIME: Katram pievienotajam, ar AutoLoad
saderigam skréperam, tiek paradits modulis.

ModificéSanas procediira:

&

\

RXA0180095—UN—090CT20
lestatijuma punkta indikatori

LAY L

lestatijuma punkta indikatori — nelieli dzelteni
indikatori, kas norada tris skrépera novietojuma
iestatijuma punktus. Lai AutoLoad darbotos, ir jaiestata
visi tris stavokli.

® TransportéSana (aug$a)

e Gatavs (apaksa)

® |elade (augsnes limenis)

=

RXA0180097—UN—090CT20

TransportéSana — vélamais skrépera transportéSanas
stavoklis. Péc tam, kad skrépers parvietots vélamaja
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taustinu. AtbilstoS8o SCV sviru var parvietot, lai
pagarinatu aizturi un $adi parvietotu skréperi
transportéSanas stavokll. Ja skrépers ir virs iestatita
stavokla, parbidot sviru, skrépers netiks parvietots.
Plasaku informaciju par SCV vadibas sviras reguléSanu
skatiet 5Ts operatora rokasgramatas nodalas "Selektivie
vadibas varsti" sadala "SCV vadibas sviras

regulésana".

RXA0180086—UN—090CT20

Gatavs — vélamais izgaSanas stavoklis skréperam.
Péc tam, kad skrépers parvietots vélamaja stavokli,
izvélieties zemaka ierobeZojuma iestatiSanas taustinu.
AtbilstoSo SCV sviru var parbidit I1dz ievilk§anas
aizturei, lai parvietotu skréperi gatavibas stavokli. Ja
skrépers ir zem iestatita stavokla, parbidot sviru,
skrépers netiks parvietots. Plasaku informaciju par SCV
vadibas sviras reguléSanu skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas "Selektivie vadibas varsti"
sadala "SCV vadibas sviras reguléSana".

RXA0180082—UN—090CT20

Augsnes limena iestatiSana

PIEZIME: John Deere iesaka nolaist vidéjos nolaizamos
asmenus ir, lai tie skeltu augsni. NolaiZot vidéjos
nolaizamos asmenus, aréjie asmeni saskaras ar
augsni, iestatot augsnes Ilimena ielades (grieziena
ievadiSana) stavokli.

lelade — vélamais skrépera stavoklis, lai ievaditu
griezumu. Péc tam, kad skrépers parvietots vélamaja
stavoklt, izvélieties augsnes limena iestatiSanas
taustinu.

RXA0169140—UN—25JUN19
Skrépera stavok|a indikators

Stavokla indikators — norada pasreiz&jo skrépera
stavokli.

KD34109,000063E-25-23JUN22

AutolLoad iestatijumi — vidéja vilce

Vidgjais vilces iestatijums palidz operatoram pielagot
sistémas darba slodzi, pilntba veicot grieSanu. ;
lestatljums ietekmé aptuveni pédéjo griezuma pusi. Sis
iestatljums visiem skréperiem ir vienads un tiek iestatits
tikai viena atraSanas vieta.

ModificéSanas procediira:

BN

RXA0180077—UN—090CT20 RXA0180083—UN—090CT20
Samazinat Palielinat

Atlasiet (+/++), lai So iestatijumu palielinatu, vai (-/- -), lai
to samazinatu. Izmantojiet (++) un (- -), lai palielinatu vai
samagzinatu vertibu ar lielaku pieaugumu, neka, lietojot

(+) un ().
E

levades lodzin$

RXA0180098—UN—090CT20

Vértiba tiek paradita displeja lodzina, kas ir ieziméts,
veicot reguléSanu.

RXA0169143—UN—25JUN19
Indikators

Indikators rada pasreizéjo iestatijumu. Jo tuvak
maksimalajam iestatijumam (250), jo
agresivaka (smagaka) bis grieSana. Jo tuvak
minimalajam iestatijumam (0), jo mazak
intensiva (vieglaka) ir grieSana.

KD34109,000063F-25-23JUN22

AutoLoad iestatijumi — papildu iestatijumi

Izmantojot papildu iestatijumus, varat pieklat papildu
reguléSanas iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem.

Papildu iestatijjumu lapa pieejamie vienumi:

':';5 Setup Wizard

RXA0180096—UN—090CT20
lestatiSanas vednis

AutoLoad iestatiSana — iestatiSanas vednis noradis
darbibas, lai iestatitu AutoLoad skrépera novietojumu.

@ Auto Dimensions

@ Manual Dimensions

RXA0180091—UN—090CT20
Automatiski/manuali izméri

Skrépera izméri — iestatiet izmérus, izmantojot
skrépera modeli, vai ievadiet manuali. Skatiet §1s
operatora rokasgramatas sadalas tému “AutoLoad
iestatljumi — skrépera izméri”.
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Informacija par skréperu [Skrépers]

OFF

RXA0167187—UN—22MAR19
leslégts/Izslégts

PIEZIME: AutoLoad palielinas kravu skaitu ikreiz, kad
tiks izslégta automatiska grieSana; to var izdarit,
manudli parnemot skrépera vadibu vai aizturot to
griedana tiek apturéta un tad atsakta, kravu skaits
tiek palielinats par divam vienibam. Ja
nepieciesams, kravu skaititaja radijumu var korigét
manuali. AutoLoad uzrauga katra atseviska
skrépera kravu nevis ciklu skaitu.

Kravu skaits — atlasiet leslégts vai Izslégts, lai
iespéjotu vai atspéjotu kravu automatisku uzskaiti.

KD34109,0000640-25-23JUN22

AutoLoad iestatijumi — skrépera izmeéri
lestatiet skrépera izmérus manuali vai ar modeli.

Parveidosanas darbibas:
Lai iestatitu, izveéloties modeli:

@ Auto Dimensions

RXA0180072—UN—090CT20
Automatiskie izméri

1. Atlasiet opciju "Automatiskie izméri".

[ 2112E ]

RXA0180076—UN—090CT20
Modela atlases lodzina piemérs

2. Uzvelieties modela atlases lodzinu.

I 2112E

1814E

1810E

1812C

RXA0180088—UN—090CT20
Modelu saraksta piemérs

3. Saraksta atlasiet modeli.

Lai iestatitu, ievadot izmeérus:

PIEZIME: Skrépera izmérus iespéjams ievadit tikai tad,
ja traktors, jugstienis un skrépers ir aprikots ar
AutoLoad komponentiem.

@ Manual Dimensions

RXA0180087—UN—090CT20
Manualie izméri

1. Atlasiet funkciju Manualie izmeéri.

A

——

B

. -

RXA0180081—UN—090CT20
Izméra atsauce

® Skrépera garums A ir atstatums starp skrépera
priekSejas stréles tapu un aizmuguréjo tapu, ar
kuru pievienots paral€lais skrepers.

e Attalums B (no asmens lidz tiltam) ir attdlums no
seklaka grieSanas asmens gala Iidz
aizmuguréjam tiltam.

o[ =zt ]

RXA0180079—UN—090CT20
Izmérs A, piemérs

2. Atlasiet ievades lodzinu A, lai ievaditu skrépera

garumu. Tiks paradita ciparu tastatdra, lai ievadrtu

izméru.
o

RXA0180080—UN—090CT20
Izmérs B, piemérs

3. Atlasiet ievades lodzinu B, lai ievaditu asmens lidz

titam izmeéru. Tiks paradita ciparu tastatdra, lai
ievaditu izmeéru.

John Deere skrépera izméru tabula
Garums no
skrépera stréles K 9arums no
tapas lidz Skrepera asmens
Skrépera modelis aizmuguréjai lidz aizmuguréjam
tapai (A) tiltam (B)
pédas
1510C 24,3 8,3
1510DC 24,3 8,3
1512C 23,3 7,6
1810C 27,0 9,3
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Informacija par skréperu [Skrépers]

John Deere skrépera izméru tabula
Qarums no Garums no
Skr‘:::;: Isig':les skrépera asmens
Skrépera modelis aizmuguréjai lidz aizmuguréjam
tapai (A) tiltam (B)
pédas

1810DC 27,0 9,3
1812C 24,3 8,3
1812DC 24,3 8,3
1814C 24,6 7,6
1814DC 24,6 7,6
2112C 29,2 9,6
2112DC 29,2 9,6
1512E 27,7 7.8
1612DE 27,7 7,8
1810E 29,2 9,3
2010DE 29,2 9,3
2010DE, divas riepas 31,2 10,5
1814E 26,3 7.8
2014DE 26,3 7.8
2112E 31,6 9,8
2412DE 32,8 9,8
2412DE, divas riepas 33,9 10,5

KD34109,0000641-25-170CT23
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Kapurkedes — vispariga informacija

Kapurkézu izmantoSanas visparigie
noradijumi

SVARIGI: Nepielaujiet kapurkézu un kapurkézu

sistémas sastavdalu bojajumus; veiciet
kapurkézu pirmapstradi.

® Pirms pirmas traktora izbraukSanas uz cela
veiciet kapurkézu pirmapstradi. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas "Apkope
piestrades laika (pirmas 100 stundas vai
mazak)" tému "Veiciet kapurkézu sistemu
piestradi”.

® Jo ipasi pirmajas 50-100 stundas nebrauciet
liela atruma ar jaunu kapurkézu komplektu
un riteniem.

Lai pagarinatu transmisijas un kapurkézu
darbmiizu, novérstu grunts parmeérigu
sablivéSanu un samazinatu rites pretestibu,
ieverojiet talak noradito. nelietojiet parmerigi
daudz balasta. Braucot ar atrumu, kas
neparsniedz 7,1 km/h (4,4 judze stunda), nekada
gadijuma nepievienojiet balastu, kas liktu
transportlidzeklim darboties ar smagu kravu un
ilgstosi varétu radit pilnu slodzi.

Netirumu uzkrasanas palielinatas berzes dél var
izraisit aizdegSanos. Notiriet netirumus no to
uzkrasanas vietam starp kapurkédi un traktora
rami.

Neizmantojiet kapurkédes vieta, kur ir ella,
smérvielas vai citas naftas kimikalijas.
Stradajot ar traktoru, nepielaujiet, lai Sie
materiali nok|ast uz kdpurkédém un riteniem.

Kapurkézu darbmuiza paildzinasana

Kapurkézu karkasi ir veidoti ta, lai diltu 1Ienak neka
kapurkédes, ja vien karkass nav bojats. Loti svarigi ir
nodro$inat, ka térauda karkasa neieklitu mitrums, un
izvairtties no situacijam, kad var parslogot lokalo kabeli.
Kapurkézu masinu ipasniekiem ieteicams ievérot talak
minétos noradijumus, lai maksimali paildzinatu
kapurkézu darbmuzu un novérstu darbibas problémas,
tadéjadi samazinot darba stundas izmaksas.

lespéjami samaziniet braukSanu pa celu. Bieza
kapurkézu izmanto$ana uz cela var palielinat
kapurkézu nodilumu lidz pat 15 reizem
salidzinajuma ar nodilSanas atrumu uz lauka

- lespé&jami samaziniet traktora svaru, braucot pa
celu.

- Samaziniet maksimalo brauk8anas atrumu, 1pasi
augstas vides temperatiiras apstaklos.

Izmantojiet pareizas darba metodes

- Lai mazinatu kapurkézu nodilumu, nepielaujiet
izslidéSanu un vitnstiena skrapésanu pa cietu
virsmu.

- Uzmanieties, Skérsojot bedres vai parejas
pagriezienos. Skérsojot bedres pa diagonali,

kapurkézu centra zud atbalsts, un,
spriegotajriteniem atsitoties pret pretéjo malu,
acumirkli var zust spriegojums, tadéjadi centralais
posms var krist lejup un izkrist arpus dzenoSajiem
riteniem vai spriegotajriteniem, tapec
pagriezienos iespg&jams augsts kapurkédes
nokridanas risks.

- lzmantojiet spridrata grieSanas metodi vai
pagrieSanos ar vairakiem maziem pagriezieniem.
PagrieZoties lauka gala, stiréSanu var uzlabot,
izmantojot sprudrata grieSanas metodi —
pagrieSanos vairakos mazos pagriezienos,
atgriezoties neitralaja pozicija péc katra spridrata
metodes stiires pagrieziena. Rezultata tiek
uzlabota vilce un pagrieziens tiek veikts efektivak
un ar mazaku zemes parvietoSanu salidzinajuma
ar spéju pagriezienu.

® Uzturiet pareizu kapurkézu spriegojumu

- Nepietiekams spriegojums, radot izslidéSanu, var
paatrinat kapurkézu un siksnas iekSpuses
nodilSanu un veidot materiala uzkrajumus.

- Parmeéngs spriegojums palielina Sasijas gultnu,
kapurkézu iekS&jo kabelu un kapurkézu ramja
slodzi un spriedzi.

Raugieties, lai uz kapurkédém nebutu lieku

materialu

Asi, cieti materiali kapurkézu iekSpusé ir galvenais
lokalizétu kapurkézu parravumu iemesls, tadéjadi
radot iesp&ju mitrumam uzkraties kapurkézu karkasa

iekSpuse.

EC82310,0000550-25-05JUL22

Kapurkézu apkope

Informacija par kapurkézu sistémas apkopi ieklauta 8is
operatora rokasgramatas sadalas par apkopi.

Apkopes uzdevums

Skatiet

Kapurk&zu nodilums

Kapurkézu salagoSana

Kapurkézu spriegojums

Dzenosie un spriegotajriteni, un
gaitas rullisi

Netirumu uzkrasanas
kapurkedes

Gaitas rulliSu ellas lTmenis

Spriegotajritena rumbas ellas
[Tmenis

Apkope — parbaude

DzenoS$o ritenu uzgriezni,
spriegotajritena un gaitas rulliSu
galvskraves

Apkope — pievilkSana

Kustiga statna bufera atduri

Apkope — nomaina

Kapurkézu spriegoSanas cilindrs

Apkope — elloSana

EC82310,0000526-25-21SEP21




sédekli

Pneimatiska sédekla regulésana

RXA0167353—UN—03APR19

Pneimatiskais sé€deklis

PIEZIME: Ar "Select", "Premium" vai "Ultimate"
apziméts komforta vai értais komplekts, kura
ieklauta 37 funkcija, ja tas nav visas versijas.

RXA0167320—UN—03APR19

Roku balsta augstuma reguléSana

Kreisas puses roku balsta augstums — grieziet
reguléSanas pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atlaistu. Parvietojiet roku balstu uz augsu
vai uz leju vélamaja stavokit un pievelciet, griezot pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena.

RXA0167321—UN—03APR19
Roku balsta sasveres reguléSana

Kreisas puses roku balsta sasvere — grieziet
reguléSanas pogu, lai noregulétu roku balsta sasveres
lenki.

RXA0167322—UN—03APR19
Pagriesanas blokéSanas vadibas ierice

Sédekla pagrieSana — parbidiet sviru uz augsu, lai
pagrieztu sédekli. Parbidiet uz leju (ka paradits), lai
blokétu sédekli un nepielautu ta pagrieSanu. Sédekli var
blokét vairakos stavoklos.

RXA0167344—UN—03APR19
Vadibas ierice kustibas ierobeZojuma blokéSanai
garenvirziena

Kustibas ierobezosana garenvirziena — parbidiet
sviru uz priekSu (ka paradits), lai atlautu kustibu.
Parbidiet sviru uz aizmuguri, lai blokétu kustibu. Lai
blokétu, sédeklim jabat vidusstavoklr.

RXA0167345—UN—03APR19
Vadibas ierice blokéSanai garenvirziena

Parvietosana garenvirziena — parbidiet sviru uz
priek8u (ka paradits), lai atlautu kustibu. Parbidiet sviru
uz aizmuguri, lai blokétu kustibu. Lai blokétu, sédeklim
jabat vidusstavoklr.

RXA0167343—UN—03APR19
Brauk$anas stabilitates vadiba

Brauksanas stabilitate — parbidiet sviru kdda no trim
braukSanas stabilitates I[imeniem:

o |oti stingra (priek$&ja pozicija);

e vidéji stingra (vidéja pozicija);

® mazaka (aizmuguréjais stavoklis)

RXA0167326—UN—03APR19
Sédekla augstuma regulésanas ierice

Sédekla augstums — bidiet uz augsu (paradita
augSupveérsta bultina), lai paceltu sédekli, vai uz
leju (paradita lejupvérsta bultina), lai to nolaistu.
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Sédeki

RXA0167340—UN—03APR19
Atzveltnes lenka regulésana — "Select”

RXA0167329—UN—03APR19
Polsteréjuma sasveres vadiba - Premium un Ultimate
Atzveltnes lenkis ("Select") — pabidiet sviru uz augdu

un noreguléjiet lenki. Atlaidiet sviru, kad sasniegts Polstergjuma sasvere (Premium un Ultimate) —
vélamais lenkis. Atzveltne fiksgjas tuvakaja aizture. bidiet vadibas ierices priekSpusi taja virziena, kura
vélaties parvietot polsteréjuma priekSpusi.

RXA0167342—UN—03APR19
Jostasvietas atbalsta reguléSanas vadiba - Select

RXA0167327—UN—03APR19

Atzveltnes lenka regulésana — "Premium” un "Ultimate” Jostasvietas regulésana (Select) — bidiet sviru, lai
regulétu jostasvietas atbalsta [Tmeni. Turpiniet bidit

Atzveltnes lenkis (Premium un Ultimate) — pabidiet sviru, I1dz sasniegts vélamais atbalsta ITmenis.

vadibas ierici taja virziena, kura vélaties parvietot

atzveltni.

RXA0167330—UN—03APR19
Jostasvietas augstuma regulé$ana — "Premium”

R01 67341—UN—03APR19

N o Jostasvietas augstums ("Premium") — bidiet uz
Regulésana garenvirziena - Select

augsu (augSupversta bultina), lai paceltu jostasvietas
balstu, vai uz leju (lejupvérsta bultina), lai to nolaistu.

Sédekla reguléSana garenvirziena (Select) — ju (lejup 1)
pavelciet stieni uz augsu un pielagojiet stavokli. Atlaidiet

kloki, kad vélama pozicija ir sasniegta. Sédeklis fikséjas
tuvakaja aizturé.

RXA0167331—UN—03APR19

Jostasvietas augstuma regulé$ana — "Ultimate"
RXA0167328—UN—03APR19

Regulé$ana garenvirziena - Premium un Ultimate . " . " .
Jostasvietas augstums ("Ultimate") — bidiet uz

Sédekla regulésana garenvirziena (Premium un augsu (augséja vadibas ierice), lai paceltu jostasvietas
Ultimate) — pabidiet vadibas ierici taja virziena, kura balstu, vai uz leju (apakséja vadibas ierice), lai to
vélaties parvietot sédekli. nolaistu.
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RXA0167332—UN—03APR19
Jostasvietas pagarinajuma reguléSana — "Premium”

Jostasvietas pagarinajums ("Premium") —
nospiediet pogu Pievienot (+) vai Nonemt (-), lai
regulétu gaisa daudzumu jostasvietas balsta.

RXA0167333—UN—03APR19
Jostasvietas pagaringjuma reguléSana — "Ultimate"

Jostasvietas pagarinajums (Ultimate) — nospiediet
Pievienot (labas puses vadibas ierice) vai Nonemt
(kreisas puses vadibas ierice), lai regulétu gaisa
daudzumu jostasvietas balsta.

RXA0167334—UN—03APR19
Polsteréjuma garuma vadiba - Premium un Ultimate

Polsteréjuma garums (Premium un Ultimate) —
nospiediet Palielinat (augSpuse) vai Samazinat
(apakSpuse), lai regulétu polstergjuma garumu.

RXA0167335—UN—03APR19
Muguras paliktnu vadiba - Ultimate

Muguras paliktni (Ultimate) — nospiediet Pievienot (+)
vai Samazinat (-), lai regulétu gaisa daudzumu
atzveltnes paliktnos.

RXA0167337—UN—03APR19
Masazas vadiba - Ultimate

Masaza (Ultimate) — nospiediet uz leju (1), lai atlasTtu
pirmo masazas veidu, nospiediet uz augsu (2), lai
atlasttu otro masazas veidu. Lai izslégtu masazas

funkciju, vélreiz nospiediet atlastto masazas veidu. Péc
10 mindtém masazas funkcija izslédzas.

RXA0173802—UN—14JAN20
Ventilacijas/apsildes vadiba - Ultimate

Ventilacija/apsilde (Ultimate) — pabidiet pa kreisi (zila
ikona), lai atlasttu ventilaciju, vai pa labi (sarkana ikona),
lai atlasTtu apsildi.

RXA0173801—UN—14JAN20
Ventilacijas/apsildes intensitates vadiba - Ultimate

Ventilacijas/apsildes intensitate (Ultimate) — atlasiet
kadu no trijiem iestatljumiem:

e stipra (augSpuse);

® izslégta (vidéja pozicija);

® neliela (apakSpuse).

KD34109,00004B0-25-09DEC20

ActiveSeat Il regulésana

RXA0167319—UN—04APR19

ActiveSeat I

PIEZIME: Ar “Premium” vai “Ultimate” apzimé komforta
un értibu komplektu, kas ieklauts viena vai abos
variantos.
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RXA0167320—UN—03APR19
Roku balsta augstuma reguléSana

Kreisas puses roku balsta augstums — grieziet
reguléSanas pogu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atlaistu. Parvietojiet roku balstu uz augsu
vai uz leju vélamaja stavoklit un pievelciet, grieZzot pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena.

RXA0167321—UN—03APR19
Roku balsta sasveres regulé$ana

Kreisas puses roku balsta sasvere — grieziet
reguléSanas pogu, lai noregulétu roku balsta sasveres
lenki.

RXA0167322—UN—03APR19
Pagriesanas blokéSanas vadibas ierice

Sédekla pagrieSana — parbidiet sviru uz augsu, lai
pagrieztu sédekli. Parbidiet uz leju (ka paradits), lai
blokétu sédekli un nepielautu ta pagrieSanu. Seédekli var
blokét vairakos stavoklos.

RXA0169491—UN—02JUL19
Saniskas kustibas ierobeZojuma atblokésana

Saniskas kustibas ierobezojums — pagrieziet sviru
uz prieksu, I1dz ta ir paraléli gridai (svira pievilkta), lai
blokétu sanisko kustibu. Pagrieziet sviru atpakal, IT1dz ta
ir paraléli gridai (svira pievilkta), lai atblok&tu un atlautu
sanisko kustibu.

RXA0167325—UN—03APR19
Brauk$anas stabilitates vadiba

Brauksanas stabilitate — atlasiet vienu no trim
brauk8anas stabilitates limeniem:

® |oti stingra (+);

e vidéji stingra (vidéja pozicija);

® nestingra (-).

RXA0167326—UN—03APR19
Sédekla augstuma regulésanas ierice

Sédekla augstums — bidiet uz augSu (paradita
augSupversta bultina), lai paceltu sédekli, vai uz
leju (paradita lejupvérsta bultina), lai to nolaistu.

RXA0167327—UN—03APR19
Atzveltnes lenka vadiba

Atzveltnes lenkis — bidiet vadiklu taja virziena, kura
vélaties parvietot atzveltni.

RXA0167328—UN—03APR19
Garenvirziena stavokla requlé$ana

Sédekla reguléSana garenvirziena — bidiet vadibas
ierici taja virziena, kura vélaties parvietot sédekli.

RXA0167329—UN—03APR19
Polsteréjuma sasveres regulésana

Polsteréjuma sasvere — bidiet vadibas ierices
priek8pusi taja virziena, kura vélaties parvietot
polsteréjuma jeb spilvena priekSpusi.
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RXA0167330—UN—O03APR19 RXA0167334—UN—O03APR19
Jostasvietas augstuma regulé$ana — "Premium” Polsteréjuma garuma vadiba
Jostasvietas augstums ("Premium") — bidiet uz Polsteréjuma garums — nospiediet
augSu (augSupversta bultina), lai paceltu jostasvietas Palielinat (augSpuse) vai Samazinat (apak3Spuse), lai
balstu, vai uz leju (lejupvérsta bultina), lai to nolaistu. regulétu polsteréjuma garumu.

RXA0167335—UN—03APR19
Muguras balstu reguléSana — "Ultimate"

Muguras paliktni (Ultimate) — nospiediet Pievienot (+)
RXA167331_UN—O3APR19 vai Samazinat (-), lai regulétu gaisa daudzumu
Jostasvietas augstuma regulé$ana — "Ultimate" atzveltnes paliktnos.

Jostasvietas augstums ("Ultimate") — bidiet uz
augsu (augséja vadibas ierice), lai paceltu jostasvietas
balstu, vai uz leju (apak$€ja vadibas ierice), lai to
nolaistu.

RXA0167337—UN—03APR19
Masazas vadiba - Ultimate

Masaza (Ultimate) — nospiediet uz leju (1), lai atlasTtu

pirmo masazas veidu, nospiediet uz augsu (2), lai
RXAO167332UN—O3APR19 atlasﬂ[lu otro masazas ve_ldu. Lal_ |zslegtlf ‘masazas
Jostasvietas pagarina'juma regu[és"ana — "Premium" funkCIju, VeIre'Z nOSpIedIet aﬂaSItO masazas Ve'du PeC
10 mindtém masaZzas funkcija izslédzas.

Jostasvietas pagarinajums ("Premium") —
nospiediet pogu Pievienot (+) vai Nonemt (-), lai
regulétu gaisa daudzumu jostasvietas balsta.

RXA0173802—UN—14JAN20
Ventilacijas/apsildes regulésana — Ultimate

Ventilacija/apsilde ("Ultimate") — pabidiet pa
kreisi (zila ikona), lai atlasttu ventilaciju, vai pa
labi (sarkana ikona), lai atlasttu apsildi.

RXA0167333—UN—03APR19
Jostasvietas pagaringiuma reguléSana — "Ultimate"

Jostasvietas pagarinajums ("Ultimate") — nospiediet
pogu Pievienot (labas puses vadibas ierice) vai

Nonemt (kreisas puses vadibas ierice), lai regulétu Ventilacias/apsildes intensitates re lé;’;;‘gns"jljl;{;;;{ﬁ“zo
gaisa daudzumu jostasvietas balsta. flaclas/apsiiaes intenst gu -

Ventilacijas/apsildes intensitate ("Ultimate™) —
atlasiet kadu no trijiem iestatijumiem:

e stipra (augSpuse);
® izslégta (vidgja pozicija);
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® neliela (apakSpuse).

KD34109,00004B1-25-21JUN22

Operatora klatbitnes sensors

UZMANIBU: Izvairieties no traumam. SCV
automatiski neatvienojas, ja sistéma konstate,

ka vaditajs neséz séedekln. ~ RXA0167302—UN—02APR19
Atzveltne nolaista

£
il
-

Ja operators piecelas no sédekla, 5 sekundes skanés

skanas signals 3ados gadijumos: Sédekla atzveltne — bidiet atzveltni uz prieksu, lai

izmantotu to ka rakstiSanas virsmu.

¢ Nav nospiesti bremzu un sajiga pedali, un masina ir
apturéta stavoklt NEUTRAL (Neitralais), vai atrums ir
nulle. Péc 7 sekundém masina parslédzas stavoklr
PARK (Stavéesana).

® |r ieslégta jigvarpsta. Ja automatiskas atvienoSanas
funkcija tiek ignoréta, jlgvarpsta tiks automatiski
atvienota péc 7 sekundém. Plasaku informaciju par
automatisko izslégSanu skatiet 3Ts operatora
rokasgramatas nodalas Jugvarpsta — vispariga
informacija sadala Jugvarpstas iestatijumi — 7
automatiska izslégSana. - RXA0167303—UN—02APR19

e SCV svira ir plismas aizkaves stavoklr. Polsteréjums pacelts

Sédekla polsteréjums — pabidiet sédekla
polsteréjumu uz augsu, lai batu vairak vietas iekapsanai
kabiné un izkapSanai no tas.

TS36762,000023D-25-19APR21

Pasaziera sédekla regulésana KT81205,00004F8-25-17APR20

A UZMANIBU: Traktora un agregata nedrikst

parvadat pasazierus, lai nepielautu traumas.
Pasaziera sédeklis paredzéts tikai operatoru
apmacibai vai masinas probléemu diagnostikai.
Vienmer lietojiet drosibas jostu.

g il
RXA0167301—UN—02APR19
Pasaziera sé€deklis
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Spoguli

Spogulu reguléSana

PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

RXA0173907—UN—15JAN20
Spogula piemérs — divkarsais spogulis

Manualais spogulis — bidiet spogula malas, lai
regulétu lenki. Spoguli ar vienu spoguli un apak3éjais
spogulis uz divkarSajiem spoguliem tiek reguléti
manuali.

RXA0167461—UN—12APR19
Manuélas teleskopiskas fiksacijas svira

Manuala teleskopiska reguléSana — pavelciet
fiksacijas sviru uz leju, lai veiktu regulésanu. Parvietojiet
spogula sviru vélamaja pozicija. Parbidiet fiksaciju uz
augsu, lai fiksétu vélamaja stavoklr.

RXA0168462—UN—31MAY 19
Elektriska spogula vadibas iericu piemérs

Elektriskd spogula vadibas ierices atrodas lidzas radio.

RXA0167462—UN—12APR19

Labas/kreisas puses spogula atlase

Spogula atlase — atlasiet kreisas puses bultinu, lai
regulétu kreisas puses elektrisko spoguli. Atlasiet labas
puses bultinu, lai regulétu labas puses elektrisko
spoguli.

RXA0167463—UN—12APR19
Elektriska spogula regulésana

PIEZIME: Spogula lenka vadibas ierices ir labaja pusé.

Elektriskais spogulis — kad ir atlasits reguléjamais
spogulis, atlasiet bultinas, lai regulétu spogula lenki
atbilstoSaja virziena. Divkar8a spogula augséjais
spogulis ir elektriski regul&jums.

RXA0167463—UN—12APR19
Elektriska teleskopiska reguléSana

PIEZIME: Teleskopiskas vadibas ierices atrodas
kreisaja pusé.

Elektriska teleskopiska regulésana — kad ir atlasits
reguléjamais spogulis, atlasiet kreisas puses bultinu, lai
izvirzitu, vai labas puses bultinu, lai ievilktu spogula
sviru.

RXA0167464—UN—12APR19
Apsildes regulésana

Apsildams spogulis — bidiet uz augsu, lai ieslégtu, vai
uz leju, lai izslégtu spogula apsildi. Kad apsilde ir
ieslégta, iedegas ikona.

KD34109,00004B2-25-16JAN20
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Gaismas

Gaismu identifikacija

A—Jumta darba gaisma (8 gab.)

B—Bakuguns (3 gab.)

C—Sanu gabaritlukturis (2 gab.)

D—Priekséja korpusa vidus darba gaisma (ja ir aprikojuma) (2 vai
4 gab.)

E—Priekséjie lukturi, darba gaisma priekSpusé (2 gab.)

G—Priekséjas talas gaismas — braukSanai pa celu (2 gab.)

RXA0190071—UN—26APR24

H—Priekséjie lukturi, darba gaisma start (2 gab.)

|—lzvirzitie bridinajuma gabaritlukturi (4 gab.)

J—Paligpiedzinas gaisma (2 gab.)

K—Darba gaisma uz aizmuguréja dublusarga (4 gab.)

L—Aizmuguréjie lukturi uz dublusarga (2 gab.)

M—Numura zimes apgaismojums (2 gab.)

N—Aizmuguréja papildu darba gaisma (ja ir aprikojuma)
chdx6jt,1714135501059-25-01MAY 24

Gaismu iestatijumi — piekluve
Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot Displeju:

oo
oo

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. Izvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
MaSinas iestatijumi

2. Cilne "Masinas iestatijumi"

RXA0168488—UN—05JUN19
Lukturi

3. Gaismas

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

mﬁ

RXA0168455—UN—05JUN19
Lukturi

Nospiediet gaismu pogu navigacijas josla zem displeja.

KD34109,00004D2-25-22JUN22
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Gaismas

Apgaismojuma iestatijumi

Gaismu programma lauj pieklat gaismu sakotné&jo
iestatljumu konfiguracijam. Lai pielagotu sakotnéjos
iestatljumus, atlasiet attiecigo cilni. Informaciju par
gaismam jusu masina skatiet operatora rokasgramatas
nodalas sadala "Gaismu identifikacija". Informaciju par
apgaismojuma vadibas iericém skatiet "Apgaismojuma
izmantoSana" §is operatora rokasgramatas sadala
"Priek8éja konsole".

PIEZIME: Darba gaismas ir konfiguréjamas. Cela
gaismas nav konfiguréjamas.

Vienumi, kas pieejami gaismu galvenaja lapa:

PIEZIME: Dazi vienumi tiek paraditi tikai tad, ja masina
ir aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

1
49'

RXA0168489—UN—31MAY 19
Darba gaismu 1. prieksiestatijums

Darba gaismu 1. priekSiestatijums — vienkarsi
ieslédziet biezi izmantoto apgaismojumu. Skatiet
"Apgaismojuma iestatijumi — darba gaismu
priekSiestatijumi" Saja operatora rokasgramatas sadala.

2
/?9"

RXA0168490—UN—31MAY19
Darba gaismu 2. prieksiestatijums

Darba gaismu 2. priekSiestatijums — vienkarsi
ieslédziet bieZi izmantoto apgaismojumu. Skatiet

"Apgaismojuma iestatijumi — darba gaismu
priekSiestatijumi" Saja operatora rokasgramatas sadala.

| 9]
50 >
RXA0168491—UN—31MAY 19

Parsega/viduslinijas lukturi

Parsegal/plusmas linijas gaismas — parslédziet
parsega un plismas linijas gaismas, kad gaismas ir cela
reZima. Skatiet §1s operatora rokasgramatas nodalas
sadalu "Gaismu iestatijumi — parsega/plismas [nijas
gaismas".

1
)

RXA0168492—UN—31MAY19
Izcelta cilne

Izcelta cilne — norada, kura cilne ir atlasita.

A!p + Q

RXA0168493—UN—31MAY19
Gaismas klame

Gaismas klome — izsaukuma zime liecina par
gaismas klimi. Piemeérs: Ir izdegusi spuldze.

RXA0167071—UN—21MAR19
Papildu iestatijumi

Papildu iestatijumi — pieklUstiet papildu pielagoSanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem. Skatiet 8is
operatora rokasgramatas nodalas sadalu "Gaismu
iestatijumi — papildu iestatijumi".

Agregatu gaismu savienojums:

7 tapu kontaktligzda — agregata gaismu sistémas
savieno3ana ar traktoru. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas sadalu "7 tapu kontaktligzda".

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai veiktu lapu izpildi,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

= Fa

RXA0168494—UN—31MAY 19
Cela gaismas

PIEZIME: Jiisu lietojumprogramma var bat pieejami
dazadi moduli.

Cela gaismas — atri parslédziet parsega un plismas
[Tnijas gaismas.
Isceli

Pievienojiet Sis lietotnes Tsinajumtaustinus Tscelu joslai,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

RXA0168495—UN—31MAY 19
Cela gaismas
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Gaismas

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bt citi
Isinajumtaustini.

Cela gaismas — atri parslédzieties starp parsega un
plismas Iinijas gaismu grupam.

kd34109,1665686045943-25-130CT22

Apgaismojuma iestatijumi — darba gaismu
prieksiestatijumi

Pielagojiet apgaismojuma priekSiestatijumus konkrétam
klienta vajadzibam.

Modificésanas procediira:

1. Atlasiet nepiecieSamo cilni:

1
A/I'fh h

RXA0168489—UN—31MAY 19
Darba gaismu 1. priekSiestatijums

a. Darba gaismu 1. priekSiestatijums.

2
l’f.ﬂ ¢

RXA0168490—UN—31MAY 19
Darba gaismu 2. priekSiestatijums

b. Darba gaismu 2. priekSiestatijums.

ﬁ &2

RXA0168546—UN—31MAY19
Saistits

e Atlasiet "Saistit" uz parsléga, lai saistitu pari
savienotas kreisas un labas puses gaismas
vienlaicigai ieslégSanas un izslég8anas darbibai

visas cilnés.

RXA0168547—UN—31MAY19
Atsaistits

o Atlasiet "Atsaistit" uz parsléga, lai atlautu pari
savienotajam kreisas un labas puses gaismam
individualu ieslégSanas un izslégSanas darbibu
visas cilnés.

Q. Q.+ O

RXA0168548—UN—31MAY19
Lukturis

RXA0168549—UN—31MAY 19
Gaismu paris

o=

RXA0168550—UN—31MAY 19
Piekabes gaisma

2. Izvélieties vajadziga apgaismojuma, gaismas para
un/vai piekabes apgaismojuma taustinus gaismam,
kuras vélaties ieslegt.

QQ\

RXA0168551—UN—31MAY 19
Izgaismots taustins

PIEZIME: Taustins tiek izgaismots, to atlasot.

KD34109,00004D4-25-30AUG22

Gaismu iestatijumi — parsega/plismas
linijas gaismas

Parsega/plismas Iinijas gaismu cilne lauj parslégt
parsega un plismas linijas gaismas, kad gaismas ir cela
rezima.

ModificéSanas procediira:

=y =

RXA0168552—UN—31MAY 19
Parsega gaismas iespéjotas

Atlasiet, lai iespéjotu parsega gaismas.

E I'I:.-
RXA0168553—UN—31MAY19

Plasmas linijas gaismas iespéjotas

Atlasiet, lai iespéjotu plismas Inijas gaismas.

KD34109,00004D5-25-22JUN22

Gaismu iestatijumi — papildu iestatijumi
Papildu iestatijumi |auj piek|Gt papildu reguléSanas
iespéjam un retak lietotiem iestatijumiem.

Papildu iestatijjumu lapa pieejamie vienumi:

90C-3



Gaismas

RXA0168554—UN—31MAY 19

Izvéles ritina — iespéjots

Masinas ieejas/izejas apgaismojums — atlasiet, lai
ieslégtu kabines gaismas, iekapjot masina vai izkapjot
no tas. Péc iespéjodanas tiek paradits lodzing ar atzimi.
Informaciju par kabines gaismu atradanas vietam
skatiet STs operatora rokasgramatas sadala "Gaismu
identifikacija".

{ 3 minutes }

RXA0168555—UN—31MAY19
Atlases lodzins

Dzineja izslegSanas gaismas aizkave — gaisma
paliek ieslégta noteiktu laiku péc dzingja izsleégSanas.
Atlasiet lodzinu, lai paraditu sarakstu ar izkapsanas
apgaismojuma ilgumu, no kura izvéléties. Saraksta ir
ietverta arT opcija OFF (lzslégts), lai atspé&jotu
izkapSanas gaismas.

N - |
RXA0167628—UN—26APR19

leslégts/Izslégts

Dienas gaitas gaismas — apgaismojums redzamibas
palielinasanai dienas laika, kad masina ir ieslégta vai ir
kustiba. Atlasiet ON (leslégts), lai iespgjotu funkciju, vai
OFF (Izslegts), lai to atspéjotu.

TS36762,000024C-25-29JUN22

Avarijas gaismas un izvirzitas bridinajuma
gaismas

A UZMANIBU: Sargieties no smagam vai
navéjosam traumam, saduroties ar citu
transportlidzekli. Vienmer:

® Braucot pa koplietoSanas celiem vai Sosejam
diena vai nakti, izmantojiet cela gaismas,
izvirzitas bridinajuma gaismas un
pagrieziena raditajus.

® Lietojot visas aprikojuma gaismas un
markéjumu, ievérojiet savas valsts
normativus.

® levérojiet visus celu satiksmes noteikumus.

lzvirzitas bridinajuma gaismas bridina citu
transportlidzeklu vaditajus par traktora
palielinato platumu. Ja traktora platums tiek
mainits, skatiet savas valsts normativus, lai
nodrosSinatu traktora atbilstibu.

PIEZIME: Atkariba no regiona un uzstadita aprikojuma
dzeltenas avarijas gaismas var nedarboties ka
pagrieziena raditdji, iesledzot avarijas gaismu
slédzi.

Nospiediet avarijas gaismu pogu, lai ieslégtu mirgojo3as

avarijas gaismas un izvirzita gabarita bridinajuma

gaismas.

® [nformaciju par avarijas gaismu pogas atraSanas
vietu skatiet 8Ts operatora rokasgramatas sadalas
“CommandARM” téma “CommandARM klimata,
radio un gaismu vadibas ierices”.

® |nformaciju par avarijas gaismu un izvirzitd gabartta
bridindjuma gaismu atrasanas vietam skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas téma “Gaismu
identifikacija”. Avarijas gaismas un izvirzitas
bridinajuma gaismas ietver:

- Priek$éjas un aizmuguréjas jumta gaismas.

- Aizmuguréjas sparnu gaismas (ja ir uzstadrtas ar
dzeltenam |lécam).

- Pldsmas linijas gaismas.

SVARIGI: Lai nepielautu bojajumu rasanos,
izvirzitas bridinajuma gaismas var ievilkt,
kad novietojat traktoru stavésSanai noliktavas
eka.

Izvirzitas bridinajuma gaismas. lzvirzitas bridindjuma gaismas tiek
ieslégtas péc $adu funkciju aktivizé$anas:

- MirgojosSas avarijas gaismas.
- Pagrieziena raditaji.
- Gabaritlukturi.

TS36762,0000250-25-21JUN22

Bakuguns

Kabines augspuseé ir tris bakugunis:

e Divas bakugunis katra priek8dalas starr.
® \iena bakuguns pa vidu aizmuguré.

Precizu atrasanas vietu skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas sadala "Gaismu identifikacija".

Nospiediet bakuguns pogu, lai ieslégtu rot&joSo
bakuguni. Bakuguns pogas atradanas vietu skatiet Sis
operatora rokasgramatas sadalas “CommandARM”
téma “CommandARM klimata, radio un gaismu vadibas
ierices”.

TS36762,0000251-25-21JUN22
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Gaismas

7 tapu kontaktligzda

A UZMANIBU: Sargieties no nelaimes

gadijumiem. Vienmer lietojiet papildu gaismas
uz velkama agregata, ja traktora aizmugures
signali un citas gaismas ir aizsegtas.

7 tapu kontaktligzda lauj operatoram pieslégt traktoram
agregata gaismas.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju, lai

e AtbilstoSs 7 tapu spraudnis.

® Panéemieni, lai pieslégtu traktora gaismu slédzi ar
7 tapu savienotaja piederumu vadiem.

Izvadu diagramma un pieslégvietu funkciju tabula

1

{ THT [
| A ._f’- = { | I
'é/ "ﬁfﬁ%;‘\l‘“"} A
A | [l N | o
= Al\ 9//’/ | ’6‘;’“)
l\. AN _JJ/ | 3"—) ®/
.\__)\ o3y
RXA0168556—UN—31MAY19
Izvadu diagramma

PIEZIME: Piederumu drosinatajs F11 ir iznemts. DaZi
treileri aprikoti ar pievienotu slapétu gaismu. To var
ieslégt ievietojot 30 A drosinataju ieks F11.

L. Funkcija
Pieslégvieta - s
Numuri Aizmugures Priek$éjais
savienojums savienojums
1 Kreisa pagrieziena signals®
2 Piederums
3 Zeme
4 Laba pagrieziena signals®
5 Labas puses aizmugures gabaritu gaismas®
6 Bremzu gaismas® Nav izmantots
7 Kreisas puses gabaritgaismas®

2leklauta kreisas puses gala gaisma.

bleklauta labas puses gala gaisma.

cIeklauta labas puses priek$éja gabaritgaisma un labas puses
izvirzitas bridingjuma gaisma.

dletver kabmni

®leklauta numura plaksnes gaisma, kreisas puses priek$éja
gabantgalsma un Kreisas puses izvirzitas bridindjuma gaismas.

KD34109,00004D9-25-27AUG19

90C-5



Piederumi

Labas puses sanu konsole

RXA0188748—UN—07MAR23
Labas puses sanu konsoles piemérs

PIEZIME: Dazi vienumi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigo papildaprikojumu.

RXA0169821—UN—02AUG19
ISO 11783 savienotajs

ISO 11783 savienotajs — lieto, lai pievienotu ar
ISO 11783 saderigus komponentus.

RXA0188747—UN—O07MAR23
Agregata Ethernet savienotajs

Agregata Ethernet savienotajs — lieto, lai pievienotu
komponentus atrdarbigai sazinai starp traktoru un
saderigiem agregatiem.

RXA0167979—UN—17MAY19
CommandCenter USB ieeja

CommandCenter USB ieeja — izmantojiet, lai
parsutitu datus un parprogrammétu CommandCenter.
leeja nav paredzéta ieri€u uzladei.

RXA0169780—UN—30JUL19
12 V piederumu kontaktligzdas

12 V piederumu kontaktligzda — lietojiet, lai
pievienotu paligaprikojumu.

RXA0167982—UN—17MAY 19
Izeju tapas

Izeju tapas apzimé turpmak noradito:

® Zeméjums — paradits augsdala

® Primaras kédes akumulatora baroSana — paradita
apaks$éja kreisaja pusé

® Sekundaras kédes baroSana (atsléga) — paradita
apakséja labaja pusé

RXA0167983—UN—17MAY19
Radio AUX un USB iegjas

PIEZIME: AUX un USB iegjas ir pieejamas tikai tad, ja ir
uzstadits radio.

Radio AUX un USB ieejas — izmantojiet, lai savienotu
AUX un USB ierices ar radio. Nodrosina 500 mA izejas
stravu USB ieri¢u uzladei.

RXA0167984—UN—17MAY 19
Diagnostikas savienotajs (tikai izplatitaja
lietoSanai) — tiek izmantots izplatitajam veicamai
diagnostikai.

KD34109,000052C-25-03APR23

CommandARM uzglabasana

——

RXA0183536—UN—02JUN21
CommandArm uzglabasanas piederumi
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Piederumi

@
RXA0167981—UN—17MAY19

12 V piederumu kontaktligzda

RXA0167988—UN—17MAY19
GreenStar displeja savienotajs

12 V piederumu kontaktligzda — lietojiet, lai

pievienotu papildierices. GreenStar displeja savienotajs — izmantojiet, lai

pievienotu GreenStar displeju.
KD34109,000052D-25-21JUN22

Labas puses prieks$éejais stira statnis

RXA0167989—UN—17MAY19
ISO 11786 savienotajs

ISO 11786 savienotajs — izmantojiet, lai pievienotu
agregatus un sanemtu radara vai GPS atruma signalu.

RXA0188982—UN—11JUL23

Labas puses priek$éja stira statpa piemérs @ @ @
PIEZIME: Dazi vienumi ir pieejami tikai tad, ja masina ir ® @
aprikota ar attiecigo papildaprikojumu.

- RXA0169832—UN—O05AUG19

RXA0167986—UN—17MAY19 . .
Displeja savienotajs ISO 11786 izvades diagramma

Displeja savienotajs — izmantojiet, lai pievienotu — - -
universalo displeju. Pieslegvietu numuri Funkcija
1 Realais brauk3anas atrums
: - 2 Amortizétu ritenu atrums
® 3 —
4 —
il | _
RXA0167987—UN—17MAY19 i
Ethernet savienotajs 6 Agregata slédzis
7 Zeméjums
Ethernet savienotajs — izmantojiet, lai pievienotu
Ethernet kabeli. KD34109,000052E-25-26MAY 23
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Piederumi

Kreisas puses aizmuguréjais stira statnis

RXA0167975—UN—17MAY19
Kreisas puses aizmuguréja stira statna piemérs

PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

RXA0167981—UN—17MAY19
12 V piederumu kontaktligzda

12 V piederumu kontaktligzda — lietojiet, lai
pievienotu papildierices.

RXA0167990—UN—17MAY 19
Mainstravas izejas

AC (mainstravas) izeja — mainstravas iericu
baroSanas pieslegSanai. MaSina ir aprikota ar vienu no
diviem izeju veidiem — 120 V (attéla pa kreisi) vai
230 V (attela pa labi).

KD34109,000052F-25-09AUG19

Labas puses aizmuguréjais stira statnis

RXA0188426—UN—10JAN23
Labas puses aizmuguréja stira statna piemérs

PIEZIME: Dazi vienumi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigo papildaprikojumu.

RXA0188427—UN—10JAN23
USB-C uzlades pieslégvietas

USB-C uzlades pieslégvietas — lietojiet, lai uzladétu
ierices, izmantojot USB-C kabeli. NodroSina uzlades
iespéju I1dz 3 A (18 vati) aug$éja pieslégvieta un ldz
3 A (36 vati) apakséja pieslégvieta.

RXA0167980—UN—17MAY 19
12 V piederumu kontaktligzdas

12 V piederumu kontaktligzda — lietojiet, lai
pievienotu paligaprikojumu.

RXA0167982—UN—17MAY19
Izeju tapas

Izeju tapas apzimé turpmak noradito:

® Zeméjums — paradits augsdala

® Primaras kédes akumulatora baroSana — paradita
apaks$éja kreisaja pusé

e Komutéjama baroSana (atsléga) — paradita
apaks$éja labaja pusé

KD34109,0000530-25-17JAN23

Ledusskapis un atdzesésanas/
uzglabasanas kaste

RXA0167977—UN—17MAY 19
Ledusskapja un atdzesé$anas/uzglabaSanas kastes
piemérs
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PIEZIME: Dazi elementi ir pieejami tikai tad, ja masina ir
aprikota ar attiecigu papildaprikojumu.

Atdzesésanas/uzglabasanas kastes elementi:

RXA0167991—UN—17MAY19
Ventilacijas atvere

Ventilacijas atvere — atveriet ventilacijas atveri, lai
kratuves satura temperatira batu vienada ar
temperatdru, kas tiek nodro$inata, izmantojot HVAC
sistému.

Ledusskapja elementi:

©

BaroSana

RXA0167992—UN—17MAY 19

Barosana — nospiediet, lai ieslégtu dzesesanu.
Nospiediet atkartoti, lai izslegtu.

RXA0167993—UN—17MAY19
BaroSanas/traucéjummeklésanas indikators

Barosanas/traucéjummeklésanas indikators —
norada sistémas stavokli. Ja indikators rada:

® Deg zal$ indikators, ledusskapis ir ieslégts.

e MirgojoSa vai deg sarkana gaisma, ledusskapis ir
izslégts un ir radusies darbibas klime. Sazinieties ar
"John Deere" izplatitaju.

@ee---

RXA0167994—UN—17MAY 19
Aukstuma iestatijums

Aukstuma iestatijums — nospiediet pogu, lai atlasttu
aukstuma iestatijumu. Katra nospieSanas reizé notiek
parieSana uz nakamo iestatijumu. ledegas atlasita
iestatijuma indikators. Jo lielaks ir indikators, jo zeméaka
temperatira ir iestatita.

KD34109,0000531-25-28SEP21

Saulessargs

/

e ——

Saulessargs

RXA0169822—UN—02AUG19

Lejup novelkamais saulessargs aizéno Zilbino$o
gaismu, stradajot spilgta saules gaisma. Lejup
novelkamais saulessargs |auj operatoram mainit loga
aizklasanas laukumu.

KD34109,0000532-25-02AUG19

Uzglabasanas nodalijumi

il
RXA0177578—UN—23APR20
9RW un 9RX sparna

2 RXA0167' N—17MAY1
uzglabasana 0167996—U o

9RT sparna
uzglabasana

Dublusarga glabatuve — uzglabasanas nodalijjums
kabines iek8pusé zem pasaZziera/instruktora sédekla.

RXA0167997—UN—17MAY19
Griestu plaukts

RXA0188983—UN—13JUL23
Aug$éja glabatuve (virs véjstikla)

Griestu plaukts — uzglabasanas nodalijjums kabines
jumta iekSpuseé.
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RXA0167998—UN—17MAY19
Operatora rokasgramatas plaukts

Operatora rokasgramatas glabatuve — nodalijums
pasaZiera/instruktora sédekla labaja pusé operatora
rokasgramatas glabasanai.

ufh43t3,1714404352496-25-12JUN24

Monitora kronsteina stiprinajumi

RXA0167999—UN—17MAY19
Monitora kronsteina stiprindjuma piemérs

Uzstadiet agregata monitorus, izmantojot kronsteinus
un M10 galvskraves. Lai iegutu kronsteinus, sazinieties
ar savu John Deere izplatitaju.

Stiprindjumu atraSanas vietas:

® PriekSpuses labas puses priek$éjais stira statnis
(divi stiprinajumi)

e Aizmugures labas puses priek$é€jais stira statnis
(divi stiprinajumi)

® Aizmuguréjas kreisas puses stira statnis (viens
stiprindjums), ja aprikojuma nav avarijas situacijas
amura

KD34109,0000534-25-30JUL19

Avarijas izeja
Ja avarijas situacija kabines durvis ir blokétas,

iznemamais logs kabines aizmuguré nodro$ina lielu
rezerves izeju.

A UZMANIBU: Sargieties no traumam, ko rada

saplésts stikls. Pirms amura lietoSanas
aizsedziet acis, seju un nenosegtas adas dalas.
Avarijas izeju lietojiet vienigi tad, ja kabines
durvis ir blokétas.

RXA0168000—UN—17MAY 19
Aizmuguréja loga svira

Aizmuguréja loga svira — paceliet sviru un izspiediet
stiklu, lai izklGtu.

RXA0168001—UN—17MAY19
Avérijas amurs

Avarijas amurs (ja ir aprikojuma) — izmantojiet
amuru, lai izsistu logu, ja izeja ir blokéta.

KD34109,00005EC-25-23JUL20

Profesionalo frekvencu joslas/civilo
frekvencu joslas (CB) antenas un/vai radio
uzstadiSana

Lai uzstaditu pielagotu CB vai profesionalo frekvencu
joslu radio, ir nepiecieSami 1pasi instrumenti un
prasmes, lai noskanotu iesp&jami zemako antenas
sprieguma stavvilnu attiecibu (Voltage Standing Wave
Ratio, VSWR). Par uzstadiSanu konsultgjieties ar
kvalificeétu specialistu vai uzticiet uzstadisanu vinam.
Par ieteikumiem sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju. Uzstaditajam bus noderigas pievienotas
specifikacijas.

UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu
gusanas. Neuzstadiet UHF un VHF frekvencu
radio antenu kabines aizmuguré. Nevelciet
antenas kabeli blakus elektrosistéemas
kontrolleru elektroinstalacijai vai vaditaja
vadibas iericém. So bridinajumu neievérosana
operatoru var paklaut radiofrekvenéu energijas
starojumam, kura limenis ir augstaks par
American National Standards Institute (ANSI)
ieteikto pielaujamo, un/vai var izraisit nevélamu
ietekmi uz elektroniski vaditam sistemam.

Pirms sakat elektrosistémas remontu,
atvienojiet akumulatora zeméjuma kabeli.

PIEZIME: Nepiestipriniet mikrofonus vai piederumus
radio ietvara apaksa.

Profesionalo frekvencu joslas radioaparati ir 1pasi
licencéti radioaparati ASV un Kanada, kuri darbojas
UHF/VHF frekvenéu joslas.
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Ruapnica uzstadita radio instalacijas komplekta

specifikacijas:

e Jumta antenas balsts: NMO veids.

e Kabelu specifikacijas. Kabela garums ir 3,35 m (11
pédas) no antenas balsta l1dz PL-259 radio
savienotajam. RG-58/U kabelim ir 50 omu iek$gja

pretestiba.
e Jumta iezemé&juma laukums. lezemétas garas Savienotaiu at RXA0168004—UN—17MAY19
antenas folija lTdzsvaram zem zala kabines jumta avienotaju atvere

lauj uzstadit 1/4 vai 1/2 vilnu antenu.

® CB antena. Ripnica uzstaditajam NMO antenas
balstam var pievienot parastu CB antenu, izmantojot 4. Savienojiet kabelus ar radio.
piemérotu adapteri. Var izmantot art ipasu CB
antenu, kas jau ir aprikota ar NMO pamatni.

3. lzvelciet kabelus cauri atverei nodaltijuma aizmugureé.

5. levietojiet radio nodalijuma.

6. Uzlieciet radio ietvaru.

UzstadiSanas darbibas: KD34109,0000536-25-16DEC19

StarFire uztvéreja uzstadiSana

Uzstadiet StarFire uztvéréju, izmantojot montazas
komplektu un veicot zemak noraditas darbibas. Lai
pasutitu komplektu, sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju.

RXA0168002—UN—17MAY19
Radio ietvars

1. Pavelkot nonemiet radio ietvaru.

RXA0167843—UN—08MAY 19
1. Piestipriniet kronsteinu (A) kronsteinam (B),
izmantojot galvskraves (C).

RXA0169831—UN—05AUG19
Antenas un baro$anas kabeli

2. Atvienojiet antenu un baroSanas kabelus no
kronsteina. e
RXA0167897UN—10AY19
2. Atvienojiet priek3€ja mazgataja Skidruma Slateni (D)
® A — sekundaras kédes barosana (atsléga) — no stiprindjuma (E).
sarkans
® B — zemé&jums — melns

® C — primaras kédes baroSana — sarkans

BaroSanas kabela vadu identifikacija:

3. Atvelciet izvirzijumus (G), lai nonemtu parsegu (F).
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4. Noskruvéjiet uzgriezni no loga tiritdja motora komplektu un veicot talak noraditas darbibas. Lai
varpstas. pasutitu komplektu, sazinieties ar John Deere
5. Nonemiet loga tiritaju. izplatitaju.

RXA0167853—UN—09MAY 19

RXA0167898—UN—13MAY 19 Labaja pusé uz jumta

6. lzskravéjiet galvskraves (H).
7. Nonemiet parsegu (I). 1. Nonemiet galvskrives (A) un parsegu (B).

= o

RXA016784—UN—05AUG19 RXA0167854—UN—09MAY 19
8. Piestipriniet StarFire kronsteinu (J) priek$&ja loga 2. Izurbiet 31,8 mm (1,25 collas) atveri pie markiera (C)
tiritaja balstam (K), izmantojot galvskrives (L). atbilstosi jusu radio antenas atraSanas vietai.

©

9. Lai uzstaditu nonemtas detalas, veiciet 2.—
7. darbibu pretéja seciba.

10. Nostipriniet uztvéréju pie kronsteina.

PIEZIME: Ja masina ir iebdvéts StarFire uztvérgjs, tas
nedarbosies, pievienojot aréjo StarFire uztvéréju. RXAD167855—UN—OSMAY 19

3. lestipriniet izurbtaja atveré aizsarggredzenu (D).
11. Pievienojiet uztvéréju savienotajam (M).

KD34109,00004C8-25-28AUG23

RTK (Real-Time Kinematic) radio
uzstadiSana

PIEZIME: Ja masina ir pasatita ar RTK radio
aprikojumu, montaZas kronsteins un radio tiek
uzstadrti ripnica. Lai varétu izurbt antenas atveri,
radio ir jagnonem no kronsteina. Uzstadiet atpakal
radio un pievienojiet antenu (atrodas kabiné),
izpildot talak noraditas proceddras darbibas.

RXA0167856—UN—09MAY 19

. . — ) . 4. Piestipriniet kronSteinu (E) parsegam ar
Uzstadiet RTK radio masina, izmantojot montazas galvskravem (F).

90D-7



Piederumi

5. Nostipriniet radio uz kronsteina, izmantojot
atveres (G).

RXA0167857—UN—10MAY 19
6. Pievienojiet radio savienotajam (H).

7. Uzlieciet parsegu.
8. Pievienojiet antenu.

KD34109,00004C9-25-29APR21

Agregata savienotajs

RXA0169781—UN—30JUL19
Agregata savienotajs (A) atrodas traktora aizmuguré
virs SCV bloka.

KD34109,00005ED-25-29APR20

Agregata Ethernet savienotajs

LML LT

RXA0188727—UN—03MAR23

Agregata Ethernet savienotajs (A) (ja ir aprikojuma)
nodroS$ina atrdarbigu sazinu starp traktoru un

saderigiem agregatiem. Savienotadjs atrodas uz
aizmuguréja agregata kronsteina blakus SCV rindai.

kd34109,1677792589673-25-11JUL23

RS232 serialais sakaru savienojums

RXA0169820—UN—02AUG19
RS232 serialais sakaru savienojums

Savienojums nodroSina NMEAO183 GPS datus un
atrodas aiz radio ietvara aug$a labaja puseé.

KD34109,0000538-25-02AUG19

AutolLoad vadojuma savienotajs [skrépers]

RXA0177640—UN—29APR20
AutoLoad vadojuma savienotajs (A) atrodas traktora
aizmuguré virs SCV bloka.

KD34109,00005F5-25-23JUN22
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Kédes karba
— Ja traktors nav aprikots ar jugvarpstu un ir aprikots ar
' 5. kategorijas jagstieni, ir uzstadita arT aizmuguréja

kédes karba.

KD34109,00005EE-25-23APR20

9RT traktori

RXA0177580—UN—23APR20
9RW un 9RX traktori

Kédes kaste ir uzstadita uz traktora kreisas puses
platformas.

RXA0177581—UN—23APR20
Aizmuguréja kédes kéarba
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HVAC iestatijumi — piekluve

Piekluve lietojumprogrammai, izmantojot displeju:

= | =]
=] =]

MENU

RXA0167075—UN—20MAR19
Izvélne

1. lzvélne

Machine Settings »

RXA0167076—UN—20MAR19
Masinas iestatijumi

2. Cilne "Ma&inas iestatijumi"

RXA0167626—UN—26APR19
HVAC

3. HVAC (apsilde, ventilacija un gaisa kondicionéSana)

Piekluve lietotnei, izmantojot navigacijas joslu:

RXA0167627—UN—26APR19

HVAC

Nospiediet zem displeja novietotds navigacijas joslas
pogu HVAC.

KD34109,00004B7-25-08DEC21

HVAC iestatijumi

HVAC programmu izmanto temperatiras, ventilatora
atruma un gaisa plismas rezima reguléSanai kabiné.

r. . |
Climate Control Set Temperature Alr Flew Mode
Autemation
Low
Fan Speed A
OFF }:I
[——T"1 1 | | %
m OFF |
RXA01 69839—UN—06AUé1 9
HVAC piemérs

HVAC galvenaja lapa pieejamie vienumi:

N - |
RXA0167628—UN—26APR19
leslégts/Izslégts

Klimata kontroles automatizacija — iespgjojiet vai
atspéjojiet automatisko ventilatora atruma, gaisa
plismas rezima un A/C vadibu. Skatiet ttému “HVAC
iestatljumi — klimata kontroles automatizacija” Saja
operatora rokasgramatas sadala.

J .H
RXA0167629—UN—26APR19

lestatit temperatiru

lestatit temperatiru — vajadzigas temperaturas
iestatiSana kabiné. Skatiet tému “HVAC iestatijumi —
temperatiras iestatiS8ana” Saja operatora
rokasgramatas sadala.

T s -
sl 7

RXA0167630—UN—26APR19
Gaisa pldsmas rezims

Gaisa plusmas rezims — pielagojiet gaisa plismas
reZima sadali kabiné. Skatiet tému “HVAC iestatijumi —
gaisa plismas reZims” Saja operatora rokasgramatas
sadala.

RXA0167631—UN—26APR19
Ventilatora darbibas atrums

Ventilatora atrums — ventilatora atruma vadiba
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kabiné. Skatiet temu “HVAC iestatijumi — ventilatora
atrums” Saja operatora rokasgramatas sadala.

RXA0167632—UN—26APR19
AC

Gaisa kondicionésana (A/C) — iespéjo vai atspéjo
gaisa kondicionéSanu. Skatiet ttmu “HVAC
iestatljumi — gaisa kondicionéSana” $aja operatora
rokasgramatas sadala.

Izpildes lapu moduli

Pievienojiet Sai lietotnei modulus, lai veiktu lapu izpildi,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

Piemeérs:

& B

AC

RXA0167633—UN—26APR19

PIEZIME: Jiisu lietojumprogramma var bt pieejami
dazadi moduli.

AIC — parslédzot varat ieglt tieSu piekluvi gaisa
kondicioné3anai ieslégSanai/izslégSanai.
Isceli

Pievienojiet Sis lietotnes Tsinajumtaustinus Tscelu joslai,
izmantojot izkartojuma parvaldnieku. Skatiet G5
CommandCenter operatora rokasgramatu.

L

AJC

Piemérs:

RXA0167634—UN—26APR19
IESLEGTS

PIEZIME: Jisu lietojumprogramma var bat citi
Isingjumtaustini.

AJIC — atra piekluve gaisa kondicionéSanas sistémas

iesléegSanai un izslégSanai.

kd34109,1665686496991-25-130CT22

HVAC iestatijumi — klimata kontroles
automatizacija
Klimata kontroles automatizacija automatiski vada

ventilatora atrumu, gaisa plismas rezimu un A/C

atkariba no iestatitas temperatiras.

Kad ta ir iespéjota, ir speka talak noradttie nosacijumi.

® lestatitas temperatlras maina neatspéjo
AUTOMATISKO rezimu.

® Ventilatora atruma, gaisa plismas rezima vai A/C
atlase apiet un izsledz AUTOMATISKO rezimu.

® NospieZot ventilatora atruma vai gaisa plismas
rezima pogas uz CommandARM, tiek ignoréts un
atspéjots AUTOMATISKAIS rezims.

o
RXA0167628—UN—26APR19
leslégts/Izslégts
Atlasiet ON (leslégts), lai iesp€jotu funkciju, vai

OFF (Izslegts), lai to atspéjotu.

KD34109,00004B9-25-21JUN22

HVAC iestatijumi — temperatiras
iestatiSana

Izmantojiet lestatit temperataru, lai atlasitu vélamo
kabines temperatdru.

Modificésanas procedira:
/ ".H
75° F
RXA0167629—UN—26APR19

lestatit temperatiru

1. Atlasiet moduli lestatit temperatiras, lai paraditu
temperatiras iestatiSanas lapu.

=+

72°F

RXA0167639—UN—26APR19
lestatitas temperatdras regulé$ana

2. Atlasiet (+), lai palielinatu vértibu, vai (-), lai to
samagzinatu.
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X

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvértu.

Cita parveidosSanas darbibas:

Temperatiuras poga — poga uz CommandARM
temperatiras reguléSanai. Skatiet STs operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM klimata, radio un gaismu
vadibas ierices”.

KD34109,00004BA-25-21JUN22

HVAC iestatijumi — gaisa plismas rezims

Gaisa plusmas reZzims tiek izmantots, lai regulétu gaisa
plismas izplatiSanu kabiné.

PIEZIME: Gaisa kondicionésana tiek automatiski

ieslégta, ja ir iestatits atkausésanas gaisa pldsmas
reZims.

ModificeSanas procedira:

e -
LV L

RXA0167630—UN—26APR19
Gaisa plismas reZims

Parslég8anas josla atlasiet vajadzigo gaisa plismas
rezimu.

RXA0169349—UN—28JUN19
Auto

Ja ir iespéjota klimata kontroles automatizacija,

parslégsanas josla nomainas uz AUTO. Atlasot So
funkciju, klimata kontroles automatizacijas funkcija tiek

ignoréta un atspéjota.
';_JgI;V‘-'nl
RXA0167636—UN—26APR19

AtkauséSana/operators/grida

Atkausésana, operators un grida — novirza gaisa
plismu uz operatoru un gridu un atkausé véjstiklu.

-e
!’u‘
RXA0167637—UN—26APR19

Operators/grida

Operators un grida — novirza gaisa plismu uz
operatoru un gridu.

Cita parveidosanas darbibas:

Gaisa plasmas rezima pogu — CommandARM poga
gaisa plusmas reZima atlasei. Skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadalas “CommandARM vadibas
ierices” tému “CommandARM klimata, radio un gaismu
vadibas ierices”.

KD34109,00004BB-25-21JUN22

HVAC iestatijumi — ventilatora darbibas
atrums

Lapa Ventilatora atrums varat kontrolét kabines
ventilatora atrumu.

Modificesanas procedira:

- %

RXA0167641—UN—26APR19
Ventilatora darbibas atrums

1. Atlasiet moduli Ventilatora atrums, lai paraditu lapu

Ventilatora atrums.
[T——----- + ]

0
RXA0167642—UN—26APR19
Ventilatora atruma reguléSana

2. Atlasiet (-), lai samazinatu, vai (+), lai palielinatu

atruma iestatijumu.

Aizvért

RXA0167129—UN—25MAR19

3. Atlasiet, lai aizvertu.

RXA0167643—UN—26APR19

Ja ir iespéjota klimata kontroles automatizacija,
iestatljuma radijums nomainas uz AUTO. Atlasot So
funkciju, klimata kontroles automatizacijas funkcija tiek
ignoréta un atspéjota.

Cita parveidosSanas darbibas:

Ventilatora darbibas atruma poga — CommandARM
poga ventilatora darbibas atruma regulésanai. Skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalas “CommandARM
vadibas ierices” tému “CommandARM klimata, radio un
gaismu vadibas ierices”.

KD34109,00004BC-25-21JUN22
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HVAC iestatijumi — gaisa kondicionésana

SVARIGI: Lai nepielautu iespéjamos kompresora
bojajumus, izslédziet gaisa kondicionéSanas
slédzi, ja sistéma neatdziest atbilstosi.

PIEZIME: Gaisa kondicioné$ana tiek ieslégta, ja ir
iestatits atkausé€sanas gaisa plismas reZims.

ModificeSanas procedira:

= - |
RXA0167628—UN—26APR19

leslégts/Izslégts

Atlasiet ON (leslégts) vai OFF (lzslégts), lai iespé&jotu
vai atspé&jotu gaisa kondicioné8anas sistemu.

AUTO

RXA0167645—UN—26APR19
Auto

Ja ir iespéjota klimata kontroles automatizacija,
parslégsanas josla nomainas uz AUTO. Atlasot So
funkciju, klimata kontroles automatizacijas funkcija tiek
ignoréta un atspéjota.

KD34109,00004BD-25-180CT19
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Balasta uzstadiSana

Vispariga informacija balastu uzstadisanai
Saja sadala ir apskatitas maksimala svara vértibas,
pareiza iestatiSana un balasta ierobeZojumi.

Noreguléjiet balastu, lai stradajot varétu veikt 1-5%
izslidéSanu. Lauka parbaudes liecina, ka 3aja
diapazona tiek nodroSinata maksimala pieejama jauda.

Galvenie apsvérumi

Pareiza balasta konfiguracija ir nepiecieSama, lai
nodrosinatu talak minétas 1pasibas.

e Svara sadalljums bremzéSanai un stirésanai.
® Sakere efektivai lielas slodzes vilkSanai.

e Kopé&jam svaram un statiskajam lidzsvaram konkréta
agregata tipam (velkams, ieblvéts vai daléji
iebdvets). Vienmer atkartoti izvertéjiet balasta
konfiguraciju, parejot no viena agregata vai
pievienotas ierices uz citu.

Nepareizas balasta konfiguracijas sekas:

Parak mazs balasts Parak liels balasts

Parlieka slidésana Grunts sablivéSanas

Jaudas parneses zudumi Jaudas zudumi

Protektora nodilums Palielinata slodze

Nelietderigs degvielas partérins

Samazinata produktivitate

Balasta ierobezojumi

SVARIGI: Parsniedzot maksimalo balasta svaru jeb
MBW (Maximum Ballast Weight), var tikt anuléta
garantija "parslodzes” dél. Maksimalais balasta
svars (MBW) ir 24500 kg (54000 Ib).

Lai pagarinatu spéka parvada sistéemas
darbmuzu, traktoru nedrikst nepartraukti
darbinat pilnas slodzes apstaklos, ja atrums
neparsniedz 7,1 km/h (4,4 mph). Ar jebkuru
transmisiju braukSanas atrums var 1slaicigi
samazinaties smagas vilces situacijas, bet
atjaunojas lielaka atruma parastas darbibas
laika.

MBW ir transportlidzekla svars un jebkads pievienotais
balasts, ar kadu traktora transmisijas sistémai
paredzéts ilgstoSi darboties ar pilnu vilces slodzi. MBW:

® Neietver vertikalo slodzi, ko rada sakabei vai
jugstienim pievienoti agregati.

® |etver maksimala [TmenT uzpildttus
8kidrumus (degviela, DEF un hidraulikas ella) un
operatoru.

MBW ievéroSana nodrosina apmierinoSu piedzinas
darbmdzu un minimalu zemes sablivéSanu.
Transportlidzekla svara palielinaSana, samazinoties
atrumam, palielina vérpes spéku piedzinas

komponentos (pieméram, zobratos/varpstas/gultnos/
sajigos). Ja netiek ievéroti balasta ierobezojumi un

transportlidzeklis tiek darbinats ar mazu atrumu, var
rasties priekslaiciga spéka parvada atteice.

Balastu ierobeZo mazaka riepas nestspéja vai traktora
veiktspéja. Nekad nepéarsniedziet katras riepas
nestspéju. Ja nepiecieSams lielaks svars, apsveriet
lielaku riepu uzstadiSanu. Skatiet S1s operatora
rokasgramatas nodalas "Riteni un riepas — vispariga
informacija" sadalu "Riepu slodzes indekss".

Ja piemontéto produktu tvertnu vai citu agregatu dél
transportlidzekla svars parsniedz maksimalo balasta
svaru jeb MBW (Maximum Ballast Weigth), vilces
slodze ir jaierobezo Iidz MBW ekvivalentai vilcei, lai
transportlidzekla piedzinas sistémai nerastos paliekoSi
bojajumi. Ir jauzmanas, lai transportlidzekli nedarbinatu
tada veida, ka viena riepu/kapurkézu sekcija zaudée
kontaktu ar zemi, citadi transportiidzekla strukttra var
tikt neatgriezeniski bojata.

JL41210,0000AC4-25-05JUL22

Visparigas vadlinijas

SVARIGI: Nepielaujiet traktora bojajumus. Stradajot
ar smagam vilces slodzem, nekad
neparsniedziet maksimalo balasta svaru.
Maksimalais balasta svars (MBW) ir 24500 kg
(54000 Ib).

Traktora svars atkariba no dzinéja jaudas

Traktoru balastéSana ir javeic ta, lai dzingja zirgspeku
jaudu izmantotu apvienojuma ar noteiktam darbam
nepiecieS8amo balastu — vieglu, vidéji smagu vai
smagu. Saciet So procesu ar visvieglako iespéjamo
balastu attieciga darba veik3anai. Tad péc
nepiecieSamibas pievienojiet vairak balasta, lai iegitu
vélamo veiktspéju.

PIEZIME: Pievienojot vai nonemot balastu, jasaglaba
pareizs svara sadalijums. Vislabaka vilcéjspéka
nodroSinasanai ir ieteicams izmantot duguna
atsvaru.

Izmantojot dazadus parvietoSanas atrumus,
nepiecieSams attiecigi lielaks vai mazaks svars.
Parvietojoties ar lielaku atrumu, nepiecieS8ams mazaks
svars. Par galigo balasta izvéles pareizibu var
parliecinaties, lauka apstaklos veicot izslides
merTjumus.

PIEZIME: Slidésanas uzraudzibai izmantojiet radaru vai
GPS. Izslidi var mérit arT manuali, bet tadéejadi
izslide ir redzama tikai taja lauka zona, kur sada
parbaude tiek veikta. Skatiet tému “Izslides
mérisana” Saja operatora rokasgramatas sadala.

Pareizs traktora svars efektivam spékam uz zemi
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vilkS8anas darbiem atkarigs no brauk8anas atruma.
Skatiet tabula ieteicamo svaru saistiba ar paredzamo
braukSanas atrumu un jagstiena/sakabes slodzi.

daudzumu un tipu. Svara sadalijums ir jaizvieto atkariba
no ta, ka traktors ir aprikots un kados apstaklos tas tiek
ekspluatéts.

Viegls agregats — 45 kg/PS (101 marc./ZS)

Piemeéri. Velkamas stadiSanas masinas, pneimatiskas
séjmasinas un ar jugvarpstu darbinams aprikojums, kas
rada nelielu vertikalu slodzi uz jugstieni.

Dzingjs Balasta svars

PS (hp I1SO) hp kg (marcinas)
490 483 22050 (48813)
540 533 24300 (53794)
590 582 24500 (54000)

Vidéji smags agregats — 47 kg/PS (105 marc./ZS)
Pieméri. Agregati, kas rada lielaku vertikalo slodzi uz
jagvarpstu, pieméram, diski, plakSnu arkli un lauka
kultivatori.

Dzinéjs Balasta svars

PS (hp ISO) hp kg (marcinas)
490 483 23030 (50772)
540 533 24500 (54000)
590 582 24500 (54000)

Smags agregats — 49 kg/PS (110 marc./ZS)

Pieméri. Agregati, kas rada lielu vertikalo slodzi uz
jugstieni vai sakabi, pieméram, kultivatori vai sakabei
piestiprinamas stadamas masinas.

Lielas jugstiena vertikalas slodzes vai lielas vilces
slodzes apstak|os ieteicams izmantot papildu priekS&jas
ass armatdru un ramja balstus.

Dzinéjs Balasta svars

PS (hp ISO) hp kg (marcinas)
490 483 24500 (54000)
540 533 24500 (54000)
590 582 24500 (54000)

JL41210,0000AC5-25-09MAR23

Visparigas svara sadalijuma vadlinijas
Nosveriet traktoru, lai precizi noteiktu balasta

leteicamais braukSanas atrums Agregats Ass Svara sadaliljums, %
Agregata iegremdésana Brauk$anas atrums Velkams Prieksgja® 55
km/h (mph) Aizmuguré 45
Neliels 8,7 (5,4) un atrak Uzkarei Prieks&ja® 60
Vidéjs 7,2-8,7 (4,5-5,4) piemont&jams Aizmuguré 40
Liels 7,2 (4,5) un lénak 2Priek$éja atsvara prasibas nosaka uzkarei piemontéta agregata

svars; priekséjam atsvaram ir jabat tadam, lai uzturétu stdrésanas
vadibu transportéSanas laikd un vienmérigu svara sadalijumu, veicot
darbu uz lauka.

RXA0160305—UN—26JUL17
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RXA0160304—UN—26JUL17
Parbaudiet lidzsvaru starp priek8pusi un aizmuguri. Péc
katras balasta pievienoSanas vai nonemsanas ir
jasaglaba pareizs priekSpuses/aizmugures Ilidzsvars.
Pievienojot atsvarus, vispirms uzstadiet apstiprinato
balastu priekSpusé, péc tam pakapeniski parejiet uz
aizmuguri, [1dz ir sasniegts vélamais svars. Lidzsvara
pareizibu vislabak var parbaudit, darba laika ejot vai
braucot blakus traktoram un vérojot, vai agregata
darbibas laika visa kapurkédes kontaktvirsma (B)
vienmér nepartraukti saskaras ar zemi.
Ja starp priek3€&jo spriegotajriteni (A) un zemi var redzét
gaismu, var bit nepiecieSams korigét agregata
kopéjoSos ritenus vai pievienot traktoram lielaku
priek§€jo atsvaru.

WTEFIAT,000000D-25-31AUG21
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Balasta izvéles iespéjas

Quik-Tatch éemodana tipa atsvari — priekSpuse

Katrs Quik-Tatch atsvars sver 43 kg (95 marcinas).
Maks.

® 26 atsvarus var uzstadit.

Quik-Tach ¢emodana tipa atsvari — Sanos

® 12 vai 16 atsvarus (atkariba no izvéléta atbalsta) var

pievienot katra Sasijas pusé, kopa 24 vai
32 atsvarus. Abas traktora pusés ir jauzstada
vienads atsvaru skaits.

Svara reguléSana

Spriegotajritena atsvari — PriekSpusé

Priekdéjiem spriegotajriteniem var pievienot maks.
1252 kg. Ir jalieto 36 kg starteris. Pladaku informéaciju
par spriegotajritena atsvaru lietoSanu skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas sadala
“Spriegotajritena atsvaru izmantoSana”.

Balasts Svara regulésana kg (Ib)
Atrasanas vieta Tips Svars kg (Ib) Priekséja Aizmuguréja
Standarta atsvaru
atbalsts 306 (675) +399 (880) -93 (-205)
Qulk-;ljatchtcemc.)déna +60 (133) 17 (38)
Priek$&ja Ipa atsvari
36 (80) +36 (+80) —
Spriegotajritena atsvari 72 (159) +72 (+159) —
205 (452) +205 (+452) —
Atsvaru balsts —
) 12 atsvari 80 (176) +51 (+112) +29 (+64)
Sanos ik-Tatch ¢ da
Quik-Tatch emodana 43 (95) +27 (+60) +16 (+35)
tipa atsvari

KD34109,0001A4A-25-29JUN22

BalastésSanas ieteikumi, ja pievienoti
agregati

SVARIGI: Traktoru nedrikst darbinat, ja svars
parsniedz maksimalo balastéto svaru 24500 kg
(54000 Ib). Garantija var tikt anuléeta
“parslodzes” apstaklu dél. Samaziniet slodzi, ja
nav iespéjams lietot pareizo balastu,
neparsniedzot maksimalo svaru kopa ar
balastu.

Lai pagarinatu transmisijas un kapurkézu
darbmiizu, noverstu grunts parmérigu
sablivéeSsanu un samazinatu rites pretestibu,
ieverojiet talak noradito. nestradajiet ar
smagam kravam un nepartrauktu pilnu jaudu,
braucot atruma, kas ir mazaks par 7,1 km/h
(4,4 mph).

Velkamie agregati

Agregatiem, kas nodrosina vieglu vai vidéju vilces
slodzi, var bit nepiecieSami 12—20 priek$g&jie atsvari.
Lielakiem agregatiem var bat nepiecieSami 20-26
priek3g&jie atsvari.

PIEZIME: Papildu priek$éjos atsvarus izmanto, lai
kompensétu svara pardali, kuru izraisa agregata
vilce.

Ja tiek konstatéta parlieka vilces slide (kas parsniedz 5
procentus), kapurkéZzu ramja aréja pusé pie kronsteina
var pievienot papildu sanu atsvarus ar nosacijumu, ka
netiek parsniegts kop€jais maksimalais svars.

Uzkarti un pusuzkarti agregati

Vairakumam uz uzkares uzstaditiem agregatiem ir
nepiecieSami 26 priek$éjie atsvari. Var pievienot papildu
sanu atsvarus ar nosacijumu, ka netiek parsniegts
kopéjais maksimalais svars.

Uzkarei piemont&jamajiem agregatiem péc agregata
iedarbinadSanas ir nepiecieSami kopgjosie riteni, lai
traktoram nevajadzétu balstit visu agregata svaru.
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SVARIGI: Novérsiet iespéjamus masinas bojajumus,
pirms izbrauk$anas uz lauka un péc uzkares
pielagosanas parbaudot atstarpi starp agregatu
un kapurkédém. Parbaudiet uzkari visa
diapazona, lai parliecinatos, ka pievienotam
agregatam nav traucéjumu, tas nekeras un
neatdalas jugvarpsta.

levérojiet ieteikumus noradijumos, ja 26 priekséjie
atsvari ir nepietiekami, lai kravas vilk§anas laika
nodroSinatu vienmeérigu svara sadalijumu zem
kapurkedem.

Noreguléjiet agregata kopg&josos ritenus, lai tie balstitu
lielako dalu iedarbinata agregata svara.

Piestipriniet agregatu traktoram bez atras uzkares, lai
agregatu varétu piestiprinat par 89 mm (3,5 in) tuvak
traktoram, tadéjadi samazinot no traktora priekSpuses
uz agregatu nodoto svaru.

lestatiet svarstibu blokétajus t3, lai batu atlautas daléjas
vai pilnas svarstibas, nemot véra attiecigajam
lietojumam nepiecieSamo precizitati. Pilnas svarstibas
vairak noder smagiem vilces agregatiem. Parastas
uzkares svarstibas ir aptuveni 38 mm (1,5 collas),
nepievienojot starplikas starp bufera paliktniem un
jagstiena vilcém; sadas 38 mm (1,5 collas) svarstibas ir
vélamas lielakajai dalai agregatu.

lestatiet uzkares sanu planésanas tapas augséjos
caurumos, lai jugstiena vilces varétu neatkarigi planét.

WTEFIAT,0000010-25-05JUL22

Izslides méeriSana

RXA0117737—UN—13JUN11
1. leziméjiet dzeno$o riteni.

2. Kad traktors darbojas, uz zemes atziméjiet sakuma
punktu.

A UZMANIBU: Sargieties no traumam. Sis
procediiras laika ieturiet drosu attalumu no
kustiga traktora/agregata.

3. Lieciet asistentam sekot traktoram un uz zemes
atzimeét vietu, kur dzenosais ritenis ir veicis 10 pilnus
apgriezienus.

RXA0117738—UN—13JUN11

4. Tada pasa darba atruma dodieties atpakal ar paceltu
agregatu. Saskanojiet dzenosa ritena zimi ar zimi uz
zemes vai art veiciet jaunu atzimi uz piedzinas ritena.

5. Kameér traktors brauc taisna Iinija ar paceltu
agregatu, skaitiet dzeno$a ritena apgriezienus starp
divam zimém uz zemes, noapalojot lidz 1/4
kapurkédes apgrieziena.

6. Izmantojiet otru mérjjumu un tabulu, lai noteiktu
slides procentu.

7. Pielagojiet balastu, lai iegitu 2-5% slidi.

Kapurkézu shides tabula
Kapurkézu
apgriezieni (5. Izslides % Rezultats
darbiba)
10 0 .
Nonemiet balastu
9un7/8 1 ’
9 un 3/4 2 Balasts izvéléts
9un 1/2 5 pareizi
9un 1/4 7 S
Pievienojiet balastu
9 10

GH15097,0000673-25-24AUG21

Quik-Tatch atsvara izmantosana

Standarta priekSéja atsvara balsts

Lai optimizétu traktora veiktsp&ju un samazinatu uz
zemi izdarTto spiedienu, loti svarigi ir izmantot pareizu
traktora lidzsvaru slodzes apstak|os.

Traktora priekSpusé var pievienot [1dz pat 26 Quick-
Tatch atsvarus. Priek$&jos atsvarus izmanto, lai
atkartba no izmanto3anas veida uzturétu pilnigu
kapurkézu saskari ar zemi.

Velkamiem agregatiem, kas rada lielu vilces slodzi, vai
agregatiem, kas parnes lielu svara daudzumu uz
aizmuguréjo asi, ir nepiecieSams lielaks priek3$€jo
atsvaru daudzums.
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RXA0141895—UN—O05JUN14
Ja nepiecieSams, uzstadiet Quik-Tatch atsvarus,
balanséjot katra centra pusé (A). Pirmie divi atsvari
jauzstada parf.
Lai seSus vai mazak atsvarus fiksétu vajadzigaja
stavokli, ieskravéjiet fikséjosas skrives (B) atverés un
nostipriniet ar uzgriezni. Pievelciet I1dz 230 N-m
(170 Ib-ft).

Uzstadot astonus vai vairak atsvarus, ievietojiet starp
tiem aizturus — vienu ar vitnoto atveri uz augsu; otru — ar
vitnoto atveri uz leju.

SVARIGI: Nepievienojiet papildu sanu vai ramja
atsvarus, kas parsniedz rupnica pieejamo ramja
svara apmeéru. Tadéjadi var rasties traktora
konstrukcijas bojajumi un anuléta garantija.

Sanu atsvari — 12 atsvari

PIEZIME: Katra traktora kapurkéZu ramju pusé var
uzstadit maks. divpadsmit 43 kg (95 marc.) Quik-
Tatch atsvarus, izmantojot sanu atsvara atbalstu.

Pievienojiet 12 atsvarus (B), ir nepiecieSams sanu
atsvaru atbalsts (A) katra traktora pusé. Sim balstam ir
Cetras Tsas skruves, lai piestiprinatu pirmos seSus
atsvarus, un Cetras garakas skrives (C), lai piestiprinatu
atlikuSos seSus atsvarus. Sanu atsvaru atbalsts spégj
noturét maks. 12 atsvarus.

Pievienojot ¢uguna balastu, vispirms tas vienmeér ir
japievieno punkta, kas atrodas vistalak no smaguma
centra. Lielas vilces slodzes apstak|os tas palidzés
uzturét saskari visa kapurkédes garuma.

Atsvaru montazas skriivju griezes momenta specifikacija
Skrives N-m (Ib-ft)
Atsvaru atbalsta montazas
skrives 610 (450)
Atsvaru montazas skraves 230 (170)

Sanu atsvaru tabula (12 atsvari)

Vienums Atsvars
kg (marcinas)
Sanu atsvara atbalsts (katrs) 40 (88)
Quik-Tatch atsvari (katrs) 43 (95)
Sanu atsvaru atbalsts ar
12 atsvariem (viena pusé) 556 (1226)
Maksimalais balasts (abas 1112 (2452)
puseés)

WTEFIAT,000000F-25-29JUN22

Spriegotajritena atsvaru lietoSana

RXA0142448—UN—12JUN14

SVARIGI: Katram spriegotajritenim (C) ir
nepiecieSamas sesas M24 x 100 mm
galvskraves (B), lai atsvara adapteri (A)
uzstaditu pie ritena rumbas.
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PIEZIME: Lai varétu uzstadit spriegotéjritena atsvarus,
uz ritena ir jauzstada 36 kg (80 Ib) adaptera
plaksne.

Uzstadiet adaptera plaksni (A) pie spriegotajritena
rumbas, izmantojot seSas M24 x 100 mm
galvskraves (B). Pievelciet galvskraves Iidz 1050 N-m
(774 1b-ft).

Uzstadiet atsvarus (C), izmantojot M20 galvskrives.
Pievelciet atsvaru montazas skrdves I1dz 450 N-m
(332 Ib-ft).

Uz iek$&ja un aréja spriegotajritena var uzstadit
maksimali vienu 72 kg (159 Ib) un vienu 205 kg (452 Ib)
atsvaru.

Spriegotajritena atsvaru tabula

. Svars
Vienums P
kg (marcinas)
Adaptera plaksne 36 (80)
Spriegotajritenis, ar 2 atsvariem
(iek8&jais un aréjais katram 626 (1380)
ritenim)
Maksimalais balasts (abas
pusas) 1252 (2760)

JL41210,0000AC7-25-24AUG21

Ritenu atsvaru turéSanas atsléga
(JDG10958)

RXA0100328—UN—O03FEB09
JDG10958 Ritenu atsvaru turéSanas atsléga

RXA0100331—UN—03FEBO09

Ritenu atsvaru turéSanas atslégu JDG10958 (A) var
izmantot gadijuma, kad vairaki iekS&jie un arégjie ritenu
atsvari ir izvietoti uz priek8éja spriegotajritena (A).

ST turéSanas atsléga ir paredzéta, lai turétu M20 ritena
atsvara galvskrives vietas ar ierobezotu piekluvi,
vienlaikus pievelkot galvskrives I1dz 610 N-m

(450 Ib-ft).

So atslégu var iegadaties pie John Deere izplatitdja.

GH15097,0000672-25-070CT20

Noradijumi par agregatiem

SVARIGI: Lietojot skréperu vai smagos
ekspluatacijas apstaklos ritenu skriives ir
japievelk ik péc 2 stundam, Iidz visas
galvskrives paliek pievilktas lidz 610 N-m
(450 Ib-ft).

PriekSpusé piemontéjamie agregati

Ja traktoram ir priekSpusé stiprindma buldozerlapsta vai
smidzinaSanas tvertne, tiek izmantots ar skréperi vai
aprikots ar priek$éja ramja balastu, ieteicams uzstadit
priekd&ja ramja stiprinajumu.

Armatura tiek piestiprinata priekdéjas ass apakSpusei
un priek$éja ramja arpusei aiz priek$éjas ass.
Informaciju par detalam un palidzibu noskaidrojiet no
sava John Deere izplatitaja.

Velkamie skréperi

Uzstadot un lietojot skréperi, ievérojiet raZzotaja
noradijumus.

Neatlauta lietoSana

e Miglosanas tvertnes — uzstaditas rezga sieta
priekSpusé

® Smidzinasanas tvertnes — nelidzsvarotas.

® Skréperi — bez piemérota traktora/skrépera
jagstiena un ramja/ass balstiem (9RT: 490, 540 un
590).

® Priekséjas sakabes — nav apstiprinatas.

® Arkli — nav apstiprinati.

® Pilniba piemontéti uzkares agregati — smaguma
centrs atrodas augstak par 609 mm (24 in) aiz
uzkares punktiem.

® Pilniba piemontéti uzkares agregati — kopé€jais
svars parsniedz 6350 kg (14000 Ib) — 4. kategoriju
(bez agregatam piestiprinata papildu celSanas
paligmehanisma).

® Pilniba piemontéti uzkares agregati — kopéjais
svars parsniedz 6123 kg (13500 Ib) — 3. kategoriju
(bez agregatam piestiprinata papildu cel$anas
paligmehanisma).

® 9RT: 490, 540 un 590 ar 3. kategorijas uzkari —
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dzila kultivéSana/arSana, izmantojot pilnu zirgspéku
jaudu (izmantojiet 4. kategorijas uzkari).

e Ipasas vilces slodze — nepiecieSami divi tandéma
savienoti traktori.

® Vilksanas aki — vilkSanas akus nedrikst pievienot.
JL41210,0000AD7-25-09MAR23

Traktora kopéja balasta aprékinasana

UZMANIBU: Izvairieties no savainojumiem vai
agregata bojajumiem, ko izraisa nepareizs
balasts vai riepu spiediens. Nekad:

e Nedarbiniet traktoru, ja kopéjais balasts rada
nestabilitati un nedroSus apstaklus.

e Neparsniedziet maksimalo ass nestspéju.

Traktora efektivitate un darbmizs palielinas, ja:

® Traktoram ir uzstadits pareizs balasts konkrétam
darbam.

e Svars starp priek§€jo un aizmuguréjo asi ir pareizi
sadalits.

Pieméros redzamas pareizas tabulu datu un operatora
rokasgramatas sniegtas informacijas izmantoSanas
metodes, lai noteiktu pareizako iespé&jamo darba
balastu atseviSkiem traktoriem un darbiem.

1. piemers

1. darbiba: Traktora konfiguracija

1A—Skatiet traktora opcijas.

Atrodiet un paradiet:

® Traktora svars bez balasta. Sk. $§aja operatora
rokasgramata sadalu “Traktora svars bez balasta”.

® Balasta atsvari. Skatiet §1s operatora rokasgramatas
sadalu "Balasta opcijas".

® Pievienojiet vai nonemiet atsvarus priekSéjai un
aizmuguréjai asij, lai noregulétu traktora svaru uz
katru asi.

® Pieskaitiet noregulétos traktora priekS$&jos un
aizmuguréjos svarus, lai aprékinatu traktora kopéjo
svaru.

Ass Prigké_é Aizm_ug_uré

kg (marcinas) kg (marcinas)

Traktora svars bez balasta 15284 (33701) 6685 (14740)
aAtts;’grt‘; 399 (553) 203 (172)
Balasta kgfueill'(a:r\?:i::a 1560 (3440) -442 (-975)

atsvari atsvari
tona aisvari | 028 (1380) -
Traktora Pielagots 17869 (39075)% | 6150 (13594)°
svars Kopa 24019 (52669)

@Nosveriet tiltu, lai noskaidrotu faktisko svaru.

3. darbiba: Rezultata

3A—Aprékiniet svara sadalijumu.

® Priek$éja ass: Lai noteiktu svara sadalijumu, daliet
priek§€jas ass svaru ar kopéjo traktora svaru un
rezultatu reiziniet ar 100.

e Aizmugurégja ass: Atnemiet priekS&jas ass rezultatu
no 100.

Modelis 9RT 590
Uzkare/Jagvarpsta Née/Ja o L . o
- - - Informaciju par idealo svara sadalifjumu skatiet Stis
Degvielas uzpilde Pilns ~ M= =
Dzingja jauda (PSIZS) 590 (582) operatora rokasgramatas sadalas téma “Visparigas
1a) svara sadalljuma vadlinijas”.
1B—Skatiet Skérsbazes opciju.
Ass Prieksa Aizmugure
Kapurkédes (mm (collas)) Svara sadalijums % 74 26
762 (30) [Ag] 4500
3B—Aprékiniet jaudas un svara attiecibu. Lai
1C—Skatiet balasta opcijas. noskaidrotu jaudas un svara attiecibu, izdaliet
traktora kopéjo svaru ar dzingja ZS. Informaciju
Ass . . _ par dzin€ja ZS atkaribd no modela skatiet
Prieksa Aizmugurée W@ = s g y ow = ;
Visparigi noradijumi” Saja operatora
Atsvaru Ja _ rokasgramatas sadala.
atbalsts
Quik-Tatch Balasta attieciba (kg/PS 41 (89)
Balasta kofera veida 26 — (marc./ZS))
atsvari atsvari
Spriegotajri- 7356(585%)) 11péris 3C—Noskaidrojiet ieteicamo agregata vilkSanas un
tena atsvari , 1 paris — & 5 i ; inaia i
kg (b) 205 (452), 1 paris braukS8anas atrumu, izmantojot dzingja jaudas un

2. darbiba: Kopéja traktora svara apréekinasana

svara attiecibu, kas aprékinats 3B. darbiba. Skatiet
sadalu “Visparigi noradijumi par traktora svaru
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Balasta uzstadisana

atbilstosi dzingja jaudai” 8aja operatora
rokasgramatas sadala.

Agregata

. — Neliels
iegremdésana

leteicamais

Brauk$anas atrums

km/h (mph) 8,7 (5,4) un atrak

4—Pielagojiet balastu.

® Ja attiecigajam lietojumam neatbilst aprékinata
jaudas un svara attieciba vai svara sadalijjums,
atgriezieties pie 2. darbibas un pielagojiet kopé&jo
balastu. Atkartojiet, I'dz rezultati ir optimizéti
lietojumam.

® Lauka apstakliem var bit nepiecieSama turpmaka
pielago$ana, lai sasniegtu vélamo veiktspé&ju.

2. piemérs
1. darbiba: Traktora konfiguracija

1A—Skatiet traktora opcijas.

Modelis 9RT 590

Uzkare/Jugvarpsta Né/Ja

Degvielas uzpilde Pilns

Dzingja jauda (PS/ZS) 590 (582)

1B—Skatiet Skérsbazes opcijas.

Kapurkédes (mm (collas))

762 (30) [Ag] 4500

1C—Skatiet balasta opcijas.

Ass Prieksa Aizmugure

Atsvaru

atbalsts Ja -

Quik-Tatch
Balasta kofera veida 26 —
atsvari atsvari

Spriegotajri-
tena atsvari — —
kg (Ib)

2. darbiba: Kopéja traktora svara apréekinasana
Atrodiet un paradiet:

® Traktora svars bez balasta. Sk. $aja operatora
rokasgramata sadalu “Traktora svars bez balasta”.

® Balasta atsvari. Skatiet §1s operatora rokasgramatas
sadalu "Balasta opcijas".

® Pievienojiet vai nonemiet atsvarus priekSéjai un
aizmuguréjai asij, lai noregulétu traktora svaru uz
katru asi.

® Pieskaitiet noregulétos traktora priekS€jos un
aizmuguréjos svarus, lai aprékinatu traktora kopéjo
svaru.

Ass Prieksa Aizmuguré
kg (marcinas) kg (marcinas)
Traktora svars bez balasta 15284 (33701) 6685 (14740)
Atsvaru
atbalsts 399 (553) -93 (-172)
Quik-Tatch
Balasta | | tora veida | 1560 (3440) 442 (-975)
atsvari .
atsvari
Spriegotajri- . .
tena atsvari
Traktora Pielagots 17243 (39075)° 6150 (13594)?
svars Kopa 23393 (52669)

@Nosveriet tiltu, lai noskaidrotu faktisko svaru.

3. darbiba: Rezultata

3A—Aprékiniet svara sadalijumu.

® Priek$éja ass: Lai noteiktu svara sadalijumu, daliet
priek§€jas ass svaru ar kopé&jo traktora svaru un
rezultatu reiziniet ar 100.

e Aizmugurégja ass: Atnemiet priekS$€jas ass rezultatu
no 100.

Informaciju par idealo svara sadalijjumu skatiet S1s
operatora rokasgramatas sadalas téma “Visparigas
svara sadaliljuma vadlinijas”.

Ass Prieksa Aizmugurée
Svara sadalijums % 74 26

3B—Aprékiniet jaudas un svara attiecibu. Lai
noskaidrotu jaudas un svara attiecibu, izdaliet
traktora kopéjo svaru ar dzingja ZS. Informaciju
par dzingja ZS atkaribd no modela skatiet
“Visparigi noradijumi” Saja operatora
rokasgramatas sadala.

Balasta attieciba (kg/PS

(marc./ZS)) 40 (89)

3C—Noskaidrojiet ieteicamo agregata vilkSanas un
braukSanas atrumu, izmantojot dziné&ja jaudas un
svara attiecibu, kas aprékinats 3B. darbiba. Skatiet
sadalu “Visparigi noradijumi par traktora svaru
atbilstosi dzingja jaudai” Saja operatora
rokasgramatas sadala.

i Agreg_é\}a Neliels
. . iegremdésana
leteicamais — -
rauk$anas atrums .
km/h (mph) 8,7 (5,4) un atrak

4—Pielagojiet balastu.

® Ja attiecigajam lietojumam neatbilst aprékinata
jaudas un svara attieciba vai svara sadaljjums,
atgriezieties pie 2. darbibas un pielagojiet kop€jo
balastu. Atkartojiet, I1dz rezultati ir optimizéti
lietojumam.
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Balasta uzstadisana

® Lauka apstakliem var bit nepiecieSama turpmaka
pielago$ana, lai sasniegtu vélamo veiktspé&ju.

JL41210,0000AD5-25-13JUN23

Tabula: traktora svars bez balasta

PIEZIME: Nelidzsvarotais svars ir aprékinats ka
vidéjais, un izmantotie skaitli atbilst traktoram ar
pilnu degvielas tvertni. Katrs traktors bus atskirigs.
Nosveriet savu traktoru, lai nodro$inatu precizu
svara sadalijumu.

762 mm (30 in) [Ag] 6500 kapurkédes

Sakabesl/jugvarpstas opcija

Né/Née

Ja/Né

Né/Ja

JalJa

Svars
kg (marcinas)

Prieks$a 11505 (25364) 11365 (25056) 11489 (25329) 11349 (25020)
Aizmuguré 10007 (22062) 10833 (23883) 10371 (22864) 11197 (24685)
Kopa 21512 (47426) 22198 (48938) 21860 (48193) 22546 (49705)

Svara sadalijums (%) 53/47 51/49 53/47 50/50
914 mm (36 in) [Ag] 6500 kapurkédes
Sakabesl/jugvarpstas opcija Né/Ne Ja/Ne Ne/Ja Jalda

Prieksa 11525 (25408) 11385 (25100) 11509 (25373) 11369 (25064)
kg (i‘;ar;isnas) Aizmuguré 10285 (22675) 11111 (24496) 10649 (23477) 11475 (25298)
Kopa 21811 (48085) 22496 (49595) 22159 (48852) 22844 (50362)
Svara sadalijums (%) 53/47 51/49 52/48 50/50
762 mm (30 in) 4500 kapurkédes
Sakabesl/jugvarpstas opcija Né/Ne Ja/Ne Ne/Ja Jalda

Svars
kg (marcinas)

Prieks$a 11473 (25294) 11333 (24985) 11457 (25258) 11317 (24950)
Aizmuguré 9794 (21592) 10620 (23413) 10158 (22395) 10984 (24216)
Kopa 21268 (46888) 21953 (48398) 21616 (47655) 22301 (49165)

Svara sadalijums (%) 54/46 52/48 53/47 51/49
914 mm (36 in) 4500 kapurkédes
Sakabesl/jugvarpstas opcija Né/Ne Ja/Ne Né/Ja JalJa

Prieksa 11488 (25327) 11347 (25016) 11472 (25291) 11331 (24981)
kg (:1\;2?[@3) Aizmuguré 10032 (22117) 10858 (23938) 10396 (22919) 11222 (24740)
Kopa 21520 (47443) 22205 (48954) 21868 (48211) 22553 (49721)
Svara sadalijums (%) 53/47 51/49 52/48 50/50
762 mm (30 in) [skrépers] 6500 kapurkédes
Sakabesl/jugvarpstas opcija Né/Ne Ja/Ne Née/Ja JalJa

Svars
kg (marcinas)

Prieksa 11505 (25364) — — —
Aizmugurée 10032 (22117) — — —
Kopa 21536 (47479) — — —

Svara sadalijums (%)

53/47

JL41210,0000AD4-25-13JUN23
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Balasta uzstadisana

Balasta izmainu aprékinasSanas darba lapa PIEZIME: Pirms balasta pievieno$anas vai mainas

- pilniba aizpildiet So darba lapu.

SVARIGI: Balasts nedrikst parsniegt svaru, kads ir
nepiecieSams, lai panaktu ieteicamo
procentualo izslidi, braucot ar atrumu VISMAZ
7,1 km/h (4,4 mph).

1. Nosakiet katram dzinéja zirgspékam vajadzigo svaru. % priekSpusé

2. Pierakstiet katram dzingja zirgspékam vajadzigo svaru. Skatiet balastéSanas
noradijumus.

Priekséja Aizmuguréja Kopa

3. Reiziniet 2. darbiba aprékinato vélamo svaru ar 55%. Lai iegdtu aizmugures
svaru, no kopéja svara atnemiet priek8éjo svaru.

4. Traktora svars, kas noteikts saskana ar pamatsvara opciju tabulu, vai svaru
uzradrtais svars.

5. NepiecieSamais balasts (4. darbiba esoSo traktora svaru atnemiet no 3. darbiba
aprékinata vélama svara)

6. Papildu balasts.

7. Balastu, ko aprékinajat 6. darbiba, pieskaitiet 4. darbiba noteiktajam svaram.

PIEZIME. Tagad varat parbaudit kapurkéZu slidi. Skatiet §is nodajas sadaju “KapurkéZu izslides mériana”.

GH15097,000066C-25-05JUL22
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Transportéesana

BraukSana ar traktoru pa celiem
é \\‘a [ A

UZMANIBU: Izvairieties no cilvéku ievaino$anas
vai nonavésanas, zaudéjot kontroli par traktoru.
Braucot ar traktoru pa autoceliem:

.‘A
g
=Y

7o

RXA0161723—UN—15JAN18

o

RXA0161724—UN—15JAN18

o |ietojiet drosibas jostas.

e Samaziniet braukSanas atrumu, kad braucat
pa apledojusu, mitru vai grantétu virsmu.

o Balastejiet traktoru pareizi (skatiet sadalu
“Balasta uzstadiSana” Saja operatora
rokasgramata).

® Nepielaujiet kapurkézu blokésanos un
slidésanu traktoriem, kas transporté smagas
kravas.

® |zvairieties no bedrém, gravjiem, asiem
pagriezieniem, nogazém un Skérsliem, kuru
dél traktors varétu apgazties.

® Biezi parbaudiet, vai aiz jums nav
transportlidzeklu, it ipasi pagriezienos;
lietojiet pagrieziena raditaju gaismas.

e Vienmeér, braucot pa automagistralem vai
koplietoSanas celiem, ieslédziet mirgojosas
gaismas, iznemot gadijumus, kad tas ir
aizliegts ar likumu.

Gaismas—Lietojiet priek$€jos prozektorus un
pagrieziena signalus gan diena, gan nakti. levérojiet
vietéjos noteikumus par apgaismojuma un apzimé&jumu
lietoSanu. Raugieties, lai apgaismosanas ierices un
marké&jumi batu redzami un laba darba stavoklr.
Nomainiet vai remontéjiet iztruksto$as vai bojatas

apgaismo$anas un markéSanas detalas. Agregata
droSibas apgaismojuma komplektu var iegadaties pie
John Deere izplatitaja.

Bremzes — lai parliecinatos, ka bremzes darbojas,
nospiediet bremzes pedali. Centieties izvairities no
straujas bremzeésanas.

Talvadibas cilindri — novietojiet vadibas sviras t3, lai

nebdtu iespéjas nolaist agregatu transportéSanas laika,
nejausi aizskarot vadibas sviras. (Skatiet proceddru Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Selektivas vadibas

varsti” sadala “SeSu poziciju SCV vadibas sviras”.)

[Ag] Aizmuguréja uzkare — novietojiet vai blokéjiet
uzkari transportéSanas pozicija, lai nebitu iespéjas
nolaist agregatu parvadasanas laika, nejausi
pieskaroties vadibas svirai. (Skatiet proceddru $1s
lietotaja rokasgramatas sadala “Uzkare”.)

GH15097,000068D-25-26APR18

Velkama masa (ES 1322/2014)

Piekabes/agregata bremzu sistéma nosaka atlauto
maksimalo velkamo masu un atlauto maksimalo
atrumu. Ar likumu var bat noteikti zemaki atlautas
velkamas masas un/vai braukS8anas atruma skaitliskie
radrtaji, neka Seit noradtti.

Maksimali pielaujamais
Piekabes/agregata Velkama )
bremzu sistéma Modelis masa Atrums
kg km/h (mph)
(marcinas)

_ 3500

Bez bremzém (7716)
Bremzgjot ar inerci 9RT: 490, 8000 25 (16)

! 540 un 590 | _(17635)

Hidrau- Vienkontdra 18400
liskas Divkontdiru (40565) 40 (25)

EC82310,0000541-25-11JUL23

Velkamas kravas un transportésana ar
balastu

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam

traumam, kuras var gut, zaudéjot vadibu par
velkamo kravu. Palielinoties atrumam un
velkamajai slodzei, ka art braucot pa nogazem,
bremzésSanas cel$ klust garaks.

Ja traktors ir aprikots ar IVT/AutoPowr un EVT/
eAutoPowr transmisiju, braucot pa slidenam
nogazém traktora riteni var noblokéties un
izslidét. Skatiet nodalu Transmisijas
izmantosana — IVT SiIs operatora
rokasgramatas sadala IVT/AutoPowr
transmisija.
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Transportésana

Nekad neparsniedziet agregatam noteikto
maksimalo transportésanas atrumu. Pirms
velkama agregata transportéSanas, skatiet
agregata operatora rokasgramatu un agregata
uzlimes, lai noteiktu maksimalo
transportésSanas atrumu. Sis traktors spéj
attistit transportéSanas atrumu, kas parsniedz
maksimali atlauto transportéSanas atrumu
vairumam velkamo agregatu. John Deere
agregatiem izmantojiet agregatu kodus, kas
noraditi agregata operatora rokasgramata.
Informaciju par agregatiem, ko nav razojis John
Deere, skatiet Sis operatora rokasgramatas
sadalas Balasta uzstadiSana nodala Agregatu
un traktoru kodi. Neievérojot agregata
maksimalo parvietoSanas atrumu vai pareizu
balasta svaru, var rasties talak noraditas
problémas.

® Traktora/agregata kombinacijas vadamibas
zaudésana.

® Mazinas vai pazud spéja apstaties
bremzésanas laika.

e Agregata riepu bojajumi.

e Agregata konstrukcijas vai ta komponentu
bojajumi.

Ja tiek vilkta iekarta bez bremzém:

® neveiciet transportéSanu ar atrumu, kas
parsniedz 25 km/h (16 mph).

e Vilktas ierices svaram jabut 1,5 reizes
mazakam par balastéta traktora svaru.

Ja tiek vilkta iekarta ar bremzem:
® ja razotajs nav noradijis maksimalo
transportéSanas atrumu, transportésanu

nedrikst veikt ar atrumu, kas parsniedz
40 km/h (25 mph).

® Veicot transportéSanu ar atrumu, kas
neparsniedz 40 km/h (25 mph), pilniba
noslogota agregata svars drikst parsniegt
traktora svaru mazak ka 4,5 reizes.

® Veicot transportéSanu ar atrumu robezas no
40 km/h (25 mph) lidz 50 km/h (31 mph),
pilniba noslogota agregata svars drikst
parsniegt traktora svaru mazak ka 3 reizes.

Traktoram ir jabut smagam un pietiekami
jaudigam, aprikotam ar velkamajai slodzei
atbilstoSu bremzésanas spéku. Uzstadiet
traktoram balastu vai samaziniet agregata
noslodzi.

Brauciet pietiekami léni, lai nodrosinatu drosu
vadibu. Uzmanieties no slidéSanas.
Parsledzieties zemaka parnesuma, braucot
lejup no kalna, pa nelidzenu virsmu un veicot
asus pagriezienus, seviski tad, kad
transportéjat smagu agregatu.

Nekad nestradajiet ar traktoru, kad transmisija
ir NEITRALA pozicija vai ir izslegts sajugs.

TS36762,000026E-25-18APR23

Aizmuguré piemontéjamu agregatu ar
balastu transportésana

A UZMANIBU: Sargieties no traumam,

transportéjot smagus, aizmuguré
piemontéjamus agregatus. Pa nelidzenu zemi
brauciet Iéni neatkarigi no ta, cik daudz balasta
tiek izmantots.

Palieliniet atsvarus prieks3a, ja tas ir nepiecieSams
stabilitates nodroSinasanai. Smagi velkamie un smagi
aizmuguré uzstaditie agregati tiecas pacelt augSup
traktora priekSu. Piestipriniet pietiekamu balastu, lai
uzturétu stdres vadibu.

GH15097,000068F-25-10JAN17

Velkamo agregatu transportésana drosa
atruma

RXA0055336—UN—1 8FE§05
Neparsniedziet maksimalo transporté$anas atrumu. Sa
traktora iespéjamais transportéSanas atrums parsniedz
vairakuma velkamo agregatu maksimali atlauto
transportéSanas atrumu.

Pirms velkama agregata transportéSanas, agregata
uzlimés vai agregata lietoSanas instrukcija nosakiet
maksimalo transportéSanas atrumu. TransportéSanas
atrums nekad nedrikst bt lielaks par agregata
maksimalo transportéSanas atrumu. Maksimala
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Transportésana

transportéSanas atruma parsniegSana var radit minétos

apstaklus.

® Traktora/agregata kombinacijas vadamibas
zaudésana

® BremzéSanas spé€jas samazinasanu vai tas
neiespéjamibu

e Agregata riepu bojajumi

® Agregata konstrukcijas vai ta sastavdalu bojajumi

Ja nav izgatavotaja noradijumu, ieverojiet talak minétos
transportéSanas atruma ierobezojumus.

e Velkamam agregatam bez bremzém
transportésanas atrums nedrikst parsniegt 32
km/h (20 jadzes/h)

® Velkamam agregatam ar bremzém
transportésanas atrums nedrikst parsniegt
40 km/h (25 mph)

Neméginiet transportét, ja:

® pilntba noslogots agregats ar bremzém ir vairak
neka 1,5 reizes smagaks par traktoru;

® pilntba noslogots agregats ar bremzém ir vairak
neka 4,5 reizes smagaks par traktoru

GH15097,0000691-25-03APR17

DroSibas kédes lietoSana

RXA0142307—UN—09JUN14
Pagriezama distele

RXA0058318—UN—06NOV01
Parastais jagstienis

Izvietojiet un piestipriniet droStbas kédi (A) ap jugstieni
vai jugstiena balstu.

UZMANIBU: Izvairieties no nelaimes
gadijumiem un traumam, lietojot drosibas kédi
uz velkama agregata. Ir jalieto tada drosibas
kéde, kuras izturibas pakape ir vienadu ar
velkama agregata bruto svaru vai lielaka par to.
Kéde drikst bat tikai tik valiga, lai varétu
pagriezties.

SVARIGI: Drosibas kédi nedrikst izmantot vilk$anai,
citadi varat sabojat traktoru, agregatu un
jugstieni. DroSibas kédi ir paredzéts lietot tikai
transportésanai.

GH15097,0000692-25-13JUN19

VilkSanas punkti

RXA0180443—UN—13NOV20
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" RXA0180444—UN—13NOV20

A UZMANIBU: Sargieties no traumam vai

aprikojuma bojajumiem. Izmantojiet tikai
paraditos vilk§anas punktus, lai manevrétu un
vilktu traktoru tikai pa celiem ar cietu virsmu.

Pirms traktora vilk§anas pa celiem ar cietu
virsmu, izmantojot vilk§anas punktus:

® Pirms lietoSanas no uzglabasanas stavokla ir
jaiznem trose.

e Atvienojiet piekabes vai pievienotos
agregatus.

® Nekad nevelciet, izmantojot vilkSanas virvi;
vienmeér lietojiet apstiprinatu jlgstieni.

Lai atbrivotu iestiguSu traktoru, skatiet Sis lietotaja
rokasgramatas nodalas sadalu "lestigu$a traktora
atbrivosana".

VilkS8anas punkti atrodas traktora priekS$gala, lai lautu
traktoru manevrét un vilkt pa celiem ar cietu virsmu.

EC82310,0000F60-25-08JAN21

VilkSanas rezims — dzinéjs tiks iedarbinats

SVARIGI: Nepielaujiet transmisijas un hidraulikas
sistémas bojajumus:

® Darbiniet dzinéju ar vairak neka 1250 apgr./
min (tiek nodrosinata atbilstoSa sistémas
elloSana).

® Nav jadeg nevienam spiediena indikatoram.

® Nekad nevelciet masinu atrak par 8 km/h
(5 mph) un ne talak par 8 km (5 mi.).

1. Parbaudiet, vai hidraulikas sistémas ellas tvertnes
Tmenis ir atbilstigas darbibas diapazona. Skatiet s
operatora rokasgramatas nodalas "Apkope —
parbaude" sadalu "Hidraulikas sistémas ellas
[Tmenis".

2. Piestipriniet jagstienim vilkSanas stieni.

3. Kad transmisija ir stavokil PARK (Novietot
staveésanai), iedarbiniet dzingju.

4. Darbiniet dzinéju ar vairak neka 1250 apgr./min.

5. Parslédziet transmisiju stavokli
NEUTRAL (Neitralais).

6. Vilksanas laika stiiréjiet un bremzéjiet masinu .

7. Kad vilkSana ir pabeigta, parslédziet transmisiju
stavokil PARK (Novietot stavéanai).

RX32825,000018A-25-19SEP23

VilkSanas rezims — dzinéju nevar
iedarbinat

UZMANIBU: Sargieties no traumam:

® Ja hidrauliskas sistéemas ellas temperatura ir
zemaka par -10 °C (14 °F), rezerves suknis
neieslégsies un bremzes un/vai stiires
iekarta nedarbosies. Ja masinu joprojam
nepiecieSams parvietot, sazinieties ar savu
John Deere izplatitaju.

® Turiet stavbremzi aktivizétu, iznemot laika,
kad ar traktoru tiek braukts.

® Pirms stavbremzes atlaiSanas procediiras
izpildes noblokéjiet traktora kapurkédes ar
Kiliem, lai nepielautu ripo$anu.

e Stavbremzes atlaiSana ir tikai Tslaiciga.
Izpildiet atlaiSanas proceduru tiesi pirms
vilk§anas un izpildiet visas darbibas pretéja
seciba, kad vilk§ana ir pabeigta.

SVARIGI: Uzmanieties, lai nesabojatu masinu:
* Nekad neméginiet iedarbinat masinu, to
velkot.

e Nekad nevelciet masinu atrak par 8 km/h
(5 mph) un ne talak par 8 km (5 mi.).

® Nekad nevelciet masinu, pirms tam
neatlaizot stavbremazi.

PIEZIME: Plasaku informaciju skatiet $is operatora
rokasgramatas sadala Vilksanas punkti.

RXA0169804—UN—01AUG19
1. Parliecinieties, vai ellas [Tmenis hidrauliskas
sistémas tvertnes skatlodzina atrodas starp auksta
Skidruma maksimala limena atzimi "FULL
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COLD" (A) un minimala lTmena atzimi "MIN
COLD" (B). Ja limenis ir zemak par atzimi “MIN
COLD”, nonemiet vacinu (C) un pielejiet
hidrauliskas sistemas ellu.

2. Piestipriniet vilkS8anas stieni pie jugstiena.

3. Noblokéjiet kapurkédes ar Kiliem.

PIEZIME: Sagatavojieties iztukSot stavbremzi péc rokas

stkna komplekta uzstadisanas. Lai pasatitu $o
komplektu, sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju.

RXA0182921—UN—10MAY21
Diagnostikas spraudligzda (F)

4. Pievienojiet rokas sukna $lateni diagnostikas
spraudligzdai (F).

5. Parbaudiet ellas limeni rokas siikna tvertné un, ja
nepiecieSams, pielejiet ellu.

6. Novietojiet rokas sikni uz gridas operatora sédekla

priekSpuseé.

7. Nostipriniet S|uteni, lai novérstu saskari ar
rotéjoSiem komponentiem.

Pievienojiet Slhteni rokas sdknim.
Aizveriet rokas sukna slégvarstu.

10. Atveriet sikna tvertnes atgaisoSanas skravi par 1/
4 apgrieziena no blivgredzena saskares.

SVARIGI: Ja masinai nav elektroenergijas padeves,

japieslédz 400 A elektroenergijas avots. Skatiet

S1s operatora rokasgramatas nodalas "Dzinéja
lietoSana" sadalu "Papildu akumulators™ vai
"Ladetajs".

11. Pagrieziet atslégu pozicija STOP (apturé$ana).

12. Atveriet slodzes centru, kas atrodas blakus
operatora sédeklim. Skatiet tému “Slodzes centrs —
kabine” 8Ts operatora rokasgramatas sadala
“‘Apkope — elektrosistéma”.

13. lznemiet 32. droSinataju.
14. Pagrieziet atslegu darbibas pozicija.

15. Gaidiet, ITdz CommandCenter displeja tiek paradita
lapa VilkSanas reZims iedarbinats.

16. Parliecinieties, ka ir izpildtti visi lapa redzamie
nosacijumi.

PIEZIME: Lai aizsargatu spéka parvadu, dazi DTC var
nepielaut traktora stavbremzes atlaisanu, Ildz DTC
var notirit. Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

17. lestatiet transmisiju stavoklt NEUTRAL (neitralais).

PIEZIME: Kad tiek atlaista stavbremze:

® Atlaidiet stavbremzi 120 sekunzu laika péc tam,
kad traktors ir iestatits stavoklr NEUTRAL
(neitralais).

® Aukstu laikapstaklu, noplazu vai klimju
gadijuma stavbremzes atlaiSana var nebit
iespéjama vai aiznemt ilgaku laiku. Ja
stavbremzi neizdodas atlaist, ir nepiecieSami
Ipasi instrumenti. Sazinieties ar savu John
Deere izplatitaju.

Tow Mode

Tow Mode ON

Machine will have limited funclonality.

Park released, verify N on corner past
Park Pressure: 22 bar

@ Machine can roll
Use steering and brakes

Place tractor in Park after towing

—
RXA0190401—UN—30JUL24
Vilk§anas reZima stavbremzes spiediens

18. Noveérojiet lapa VilkS§anas rezims paradrto
stavbremzes spiediena vértibu un darbiniet skni,
lai palielinatu stavbremzes spiedienu I1dz 1800 kPa
(18 bari) (261 psi) 120 sekunZzu laika.

a. Ja stavbremzes spiediens ir 2 1800 kPa
(18 bari) (261 psi), tiks paradita lapa Vilksanas
rezims IESLEGTS. Turpiniet ar 20. darbibu.

b. Ja stavbremzes spiediens ir < 1800 kPa
(18 bari) (261 psi), iestatiet transmisiju pozicija
PARK (stavéSana) un atsaciet no 16. darbibas.

19. Parbaudiet, vai transmisija ir iestatita stavoklt
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NEUTRAL (neitralais), ieskatoties stlra statna
displeja. Skatiet Sis operatora rokasgramatas
sadalas Stdra statna displejs tému Stara statna
displejs.

20. Nonemiet blokéSanas Kilus.

PIEZIME: Vilk3anas laika stares iekartas un
bremzésanas spiediena padevi nodrosina rezerves
saknis.

21. Velciet traktoru.

22. Kad ir sasniegts galamérkis, parslédziet transmisiju
pozicija PARK (stavésana).

23. Pagrieziet atslégu pozicija STOP (apturé$ana).

24. Uzstadiet droSinataju atpakal ta sakotné&ja
atraSanas vieta.

25. Atveriet rokas sukna slégvarstu un laujiet
spiedienam samazinaties I1dz nulles vértibai.

26. Aizveriet rokas sukna slégvarstu un izlaiSanas
skravi.

27. Nonemiet rokas stkna komplektu.

chdx6ijt,1722002236078-25-30JUL24

Sturesana ar avarijas bremzém

Sis transportlidzeklis ir aprikots ar avarijas stiré$anas
sistému, kas izmantos individualu bremzu vadibu, kuru
vada vaditaja darbibas ar stdres ratu, lai
transportlidzekli starétu galvenas stiréSanas sistémas
zuduma gadijuma.

PIEZIME: Ja iedarbinata stiré$ana ar avarijas
bremzém, transportlidzek|a funkcijas bis
ierobeZotas. Apturiet traktoru un, cik atri vien
iespéjams, iestatiet transmisiju stavésanas pozicija
“PARK”.

SVARIGI: ligsto$a avarijas bremzu izmanto$ana
sturésanai izraisis bremzu bojajumus. Ja
transportiidzeklim tikusi izmantota bremzu
sturéSana, sazinieties ar “John Deere”
izplatitaju.
1.Galvenas stiréSanas sistémas darbibas atteices
gadijuma transportlidzeklis automatiski parslégsies
avarijas bremzu stdréSanas reZzima. To var aktivizét
art ar noltku transportlidzek|a vilkSanas laika. Skatiet
sadalu “TRAKTORA-18 VILKSANAS ATRUMS,
POWERSHIFT TRANSMISIJA” Saja 85. sadala
“Transportésana”.

2.Tiek paradits traucéjumu diagnostikas kods TSB
523329.14, un S$is kods tiek radits Iidz bridim, kad ir
izpildits atslegas cikls, kamér ir aktiva stiréSana ar
avarijas bremzéem.

3.Avérijas bremZu sturéSanas reZima maks.
braukSanas atrums bis ierobezots I1dz 5 km/h
(3,1 jadzei/h). Ja parsniedzat So atrumu, traktors
automatiski samazinas atrumu, parslédzoties
zemaka parnesuma, kad avarijas bremzu stiréSana
klast aktiva.

4.Staréjot ar avarijas bremzém, stirésanas veiktspéja
tiks samazinata. Transportlidzekli nebus iespéjams
pagriezt pretéja virziena. |lzmantojiet nelielas
stiréSanas komandas, Iidz izprotat veidu, kada
traktors un agregats reagé uz komandam.

PIEZIME: So stiirésanas reZimu izmanto tikai ka
rezerves reZimu. Ja stiréSana ar bremzém k|ist
aktiva, sazinieties ar John Deere izplatitaju.

GH15097,0000695-25-29JUN22

Transportésana uz platformas

UZMANIBU: Sargieties no traumam:

® Brauciet uzmanigi.

® Pirms darba Sarnira zonas apturiet dzinéju,
iznemiet atslégu un parslédziet transmisijas
sviru stavokli PARK (Stavésana).

SVARIGI: Izvairieties no traktora bojajumiem:
e Parvadajiet bojatu traktoru tikai uz
platformas.

® TransportéSanas noteikumi atSkiras. Lai
noskaidrotu prasibas transportésanai,
vérsieties pie attiecigaja vieta par
transportésanu atbildigajam amatpersonam.

Traktora uzbraukSana uz platformas

A UZMANIBU: NepiecieSsams pieaicinat otru

personu, lai ta sniegtu vaditajam norades
uzbrauksanai uz platformas. Parliecinieties, vai
traktors atrodas platformas centra un veérojiet
iespéjamos apdraudéjumus, kas var radit
savainojumus, bet nav redzami vaditajam.

. Staréjiet traktoru taisni uz prieksu.
. Apturiet traktoru.
. Parslédziet transmisiju pozicija PARK (Stavésana).

. lzslédziet dzingju.

a b WO N =

. Iznemiet atslégu.

AirCushion balstiekartas sistema
Pirms traktora nostiprinasanas:
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UZMANIBU: lIzvairieties no nelaimes
gadijumiem un/vai savainojumiem. Izlaizot
gaisu no ventilacijas varsta, staviet drosa
attaluma no kustigajam piekares dalam.

SVARIGI: Transportéjot 9RT sérijas traktoru uz
piekabes, atgaisojiet AirCushion pneimatiskas
piekares sistemu, lai veicinatu stabilitati un
pareizu nostiprinasanu.

1. Parliecinieties, ka traktors ir novietots pozicija PARK
(Stavésana).

RXA0114907—UN—O09MAY 11
Spiediena izlidzinasanas varsts — virs balstiekartas ass

2. Nospiediet ventilacijas varstu (A), lai nolaistu
pneimatiskas balstiekartas sistemu.

Pirms braukSanas ar traktoru:

PIEZIME: Ja izkrauganas laika ir pietiekams attalums
starp zemi un piekabi, ar traktoru iespéjams
nobraukt no platformas pirms gaisa uzpildisanas
AirCushion pneimatiskas piekares sistéma. Tomeér,
ja ar traktoru tiek braukts pirms piekares sistémas
atkartotas uzpildisanas, var tikt paradits
diagnostikas kods.

1. Nonemiet visas pievienotas traktora atsaites.

2. ledarbiniet dzingju un nospiediet bremzu pedali.

3. Parslédziet transmisiju stavoklr
NEUTRAL (Neitralais). Gaisa kompresors saks

darboties, lai atkal uzpilditu piekari kalibrétajai
pozicijai. Palieciet s€Zam operatora sedeklT, turot
nospiestu bremzu pedali, parslégsanas svirai
atrodoties pozicija NEUTRAL (Neitralais), ITdz
piekare ir pilntba uzpildita (vismaz 3 minates).

RXA0188667—UN—24FEB23
Pneimatiska balstiekarta

B—Augséjais gaisa spilvena vairogs
C—Apakseéjais gaisa spilvena vairogs
D—Atsauces atvere

Pareiza piekares kalibréSana notiek tad, kad atsauces
atvere (D) ir uz pusi atsegta (gaisa kompresors
partrauks darbibu). Faktisko balstiekartu ietekmé
traktora balasts, agregatu noslogojums un zemes
reljefs.

Nostiprinasanas vietas

UZMANIBU: Izvairieties no nelaimes
gadijumiem un/vai savainojumiem. Izmantojiet
atsaites, lai nostiprinatu traktoru pie
platformas.

SVARIGI: Traktora nostiprinasanai nedrikst
izmantot amortizéto priek$éjo asi vai kapurkézu
ramjus.

PIEZIME: Izmantojiet gumijas aizsargu vai citu
aizsargmaterialu, lai izvairitos no krasojuma
bojasanas.

Stingri piestipriniet atsaites talak noraditajas vietas.
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RXA0188663—UN—24FEB23

RXA0188665—UN—24FEB23 RXA0188664—UN—24FEB23
Ar uzkari Aizmuguréja jagstiena balsts (E)

PriekS&ja ramja T veida aka spraugas (H)
Priek$éja ramja atsaisu cilpas (I)
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Ar plata véziena jagstieni

RXA0188666—UN—24FEB23

GH15097,0000696-25-24MAR23
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lestregusa traktora atbrivoSana

A UZMANIBU: lestrégusa traktora atbrivo$anas

laika var rasties drosibas apdraudéjumi.
Sargieties no fiziskas traumas gusanas,
traktora bojajumiem vai materialajiem
zaudéjumiem:

¢ Parbaudiet, vai traktora tuvuma neviena nav
un nav ari citu apdraudéjuma avotu, pirms
méginat atbrivot iestrégusu traktoru.

¢ VilkSanas kéde vai jugstienis péc
nospriegosanas var neturét slodzi un atlekt.

® |estrégusais traktors var apgazties uz
aizmuguri.

® Var apgazties ari vilkSanas masina.

SVARIGI: H I&jumu nedrikst izmantot iestigusa
traktora atbrivosanai.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora bojajumu ra$anos
vai materialos zaudéjumus:

¢ Nekad:

- Neizmantojiet priekSéjo atsvaru balstu ka
vilkSanas vietu vai citu traktoru vai agregatu
bidisanai.

- Neizmantojiet priekSéjo piekarto asi traktora
vilkSanai.

- Neméginiet iedarbinat traktoru, velkot to.

- Neméginiet notirit lieko augsni, braucot ar
traktoru péec ta atbrivosanas.

- Izmantojiet H veida aki, kas pievienots
vilk§anas trosei (ja ir aprikojuma)

e Vienmer rikojieties sadi:

- Gadajiet, lai iestreguso traktoru stiaré un
bremzé operators. Ja iespéjams, uzturiet
vismaz 1250 apgr./min, lai nodrosinatu
barosanu ellosSanai, stiiréeSanai un
bremzésanai.

- Velciet traktoru iespéjami taisna linija. Velkot
traktoru lenki, tas tiks paklauts spécigai
sanu slodzei un var rasties piekartas ass vai
ramja bojajumi.

- Ja kapurkédes griezas un sak iespiesties
grunti, nekavéjoties apturiet traktoru.
Kapurkézu bojajumi var rasties, materialam
iekeroties starp kapurkézu un piedzinas
sistéemas komponentiem.

- Nonemiet uzkrajuSos materialu no atbrivota
traktora Sasijas un piedzinas sistémas
komponentiem un tikai tad laujiet traktoram
braukt, izmantojot ta jaudu.

Lai atbrivotu iestigusu traktoru, rikojieties Sadi:
1. Atvienojiet agregatus, ja tadi ir pievienoti.

2.

Pievienojiet iestiguSajam traktoram vilkSanas kédi vai
vilkSanas stieni. Ja iestigu$ais traktors ir javelk:

® Uz priekSu: Izmantojiet vilkSanas trosi (ieteicams,
ja ir uzstadita vilkSanas trose) vai piestipriniet
vilk§anas punkta.

e Atpakal: Piestipriniet pie jugstiena (ieteicams, ja
vilk§anas trose nav uzstadita).

Velciet iestiguSo traktoru.

EC82310,0000B46-25-26AUG21

110-9



Degviela, smérvielas un dzeséSanas skidrums — vispariga informacija

Traktora dzinéja veida noteikSana

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kadu dzinéju traktors ir
aprikots, sk. nodalas "ldentifikacijas numuri"

sadalu "Dzinéja sérijas numurs" Saja operatora
rokasgramata.

Pareizu dzingja ellas specifikaciju un ellas mainas
intervalu nosaka vairaki faktori. Batisks apstaklis ir
dzinéjam uzstadita pécapstrade. Lai noteiktu dzinéja
veidu, sk. nodalas "ldentifikacijas numuri" sadalu
"Dzinéja sérijas numurs" Saja operatora rokasgramata.

RX32825,0001798-25-14DEC16

Auksta laika ietekmes samazinasana uz
dizelmotoriem

John Deere dizelmotori ir izveidoti ta, lai efektivi
darbotos aukstuma.

Tomeér, lai tos varétu efektivi iedarbinat un izmantot
auksta laik3, ir nepiecieSamas dazas papildus
operacijas. Turpmak teksta sniegta informacija
nodroSina auksta laika ietekmes minimizaciju uz Jasu
motora iedarbinaSanu un lietoSanu aukstuma.
Sazinieties ar savu "John Deere" izplatitaju, lai iegitu
papildinformaciju un uzzinatu par paliglidzekliem, kas
pieejami izmantoSanai auksta laika.

Ziemas degvielas lietoSana

Ja temperatlra samazinas zem 0 °C (32 °F), darbam
aukstos apstaklos vispiemérotaka ir ziemas degviela
(Nr. 1-D Ziemelamerika). Ziemas degvielai ir zemaks
sadulkoSanas punkts un zemaks plistamibas punkts.

SadulkoSanas punkts ir temperatira, pie kuras
degvield sak izgulsnéties parafins. Sis parafins rada
degvielas filtra aizséréjumu. Plistamibas punkts ir
zemaka temperatlra, kura novérojama degvielas
kustiba.

PIEZIME: Vidéji, ziemas dizeldegviela ir ar mazaku Btu
(siltuma saturu). Ziemas degvielas lietoSana
samazina jaudu un degvielas efektivitati, bet
neiespaido visus citus motoru raksturojosos
lielumus. Ja ziema masina darbojas ar samazinatu
jaudu, saciet traucéjummeklésanu ar izmantotas
degvielas kategorijas parbaudi.

lesicama gaisa silditajs

Daziem motoriem ir iepludes gaisa silditajs, kas palidz
iedarbinat motoru auksta laika.

Eteris

Etera ports ieplides trakta ir pieejams auksta laika
starta komplekta.

A UZMANIBU: Eteris ir loti viegli uzliesmojoss.

Nelietojiet éteri, ja iedarbinat motoru, kas
aprikots ar kvélsvecem vai iepludes gaisa
silditaju.

DzesésSanas Skidruma silditajs

Dzeséjosa skidruma uzsilditajs (dzesétaja silditajs) ir
pieejams ka opcija auksta laika iedarbinaSanas
komplekta.

Ellas viskozitates atbilstiba sezonai un pareiza
dzesétaja koncentracija

Lietojiet sezonai atbilstoSas viskozitates motora ellu,
kas atbilst gaidamajam gaisa temperatiras diapazonam
starp ellas mainas reizém, un, ka ieteikts, lietojiet
pareizas koncentracijas silikata antifrizu. (Skatiet
"Prasibas DIZELDZINEJA ELLAI un DZINEJA
DZESESANAS SKIDRUMAM $aja sekcija.)

Dizeldegvielas aukstas pliistamibas uzlaboSanas
piedeva

Auksta laika sezona lietojiet piedevu John Deere Fuel-
Protect Diesel Fuel Conditioner (ziemas formula), kas
satur pretZzeléSanas Kimikalijas, vai ekvivalentu
degvielas piedevu vasaras degvielai (No. 2-D
Ziemelamerika). Tas ir galvenais, kas paildzina darbibu
[ldz apméram 10 °C (18 °F) zem degvielas
sadulkoSanas punkta. Lai nodroSinatu darbibu veél
zemaka temperatlra, lietojiet ziemas degvielu.

SVARIGI: Bagatiniet degvielu, ja temperatira
pazeminas zem 0 °C (32 °F). Lai iegttu labakus
rezultatus, lietojiet kopa ar nebagatinatu
degvielu. Nemiet véra ieteikumus, kas sniegti
pievienotaja instrukcija.

Biodizeldegviela

Ja strada ar biodizeldegvielas maisijumiem, augstaka
temperatira var rasties vaska veidojumi. Lai auksta
laika lietotu biodizeldegvielu, saciet izmantot piedevu
“John Deere Fuel-Protect Diesel Fuel Conditioner"
(ziemas formulu) vai ekvivalentu 5 °C (41 °F)
temperatudra. Pie temperatiras zem 0 °C (32 °F) lietojiet
B5 vai vajaku maisijumu. Pie temperatiras zem -10 °C
(14 °F) lietojiet tikai ziemas dizeldegvielu.

PriekSéjie ziemas aizsegi

Auduma, kartona, vai cietus priek$€éjos ziemas aizsegus
neiesaka lietot nevienam John Deere motoram. Tie var
radit parak lielas motora dzesétaja, ellas un ieplides
gaisa temperatiras. Tas samazina motora kalpo3anas
laiku, samazina jaudu un negativi iespaido degvielas
ekonomiju. Priek$éjie ziemas aizsegi rada nenormalus

stresus ventilatoram un ventilatora piedzinas
komponentiem, kas var priekslaicigi sabojaties.

Ja lieto priek8&jos ziemas aizsegus, tad nedrikst aizsegt
visu priek$gja rezga laukumu. Apméram 25% laukuma
rezga centra vienmer ir jabat atvértam visu laiku. ArT uz
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laiku nedrikst noblokét gaisa plismu tieSi radiatora
kamerai.

Radiatora zallizijas

Ja iertkota termostatiski vadama radiatora ZalGziju
sistéma, ta jaieregulé, lai ta batu pilnigi atverta, kad
dzesétaja temperatdra sasniegusi 93 °C (200 °F), lai
noverstu parmerigi augstu ieplides kolektora
temperatiru. Manuala sisttémas vadiba nav ieteicama.

Ja lieto gaisa-gaisa pécdzesétaju, tad zalGzijam jabat
pilnigi atvértam laika, kad kolektora gaisa temperatira
sasniedz maksimumu, kas atlauta izeja no padeves
gaisa dzesétaja.

Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar savu
John Deere izplatitaju.

DX,FUEL10-25-13JAN18

Ellas filtri

Nevainojama ellas filtréSana ir izSkiroSais
priekSnoteikums labai e|loSanai un optimalai darba
procesa norisei. John Deere firmas ellas filtri ir izstradati
un izgatavoti speciali pielietoSanai John Deere iekartas.

John Deere filtri atbilst tehniskai specifikacijai par filtru
kvalitati vielam, filtru materialu efektivitates prasibam,
filtru efektivitates prasibam, stingri atbilstoSi elementu
gala uzgalim, novecosanas laikam kannas (ja tas lieto),
un spiediena saglabasanai filtra blivéjumos. Citu firmu,
nevis John Deere ellas filtri, neatbilst John Deere
specifikaciju prastbam.

Vienmeér veiciet filtru nomainu atbilstosi Saja
rokasgramata dotajiem laika intervaliem.

DX,FILT1-25-11APR11

200-2



Degviela

Dize|degviela
Aptaujajiet Jisu degvielas piegadatajus par
dizeldegvielas Tpasibam, kas ir pieejama Jasu apvida.

Parasti dizeldegviela ir ta sajaukta, lai tas temperatiras
TpaSibas atbilstu attiecigajam apvidum.

Dizeldegvielai ir jaatbilst specifikacijai EN 590 vai ASTM
D975. Atjaunojama dizeldegviela, ko razo, veicot
dzivnieku tauku un augu ellu hidrogené8anu, pamata ir
identiska naftas dizeldegvielai. Atjaunojama
dizeldegviela atbilst EN 590 vai ASTM D975 vai EN
15940, un ta ir apstiprinata lietoSanai visas maisijumu
koncentracijas.

Prasibas degvielas kvalitatei

Visos gadijumos degvielai ir jaatbilst sekojoSiem
raksturlielumiem:

Cetana skaitlis vismaz 40. Cetana skaitlim ir jabat
lielakam par 47; it TpaSi temperatira, kas zemaka par
-20 °C (-4 °F) vai stradajot augstuma virs 1675 m (5500
pédas).

Sadulko$anas punkts nedrikst bat zemaks par
sagaidamo zemako apkartéjas vides temperatdru, vai
Auksta filtra nosprostoSanas punktam (CFPP) jabat
maksimali 10 °C (18 °F) zem degvielas sadulkoSanas
punkta.

Degvielas elloSanas spéjai jabut atbilsto3ai
maksimalajam atveres diametram 0,52 mm, mériSanai
izmantojot ASTM D6079 vai ISO 12156-1. leteicams
maksimalais atveres diametrs 0,45 mm.

Dizeldegvielas kvalitatei un séra saturam jaatbilst
rajona, kura dzinéjs tiek ekspluatéts, spéka esoSajiem
noteikumiem par emisiju. NEIZMANTOJIET
dizeldegvielu ar séra saturu, kas lielaks nekd10 000 mg/
kg (10 000 ppm).

Degvielas apstrades, sadales un uzglaba8anas iekartas
jaizvairas no tadiem materialiem ka vars, svins, cinks,
alva, mising un bronza, jo Sie metali var katalizét
degvielas oksidacijas reakcijas, kas var izraistt
degvielas sistémas nogulsnéSanos un aizsprostotus
degvielas filtrus.

E-dize|degviela

NELIETOJIET E-dizeldegvielu (dizeldegvielas un
etanola maisijumu). E-dizeldegvielas izmantoSana
jebkura John Deere masina var anulét masinas
garantiju.

A UZMANIBU: lIzvairieties no nopietniem

savainojumiem vai naves, jo, izmantojot E-
dizeldegvielu, pastav ugunsgréka un
spradziena risks.

Seéra saturs Interim Tier 4, Final Tier 4, lll B posma,
IV posma un V posma dzinéjiem virs 560 kW

¢ |zmantojiet TIKAI dizeldegvielu ar maksimalo séra
saturu 500 mg/kg (500 ppm).

Seéra saturs Interim Tier 4, Final Tier 4, lll B posma,
IV posma un V posma dzinéjiem

o Lietojiet TIKAI seviSki zema séra satura (ULSD)
dizeldegvielu ar maksimalo séra saturu 15 mg/kg
(15 ppm).

Séra saturs Tier 3 un Stage Il A motoriem
e |[ETEICAMS lietot dizeldegvielu ar séra saturu, kas
mazaks par 1000 mg/kg (1000 dalinas uz miljonu).

® Ja lieto dizeldegvielu ar séra saturu 1000-2000 mg/
kg (1000-2000 ppm), tad ir JASAMAZINA ellas un
filtra mainas intervali.

® PIRMS sakat lietot dizeldegvielu ar séra saturu virs
2000 mg/kg (2000 ppm), konsult&jieties ar savu John
Deere izplatitaju.

Séra saturs Tier 2 un Stage Il motoriem
e |[ETEICAMS lietot dizeldegvielu ar séra saturu, kas
mazaks par 2000 mg/kg (2000 dalinas uz miljonu).

¢ Ja lieto dizeldegvielu ar séra saturu 2000-5000 mg/
kg (2000-5000 ppm), tad ir JASAMAZINA ellas un
filtra mainas intervali."

® PIRMS sakat lietot dizeldegvielu ar séra saturu virs
5000 mg/kg (5000 ppm), konsult&jieties ar savu John
Deere izplatitaju.

Séra saturs citiem motoriem
e |IETEICAMS lietot dizeldegvielu ar séra saturu, kas
mazaks par 5000 mg/kg (5000 dalinas uz miljonu).

® Ja lieto dizeldegvielu ar séra saturu, kas lielaks par
5000 mg/kg (5000 ppm), tad ir JASAMAZINA ellas
un filtra nomainas intervali.

SVARIGI: Dizeldegvielai nedrikst piejaukt lietotu
motora ellu vai citus elloSanas lidzeklus.

Nepareizas degvielas piedevas izmanto$ana vai
izraisit dizeldzinéju degvielas inZekcijas
aprikojuma bojajumus.

DX,FUEL1-25-01NOV22

Papildu dize|degvielas piedevas

Dizeldegvielu var bt iemesls veiktspéjai vai cita
ekspluatacijas problemam, daudzu iemeslu dél. DaZi no
céloniem ir slikta elloSana, piesarnojumus, zems
cetanskaitlis, un dazadas Tpasibas, kas izraisa nogulsnu
raSanos degvielas sistéma. Sie un citas atsauce citas
sadalas Saja operatora rokasgramata.

Lai optimizétu dzinéja veiktspéju un uzticamibu, rdpigi
sekot ieteikumiem par degvielas kvalitati, uzglabasanu

! Plasaku informaciju par dzinéja ellas un filtru apkopes intervaliem
skatiet sadalas DX,ENOIL12,0EM, DX,ENOIL12,T2,STD vai DX,
ENOIL12,T2,EXT.
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un parvietoSanu, kas atrodami citur $aja operatora
rokasgramata.

Lai veicinatu atbalstu saglabajot veiktsp&ju un
uzticamibu dzin€ja degvielas sistéma, John Deere ir
izstradajis degvielas piedevu produktu saimi vairumam
pasaules tirgu. Primarie produkti ietver Fuel-Protect
Diesel Fuel Conditioner (pilntba iespé&jots kondicionieris
ziemas un vasaras formulam) un Fuel-Protect Keep
Clean (degvielas iesmidzinasanas nosédumu
nonems$anai un profilaksei). Pieejamiba Siem un citiem
produktiem tirgl atSkiras. Sazinieties ar viet€jo John
Deere izplatitaju, lai parbaudttu to pieejamibu un iegatu
papildu informaciju par degvielas piedevam, kas varétu
bat piemérotas tiesi jusu vajadzibam.

DX,FUEL13-25-07FEB14

Biodizeldegviela

Biodizeldegviela sastdv no monoalkida esteriem ar garu
kézu taukskabém, kas iegitas no augu ellam vai
dzivnieku taukiem. Biodizeldegvielas maisijumi ir
biodizeldegviela, kas sajaukta, bazéjoties uz tilpumiem,
ar naftas dizeldegvielu.

Pirms lietot degvielu, kas satur biodizeldegvielu,
ieverojiet $aja operatora rokasgramata sniegtas
biodizeldegvielas lietoSanas prasibas un ieteikumus.

Apkartéjas vides likumi un reguléSana var atbalstit vai
aizliegt biodegvielas lietoSanu. Pirms biodegvielu
lietoSanas operatoriem ir jakonsultéjas ar attiecigajam
valsts iestadem.

John Deere V posma dzingji, kas darbojas Eiropas
Savieniba

Ja dzingjs ir jadarbina Eiropas Savieniba, izmantojot
dizeldegvielu vai bezcela masinu naftas gazellu, ir
jaizmanto degvielas ar FAME saturu, kas nav lielaks par
8% péc tilpuma (B8).

John Deere dzinéjiem ar izplades gazu filtru,
iznemot V posma dzinéjus, kas darbojas Eiropas
Savieniba lietotajas John Deere masinas

Biodizeldegvielas maisijumus lidz B20 var lietot TIKAI
tad, ja biodizeldegviela (100% biodizeldegviela vai
B100) atbilst ASTM D6751, EN 14214 vai ekvivalentam
tehniskajam prasibam. Sagaidami 2% jaudas zudumi
un 3% degvielas ekonomijas samazinajums, ja lieto
B20.

Biodizeldegvielas koncentracijas virs B20 var bojat
dzinéju emisijas vadibas sistémas, un tas nedrikst lietot.
Riski ieklauj, bet neaprobezojas ar biezaku stacionaro
regeneraciju, kvépu uzkrasanos un palielinatiem
intervaliem pelnu izvaksanai.

John Deere degvielas uzlabotajus vai tiem ekvivalentus,
kas satur detergentus un dispergéjosu vielu piedevas,
lietoSana ir obligata, ja lieto biodizeldegvielas
maistjumus no B10 [idz B20, un ir ieteicama, ja lieto
maisijumus ar zemaku biodizeldegvielas saturu.

John Deere dzingji bez izpludes gazu filtra "John
Deere”

Biodizeldegvielas maisijumus lidz B20 var lietot TIKAI
tad, ja biodizeldegviela (100% biodizeldegviela vai
B100) atbilst ASTM D6751, EN 14214 vai ekvivalentam
tehniskajam prasibam. Sagaidami 2% jaudas zudumi
un 3% degvielas ekonomijas samazinajums, ja lieto
B20.

Sie John Deere dzingji var darboties ar
biodizeldegvielas maistjumu virs B20 (I1dz pat 100%
biodize|degvielas). Darbina TIKAI, sakot ar maistjumu
virs B20, ja biodizeldegviela ir atlauta ar likumu un
atbilst EN 14214 tehniskajam prasibam (galvenokart
pieejama Eiropa). Dzingji, kas strada ar
biodizeldegvielas maistjumu virs B20 var nebdit pilnigi
atbilstosi vai atlauti ar visiem piemérojamiem emisiju
reguléSanas noteikumiem. Sagaidami 12% jaudas
zudumi un 18% degvielas ekonomijas samazinajums, ja
lieto 100% biodizeldegvielu.

John Deere degvielas uzlabotajus vai tiem ekvivalentus,
kas satur detergentus un dispergéjosu vielu piedevas,
lieto8ana ir obligata, ja lieto biodizeldegvielas
maisijumus no B10 Iidz B100, un ir ieteicama, ja lieto
maisijumus ar zemaku biodizeldegvielas saturu.

Prasibas un ieteikumi biodizeldegvielas lietoSanai

Naftas dizeldegvielas daudzumam visos
biodizeldegvielas maisijumos jaatbilst komercialo
standartu ASTM D975 (ASV) vai EN 590 (ES)
prasibam.

Biodizeldegvielas lietotdjiem ASV tiek ieteikts
iegadaties biodizeldegvielas maisijumu no BQ-9000
sertificéta pardevéja un no BQ-9000 akreditéta raZzotaja
(kuru sertificgjusi Nacionala biodizeldegvielas padome).
Sertificétus pardevéjus un akreditétus razotajus var
atrast $adas interneta lapas: http://www.bq9000.0rg.

Biodizeldegviela satur pelnu atlikumus. Pelnu limenis
var parsniegt atlauto ITmeni ASTM D6751 vai EN14214,
kas var bat ka rezultats parmérigam pelnu saturam un
tad ir vajadziga biezaka izplides filtra tirSana (ja ir
aprikots).

Ja lieto biodizeldegvielu, degvielas filtram var bt
nepiecieSama biezaka nomaina, it Tpasi péc
parslégSanas no dizeldegvielas lietoSanas. Pirms
motora iedarbinaSanas ik dienas parbaudiet motora
ellas Iimeni. Ellas Iimena palielindSanas var noradit uz
iespéjamo degvielas nok|USanu motora ella.
Biodizeldegvielas maisitjumi lidz B20 jaizlieto 90 dienu
laika no biodizeldegvielas izgatavoSanas datuma.
Biodizeldegvielas maisijumi virs B20 ir jaizlieto 45 dienu
laikd no biodizeldegvielas izgatavoSanas datuma.

Ja lieto biodizeldegvielas maisijumus Ilidz B20, tad
jaievéro talak minétie apstakli.
® Auksta laika iespaidojosa degradacija

e Stabilitates un uzglabasanas apstakli (mitruma
absorbcija, mikrobu apdraudéjums)
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® |espéjama filtra piesarnoSana un aizséréSana
(parasti ST probléma rodas, pirmo reizi izmantojot
biodizeldegvielu lietotos dzingjos)

® |espéjama degvielas noplude caur blivém un
S|ateném(vispirms jau lietotos motoros)

® iespéjama apkopes intervalu samazinaSanas
vajadziba motora sastavdalam

Pieprasiet degvielas piegadatajam analizes sertifikatu,
lai parliecinatos, ka degviela atbilst tehniskajam
prasibam, kas noraditas $aja operatora rokasgramata.

Konsultéjieties ar savu John Deere izplatitaju par John
Deere izstradajumiem degvielai, lai, izmantojot
biodizeldegvielu, uzlabotu tas uzglabasanu un
veiktspéju.

Lietojot biodizeldegvielas maisijumus virs B20, jaievéro

art talak minétais.

® lespéjama inzektoru sprauslu piesarnosana vai
blokéSana, ka rezultata rodas jaudas zudumi un
dzinéja aizdedzes trauc&jumi, ja nelieto John Deere
degvielas piedevas un uzlabotajus vai tiem
ekvivalentas vielas, kas satur detergentus/
dispersantus

® lespéjama kartera ellas atSkaidi8ana (nepiecieSama
biezaka ellas nomaina)

® |espé€jama lakas uzkraSanas uz iek$gjiem
komponentiem, vai to blokéSana

® lespéjama dulku vai nogulSnu rasanas

® Paaugstinatas temperatiras iespé€jama degvielas
termiska oksidésanas

® |espéjamas saderibas problémas ar citiem
materialiem (tostarp vara, svina, cinka, alvas, misina
un bronzas), kurus izmanto degvielas apstrades,
sadales un uzglabaSanas iekartas

® |espéjama Udens atdaliSanas efektivitates
samazinasanas

® |espéjami krasojuma bojajumi no saskares ar
biodizeldegvielu

® |espé&jama korozija degvielas inZekcijas iekarta

® |espé&jama elastigo blivéjumu un starpliku materialu

degradacija (vispirms tas attiecas uz veciem
motoriem)

® |espé&jams augsts skabes limenis degvielas sistema

® Ta ka biodizeldegvielas maisijumi virs B20 satur
vairak pelnu, lietojot maisijumus virs B20, var
uzkraties palielinats pelnu daudzums un var bat

nepiecieS8ama biezaka izpltdes filtra tiriSana (ja
uzstadits)

SVARIGI: Neapstradata izspiesta augu ella John
Deere motoros nekada koncentracija NAV
piemérota lietoSanai ka degviela. Ta var izraisit
dzinéja atteici.

DX,FUEL7-25-13JAN18

Dizeldegvielas elloSanas spéjas

Vairumam dizeldegvielu, kas izgatavotas Amerikas
Savienotajas Valstis, Kanada un Eiropas Savieniba, ir
adekvata elloSanas spéja, kas nodroSina atbilstoSu
darbibu un degvielas inzekcijas sisttmas komponentu
ilgizturtbu. Tomér, dizeldegvielai kas izgatavota dazos
pasaules apgabalos var nebt vajadzigas elloSanas
Tpasibas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka dizeldegvielai, kas tiek
lietota Jisu masina, ir labas ellojosas 1pasibas.

Degvielas elloSanas spéjai jaatbilst nolietojuma vietas
diametram maksimali 0,52 mm, méridanai izmantojot
ASTM D6079 vai ISO 12156-1. leteicams maksimalais
atveres diametrs 0,45 mm.

Ja izmantojat degvielu ar mazu vai nezinamu elloSanas
Spéju, pievienojiet "John Deere" dizeldegvielas
kondicionétaju degvielas aizsardzibai (vai ta
ekvivalentu) ar noradito koncentraciju.

Biodize|degvielas elloSanas spéjas

Biodegvielas elloSanas spéju var batiski uzlabot ar
biodizeldegvielas maisTjumiem Iidz B20 (20%
biodizeldegviela). Turpmakais elloSanas spéju
pieaugums ir ierobeZots biodize|degvielu maisijumiem
virs B20.

DX,FUEL5-25-07FEB14

Dizeldegvielas uzglabasana un lietoSana

A UZMANIBU: Samaziniet aizdeg$anas risku.

Rikojieties ar degvielu uzmanigi. NEUZPILDIET
degvielas tvertni, kad darbojas dzingjs. lepildot
degvielu vai veicot apkopes darbus, pie
degvielas sisttmas NEDRIKST smékét.

Piepildiet degvielu katras darba dienas beigas, lai
izvairttos no tdens kondensata veidoSanas un
sasalSanas auksta laika.

Visas degvielas glabasanas tvertnes glabajiet péc
iesp€jas pilnakas, lai samazinatu kondensésanos.

Parliecinieties, ka visi degvielas glabasanas tvertnu vaki
un parsegi batu atbilstosi nostiprinati, lai izvairttos no
mitruma iekldSanas. Regulari parbaudiet Gdens saturu
degviela.

Izmantojot biodizeldegvielu, iespéjams, ka atrakas
aizséréSanas de| degvielas filtrs bus jamaina biezak.

Pirms motora iedarbinasanas ik dienas parbaudiet
motora ellas ITmeni. Pieaugo$s ellas limenis var liecinat
par dzin&ja ellas degvielas atSkaidiSanos.
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SVARIGI: Degvielas tvertnes ventilacija notiek caur
uzpildes vacinu. Ja nepiecieSams jauns
uzpildes vacin§, vienmér nomainiet to ar
originalu ventiléjamu vacinu.

Ja degviela ir uzglabata ilgu laiku vai arT tai ir maza
degvielas tecé8anas spéja, pievienojiet degvielas
piedevu, lai stabilizétu degvielu. Uzturiet degvielas
uzglabasanas tvertni, regulari izteciniet Gdeni un reizi
ceturksnt apstradajiet degvielas uzglabasanas tvertni ar
biocida tehniskas apkopes devu, kas novérsis mikrobu
savairo$anos. Sazinieties un konsult&jieties ar savu
degvielas piegadataju vai John Deere izplatitaju.

DX,FUEL4-25-13JAN18

Degvielas tvertnes uzpildiSana

®C

TS202—UN—23AUG88

UZMANIBU: Sargieties no traumam un

aizdegsanas:

® Deguviela ir |oti viegli uzliesmojo3a, rikojieties
ar to uzmanigi.

® Degvielu nedrikst uzpildit, kamér smékeéjat
vai atrodaties atklatas liesmas vai dzirkstelu
tuvuma.

Veicot degvielas uzpildi, apturiet dzineju.
Satiriet izlijuSo degvielu.
Degvielas tvertne ir jauzpilda arpus telpam.

Notiriet no masinas netirumus, smeérvielu un
gruzus.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora degvielas
iesmidzinasanas sistémas, izplides gazu
sistémas un citu sastavdalu bojajumus. Nekad
nelejiet dizeldegvielas izplides gazu skidrumu
(DEF) degvielas tvertné vai degvielas sistéma.
Ja DEF ir iekluvis degvielas tvertné, sazinieties
ar John Deere izplatitaju.

a
RXA0162573—UN—21MAR18

SVARIGI: Nesabojajiet dzinéju un izpliides gazu
sistemas komponentus. Ja traktors ir aprikots
ar dzinéju Final Tier 4/Stage V, drikst izmantot
tikai degvielu ar Tpasi zemu séra saturu, ka
aprakstits uzlimeé (D). Traktoros ar citiem
izplades gazu tehniskajiem datiem var izmantot
citu degvielu. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas sadalu “Dizeldegviela”.

Lai noteiktu, ar kada veida dzinéju ir aprikots
traktors, skatiet Sis operatora rokasgramata
nodalas "ldentifikacijas numuri" sadalu
"Dzinéja sérijas numurs”.

PIEZIME: Lai darbinatu traktorus, kuriem ir dzingjs ar
Final Tier 4/Stage V, tiem nepiecieSams
dizeldzinéja izplddes gazu Skidrums (DEF).
leteicams uzpildit DEF tvertni katru reizi, kad
traktora tiek pildita degviela. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas "Dizeldegvielas izplides
gazu skidrums (DEF)" sadalu "Dizeldegvielas
izplades gazu Skidruma (DEF) tvertnes uzpilde —
dzinéjs FT4/Stage V".

SVARIGI: Visam degvielas tvertném ventilacija tiek
nodrosinata caur filtru katras tvertnes
augSpusé. Skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas “Apkope — Maina” sadalu “Degvielas
tvertnes ventilacijas filtri”.

PIEZIME: Ja mirgo digitala displeja degvielas
mérierices indikators, tvertné ir atlikusi aptuveni
20-25 galoni degvielas.
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RXA0185237—UN—27AUG21

Ja degvielas limenis atrodas skata caurules (A)
apaks$gja, tvertné ir atlikusi aptuveni 132 | (35 gal)
degvielas.

1. Staviet uz platformas.

2. Paceliet degvielas tvertnes vacina sviras
fiksatoru (B).

3. Pagrieziet vacinu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

4. Nonemiet vacinu (C).

GH15097,000069B-25-27AUG21

Dizeldegvielas parbaude

Degvielas analizes programma var atvieglot
dizeldegvielas kvalitates uzraudzibu. Degvielas analize
var sniegt svarigus datus, pieméram, par aprékinato
cetana indeksu, degvielas tipu, séra saturu, Gdens
saturu, izskatu, piemérotibu izmantoSanai auksta laika,
baktérijam, sadulkoS8anas punktu, skabes skaitli,
piesarnojumu un par to, vai degvielas atbilst ASTM
D975 vai ekvivalentam tehniskajam prasibam.

Lai sanemtu papildu informaciju par dizeldegvielas
analizi, sazinieties ar John Deere izplatitaju.

DX,FUEL6-25-13JAN18

Degvielas filtri

Modernas degvielas padeves sistémas degvielas
filtracijas nozimi nevar parvértét. Samazinatas emisijas
reguléSana kombinacija ar efektivaku motora darbibu
izvirza degvielas sisttmam prasibu darboties ar daudz
lielaku spiedienu. Augstaku spiedienu iesp&jams
sasniegt tikai izveidojot degvielas inZzekcijas sistémas
komponentes ar vél mazaku toleranci. To var panakt
palielinot izgatavo$anas precizitati un samazinot
netirumu un ddens daudzumu.

John Deere firmas degvielas filtri ir izstradati un
izgatavoti speciali pielietoSanai John Deere motoros.

Lai aizsargatu motorus no netirumiem un ddens,

vienmér veiciet degvielas filtru nomainu ka noradits $aja
lietoSanas instrukcija.

DX,FILT2-25-21APR11
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Izpludes gazu katalizacijas karbamids (DEF)

Diesel Exhaust Fluid (DEF) tvertnes

¢‘—),

M

TS1731—UN—23AUG13

A UZMANIBU: Nepielaujiet Skidruma nonak$anu

acts. Ja Skidrums ieklust acts, nekavéjoties
skalojiet acis ar lielu daudzumu udens vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
Materialu drosibas datu lapa (MSDS).

Neiedzeriet DEF. Ja tomér DEF ir norits,
nekavéjoties izsauciet arstu. Papildu
informaciju skatiet Materialu drosibas datu lapa
(MSDS).

SVARIGI: Lietojiet tikai destilétu Gideni, lai tiritu
komponentus, kurus lieto ar DEF. Netirs udens
var piesarnot “DEF”. Ja destiléts Gidens nav
pieejams, skalojiet ar krana udeni, péc tam
rapigi izskalojiet ar DEF.

Ja DEF ir izlijis vai nonak saskaré ar kadu
virsmu, kas nav uzglabasanas tvertne,
nekavéjoties notiriet virsmu ar tiru adeni. DEF ir
korozivs krasotam un nekrasotam metaliskam
virsmam un var deformét dazus plastmasas un
gumijas komponentus.

Ja DEF ir iepildits motora degvielas tvertné vai
cita Skidruma tvertné, neiedarbiniet motoru,
kameér sistéma nav pilnigi iztirita no DEF.
Nekaveéjoties sazinieties ar savu “John Deere”
izplatitaju, lai sanemtu informaciju par sistémas
tirisanu.

Esiet |oti uzmanigi, kad veiciet DEF tvertnes
piepildisanu. Parliecinieties, ka DEF tvertnes vaks ir
brivs no netirumiem, pirms nonemiet o vaku.
Noblivéjiet DEF konteinerus lietoSanas starplaikos, lai
novérstu piesarnosanu un iztvaikoSanu.

Izvairieties no DEF izSlakstiSanas un nepielaujiet DEF
kontaktu ar &du, acim, vai muti.

DEF nav kaitigs ricibai, bet péc ilgaka laika var radit
koroziju daziem materialiem, tadiem ka oglekla térauds,
cinks, nikelis, vars, aluminijs un magnézijs. Lietojiet tikai
piemérotus konteinerus, lai uzglabatu un transportétu
DEF. leteicami konteineri no polipropiléna, polietiléna
vai neriséjosa térauda.

izvairieties no ilgstoSas vai atkartotas ta saskares ar

adu. Saskares gadijuma nekavéjoties noskalojiet adu ar
ziepém un udeni.

Uzglabajot vai lietojot DEF nodroSiniet, ka tas
nesaskaras ar netirumiem un putekliem. Izmazgajiet un
izskalojiet konteinerus un piltuves ar destiletu adeni, lai
izvaktu nosédumus.

Ja neatlauts Skidrums, pieméram, dizeldegviela vai
dzeseétajs ir nokluvis izplides gazu katalizacijas
karbamida tvertn€, nekavéjoties vérsieties pie sava
“John Deere” izplatitaja, lai uzzinatu, ka jatira un jaskalo
sistema.

Ja tdens nokluvis izplides gazu katalizacijas
karbamida tvertng, tvertne noteikti ir jaiztira. Skatit DEF
tvertnes tiriSana, Saja instrukcija. Pec tvertnes
piepildiSanas, parbaudiet izplides gazu katalizacijas
karbamida koncentraciju. Skatiet I1zplides gazu
katalizacijas karbamida (DEF) parbaude.

Operatoram nepartraukti ir jauztur attiecigo DEF lTimeni.
Parbaudiet izplides gazu katalizacijas Skidruma Iimeni
katru dienu un papildiniet to, ja nepiecieSams.
Uzpildidanas atveri identificé ar zilas krasas vacinu,
kura iespiests $ads izplides gazu katalizacijas
karbamida simbols.

DX,DEF,REFILL-25-15JUL20

DEF tvertnes uzpilde — Final Tier 4/Stage V
dzinéjs
UZMANIBU: DEF satur karbamidu. Nepielaujiet
darba Skidruma ieklGSanu acis. Ja Skidrums
ieklust acis, nekavéjoties skalojiet acis ar lielu
daudzumu tdens vismaz 15 minates.
Neiedzeriet to. Ja DEF tiek norits, nekaveéjoties

vérsieties pie arsta. Papildinformaciju skatiet
materialu drosibas datu lapa (MSDS).

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kuru dzinéju jiisu traktors
ir aprikots, skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "ldentifikacijas numuri" sadalu
"Dzinéja sérijas numurs”.

Nekad neiepildiet dizela izpludes gazu
Skidrumu (DEF) dizeldegvielas tvertné vai
dizeldegvielu DEF tvertneé.

200B-1



Izplides gazu katalizacijas karbamids (DEF)

RXA0152790—UN—13JUL16
Lai traktora veiktspé&ja ievérojami nemainitos, jaseko
tam, lai dizeldegvielas izplides gazu Skidruma (DEF)
[Tmenis stara statna displeja vienmér sasniegtu aug$éjo
sarkano atzimi (A). Vérojiet izplides gazu katalizacijas
karbamida Iimeni stlra statna displeja un papildiniet péc
vajadzibas. Sk. “Izplides gazu katalizacijas karbamids
(DEF) — lietoSana dzingjos ar selektivas katalttiskas
reducéSanas (SCR) sistému” Sis operatora
rokasgramatas sadala.

SVARIGI: Ja DEF ir izlijis vai nonak saskaré ar kadu
virsmu, kas nav uzglabasanas tvertne,
nekavéjoties notiriet virsmu ar tiru adeni. DEF ir
korozivs krasotam un nekrasotam metala
virsmam un var sabojat dazas plastmasas un
gumijas detalas.

Lai uzpilditu DEF tvertni, rikojieties $adi:

1.Pirms lietojat konteinerus, piltuves u.c. traukus DEF
atSkaidiSanai, rpigi izmazgajiet un izskalojiet tos ar
destilétu Gdeni, lai likvidétu piesarnotajus.

RXA0167615—UN—23APR19

2.Noslaukiet dizeldegvielas izplides gazu Skidruma
(DEF) tvertnes iepildidanas atveri (B) un zonu ap to,
lai mazinatu dizeldegvielas izplides gazu Skidruma
piesarnoSanas risku.

3.Paceliet dizeldegvielas izplides gazu Skidruma
(DEF) tvertnes vaka fiksgéjoSo sviru un pagrieziet
vaku par 90° pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

4.Nonemiet vacinu no iepildes vietas.

SVARIGI: Nepielaujiet DEF tvertnes parpildianu.

Pilntiga dizeldegvielas izpludes gazu Skidruma
(DEF) tvertnes piepildiSana zema temperatura
var radit iepildiSanas caurules
aizsprostosanos. Ja apkartéja temperatara ir
zemaka par -11°C (12°F), nepiepildiet
dizeldegvielas izplides gazu Skidruma (DEF)
tvertni vairak par pusi, parbaudot
dizeldegvielas izplides gazu Skidruma (DEF)
limena radijumu stira statni. levérojiet
noradijumus par temperatiru, lai nodrosinatu,
ka bus iespéjams uzpildit tvertni.

5.1zmantojot piltuvi, uzmanigi uzpildiet DEF tvertni.
NEPARPILDIET izpludes gazu katalizacijas
karbamida tvertni. Visdros$ak nepiecieSamo uzpildes
[Tmeni var noteikt péc apkartéjas temperatiras
vadlinijam.

- apkartéja gaisa temperatira ir augstaka par-11 C
(12 F): Piln1gi piepildiet tvertni.

- Apkartéja gaisa temperatdra ir zemaka par -11 °C
(12 °F): tvertnes uzpildes ITmenim jabdt zemak par
iepildiS8anas Tscauruli. Ja galvenais daudzums
DEF tvertné tiek uzsildits pret sasalSanu,
iepildisanas Tscaurule netiek sildita. Skidrums
Tscaurulé var sasalt, novérsot iespé&ju DEF
tvertnes piepildiSanai.

6.Nomainiet un nodroSiniet fiksatoru DEF tvertnes
vakam. Vaku var aizslégt ar piekaramo atslégu.

7.Ar tiru (ieteicams — destilétu) ddeni rapigi notiriet
visas $lakatas.

Ja masinas izplides gazu katalizacijas karbamida
tvertné ir ieliets neapstiprinats Skidrums, pieméram,
dizeldegviela vai dzinéja dzeséSanas Skidrums, skatiet
norades 8is operatora rokasgramatas nodalas Apkope
— tiriS8ana sadala Izplides gazu katalizacijas
karbamida (DEF) tvertne.

DB71512,0000071-25-21APR21

Izpludes gazu katalizacijas karbamids
(DEF) — lietoSanai ar selektivu katalitisko
redukciju (SCR) aprikotos dzinejos

Lai uzturétu atbilstoSu dzingja emisiju limeni, izplides
gazu katalizacijas karbamidu ir svarigi lietot un uzpildit
atbilstosi specifikacijai.

IzplGdes gazu katalizacijas karbamids (DEF) ir augstas
tiribas pakapes Skidrums, kas tiek ievadits tadu dzin&ju
izplides sistema, kas aprikoti ar selektivas katalitiskas
reducéSanas (SCR) sisttmam. DEF ftiribas uzturéSana
ir svariga, lai nerastos traucéjumi SCR sistema.
Motorus, kas aprikoti ar DEF, lieto ka produktu, kas
atbilst prastbam par karbamida $kidumiem 32 (AUS
32), atbilstosi ISO 22241-1.

leteicams lietot John Deere Diesel Exhaust Fluid. John
Deere izpludes gazu katalizacijas karbamidu var
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iegadaties pie John Deere izplatitdja dazada izméra
iepakojumos, kas pieméroti jusu vajadzibam.

Ja nav pieejams John Deere izplides gazu katalizacijas
karbamids, lietojiet izpllides gazu katalizacijas
karbamidu, kas sertificets ASV Naftas produktu institita
(American Petroleum Institute — API) izplides gazu
katalizacijas karbamida sertifikacijas programma vai
AdBlue izplides gazu katalizacijas karbamida
sertifikacijas programma. Uz tvertnes meklgjiet API
sertifikacijas apziméjumu vai AdBlue nosaukumu.

AMERICAN
PETROLELM IXSTITUTE
|

CERTIFIED

DIESEL EXHAUST
FLLND

RG30211—UN—08MAR18
Dazos gadijumos izplides gazu katalizacijas
Skidrumam var bat arT $8&di nosaukumi:
Urea
Aqueous Urea Solution 32
AUS 32
AdBlue
NOx Reduction Agent
Katalizatora Skidums

DX,DEF(T)-25-08APR22

Diesel Exhaust Fluid (DEF) uzglabasana

A UZMANIBU: Nepielaujiet $kidruma nonak$anu

acts. Ja skidrums ieklust acis, nekavéjoties
skalojiet acis ar lielu daudzumu udens vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
Materialu drosSibas datu lapa (MSDS).

Neiedzeriet DEF. Ja tomér DEF ir norits,
nekavéjoties izsauciet arstu. Papildu
informaciju skatiet Materialu drosibas datu lapa
(MSDS).

SVARIGI: To ir aizliegts aizskart vai demontat
jebkadu komponentu no pécapstrades
sistemas. Nelietojiet DEF kur tas nav paredzéts
specifikacija un nedarbiniet motoru bez DEF.

Nekad neveidojiet DEF samaisot agrikultaru
karbamidu ar adeni. Ja lauksaimniecibai
paredzétais karbamids neatbilst specifikacijai,
tas var sabojat pécapstrades sisteému.

Nepievienojiet kKimiskas vielas vai piedevas pie
DEF, lai novérstu sasalSanu. Jebkadi kimiski
piejaukumi pie DEF var sabojat pécapstrades
sistemu.

Nekad neiepildiet ideni vai kadu citu Skidrumu
un nepievienojiet pie DEF. Darbs ar modificétu
DEF vai reproducétu DEF, var sabojat
pécapstrades sistemu.

Uzglabasanas informacija ir paredzéta tikai atsaucei un
jaizmanto tikai ka vadlinijas.

leteicams uzglabat DEF, nepielaujot ekstrémas aréjas
temperatidras. DEF sasalst —11 °C (12 °F) temperatdra.
Paklaujot izplides gazu katalizacijas karbamidu vairak
neka 30 °C (86 °F) temperatiras ietekmei, ta kvalitate
laika gaita var pasliktinaties. Neuzglabagjiet izplides
gazu katalizacijas karbamidu tieSa saules gaisma.

Specialos izplides gazu katalizacijas karbamida
konteinerus starp lietoSanas reiz€ém janoblive, lai
novérstu piesarnosanos. DEF uzglabasanai un
transportéSanai ieteicami konteineri no polipropiléna,
polietiléna vai neriiséjosa térauda.

Ideali apstakli DEF uzglabasanai ir:

e Uzglabajiet temperatiras starp —5°C un 30°C (23°F
un 86°F)

e Uzglabajiet noslégtos konteineros, lai novérstu
piesarnodanos un iztvaikoSanu

levérojot 8os noteikumus, DEF tiek nodroSinats
lietoSanai vismaz 18 ménesus. Uzglabajot izplides
gazu katalizacijas karbamidu augstaka temperatira, ta
kalpoSanas ilgums var samazinaties par apméram 6
méneSiem péc katriem 5 °C (9 °F) gradiem, kas
parsniedz 30 °C (86 °F).

Ja nav zinams, cik ilgi vai kddos apstaklos DEF ir
uzglabats, veiciet DEF testéSanu. Skatiet sadalu
"Izplides gazu katalizacijas karbamida (DEF)
testésana".

liglaiciga DEF uzglabaSana tvertné (ilgak ka 12
ménesi), nav ieteicama. Ja ilglaiciga uzglabasana ir
nepiecieSama, testéjiet DEF pirms lietoSanas motora.
Skatiet sadalu "Izplides gazu katalizacijas
karbamida (DEF) testésana".

leteicams iegadaties izplides gazu katalizacijas
karbamidu tada daudzuma, kas 12 ménesu laika tiks
izlietots.

DX,DEF,STORE-25-15JUL20

TestéSana Diesel Exhaust Fluid (DEF)

SVARIGI: Lietojiet DEF ar pareizu koncentraciju, kas
ir kritiski motoram un pécapstrades sistémai.
Paildzinata uzglabasana un citas kondicijas var
iespaidot DEF Skiduma koncentraciju.

Ja DEF kvalitate ir apSaubama, panemiet paraugu no
DEF tvertnes vai uzglaba8anas tvertnes tira konteinera.
DEF jabat kristala skaidram ar nelielu amonjaka
smarzu. Ja DEF ir miglains, iekrasots vai nav tira
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amonjaka smaka, tas neatbilst specifikacijai. DEF ar
§adam Tpasibam nedrikst lietot. 1ztuk3ojiet tvertni,
izskalojiet ar destileétu Gdeni un iepildiet jaunu,
kvalitativu DEF. Péc tvertnes piepildiSanas, parbaudiet
DEF koncentraciju.

Ja DEF sekmigi iztur vizualo un smakas testu,
parbaudiet DEF koncentraciju ar portativo
refraktometru. kas kalibréts DEF mérijumiem.

DEF koncentraciju japarbauda, ja motors nav darbojies
ilgaku laika periodu, vai ja ir aizdomas, ka motors vai
iepakotais DEF Skidrums ir piesarnots ar tdeni.

Divi atbilstosi instrumenti ir pieejami pie jasu John
Deere dilera:

e JDG11594 digitalais DEF refraktometrs—Digitals
instruments, kas viegli lauj veikt koncentracijas
meérijumus

® JDG11684 DEF refraktometrs—Léts alternativs
instruments. kas nodrosina analogo nolasijumu

Sekojiet instrukcijam, kas pievienotas katrai iericei, lai
veiktu mérijumus.

Pareiza DEF koncentracija ir 31.8—33.2% karbamida.
Ja DEF koncentracija ir arpus specifikacijas, drenéjiet
masinas DEF tvertni, skalojiet ar destilétu Gdeni un
piepildiet ar jaunu vai derigu DEF. Ja iepakotais DEF
neatbilst specifikacijai, atsakieties no DEF iepakojuma
un nomainiet ar jaunu vai derigu DEF.

DX,DEF, TEST-25-13JUN13

Dizela izpludes fluida (DEF) dispozicija
Ja neliels daudzums DEF nonacis grunti, 3o DEF ir
janovac. Ja ir liels daudzums, griezieties pie vides
aizsardzibas organizacijam, lai veiktu savakSanu.

Ja bitisks DEF daudzums neatbilst specifikacijai,
griezieties pie DEF piegadataja, lai veiktu nomainu.
Nelaujiet lielam DEF daudzumam noklat grunts Gdenos
vai griezieties pie DEF, lai savaktu notekiidenus.

DX,DEF,DISPOSE-25-13JUN13
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Dzineja ella

Dizeldzinéja ellas apkalposanas intervals
darbam liela augstuma

Lai izvairitos no parmérigas ellas degradacijas un
iesp&jamiem dzinéja bojajumiem, samaziniet ellas un
filtru apkalpo$anas intervalus I1dz 50% no sakotnéji
ieteiktajam vértibam, darbinot dzingéjus augstuma virs
1675 m (5500 ft).

Analizéjot ellas, var pielaut pagarinatus apkalpoSanas
intervalus.

Lietojiet tikai parbaudttus ellas veidus.

Ja jauna vai kapitali remontéta sakotnéjas darbibas
laika izmantojat kadu no 8Tm ellam, mainiet ellu un filtru
péc laika posma, kas ir ne mazaks par 100 stundam un
ne ilgaks par 250 stundam.

SVARIGI: Jauna vai kapitali remontéta dzinéja
sakotneéjai piestradei neizmantojiet citas dzinéja
ellas.

John Deere Break-in Plus dzingja ellu var izmantot
visiem John Deere dizeldzin&jiem ar visiem emisijas
sertifikacijas [Tmeniem.

Originalo stundu piemérs Atbilsto$as liela augstuma P&c piestrades perioda izmantojiet John Deere Plus-50
g P undas Il vai citu dizeldzingju ellu, ka ieteikts $aja
125 60 rokasgramata.
150 75 DX,ENOIL16(T)-25-05APR22
175 85
200 100
250 125 Dizeldzinéja ella — Interim Tier 4, Final Tier
275 135 4, llIB posms, IV posms un V posms
300 150 ~
350 175 2—A  50°C [F{ 1220F
375 185 o
400 200 40°C HH 104°F
500 250 u Q
30°C 7] 86°F W
o <t
DX,ENOIL,SERV,HIALT-25-11NOV14 3 o B S @
u;) 3 20°C [TT 68°F w
= 2 g L )
w o v o O O
L. S L2233 10c [l s00F
John Deere Break-In Plus dzinéja ella — 4223252 | _T_
Interim Tier 4, Final Tier 4, IlIB posms, S % % ?D ooc [H{ s20F =
IV posms un V posms H =]

. . .. . . o= = L
Rapnicas jaunajos dzinéjos tiek iepildita John Deere -10°C 14F <
Break-In Plus dzin&ja ella. Piestrades laika péc i
vajadzibas pievienojiet John Deere Break-In Plus -20°C [Tl -4°F _l_
dzinéja ellu, lai uzturétu noradtto ellas limeni. ]

. . . . . . . . -3000 1711 -220F
Lai veicinatu dzinéja komponentu pareizu piestradi, H
dazados apstaklos darbiniet dzingju ar minimaliem X _s00c HH -400F

tuk8gaitas apgriezieniem, jo Tpasi ar lielu slodzi.

Jauna vai rekonstruéta dzinéja sakotnéjas darbibas
laikd nomainiet ellu un filtru vismaz péc 100 stundam,
neparsniedzot maksimalo, John Deere Plus-50 Il
dzing€ja ellai noradtto intervalu.

Péc dzingja kapitala remonta uzpildiet to ar John Deere
Break-In Plus dzing&ja ellu.

Ja John Deere Break-In Plus dzinéja ella nav pieejama,
izmantojiet SAE 10W-30 viskozitates kategorijas
dizeldzin&ju ellu, kas atbilst vienam no talak minétajiem
kritérijiem:

API apkopes kategorija CK-4

AP" apkopes kategorija CJ—4

ACEA ellu seciba E9

ACEA ellu seciba E6

TS1743—UN—25APR19

Ellas viskozitate gaisa temperatiras diapazoniem

Ja netiek ieveroti piemeérojamie ellas standarti un
iztecina8anas intervali, var rasties nopietni dzingja
bojajumi, uz kuriem garantija, iespéjams, neattiecas.
Garantijas, tostarp emisiju garantija, nav atkarigas no
John Deere ellu, detalu vai apkopes izmantosanas.

Izvelieties tadu ellas viskozitati, kas atbilst
paredzétajam gaisa temperatiras diapazonam perioda
starp ellas nomainas reizém.

John Deere Plus-50 Il ir ieteicama dzinéja ella.

Apkopes intervali var bat lielaki, ja tiek izmantota John
Deere Plus-50 Il dzingja ella. Skatiet dzingja ellas
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Dzinéja ella

iztecindSanas intervalu tabulu un sazinieties ar John
Deere izplatitaju, lai iegitu vairak informacijas.

Ja nav pieejama John Deere Plus-50 Il dzingja ella,
iespéjams izmantot dzin&ja ellu, kas atbilst vienam vai
vairakiem no talak minétajiem kritérijiem:

API apkopes kategorija CK-4

AP" apkopes kategorija CJ—4

ACEA ellu seciba E9

ACEA ellu seciba E6

NELIETOJIET motorellu, kas satur vairak neka 1,0%
sulfatpelnu, 0,12% fosfora vai 0,4% séra.

Multiviskozitates dizeldzinéju ellai tiek dota
prieksroka.

Dizeldegvielas kvalitatei un séra saturam jaatbilst
visiem spéka esoSajiem noteikumiem par izmeSiem
apgabala, kura dzinéjs darbojas.

SVARIGI: Izmantojiet tikai dizeldegvielu ar ipasi
zemu séra saturu (ULSD), kur maksimalais séra
saturs ir 15 mg/kg (15 ppm).

DX,ENOIL14(T)-25-05APR22

Dzinéja ellas mainas un filtru apkopes
intervali — Interim Tier 4, Final Tier 4, llIB
posma, IV posma un V posma dzingji

Ja netiek ievéroti piemérojamie ellas standarti un
iztecinaSanas intervali, var rasties nopietni dzingja
bojajumi, uz kuriem garantija, iesp&jams, neattiecas.
Garantijas, tostarp emisiju garantija, nav atkarigas no
John Deere ellu, detalu vai apkopes izmantoSanas.

Nosakot ellas un filtra apkopes intervalus, janem véra
ellas kartera ietilpiba, lietota dzin&ja ella, filtra tips un
séra saturs dizeldegviela. Faktiskie apkopes intervali ir
atkarigi arT no darba un tehniskas apkopes prakses.

Apstiprinatie ellas veidi:
® John Deere Plus-50 Il

e "Citas ellas" ietver API CK-4, APl CJ-4, ACEA E9 un
ACEA E6

Veiciet ellas analizi, lai noteiktu faktisko ellas stavokli
un, pamatojoties uz to, izvélétos pareizu ellas un filtra
apkopes intervalu. Lai iegdtu papildinformaciju par
dzinéja ellas analizi, sazinieties ar John Deere
izplatitaju vai citu kvalificétu apkopes specialistu.

Nomainiet ellu un filtru vismaz reizi 12 ménesos ari tad,
ja darba stundas bijusas mazak neka ieteiktajam
servisa intervalam atbilstosas.

Séra saturs dizeldegviela ietekmé dzin&ja ellas un
filtru apkopes intervalus. Paaugstinats séra [Tmenis
degviela samazina ellas un filtra servisa intervalus.

SVARIGI: OBLIGATI izmantojiet dizeldegvielu, kura
séra saturs ir mazaks neka 15 mg/kg (15 ppm).

PIEZIME: 500 stundu pagarinato ellas un filtra
nomainas intervalu drikst izmantot tikai tad, ja ir
ievéroti $adi nosacijumi:
® [zmantota dizeldegviela, kura séra saturs ir

mazaks neka 15 mg/kg (15 ppm)
® |zmantota John Deere Plus-50 I ella

® [zmantots John Deere apstiprinats ellas filtrs

Dzinéja ekspluatacija liela augstuma samazina ellas
nomainas intervalus. Papildinformaciju skatiet sadala
"Dizeldzin€ja ellas apkopes intervals ekspluatacijai liela
augstuma".

Dzingja ellas un filtra apkopes intervali
John Deere Plus-50 Il 500 stundas
Citas ellas 250 stundas
Ellas analizes var palielinat "Citu ellu" apkopes intervalu, bet ta
maksimums nedrikst parsniegt Plus-50 Il ellam noteikto intervalu.
Ellas analize nozimé ellas paraugu sérijas nemSanu péc parasta

apkopes intervala beigam ar 50 stundu soli, [1dz dati norada uz ellas
lietderiga darbmuazZa beigam vai ar ir sasniegts John Deere Plus-50

Il ellu apkopes intervala maksimalais termins.

SVARIGI: Lai izvairitos no dzinéja bojajumiem:

e Saisiniet ellas un filtra apkopes intervalus
par 50 %, ja tiek izmantoti biodizeldegvielas
maisijumi, kas parsniedz B20

¢ Ellas analizes var nodroS$inat garakus
intervalus starp apkopém

® Izmantojiet tikai apstiprinata veida ellu

DX,ENOIL15,IT4,120toMAX(T)-25-05APR22
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Dzinéja dzeséSanas Skidrums

Dizeldzinéja dzeséSanas Skidrums (dzinéjs
ar mitru uzmavu cilindru starplikam)

Ja netiek ievéroti piemérojamie dzeséSanas Skidruma
standarti un iztecind8anas intervali, var rasties nopietni
dzinéja bojajumi, uz kuriem garantija, iespéjams,
neattiecas. Garantijas, tostarp izmesu garantiju, nav
atkarigas no John Deere dzeséSanas Skidrumu, detalu
vai servisa izmantoSanas.

Vélamie dzeséSanas Skidrumi

PriekSroka dodama $adiem samaisitiem dzeséSanas
Skidrumiem:

e John Deere Cool-Gard I

e John Deere Cool-Gard Il PG

Cool-Gard Il iepriek$ sajauktie dzeséSanas Skidrumi ir
pieejami dazadas koncentracijas, ar dazadu
pretsasalSanas aizsardzibu, ka paradits talak
redzamaja tabula.

Cool-Gard Il iepriekséjais Aizsardziba robeza pret

maisijums sasalSanu
Cool-Gard Il 20/80 -9 °C (16 °F)
Cool-Gard Il 30/70 -16 °C (3 °F)

Cool-Gard Il 50/50 -37 °C (-34 °F)

Cool-Gard Il 55/45 -45 °C (-49 °F)

Cool-Gard Il PG 60/40 -49 °C (-56 °F)

Cool-Gard Il 60/40

-52 °C (-62 °F)

Ne visi Cool-Gard Il iepriek$ sajauktie dzeséSanas
Skidrumi ir pieejami visas valstis.

Lietojiet Cool-Gard Il PG, ja nepiecieSams netoksisks
dzeséSanas Skidruma sastavs.

Papildus ieteicamie dzesé8anas Skidrumi
Ir ieteicams arT $4ds motora dzeséSanas sSkidrums:

e John Deere Cool-Gard Il koncentrats ir 40—60 %
koncentrats maisijuma ar tiru Gdeni

SVARIGI: Dzesétaja koncentratu sajaucot ar Gdeni,
nedrikst lietot mazak ka 40% vai vairak ka 60%
dzesétaja koncentratu. Mazak ka 40% ir
nepiemérota piedeva aizsardzibai pret koroziju.
Pievienojot vairak ka 60%, var rasties
sazeléSana un dzeséSanas sistémas
problémas.

Citi dzeséSanas Skidrumi

Citus etilenglikola vai propilénglikola bazes dzeséSanas

Skidrumus var izmantot, ja tie atbilst $adai specifikacijai:

® |epriek$ sajaukti dzeséSanas Skidrumi atbilst ASTM
D6210 prasibam

® Tiek sagatavota bez 2-etilheksanskabes (2 EHA)
piedevu pakete

® DzeséSanas Skidruma koncentrats, kas atbilst ASTM
D6210 prasibam 40-60% koncentrata maisijuma ar
kvalitativu Gdeni

Ja dzesétajs, kas atbilst vienai no $Tim specifikacijam,
nav pieejams, lietojiet dzesétaja koncentraciju vai
iepriek$ sajauktu dzesétaju, kam ir minimalas sekojosas
Kimiskas un fizikalas Tpasibas:

® NodroSina cilindra ¢aulas kavitacijas aizsardzibu
atbilstoi John Deere kavitacijas testa metodei vai
autoparka izpétei ar 60% vai lielaku kravnesibu

e Tiek sagatavots bez nitrita piedevas paketes

e Tiek sagatavota bez 2-etilheksanskabes (2 EHA)
piedevu pakete

® Aizsarga dzeséSanas sistémas metalus (lietu
téraudu, aluminija sakaus€jumus un vara
sakauséjumus, piemé&ram, misinu) no korozijas

Udens kvalitate

Dzesésanas sistémas nevainojamam darbam ir svariga
Udens kvalitate. Dejonizétu vai demineralizétu tGdeni
ieteicams sajaukt ar etilenglikola un propilénglikola
bazes dzinéja dzeséSanas Skidruma koncentratu.

DzeséSanas Skidruma nomainas intervali

IztukSojiet un izskalojiet dzesé$anas sistemu un atkal
piepildiet ar svaigu dzeséSanas Skidrumu péc
noraditajiem intervaliem, atbilstosi tam, kadus
dzeséSanas Skidrumus lietojiet.

Ja izmantojat Cool-Gard Il vai Cool-Gard Il PG,
nomainas intervals ir 6 gadi vai 6000 ekspluatacijas
stundas.

Ja tiek izmantots cits dzeséSanas Skidrums, nevis Cool-
Gard Il vai Cool-Gard Il PG, samaziniet iztukSo$anas
intervalu I1dz 2 gadi vai 2000 ekspluatacijas stundas.’

SVARIGI: Nelietojiet dzesé$anas sistémas
blivéjoSas piedevas vai antifrizu, kas satur
blivéjoSas piedevas.

Nejauciet kopa uz etilenglikola un
propilénglikola bazes veidotus dzeséSanas
Skidrumus.

Nelietojiet dzeséSanas Skidrumus, kas satur
nitritus.

DX,COOL3(T)-25-04APR22

! Dzesésanas Skidruma analize var pagarinat citu "dzesésanas
skidrumu" apkopes intervalu lidz maksimalajam limenim, lai
neparsniegtu Cool-Gard Il dzesésanas Skidrumu intervalu.
Dzesésanas skidruma analize nozimé dzesésanas Skidruma
paraugu nemsanu sérijveida ar 1000 stundu soli, parsniedzot
parasto apkopes intervalu, lidz dati norada uz deriga dzesésanas
skidruma kalposanas laika beigdm vai arT ir sasniegts Cool-Gard Il
maksimalais apkopes intervals.
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Dzinéja dzesésanas Skidrums

John Deere Cool-Gard Il dzesésSanas
Skidruma pagarinatajs

Dazas dzesétaja piedevas motora darbibas laika izzad.
Cool-Gard Il priekS8maisijumam un Cool-Gard Il
koncentratam papildiniet dzeséSanas Skidruma
piedevas starp iztuk§8oSanas intervaliem, pievienojot
Cool-Gard Il dzeséSanas Skidruma pagarinataju.

Cool-Gard Il dzeséSanas Skidruma paplaSinataju
nevajadzétu pievienot, ja vien tas nav noradits Cool-
Gard |l testa strémelés. Sis testa strémeles nodroSina
vienkarsu, efektivu metodi, lai parbauditu sasal$anas
punktu, papildina8anas apjomu, un pH jisu motora
dzesétaja.

Testéjiet dzesétaja Skidumu ar 12 ménesu intervaliem
un vienmeér, kad lietojamais dzesétajs ir samazinajies
slices vai parkarSanas dél.

SVARIGI: Neizmantojiet Cool-Gard Il teststrémeles
ar Cool-Gard Il PG.

Cool-Gard Il dzeséSanas Skidruma paplaSinatajs ir
Kimiski saskanota piedevu sistéma lietoSanai ar visiem
Cool-Gard Il dzeséSanas Skidrumiem. Cool-Gard |l
dzeséSanas Skidruma paplaSinatajs nav paredzéts
lietoSanai ar nitritus saturoSiem dzeséSanas
Skidrumiem.

SVARIGI: Nepievienojiet papildus dzesésanas
Skidruma piedevas, ja dzeséSanas sistéma ir
iztukSota un péc tam piepildita ar kadu no
Sadiem Skidrumiem:

e John Deere Cool-Gard Il
e John Deere Cool-Gard Il PG

Lietojot neieteiktas dzesétaja piedevas var rasties
papildus neparedzéta reakcija, dzesétaja sazeléSana,
vai dzesé8anas sistémas elementu korozija.

Pievienojiet ieteicamo Cool-Gard Il dzeséSanas
Skidruma papla$inataja koncentraciju.
NEPIEVIENOJIET vairak par ieteikto apjomu.

DX,COOL16(T)-25-11APR22

Ekspluatacija karsta klimata

John Deere motori izveidoti lai darbotos lietojot ieteiktos
motora dzesétajus.

Vienmer lietojiet noradito motora dzesétaju, art tad, ja
darbiba notiek geografiska zona, kur nav vajadziga
aizsardziba pret sasalSanu.

SVARIGI: Udeni var lietot ka dzesétaju tikai avarijas
situacijas.

Putosana, karstu aluminija un dzelzs virsmu
korozija, katlakmens un kavitacija var rasties, ja
udeni lieto ka dzesétaju, kur ir pievienots tikai
dzesétaja kondicionieris.

Cik atri vien iespéjams, iztukSojiet dzeséSanas
sistemu un piepildiet ar ieteikto motora
dzesétaju.

DX,COOL6-25-15MAY 13

Udens kvalitate sajauk$anai ar dzesétaja
koncentratu

Motoru dzesé8anas Skidrumi ir trfs Kimisku komponentu
savienojums: etilenglikola (EG) vai propilénglikola (PG)
antifrizs, inhibiteéjosas dzé8anas Skidruma
papildpiedevas un kvalitativs Gdens.

Dzesé&anas sistémas nevainojamam darbam ir svariga
Odens kvalitate. Sajauk$anai ar dzinéja dzesésSanas
Skidruma koncentratu, kas veidots uz etilénglikola vai
propilénglikola bazes, ir ieteicams lietot dejonizétu un
demineralizétu tddeni.

Visa veida tdenim, ko lieto dzeséSanas sistéma, ir
jaatbilst sekojoSam minimalajam kvalitates tehniskajam
prasibam:

Hloridi <40 mg/L
Sulfati <100 mg/L
Kopéjais neatSkaidits <340 mg/L
Kopéjais izSkidinatais | cietiba <170 mg/L
pH 5,6—9,0

SVARIGI: Nelietojiet pudelés eso$o dzeramo udeni,
jo tas biezi ir ar lielaku kopéjo Skiduma
koncentraciju.

Aizsardziba pret sasal$Sanu

Relativa glikola koncentracija un ddens motora
dzeséSanas Skidruma nosaka ta aizsardzibas limitu pret
sasalSanu.

Etilenglikols Aizsardziba robeza pret
sasalSanu
40% -24 °C (-12 °F)
50% -37 °C (-34 °F)
60% -52 °C (-62 °F)
Propilénglikols Aizsardziba robeza pret
sasalSanu
40% -21 °C (-6 °F)
50% -33 °C (-27 °F)
60% -49 °C (-56 °F)

NELIETOJIET etilénglikola dzes&josa Skidruma un
ddens sajaukuma lielaku par 60% vai propilénglikola
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Dzinéja dzesésanas Skidrums

daudzumu dzesé&josa Skidruma un Gdens sajaukuma
lielaku par 60%.

DX,COOL19-25-13JAN18

DzeséSanas Skidruma sasalSanas punkta
testéSana

TS1732—UN—04SEP13
SERVICEGARD detala numur 75240

1.10
BATTERY B 20 —
FLUID
PROPYLENE
GLYCOL
32

ETHYLENE /
GLYCOL
0

0 a3
WATERLINE

TS1733—UN—04SEP13
Attéls ar 50/50 dzesésanas Skidruma pilienu, kas novietots
uz refraktometra lodzina

DzeséSanas Skidruma rokas refraktometra izmanto$ana
ir atraka, vienkarsaka un visprecizaka metode, lai
noteiktu dzeséSanas Skidruma sasalSanas punktu. St
metode ir precizaka neka testa strémele vai pludina tipa
hidrometrs, kas var radit neprecizu rezultatu.

DzeséSanas Skidruma refraktometrs ir pieejams pie
John Deere izplatitdja SERVICEGARD instrumentu
programmas ietvaros. Detala numur 75240 sniedz

ekonomisku risindjumu precizai sasalSanas punkta
noteikSanai uz lauka.

Lai izmantotu So instrumentu:

1. Lauj dzeséSanas sistémai atdzist [TJdz apkartéjas
vides temperatdrai.

2. Atveriet radiatora vacinu, lai pieklatu dzesé8anas
Skidrumam.

3. Ar ietverto pilinataju panemiet nelielu dzesé3anas
Skidruma paraugu.

4. Atveriet refraktometra vacinu, novietojiet vienu
dzeséSanas Skidruma pilienu uz lodzina un aizveriet
Vacinu.

5. Skatieties caur okularu un nofokuségjiet to, ja
nepiecieSams.

6. Pierakstiet parbaudama dzesésanas Skidruma
(etilenglikola vai propilénglikola dzeséSanas
8kidrums) sasalSanas punktu.

DX,COOL,TEST(T)-25-04APR22

AtbrivoSanas no dzeséSanas Skidruma

TS1133—UN—15APR13
Atkritumu utilizacija

Ja dzingja dzesetaju utilizé neatbilstosi priekSrakstiem,
tad var rasties postijumi apkartéjai videi un ekologiskam
sistemam.

Skidrumu izlai$anai lietojiet hermétiskas tvertnes.
Nelietojiet partikas Iidzeklu vai dzérienu traukus; tos
kads var kludas dé| izmantot, lai no tiem dzertu.

Nekad neizlejiet atkritumus uz zemes, kanalizacija vai
atklata ddens tvertnés.

Vietéja vides aizsardzibas vai utilizacijas dienesta, vai
pie sava John Deere dzingju izplatitaja vai tehniskas
apkopes parstavja noskaidrojiet pareizu veidu, ka
utilizét vai atbrivoties no atkritumiem.

RG,RG34710,7543-25-26APR18
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Citas smeérvielas

Transmisijas un hidraulikas ella
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RG30204—UN—08MAR18

Ellu piemérotiba gaisa temperatiru diapazoniem

Izvélieties tadu ellas viskozitati, kas atbilst
paredzétajam gaisa temperatlras diapazonam perioda
starp ellas nomainas reizém.

leteicamas Sadas ellas:

® John Deere Hy-Gard
e John Deere Low Viscosity Hy-Gard

Lietojot citas ellas, tam ir jaatbilst vismaz vienam no
noraditajiem standartiem:

e John Deere standarts JDM J20C
e John Deere standarts JDM J20D

Lietojiet John Deere Bio Hy-Gard Il ellu, ja ir
nepiecieSams biologiski noardams élgidrums.1

DX,ANTI(T)-25-04APR22

Transmisijas un hidraulikas ellas lietoSana

SVARIGI: Lai nodrosinatu parnesumu pareizu
parslégsanu, jaizmanto Hy-Gard vai JDM J20C
specifikacijam atbilstiga ella.

Neievérojot Hy-Gard vai JDM J20C
specifikacijas, parsléegsanas kvalitate var
pasliktinaties un/vai rasties transmisijas
bojajumi.

" Bio Hy-Gard atbilst vai parsniedz noteikto 80 % minimalo biologisko
nodrdisanos 21 dienas laika saskana ar CEC L-33-T-82 testa
metodi. Bio Hy-Gard Il nedrikst sajaukt ar mineralellam, jo tas
samazina biologisko noardisanos un padara neiespéjamu pienacigu
ellas atkartotu parstradi.

Traktora transmisija/ass un hidraulikas tvertne rdpnica ir
uzpildita ar ellu John Deere Hy-Gard JDM J20C.

EC82310,0000F57-25-29JUN22

Universala 1pasi augsta spiediena (EP)

smeérviela

SVARIGI: Automatizétam ello$anas sistémam ir
janem vera atskirigas apkartéja gaisa
temperatiiras.
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RG30199—UN—08MAR18
Smérvielas izmanto$anai dazados gaisa temperatiras
diapazonos

Smeérviela ir jaizvélas atbilstoSi NLGI konsistences
skaitliem un gaidamajam temperattras diapazonam
laika "dz nakamajai apkopei.

leteicama John Deere SD Polyurea Grease.
leteicamas arT $adas smérvielas:

e John Deere HD Lithium Complex Grease
e John Deere Grease-Gard Premium Plus

Citas smérvielas drikst izmantot tikai tad, ja tas atbilst
Sadiem kritérijiem:

® NLGI veiktspéjas klasifikacija GC-LB

® |SO-L-X-BDHB 2 vai DIN KP 2 N-10 Lithium

Complex Lithium Complex, nesintétiska pamatella
(100 I1dz 220 mm2/s pie 40°C)
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Citas smérvielas

SVARIGI: Dazi smérvielas izmantotie biezinataji, Atjaunotas (regenerétas) smérvielas var lietot, ja tas
pamatellas un piedevas nav saderigas ar citam. atbilst tehniskajam prasibam.
Smeérvielas jaukt nedrikst. Pirms dazada tipa
smeérvielu sajaukSanas konsultéjieties ar
smeérvielu izplatitaju.

DX,ALTER-25-13JAN18

DX,GREA1(T)-25-06APR22

Smeérvielu uzglabasana

Jisu aprikojums optimali stradas tikai tad, ja tiks lietotas
tiras smérvielas.

Visu smérvielu uzglabadanai lietojiet tiras tvertnes.

Uzglabajiet smérvielas un konteinerus vietas, kur ir
aizsardziba no putekliem, mitruma un citiem
piesarnojumiem. Tvertnes jauzglaba gulus stavokili, lai
novérstu tdens un netirumu uzkrasanos.

Parliecinieties, ka visas tvertnes ir ta apzimétas, lai
varétu brivi identificét to saturu.

Visas tvertnes un tajas esodos smérvielu atlikumus
utilizejiet atbilstosi priekSrakstiem.

DX,LUBST-25-11APR11

Smervielu sajaukSana

Dazadas ellas Skirnes un markas parasti nedrikst sava
starpa sajaukt. Izgatavotaju izvélétas ellas piedevas ir ta
izveletas, lai ellas atbilstu noteiktam specifikacijam un
darba apstakliem.

DaZadu ellu sajauk8ana var sabojat piedevu vélamo
iedarbibu un samazinat elloSanas iedarbibu.

Ja 8aja sakariba rodas jautajumi, l0dzu griezieties pie
sava John Deere dilera.

DX,LUBMIX-25-18MAR96

Alternativas un sintéetiskas smervielas

Veicot darbu kados noteiktos geografiskajos apvidos,
var bit nepiecieSams lietot citas, Saja rokasgramata
nenoraditas smérvielas.

lespéjams, ka dazi no John Deere ieteiktiem
dzeséSanas [1dzekliem un smérvielam ne visur ir
pieejami.

Ja 3aja sakariba rodas jautajumi, l0dzu griezieties pie
sava John Deere dilera.

Sintétiskas smérvielas var lietot, ja tas atbilst Saja
rokasgramata noraditajam tehniskajam prasibam.

Saja rokasgramata noraditas temperatiras
robezveértibas un apkopes intervali attiecas uz John
Deere zimola Skidrumiem, vai uz Skidrumiem, kas ir
parbaudtti un/vai apstiprinati izmantosanai John Deere
aprikojuma.
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Apkope — vispariga informacija

Apkopes sadalu kopsavilkums

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu

gusanas. Péc katras apkopes procediiras
beigam novietojiet atpakal visus nonemtos
aizsargus vai vakus un aizveriet un nofikséjiet
parsegu.

SVARIGI: Si rokasgramata nav sika apkopes
instrukcija. Attélotas procediiras ietver regularu
tehnisko apkopi un uzturésanu. Lai iegutu
detalizétaku apkopes informaciju, iegadajieties
Tehnisko rokasgramatu pie sava John Deere
izplatitaja.
leteicamie apkopes intervali ir paredzeti
parastiem darba apstakliem. Ja traktors tiek
izmantots smagos darba apstak|os, apkope
javeic biezak.

Apkopes nodalas ieklauta informacija par apkopju
procesiem un procediram.

Sadalas par degvielu, elloSanu un dzeséSanas
Skidrumiem: Informacija par darbibai un apkopei
apstiprinatiem Skidrumiem. Papildus ieklautas norades
par pareizu apkopju intervalu izvéli tadam proceditram
ka motorellas papildinasana.

Apkope piestrades perioda: Veiciet saraksta ieklautas
apkopes darbus pirmajas 100 darba stundas.

Apkope — ierakstu tabulas: Tabulas tiek
nodroSinatas, lai:

® Noteiktu, kadi apkopes darbi ir javeic un kad.
® |erakstiem, veicot apkopi.

Apkopes darbibu sadalas: Dazadas planotas un
neplanotas apkopju proceddras ir grupétas péc to veida
seSas sadalas. Attiecigas apkopes sadalas un
procediru nosaukumi ir noradtti apkopes ierakstu
tabulas (pieméram: Nomaina: motorella un filtrs).
Elektrosistemas sadala ieklauta informacija par visam
apgaimojuma, droSinataju un releju apkopém.

Problému novérsanas sadalas: Ir ieklauta problému
novérSanas sadala, ka arT informacija par traucéjumu
diagnostikas kodiem (DTC), kas var bat redzami
CommandCenter displeja.

RX32825,00000A5-25-21JUN22

Apkopes uzdevumi, kas veicami péc
nepiecieSamibas

SVARIGI: Veiciet apkopes darbus, ja mérinstrumenti
vai traktora funkcija norada, ka tie ir
nepiecieSami, pat tad, ja tas notiek laika, kas
nav noradits apkopes intervalu tabulas.

AtseviSkos gadijumos darba apstaklu dé| planotas

apkopes javeic agrak, neka noradits apkopju intervalu
tabulas (pieméram, gaisa filtriem). Ja veikts §ads
apkopes uzdevums, ierakstiet to tabula "Apkope péc
nepiecieSamibas".

RX32825,00017C6-25-04JAN17

Traktora dzinéja emisiju statusa

identifikacija

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kadu dzinéju jisu traktors
ir aprikots, sk. nodalas "ldentifikacijas numuri"
sadalu "Dzinéja sérijas numurs” Saja operatora
rokasgramata.

AtseviSkas apkopes procediras atSkiras atkariba no
izplides gazu iekartas, ar kuru traktors ir aprikots.

RX32825,0001764-25-14DEC16

Parsega atvérsana

A UZMANIBU: Sargieties no traumam. Pirms
dzinéja iedarbinasanas aizveriet un drosi
nostipriniet parsegu.

Pavelciet fiksatoru (ja ir aprikojuma)

RXA0180112—UN—120CT20
Parsega atlaiSanas mehanisms un parsega rokturi

Pavelciet parsega atlaiSanas mehanismu (A) un
paceliet parsegu, izmantojot parsega rokturus (B).
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Apkope — vispariga informacija

Nospiediet fiksatoru (ja ir aprikojuma)

RXA0180141—UN—150CT20
AtlaiS8anas poga un parsega rokturi

Izmantojot nelielu neasu priekSmetu (pieméram,
pildspalvu), nospiediet atlaiSanas pogu (A) un paceliet
parsegu, izmantojot parsega rokturus (B).

Atslégas fiksators (ja ir aprikojuma)

RXA0163079—UN—27APR18
Parsegs, slédzene un parsega fiksators

1. Atveriet parsegu (A) un ievietojiet atslegu
slédzené (B).

2. Grieziet atslégu pulkstenraditaju kustibas virziena,
lai atblokétu parsega fiksatoru (C).

3. Pavelciet parsega fiksatoru un paceliet parsegu.

4. Aizveriet parsegu un grieziet atslégu pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai fiksétu
parsega fiksatoru.

chdx6jt,1713381105470-25-31MAY 24

Dzinéja piekluves panela nonemsana
A UZMANIBU: Sargieties no traumam vai
aprikojuma bojajumiem.
e Nekad neiedarbiniet dzinéju, ja aizsargi ir
nonemti vai ir atvérts parsegs.
® Vienmeér aizveriet un drosi nostipriniet
parsegu.

F.{)-(AO166820—UN—05MAR19
1. levietojiet atslégu (A) panela fiksatora (B).

2. Panela fiksators (C) atveras.
3. Nonemiet dzinéja piekluves paneli (D).

BH38674,0000D1B-25-21APR21

Dzinéja priekSéja sanu aizsarga
nonemsana

A UZMANIBU: Sargieties no traumam vai
aprikojuma bojajumiem.
e Nekad neiedarbiniet dzinéju, ja aizsargi ir
nonemti vai ir atverts parsegs.
® Vienmeér aizveriet un drosi nostipriniet
parsegu.

1.Atveriet dzingja parsegu. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas sadalu “Parsega atvérSana’.

RXA0163065—UN—26APR18

2.Nospiediet fiksatoru (A).
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3.Nonemiet dzinéja sanu aizsarga augsdalu (B) no
magnéta (C).

4.Noceliet dzingéja sanu aizsargu no salago3anas
balstiem (D).

BH38674,0000D1C-25-22APR21

Dzinéja aizmuguréja sanu aizsarga
nonemsana

A UZMANIBU: Sargieties no traumam vai
aprikojuma bojajumiem.
e Nekad neiedarbiniet dzinéju, ja aizsargi ir
nonemti vai ir atvérts parsegs.
® Vienmer aizveriet un drosi nostipriniet
parsegu.

1.Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu “Parsega atvérSana”.

2.Nonemiet dzinéja priek$&jo sanu aizsargu. Skatiet
Sis operatora rokasgramatas sadalu "Dzinéja
priek$€ja sanu aizsargapvalka nonemsana".

RXA0185233—UN—27AUG21
3.Izskravéjiet galvskraves (A) un (B).
4 Nonemiet dzinéja aizmuguréjo sanu aizsargu (B).

5.Uzstadot dzingja aizmuguréjo sanu aizsargu,
pievelciet skraves (A) ITdz 37 Nm (37 Ib-ft) un
skraves (B) I1dz 25 Nm (18 Ib-ft).

BH38674,0000D1D-25-27AUG21

Kabines aizmuguréja panela nonemsana

RXA0170334—UN—O06SEP19
1. Izskraveéjiet Cetras aizmuguréja kabines panela
skraves (A).

2. Nonemiet aizmuguréjo kabines paneli (B).

EC82310,0000F61-25-21APR21

Piekluve akumulatoru nodalijjumam

RXA0141979—UN—03JUN14

1. Atvienojiet abus akumulatoru nodalijuma
fiksatorus (B).

2. Paceliet akumulatoru nodalijuma parsegu (C).

EC82310,0000F5A-25-23APR21

Traktora celSana ar domkratu — celSanas
punktu un balsta statna
novietojums (EU 1322/2014)

A UZMANIBU: Sargieties no smagam vai
navéjosam traumam. Lietojiet tikai apstiprinatu
celSanas aprikojumu.
Novietojiet domkratu tikai uz cietas, lidzenas
virsmas. Pirms veicat turpmakus darbus ar
traktoru, nostipriniet to, izmantojot piemérotus
atbalsta statnus.

Sim noliikkam var izmantot attéla redzamos
specialos John Deere instrumentus. Balsta
statnus varat iegadaties pie John Deere
izplatitaja.
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domkratu. Izmantojiet atbilstigu un piemérotu cel$anas

leteicamas pacel$anas vietas traktora pacel$anai ar
ierici.

WY

8

i

\

W

RXA0162455—UN—08MAR18

RXA0143913—U —24JUL14

Aizmuguréjais pacelSanas punkts

RXA0138268—UN—17JAN14

Priek$€éjais pacelSanas punkts
A — traktora aizmugures pacelSana, lai nonemtu vai

pieregulétu kapurkédes.
B — priek3€&ja balsta ramja labas puses pacel3ana, lai
nonemtu vai pieregulétu labas puses kapurkédes.

C — priek$éja balsta ramja kreisas puses pacelSana, lai
nonemtu vai pieregulétu kreisas puses kapurkédes.

UZMANIBU: Neceliet traktoru, izmantojot

A priekSéjos atsvarus vai priekS§éjo atsvaru
balstu, papildaprikojuma eso$a plasa gajiena

jugstiena balstus vai dzeséSanas bloka
tinsanas parsegu.
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D — priek3&ja ramja pacel8ana, lai paceltu traktora
centralo dalu un varétu uzstadit balsta statnus.

E — priek$&ja ramja balsta statna novietojums.

F — aizmugurgjas ass korpusa balsta statna
novietojums.

1. Atvienojiet akumulatora zemé&juma kabeli. Skatiet
“Akumulatoru un savienotaju apkope” Sis operatora
rokasgramatas nodala “Apkope — elektrosistema”.

A UZMANIBU: Sargieties no traumam. Atsvaru

uzstadiSanai, mainai vai demontazai vienmér
izmantojiet piemérotu aprikojumu. Ja piemérots
aprikojums nav pieejams, uzticiet So darbu
savam John Deere izplatitajam.

2. Nonemiet priekS&jos atsvarus.

3. Celiet traktoru, lidz atstatums starp siksnas velSanas
virsmu un zemi ir aptuveni 200 mm (8 in).

STC (Snap-to-Connect — automatiska
savienosana) stiprinajumu apkope un
pievienosana

A UZMANIBU: Neatvienojiet STC (automatiska

savienosSanas) stiprinajumu, kad tas ir zem
spiediena. Ja spiediens pirms savienojuma
atvienosSanas netiek izlaists, var rasties trauma
un/vai aprikojuma bojajumi.

L/

&T\\‘.‘\\\\ Y ¥

AL

RXA0080095—UN—31MARO05

STC stiprindjumi tiek izmantoti térauda caurulvados,
Slutenu savienojumos, un tiem ir dazadi izmeri.
JDG1885 STC instruments (A) ir paredzéts ka starplika,
lai pagrieztu uz iekSu atbrivoSanas gredzenu (B), kas
atlaiz fiksacijas gredzenu (C). legadajieties instrumentu
no John Deere izplatitaja.

RXA0162402—UN—01MAR18
4. Uzstadiet prieksgjos atbalsta statnus JDG1277 pie

priek§€ja ramja atbalsta, M20 x 100 mm
galvskraves (H) atstajot nedaudz valigas.

SVARIGI: Nelietojiet instrumentu, lai novirzitu
nipelus sanis. Lietojot instrumentu ka sviru var
sabojat nipeli un instrumentu.

PIEZIME: Ja sprostgredzens, rezerves gredzens (F) vai
apalais blivgredzens (E) ir bojati. Informaciju par
rezerves komplektu jautajiet John Deere
izplatitajam un nomainiet visas tris dalas.

1. levietojiet STC instrumentu pareizi starp
atbrivoSanas gredzenu un stipringjumu.
2. Atvienojiet Slateni vai cauruli no savienotaja.

3. Pirms STC stiprindjuma un virsmas savieno$anas
parbaudiet, vai uz virsmam nav:
® jegriezumu;
® skrapéjumu;
e plakano vietu.

RW76248—UN—12AUG99
5. Traktora ramja aizmuguré uzstadiet aizmuguréjos
atbalsta statnus JDG1276.

o ) ] 4. Parbaudiet, vai tie nav novérojami nodilumi un
6. levietojiet tapas (G) konusveida ramjos.

bojajumi uz talak nosauktajam dalam:
7. Pievelciet Cetras montazas galvskrives. e Gredzenblive
® Rezerves gredzens

® Sprostgredzens

chdx6ijt,1712334924790-25-30APR24
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5. Parbaudiet, vai nav piesarnots:
® AptveroSais gals (D)
® Spraudna gals (G)

6. Uzlieciet atbrivoSanas gredzenu uz ievietojama gala
stiprinajuma.

7. Spiediet kopa stiprinajuma puses, Iidz ir dzirdams
klikskis un jutama stingra fiksacija.

8. Pavelciet Sluteni atpakal, lai parliecinatos, ka
stiprindjumu puses ir stingri fiksétas.

RX32825,000175C-25-23JUN22

Augstspiediena mazgasanas ierices
izmantoSana

T6642EJ—UN—180CT88

SVARIGI: Izvairieties no dalu bojajumiem. Vienmér
lietojiet samazinatu spiedienu un
smidzinasanas atrumu 45-90° lenki. Nekad
neversiet zem spiediena esoso tdens striuklu
tieSi uz:
¢ elektroniskajiem/elektriskajiem

komponentiem un savienotajiem;

gultniem un hidraulikas blivém;

degvielas iesmidzinasanas sukniem;

izpludes atveri;

dzinéja gaisa iepludi;

Skidruma tvertnes uzpildes atverém un

spiediena izlidzinatajiem;

® visam jutigajam detalam un sastavdalam.

RX32825,000175D-25-18JUN19

Transmisijas kalibréSana

Kad kalibréet

Transmisijas kalibréSana ir ieteicama, ja:

® Ja mainits sajuga solenoids vai varsts.

® Ja pasliktindjusies parslégSanas kvalitate.
® Ja nomaintti transmisijas ellas filtri.

® Ja mainits transmisijas hidraulikas Skidums.

® Ja nomaintta transmisijas sistémas vadibas ierice
(PTP).

® Ja jebkada iemesla dél veikta transmisijas apkope
vai maina.

Pirms kalibréSanas parbaudiet ellas limeni un
veiciet iesildiSanu.

.RXAO1;12195—UN—10JUN14
1. Hidrauliskas sistémas ellas tvertnes skatstikla
parbaudiet ellas [Tmeni. Ellas [Tmenim jabat starp
auksta 8kidruma maksimala limena atzimi (A) un
auksta skidruma minimala limena atzimi (B).

PIEZIME: Transmisijas kalibré$anu veiciet tikai tada
gadijuma, ja péc transmisijas ellas un filtra mainas
mainas parslégsanas raksturlielumi.

Neparbaudiet ellas [Tmeni, ja traktors nesen
parvietots 15. vai augstaka parnesuma.

SVARIGI: Izmantojot nepiemérotu transmisijas-
hidraulikas ellu, var bt zema parnesumu
parslégsanas kvalitate vai rasties transmisijas
bojajumi; skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "Citas smérvielas" sadalu
"Transmisijas un hidraulikas ella".

2. lesildiet hidraulikas ellu; skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas nodalas "Transmisija — vispariga
informacija" sadalu "Transmisijas un hidraulikas
sistémas iesildisana".

3. Kad ellas temperatdra ir 50 °C (122 °F), parbrauciet
uz Iidzenas virsmas.

PIEZIME: Veicot ellas sildisanu, NESPIEDIET bremzZu
pedali. NospieZzot bremzu pedali, asim piepladrs
papildu ella un izraisis nepareizu ellas limena
radijumu.

4. Transmisijas sviru parslédziet stavésanas pozicija
PARK. Dzingja atrumu iestatiet uz 1800 apgr./min.
un darbiniet 5 minates.
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SVARIGI: Nedarbiniet traktoru, ja izslégta dzinéja
ellas limenis skatstikla neparsniedz auksta
Skidruma minimala limena atzimi “Min Cold” (B)
vai ir lidz Sai atzimei.

PIEZIME: Samaziniet dzinéja darbibas atrumu lidz
Iéniem tuksgaitas apgriezieniem, izslédziet dzinéju
un nogaidiet 5 minutes, lidz ellas limenis izlidzin&s.

A UZMANIBU: Lai veiktu transmisijas kalibrésanu,

novietojiet traktoru atklata vieta arpus telpam
uz Iidzenas virsmas. Kalibrésanas laika
nepielaujiet nepiederoSu personu atraSanos
traktora tuvuma.

Parliecinieties, vai stavbremze darbojas pareizi.

Kalibrésanas laika operatoram japaliek sava
sédekli. Atkariba no transmisijas/hidraulikas
ellas temperatiras procediras sakuma parasti
kalibresana ilgst 12-15 minutes.

SVARIGI: Nepareizs ellas limenis var radit batiskus
transmisijas bojajumus.

5. Parbaudiet, vai ir atspéjots Efficiency Manager.

RXA0142149—UN—10JUN14

©‘-Zl
FECE

Apghastieny ¥ Date & Tiews  Diageosties Display & File Mamager
Saund

Tracker Suitings

e Es

Language & Seltwars Users &

Units. Areess

RXA0142150—UN—10JUN14
6. Nospiediet cilni "lzvélne" (A) un "Sistéma" (B).

7. Atlasiet diagnostikas centra ikonu (C).

P N
Diagnostics Center @@ n
[V LT i controllers sortby: [ 3

Davice Code(s)

Vehicle Guidance
MAMODT | Ox2A | Implement

Systemn Diagnostics »

Controllers re

Trouble Codes *| | Cab Contraller
©IC.001 | 0x31 | Vehicle w3z

CAN Bus Info *

Front Console Dlsplay
POU.0D1 | 028 | Wehicle ® Sees]
Network »

Transmission - PST Contral ...
PTPOO1 | 03 | Viehicle

Sharing *
Lighting - Operator Controls
RLC.001 | (w37, | Mehicke

8. Atlasiet cilni "Kontrolleri" (D).

9. Saraksta atlasiet "Transmisijas PST
vadiba (PTP.001)" (E).

r 5l

RXA0174962—UN—11FEB20

|5/ Transmission - PST Control Unit (PTR.001) (6] [i]
| Addrass Type Value
/] sis fteep 050
e | s Beep A48
Contreller Infa = | oo Beap LE

® o Beep o4

[ Iraeracthn PTP

[:F3 Interactive

| &3 iide Dlagnastics Center
-

RXA0174963—U 1\7—1 1FEB20
10. Nolaizamaja izvélné atlasiet "Adrese 025" (F).

A UZMANIBU: Atstajiet parnesumu parslégsanas

sviru stavésanas pozicija “PARK”. Parbidot
parnesumu parslégsanas sviru stavokli F vai R,
traktors saks kustibu.

Device: FTR0S1 | Address: 025 x
Address Address Type Metwork
025 Interactive Vehicle
Value @
PTP ‘r
|
| 7 Mide Diagreostics Center |

RXA0174964—UN—11FEB20

11. CommandCenter displeja japaradas PTP.
Nospiediet PTP (G).

SVARIGI: Nepiecelieties no sédekla. Lai turpinatu
kalibréSanu, Saja posma jakonstaté operatora
klatbutne.
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Device: PTROGY | Address: 025 | Interactive @ X
CAL
Cancel | Hest & oot

- Hige Diagnestics Center J

RXA0174965—UN—11FEB20
12. Kad CommandCenter displeja paradas norade
CAL (H), transmisijas kalibréSana var sakties.

13. Noregulgjiet droseli Ildz 1650 apgr./min.

A UZMANIBU: Ja stira statna displeja NAV
redzams “P”, kalibréSanu neturpiniet. Atstajiet
parnesumu parslégsanas sviru stavésanas
pozicija “PARK?”. Parvietojot parnesumu
parslégsanas sviru pozicija “F”, traktors
negaiditi saks kustibu. Atgriezieties pie

2. darbibas.

14. Pavirziet parslégSanas sviru stavoklit “N”. Stdra
statna PDU displeja jabat simbolam “P”.

15. Parvietojiet parslégSanas sviru pozicija “F”, lai saktu
kalibrésanu.

16. Ja redzams simbols CLD un transmisijas ellas
temperatdra ir zemaka par 50 °C (122 °F), PTP
apturés kalibréSanu, [1dz temperatira bas
pietiekami paaugstinajusies, lai atsaktu kalibréSanu.
Ja ellas temperatira (pieejama PTP adresé 33) ir
daZzus gradus zem 50 °C (122 °F), iesildiet ellu
manuali.

PIEZIME: Tiklidz kalibrésana sakusies, manuali
nemainiet droseles poziciju, neparvietojiet
parslégsanas sviru un nespiediet sajliga pedali.
Tadéjadi kalibrésana tiks partraukta.

PIEZIME: Ja kalibrésana tiek partraukta klimes dél
(piem.: 30 sekundes vai ilgak nav dzirdama dzinéja
vai transmisijas darbiba, tiks paradits tris burtu
klddas zinojums. Pierakstiet kodu. Ja
nepiecieSams, var veikt vél vienu kalibraciju; skatiet
STs operatora rokasgramatas nodalas sadalu
"Transmisijas kalibréSanas partraukSana".

Device: PTROT | Address: 025 | Interactive @ X

7

ClH

canca | Next ] @Ampl ]

43 Hide Dlagnostics Center I

'8

RXA0174966—UN—12FEB20
17. Kad sakas kalibré$ana, tiek paradita norade
CH1 (I). C1H norada, ka notiek 1. sajuga
aizturéSanas kalibréSana. KalibréSanai turpinoties,
tiek veikti sajiga nospieSanas aprékini sajigiem
C2, CR, CA, CB, CC, CL, CM un CH. Displeja ir
redzami procesa norises posmi.

18. Péc visu devinu sajuga nospieSanas kalibréSanas
posma pabeigSanas tiek paradits C1F un sakas
kalibréSanas nakamais posms. C1H norada, ka
notiek 1. sajuga uzpildes laika kalibréSana.
KalibréSanai turpinoties, tiek veikti sajuga uzpildes
laika aprékini sajuagiem C2, CR, CA, CB, CC, CL,
CM un CH. Displeja ir redzami procesa norises
posmi.

Device: PTRO0T | Address: 035 | Interactive @ X |

/

END ®

.

53 Hide Diagnestics Canter | |

Canvcel | Hexi

RXA0174967—UN—12FEB20
19. Kad tiek paradits zinojums END (Pabeigts) (J),
kalibréSana ir pabeigta.

PIEZIME: Izpildiet pareizu kalibré$anas pabeigéanas
secibu, lai nepielautu nevajadzigu traucéjumu
diagnostikas kodu generésanu (DTC).

20. Parbidiet parslegSanas sviru no stavokla F stavoklt
PARK (Stavésana).

21. Drosele uz leju.

22. Nospiediet apstiprinad8anas pogu (K), lai saglabatu
un pabeigtu kalibréSanu.

PIEZIME: Displeja redzami noradijumi operatoram un
kladu apraksti. Ja kalibréSanas laika rodas klame,
jaunie dati netiks saglabati.
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23. |zslédziet dzinéju. PTP saglabas jauno kalibrédanu.

KalibréSanas kliime Nozime Noradijums
- o = o . | Nekadas darbibas nav javeic. Nogaidiet, l1dz ella
« » Transmisijas ellas temperatira ir zeméaka par 50 °C (122 Lt 1 o g e b _
CLD F). Notiek automatiska sildisana. _automgtlskl |eS|I_st Ilqz 50 C_) (122 °F). T_|I§I|d_z 81 temperatira
ir sasniegta, kalibréSana sakas automatiski.

Transmisijas ellas temperatira ir zemaka par minimalo Manuali iesildiet hidraulikas ellu lidz 50° C (122° F); skatiet
“olL” temperattru —10 °C (50 °F), kas jasasniedz, lai saktu sadalu "Manuala iesildiSana pirms kalibréSanas" 8is

automatisko iesildiSanu. nodalas sakuma.

Dzingéja grieSanas atrums nav vajadzigaja diapazona 1600— . - - . .
SPD 1700 apgr./min, lai saktu vai turpinatu kalibrésanu. lestatiet dzingja apgriezienu skaitu uz 1650 apgr./min.
CLU Sajuga pedalis nav nenospiesta stavokli, vai kalibréSanas | Parliecinieties, ka sajlga pedalis ir pilnigi pacelts un

laika to nospiedis operators. nespiediet to kalibréSanas laika.
NOP Sakot kalibréSanu, operators nav sédeklr. Palieciet sédeklT transmisijas kalibréSanas laika.
ELT Transmisiias ellas filtri ir aizsaraiusi Nomainiet transmisijas filtrus. Péc filtru mainas atkartojiet

1as € JUSl. kalibrésanu.

SV81855,0000256-25-12JUL22

Transmisijas kalibrésanas priekslaiciga
partraukSana

PTP priekslaicigi partrauc kalibréSanu un neveic
izmainas saglabatajas kalibréSanas vértibas no pédejas
pabeigtas kalibréSanas, ja:

e tiek konstatéta ieverojama traktora kustiba;
operators palielina vai samazina adreses kodu;
kalibréSanas laika sistéma konstaté klami;
parslégSanas svira ir iznemta no parnesuma;

dzinéja atrums palielinas virs vai pazeminas zem
kalibréSanai nepiecieSama ierobeZojuma.

Ja kalibréSana tiek partraukta, transmisijas sistéma
izmantos pédéjas veiksmigas kalibréSanas rezultatu. Ja
joprojam ir vajadziga atkartota kalibréSana, jasak jauna
kalibreSanas procedira. KalibréSanu nav iesp&jams
atsakt partrauktaja vieta.

SV81855,0000257-25-20JAN15

Neparveidojiet degvielas sistému

SVARIGI: Jaudas palielinasana vai jebkadas
izmainas degvielas un gaisa padeves sistémas
sertificétiem dzinéjiem arpus rapnicas
noteiktajiem raditajiem rada izmeSu limena
izmainas, kas neatbilst ASV vides aizsardzibas
agentiras (EPA) vai lidzvértigas agentiras
apstiprinajumam. Par normativo noteikumu
parkapumiem personam vai uznémumiem, kas
izdara sadus parkapumus, var tikt piemeéroti
ievérojami naudas sodi.

Traktora garantija tiek anuléta, ja tiek mainits

jaudas limenis, kas atSkiras no riipnicas
iestatijjumiem.

Neméginiet saviem spékiem veikt
iesmidzinasanas sukna vai degvielas
iemidzinataju apkopi. Tam nepiecieSama 1pasa
apmaciba un speciali instrumenti. Sazinieties ar
"John Deere" izplatitaju.

RX32825,000175E-25-01AUG17

Degvielas sistemas atgaisosana

Ja diagnostikas traucéjumu kods (DTC) liecina par
degvielas sistémas problému un degvielas sistéma un
filtri ir darba kartiba vai ja nav diagnostikas traucéjumu
koda, bet traktors nedarbojas pareizi vai to nevar
iedarbinat, iespéjams, jaatgaiso degvielas
iesmidzinaSanas sistéma.

1. Pagrieziet galveno slédzi darbibas pozicija. Tiek

iedarbinats elektriskais degvielas siliknis un atgaisota
degvielas sistéma.

2. Laujiet suknim darboties 30 sekundes l1dz 1 minatei,
pirms atkartotas ieslégSanas. Ja probléma
saglabajas, sazinieties ar John Deere izplatitaju.

SV81855,00001F2-25-05MAR 19

210-9



Apkope — vispariga informacija

Stiprinajumi ar cinka plékSnu parklajumu,

identifikacija

Metrisko bultskriavju un

Tipveida galvskrivém (A) ir spidiga sudraba krasa.

Cinkotajam galvskrivém (B) ir spidiga sudraba vai zelta
krasa.

Galvskravém ar cinka plékSnu parklajumu (C) ir matéta
sudraba, zelta vai melna krasa.

PIEZIME: Stiprinajuma elementi ar cinka plék$nu

parklajumu tiek pievilkti atbilstosi efloto elementu
tehniskajiem datiem, ja nav noradits citadi. Skatiet
Sis operatora rokasgramatas sadalu Griezes
momentu tabula.

RX32825,0001761-25-310CT22

RXA0073812—UN—03MAR04

skruvju griezes momentu vértibas
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TS1742—UN—31MAY 18

Bultskriives 4.8. klase 8.8. vai 9.8. klase 10.9. klase 12.9. klase
vai skriives SeSstiiru Galva ar Sesstiiru Galva ar Sesstiiru Galva ar SesSstiiru Galva ar
izmérs galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku®
N'-m | Ibsin | N'm | Ib:in | N-m | Ib:in | N-m | Ibsin | N-m | Ib:in | N-m | Ibsin | N-m | Ib:in | N-m | Ib-in
M6 3,6 319 | 39 | 345 | 6,7 | 593 73 | 646 | 98 | 86,7 | 108 | 956 | 11,56 | 102 | 12,6 | 112
N-m | Ib-ft | N-m | Ib-ft | NN-m | Ib-ft [ NNom | Ibft
M8 8,6 76,1 94 | 832 | 16,2 | 143 | 176 | 156 | 23,8 | 176 | 259 | 19,1 | 27,8 | 20,5 | 30,3 | 22,3
N-m | Ib-ft | N-m | Ib-ft | N-m | Ibft
M10 16,9 | 150 | 18,4 [ 136 | 319 | 235 [ 347 | 256 | 468 [ 345 | 51 [ 376 | 55 | 406 [ 60 | 443
N-m | Ib ft
M12 — — — — 55 40,6 61 45 81 59,7 89 65,6 95 70,1 105 | 77,4
M14 — — — — 87 64,2 96 70,8 | 128 | 94,4 | 141 104 150 1M1 165 122
M16 — — — — 135 | 99,6 | 149 110 198 146 | 219 162 | 232 171 257 190
M18 — — — — 193 142 | 214 158 | 275 | 203 | 304 | 224 322 | 245 | 356 | 263
M20 — — — — 272 | 201 301 222 387 | 285 | 428 | 316 | 453 | 334 | 501 370
M22 — — — — 365 | 263 | 405 | 299 520 384 | 576 | 425 | 608 | 448 | 674 497
M24 — — — — 468 | 345 | 518 | 382 | 666 | 491 738 | 544 780 | 575 | 864 637
M27 — — — — 683 | 504 | 758 | 559 | 973 | 718 | 1080 | 797 | 1139 | 840 | 1263 | 932
M30 — — — — 932 | 687 | 1029 | 759 | 1327 | 979 | 1466 | 1081 | 1553 | 1145 | 1715 | 1265
M33 — — — — 1258 | 928 | 1398 | 1031 | 1788 | 1319 | 1986 | 1465 | 2092 | 1543 | 2324 | 1714
M36 — — — — 1617 | 1193 | 1789 | 1319 | 2303 | 1699 | 2548 | 1879 | 2695 | 1988 | 2982 | 2199
Noraditas nominalo griezes momentu vértibas ir noraditas tikai visparigai Nomainiet skraves un uzgrieznus ar tas paSas vai augstakas
lietoSanai ar pienemto pievilkSanas precizitati 20 %, kada tas ir, pieméram, kvalitates klases stiprinajumiem. Augstakas kvalitates klases
manualai dinamometriskajai atslégai. skrdves un uzgriezni japievelk ar tadu pasu griezes momentu,
NELIETOJIET $Ts vértibas, ja konkrétajam pielietojumam noradita cits griezes | ka originalas detalas.
momenta vértiba vai cita pievilk§anas proceddra.
Pretuzgriezniem, neriso$a térauda savienotajelementiem vai uzgrieZniem uz
U veida skrivém skatiet pievilk§anas noradijumus konkrétajam lietojumam.
® Parliecinieties, vai savienotajelementa vitnes ir tiras.
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Apkope — vispariga informacija

Bultskraves
vai skraves
izmérs

4.8. klase 8.8. vai 9.8. klase 10.9. klase 12.9. klase
SeSstiru Galva ar Sesstiru Galva ar SeSstiru Galva ar SesSstiru Galva ar
galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku®

® Uzklgjiet planu Hy-Gard vai lidzvertigas ellas slani zem savienotajelementu galvam un uz to vitném, ka paradits talak redzamaja attela.
® Uzklgjiet nelielu ellas daudzumu, lai samazinatu iesp&jamo hidraulikas iekerSanos slégtajas atverés parak liela ellas daudzuma dél.
® Uzsakot skravésanu, pareizi salagojiet vitni.

==

TS1741—UN—22MAY 18|

aSesstiru galvas ailes vértibas ir derigas 1ISO 4014 un ISO 4017 se$stdru galvam, ISO 4162 se$stiru iedobes galvai un ISO 4032 sesstdru

uzgrieZniem.

bSesstiru atloka ailes vértibas ir derigas ASME B18.2.3.9M, ISO 4161 vai EN 1665 se$stiru atloka izstradajumiem.

DX, TORQ2(T)-25-09MAY22

Unificeto colligo bultskrivju un skrivju griezes momenti

[ECVIEIe

TS1671—UN—01MAY03

SAE 5., 5.1. vai 5.2.
Bultskriives SAE kvalitate 1° SAE 2. kategorija® kategorija SAE 8. vai 8.2. kategorija
vai skraves Sesstiru Galva ar SesSstiuru Galva ar Sesstiru Galva ar Sesstiru Galva ar
izmérs galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku®
N'-m | Ibsin | N-m | Ib:sin | N-m | Ib:in | N-m | Ibsin | N-m | Ib:in | N-m | Ibsin | N-m | Ib:in | N-m | Ib-in
1/4 3,1 27,3 | 32 | 284 | 51 455 | 53 | 473 | 79 | 70,2 83 | 731 | 11,2 | 992 | 116 | 103
N-m | Ib-ft | N-m | Ib-ft
5/16 61 | 541 | 65 | 57,7 [ 102 | 902 [ 109 [ 962 | 157 | 139 | 16,8 | 149 | 222 | 164 | 237 | 175
N-m | Ib-ft | N-m | Ib-ft
3/8 10,5 | 936 | 11,5 | 102 | 176 | 156 | 19,2 | 170 | 27,3 | 20,1 | 29,7 | 21,9 | 38,5 | 28,4 | 41,9 | 30,9
N-m | Ib-ft | N-m | Ib-ft
7116 16,7 | 148 | 184 | 163 | 278 | 205 [ 306 | 226 | 43 [ 31,7 | 473 [ 349 | 60,6 | 44,7 [ 66,8 | 49,3
N-m | Ib-ft | N-m [Ib-ft
12 259 | 19,1 | 28,2 | 20,8 | 43,1 | 31,8 47 34,7 | 66,6 | 49,1 | 72,8 | 53,7 94 69,3 | 103 | 75,8
9/16 36,7 | 27,1 | 40,5 | 29,9 | 61,1 | 451 | 67,5 | 498 | 946 | 69,8 | 104 77 134 | 98,5 | 148 109
5/8 51 37,6 | 559 | 41,2 85 62,7 | 93,1 | 68,7 | 131 96,9 | 144 106 186 137 | 203 150
3/4 89,5 66 98 72,3 | 149 110 164 121 230 170 | 252 186 325 | 240 | 357 | 263
7/8 144 106 157 116 144 106 157 116 370 | 273 | 405 | 299 522 | 385 | 572 422
1 216 159 | 236 174 | 216 159 | 236 174 556 | 410 | 609 | 449 785 | 579 | 860 634
1-1/8 305 | 225 | 335 | 247 305 | 225 | 335 | 247 | 685 505 | 751 554 | 1110 | 819 | 1218 | 898
1-1/4 427 | 315 | 469 | 346 | 427 315 | 469 | 346 | 957 | 706 | 1051 | 775 | 1552 | 1145 | 1703 | 1256
1-3/8 564 | 416 | 618 | 456 564 | 416 | 618 | 456 | 1264 | 932 | 1386 | 1022 | 2050 | 1512 | 2248 | 1658
1-1/2 743 | 548 | 815 | 601 743 | 548 | 815 | 601 | 1665 | 1228 | 1826 | 1347 | 2699 | 1991 | 2962 | 2185
Noraditas nominalo griezes momentu vértibas ir noraditas tikai visparigai Nomainiet skriives un uzgrieznus ar tas paSas vai augstakas
lietoSanai ar pienemto pievilkSanas precizitati 20 %, kada tas ir, pieméram, kvalitates klases stiprinajumiem. Augstakas kvalitates klases
manualai dinamometriskajai atslégai. skrives un uzgriezni japievelk ar tadu paSu griezes momentu,
NELIETOJIET $Ts vértibas, ja konkrétajam pielietojumam noradta cits griezes | ka originalas detalas.
momenta vértiba vai cita pievilkSanas procedudra.
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Apkope — vispariga informacija

SAE 5., 5.1. vai 5.2.

SAE 8. vai 8.2. kategorija

Bultskriives SAE kvalitate 12 SAE 2. kategorija® kategorija
vai skrives Sesstiru Galva ar Sesstiru Galva ar Sesstiru Galva ar Sesstiru Galva ar
izmérs galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku® galva® atloku®

PretuzgrieZzniem, neriiso3a térauda savienotajelementiem vai uzgriezniem uz
U veida skrivém skatiet pievilkS§anas noradijumus konkrétajam lietojumam.

® Uzsakot skravésanu, pareizi salagojiet vitni.

® Parliecinieties, vai savienotajelementa vitnes ir tiras.
® Uzklgjiet planu Hy-Gard vai lidzvértigas ellas slani zem savienotajelementu galvadm un uz to vitném, ka paradits talak redzamaja attéla.

® Uzklgjiet nelielu ellas daudzumu, lai samazinatu iesp&jamo hidraulikas iekerSanos slégtajas atverés parak liela ellas daudzuma dél.

==

TS1741—UN—22MAY 18

b2. kategorija attiecas uz sesstiiru galvskriivém (ne sesstiru bultskravém) lidz 6 collu (152 mm) garumam.
°Sesstiru galvas ailes vértibas ir derigas 1ISO 4014 un 1SO 4017 sesstiru galvam, 1ISO 4162 sesstiru iedobes galvai un 1ISO 4032 sesstiru

uzgrieZniem.

9Sesstiru atloka ailes vértibas ir derigas ASME B18.2.3.9M, ISO 4161 vai EN 1665 sesstiru atloka izstradajumiem.

21. klase attiecas uz sesstiru galvskrivém, kas garakas neka 6 collas (152 mm) garu, un uz jebkura garuma visu citu tipu bultskravém un skrdvém.

DX, TORQ1(T)-25-09MAY22
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Apkope — piestrade (100 stundas vai mazak)

Veiciet apkopi piestrades laika

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kddu dzinéju jasu traktors
ir aprikots, sk. Sis operatora rokasgramatas
nodalas “Identifikacijas numuri” sadalu
“Dzinéja sérijas numurs”.

Jaunam vai parbavétam mitras €aulas dzinéjam
ar ellu John Deere Break-In Plus sakotnéjais
piestrades apkopes intervals ir vismaz

100 darba stundas, lai nodrosinatu gredzenu un
ieliktnu virsmu salagosanos. 100 stundu
minimalais laiks attiecas uz visiem jauniem vai
remontétiem John Deere dzin&jiem.
Maksimalais apkopes intervals ir tads pats ka
apkopes intervalu ieteikumos, kas noraditi
sadala "Dzinéja ellas un filtru apkopes
intervali”. Informaciju par turpmako ellas mainu
skatiet S1s operatora rokasgramatas nodalas
"Dziné&ja ella” sadala "Dziné&ja ellas mainas un
filtru apkopes intervali".

Dzingjs ir gatavs parastai darbibai. Pirmo 100 stundu
darba laika ieverojiet talak noradrto.

® Darbiniet dzingju pie lielam slodzém, nesasniedzot
ilgstoSu maksimalo slodzi.

® Nedarbiniet dzinéju tuksgaita ilgak par 5 minatém. Ja
dzinéjam jadarbojas tuk$gaita ilgak neka 5 mindtes,
apturiet dzingju.

e Darbibas laika vérigi sekojiet dzeséSanas Skidruma
temperatdrai.

® Parbaudiet dzingja gaisa ieplides sistémas Slatenes
un skavas. Skatiet STs operatora rokasgramatas
sadalu "Apkope — Parbaude".

® Parbaudiet, vai nav Skidrumu noplades.

® Pirmaja darba nedéla pievelciet dzenosa ritena un
spriegotajritena rumbas skrtves péc 3 stundam, 10
stundam un katru dienu. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalu "Apkope — pievilkSana".

® leverojiet kapurkézu sistémas piestrades
procediras. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
nodalas sadalu “Kapurkézu sistému piestrades
veik§ana”.

Apkope katru dienu vai péc 10 darba stundam

Veiciet parasto apkopi katru dienu vai ik péc 10 darba
stundam. Skatiet §is operatora rokasgramatas nodalas
"Apkope — ierakstu tabulas” sadalu “10 stundu vai
ikdienas apkope".

Pirmajas 100 traktora ekspluatacijas stundas katru
dienu vai ik péc 10 stundam veiciet art noradtto papildu
apkopi:

® |ztukSojiet Gdens atdalitaju. Skatiet §1s operatora
rokasgramatas nodalas "Apkope — parbaude"
sadalu "Udens atdalitajs".

e Parbaudiet dzeséSanas Skidruma Iimeni. Skatiet Sis

operatora rokasgramatas nodalu “Apkope —
Parbaude”.

® leellojiet sakabes dalas (ja ir aprikojuma). Skatiet STs
operatora rokasgramatas sadalu "Apkope —
elloSana”.

® Parbaudiet, vai kapurkédém nav bojajumu. Skatiet
8is operatora rokasgramatas nodalas sadalu
“Kapurkézu sistemu piestrades veik3ana”.

Péc apkopes atiestatiet attiecigo apkopes intervala
stundu skaititaja displeju uz nulli. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas sadalas "CommandCenter" tému
"Apkopes intervali".

Péc piestrades perioda izmantojiet John Deere Plus-50
I vai citu dizeldzingju ellu, ka ieteikts 3aja
rokasgramata.

EC82310,0000F52-25-29JUN22

Kapurkézu sistému piestrades veikSana
Piestrades parskats

SVARIGI: Nepareiza kapurkézu piestrade var izraisit
bojajumus vai samazinat kapurkézu dalu
darbmiizu. Bojajumus, ko izraisijusi nepareiza
piestrade, nesedz masinas garantija.

KapurkéZu sistémas piestrade notiek pirmaja

ekspluatacijas sezona. Pareiza piestrade palidz

samazinat zobu sakotnéjo nodilsanu. Piestrades laika

notiek dzenoSo zobu un spriegotajritenu

"pieslipésSanas":

® no dzenoSajiem gumijas riteniem tiek noberzts liekais
gumijas daudzums;

® tiek samazinats jaunas gumijas lipigums, jo gumijas
virsmas tiek ieberztas smalkas putek|u dalinas;

® samazinas berzes siltums kapurkézu sistéma.
Sakotneja piestrade

SVARIGI: Nepielaujiet kapurkézu un kapurkézu
sistémas bojajumus. Kamer piestrades periods
nav beidzies, ar traktoru nedrikst braukt lielus
attalumus. Pat péc piestrades perioda
pabeigSanas ir nepiecieSama sausa smérviela'
vai augsne, lai novérstu karstuma raditus
bojajumus.

Stradajot ar jaunam vai notiritam kapurkédém vai citiem
sakeres komponentiem, pirmo 100 darba stundu laika
ievérojiet talak minétas darbibas vadIinijas.

® Traktors ir jalieto uz lauka ar irdenu augsni vai
jaizmanto sausa smérviela' sistémas seko$anai ik
péc 15 minatém.

' Sausa smérviela var bit: augsne, bez ellas, kaka pakaisi, talka
pulveris vai citas smérvielas uz mala bazes.
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Apkope — piestrade (100 stundas vai mazak)

e Nekad neparsniedziet 29 km/h (18 judzes/h)?.

® Ja nav iespé&jams izvairities no lietoSanas uz cela,
nekad neparsniedziet 30 nepartrauktas lietoSanas
minates.

Nonemiet visu nevajadzigo balastu.

Parliecinieties, vai kapurkédes bitu pareizi salagotas
un nospriegotas.

® Nedarbiniet ar kdpurkédém uz cela malas.
Nestradajiet uz stavam sanu nogazem.

Péc piestrades

Parliecinieties, vai kapurkédes joprojam tiek ellotas, un
ievérojiet visus ieteikumus, kas atrodami 8is operatora
rokasgramatas sadalas "Kapurkédes — vispariga
informacija" un "TransportéSana".

ufh43t3,1715005253046-25-21MAY 24

2 Neparsniedziet maksimalo transporté$anas atrumu, kas noradits
agregata operatora rokasgramata. Uz 9RX ar 457 mm (24 in) vai
Saurakam siksnam var attiekties papildu ierobeZojumi. Skatiet teému
"Svaru tabula" $is operatora rokasgramatas sadala
"Transportésana”.
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Apkope — ierakstu tabulas

Apkopes ierakstu tabulu parskats
Apkopes ierakstu tabula ir paredzéta $adiem mérkiem:

® |erakstiem, veicot apkopi.

® Papildu apkopes datu dokumentésanai, kad
nepiecieSams.

leteicama dokumentacija

e Dzingja ellas un filtra maina: Noradiet, kada ella tika
izmantota uzpildei, un ierakstiet katras apkopes
datumu un darba stundu skaitu.

® Apkope péc nepiecieSamibas: Registréjiet apkopes
un remonta darbus, kas veikti arpus regularas
apkopes intervaliem.

e |kgadéja apkope: Saraksta ieklautie apkopes darbi
tiek veikti katru gadu, vai reizi vairakos gados.
lerakstiet apkopes datumu un darba stundu skaitu.

10 stundu (katru dienu) un 50 stundu apkopes darbi

Apkopes ierakstu tabula nav ieteicams registrét

10 stundu (ikdienas) un 50 stundu apkopes darbus. Ja
nepiecieSams, registréjiet s apkopes veikSanu
atseviSka piezimju gramatina.

RX32825,0000022-25-05APR21

Apkopes intervalu tabula

Tabulas ir noradits, kadi apkopes darbi veicami pie
noteiktdm dzingéja darba stundam vai gadiem. Ja pie
kadda apkopes darba ir noradits gan gadu, gan darba
stundu intervals, Sis darbs ir javeic atbilstosi tam
terminam, kas iestdjas atrak. Dalu apkopes ir javeic ari
originalas prasibas reizinajumos.

Izceltais vards katra uzdevuma virsraksta (pieméram:
PARBAUDIT vai IEELLOT) norada darbiniekam, kas
veic apkopi, attiecigo apkopes darbibu kartibu, sadalu
Saja operatora rokasgramata. Pabeidzot apkopi,
parbaudiet, vai nav pieejams vél kads papildu apkopes
darbs, lai vienlaikus veiktu art to.

Registréjiet pabeigtos apkopes darbus apkopes
ierakstu tabula, kas ieklauta $aja operatora
rokasgramatas sadala.

Lai noteiktu laiku, kad veicama apkope, izmantojiet
dzingja stundu skaititaja displeju. Stundu skaititajs
registré dzinéja realo darba laiku un parada dzinéja
darbibas laika stundu skaitu. Kaut art darba stundu
skaitttajs rdpnica ir iestatits uz 250 stundam, to
iespéjams atiestatit uz jebkadu pagajuso laiku. Skatiet

"Apkopes intervali" Sis operatora rokasgramatas sadala
"CommandCenter".

Darba stundas vai intervals

Péc
nepie-
ciesa-
mibas

Apkopes uzdevums Katru

dienu

Gadi vai 10

50

250 500 1000 1500 3000 5000 6000

PARBAUDIT dzingja ellas limeni

PARBAUDIT hidrauliskas sistemas .
ellas limeni

IZTUKSOT degvielas ddens
atdalitaju

PARBAUDIT kapurkézu nodilumu
un sakrajusos netirumus

PARBAUDIT piedzinas un
spriegotajritenus un gaitas rulliSus

PARBAUDIT kapurk&zu
salagojumu

IEELLOT lielas slodzes pacélaja
savienojuma tapas [Ag]®

IEELLOT $|atenes balsta
kronsteinu [skrépers]

IEELLOT aizmuguréjo uzkari

NOTIRIT AirCushion balstiekartas
gaisa kompresora sikni, gaisa
ieplades filtru un gaisa spilvenus

PARBAUDIT paligbremzes®

PARBAUDIT transmisijas sistemu
PARK (novietot stavéSanai)

PARBAUDIT AirCushion piekares
sistému

IEELLOT kapurkézu spriegoSanas
cilindra savienotajelementus

IEELLOT jhgvarpstas piedzinas
varpstu [Ag]®

NOMAINIT dzinéja ellu un filtru® 1
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Apkope — ierakstu tabulas

Darba stundas vai intervals

Péc
Apkopes uzdevums nepie- | Katru
cieSa- | dienu
Gadi | mibas | vai 10 50 250 500 1000 1500 3000 5000 6000
NOMAINIT degvielas filtrus .

NOMAINIT degvielas Gdens
atdalitaju (papildaprikojums)

PARBAUDIT AirCushion
balstiekartas sistémas kustiga .
statna bufera atdurus

PARBAUDIT dzingja gaisa ieplades
sistému

PARBAUDIT tdens stkna
parplides atveri

PIEVILKT piedzinas ritena
uzgrieznus, spriegotajritena un .
gaitas rulliSu galvskraves

PIEVILKT jagstiena balsta
galvskrives

NOTIRIT divu staru kalu radara .
sensoru®

PARBAUDIT dzingja dzesé3anas
8kidruma sasal8anas punktu

NOMAINIT kabines recirkulacijas
gaisa filtru

NOMAINIT kabines svaiga gaisa 1 .
filtru

NOMAINIT dzingja primaro un
sekundaro gaisa filtru

NOMAINIT izplides gazu

katalizacijas karbamida dozatora 3 .
filtru®
KALIBRET transmisiju .

NOMAINIT degvielas tvertnes
ventilacijas filtru

PARBAUDIT paligpiedzinas siksnu
un piedzinas siksnas spriegotaju

NOMAINIT hidrauliskas sistémas
ellu un filtrus

NOMAINIT transmisijas hidraulikas
ventilacijas filtru

NOMAINIT SCV galvena varsta
filtru

PARBAUDIT dzeno$o ritenu,
spriegotajritenu rumbu un gaitas .
rullidu ellas ITmeni

NOMAINIT izplades gazu
katalizacijas karbamida tvertnes .
ventilacijas filtru®

NOMAINIT DEF filtru caurulvada® 3 .

NOMAINIT dzingja klokvarpstas
amortizatoru®

PARBAUDIT dzingja bremzi' .

NOMAINIT dzinéja dzesésanas
$kidrumu®

PARBAUDIT jugstiena sensora
kalibraciju [skrépers]’f

ELEKTROSISTEMAS apkope —

akumulatoru un savienojumu 1
apkope
PARBAUDIT dro$ibas jostas 1
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Apkope — ierakstu tabulas

Darba stundas vai intervals

Péc
Apkopes uzdevums nepie- | Katru
cieSa- | dienu
Gadi mibas | vai 10 50 250 500 1000 1500 3000 5000 6000

PARBAUDIT, vai dzingja un
izpUtéja nodalijumos nav gruzu

NOTIRIT agregata savienotaju .

4Ja tiek lietota sakabe.

bparasti ellosana ir javeic ik péc 250 darba stundam. Izmantojot katru dienu, ellojiet ik péc 50 darba stundam.

Ja ir aprikojuma.

9Apkope saskana ar informaciju, kas noradita atbilstosaja Sis operatora rokasgramatas nodalas "Dzinéja ella” sadala "Dizeldzinéja ellas un filtra
apkopes intervali". Atzimégjiet lietoto ellu nodalas "Apkope — lerakstu tabulas" sadala "Dzinéja ella un filtrs"

°Final Tier 4/Stage V dzinéjs

"Sazinieties ar “John Deere” izplatitju.

9ISAKOTNEJAIS nomainas intervals ir 6 gadi vai 6000 darba stundas ar nosacijumu, ka dzesésanas sistéma tiek papildinata tikai ar John Deere
Cool-Gard Il un maisijumu. PLANOTO apkopes intervalu (2 gadi vai 2000 darba stundas) var pagarinat lidz 6 gadiem vai 6000 darba stundam
atkariba no izmantota dzesésanas skidruma. Skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalas "Dzingja dzesésanas Skidrums" tému "Dizeldzinéja
dzesésanas Skidruma iztukSoSanas intervali".

JL41210,0000A79-25-25JAN23

Apkopes ierakstu tabula Da- | Stun- Piezimes

. . . . . . . tums das
Paredzétaja vieta ierakstiet detalizétu informaciju par
apkopes intervaliem. Ja nepiecieSams vairak vietas,
izmantojiet atseviSku piezimju gramatinu.

Da- Stun-

Piezimes
tums das
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Apkope — ierakstu tabulas

tums

Stun-
das

Piezimes

Da-
tums
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Apkope — tiriSana

Dizela izplides gazu katalizacijas
karbamida (DEF) tvertnes tiriSana

A UZMANIBU: Nepielaujiet $kidruma nonak$anu

acts. Ja Skidrums ieklust acts, nekavéjoties
skalojiet acis ar lielu daudzumu udens vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
Materialu drosibas datu lapa (MSDS).

SVARIGI: Ja izpliides gazu katalizacijas karbamids
ir izlijis vai nonak kontakta ar kadu virsmu, kas
nav uzglabasanas tvertne, nekavéjoties notiriet
virsmu ar tiru udeni. DEF ir korozivs krasotam
un nekrasotam metaliskam virsmam un var
deformét dazus plastmasas un gumijas
komponentus.

Atstajot nozit izlijuSu DEF vai tikai noslaukot ar
dranu, péc ta paliek balti atlikumi. Izlijis un
nepietiekami satirits izplades gazu katalizacijas
karbamids var traucét selektivas katalitiskas
samazinasanas (Selective Catalytic Reduction,
SCR) sistémas noplades probléemu
diagnosticésanai.

Ja neatbilstoSs materials vai Skidrums ir pievienots

izplides gazu katalizacijas karbamida tvertng, izteciniet
izplades gazu katalizacijas karbamida tvertni, izskalojiet
un iepildiet jaunu izplides gazu katalizacijas karbamidu.

Ja izpludes gazu katalizacijas karbamida kvalitate ir
apSaubama, panemiet paraugu no izplides gazu
katalizacijas karbamida tvertnes un ievietojiet tira
konteinera. Izplides gazu katalizacijas karbamidam
jabat kristala skaidram ar nelielu amonjaka smarzu. Ja
izplades gazu katalizacijas karbamids ir dulkains,
iekrasojies vai ar spécigu amonjaka smaku, tas,
iespéjams, neatbilst tehniskajam prasibam. DEF ar
§adam Tpasibam nedrikst lietot.

1. Iznemiet drendzas vitntapu (ja ir aprikota), un
izteciniet vai izsuknéjiet bojato izplides gazu
katalizacijas karbamidu no izplGdes gazu
katalizacijas karbamida tvertnes.

PIEZIME: Tiri$anu var veikt, kad izplides gazu
katalizacijas karbamida tvertni uzstada vai nonem.

2. |ztiriet DEF tvertni, izmantojot jaunu izplides gazu
katalizacijas karbamida Skidrumu.

Pirms dzinéja darbinaSanas ir japarbauda izplides
gazu katalizacijas karbamids, vai tam ir pareizais
vizualais izskats, smarza un koncentracija. Papildus
informacijai skatiet Izpllides gazu katalizacijas
karbamids (DEF) — LietoSanai ar Selektivas
katalitiskas redukcijas (SCR) iekartu aprikotos
dzingjos, sekcija Degvielas, smérvielas un
dzeséSanas Skidrums.

3. Izteciniet vai izsuknéjiet izplides gazu katalizacijas
karbamida tvertni.

PIEZIME: Atkartojiet 2.-3. darbibu, lidz DEF tvertne ir
tira.

4. Agraka versija: Mainiet DEF dozatora filtru un DEF
tvertnes iesiices sietinu.

Jaunaka versija: Nomainiet izplides gazu
katalizacijas karbamida dozatora filtru un caurulvada
iebaveto DEF filtru.

5. Ja nonemta, uzstadiet DEF tvertnes drenazas
vitntapu.

6. Ja nonemta, uzstadiet DEF tvertni.

7. Uzpildiet izplides gazu katalizacijas karbamida
tvertne ar jaunu izplides gazu katalizacijas
karbamidu.

8. Parbaudiet izplides gazu katalizacijas karbamida
koncentraciju ar izplides gazu katalizacijas
karbamida refraktometru, tadu ka JDG11594 vai
JDG11684. Pareiza izplides gazu katalizacijas
karbamida koncentracija ir 31,8%—33,2%.
Sazinieties ar savu autorizéto izplatitaju péc papildus
informacijas.

9. Ja izpludes gazu katalizacijas Skidrums neatbilst
specifikacijai, nav pietiekami dzidrs vai tam nav
neliela amonjaka smarza, sazinieties ar savu
pilnvaroto izplatitaju.

DX,DEF,CLEANTANK-25-18SEP19

DEF uzpildes iscaurules filtrs

Ja izplides gazu katalizacijas karbamida uzpilde notiek
[€ni, iztiriet tvertnes uzpildes Tscaurules filtru.

1. Parslédziet transmisiju stavéSanas pozicija PARK un
izsledziet dzinéju.

RXA0167615—UN—23APR19

2. Atveriet DEF tvertnes vaku (A).
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Apkope — tiriSana

RXA0180368—UN—04NOV20
3. Grieziet filtra aizturi (B) pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, [idz tas tiek atblokéts, péc tam
taisna virziena izvelciet to no DEF tvertnes.

RXA0180369—UN—04NOV20
4. Lai noskalotu gruzus, uzpildes 1scaurules filtru (C)
izmazgaijiet ar siltu Gdeni.

5. Uzstadiet apgriezta seciba.

SV81855,000027F-25-31AUG21

Traktora arpuse

SVARIGI: Nepielaujiet dzinéja, sastavdalu un
traktora arpuses bojajumu rasanos.

® Nekad nevérsiet Skidruma striklu dzingéja
gaisa iepludes vietas virziena. Ja tidens tiek
smidzinats dzinéja gaisa iepltides atvere,
pirms dzinéja iedarbinasanas iztukSojiet
filtra korpusu un laujiet korpusam un filtram
nozut.

e Augstspiediena mazgasSanas ierices
lietosana: vienmer lietojiet samazinatu
spiedienu un izsmidzinasanas atrumu 45-90°
lenki. Nekad nevérsiet zem spiediena esoSo
tdens striklu tiesi uz:

elektroniskajiem/elektriskajiem
komponentiem un savienotajiem;

gultniem un hidraulikas blivém;
degvielas iesmidzinasanas sukniem;
- izplades atveri;

dzinéja gaisa iepliides vietu;

- Skidruma tvertnes uzpildes atverém un
spiediena izlidzinatajiem;

- visam jutigajam detalam un sastavdalam.

® Nekad nelietojiet kodigas ziepes, kKimiskus
mazgasanas vai tiriSanas lidzeklus, kas satur
skabes, sarmus vai abrazivas vielas.
Vislabak lietojiet pardosana pieejamos
automasinu mazgasanas lidzek|us (bez
detergentiem), produktus, kas nenonem
vaska aizsargslani, kas var bat uzklats pec
krasosSanas.

o Mazgajiet traktoru regulari, 1pasi, ja lietoti herbicidi,
pesticidi, celu sals un citas kimikalijas.
® Nekad nemazgajiet traktoru tieSa saules gaisma.

® Nekavéjoties noskalojiet visus mazgasanas
[Tdzeklus. Nekad nelaujiet tiem nozit uz krasotas
virsmas.

e Traktoru ieteicams periodiski novaskot, lai nonemtu
nogulsnes un aizsargatu krasojumu. Nekad
nelietojiet vasku, kas satur abrazivas vielas.

® MazgaSanas vai vasko3anas laika parbaudiet

krasoto virsmu, vai td nav saskrapéta vai atdauzita.
Parkrasojiet vietas, kur krasa ir bojata.

Jasu John Deere izplatitajs var piedavat pilnu jdsu
iekartai piemérotu tiritaju, vasku un krasoSanas Iidzeklu
komplektu, lai izlabotu krasojumu.

RX32825,0001777-25-21APR21

Notiriet displeju

SVARIGI: Vienmér tiriet displeja ekranu, kad
displejs ir izslégts. Ja tirisiet ekranu darba laika,
iespéjams nejausi nospiest kadu taustinu.

Lai tiritu displeju, vispirms to izslédziet un tad noslaukiet
ekranu ar mikstu dranu, kas apsmidzinata ar amonjaku
nesaturoSu tiritaju, pieméram, John Deere stikla vai
daudzfunkcionalo tirttaju.

DX,PC,CLEAN,DISP-25-210CT16

Dzinéja dzeséSanas sistema — 13,6 |
dzinéjs
Izslédziet dzingju.
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RXA0180466—UN—19NOV20
Iztiriet rezga sietu (A), izmantojot suku vai saspiestu
gaisu.

No dzinéja nodalijuma aizsargiem iztiriet netirumus.

RXA0160276—UN—21JUL17

SVARIGI: Kad ellas un degvielas dzesétajs ir
atverts, rikojieties uzmanigi. Gumijas Slatene
var saskarties ar gaisa kondicionétaja liniju, ja
dzesétajs atrodas 30° lenki, un var sabojat
linijas armatiru, ja izbidas parak talu.

Atbrivojiet parsega fiksatoru un paceliet parsegu.

RXA0160274—UN—21JUL17
Atbrivojiet gaisa kondicionéSanas iekartas (A/C)
kondensatora noturo$as skavas (B), lai kondensatoru
pagrieztu uz priekSu, tadéjadi panakot labaku piekluvi
tirisanai.

RXA01 0275—UN—07AUG1 7

Gaisa kondicionéSanas iekartas kondensatora (C)
tiriSanai ir jaizmanto saspiests gaiss.

.'RXAO160-é77—UN—21JUL17
Atbrivojiet ellas un degvielas dzesétaja noturoSas
skavas (A), lai dzesétaju (E) pagrieztu uz prieksu.

Radiatora tiriSanai ir jaizmanto saspiestais gaiss.
Iztaisnojiet visas saliektas radiatora ribas.

Aizveriet gaisa kondicioné8anas iekartas kondensatoru
un ellas un degvielas dzesétaju un fikséjiet noturosas
skavas.

Uzmanigi nolaidiet un ciesi aizveriet parsegu, l1dz
parsega fiksators ir fikséts.

SV81855,0000177-25-30AUG21

Divu staru radara sensors

SVARIGI: Parbaudiet radara sensora signaltaures,
vai tajas nav uzkrajusies netirumi vai gruzi, kas
var ietekmet darbibas precizitati.

Neveérsiet augstspiediena mazgasanas struklu
tieSi pret radaru.

Likvidéjot ap radaru uzkrajusos netirumus un
dublus ar asiem rikiem, centieties nebojat
radaru un elektroinstalaciju.

1.Parbaudiet, vai radara sensors nav bojats.
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RXA0185238—UN—27AUG21
2.Trriet radara sensora signaltaures (A) ar siltu Gdeni
un maigam ziepéem.
3.Nosusiniet ar tiru, mikstu dranu.

JL41210,0000AD9-25-27AUG21

Degvielas udens

atdalitajs (papildaprikojums)

1. Novietojiet masinu stavéSanai uz lldzenas virsmas.
2. Nolaidiet iekartas uz zemes.

3. lzslédziet dzingju.

“G

RXA0168512—UN—03JUN19
lepildes pogas vacin$ var atskirties

4. Ruapigi notiriet degvielas filtra un tdens atdalitaja
mezgla (A) arpusi un apkartéjo zonu.

5. Novietojiet piemérotu trauku zem iztecinadanas
S|atenes.

Atveriet notecinasanas varstu (B).

Laujiet tdenim un nosédumiem iztecét piemeérota
tvertnée.

Aizveriet noteces varstu.
Atbrivojieties no atkritumiem atbilstoSa veida.

10. Atgaisojiet degvielas sistému. Skatiet S1s
rokasgramatas nodalas "Apkope — vispariga
informacija" sadalu "Degvielas sistémas
atgaiso3ana".

EC82310,0000982-25-21APR21

CLEAN AirCushion balstiekartas gaisa
kompresora suknis, gaisa iepluades filtrs un
gaisa spilveni

RXA0142139—UN—05JUN14
Filtrs atrodas zem laba priek$éja sanu ramja (A).

RXA0142143—UN—05JUN14

1. Nonemiet filtru (B).

SVARIGI: Veicot tiri$anu, saspiesta gaisa spiediens
nedrikst parsniegt 75 psi (500 kPa) (500 barus).

2. Ar saspiestu gaisu iztiriet filtru un zonu ap
balstiekartas gaisa spilvenu.

3. Notiriet visus netirumus ap kompresoru.

4. Uzstadiet filtru atpakal.

SV81855,0000216-25-29JUN22
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Agregata savienotajs

SVARIGI: Péc nepieciesamibas parbaudiet, vai
agregata savienotaja un agregata Ethernet
savienotaja (ja ir aprikojuma) nav uzkrajusies
netirumi vai gruzi. Noteiktos darbibas apstaklos
var bit nepiecieSama biezaka apkope.

Izvairieties no agregata savienotaja
sabojasanas. Neizmantojiet agregata
savienotaja tiriSanai saspiestu gaisu vai
augstspiediena udens struklu.

1.Agregata savienotaja atraSanas vietas noteikSana.
Skatiet s operatora rokasgramatas sadalas
Piederumi nodalu Agregata savienotajs vai Agregata
Ethernet savienotgjs.

RXA0169781—UN—30JUL19
Agregata savienotajs

1 lhrnp

RXA0188727—UN—03MAR23
Agregéata Ethernet savienotajs

2.Atveriet agregata savienotaja parsegu (A).
3.Notiriet agregata savienotaju, izmantojot John Deere

elektronisko kontaktu tiriSanas I1dzekli.

JL41210,0000ABB-25-23MAY23
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Dzinéja dzeséSanas Skidruma limenis

DzeséSanas Skidruma [Tmena uzraudziba notiek
elektroniski. Ja dzesé8anas Skidruma limenis ir zems,
CommandCenter displeja tiks paradits diagnostikas
traucéjumu kods.

1. Atveriet dzinéja parsegu. Skatiet Sis rokasgramatas
nodalas "Apkope — vispariga informacija" sadalu
"Parsega atvérsana".

13,6 | dzingjs

2. Parbaudiet dzeséSanas Skidruma limeni
atgaiso$anas tvertnes sanos. Limenim jasniedzas
[fdz “MIN COLD” limena atzimei (D) vai augstak. Ja
[Tmenis ir zems, pirms dzeséSanas Skidruma
papildinaSanas parliecinieties, vai nav noplides. Ja
nepiecieSams, veiciet remontu.

SVARIGI: Neatveriet atgaisosanas tvertnes
vacinu (B), ja dzinéjs ir karsts. Sadi dzeséSanas
sistéma iekllus gaiss.

PIEZIME: Ja dzesé$anas Iidzekla limenis ir zems, bet
nav pazimju par aréjo nopladi, iespéjams, ka ir
radusies iekSéja dzeséSanas lidzekla noplide.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

3. Uzgaidiet, dz dzingjs atdziest. Noskravéjiet
atgaisoSanas tvertnes vacinu (B) un pielejiet
dzeséSanas Skidrumu, ievérojot noradijumus Sis
operatora rokasgramatas sadala “Dzin&ja
dzeséSanas Skidrums”. Neiepildiet virs “MAX COLD”
fmena atzimes (C). Uzlieciet atgaisotaja tvertnes
vacinu.

4. Nolaidiet un nostipriniet parsegu.

EC82310,0000F51-25-03NOV22

Dzinéja dzeséSanas Skidruma sasalSanas
punkts

SVARIGI: Parbaudiet dzesé$anas sistému un
pievienojiet dzeséSanas Skidruma kondicionieri
reizi gada vai ik péc 1000 stundam — agrakaja
no terminiem.

1. Atveriet dzingja parsegu. Skatiet §1s rokasgramatas
nodalas "Apkope — vispariga informacija" sadalu
"Parsega atvérSana".

A UZMANIBU: él,(idruma eksploziva izplude no
dzesésanas sistémas, kura ir spiediens, var
radit smagus apdegumus.

Izslédziet dzinéju. Vacinu nonemiet tikai tad,
kad tas ir pietiekami atdzisis, lai tam varéetu
pieskarties ar kailam rokam. Vispirms nedaudz
atskravéjiet vacinu, lai samazinatu spiedienu,
un tikai péc tam pilniba nonemiet vacinu.

Izvairieties no ievainojumu gas$anas. Ja dzinéjs
ir karsts, nenonemiet uzpildes vaku. Apturiet
dzinéju un nogaidiet, I1dz dzinéjs atdziest.

SVARIGI: Neatveriet atgaisos$anas tvertnes vacinu,
kad dzinégjs ir karsts. Sadi dzeséSanas Skidruma
sistéma ieklus gaiss.

PIEZIME: Kad vacin$ ir nonemts, atgaiso$anas tvertne
nedrikst but piepildita ar dzesésanas skidrumu. Ja,
apskatot tvertni, ta ir piepildita vairak par pusi,
nepapildiniet dzeséSanas skidrumu.

RXA0180467—UN—18NOV20
A—Vacins

B—Atzime "Max Cold"

C—Atzime "Min Cold"

2. Lenam pagrieziet atgaisoSanas tvertnes vacinu (A),
lai samazinatu spiedienu. Nonemiet vacinu (B).

3. Testéjiet dzeseSanas Skidrumu. Precizaka
parbaudes ierice ir pieejama pie John Deere
izplatitaja; skatiet S1s operatora rokasgramatas
nodalas "Dzingja dzeséSanas Skidrums" sadalu
"DzeséSanas lidzekla sasalSanas punkta parbaude".

4. Vizuali parbaudiet tvertnes vacina blivi un novértéjiet
tas hermétiskumu. Nedrikst but redzamas
skrap€&jumu vai noplides pazimes. Nomainiet
vacinu, ja tiek konstatéta probléma.

5. Uzstadiet atgaisoSanas tvertnes vacinu un nolaidiet
parsegu.

EC82310,0000F50-25-03NOV22
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Degviela esosa udens atdalitajs Kapurkédes

SVARIGI: Udens var sabojat degvielas sistémas. Ja SVARIGI: Ja stiira statna displeja iedegas indikators
konstatéts parak liels tdens daudzums, javeic
degvielas tvertnes iztukSosana. Sk. Sis
operatora rokasgramatas sadalu “Degvielas
tvertnes nosédtilpne”.

un paradas traucéjuma diagnostikas

kods (DTC), kas norada, ka janospriego
kapurkédes, skatiet sadalu “Kapurkézu
atspriegosSana vai nospriegosana” Sis
operatora rokasgramatas nodala “Kapurkézu
un kapurkézu Skérsbazes iestatijumi”.

SV81855,00003BF-25-14FEB17

RXA0180389—UN06NOV20
13,6 | dzingja degvielas filtrs

Udeni no degvielas sistémas var iztecinat, izmantojot ne
vien degvield eso3a tdens atdalitaju, bet arT degvielas
filtrus. Lai iztecinatu Gdeni no degvielas filtriem,
pagrieziet iztuk§oSanas varsta uzgriezni (A). Daziem
filtriem mélites (B) var redzét, un, atverot izlaiSanas
varsta uzgriezni, no tam pilés Gdens. Pagrieziet
izlaiSanass varsta uzgriezni lidz galam preté;ji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai notecinatu
ddeni.

Degviela esosa udens papildu atdalitajs
1. Izsledziet dzinéju.

{ ™
RXA0185236—UN—27AUG21
2. Aizveriet degvielas slegvarstu (A).

3. Atveriet iztukSoSanas varstu (B), lai iztecinatu Gdeni 5
no degvielas ddens atdalitaja.

Dzinéja un izpludes nodalijumi

SVARIGI: Motora nodala uzkrajusies gruzi var

samazinat dzesésanas sistéemas efektivitati. Ja
traktors izmantots uz lauka, kur darba laika uz
ta sakrajusies gruzi, parbaudiet un iztiriet
dzinéja nodalijumu, ja nepiecieSams.

TieSas augstspiediena tidens striuklas vérSana
uz elektroniskiem/elektriskiem komponentiem,
savienotajiem, gultniem, hidraulikas blivém,
degvielas iesmidzinasanas sikni, dzinéja gaisa
ievadu vai citam jutigam detalam un
komponentiem var radit to darbibas
traucéjumus. Samaziniet spiedienu un vérsiet
striklu 45 Iidz 90° gradu lenki. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas Apkope —
tiriSana sadalu Traktora arpuse.

Versot saspiesta gaisa struklu uz
elektroniskam/elektriskam sastavdalam vai
savienotajiem, varat notikt statiskas elektribas
uzkrasanas un rasties iericu darbibas
traucéejumi.

Nekad netiriet ar tvaiku vai aukstu tdeni
inzekcijas sukni, kad tas darbojas vai ir karsts.
Suknis var iekileties.

1. lzslédziet dzin&ju un |aujiet tam atdzist.
. Nonemiet dzingja priek8&jo sanu aizsargu. Skatiet

81s rokasgramatas nodalas Apkope — vispariga
informacija sadalu Dzinéja priek$&ja sanu aizsarga
nonems$ana.

Iztiriet graudus vai netirumus no dzin&ja un izpludes

sistémas, it 1pasi ap turbokompresoru, izplides
kolektoru un pécapstrades sistému.

4. Uzstadiet atpakal dzin&ja sanu aizsargus.

. DroSi aizveriet un nostipriniet parsegu.

TS36762,000012C-25-05APR21

4. Aizveriet iztukSoSanas varstu un vélreiz atveriet
degvielas tvertnes slégvarstu.

chdx6ijt,1712343268453-25-30APR24
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Gaisa kondicionésanas sistéma

X9811—UN—23AUG88

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam

traumam. Ja apkope tiek veikta nepareizi,
dzeséSanas Skidrums var ieklat acis un uz
adas, radot apdegumus.

SVARIGI: Gaisa kondicioné$anas sistéma jaizmanto
aukstumagents R-134. Apkopes veik$anai
nepiecieSams ipass aprikojums un procediiras.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

PIEZIME: Neliela ellas izplide gar kompresora varpstas
blivéjumu ir normala.

Ja gaisa kondicionéSanas sistéma nedzesé vai
darbojas ar partraukumiem, veiciet noraditas
parbaudes.

® Parbaudiet, vai sistéma darbojas pareizi. Atveriet
HVAC lapu CommandCenter displeja. lestatiet
ventilatora atrumu augstakaja iestatijuma un
temperatiru zemakaja iestatijuma. Skatiet teému
“‘HVAC iestatljumi — ventilatora atrums” 81s
operatora rokasgramatas sadala “HVAC”. Darbiniet
dzingju ar 2000 apgr./min. Parbaudiet gaisa
ventilatorus, lai konstatétu, ka nav traucéta auksta

gaisa padeve.

e Parbaudiet un iztiriet kabines gaisa filtrus. Ja
nepiecieS8ams, nomainiet filtrus. Skatiet $is operatora
rokasgramatas nodalas "Apkope — maina" sadalu
"Kabrtnes filtri".

® Notiriet rezgi un radiatoru. Skatiet STs operatora

rokasgramatas nodalas Apkope — tiriSana sadalu
Dzinéja dzeséSanas sistéma.

e Parbaudiet gaisa ventilacijas atveru auksta gaisa
plasmu.

Ja problému neizdodas noveérst, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

TS36762,000012D-25-21JUN22

Dzinéja adens stikna iztukSoSanas atvere
1. Nonemiet dzinéja priek3$&jo sanu aizsargu; skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas "Apkope —

vispariga informacija" sadalu "Dzinéja prieks&ja sanu
aizsarga nonemsana".

e 3

T RXA0180468—UN—18N
2. Parbaudiet, vai no iztuk§oSanas atveres (A) zem
ddens sidkna nav ellas vai dzeséSanas Skidruma
noplades (norada bojatu priek3€&jo blivi). Ja ir
konstatéta noplide, sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

OV20

3. Uzstadiet dzinéja priek$€jo sanu aizsargu, aizveriet
un nostipriniet parsegu.

TO84419,00001CE-25-19APR22

Degvielas tvertnes nosédtilpne

PIEZIME: Ja biezi jamaina degvielas filtri vai degvielas
tvertné ir ddens, iztuk3ojiet degvielas tvertnes
nosédtrauku. Noteiktos apstaklos apkope var bt
nepiecieSama bieZak.

1. Novietojiet zem izlaiSanas krana savaksanas trauku.

SVARIGI: Lai novérstu tvertnes vitnu bojajumus,
atverot vai aizverot iztuk§oSanas kranu, turiet
noteces stiprinajumu ar uzgrieznu atslégu.

N .
RXAO180:164—N—18NOV20
2. Ar pirkstiem pagrieziet iztukSoSanas kranu (A).

Nolejiet degvielu, ITdz plast tira degviela bez Gdens.

3. Aizveriet iztuk§oSanas kranu, pievelkot to ar
pirkstiem.

JL41210,0000A9E-25-23NOV20
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Dzinéja ellas limenis
1. Novietojiet traktoru stavéSanai uz lidzenas virsmas.

2. Atveriet dzinéja piekluves paneli; skatiet tému
"Dzinéja piekluves panela atvérSana" Sis operatora
rokasgramatas sadala "Apkope — vispariga
informacija".

PIEZIME: Ja traktors ir novietots stavé$anai uz lidzenas
virsmas vairakas stundas vai visu nakti, péc
iespéjas pareiza rezultata sasniegSanai ellas
limenis ir japarbauda pirms dzin€ja iedarbinasanas.

RXA0188273—UN—1OOCT22
3. lzvelciet mérstieni (B) un parbaudiet ellas [Tmeni,
traktoram atrodoties uz lldzenas zemes.

RXA0185140—UN—20AUG21

PIEZIME: Ja ellas limenis sniedzas lidz mérstiena
Skeérssvitrotajai zonai (D), tiek uzskatits, ka tvertne
ir PILNA.

4. Parbaudiet ellas [imeni uz mérstiena. Ja ir japievieno
ella, veiciet talak noraditas darbibas.

® Nonemiet uzpildes vacinu (A).
e Uzpildiet ellu caur uzpildes cauruli (C).

PIEZIME: Skatiet tému "Dizeldzinéja ella" $Ts operatora
rokasgramatas sadala "Dzinéja ella".

5. Stingri pievelciet uzpildes vacinu un aizveriet dzingja
piekluves paneli.

RX32825,000062F-25-16NOV22

Hidrauliskas sistémas ellas limenis

SVARIGI: Izmantojot nepiemérotu transmisijas-
hidraulikas ellu, var bt zema parnesumu
parslégsanas kvalitate vai rasties transmisijas
bojajumi; skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "Citas smérvielas" sadalu
"Transmisijas un hidraulikas ella”.

RXA0185239—UN—27AUG21
Transmisijas/hidraulikas eflas skatlodzina mérierice

Nedarbiniet traktoru, ja izslégta dzinéja ellas limenis
skatstikla ir pie auksta Skidruma minimala llmena
atzimes “MIN COLD” (B) vai zemak.

Lejot ellu hidraulikas tvertné, vérojiet atzimes skatstikla,
lai noteiktu daudzumu un papildinatu ellu transmisijas
uzpildes caurulé.

Hidrauliskas sistémas ellas tvertné nav viss hidrauliskas
sistémas ellas daudzums. Sistémas ella vél ir ar
transmisija, priek$éja un aizmuguréja asl. Ja iesp&jams,
ellas lTmeni parbaudiet katru dienu pirms pirmas
iedarbinaSanas reizes. Apkartéjai temperatdrai jabat 7°
C (45° F) vai augstakai.

Ja izmanto tadus agregatus un veic taddas darbibas,
kam vajadzigs liels ellas daudzums (pieméram,
izmantojot lielas pneimatiskas s€jmasinas vai velkot 3
skréperus), hidrauliskas sistémas tvertni var piepildit
[1dz liela daudzuma uzpildes atzimei (D). Papildu
[Tmenis ir 58,51 (15,4 gal.) virs "MIN COLD" (C) atzimes.

1. Pirms iedarbinaSanas parbaudiet, vai traktoram un
agregatam nav noplizu.

2. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas un nolaidiet
zemé agregatu.

3. Transmisijas parnesumu parslégsanas sviru
parvietojiet stavéSanas pozicija PARK.

4. ledarbiniet dzin&ju un iestatiet dzinéja darbibu uz
1200 apgriezieniem minaté.

Darbiniet dzinéju piecas minutes.

Izsledziet dzingéju un nogaidiet piecas minttes, lidz
ellas limenis izlidzinas.
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SVARIGI: Piesarnota vai parkarsusi ella var izraisit

transmisijas un hidrauliskas sistéemas
sastavdalu bojajumus. Ella, kas ir:

® pienaina vai putaina var bt piesarnota ar
tdeni. Nekavéjoties nomainiet e|lu.

e zaudejusi krasu vai oz péc deguma, ta var
but parkarseta. Sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.

Parbaudiet ellas [Tmeni hidrauliskas ellas tvertnes
skatstikla, kas redzams Sarnira labaja pusé.
Tvertnes skatstikla parbaudiet, vai ella nav pienaina
vai putaina.

PIEZIME: Tiklidz traktora un hidrauliskas sistémas

8.

9.

10.

temperatira paaugstinasies, ellas limenis tvertné
celsies.

Ellas Iimenis tvertné mainas atbilstigi ellas pldsmas
apjomam, kas tiek izmantots darba ar pievienoto
agregatu. Ja zems ellas spiediens izraisa
hidrauliska spiediena pazeminasanos, iedegsies
dzinéja apturésanas indikators.

Atveriet hidrauliskas tvertnes vaku (A). Parbaudiet,
vai nav degu$as ellas smarzas.

Ja ellas ITmenis ir starp atzimém “FULL COLD” (B)
un “MIN COLD?” (B), traktoru var izmantot standarta
darbibam. Tilpuma starpiba starp atzimi “MIN
COLD” un “FULL COLD?” ir aptuveni 11,4 1 (3 gal).

Ja ellas limenis tvertné ir zem atzimes “MIN COLD”,
nodroSiniet, ka rezervuara, transmisijas un ass
nodalijumos ellas limenis ir vienads. Uzsildiet
transmisijas-hidraulikas ellu (skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalas “Transmisija — Vispariga
informacija” sadalu “Transmisijas-hidrauliskas
sistémas uzsildisana”) ta, lai ellas temperatira batu
> 50 °C (125 °F), un piecas minates darbiniet
traktoru ar 2100 apgr./min. Apturiet dzinéju un
laujiet ellai piecas minltes nosésties. Parbaudiet
ellas Iimeni hidrauliskaja tvertné. Ja limenis
joprojam ir zem atzimes “MIN COLD?”, pielejiet ellu
hidrauliskas sistéemas ellas tvertné. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Apkope —
Maina” sadalu “Hidrauliskas sistémas ella”.

JL41210,0000AD8-25-02SEP21

Kapurkézu salagosana

UZMANIBU: Vadotnes zoba virsma var biit
pietiekami karsta, lai raditu traumu. Pirms
salagojuma parbaudiSanas laujiet tam atdzist.

SVARIGI: lestatisanas procediiras laika traktoram

jaatrodas uz zemes. Uz statniem paceltam
traktoram veikti iestatijjumi bus nepareizi.

Lai parbauditu kapurkézu iestatijumu, veiciet So
procediru.

1. Brauciet ar traktoru uz priekSu pa Iidzenu virsmu
taisna Inija, nestdréjot un nebremzéjot, ar atrumu no
5 km/h (3 jadzes/h) idz 8 km/h (5 judzes/h) 50
metrus (150 pédas).

2. Novietojiet traktoru stavéSanas pozicija, izslédziet
atslégas slédzi.

“5% ._'-:

RXA01 0096’3/—U N—1k1 MARO09

3. Izmantojiet gatavu 102 mm (4 in) x 204 mm (8 in) x
6,35 mm (1/4 in) paplaksni (A), lai parbaudrttu
salagojumu starp priek8€jo gaitas rulliti un vadotnes
zobu (B).

Bidiet starpliku starp gaitas rullida centréjoSiem
izcilniem ta, lai ta savienotu divus centréjoSos
izcilnus.

Ja starplika brivi ietilpst abas vadotnes zoba puseés,
iestatijums ir pareizs.

Ja starplika neiegulst viena pusé, javeic korigésana.

4. Informaciju par kapurkézu salagoSanas procediru
skatiet ST operatora rokasgramatas nodalas
“Kapurkédes” sadala “Kapurkézu salagojuma
parbaude”.

SV81855,000026B-25-01AUG17

Kapurkézu spriegojums
Kapurkézu spriegoSana

PIEZIME: Ir nepiecieSams kapurkéZu spriegosanas
Sldtenes komplekts; sazinieties ar John Deere
izplatitaju.
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RXA0142311—UN—10JUN14

1. Nonemiet hidrauliskas tvertnes uzpildes vaku (A).

RXA0142576—UN—13JUN14
2. Nonemiet spriegoSanas cilindra ligzdas vaku un
piestipriniet spriego3anas $|utenes savienotaju (B)

RXA0160120—UN—06JUL17

3. Kameér Slatenes varsta rokturis (C) ir aizvérts,
spriegoSanas $lutenes otru galu ievietojiet SCV |
izvirziSanas pusé (D).

RXA0168447—UN—30MAY 19

4. ledarbiniet dzinéju un nospiediet SCV salsnes pogu

navigacijas josla.

-
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RXA0131602—UN—19AUG13

5. SCV galvenaja lapa atlasiet SCV | (A)

)

(o)
i sI . LE

i

5

RXA0143723—UN—16JUL14

6. Atlasiet cilni Laiks (B).

7. Lai palielinatu aizkaves laiku uz nepartrauktu (E),
nospiediet aizkaves laika pogu (D) (+).

RXA0160283—UN—24JUL17

8. Atlasiet cilni “Plisma” (C).

9. Spiediet aiztures plismas pogas (+ vai ++) (F), lai
aiztures plismas iestatijumu palielinatu, vai pogas
(- vai - -) (H), lai to samazinatu Iidz 5,00 (G).

10. Velciet SCV | vadibas sviru atpakal I1dz izvirzitai
pozicijai.
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RXA0143583—UN—14JUL14
11. Izkapiet no traktora un atveriet spriego$anas
Slutenes varsta rokturi (A).

12. Laujiet kdpurkedém seSas minltes atspriegoties.
13. lebidiet SCV | sviru atpakal neitralaja pozicija.
14. Apturiet dzingju.

15. Aizveriet 8latenes varsta rokturi un atvienojiet
Slateni no spriegoSanas cilindra ligzdas.

16. Notiriet atspriegoSanas vai nospriego$anas
procesa laika izpladu$o ellu.

UZMANIBU: Ja spriegosanas laika no tvertnes
uzpildes sprauslas ir izlijusi ella, sazinieties ar
savu John Deere izplatitaju, lai vajadzibas
gadijuma veiktu kapurkézu spriegoSanas
sistémas remontu.

17. Uzlieciet atpakal hidraulikas tvertnes vacinu.
Kapurkézu atspriegosana

A UZMANIBU: Ar spiedienu izpladis $kidrums var
iek|ut ada, radot nopietnus ievainojumus.

Izvairieties no riska, atbrivojot spiedienu pirms
atvienot hidraulisko vai citas linijas. Pirms
spiediena palielinasanas pievelciet visus
savienojumus.

Lai noteiktu siices vietas, lietojiet kartona
gabalu. Aizsargajiet rokas un kermeni no
augstspiediena Skidrumiem.

Ja notiek nelaimes gadijums, nekavéjoties
dodieties pie arsta. Ja Skidrums nokluvis zem
adas, tas dazas stundas kirurgiski jaiztira; ja to
nedara, var sakties gangréna. Arstiem, kuri nav
saskarusies ar S$adam traumam, javérSas péc
informacijas atbilstoSas mediciniskas iestades.
Sada informacija ir pieejama Seit:

Deere & Company Medical Department, Moline,
lllinois, ASV.

A UZMANIBU: Sargieties no traumam.

SpriegoSanas komplekta varstam jebkura
caurules gala pievienosanas laika jabut
noslegtam.

SVARIGI: Sveskermeni var sabojat hidraulisko
sistemu. Hidrauliskajos savienojumos nedrikst
ieklat sveskermeni.

SVARIGI: Kapurkézu spriego$anu vislabak ir veikt
laika, kad hidrauliska ella tvertné ir aukstaka
par 38 °C (100 °F), bet kapurkézu spriegoSanas
komponentu temperatira ir vismaz 4,5 °C (40 °
F).

Izmantojiet kapurkéZu nospriegoSanas vai
atspriegoS8anas $lutenes komplektu. Sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

RXA0142311—UN—10JUN14
1. Nonemiet hidrauliskas tvertnes uzpildes vaku (A).

RXA0142576UN—13JUN 14
2. Nonemiet spriegoSanas cilindra ligzdas vaku un
piestipriniet spriegoSanas §|utenes savienotaju (B).
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RXA0160120—UN—06JUl
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L17 RXA0160283—UN—24JUL17

8. Atlasiet cilni “Plusma” (C).

9. Spiediet aiztures plismas pogas (+ vai ++) (F), lai
aiztures plismas iestatijumu palielinatu, vai pogas
(- vai - -) (H), lai to samazinatu Iidz 5,00 (G).

10. Bidiet SCV | vadibas sviru uz prieksu Iidz
ievilkSanas pozicijai.

3. Kameér Slatenes varsta rokturis (C) ir aizvérts,
spriegosanas $|ttenes otru galu uzstadiet SCV | (D)
izvirziSanas puse.

RXA0168447—UN—30MAY 19

4. ledarbiniet dzingju un nospiediet SCV saisnes pogu

navigacijas josla.
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“ RXA0143583UN—14JUL14
. Izkapiet no traktora un atveriet spriegoSanas
S|atenes varsta rokturi (A).

11

RXA0131602—UN—19AUG13

5. SCV galvenaja lapa atlasiet SCV | (A)

(x)

(o)
(£)
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RXA0143723—UN—16JUL14

6. Atlasiet cilni Laiks (B).

7. Lai palielinatu aizkaves laiku uz nepartrauktu (E),
nospiediet aizkaves laika pogu (D) (+).

12
13
14
15

. Laujiet kdpurkédém seSas minltes atspriegoties.
. Velciet SCV | sviru atpakal neitrala pozicija.
. Apturiet dziné&ju.

. Aizveriet 8|Gtenes varsta rokturi un atvienojiet
Slateni no spriegoSanas cilindra ligzdas.

16. Notiriet spriegoSanas vai atspriego$anas procesa

izpladuSo ellu.

UZMANIBU: Ja atspriego$anas laika no
tvertnes uzpildes sprauslas ir izlijusi ella,
sazinieties ar savu John Deere izplatitaju, lai
vajadzibas gadijuma veiktu kapurkézu
spriegosanas sistémas remontu.

17. Uzlieciet atpakal hidraulikas tvertnes vacinu.

GH15097,000068C-25-12NOV19
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DzenoSie un spriegotajriteni, un gaitas

rullisi

SVARIGI: Neizmantojiet traktoru vieta, kur ir ella,
smeérvielas vai cita veida naftas produktu
kimikalijas. Neizlejiet $adus materialus uz
kapurkédém un riteniem traktora apkopes laika.

RXA0144017—UN—31JUL14
Parbaudiet, vai spriegotajritenu (A), gaitas rulliSu (B) un
dzenoSo ritenu (C) gumijas segumam nav bojajumu,
skrambu vai plaisu. Uz ritenu malam parasti nodilst
gumija. Var bat acimredzams batisks malu nodilums,
tacu ritenu veiktspé&ja nepasliktinas. Tipisks gumijas
nodiluma veids ir vairaki nelieli plisumi un skrambas,
nelieli laukumi bez gumijas un neliela gumijas
atdaliSanas ap malam. Parbaudiet, vai gumijotajos
ritenos nav iespiedusies akmeni, naglas vai citi asi
priek8meti. Ja tadi ir — iznemiet. Ja iespiedusos
priek8metus neiznem, tie var izraistt iek8€jus kapurkézu
bojajumus.

SVARIGI: lek$éjiem un aréjiem gaitas rullisiem ir
jaatrodas 30 mm radiusa citam no cita.
Uz vienas ass nekombingjiet nodiluSus un
jaunus ritenus. Tadéjadi iespéjams parslogot
pretéjo pusi (vidéjos skrieme|us) vai ietekmét
kapurkézu iestatijumu (piedzinas ritenus,
brivgaitas skriemelus).

PIEZIME: Ja pretéja ritena pusé var konstatét bitisku
biezuma nodilumu, gaitas rullidus mainiet
komplekta.

Riteni nav jamaina, iznemot noraditajos gadijumos.

e Gumijas platums jebkura pusé samazinajies par
vairak neka 1/3.

¢ Gumijas nodilums ir visa ritena platuma jebkura
vieta.

® Gumijota ritena virsma sak uzkraties netirumi, ko
izraisa gumijas biezuma nodilums.

® |r atlicis mazak neka 5/16 collas no piedzinas ritena
protektora dziluma.

o Vidgjie skriemeli vairs brivi negriezas.

Parbaudiet, vai ap dzeno$o ritenu un spriegotajritenu

skriivém vai malu nav redzamas plaisas. Ja ir redzamas
plaisas, sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.

GH15097,00006CB-25-21JUL17

Kapurkézu nolietojums un netirumu
uzkrasanas
Kapurkézu nolietojums

UZMANIBU: Netirumu uzkrasanas var izraisit
aizdegSanos palielinatas berzes dé|. Notiriet
netirumus no netirumu uzkrasanas vietam starp
kapurkédi un traktora rami. Notiriet uzkrajusos
netirumus.

SVARIGI: Neizmantojiet traktoru vieta, kur ir ella,
smeérvielas vai cita veida naftas produktu
kimikalijas. Stradajot ar traktoru, nepielaujiet,
lai Sie materiali noklast uz kapurkédém un
riteniem.

Izvairieties no hidraulikas dalu bojajumiem.
Uzmanigi rikojieties ap spriegosanas cilindra
savienojumiem un hidrauliskas sistémas
vadiem.

Ja kapurkézu iekSpusé vai arpusé iekérusies asi
priek8meti, iznemiet tos.

RXA0147257—UN—17JUN15
Parbaudiet kapurkédes, vai nav bitisku darbibas
problému. Ir normali, ja kdpurkézu ekspluatacijas laika
rodas plisumi (A), nevienmérigs nodilums (B) vai
skrambas un parravumi (C).

Parbaudiet, vai kapurkédes iek8pusé nav atsegtu
kabelu. Ja redzami valg&ji gali, nogrieziet tos lidz ar
kapurkédes virsmu. Péc tam sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

220B-9



Apkope — parbaude

Parbaudiet, vai kapurkédém nav parrautu vai trikstoSu
posmu. Ja kapurkédes posms ir bojats un dala posma ir
valiga, nonemiet valigo dalu, lai nepielautu talaku
kapurkédes karkasa bojajumu.

Parbaudiet kapurkédes iek3&jas vadotnes vai piedzinas
zobu stavokli. Parliecinieties, vai kops pédéjas
parbaudes nav mainijusas nodiluma pédas un vai nav
neiecieSama kapurkézu iestatijuma parbaude. Ja
vadotne vai piedzinas zobi ir valigi vai to trokst,
sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.

RXA0158650—UN—05APR17
Parbaudiet, vai nav atsegtu kartu (D) starp posmiem. No
darbmiza vidus I1dz beigam starp posmiem, iesp&jams,
bds redzamas atsegtas kartas - tas ir normali. Ja lielas
kapurkézu karkasa sekcijas ir valigas vai to trikst,
sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.

RXA0158651—UN—O05APR17
Parbaudiet, vai nav plisumu (E). KapurkéZzu darbmuaza
laika plisumu veidoSanas ir normala.

Netirumu uzkrasanas kapurkedés

SVARIGI: Centieties nepielaut, ka uz kapurkédém un
riteniem noklist ella, smérvielas vai citas naftas
kimikalijas. Naftas kimikaliju pastaviga
iedarbiba var bojat gumijas virsmas.

Netirumu uzkrasanas var izraisit aizdegSanos
palielinatas berzes dé|. Notiriet netirumus no

netirumu uzkrasanas vietam starp kapurkédi un
traktora rami.

Sasijas parbaude un tehniska apkope

1.Notiriet gruzus vai uzkrajusos materialu no ramja
reakcijas sviru augSdalas. Sadi sablivéjumi var
izraisTt piedzinas ritena nodilSanu un samazinat ta
Spé&ju nodot jaudu kapurkédei.

2.Parbaudiet, vai starp dzenoSajiem riteniem un
spriegotajriteniem nav materialu sablivéjumu.
Uzkrasanas var sabojat vai saspiest vadotnes zobus
un palielinat iespéju, ka kapurkédes novirzas no
vadotném. Vadotnu zobu galu redzamu bojajumu
célonis var bt materialu uzkradanas.

3.Parbaudiet, vai ap dzeno$o ritenu un spriegotajritenu
skriivéem vai malu nav redzamas plaisas. Ja tadas ir
redzamas, sazinieties ar John Deere izplatitaju, lai
noskaidrotu labadkas remonta vai nomainas iespéjas.

4.1znemiet visus kapurkeédés, spriegotajrullios vai
gaitas rulliSos iekéruSos akmenus, naglas un citus
asus objektus.

TS36762,000034E-25-05DEC23

Paligbremzes

1. Apturiet traktoru slipuma. Slipumam jabat pietiekami
stavam, lai traktors viegli aizripotu, kad tas ir
neitralaja parnesuma.

RXA01 5846—UN—28MR1 7
2. Parvietojiet e18 transmisijas parnesumu sviru (A)
neitrala stavokilr.

RXA0143603—UN—23JUL14
3. leslédziet paligbremzes (B).
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Ja paligbremzes traktoru nenotur, sazinieties ar John
Deere izplatitaju.

SV81855,00002CE-25-24JUN22

Transmisijas sistema PARK (Stavésana)

A UZMANIBU: Sargieties no fiziskas traumas
gusanas, traktora bojajumiem vai materialajiem
zaudéjumiem:

® Pirms testésSanas parbaudiet, vai traktora
tuvuma neviena nav.

® Ja transmisijas sistema PARK (Stavésana)
nedarbojas pareizi, nekavéjoties remontéjiet
to. Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

1. Novietojiet traktoru 20—-30% slipuma ar traktora
priekSpusi vérstu lejup pa nogazi.

2. Parslédziet transmisiju stavokit PARK (Stavésana).

Lai parbaudttu stavokla PARK (Stavésana)
atraSanas vietu uz transmisijas, skatiet 81s operatora
rokasgramatas sadalu "Transmisijas parslégSana"
attiecigaja "transmisijas" nodala.

3. Ja traktors pilntba neapstajas slipuma, kad
transmisija ir stavoklt PARK (Stavésana),
nekavéjoties saremontgjiet transmisiju. Sazinieties ar
"John Deere" izplatitaju.

EC82310,0000BA6-25-25NOV19

AirCushion balstiekartas sistéema

RXA0142140—U N—OSJUFI 14

SVARIGI: Lai nosiitisanas laika piesieSanas
stabilitate batu apmierinosa, ieteicams veikt
pneimatiskas sistémas atgaisosanu, lai
balstiekartu varétu nolaist Iidz atduriem. Sim
nolikam ir nodroSinats manualais ventilacijas
varsts (C).

SVARIGI: Pirms traktora fikséSanas ar atsaitém
nospiediet manualo ventilacijas varstu (atrodas
virs balstiekartas ass), lai pneimatisko
balstiekartas sistemu nolaistu lidz atduriem.

SVARIGI: Nebrauciet ar traktora balstiekartu pa
udeni, kas ir dzilaks par 1 m (3,2 pedam).
Pneimatiskas balstiekartas kompresors ir
apméram 1 m (3,2 pédas) no zemes, un
kompresors strada ar partraukumiem.

Ja traktors brauc caur dzilu Gdeni, kompresora
filtrs kltst mitrs un pie filtra var pielipt netirumi.
Kad filtrs izzust, uz ta paliek pielipusi netirumi,
kas ierobezo gaisa plismu. Lai noveérstu filtra
bojajumus, filtru vajadzétu parvietot augstak
traktora rami.

RXA0142139—UN—05JUN14

1.Atrodiet ieplades filtru (A).

2.Notiriet gruzus no gaisa kompresora iepludes
filtra (B), gaisa kompresora, solenoida ventilacijas
varsta sieta (C), pozicijas sensora un manuala
ventilacijas varsta (D).

UZMANIBU: Turieties dro$a attaluma no
kustigajam balstiekartas dalam, jo péc manuala
ventilacijas varsta nospieSanas traktors
nolaidisies.

3.Nolaidiet manualo ventilacijas varstu un turiet to
nospiestu 3 sekundes, lai izvédinatu potenciali
uzkrato mitrumu.

RXA0142141—UN—05JUN14

Priekséja statna gaisa spilvens
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RXA0142142—UN—05JUN14

Aizmuguréja statna gaisa spilvens

4.1zmantojot apaks$éjas izpleSanas atveres (E),
apskatiet gan priek8éja, gan aizmuguréja statna
gaisa spilvenu nodalijumus.

5.Ja atkariba no ekspluatacijas apstakliem ir
nepiecieSams smalkus netirumus un nelielus
akmenus, izskalojiet gaisa spilvenus un vairogus ar
ddeni vai gaisu.

AirCushion balstiekartas sistemas kustiga statna
bufera atdures

RXA0142147—UN—05JUN14
A—Uzgrieznis (2 gab.)
B—KTreisais apakséjais bufera atduris

RXA0142144—UN—05JUN14

A—Uzgrieznis (2 gab.)
C—Labais augséjais bufera atduris

RXA0142145—UN—05JUN14
A—Uzgrieznis (2 gab.)
D—Labais apakseéjais bufera atduris

RXA0142146—UN—O05JUN14
A—Uzgrieznis (2 gab.)
E—Kreisais augséjais bufera atduris

Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas, lai parbauditu
bufera atdurus.

Parbaudiet katru bufera atduri, lai noskaidrotu, vai tam
nav bojajumu, tas nav parmérigi nolietots, saliekts vai
deforméts. Bojajumi var bit bufera skrambas, izdrupumi
vai plaisas. Ja konstatéjat kadus bojajumus, nomainiet
bufera atduri; skatiet sadalu “Kustiga statna bufera
atduri” 8is operatora rokasgramatas nodala “Apkope —
Maina”.

RX32825,00006B9-25-29JUN22

Dzinéja gaisa iepludes sistéma

1. Atveriet parsegu; skatiet 8is operatora
rokasgramatas sadalas “Apkope — vispariga
informacija” tému “Parsega atvérSana”.

2. Nonemiet dzinéja priek$&jo un aizmuguréjo sanu
aizsargu; skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas “Apkope — visparigi” sadalu “Dzinéja
priek8éja sanu aizsarga nonemsana” un “Dzinéja
aizmuguréja sanu aizsarga nonemsana”.

SVARIGI: Darbinot dziné&ju ar valigam gaisa
ieplides skavam, sistéma var ieklat putekli un
bojat dzinéju.

220B-12



Apkope — parbaude

PIEZIME: Nav paraditas visas gaisa iepliides skavas,
taCu tas visas ir japarbauda un japievelk.

b

RXA0188969—UN—17MAY23
Vienas pakapes turbo dzinéjs

RXA0188970—UN—17MAY23
Divpakapju turbo dzinéjs

3. Parbaudiet, vai gaisa iepllides sisteémas skavas (A)
vai galvskrives nav valigas.

4. Pievelciet gaisa ieplides sistémas skavas lidz
10 Nm (7 Ib-ft).

kd34109,1684167643862-25-30MAY23

Drosibas jostas

TS205—UN—23AUG88

A UZMANIBU: Ja drosibas jostas

sistémai (tostarp stiprinajuma detalam,
spradzei, jostai, spriegotajam) ir iegriezumi,
nolietoSanas pazimes, izteikts vai neparasts
nodilums, krasas zudums vai noberzumi,
droSibas jostas sistemas komplekts
nekavéjoties ir janomaina. DrosSibas jostas
sistému nomainiet tikai ar jisu masinai
paredzétajam rezerves dalam.

RXA0174320—UN—28JAN20
Parbaudiet droSibas jostas (A) un montazas
stipringjumus. Ja droSibas jostas ir jamaina, sazinieties
ar John Deere izplatitaju.

TS36762,0000146-25-28JAN20

Dzinéja paligpiedzinas siksnas un
piedzinas siksnas spriegotajs

PIEZIME: Ventilatora siksnas spriegotaju izmanto tikai
Tier 2/Stage Il vai Tier 3/Stage IlIA dzinéjos.

Skriemela un puteklu aizsarga apkopi var veikt
atseviski no atsperes spriegotaja apkopes.
Atsperes spriegotaja apkope tiek veikta visam
mezglam.

Skaidribas labad mainstravas generators un citas
sastavdalas nav paraditas. Siksnas spriegotaja
mezgls parbaudes laika paliek traktora.

1. Nonemiet dzinéja priek3&jos sanu aizsargus.
Skatiet $Ts rokasgramatas nodalas "Apkope —
vispariga informacija" sadalu "Dzin&ja priek$éjo
sanu aizsargu nonems$ana".
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RXA0162898—UN—18APR18
Parbaudiet siksnas spriegotaja mezglu. Nomainiet
spriegotaju, ja:
® Atsperes aizturis (A) ir bojats vai ta trikst.
e Kada no spriegotaja mezgla dalam ir saplaisajusi
vai saluzusi.

Ja spriegotajs nav jamaina, parejiet pie 3. darbibas.

Ja spriegotajs jamaina, nomainiet to un péc tam
parejiet pie 9. darbibas.

RXA0162899—UN—18APR18
Kad siksna uzstadita, ievietojiet 1/2 collas piedzinas
spridratu vai spriegoSanas stieni (B) kvadratveida
atveré (C) uz siksnas spriegotaja sviras.

Pagrieziet spriegotaja sviru (D), lai samazinatu
siksnas spriegojumu. Grieziet, cik vien talu
spriegotajs lauj.

Ja siksna atduras pret brivas sviras aizturiem (E),
nomainiet siksnu. Skatiet 13. darbibu siksnas
apkopei. Péc siksnas nomainas parejiet uz

5. darbibu.

Kad siksnas spriegojums atlaists, parbaudiet
siksnas darbibas (nodiluma) atzimi uz skriemela. Ja
darbibas atzime ir 6,4 mm (1/4 collas) vai ta ir

plataka par siksnu, nomainiet spriegotaja mezglu.
Ja spriegotaja mezgls:

Netiks mainits, parejiet pie 7. darbibas.

Jamaina, nomainiet to un péc tam parejiet pie
9. darbibas.

Nonemiet siksnu. Skatiet 14. darbibu, lai veiktu
siksnas apkopi.

SVARIGI: Nespiediet starp skriemeli un atsperes

10.
11.
12.

13.

14.

korpusu.

O

RXA0162900—UN—18APR18
Lénam grieziet spriegoSanas sviru, izmantojot 1/
2 collas piedzinas sprudratu vai spriegoSanas stieni.
Nomainiet spriegotaja, ja:

® Svira starp sviras aizturiem (E) griezas
nevienmeérigi.

e Starp sviru un atsperes korpusu (F) un sviru un
spriegotdja gala parsegu (G) saskaras metala
detalas.

Ja spriegotajs nav jamaina, parejiet pie 9. darbibas.

Ja spriegotajs jamaina, nomainiet to un péc tam
parejiet pie 14. darbibas.

Ja spriegotajs jamaina, atbrivojiet siksnas
spriegojumu un nonemiet siksnu (ja tas jau nav
izdarits).

Izskravéjiet spriegotaja Sarnira galvskravi.
Nomainiet spriegotaja mezglu.

Uz Sarnira galvskraves uzklajiet vitnu fiksacijas
[Tdzekli un blivésanas ldzekli Loctite 242.

levietojiet galvskravi un pievelciet lidz
70 Nm (51 Ib-ft).

Uzstadiet siksnu. Atkariba no dzingja veida; skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalu “Apkope —
maina”; skatiet Seit:

Ventilatora siksna — Tier 2/Stage Il vai Tier 3/
Stage IlIA dzingjos Saja operatora rokasgramata.

Dzinéja paligpiedzinas siksna
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A UZMANIBU: Nekada gadijuma neiedarbiniet

dzinéju, ja nav uzstaditi sanu aizsargi un
parsegs nav stingri aizvéerts un fikséts.

15. Uzlieciet dzingja priek$éjos sanu parsegus.

16. Aizveriet un droSi nostipriniet parsegu.

RX32825,000066F-25-24JUN22

Dzenosa ritena rumbas korpusa, gaitas

rulliSu un spriegotajritenu rumbu ellas

limenis

Dzenos$a ritena rumbas korpusa ellas lTmenis

1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas ta, lai ellas
uzpildes aizbaznis (A) uz dzenosa ritena batu
pozicija uz pulksten trijiem.

2. Izslédziet dzingju un novietojiet traktoru stavvietas
pozicija “PARK”.

RXA0162623—UN—28MAR18
3. Iznemiet ellas uzpildes aizbazni.

4. Parbaudiet ellas [Tmeni. Atkariba no ellas limena
rikojieties talak aprakstitaja veida.
a. Vienads ar aizbazna atveres apaksu — parejiet
uz 6. darbibu.
b. Zemaks par aizbaZna atveres apakSu — parejiet
uz 5. darbibu.
5. Uzpildiet ar John Deere Hy-Gard vai [tdzvértigu ellu

lldz aizbazZna atveres apaksai. Skatiet sadalu

"Transmisijas un hidraulikas ella" §Ts operatora

rokasgramatas nodala "Citas smérvielas".

6. levietojiet atpakal aizgriezni un pievelciet ar griezes
momentu 1dz 34 Nm (24 Ib ft).

7. Atkartojiet S1s darbibas otra traktora puseé.
Gaitas rulliSu ellas limenis
1. Novietojiet traktoru uz lldzenas virsmas.

2. Izsledziet traktoru un parslédziet transmisiju pozicija
PARK.

RXA0142036—UN—O05JUN14
3. Nonemiet ellas uzpildes aizbazni (A) no katra gaitas
rullia.

4. Parbaudiet ellas limenus.

5. Ja ellas [imenis ir zemaks par aizbazna atveres
apaksu, uzpildiet ITdz aizbazna atveres apak3ai ar
John Deere Hy-Gard vai Itdzvértigu ellu. Skatiet

sadalu "Transmisijas un hidraulikas ella" $Ts
operatora rokasgramatas nodala "Citas smérvielas".

6. levietojiet atpakal aizgrieznus un pievelciet [idz
griezes momentam 34 N-m (24 Ib-ft).

7. Atkartojiet S1s darbibas otra traktora pusé.
Spriegotajritena rumbas ellas limenis
1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas.

2. Izslédziet traktoru un parslédziet transmisiju pozicija
PARK.

RXA0142037—UN—05JUN14
3. Nonemiet ritena rumbas ellas uzpildiSanas aizgriezni
(A)-

4. Parbaudiet ellas ITmeni. Atkariba no ellas ITmena
rikojieties talak aprakstitaja veida.

a. Vienads ar aizbazna atveres apakSu — parejiet
uz 6. darbibu.

b. Zemaks par aizbazna atveres apakSu — parejiet
uz 5. darbibu.

5. Uzpildiet ar John Deere Hy-Gard vai [idzvértigu ellu
[idz aizbazna atveres apaksai. Skatiet sadalu
"Transmisijas un hidraulikas ella" $1s operatora
rokasgramatas nodala "Citas smérvielas".
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6. levietojiet atpakal aizgrieznus un pievelciet [i[dz
griezes momentam 34 N-m (24 Ib-ft).

7. Atkartojiet S1s darbibas otra traktora pusé.

SV81855,0000223-25-29JUN22

Dzinéja varstu atstarpe

PIEZIME: Lai noteiktu, ar kadu dzinéju jasu traktors ir
aprikots, sk. Sis operatora rokasgramatas nodalas
“Identifikacijas numuri” sadalu “Dzinéja sérijas
numurs”.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

TS36762,0000148-25-14DEC16

Jugstiena sensora kalibréSana [skrapis]
PIEZIME: Tikai traktoriem, kas aprikoti ar AutoLoad.

KalibréSanai ir nepiecieSams jugstiena sensora
kalibréSanas noslégs. Sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.

1. PilnTba uzstadiet skrapi.

Paceliet skrapi virs zemes [imena.

Apturiet traktoru.

Parslédziet transmisiju stavokit PARK (Stavésana).

o &~ DN

Izslédziet dzingju.

RXA0185235—UN—27AUG21
Vilces sensora elektroinstalacijas savienojums

6. Nonemiet puteklu parsegu (A) no vilces sensora
kabela savienojuma. Vilces sensora kabela
savienojums ir novietots pa kreisi no aizmugures
SCV bloka.

RXA0185234—UN—27AUG21
Vilces sensora kalibrésanas aizgrieznis

7. Uzstadiet vilces sensora kalibréSanas aizgriezni
vilces sensora kabela savienojuma.

8. ledarbiniet motoru un darbiniet to vismaz
15 sekundes.

9. lzslédziet dzingju. Sensora kalibréSana pabeigta.

10. Nonemiet un saglabajiet vilces sensora
kalibreSanas aizgriezni.

11. Uzlieciet puteklu parsegu atpakal.

EC82310,00009A1-25-190CT22

Jugstiena nolietojums

UZMANIBU: Nepielaujiet aprikojuma bojajumus.
Nomainiet dalas, kas sasniegusas vai
parsniegusas pielaujamo nodilumu.

RXA0179145—UN—20AUG20

1. Parbaudiet tapas (B) diametru (A).

Uzkares tapas tehniskie dati
Mérijums
mm (in)
Jﬁgstie?a Nodiluma
kategorija Nominalais ierobezojums jeb
diametrs minimalais
diametrs
50,80 (1,50) 47,60 (1,87)
5 70,00 (2,75) 65,60 (2,58)
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RXA0179146—UN—20AUG20

2. Parbaudiet diametru (C) tapas uztvéréja atveres

augSpusé un apak$

pusé.

Augséjas un apakséjas uztvéréja atveres tehniskie dati
Nominalais diametrs

Jugstiena . . Nodiluma_ro_be_ia
kategorija Mérijums jeb maksimalais

mm (in) pielaujamais

diametrs®
4 52,80 (2,07) 55,40 (2,18)
5 72,75 (2,86) 76,30 (3,00)

aMérits brauk$anas virziena.
bovals

EC82310,0000F7A-25-18JAN22

Dzinéja bremze

Dzinéja bremzéSanas sistéma palidz transportlidzekla
darba bremzém samazinat transportlidzekla
braukSanas atrumu. Plasdaku informaciju par
bremzéSanu ar dzinéju skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalas Dzin&ja darbiba téma Dzingja
iestatijumi — papildu iestatijumi.

Lai veiktu dzingja bremzéSanas sistémas apkopi,
sazinieties ar savu John Deere izplatitaju.

JL41210,0000A93-25-05SEP23
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DzenoS$o ritenu uzgriezni, spriegotajritena
un gaitas rulliSu galvskruves

SVARIGI: Ja traktoru darbina ar nepietiekami
pievilktam galvskrivem, tas driz vien nolietojas
un ir jamaina.

Pirmaja lietoSanas nedéla kapurkézu galvskraves ir

atkartoti japievelk ik péc 3 darba stundam un katru

dienu vai ik péc 10 darba stundam.

Parbaudiet un pievelciet galvskrives atbilstoSi
specifikacijam.

RXA0160285—UN—25JUL17
Griezes moments — Tehniskie dati
M24 spriegotajritena adaptera

plaksne (A) . . ... 1050 N'm (774 Ib-ft)
M20 atsvars (B) . . . ....... ... ... ... .. 610 N-m (450 Ib-ft)
Spriegotjritenis (C). . . . ... ... ... .. ... 1050 N'm (774 Ib-ft)
Gaitas rullitis pret rumbu (D) . .. ............ 450 N-m (332 Ib-ft)
DzenoSais ritenis (E) . . . . . .......... .. ... 450 N-m (332 Ib-ft)

SV81855,0000267-25-30NOV17

Jugstiena balsta galvskriives

SVARIGI: Jugstiena balsta bultskrives ir
japarbauda un atkartoti japievelk péc skrépera
ekspluatacijas pirmajam 10 darba stundam, 50
darba stundam un 100 darba stundam. Parasta
apkope ir javeic ik péc 500 darba stundam.

RXA0139206—UN—14FEB14
Plasa véziena jugstiena balsts

RXA0139451—UN—21MAR14
Fikséta jugstiena balsts

Parbaudiet un pievelciet jugstiena balsta M24
galvskraves (A) Ildz 850 N-m (627 Ib-ft) un M20
galvskraves (B) I1dz 450 N-m (332 Ib-ft).

RX32825,00006B7-25-30APR18
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Dzinéja paligpiedzinas siksna Dzinéja ella un filtrs

1. Nonemiet dzin&ja priek$&jo sanu aizsargu; skatiet SVARIGI: Séra saturs nedrikst parsniegt 0,10%.

8is operatora rokasgramatas nodalas "Apkope —
visparigi" sadalu "Dzin&ja priek$éja sanu aizsarga
nonemsana".

SVARIGI: Nonemsanas laika siksnai ir jabat valigai.

PIEZIME: Lai nonemtu un uzliktu ventilatora siksnu,
vajadzés paligu.

440

“ — donm T
RXA0180387—UN—O06NOV20

1/2 collas gala uzgrieZnatsléga 1

2. levietojiet 1/2 collas gala uzgrieznu atslégu

spriegotaja sviras (B) kvadratveida ligzda (A). 2.

3. Lai atbrivotu piedzinas siksnas spriegojumu,
nopiediet atslégas rokturi uz leju.

4. Lai nonemtu paligieriéu siksnu no generatora
skriemela (C), pieaiciniet paligu.

5. Nonemiet siksnu no gaisa kondicionéSanas
sistémas skriemela (D), klokvarpstas skriemela (E)
un tdens sukna (F).

Izmetiet veco siksnu.

Uzlieciet jaunu siksnu uz Gdens sukna, klokvarpstas
skriemela un balsta skriemela, bet péc tam uz gaisa
kondicionéSanas sistémas skriemela.

8. Uzlieciet siksnu uz mainstravas generatora 3.

skriemela.

9. Nonemiet 1/2 collas gala uzgrieZznatslégu un
atjaunojiet jaunas siksnas spriegojumu.

10. Uzlieciet dzingja priek$€jo sanu aizsargu un

aizveriet parsegu. 3.

BH38674,0000CC0-25-08FEB22

leteicams, lai séra saturs bltu mazaks par
0,10%. Plasaku informaciju par e|las mainas
intervaliem skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodala Degvielas, smérvielas un dzeséSanas
Skidrums.

PIEZIME: Sakuma piestrades apkopes intervalam

Jjaunam vai remontétam motoram ar Break-In Plus
jabdadt vismaz 100 stundam, lai pielagotos gredzenu
un ieliktnu virsmas. 100 stundu minimums attiecas
uz visiem jaunajiem vai parbaveétajiem dzinéjiem.
Maksimalais apkopes intervals ir tads pats ka
apkopes intervalu ieteikumos, kas noraditi sadala
‘Dzingja ellas un filtru apkopes intervali”. Lai
noteiktu, ar kadu dzinéju jasu traktors ir aprikots,
sk. 37s operatora rokasgramatas nodalas
“Identifikacijas numuri” sadalu “Dzinéja sérijas
numurs”.

Informaciju par turpmako ellas mainu skatiet Sis
lietotaja rokasgramatas nodalas "Dzingja ella"
sadala “Dzinéja ellas un filtru apkopes intervali”.

Lai ella sasiltu, apméram 5 minates darbiniet
dzingju.

Apturiet dzingju.

RXA0185138—UN—19AUG21
Lai izlietu dzin&ja ellu, pagrieziet kartera
iztuk8o8anas kranu (A). lzmantojiet pietiekami liela
75,7 1 (20,0 gal) tilpuma tvertnes un virziet ellas
plidsmu ar varstam pievienoto S|ateni.

Kad ella pilniba iztecéjusi, aizgrieziet kranu.

Nonemiet dzin&ja priek$&jo sanu aizsargu; skatiet
8is operatora rokasgramatas nodalas "Apkope —
vispariga informacija" sadalu "Dziné&ja priek3éja
sanu aizsarga nonems$ana”.
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- =,
RXA0180469—UN—18NOV20

6. lznemiet filtru (B) un nonemiet veco gredzenblivi.
Filtra uzstadiSanas virsmu notiriet ar tiru, sausu
dranu.

7. Uz jauna blivgredzena uzziediet planu ellas kartu
un ievietojiet jauno filtru.

8. Ar roku pievelciet filtra elementu un, kad blive
piespiesta, pagrieziet filtru vél par 1/2-3/
4 apgrieziena. NepiecieSama filtra atsléga.
Neparvelciet.

RXAO 85248—U —30AUG21

9. Nonemiet dzinéja ellas uzpildes vietas vacinu (C)
un pa uzpildes cauruli ielejiet ellu karterT.
Izmantojiet sezonai atbilstoSas viskozitates ellu, kas
noradita §Ts operatora rokasgramatas sadala
"Dzinéja ella". Informaciju par kartera tilpumu
skatiet Sis operatora rokasgramatas nodalas
"Tehniskie dati" sadala "Tilpums".

10. ledarbiniet dzin&ju un darbiniet to divas mindtes.
Péc tam apturiet dzinéju un parbaudiet, vai nav
ellas noplazu.

PIEZIME: Dzinéja ellas limena indikators ir mérstienis ar
Skérssvitrotu zonu, kuré ir “drosa” zona. Ja limenis
sniedzas [idz jebkurai mérstiena skérssvitrotas
drosas zonas vietai, tiek uzskatits, ka tvertne ir
PILNA.

RXA0185140—UN—20AUG21
11. Veélreiz parbaudiet ellas limeni ar mérstieni, lai
parliecinatos, ka ellas [imenis ir Skérssvitrotas
zonas "dro$aja" lauka (D).

12. Uzlieciet atpakal dzinéja priekS&jo sanu aizsargu un
aizveriet parsegu.

RX32825,0000648-25-08FEB22

Degvielas filtri — 13,6 | dzinejs

UZMANIBU: Pirms veicat apkopi degvielas
filtram, vienmér izslédziet dzinéju un iznemiet
aizdedzes atslegu.

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kuru dzinéju ir aprikots
jusu traktors, skatiet Sis operatora
rokasgramata nodalas “Identifikacijas numuri”
sadalu “Dzinéja sérijas numurs”.

PIEZIME: Noteiktos apstaklos apkope var bat
nepiecieSama bieZak.
IztukSojiet degvielas tvertnes nosédtilpni, ja
degvielas filtri ir jamaina bieZi vai ja degvielas
tvertné ir ddens. Skatiet Sts operatora
rokasgramatas nodalas ‘Apkope — Parbaude”
sadalu “Degvielas tvertnes nosédtilpne”.

1. Nonemiet dzin&ja priek$&jo sanu vairogu; skatiet 8is
operatora rokasgramatas nodalas “Apkope —
Visparigi” sadalu “Dzinéja priek3€ja sanu vairoga
nonems$ana”.

2. Rauapigi notiriet degvielas filtra/Gdens atdalitaja
mezgla arpusi un apkartéjo zonu.
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. RXA0185232—UN—27AUG21
3. Aizveriet degvielas lnijas slégvarstu (A), lai
apturétu degvielas tecéSanu no tvertném.

PIEZIME: Degvielas filtru apak3a ir ieteicams uzstadit
6 ft, 5/16” degvielas $lateni, lai notecinasana

piemérota tvertné noritétu vienkarsak.

RXA0180430—UN—12NOV20

4. Udeni un nosédumus no primara filtra noteciniet
piemérota tvertné, atverot drenazas varstu (B)
atdalitaja apaksa.

5. Atvienojiet sensora, kas konstaté ddens piejaukumu
degvielai, savienotaju (C) no primara filtra.

SVARIGI: Vienmér abus filtrus nomainiet vienlaikus.

6. Nonemiet un likvid&jiet primaro filtru (D) un
sekundaro filtru (E).

SVARIGI: Nevienu degvielas filtru NEDRIKST
uzpildit ar degvielu jau ieprieks.

RXA0185335—UN—08SEP21

7. Primarajam degvielas filtram ieellojiet paplaksni ar
degvielu un uzstadiet karbu pamatné. Uz degvielas
filtra izvietotas degvielas filtra rievas (F) novietojiet
atbilstosi filtra galvas izcilniem (G) uz degvielas filtra
galvas. Kad blivéjums saskaras ar pamatni,
pievelciet par 1/2 apgrieziena.

8. leziediet primara degvielas filtra Gdens atdalitaja
blivi ar degvielu un ievietojiet to filtra tvertné.
Pievelciet ar 1/2 no pilna apgrieziena péc tam, kad
blivéjums saskaras ar korpusu.

9. Sekundarajam degvielas filtram ieellojiet paplaksni
ar degvielu un uzstadiet filtru pamatné. Uz
degvielas filtra izvietotas degvielas filtra rievas (F)
novietojiet atbilstosi filtra galvas izcilniem (G) uz
degvielas filtra galvas. Kad blivéjums saskaras ar
pamatni, pievelciet par 1/2 apgrieziena.

10. Pievienojiet Gdens atdalitaja sensora vadojumu.
11. Atveriet degvielas caurules noslédzoso varstu.

SVARIGI: Pirms dzingja iedarbinasanas aizdedzes
atsléga japagriez IESLEGSANAS stavokli uz
2 minatém, lai degvielas filtri piepilditos ar
degvielu. Degvielas sistémas atgaisoSana
notiek automatiski.

Neméginiet iedarbinat dzingju, pirms nav
pagajusas 2 minites, jo degvielas sistéma var
veidoties gaisa burbuli.

12. Pagrieziet aizdedzes atslégu IESLEGTA pozicija uz
2 mindtém, lai iedarbinatu padeves sikni un
piepilditu degvielas filtrus.

13. Pagrieziet atslégas slédzi pulkstenraditaju kustibas
virziena startéSanas pozicija “START” un darbiniet
dzin€ju ar 1200 apgr./min 2 mindtes.

JL41210,0000ADB-25-09SEP21

Degvielas tdens atdalitaja papildu filtra
elements (ja ir uzstadits)
1. Novietojiet masinu stavédanai uz lidzenas virsmas.

2. Nolaidiet iekartas uz zemes.

3. lzslédziet dzingju.
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A

RXA0168513—UN—03JUN19
lepildes pogas vacin$ var atSkirties

Aizveriet degvielas slégvarstu (A).

Rapigi notiriet degvielas filtra mezglu un ta apkartni,
lai nepielautu netirumu un gruzu ieklaSanu
degvielas sistema.

UZMANIBU: Filtra eso$a degviela ir paklauta
augstam spiedienam. Atveriet iztukSoSanas
varstu degvielas filtra korpusa apaksa, lai
samazinatu spiedienu pirms filtra iznemsanas.

PIEZIME: Svl,(idrumu savaksanai izmantojiet apstiprinatu

11.
12.

13.

14.
15.
16.

tvertni un utilizéjiet saskané ar darba devéja un
valdibas vadlinijam.

Pievienojiet degvielas notecinasanas Imniju filtra
iztuk§oSanas varstam (B) filtra korpusa apaksa.
Atveriet filtra iztukSoSanas varstu.

Izteciniet visu degvielu.

Aizveriet noteces varstu.

. Nonemiet un saglabajiet Gdens atdalitaja tvertni (C)

no filtra elementa.
Nonemiet un izmetiet filtra elementu (D).

Iztiriet Gdens atdalitaja trauku, izmantojot saspiestu
gaisu.

Parbaudiet filtra korpusa un filtra korpusa blivéjosas
virsmas. Vajadzibas gadijuma iztiriet.

Novietojiet jaunu blvi (E) uz Gdens atdalitaja trauka.
leziediet blivi ar tiru dizeldegvielu.

Uzstadiet Gdens atdalitaja trauku uz jauna filtra
elementa. Pievelciet dens separatora trauku par 1/

17.

18.

19.

20.
21.

2 apgrieziena péc tam, kad blive saskaras ar filtra
elementu.

leellojiet jauna filtra elementa blivi (F) ar tiru
dize|degvielu.

Uzstadiet filtra elementu mezglu uz filtra
korpusa (G).

Pievelciet filtra elementu par 1/2—-3/4 apgrieziena
péc tam, kad blive saskaras ar filtra korpusu.

Atveriet degvielas slégvarstu.

Atgaisojiet degvielas sistému. Skatiet tému
"Degvielas sistémas atgaiso$ana" §is operatora
rokasgramatas sadala "Apkope — vispariga
informéacija".

EC82310,0000983-25-12APR23

Degvielas tvertnes ventilacijas filtri

1.

| ] ' -l
RXA0180432—UN—12NOV20
Degvielas tvertnes ventilacijas filtrs (A) — Kreisais
aizmuguréjais kabines stira statnis

RXA0180429—UN—11NOV20
Degvielas tvertnes ventilacijas filtrs (B) — Labais
aizmuguréjais kabines stira statnis

Atbrivojiet noturoSo skavu no degvielas tvertnes
ventilacijas filtra.

. Nonemiet degvielas tvertnes ventilacijas filtru no

|atenes.

. lzmazgajiet degvielas tvertnes ventilacijas filtru

mazgasanas [idzekla Skiduma.
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4. Nozavéjiet degvielas tvertnes ventilacijas filtru ar
saspiestu gaisu.

5. Uzstadiet iztirito degvielas tvertnes ventilacijas filtru.

6. Nostipriniet degvielas tvertnes ventilacijas filtru ar
noturo$o skavu.

7. Atkartojiet So proceduru atlikuSajam degvielas
tvertnes ventilacijas filtram.

RX32825,00006BD-25-23APR21

Kabines filtri
Kabines recirkulacijas gaisa filtrs

A UZMANIBU: Izvairieties no ievainojumu

gusanas. Kabines recirkulacijas gaisa filtrs nav
paredzéts kaitigu kimikaliju filtréSanai. Pirms
lauksaimniecibas kimikaliju lietoSanas
parskatiet un ievérojiet visus piesardzibas
noradijumus, kas atrodas:

® agregata operatora rokasgramata.

¢ Kimisko materialu droSibas datu
lapas (Material Safety Data Sheets, MSDS).

SVARIGI: Nepielaujiet kabines gaisa recirkulacijas
sistéemas bojajumu rasanos:

RXA0172354—UN—O03DEC19

e Kabines gaisa recirkulacijas sistéma rada
pietiekamu iesiices spéku, lai ievilktu vieglu
materialu uz kabines recirkulacijas gaisa
ieplides parsega. Nelaujiet kabines
recirkulacijas gaisa iepludes (A) vietas
priek8dala uzkraties viegliem materialiem.
Pretéja gadijuma var tikt mazinata HVAC
veiktspéja.

® Mainas intervals mainas atkariba no
darbibas apstakliem. Parasti apkope javeic
péc 1000 stundam vai reizi gada — agrakaja
no terminiem.

1. Izslédziet HVAC ventilatoru.

2. Sameklgjiet kabTnes recirkulacijas gaisa ieplides
vietu aiz operatora sédekla kabines aizmuguréjas
sienas apakséja kreisaja pusé.

3. Nonemiet kabines recirkulacijas gaisa iepludes

vietas parsegu, satverot rokturi (B) un velkot ieplides
parsegu uz priekSu un uz augsu.

RXA0172355—UN—19NOV19

4. I1znemiet kabines recirkulacijas gaisa filtru, satverot
gaisa filtra rokturi (C), vienlaikus spiezot izcilni (D),
un velciet gaisa filtru uz prieksu.

5. levietojiet jaunu kabines recirkulacijas gaisa filtru.

6. Uzlieciet kabines recirkulacijas gaisa ieplides vietas
parsegu.

Kabines svaiga gaisa filtrs

A UZMANIBU: Kabines gaisa filtri nav paredzéti

bistamu kimikaliju filtréSanai. Lietojot
lauksaimniecibas kimikalijas, ir jaievéro
agregata lietotaja rokasgramatas noradijumi, ka
ari noradijumi, kurus ir sniedzis kimikaliju
razotajs.

SVARIGI: Mainas intervals var mainities atkariba no
darbibas apstakliem. Parasti apkope javeic péc
1000 stundam vai reizi gada — agrakaja no
terminiem.
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RXA0099137—UN—19SEP08

1. Atbalstiet vaku (A).

PIEZIME: Filtra vaka fiksatoram ir tris pozicijas: atveérts,
fikséts un blokéts. Vaks nav blokéts, ja atrodas
fikséta pozicija.

RXAO15503—N—1SOCT16
2. Lai atblokétu vaku, pagrieziet pogu pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam (B) lidz galam.

RXA0172403—UN—22NOV19

3. Atveriet (C) vaku.

4. Nonemiet un utiliz&jiet veco svaiga gaisa filtru (D).
5. Ar tiru dranu notiriet filtra vaka iekSpusi un arpusi.
6. levietojiet jauno filtru.

RXA01 55035— N—180CT16
7. Aizveriet parsegu un pilntba pagrieziet pogu
pulkstenraditaju kustibas virziena (E), lai droSi
nostiprinatu fiksatoru.

TS36762,000014F-25-05MAY22

Kustiga statna bufera atduri
1. Novietojiet traktoru uz lidzenas virsmas.

2. Parbaudiet bufera atdurus.

RXA0142147—UN—05JUN14
Kreisais apakSéjais bufera atduris

RXA0142144—UN—05JUN14
Labais augséjais bufera atduris

220D-6



Apkope — maina

RXA0142145—UN—05JUN14
Labais apak$éjais bufera atduris

RXA0142146—UN—05JUN14
Kreisais augSéjais bufera atduris

3. Nonemiet uzgrieZznus (A) un bufera atdurus (B, C, D,
E).
4. Nomainiet bufera atdurus pret jauniem.

5. Uzstadiet bufera atdurus un uzgrieznus.

SV81855,0000297-25-07FEB18

Primarais un sekundarais dzinéja gaisa
filtrs

SVARIGI: Ja ir aktivizéts bridindjums par dzinéja
gaisa filtra darbibas ierobezojumu, dzinéja
veiktspéja tiks samazinata. Nekavéjoties veiciet
dzinéja gaisa filtru apkopi.

Apkopes intervals var mainities atbilstigi
darbibas apstakliem. Mainiet sekundaro filtru
katra otraja primara gaisa filtra mainas reize.

1. Parbaudiet filtrus un gaisa ieplGdes blives.
Nomainiet filtru, ja konstatéjat, ka blivéjums nav
hermétisks, vai ir radies bojajums.

2. Nomainiet dzinéja primaro gaisa filtru, ja
traucéjumu diagnostikas kods nepazid.

R0180370—UI-\1—04NOV20
3. Atbrivojiet siksnas (A) un nonemiet gaisa filtra
parsegu (B).

RXA0180371—UN—04NOV20
4. lznemiet primaro jeb galveno gaisa filtru (C) no filtra
korpusa.

SVARIGI: Necentieties iztirit dzinéja gaisa filtrus.

5. Parbaudiet, vai filtrs un ta ieloces nav bojatas. Sads
stavoklis var noradtt uz parmeérigu lietoSanu vai
saskari ar udeni. Ja ir radies darbibas trauc&jums,
nomainiet filtru.

SVARIGI: Mainiet sekundaro filtru katra otraja
primara filtra mainas reize.

Lai gaisa iepludes sistéma neieklatu putekli,
jaunu sekundaro filtru ievietojiet nekavéjoties.

¢ o) :
- RXA0180372—UN—04NOV20
6. Pavelciet izcilni (D), lai iznemtu sekundaro filtru (E).
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7. Parbaudiet, vai filirs nav bojats. Nomainiet, ja
nepiecieSams.

PIEZIME: Neliels daudzums puteklu uz filtra korpusa
iekséjas virsmas nav nekas neparasts. Ja tiek
konstatéts lielaks netirumu vai puteklu daudzums,
parbaudiet, vai filtros, filtra korpusa un gaisa
ieplddes sistéma nav noplddes.

RXA0180373—UN—04NOV20
8. Iztiriet filtra korpusa (F) eso$os netirumus un
gruzus. Izmantojiet ident samitrinatu dranu.

SVARIGI: Nepareizi uzstadits sekundara filtra
izcilnis var izraisit dzineja bojajumus.

9. Nomainiet sekundaro gaisa filtru.

10. Stingri iespiediet filtru atpakal filtra korpusa.

11. levietojiet primaro filtru.

12. Uzlieciet gaisa filtra parsegu un nostipriniet parsega
siksnas.

RX32825,0000667-25-03JUL23

SCV galvena varsta filtrs

PIEZIME: Péc aizbazna (A) nonemsanas no korpusa
iztecés atlikusrt ella.

RXA0188366—UN—260CT22
1. Izmantojot ietveri, nonemiet 27 mm seS$stiru
noslégu (A) no SCV galvena filtra korpusa (B).

RXA0188365—UN—260CT22
2. Nonemiet veco blivgredzenu (C), atsperi (D) un SCV
galveno filtru (E).

3. Uzstadiet jaunu blivgredzenu, SCV galveno filtru un
atsperi.

4. levietojiet seSstiiru noslégu un pievelciet atbilstoSi
tehniskajiem datiem.

Tehniskie dati
SCV galvena varsta

filtrs—Griezes moments. . . . ......... ... . ... .. ..., 145 N'm
(107 Ib-ft)

TS36762,0000157-25-08MAY24

Dizeldegvielas izpliides gazu katalizacijas
karbamida (DEF) tvertnes ventilacijas filtrs

A UZMANIBU: Sargieties no traumam. Ja ir

notikusi acu saskare ar DEF, nekavejoties
skalojiet acis ar lielu idens daudzumu vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
materialu drosibas datu lapa (MSDS).
Neiedzeriet DEF. Ja tomér DEF ir norits,
nekavéjoties izsauciet arstu. Papildu
informaciju skatiet materialu drosibas datu lapa
(MSDS).

SVARIGI: Izvairieties no transportlidzekla detalu vai
virsmu korozijas. Ja DEF ir izlijis vai nonak
saskaré ar kadu virsmu, kas nav uzglabasanas
tvertne, nekavejoties notiriet virsmu ar tiru
tdeni. Izpludes gazu katalizacijas karbamids ir
korozivs krasotam un nekrasotam metaliskam
virsmam un var deformét dazus plastmasas un
gumijas komponentus. Izlijis izplides gazu
katalizacijas karbamids, ja to atstaj nozat vai
tikai noslauka ar dranu, var atstat baltu
atlikumu. Nepareizi notiritas DEF nopludes
vietas var apgritinat selektivas katalitiskas
reducésanas (SCR) sistémas noplides
problému diagnosticésanu.

DEF tvertnes ventilacijas filtrs ir janomaina ik
péc 1500 darba stundam.
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o

RXA0180428—UN—11NOV20
DEF tvertnes ventilacijas filtrs (A) atrodas netalu no kabines
kreisa@ aizmuguréja stira augSpuses.

Nonemiet un nomainiet DEF tvertnes ventilacijas filtru.

SV81855,000019E-25-23APR21

Piekluve dizeldegvielas izpllides gazu
katalizacijas karbamida (DEF) filtram
caurulvada

SVARIGI: Centieties nesabojat emisiju sistému.

o DEF filtrs caurulvada ir janomaina ik péc
3000 darba stundam vai ik péc 3 gadiem
atkariba no ta, kur$ termin$ iestajas pirmais.

® DEF filtra caurulvada apkopi drikst sakt tikai
péc tam, kad ir izdzisusi akumulatora
atvienosanas slédza gaisma. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Dzinéja
darbiba” sadalu “Akumulatora atvienosanas
sledzis”.

RXA0185240—UN—26AUG21
DEF filtrs caurulvada (A) atrodas zem kreisajiem
pakapieniem.

Informaciju par to, ka nomaintt DEF filtru caurulvada,
skatiet operatora rokasgramatas 3is nodalas sadala
“Dizeldegvielas izplides gazu katalizacijas karbamida
(DEF) filtra caurulvada maina”.

AK08008,0000E0E-25-30AUG21

Izplides gazu katalizacijas Skidruma (DEF)
caurulvada filtra nomaina

A UZMANIBU: Uzmanieties no ievainojumiem. Ja

ir notikusi acu saskare ar DEF, nekavéjoties
skalojiet acis ar lielu idens daudzumu vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
Materialu drosibas datu lapa (MSDS).
Neiedzeriet DEF. Ja tomér DEF ir norits,
nekavéjoties izsauciet arstu. Papildu
informaciju skatiet Materialu drosibas datu lapa
(MSDS).

SVARIGI: Izvairieties no transportlidzekla detalu vai
virsmu korozijas. Ja izplides gazu katalizacijas
karbamids ir izlijis vai nonak kontakta ar kadu
virsmu, kas nav uzglabasanas tvertne,
nekaveéjoties notiriet virsmu ar tiru adeni. DEF ir
korozivs krasotam un nekrasotam metaliskam
virsmam un var deformét dazus plastmasas un
gumijas komponentus. Izlijis izpludes gazu
katalizacijas karbamids, ja to atstaj noziit vai
tikai noslauka ar dranu, var atstat baltu
atlikumu. Nepareizi notiritas DEF nopludes var
izraisit selektivas katalitiskas reducésSanas
(SCR) sistemas nopluzu diagnosticesanas
problémas.

PIEZIME: Lai noteiktu DEF filtra caurulvada atrasanas
vietu, skatiet sava John Deere aprikojuma tehnisko
instrukciju vai OEM raZotaja tehnisko instrukciju.

SVARIGI: Izvairieties no sistémas un filtra
bojajumiem. Pirms filtra nomainas
parliecinieties, ka DEF sistéema nav aizsalusi. Ja
sistéma ir aizsalusi, darbiniet dzinéju, Iidz
sistéma ir pilntba atkauséta.
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3. Pagrieziet filtra korpusu (A) preté&ji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un pavelciet uz leju.

4. lznemiet filtru no korpusa (A) un likvidéjiet to.

PIEZIME: Ja nepieciesams, uzsitiet pa filtru, lai
atbrivotu to no filtra korpusa (A).

RG30728—UN—0BAUG18
DEF $kidruma iztecinasana

A—lztukSosanas noslégs ar blivgredzenu

1. lznemiet iztukSoSanas aizbazni ar apalo
blivgredzenu (A) un izmetiet to.

PIEZIME: Tvertnes materialam jabat savietojamam ar

DEF, un tvertnei jabat ar ietilpibu vismaz 300 ml Filtra korpusa sasta-vda,a: CI0TZOUN—0BAUGTE
(0.32 qt). i

A—Blivgredzens
2. Noteciniet DEF piemérota materiala tvertné. B—Putu kompensacijas elements
C—Filtra korpuss

5. Nonemiet un likvidgjiet blivgredzenu (A) un putu
kompensacijas elementu (B).

PIEZIME: Pirms jauno sastavdalu uzstadisanas, lai
- nonemtu nosédumu gruZus vai piesarnojumu, filtra
korpuss ir jaiztira ar tiru izplides gazu katalizacijas
karbamidu (DEF).

6. Uzstadiet filtra korpusa (C) jaunu blivgredzenu (A)
un putu kompensacijas elementu (B).

RG30727—UN—08AUG18

Filtra nonems$ana

A—Filtra korpuss
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RG30725—UN—0BAUG18
Filtra korpuss un sastavdalu uzstadisana

A—Filtrs
B—Filtra korpuss

7. Uzstadiet jauno filtru (A) filtra korpusa (B).

RG30727—UN—0BAUG18
DEF filtra caurulvada korpusa uzstadiSana

A—Filtra korpuss

8. Uzstadiet filtra korpusu (A) kopa ar blivgredzenu,
putu kompensacijas elementu un filtra elementu.

9. Pagrieziet filtra korpusu (A) pulkstenradrtaju
kustibas virziena un pievelciet atbilstoSi
specifikacijai.

Tehniskie dati
DEF filtra caurulvada

korpuss—Griezes moments. . . . ... ... ... L. 25N m
(221 Ib in)

(©

Y

®

&

RG30728—UN—08AUG18
DEF filtra caurulvada iztukSo$anas noslégs

A—IlztukSosanas noslégs ar blivgredzenu

10. Uzstadiet jaunu iztukSo3anas noslégu kopa ar
apalo blivgredzenu (A). Pievelciet atbilstoSi
specifikacijai.

Tehniskie dati

DEF filtra caurulvada

iztukSoSanas noslégs—Griezes

MOMENES. . . . . 4Nm
(35 1bin)

DX,DEF,CHANGE, INLINE,FILT-25-15APR20

Piekluve dizeldegvielas izpllides gazu
katalizacijas karbamida (DEF) dozatora
filtram

SVARIGI: Centieties nesabojat emisiju sistému.

® DEF dozatora filtrs ir janomaina ik pec 1500
darba stundam vai ik pec 3 gadiem atkariba
no ta, kur$ termins iestajas pirmais.

e DEF dozatora filtra apkopi drikst sakt tikai
péc tam, kad ir izdzisusi akumulatora
atvienoSanas slédza gaisma. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Dzinéja
darbiba” sadalu “Akumulatora atvienoSanas
slédzis”.
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RXA0185241—UN—26AUG21
DEF dozatora filtrs (B) atrodas zem kreisajiem pakapieniem.

Informaciju par to, kd nomaintt DEF dozatora filtru,
skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalas sadala
“Dizeldegvielas izpludes gazu katalizacijas karbamida
(DEF) dozatora filtra maina”.

AK08008,0000BFE-25-30AUG21

Izplides gazu katalizacijas karbamida
(DEF) dozatora filtra nomaina

RG22534—UN—21MAR13

DEF dozatora filtrs

A—DEF dozatora filtra vaks

B—DEF dozatora filtra izlidzinoSais elements

C—DEF dozatora filtra darbariks (tiek piegadats kopa ar jaunu
filtru)

D—DEF dozatora filtrs

A UZMANIBU: Nepielaujiet $kidruma nonak$anu

acts. Ja Skidrums ieklust acis, nekavéjoties
skalojiet acis ar lielu daudzumu udens vismaz
15 minates. Papildu informaciju skatiet
Materialu drosibas datu lapa (MSDS).

SVARIGI: Ja izpliides gazu katalizacijas karbamids
ir izlijis vai nonak kontakta ar kadu virsmu, kas
nav uzglabasanas tvertne, nekavéjoties notiriet
virsmu ar tiru adeni. DEF ir korozivs krasotam
un nekrasotam metaliskam virsmam un var
deformét dazus plastmasas un gumijas
komponentus.

Atstajot nozit izlijuSu DEF vai tikai noslaukot ar
dranu, péc ta paliek balti atlikumi. Nepareizi
notiritas DEF nopludes var izraisit selektivas
katalitiskas reducésanas (SCR) sistéemas
noplizu diagnosticéSanas probléemas.

PIEZIME: Lai noteiktu DEF dozatora filtra atrasanas
vietu, skatiet sava John Deere aprikojuma tehnisko
instrukciju vai OEM raZotaja tehnisko instrukciju.

SVARIGI: Izvairieties no sistémas un filtra
bojajumiem. Pirms filtra nomainas
parliecinieties, ka DEF sistéma nav aizsalusi. Ja
sistéma ir aizsalusi, darbiniet dzinéju, lidz
sistéma ir pilniba atkauseéta.

1. DEF dozatora filtra vaka (A) nonemsana.

2. Iznemiet un likvidéjiet DEF dozatora filtra izlidzinoSo
elementu (B).

PIEZIME: DEF dozatora filtra instruments (C) tiek
piegadats kopa ar jaunu filtru.

3. levietojiet DEF dozatora filtra instrumenta (C)
"melno" galu izplides gazu katalizacijas karbamida
dozatora filtra (D), ITdz ir sajatams KLIKSKIS, vai ir
dzirdams, ka DEF dozatora filtra instruments ir
pilniba ievietojies vieta.

PIEZIME: Ar tadu instrumentu ka skravgriezi var ieklat
izplddes gazu katalizacijas karbamida dozatora
filtra instrumenta rieva, lai palidzétu nonemt.

4. |zvelciet izplides gazu katalizacijas karbamida
dozatora filtra instrumentu un izplGdes gazu
katalizacijas karbamida dozatora filtru no izplides
gazu katalizacijas karbamida dozatora. Izmetiet DEF
dozatora filtru un DEF dozatora filtra darbariku.

5. Notiriet DEF dozatora vitnes un saskares virsmas ar
destilétu tGdeni.

6. leellojiet DEF filtra blivgredzenus ar tiru DEF.
Uzmanigi ievietojiet izplides gazu katalizacijas
Skidruma dozatora filtru DEF dozatora.

7. levietojiet jaunu DEF dozatora filtra izlidzinoSo
elementu DEF dozatora filtra.

8. Uzstadiet DEF dozatora filtra vaku un pievelciet to
atbilstosi specifikacijai.
Tehniskie dati

DEF dozatora filtra

vaks—Griezes moments. . . .. ... ... 23 Nm
(204 Ib-in)

DX,DEF,CHANGE,FILT-25-310CT19
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Hidraulikas sistémas ella un filtri

SVARIGI: Ripigi ievérojiet iztukSo$anas un
uzpildiSanas procediiru, lai izvairitos no
paragras transmisijas/ass atteices.

1. Novietojiet traktoru uz Iidzenas virsmas ta, lai
iztukSoSanas aizbazni uz katras ritena rumbas batu

pagriezti uz leju.
2. Laujiet ellai 15 minates atdzist.

PIEZIME: Visas sistémas ellas ietilpiba ir 310,9 | Bl |
(82,1 gal). Sagadajiet pietiekami lielu o RXA0142047—UN—03JUN14
notecinasanas tvertni. Kreisa ass

RXA0142048—UN—03JUN14

Laba ass
o L RR0I4TESE - UN-02)UNT 5. Iznemiet tris aizmuguréjas ass iztuk$osanas
3. lznemiet iztukSoSanas aizbazni (A), kas atrodas A
S C - A - aizbaznus (C).
zem hidrauliskas tvertnes, lai iztecinatu ellu no $1s ’

tvertnes.

RXAO158061—UN—01IMAR17
6. lznemiet aizbaznus (D) no katras aréjas planetaras
) ) o RX»?\0142016—‘EJN—03JUN14 . témas.
4. lznemiet “PowerShift” transmisijas iztukSoSanas SIS
aizbazni (B).
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~ RXA0160288—UN—25JUL17
7. Ja aprikojuma ir jugvarpsta, iznemiet jugvarpstas
sadales karbas iztukSoSanas aizbazni (E), lai
notecinatu ellu.

8. lelieciet atpakal visus nonemtos iztukSoSanas
aizbaznus. Pievelciet transmisijas un jagvarpstas
iztukSoSanas aizbaznus I1dz 55 N-m (40 Ib-ft) un
aizmuguréjas ass un aréjas planetaras sistémas
iztukSoSanas aizbaznus Iidz 70 N-m (52 Ib-ft).

PIEZIME: Detalas ir nonemtas labakai iestksanas sieta
redzamibai.

> E"' )

RXA0160289—UN—25JUL17
“PowerShift” transmisijas aizmugure

9. Nonemiet iesukSanas sieta parsega galvskraves (F)
un nonemiet parsegu (G).

RXA0160290—UN—25JUL17

10. Iznemiet blivgredzenu (H) no parsega iek$gjas
rievas un izmetiet So blivgredzenu.

SVARIGI: Parbaudiet, vai siets nav bojats vai netirs.
Péc nepiecieSamibas iztiriet vai nomainiet.

11. Iznemiet iestkSanas sietu (I) no transmisijas
korpusa.

12. Iztiriet iestkS8anas sietu ar Skidinataju un nozaveéjiet
ar saspiestu gaisu vai tiru dranu.

13. Atkal uzstadiet iestkSanas sietu transmisijas
korpusa.

14. leellojiet jauno parsega blivgredzenu ar tiru
hidraulisko ellu un ievietojiet to parsega
blivgredzena rieva.

15. Atkal uzstadiet iestk3Sanas sieta parsegu un
pievelciet galvskrives saskana ar tehniskajiem
datiem I1dz 55 N-m (40 Ib-ft).

RXAO180462—U—18NOV20
17. Nonemiet padeves sikna iestkSanas sietu (K) un

18. Nonemiet stires iekartas sukna iesik3anas

19. Nonemiet ass smérvielas iesik3anas sietu (M) un

20. Uzstadiet atpakal visus tris sietus un pievelciet lidz
217 N-m (160 Ib-ft).

21. Uzstadiet atpakal $|Gtenes un pievelciet [1dz
190 N-m (140 Ib-ft).
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SVARIGI: Katrai filtra starplikai pirms uzstadisanas
uzklajiet planu kartinu ellas.

RXA0160293—UN—25JUL17
22. Nonemiet un nomainiet abus hidrauliskos filtrus (N).

23. Kad blive saskaras ar filtra korpusa pamatni,
pievelciet par pusi apgrieziena.

RXA0160294UN—25JUL17
24. Nonemiet transmisijas ellas filtrus (O), kas atrodas
transmisijas aizmugureé.

25. Uzstadiet jaunos filtrus; kad starplika saskaras ar
filtra korpusa pamatni, pievelciet par pusi
apgrieziena.

.m ki
RXA0160295—UN—25JUL17
26. Nonemiet un nomainiet stres iekartas filtru (P).
Kad blive saskaras ar pamatni, pievelciet filtru par

pusi apgrieziena.

'RXA0160296—UN—25JUL17
27. Nonemiet un nomainiet aizmuguréjas ass filtru (Q).
Pievelciet filtru.

28. Iztiriet hidraulisko ventilacijas filtru.

RXA0160297—UN—25JUL17
29. I1znemiet transmisijas priekSuzpildes caurulites
aizbazni (E), kas atrodas ramja atveré transmisijas
labaja puseé.

SVARIGI: Nepielaujiet transmisijas bojajumus
sakotnéjas startésSanas laika. Pirms traktora
iedarbinasanas prieksSuzpildiet transmisiju ar
transmisijas-hidraulikas ellu.

Lai nodroSinatu pareizu parslégsanas kvalitati
vai nepielautu transmisijas bojajumus, drikst
lietot tikai tadu ellu, kas ir noradita Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Citas
smérvielas” sadala “Transmisijas un
hidraulikas ella”.

PIEZIME: Inform&ciju par transmisijas-hidrauliskas ellas
sistémas tilpumu (ar filtriem) skatiet operatora
rokasgramatas sadalas “Specifikacijas” téma
"Tilpums".

30. Pielejiet 37,9 1 (10 gal) transmisijas-hidraulikas
ellas, izmantojot transmisijas priekSuzpildes
cauruliti.
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31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

sadalu “Transmisijas ventilacijas filtra maina” $aja

operatora rokasgramatas nodala.

SVARIGI: Dzinéju NEDRIKST iedarbinat, ja ellas
limenis atrodas zem atzimes “MIN COLD”.
Pielejiet transmisijas-hidraulikas ellu caur
hidrauliskas tvertnes uzpildes vacinu.

40. Transmisijas sviru parslédziet stavvietas pozicija
“PARK”.

41. ledarbiniet dzin&ju. Piecas minttes darbiniet
. tuk$gaita ar 1200 apgr./min.

L1
RXA0160298—UN—25JUL17

Atvienojiet SCV ellas atplades $l|ateni (S) no 42. Izsledziet dzinéju un nogaidiet piecas mindtes, lai
aizmuguréjas ass nipela (T). sistémas ellas limenis stabilizétos.
Nonemiet ass nipeli no ass korpusa. 43. Ellas limenim skatstikla ir jabat starp atzimi Full

C Cold (V) un Min Cold (W). Tilpums starp atzimi Min
lzmantojot piltuvi, pielejiet 160,9 | (42,5 gal) Cold un Full Cold ir 11,4 | (3 gal). Ja ellas limenis ir
transmisijas-hidraulikas ellas aizmuguréjai asij, kad redzams starp atzimém Min Cold un Full Cold,

transmisijas/hidraulikas/ass sistémas ir iztukSotas

/Al traktoru drikst izmantot normalajai ekspluatacijai.
apkopes veik3anai.

atplides $|itenes savienotaju. Pievelciet nipeli l1dz ellas apjoma, kas tiek apmainits ar piestiprinato
190 N-m (140 Ib-ft) un savienotaju lidz 24 N-m agregatu. Ja zema ellas limena dé| ellas
(18 Ib-ft). spiediens klist parak zems, spiediena sensors

suta trauksmes zinojumu. Apturiet traktoru un
uzpildiet ellu, ja nepiecieSams.

PIEZIME: Hidrauliskas sistémas ellas tvertné nav viss
hidrauliskas sistémas ellas daudzums. Ja
iespéjams, parbaudiet ellas limeni pirms pirmas
iedarbinasanas reizes, sakot darba dienu.
Apkartéjai temperatdrai jabat 7 °C. (45 °F) vai
augstakai.

Agregatiem vai lietojumiem, kam ir nepiecieSami
lieli ellas parsiknésanas daudzumi (pieméram,
izmantojot lielas pneimatiskas sé€jmasinas vai
velkot tris skréperus), hidraulisko tvertni var uzpildit
Iidz atzimei High Oil Volume Takeout Oil (X). 126,4 |
(33,4 gal) virs atzimes min cold.

Traktoram un hidrauliskajai sistémai uzsilstot, ellas
limenis tvertné celas (paaugstinas).

PIEZIME: Kalibréjiet transmisiju, ja péc sistémas ellas
un filtra mainas mainas parslégsanas
raksturlielumi. Skatiet Sis operatora rokasgramatas

RXAQ160299—UN—25JUL17 nodalas "Apkope — vispariga informacija" sadaju
Nonemiet tvertnes uzpildes vacinu (U), kas atrodas "Transmisijas kalibréSana".
[Tdzas kabines ieejas pakapieniem.
Pielejiet hidrauliskaja tvertné atlikugo transmisijas- SVARIGI: Parmerigs hidrauliskas ellas daudzums
hidraulikas ellas daudzumu. var samazinat dzinéja jaudu un palielinat
ST ) ] ] o degvielas patérinu.
ledarbiniet dzinéju un piecas minates iedarbiniet to,

lai ella cirkulétu pa sistému. 44. Ja ellas limenis parsniedz atzimi “Full Cold”, nolejiet
Izslédziet dzing&ju un nogaidiet piecas minates, lai ellu, lai Tmeni samazinatu [idz atzimei “Full Cold”.
ellas limenis sistéma varétu stabilizéties. Lai nolietu sistémas ellu, novietojiet piemérotu

Nomainiet transmisijas ventilacijas filtru. Skatiet trauku zem tvertnes iztukSoSanas aizbazna.
Atveriet aizbazni un izteciniet nepiecieSamo ellas
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daudzumu. Péc noreguléSanas ellas [imenis ir
japarbauda vélreiz.

Transmisijas ventilacijas filtrs

RXA0185242—UN—26AUG21
Transmisija tiek ventiléta caur ventilacijas filtru (A)
kabines labaja aizmuguréja puse.

Atbrivojiet Slutenes skavas, lai nonemtu filtru no
Slatenes.

Uzlieciet ventilacijas filtru atpakal un piestipriniet
S|atenei, nostipriniet ar noturo3o skavu.

SV81855,00002C7-25-29JUN22

AirCushion balstiekartas sistemas gaisa
kompresora gaisa iepludes filtrs

A UZMANIBU: Netuvojieties balstiekartas
kustigajam dalam. NospieZot pneimatisko
varstu, traktors nolaidisies.

SVARIGI: Nebrauciet ar traktora balstiekartu pa
tdeni, kas ir dzilaks par 1 m (3,2 pedam).

Pneimatiskas balstiekartas kompresors ir
apméram 1 m (3,2 pédas) no zemes, un
kompresors strada ar partraukumiem.

Ja traktors brauc caur dzilu Gdeni, kompresora
filtrs klGst mitrs un pie filtra var pielipt netirumi.
Kad filtrs izzlst, uz ta paliek pielipusi netirumi,
kas ierobezo gaisa plusmu. Lai novérstu filtra
bojajumus, filtru vajadzétu parvietot augstak
traktora rami.

SVARIGI: Nodrosiniet, lai filtra mainas laika
kompresora nevarétu ieklat netirumi vai
sveSkermeni, jo tas var izraisit kompresora
bojajumus.

RXA0142148—UN—05JUN14

1.Pirms filtra iznem&anas notiriet netirumus un
nonemiet sveSkermenus ap gaisa kompresora
ieplades filtru (A).

SVARIGI: Filtra elementu nedrikst tirit vai izmantot
atkartoti.

2.Nomainiet gaisa kompresora iegjas filtra mezglu.

GH15097,00006F3-25-29JUN22

Dzinéja dzeséSanas Skidrums

A UZMANIBU: él,(idruma eksploziva izpliade no
dzesésSanas sistéemas, kura ir spiediens, var
radit smagus apdegumus.

Izslédziet dzinéju. Vacinu nonemiet tikai tad,
kad tas ir pietiekami atdzisis, lai tam varétu
pieskarties ar kailam rokam. Vispirms nedaudz
atlaidiet vacinu, lai izlaistu spiedienu, un tikai
péc tam pilniba nonemiet vacinu.

SVARIGI: PIRMS DARBA SAKéANA_S IZLASIET
VISU INFORMACIJU PAR DARBIBU KARTIBU.
Darbibu veik$anai ir nepiecieSami specialie
darbariki un citi piederumi.

Kad skalojat sistemu, nomainiet termostatu,
termostata blivi un atgaisotaja tvertnes vaku.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju, lai
sanemtu ieteikumus par tiriSanas Skidumiem.

SAKOTNEJAIS nomainas intervals ir 6 gadi vai

6000 darba stundas ar nosacijumu, ka dzesésanas
sistéma tiek papildinata tikai ar John Deere Cool-Gard Il
un maisijumu. PLANOTO apkopes intervalu (2 gadi vai
2000 darba stundas) var pagarinat Iidz 6 gadiem vai
6000 darba stundam atkariba no izmantota dzesésanas
Skidruma. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
‘Dzinéja dzeséSanas skidrums” sadalu “Dizeldzinéja
dzesésanas Skidrums”.
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PIEZIME: Péc dzesésanas sistémas apkopes
dzesésanas Skidruma ikdienas parbaudi veiciet
nakamajas tris ekspluatacijas dienas. Vislabak
dzesésanas skidruma limeni var parbaudit tad, kad
traktora dzinéjs ir atdzisis. Ja dzeséSanas Skidruma
Iimenis ir zems, papildiniet atgaisoSanas tvertni lidz
atzimei uz tvertnes.

Novietojiet traktoru stavésanai.
Pagrieziet atslégas slédzi stavoklt OFF (Izslégts).

Laujiet radiatoram atdzist.

o Nd =

Atveriet parsegu. Skatiet 8Ts rokasgramatas
nodalas "Apkope — vispariga informacija" sadalu
"Parsega atvérSana".

5. Nonemiet dzinéja priek$&jos un sanu sanu
aizsargus. Skatiet STs operatora rokasgramatas
nodalas "Apkope — vispariga informacija" sadalas
"Dzinéja priek3éja sanu aizsarga nonems$ana" un
"Dzinéja aizmuguréja sanu aizsarga nonemsana".

PIEZIME: Lai nodrosinatu, ka $kidrumi apsildes un
gaisa kondicionéSanas sistéma tiek izvaditi,
uzturiet Sos iestatijumus visu darbibu veikSanas
laika:
® Atslégas slédzis ir stavoklr RUN (Darbiba).

® Temperatdras vadiba iestatita uz lielaka
karstuma vértibu.

6. Pagrieziet atslegas slédzi stavokli RUN (Darbiba).
Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas
"Priek3&ja konsole" sadalu "Atslégas slédzis".

7. lestatiet temperatiras vadibu uz lielaka karstuma
vértibu. Skatiet S1s operatora rokasgramatas
sadalas “CommandARM vadibas ierices” tému
“‘CommandARM klimata kontroles, radio un gaismu
vadibas ierices”.

8. Nonemiet atgaisoSanas tvertnes vacinu.

A UZMANIBU: §I,(idruma eksploziva izplude no
dzesésanas sistémas, kura ir spiediens, var
radit smagus apdegumus.

Izslédziet dzinéju. Vacinu nonemiet tikai tad,
kad tas ir pietiekami atdzisis, lai tam varetu
pieskarties ar kailam rokam. Vispirms nedaudz
atlaidiet vacinu, lai izlaistu spiedienu, un tikai
péc tam pilniba nonemiet vacinu.

RXA0184960—UN—10AUG21

9. Zem radiatora izlaiSanas varsta (A) novietojiet

Skidruma savaksSanas trauku.

10. Atveriet radiatora iztukSoSanas varstu un izteciniet
dzeséSanas Skidrumu savakSanas tvertné.

11. SavakSanas trauku novietojiet zem dzingja
izlaiSanas varsta.

RXAO184961—UN—10G21
12. Atveriet dzingja izlai8anas varstu (B) un laujiet, lai
dzeséSanas Skidrums plast uztverS8anas trauka.

13. Uzgaidiet, I1dz radiators un dzingjs tiek iztukSots.

RXA0184962—UN—10AUG21
14. Nonemiet skavu (A), radiatora $|ateni (B) un
dzeséSanas Skidruma atpludes Slateni (C).

15. Izskravejiet galvskrives (D) un nonemiet termostata
korpusu (E).
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RXA0184963—UN—10AUG21
16. Nonemiet termostatu (A) un blivi (B).

17. Uzstadiet jaunu termostatu un blivi.

RXA0184962—UN—10AUG21
18. Uzstadiet termostata korpusu (E), ievietojiet
galvskraves (D). Pievelciet galvskrives Iidz
50 Nm (39 Ib-ft).

19. Pievienojiet dzeséSanas Skidruma atplides
Slateni (C), radiatora $lGteni (B) un uzstadiet
skavu (A).

20. Noslédziet dzingéja nolieSanas varstu un radiatora
nolieSanas varstu.

21. Utilizejiet veco dzeséSanas Skidrumu saskana ar
vietéjiem tiestbu un normativajiem aktiem.

SVARIGI: Aukstu tdeni vai dzesé$anas Skidrumu
nekad nepildiet karsta dzineja.

PIEZIME: Sazinieties ar John Deere izplatitaju, lai
sanemtu ieteikumus par tirisanas skidumiem.

22. Augsta spiediena dzeséSanas Skidruma sistému pie
atgaisoSanas tvertnes piepildiet ar dzeséSanas

Skidruma sistémas tirisanas Skidumu.
23. Uzlieciet atgaisotaja vaku un aizveriet parsegu.

A UZMANIBU: Pirms dzinéja iedarbinasanas
noteikti aizveriet parsegu.

24. ledarbiniet dzingju un 15 mindtes darbiniet to ar
vismaz 1500 apgr./min.

25. Izsledziet dzingju un laujiet tiriSanas Skidumam
atdzist.

26. Parliecinieties, ka temperatiras vadiba ir pagriezta
uz lielaka karstuma vértibu, tad pagrieziet atslégas
slédzi stavoklt Run (Darbiba).

A UZMANIBU: él,(idruma eksploziva izplude no
dzesésanas sistémas, kura ir spiediens, var
radit smagus apdegumus.

Vacinu nonemiet tikai tad, kad tas ir pietiekami
atdzisis, lai tam varéetu pieskarties ar kailam
rokam. Vispirms nedaudz atlaidiet vacinu, lai
izlaistu spiedienu, un tikai péc tam pilniba
nonemiet vacinu.

27. Atveriet parsegu, nonemiet atgaisotaja vaku,
novietojiet savakSanas trauku, péc tam atveriet
radiatora un dzinéja izlaiSanas varstu.

28. Laujiet dzeséSanas sistémai pilnigi iztukSoties.

29. Noslédziet dzinéja nolieSanas varstu un radiatora
nolieSanas varstu.

30. Utilizejiet tir8anas Skidumu saskana ar vietéjiem
tiestbu un normativo aktu noteikumiem.

31. Augsta spiediena dzeséSanas Skidruma sistému pie
atgaisoSanas tvertnes piepildiet ar tiru tdeni.

SVARIGI: Aukstu tdeni vai dzesé$anas Skidrumu
nekad nepildiet karsta dzingja.

32. Uzlieciet atgaisotaja vaku un aizveriet parsegu.

A UZMANIBU: Pirms dzinéja iedarbinasanas
noteikti aizveriet parsegu.

33. ledarbiniet dzingju un 15 mindtes darbiniet to ar
vismaz 1500 apgr./min.

34. Izsledziet dzinéju un laujiet Gdenim atdzist.

35. Parliecinieties, ka temperatiras vadiba ir pagriezta
uz lielaka karstuma vértibu, tad pagrieziet atslégas
slédzi stavoklt Run (Darbiba).

A UZMANIBU: él,(idruma eksploziva izplude no
dzesésanas sistémas, kura ir spiediens, var
radit smagus apdegumus.

Vacinu nonemiet tikai tad, kad tas ir pietiekami
atdzisis, lai tam varéetu pieskarties ar kailam
rokam. Vispirms nedaudz atlaidiet vacinu, lai
izlaistu spiedienu, un tikai péc tam pilniba
nonemiet vacinu.

36. Atveriet parsegu, nonemiet atgaisotaja vaku,
novietojiet savak8anas trauku, péc tam atveriet
radiatora un dzin€ja izlaiS8anas varstu.

37. Laujiet radiatoram iztukSoties.
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38. Aizveriet dzinéja iztukSo8anas varstu un radiatora
iztukSoSanas varstu.

39. Notecinato tiro Gdeni likvidéjiet saskana ar vietéjiem
tiestbu un normativo aktu noteikumiem.

40. Augsta spiediena dzeséSanas Skidruma sistému pie
atgaisoSanas tvertnes piepildiet ar jaunu
dzeséSanas Skidumu. Informaciju par dzeséSanas
sistémas tilpumu skatiet operatora rokasgramatas
nodalas "Tehniskie dati" sadala "Tilpumi".

A UZMANIBU: Pirms dzinéja iedarbinasanas
noteikti aizveriet parsegu.

SVARIGI: Aukstu tideni vai dzesé$anas $kidrumu
nekad nepildiet karsta dzinéja.

PIEZIME: Kad notiek dzesésanas Skidruma sistémas
atgaisosana, dzeséSanas skidrums var iztecét no
atgaisoSanas tvertnes parplddes varsta.

Traktora darbibas laika vai daZos nakamajos ciklos
limenis var mainfties.

Lai traktora veiktspéja butu laba, péc iztukSoSanas,
skalosanas un piepildisanas ieteicams veikt
dzesésanas Skidruma sistémas nopldZu parbaudi.
Informaciju par veicamajam darbibam un
piemérotiem darbarikiem varat sanemt pie John
Deere izplatitaja.

41. Uzstadiet atgaisotaja vacinu, uzlieciet priek8éjos
dzinéja sanu panelus, aizveriet parsegu, iedarbiniet
dzinéju un 15 mindtes darbiniet to ar vismaz
1500 apgr./min.

SV81855,0000341-25-12JUL22

Dzinéja klokvarpstas slapétajs
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

RW29387,00001BC-25-11FEB22
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Aizmuguréja uzkare

SVARIGI: Parasti apkope javeic ik péc 250 stundam.
Izmantojot katru dienu, apkope javeic ik péc 50
stundam.

RXA0150423—UN—11NOV15

leellojiet centrala savienojuma (A), pacel8anas
savienojuma (B), pacel8anas cilindru(C) un stabilizatora
ass (D) sakabes nipelus.

Izmantojiet John Deere SD Polyurea smérvielu vai tas
ekvivalentu. Sk. “Smérviela” Sts operatora

rokasgramatas sadala “Citas smérvielas”.

RX32825,0000643-25-08NOV17

Lielas slodzes pacélaja savienojuma tapas
(papildaprikojums)

SVARIGI: Nepielaujiet sakabes tapu bojajumus. Ja
sakabe tiek lietota, ellojiet katru dienu.

RXA0158577—UN—29MAR17
leellojiet sakabes pacélaja savienojuma tapas (A).
Izmantojiet John Deere SD Polyurea smérvielu vai tas
ekvivalentu. Sk. “Smérviela” §is operatora
rokasgramatas sadala “Citas smérvielas”.

RX32825,0000638-25-13JUL17

PacelSanas cilindri un Stupojosas detalas
ass

) RXA0141977—UN—20JUN14
Siapojosas detalas mezgls

leellojiet pacel8anas cilindru tapu elloSanas nipelus (B)
abas traktora pusés. leellojiet SipojoSas detalas ass
elloSanas nipelus kreisaja (A) un labaja pusé. Pareizo
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smérvielu sk. operatora rokasgramatas sadalas “Citas
smérvielas" téma “Smeérvielas”.

TO84419,0000199-25-13JUL17

Kapurkézu spriegosanas cilindrs

RXA0141920—UN—02JUN14

RXA0141921—UN—0JUN14
Katra cilindra gala spriego$anas cilindra nipeliem (A)
uzklajiet vairakas devas smérvielas.

Izmantojiet §Ts operatora rokasgramatas nodalas “Citas
smérvielas” sadala “Smérviela” noradito smérvielu.

GH15097,00006CE-25-24JUL17
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Apkope —elektrosistéemas parskats

Papildus relejiem un droSinatajiem, kas samontéti
dro8inataju panell (aiz operatora sédekla), Sie traktori
aprikoti arT ar slodzes centru, kas atrodas divos
elektronikas vadibas mezglos.

Sie kompaktie tranzistoru centri aizstaj dro$inataju
releju kédes, kas tika lietotas agrak. To primara funkcija
ir lielas stravas slodzes vadiba, ka ari sparnu darba
gaismu un skanu signala vadiba. St elektronikas kéde
seko slodzei un spriegumam, lai nodro8inatu atru
reakcijas laiku un bridinatu operatoru, ja kédé rodas
parslodze vai ja spriegums neatbilst specifikacijai, t.i. ir
kédes parravums (maza strava) vai Tssavienojums
(parak liela strava).

Ja kede ir kluda, tiek generéts traucgjumu diagnostikas
kods, kéde tiek parsiégta OFF stavokiT un traucéjumu
diagnostikas kods, kamér operators izslédz kédi. Ja
kéde vai kads tas komponents ir tiek ieslégts atpakal
ON, un problému nav, sistéma funkcioné normali.

Pieméram, ja apgaismojuma kédé tiek konstatéta
parstrava, slodzes centrs So kédi izsleédz. Ja operators
pagriez gaismu slédzi off un atpakal on, un sistéma
konstaté nulli ampéru kad gaismas kontrolleris pie
sleédza ir off, sistema pagriez sistému atpakal un
normala operacija var turpinaties.

Ja kopéja slodzes centra stravas slodze parsniedz
ieprieks iestatito Tmeni, programmatira automatiski
izsledz sistemu, atvienojot vienlaikus pa vienai kédei.
Logikas kéde gaida dazas sekundes Iidz kédes
atvienosanai, lai noteiktu, vai kopéjais stravas
kontroleris ir samazinajies zem uzdota limena, vai ja ir
jaatvieno papildus kédes.

Noteikta reZima kédes paredzéetas fiksétam vértibam.
Ja traktoram japievieno papildu elektroierices,
ieteicams izmantot pagarinataju vai parastas
kontaktligzdas kopa ar izsl./iesl. slédzi. Nepareiza vadu
montaza un novietojums var izraisit kédes parslodzi un
kédes izslégSanos.

Ja agregatiem vajag apgaismo$anas un kontroles
ierices, pieméram, slédzus, sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju. Izplatitajs var sniegt informaciju par pareizu
metodi gaismas slédza pievienoSanai kddam no
papildaprikojuma vadiem, kas atrodas 7 tapu terminalt
traktora aizmuguré.

T836762,000015E-25-25MAR21

Metinadana elektronisko vadibas mezglu
tuvuma

TS953—UN—15MAY90

SVARIGI: Neveiciet motora iedarbinddanu ar loka
metinadanas aprikojumu. Strava un spriegums
ir parak lieli un tie var radit neatgriezeniskus
bojajumus.

1. Atvienojiet negativo (-) akumulatora kabeli.

2. Atvienogjiet pozitivo (+) akumulatora kabeli.

3. Savienojiet ar issavienojumu kopa pozitivo un
negativo terminalu. Nepievienojiet pie madinas
ramja.

4. |zvaciet un parvietojiet visus vadu savienojumus
arpus metinadanas zonas.

5. Pievienojiet metinddanas masas vadu tuvu pie
metinddanas punkta un talu no vadibas mezgliem.

6. P¢c metinddanas, veiciet apgriezta kartiba soius 1—
5.

DX,WW,ECU02-25-14AUG09

Uzturiet tiriba elektronisko vadibas mezglu
konektorus

SVARIGI: Neatveriet vadibas mezglus un neveiciet
to tiriSanu ar augstspiediena izsmidzinasanas
iericém. Mitrums, netirumi un citi piesarnojumi
var radit neatgriezeniskus bojajumus.

1. Uzturiet terminalus tirus un brivus no
sveSkermeniem un netirumiem. Mitrums, netirumi,
un citi piesarnojumi laika gaita var radtt terminalu
eroziju un nedrosu elektrisko kontaktu.

2. Ja konektoru nelieto, uzlieciet tam piemérotu puteklu
uzgali vai attiecigi iesméréjiet, lai aizsargatu no
netirumiem un mitruma.

3. Vadibas mezglus nevar remontét.

4. Ja vadibas mezglos ir komponenti ar
VISMAZAKAJAM iespé&jamam kladam, noveérsiet Sis
kladas, pirms nomainiet mezglus péc kompleksas
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diagnostikas procediras. (Sazinieties ar John Deere
dileri.)

5. Terminalu un konektoru vadojumu elektroniskajiem
vadibas mezgliem var remontét.

DX,WW,ECU04-25-11JUNO9

Saspiesta gaisa izmantosana

RW56455—UN—30JUN97

SVARIGI: Vérsot saspiesta gaisa striiklu uz
elektroniskam/elektriskam sastavdalam vai
savienotajiem, var notikt statiskas elektribas
uzkrasanas un rasties ieriéu darbibas
traucejumi.

TO84419,0000228-25-27NOV23

Augstspiediena mazgasanas ierices
izmantoSana

T6642EJ—UN—180CT88

SVARIGI: Tiesas augstspiediena Gidens striiklas
vérsana uz elektroniskam/elektriskiem
komponentiem vai konektoriem, gultniem,
hidrauliskajiem blivéjumiem, inzekcijas
stkniem vai citam jutigam detalam un
komponentiem var izraisit to darbibas
traucéjumus. Samaziniet spiedienu un
izsmidziniet 45 lidz 90 gradu lenki. Mazgajot
nevérsiet tdens struklu tieSi uz izpatéju vai
iepildiSanas tvertnes atverem.

TO84419,0000215-25-20JAN17

Atvienojiet akumulatoru

UZMANIBU: Izvairieties no traumam vai traktora
bojajumiem, netiSi saskaroties ar elektribu.
Atvienojiet akumulatoru, kad tas tiek noradits.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora izme$u sistémas
bojajumus. Nekada gadijuma neatvienojiet
akumulatora atvienosSanas slédzi, kad deg
akumulatora atvienosSanas slédza gaismas
indikators. Skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "Dzinéja darbiba" sadalu "Akumulatora
atvienoSanas slédzis".

TS36762,0000161-25-11FEB20

Akumulatoru un savienojumu apkope

UZMANIBU: Var uzkraties statiska strava, kas
var radit traumu.

Akumulatora gaze var uzspragt. Akumulatoru
tuvuma nedrikst bat dzirkstelu un liesmu.
Akumulatora elektrolita [imena parbaudei
lietojiet lukturiti.

Akumulatora uzlades limeni nekada gadijuma
nedrikst parbaudit, savienojot abus polus ar
metala priekSmetu. Lietojiet voltmetru vai
hidrometru.

Vienmér akumulatora masas kabelus nonemiet
pirms pozitivajiem kabeliem un uzlieciet tos
pédejos. Atvienota masas spaile nedrikst
pieskarties metala virsmai.

BRIDINAJUMS! Akumulatora kontakti, spailes un
saistitie piederumi satur svinu un svina savienojumus —
kimiskas vielas, kuras Kalifornijas Stata uzskata par vézi
un reproduktivo funkciju traucéjumus izraiso§am. Péc
darba nomazgajiet rokas.

A UZMANIBU: Jaizvairas no saskares ar indigo

sérskabi akumulatora elektrolita. Akumulatora
elektrolits var apdedzinat adu, bojat apgérbu
un, noklustot acis, izraisit redzes zudumu.
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PIEZIME: Lai gan siem akumulatoriem apkope nav
nepieciesama, tomér apstak|os, kad ir ilgs darbibas
periods augsta apkartéjas vides temperatdra, ka ari
tad, ja dzinéjs ir parmérigi noslogots, var bat
nepiecieSams papildinat ddeni. Skatiet uzlimi uz
akumulatora.

Lai akumulatora veiktspéja bdtu optimala,
akumulatora spailes uzturiet tiras un ciesi
pievilktas. levérojiet raZotaja ieteikumus par
mainas akumulatoriem.

SVARIGI: Nepielaujiet bojajumu raganos talak

—
= == = RXA0185278—UN—30AUG21
noraditajam traktora dalam.

4. Atvienojiet: negativos akumulatora kabelus (C) un

¢ Emisiju sistéma. Akumulatora atvieno$anas péc tam pozitivos akumulatora kabelus (B).
sledzi nekada gadijuma nedrikst atvienot, _
kamér deg akumulatora atvieno$anas slédza SVARIGI: Akumulatoru tiriSanai nedrikst izmantot
gaismas indikators. Skatiet §is operatora saspiestu gaisu.
rokasgramatas nodalas “Dzinéja darbibas”
sadalu “Akumulatora atvienoS$anas slédzis”. 5. Ar spailu suku notiriet koroziju, péc tam notiriet
e Elektrosistéma. Pirms akumulatoru un spailes un akumulatora izvadus, lietojot dzeramas
savienojumu apkopes veik$anas sodas un Gdens Skidumu.
parliecinieties, ka atslégas sledzis ir pozicija 6. Noskalojiet akumulatorus ar tiru Gdeni un
OFF (IZSLEGTS). nozavéjiet.
1. lIzslédziet akumulatora atvieno$anas slédzi. Skatiet 7. Ja akumulatori ir iznemti apkopes veikSanai,
&Ts operatora rokasgramatas nodalas “Dzingja ievietojiet akumulatorus atpakal nodalijuma.
dﬁ"gTP?’” sadalu “Akumulatora atvienosanas 8. Uzstadiet akumulatoru noturo$o skavu.
slédzis”.

Pievienojiet talak noraditos elementus.
s Ciknaan. 3 - y a. Pozitivie akumulatora kabeli.
' k. b. Negativie akumulatora kabeli.
10. Kabelu galiem uzklajiet planu smérvielas kartu.
11. Vieqpunkta zeméjuma kabeli pievienojiet traktora
ramim.
12. Aizveriet akumulatoru nodalijuma parsegu.
13. leslédziet akumulatora atvienoSanas slédzi.

SV81855,000021A-25-31AUG21

" RXA0185277—UN—30AUG21
Dzinéja kreisa puse
Slodzes centrs — kabine

Atvienojiet vienpunkta zemé&juma kabeli (A). - . . . .
SVARIGI: Nepielaujiet traktora bojajumu rasanos:
Atveriet akumulatora nodalijuma parsegu. Skatiet

&Ts operatora rokasgramatas nodalas “Apkope — * Emisiju sistema

Vispariga informacija” sadalu “Piekluve - Akumulatora atvieno$anas slédzi nekada

akumulatoru nodalijumam”. gadijuma nedrikst atvienot, kameér deg
akumulatora atvienosanas slédza gaismas
indikators. Skatiet "Akumulatora
atvienosanas slédzis" Sis operatora
rokasgramatas sadala "Dzinéja
darbinasana".

e Elektrosistema

- Pirms drosinataju mainas parliecinieties, ka
aizdedzes slédzis ir stavokli OFF (Izslegts).
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- Rezerves drosinataja parametriem jabut
tadiem pasiem ka sakotnéja drosinataja
parametriem.

Piekluve kabines slodzes centram

Aiz sanu panela (A) operatora sédek|a apak$éja labaja pusé

Releju/drosinataju atraSanas vietas

RXA0167377—UN—05APR19

Nonemiet sanu paneli, lai pieklitu kabines slodzes
centram.

Releju/drosinataju identifikacija

K—Relejs
F—DrosSinatajs

&)
()

OO

L

®
=

O
9
5
o
o

0000
0

g@@@
0009
0000

1—K2: Aizdedze

2—K18: HVAC pateji

3—Netiek izmantots

4—K4: Piekabes piederumu apgaismojums
5—K20: sedeklis

6—KG6: Piederums

7—KB9: 2 kapurkézu piekare

8—Ka8: Piekabes prozektors

9—K7: Skanas signals

10—K10: Autonomijas relejs

11—F35: Aktivais sédeklis (ja ir aprikojuma) (40 A)
12—F40: Lidzstravas-mainstravas invertors (40 A)
13—F33: Piederums (70 A)

14—F37: HVAC pautéji (40 A)

RXA0173765—UN—13JAN20

15—F15: Salona apgaismojums, cigaresu aizdedzinatajs un
racijsazina (30 A)

16—F01: Atslégas/sledza akumulators (05 A)

17—F02: Operatora klatbitnes slédzis (10 A)

18—F03: Automatiska temperatiiras vadiba (10 A)

19—F17: Roku balsta USB barosana (05 A)

20—F20: Radio ACC barosana (10 A)

21—F24: kameras (10 A)

22—F23: Racijsazina, dzesinatajs (30 A)

23—F05: Radio (10 A)

24—F07: MTG John Deere Modular Telematics Gateway JDLink
kontrolleris, Ethernet slédzis un GPS uztvéréejs (10 A)

25—F09: CommandCenter serveris (10 A)

26—F10: Piekabes prozektors (30 A)
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27—Rezerve (15 A)

28—F27: Kabines kontaktligzdas (30 A)

29—F31: Elektriskie spoguli, piekabes apgaismojums (ja ir
aprikojuma) (20 A)

30—F54: Papildu kontaktligzdas (30 A)

31—F11: Piekabes apgaismojums (30 A)

32—F08: Roku balsta kontrollers (15 A)

33—F13: Stares iekartas kontrollers (15 A)

34—F55: Transporthidzekla autonomijas kontrollers (05 A)

35—F32: Rezims Doties majup (10 A)

36—F19: Seédekla piekare (20 A)

37—F41: Sédek|a augSdala (20 A)

38—F42: Sedekla augsdala (30 A)

39—F18: primara displeja bloks (10 A)

40—FA47: Kabines prieksSéjas konsoles kontrollers (15 A)
41—F16: 2 kapurkézu piekares motors (30 A)

42—Rezerve (10 A)

43—Netiek izmantots

44—Netiek izmantots

45—F49: piederums (vajstrava), zemo frekvencu skalrunis (20 A)
46—F46: USB barosana, C statnis (10 A)

ufh43t3,1717184104299-25-13JUN24

Slodzes centrs — priekSpuse

SVARIGI: Nepielaujiet traktora bojajumu rasanos:

® Emisiju sisttma. Nekad neatvienojiet
akumulatora atvienosanas slédzi, kad deg
gaismas indikators. Skatiet "Akumulatora
atvienosanas slédzis" Sis operatora
rokasgramatas sadala "Dziné&ja
darbinasana”.

e Elektrosistema.

- Pirms drosSinataju mainas parliecinieties, ka
aizdedzes slédzis ir stavoklt OFF (Izslégts).

- Rezerves drosinataja parametriem jabuat
tadiem pasiem ka sakotnéja drosinataja
parametriem.

Piekluve priekSéjam slodzes centram

1. Atveriet parsegu. Skatiet "Parsega atvér§ana" Sis
operatora rokasgramatas sadala "Apkope —
vispariga informacija".

.

©)'\

RXA0180445—UN—13NOV20

Priek$€jais slodzes centrs (A) atrodas dzinéja kreisaja

aizmuguréja pusé, un tas ir piestiprinats dzesésanas
sistémas atgaisoSanas tvertnes apakSdajai.

2. Lai atbrivotu slodzes centra parsegu un pieklatu

slodzes centra droSinatajiem, izpildiet talak
aprakstitos noradijumus.

a. Viegli pabidiet dzeltenos fiksacijas izcilnus (B)
uz slodzes centra parsega priek$éjas virsmas
pusi.

b. lespiediet etrus melnos izcilnus (C) virziena uz
slodzes centra parsegu.

3. Kad apkope ir pabeigta, uzlieciet slodzes centra

parsegu atpakal.

4. Aizveriet parsegu.
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Priekséjais slodzes centrs — releju/drosinataju identifikacija
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RXA0189072—UN—10JUL23
KE — relejs
FE — dros$inatajs
Atrasanas vieta Rellejulqrf)s_lnétéju Izmérs Apraksts Tapas numurs
identifikacija
A FE28 10A Aizmugures 2. vadibas 25 26
ierices stravas avots
B FE101 10A Aizmuguréja pap. gaisma 27, 28
C KE14 Relejs Auto-Ether 29, 30, 35, 36
D FE13 2A VBATT 31, 32
E FE14 15A Eteris 33, 34
F FEO7 10A AB-COM ar dro$inataju 45, 46
G FEO8 15A TBBA baro$ana 47, 48
H FEO1 20A ECU baro$ana 1 49, 50
| FEO2 25A ECU baro$ana 2 51, 52
J FEO3 25A ECU baro$ana 3 53, 54
K FE100 60A Agregata baroSana 63, 64
L FE30 30A ECU relejs, barosana 65, 66
M FE43 20A Aizmuguréjais VPU 56
N FE44 20A Priekséjais VPU 11, 12

EC82310,0000F53-25-10JUL23

Piekluve galvenajiem drosSinatajiem

A UZMANIBU: Pirms drosinataju parbaudes vai

mainas atvienojiet no abiem akumulatoriem
negativo un pozitivo savienojumu.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora bojajumu raganos:

o Emisijas sistema. Nekada gadijuma

neatvienojiet akumulatora atvienosanas
sledzi, kad deg akumulatora atvienosanas
slédza gaismas indikators. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Dzinéja
darbiba” sadalu “Akumulatora atvienoSanas

sledzis”.

e Elektrosistema. Pirms akumulatoru un
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savienojumu apkopes parliecinieties, ka
atslégas slédzis ir pozicija OFF (lzslégts).

* Neméginiet izjaukt galvenos drosinatajus, ja
vien jums to nenorada John Deere izplatitajs.
Mainai paredzéto drosinataju nominalam
jabat tadam pasam ka originalajam.

Lai pieklttu galvenajiem droSinatajiem:
1. Pagrieziet atslegas slédzi pozicija OFF (Izslégts).

2. Izslédziet akumulatora atvieno$anas slédzi. Skatiet
8Ts operatora rokasgramatas nodalas “Dzin&ja
darbiba” sadalu “Akumulatora atvienoSanas slédzis”.

3. Pieklustiet akumulatora nodalfjumam. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalas “Apkope —
vispariga informacija” sadalu “Piekluve akumulatora
nodalifjumam”.

4. Atvienojiet akumulatora zemé&juma kabeli (-).

PIEZIME: Galvenais drosinatajs ir pievienots abam
savienojumu karbas spailém.

5. Atveriet parsegu. Skatiet $1s rokasgramatas nodalas
“Apkope — vispariga informacija” sadalu “Parsega
atvérsana”.

= — - -
S - = '
- - - - -
RXA0180460—UN—17NOV20
Galvenais drosinataju panelis (D) atrodas apak$éja parsega
balsta aizmugure, kreisaja pusé.

6. lzskrivét bultskrives un nonemiet galvena
droSinataju panela parsegu.

Galvenie droSinataji

RXA0180456—UN—17NOV20
Galvenais droSinatajs

A—Galvenais drosinatajs (300 A)
B—Mainstravas generatora akumulatora drosinatajs (300 A)
C—Rezerves hidraulikas siikna drosinatajs (175 A)

SV81855,0000296-25-23APR21

Piekluve agregata barosanas releju modula
relejiem

SVARIGI: Nepielaujiet traktora elektrosistémas
bojajumu rasanos. Pirms agregata barosanas
releju modula releju mainas parliecinieties, ka
atslegas slédzis ir pagriezts pozicija
OFF (izslegts).

Lai pieklatu agregata baroSanas releju modula relejiem,
nonemiet kabines aizmuguré&jo paneli. Skatiet nodalu

Kabines aizmuguréja panela nonems$ana $is operatora
rokasgramatas sadala Apkope — vispariga informacija.

RXA0180458—UN—17NOV20
Kabines aizmuguréja panela augs$éjais labais stdris

A—KEO01 ISOBUS vadibas bloka barosana
B—KE100 ISOBUS agregata barosana

Releju nomainiSana

PIEZIME: Saistitie drosinataji atrodas priek3éja slodzes
centra. Lai nomainitu saistitos drosinatajus, skatiet
Sis operatora rokasgramatas sadalas tému
“Slodzes centrs — priekSéjais”.
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Lai nomainTtu relejus, veiciet talak aprakstitas darbibas.

1.
. Atvienojiet akumulatoru. Skatiet nodalu Akumulatora

(204 BN~ N OV}

Pagrieziet atslégas slédzi pozicija OFF (izslégts).

atvieno8ana $Saja operatora rokasgramatas sadala.

. Atvienojiet elektroinstalacijas vadojumu no releja.
. Iznemiet veco releju.
. Pievienojiet jauno releju.

. Pievienojiet elektroinstalacijas vadojumu relejam.

TO84419,00001DA-25-01NOV22

Drosa halogéno gaismas spuldzu
izmantoSana

H39474—UN—30JUNOO

A UZMANIBU: Halogéna spuldzés (A) gaze ir zem

spiediena. Nepareizi lietojot halogéna spuldzi,
var izraisit tas saSkiSanu lidojo$as Skembas.
Lai nerastos ievainojumi, veiciet Sadas
darbibas:

® Pirms spuldzes nomainas izslédziet
apgaismojuma slédzi un atlaujiet spuldzei
atdzist. Atstajiet sledzi izslégtu, lidz spuldzes
maina ir pabeigta.

® Lietojiet aizsargbrilles.

e Turiet spuldzi aiz tas cokola. Turiet spuldzi
parklajumu tiru; lai nepieskartos stiklam,
valkajiet cimdus.

o Nesaskrapéjiet vai nenosmeéréjiet spuldzi.
Nepaklaujiet tas mitrumam.

o |ietoto spuldzi ielieciet jaunas spuldzes
karba un pareizi utilizejiet. Uzglabajiet
bérniem nepieejama vieta.

TS36762,0000165-25-05SEP17

PriekSejo lukturu virziena regulésSana

A UZMANIBU: Izvairieties no nepienemama
apgaismojuma. Veicot regulésanu, ievérojiet
vietéjas prasibas un noteikumus.

Apgaismojuma iespéjas nodroSina dazadas gaismu
kombinacijas un atraSanas vietas. Lai noteiktu, kuras
gaismas ir talas un kuras — tuvas, skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas “Gaismas” sadalu “Gaismu
identifikacija”.

Talo un tuvo gaismu priek3€jos lukturus var regulét, lai
nodrodinatu vélamo apgaismojuma parklajumu. DaZos
papildiespéju komplektos LED talie un tuvie priek3é&jie
lukturi ir samontéti kopa, un tos nevar regulét atseviski.
Citos papildiespéju komplektos talas un tuvas gaismas
ir piemontétas atseviski, un tas art jaregulé atseviski.

Visus halogénlampu talo un tuvo gaismu priek$¢&jos
lukturus var regulét atseviski.

Pirms priek$&jo gaismas lukturu virziena regulédanas
nostadiet traktoru ta, lai atdarinatu transportéSanas
apstaklus. Noreguléjiet pareizu riepu spiedienu.
Neitralizéjiet priek8€jas ass piekares sistému (ja ir
aprikojuma).

PIEZIME: Diagrammas nav ievérots mérogs.

RXA0172851—UN—19DEC19
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1. Novietojiet traktoru stavésanai uz lidzenas virsmas
ar tuvas gaismas priek$éjo lukturu Iecam (A) 7,5
metru (25 pédu) (B) atstatuma no plakanas, taisnas,
vertikalas sienas. Traktoram jaatrodas
perpendikulari sienai.

2. Atzimégjiet vertikalu Iiniju uz sienas (C) atbilstoSi
traktora vertikalajai viduslinijai (D).

PIEZIME: Ja traktors ir aprikots ar LED priek$é&jiem
lukturiem bez atseviskiem tuvas gaismas
priekséjiem lukturiem, gan talas, gan tuvas
gaismas jaregulé ar tuvo gaismu regulésanas
skrdvém. Izpildiet tuvo gaismu staru kila virziena
iestatiSanas un regulésanas proceddras.

RXA0172853—UN—02JAN20
6. lzmériet attalumu (1) no dzingja parsega vertikala
centra (D) Iidz vajadzigajam labas puses gaismas
|Ecas vertikalajam centram (L).

7. Atziméjiet kreisas puses (K) un labas puses (J)
vertikalas viduslinijas uz sienas. Atzimegjiet Iinijas
abas traktora viduslinijas (C) pusés attaluma (1), kas
izmeértts 3. darbiba.

Aizklajiet kreisas puses gaismu.

©

leslédziet vajadzigas gaismas.

RXA0172852—UN—02JAN20

3. Uz traktora izmériet vertikalo attalumu (E) no zemes @
[1dz reguléjamas gaismas horizontalajam ~I
centram (F).

4. Reiziniet gaismu vertikalo augstumu ar piemérotu
augstuma regulésanas koeficientu. Augstuma
reguléSanas koeficients:

e Talas gaismas = 0,95
® Tuvas gaismas = 0,75

Piemérs: Talo gaismu viduslinijas augstums no
gridas (F) ir 1,52 mm (60 collas). Reizinadjums ar
0,95 ir vienads ar 1,45 mm (57 collu) augstumu uz
sienas talo gaismu horizontalajai viduslinijai (G).

5. Atzimégjiet horizontalo Iniju (I) uz sienas augstuma3,
kas aprékinats 4. darbiba (J).

RXA0172854—UN—19DEC19
Labas puses priek§€jo proZektoru reguléSana

1—Talo gaismu priekSéjais prozektors
2—Tuvo gaismu priek$éjais prozektors

10. Noregulgjiet gaismas stara gai$ako punktu (karsto
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punktu) (K) ta, lai tas apspidétu pareizo vietu.
Centréjiet karstos punktus uz gaismas vertikalajam
viduslinijam (L). Talas gaismas ir centrétas uz talo
gaismu horizontalo vidusliniju (M).

Noreguléjiet tuvas gaismas ta, lai karsta punkta (K)
augsdala atrastos uz tuvo gaismu horizontalas
viduslinijas (N).

Attiecigo reguléSanas informaciju skatiet $aja
operatora rokasgramatas sadala.

11. Parceliet parsegu no kreisas puses gaismas uz
labas puses gaismu.

12. Atkartojiet reguléSanas proceduru kreisas puses
gaismai.

13. Lai noregulétu citas gaismas, atgriezieties pie
3. darbibas.

RX32825,00000B4-25-06AUG21

lestatiet priekséja rezga gaismas
Priek$éja rezga gaismu regulésana

Tuvajam gaismam

RXA0169633—UN—15JUL19

1. Lai nolaistu tuvas gaismas, tuvo gaismu stara
reguléSanas skravi (A) pagrieziet pulkstenraditaju
kustibas virziena.

RXA0142138—UN—05JUN14
Lai paceltu un pagrieztu uz aru tuvas gaismas, tuvo
gaismu stara regulésanas skrivi (E) pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena.

Lai paceltu un pagrieztu uz iekSu tuvas gaismas,
tuvo gaismu stara reguléSanas skrivi (F) pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena.

Talajam gaismam
2. Lai nolaistu talas gaismas, tuvo gaismu stara

reguléSanas skravi (B) pagrieziet pulkstenraditaju
kustibas virziena.

Lai paceltu un pagrieztu uz aru talas gaismas, talo
gaismu stara reguléSanas skravi (C) pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena.

Lai paceltu un pagrieztu uz iekSu talas gaismas, talo
gaismu stara regulédanas skravi (D) pagrieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena.

3. Atkartojiet darbibas traktora pretéja puseé.

SV81855,00002B7-25-17JUL19

Halogénspuldzu nomaina

1. Atvienojiet vadojuma spraudni, pacelot fiksacijas
izcilni (B).

RXA0173828—UN—O03FEB20
Paradita laba puse

2. Pagrieziet halogéna priek$&jo lukturi (A) pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam par 1/4
apgriezienu un nonemiet.

3. Nomainiet halogénspuldzes mezglu (C).

TS36762,0000167-25-30AUG22

Nomainiet priekséjo HID/LED gaismas
mezglu
1. Paceliet dzingja parsegu.
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4. levietojiet atpakal halogénlampas ligzdu lampas
korpusa.

5. Pievienojiet aizmuguréjo vadojumu.

LED gaismas mezgla nomaina

RXA0158062—UN—O03MAR17

Paradita laba puse

. Atvienojiet vadu savienotaju (A).
. Demontgjiet skraves (B) un gaismas mezglu (C).

. Nomainiet gaismas mezglu.

a b~ WODN

. levietojiet jaunu gaismas mezglu pretéja seciba neka
iznemS$ana.

6. Aizveriet un nostipriniet parsegu.

SV81855,00001FA-25-20JUL17

. v o= . —- - T RXA0174821—UN—06FEB20
P”ekse'la.SIa'szQl".eJas plusmas linijas . Atvienojiet aizmuguréjo vadojumu.
darba gaismu nomaina

~ . . Noskraveéjiet uzgriezni (A).
Halogénlampas nomaina

. Nomainiet LED gaismas mezglu.

. Nostipriniet LED gaismas mezglu ar uzgriezni.

a b WO N =

. Pievienojiet aizmuguréjo vadojumu.

ZZASX1U,0000067-25-26APR21

Kabines jumta gaismas maina

RXA0174703—UN—04FEB20 RXA0172759—UN—O03DEC19

1. Atvienojiet aizmuguréjo vadojumu. Kabines jumta gaisma — paradits LED variants
2. lespiediet, pagrieziet un pavelciet, lai iznemtu . o -
halogénlampas ligzdu no lampas korpusa. 1. Izmantojot plakangalvas skrivgriezi sprauga (A),

uzmanigi iznemiet gaismas mezglu.
3. Nomainiet halogénlampu.
9 P 2. Kabines jumta gaismas ir aprikotas vai nu ar LED
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mezglu, vai halogénlampa. Lai nhomainttu kabines
jumta gaismas spuldzes, ja gaismas mezgla ir:
® Gaismas diodes:

a. Atvienojiet vadojuma savienotaju.

b. Nomainiet gaismas dioZu spuldzes.

c. Pievienojiet vadojuma savienotaju.

d. levietojiet kabines jumta gaismu mezglu
kabTnes jumta, Idz tas fikséjas.

® Halogénlampa:

a. Iznemiet halogénlampas pamatni no gaismu
mezgla.

b. Iznemiet halogénlampu no lampas pamatnes
un nomainiet.

c. levietojiet halogénlampas pamatni gaismu
mezgla.

d. levietojiet kabines jumta gaismu mezglu
kabTnes jumta, dz tas fiksgjas.

EC82310,0000B84-25-14MAY 20

Aizmuguréja sparna gaismas spuldzes
maina — aizmugureéjais indikators

RXA0172762—UN—O04DEC19
1. Atskravéjiet skrives (A).

RXA0172765—UN—O03DEC19
2. Atskravéjiet skrives, kas notur parsegu (B).

3. Atvienojiet vadojuma savienotaju (C).
4. Nonemiet un nomainiet pret jaunu gaismas mezglu.
5. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

ZZASX1U,0000068-25-23APR21
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Izvirzito bridindjuma gaismu nomaina 2. Atvienojiet elektroinstalacijas vadojumu (B).

: 3. Izskrivejiet skraves (C), kas notur gaismas mezglu.
4. Nomainiet ar jaunu gaismas mezglu.

5. Veiciet montazu, izpildot darbibas pretéja seciba.

EC82310,0000B8A-25-04APR23

RXA0172768—UN—O03DEC19
1. lzskrivéjiet skraves (A).

RXA0172769—UN—03DEC19
2. Izskravéjiet skraves (C).

3. Atvienojiet vadojuma savienotaju (B).
4. Nomainiet ar jaunu gaismu mezglu.
5. Veiciet montazu, izpildot darbibas pretéja seciba.

ZZASX1U,0000065-25-29JUN23

Kabines griestu gaismas spuldzes nomaina

f* &)

RXA0172763—UN—O03DEC19
1. lzskriivéjiet skraves (A).

RXA0172764—UN—05DEC19
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TraucejummekléSana — procediras

Traucéjummeklésanas funkcijas

DaZas $aja operatora rokasgramatas nodala uzskaititas
funkcijas var neattiekties uz visam traktora
konfiguracijam un regioniem. Par neatrisinatajam

Elektrosistema

produkta problemam sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

KD34109,0000944-25-19JUL21

Zems akumulatora spriegums (atslégas slédzis un dzingjs ir izslégts)

Probléema

Risinajums

Bojats akumulators.

Parliecinieties, ka akumulatora spriegums ir 12,0-14,5 V.
Veiciet akumulatora/akumulatoru apkopi vai nomainu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Zems uzlades spriegums, kad dzinéjs darbojas.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Augsta pretestiba uzlades kédée.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Zems uzlades spriegums (dzinéjs darbojas)

Probléema

Risinajums

Mazs dzin€ja darbibas atrums.

Palieliniet dzingja darbibas atrumu.

Paligpiedzinas siksna slid, un ta nedarbina generatoru pilniba.

Parbaudiet paligpiedzinas siksnas spriegojumu.

Bojats akumulators.

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums ir 12,0-14,5 V.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Bojats mainstravas generators.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Parak liela elektriska slodze.

Samaziniet elektrosistémas slodzi.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Valigi vai korodéjusi savienojumi.

Notiriet un pievelciet savienojumus.

Sulfatéjusies vai nolietojuSies akumulatori.

Parliecinieties, ka akumulatora spriegums ir 12,0-14,5 V.
Veiciet akumulatora/akumulatoru apkopi vai nomainu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Valiga vai bojata mainstravas generatora siksna.

Parbaudiet paligsiksnas spriegojumu.
Nomainiet siksnu.

Parmeérigs uzlades spriegums (dzinéjs darbojas)

Problema

Risinajums

Bojats savienojums ar mainstravas generatoru.

Parbaudiet vadu savienojumus.

Bojats regulators.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Starteris nedarbojas

Probléema

Risinajums

Starteris vai startera solenoids ir bojats.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Valigi vai korodéjusi savienojumi.

Notiriet un pievelciet valigos savienojums.

Zema akumulatora izejas jauda.

Veiciet akumulatora/akumulatoru apkopi vai nomainu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Bojats drosinatajs.

Parbaudiet drosinatajus. Skatiet 81s operatora rokasgramatas sadalas
“Apkope — elektrosistéma” tému “Centra slodze — priekSpuse”.
Parbaudiet mainstravas generatora/akumulatora releja droSinataju.
Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas “Apkope —
Elektrosistema” sadalu “Piekluve galvenajiem droSinatajiem”.

Bojats relejs.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Parak liels dzingja iegrieSanas méginajumu skaits.

Lai aizsargatu starteri, dzinéja vadibas bloks (ECU) var nepielaut
iedarbinasanu, ja ir notikusi vairaki nesekmigi dzin&ja iegrieSanas
méginajumi. Uzgaidiet 2 mindtes un méginiet iedarbinat vélreiz.
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Starteris griezas léni

Probléema

Risinajums

Zema akumulatora izejas jauda.

Parliecinieties, ka akumulatora spriegums ir 12,0-14,5 V.
Veiciet akumulatora/akumulatoru apkopi vai nomainu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Kartera ella ir parak bieza.

Izmantojiet ellu ar pareizu viskozitati. Skatiet $Ts operatora
rokasgramatas nodalu “Dziné&ja ella”.

Valigi vai korodé&jusi savienojumi.

Notiriet un pievelciet valigos savienojums.

Parmériga hidrauliska slodze.

Parliecinieties, ka SCV atrodas neitrala pozicija, un atvienojiet agregata
Slateni aizmuguréja slodzes noteik$anas porta (ja tas tiek izmantots).

Nedarbojas visa elektrosistéma

Problema

Risinajums

Bojati akumulatora savienojumi.

Notiriet un pievelciet savienojumus.

Akumulatora atvienoSanas sistémas slédzis ir izslégta pozicija.

Pagrieziet akumulatora atvienoSanas slédzi ieslégta pozicija.

Sulfatéjusies vai nolietojusies akumulatori.

Parliecinieties, ka akumulatora spriegums ir 12,0-14,5 V.
Veiciet akumulatora/akumulatoru apkopi vai nomainu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Bojats galvenais drosinatajs.

Parbaudiet galveno droSinataju. Skatiet nodalu Piekluve galvenajiem
droSinatajiem Sis operatora rokasgramatas sadala Apkope —
elektrosistéma.

Valigi vai korodéjusi savienojumi un/vai zem&jumi.

Notiriet un pievelciet valigos savienojums.

KD34109,000093A-25-30MAY 23

Dzinéjs

Dzineju iedarbinat ir grati vai neiespéjami

Probléma

Risinajums

Nepareiza iedarbinaSanas procedira.

Bojats relejs.

Parskatiet iedarbinaSanas proceddaru.

Parbaudiet releju. Skatiet tému “Slodzes centrs — kabine” §is operatora
rokasgramatas sadala “Apkope — elektrosistema”.

Bojats drosinatajs.

Parbaudiet droSinatajus. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas sadalas
“Apkope — elektrosistéma” tému “Slodzes centrs — priekSpuse”.

Nav degvielas.

Parbaudiet degvielas tvertni.
Pievienojiet tiru degvielu. Skatiet Sis operatora rokasgramatas sadalu
Degviela.

Degvielas caurulvada ir gaiss.

Atgaisojiet degvielas Iniju. Kad dzingjs ir izslégts, pagrieziet atslégu
darbinaSanas pozicija uz 60 sekundém.

Auksts laiks.

Parbaudiet paliglidzek|us iedarbinaSanai auksta laika. Skatiet 8is
operatora rokasgramatas sadalu Ekspluatacija auksta laika.

Mazs startera darbibas atrums.

Skatiet STs operatora rokasgramatas tému “Starteris griezas |éni” sadala
“Elektrosistema”.

Kartera ella ir parak bieza.

Izmantojiet ellu ar pareizu viskozitati. Skatiet 8Ts operatora
rokasgramatas nodalu “Dzinéja ella”.

NeatbilstoSs degvielas tips.

Izmantojiet ekspluatacijas apstakliem atbilstosa tipa degvielu. Ja
nepiecieSams, noteik$anai konsultéjieties ar degvielas piegadataju.

Degvielas sistéma Gdens, netirumi vai gaiss.

IztukSojiet, izskalojiet, uzpildiet un atgaisojiet sistéemu. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalu “Apkope — Vispariga informacija”.

Aizséréjis degvielas filtrs.

Nomainiet filtra elementus. Skatiet $is operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Netiri vai bojati inZzektori.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Parmériga hidrauliska slodze.

Parliecinieties, ka SCV atrodas neitrala pozicija, un atvienojiet agregata
Slateni aizmuguréja slodzes noteikSanas porta (ja tas tiek izmantots).
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Dzinejs klaudz

Probléma

Risinajums

Parak maz ellas.

Pielejiet ellu. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu “Dziné&ja ella”.

lesildiSanas laika priekSiesmidzina8anas sistéma aktiviz€jas un
deaktivizéjas atkaribad no dzingja darba temperatiras.

Tas ir normali, ka priek8iesmidzinasanas sistéma aktivizéjas un
deaktivizéjas atkariba no dzingja darba temperatiras.

Zema dzin€ja dzeséSanas Skidruma temperatara.

Nomainiet termostatus. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Dzingjs parkarst.

Skatiet nodalas “Dzinéja traucé&jummekléSana” sadalu “Dzingjs
parkarst”.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi vai biezi noslapst

Probléma

Risinajums

Zema dzeséSanas Skidruma temperatara.

Nomainiet termostatus. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Aizsérejusi degvielas filtri.

Nomainiet filtra elementus. Skatiet §is operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Degvielas sistéma ddens, netirumi vai gaiss.

Iztuk$ojiet, izskalojiet, uzpildiet un atgaisojiet sistemu. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalu “Apkope — Vispariga informacija”.

Degvielas sistéma ir Gdens.

Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas “Apkope — Parbaude”
sadalu “Degvielas tvertnes nosédtilpne”.

Degvielas tvertnes ventilacijas sistéma ir nosprostota.

Iztiriet ventilacijas sistému. Parbaudiet, vai ventilacijas Iinijas nav
nosprostojumu.

Nomainiet ventilacijas filtru. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Netiri vai bojati inzektori.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Dzinéja temperatiura ir zemaka par normalo

Probléma

Risinajums

Bojats termostats.

Nomainiet termostatu. Skatiet $is operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Bojata temperattras mérierice vai devéjs.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Ventilatora piedzinas atrums palielinas neliela dzingja

apgriezienu skaita rezima

Probléma

Risinajums

Ventilatora piedzinas probléma.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Drosele neatlauj sasniegt pilnu dzingéja apgriezienu skaitu

Probléma

Risinajums

Ir ieslégts maksimalais iestatitais darbibas atrums, un tas ierobezo
maksimalo dzingja darbibas atrumu.

Maksimalo iestatito darbibas atrumu noregul&jiet uz maksimalo
apgriezienu skaitu minaté.

Auksta ella var ierobeZot dzinéja darbibas atrumu uz 1500 apgr./min.

Sasildiet transmisijas-hidraulikas ellu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Darbojas dzingja jaudas samazinasanas funkcija.

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav trauc&jumu diagnostikas
kodu. Skatiet sadalu “TraucéjummekléSana — diagnostikas kladu
kodi (DTC)” $aja operatora rokasgramata.

Nepietiekama jauda

Problema

Risinajums

Dzing&js parslogots.

Samaziniet slodzi vai parslédziet uz zemaku parnesumu.

Zemi vai augsti tukSgaitas apgriezieni.

Noregulgjiet vai izslédziet iestatijumu “Maks. dzin€ja apgriezienu
skaits”.
lestatiet IVT/AutoPowr vai EVT/AutoPowr pareizi. Skatiet $1s operatora
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Probléma

Risinajums

rokasgramatas attiecigo transmisijas sadalu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

leplides gaisa ierobezojumi.

Veiciet gaisa filtra apkopi. Skatiet S1s operatora rokasgramatas sadalu
“Apkope — parbaude”.

Aizsérejusi degvielas filtri.

Nomainiet degvielas filtra elementus. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.

Degvielas sistéma ir tdens.

Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas “Apkope — Parbaude”
sadalu “Degvielas tvertnes nosédtilpne”.

NeatbilstoSs degvielas tips.

Lietojiet piemérotu degvielu. Informaciju par piemérotu degvielu skatiet
8Ts operatora rokasgramatas nodala “Degviela”.

Dzingjs ir parkarsis.

Skatiet nodalas “Dzinéja traucé&jummekléSana” sadalu “Dzingjs
parkarst”.

Dzin€ja temperatira ir zemaka par normalo.

Parbaudiet termostatu. Skatiet $is operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Nepareizas varstu atstarpes.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Netiri vai bojati inzektori.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Turbokompresors nedarbojas.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Izplades gazu kolektora blives noplide.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Agregats noreguléts nepareizi.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

lerobeZota degvielas ieplide.

Iztiriet vai nomainiet degvielas Iiju. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.

Nepiemérots balasts.

Noregulgjiet balastu atbilstosi slodzei. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalu “Balasta uzstadisana”.

Zems ellas spiediens

Probléma Risinajums
Zems ellas limenis. Pielejiet ellu. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu “Dzingja ella”.
Noteciniet ellu un uzpildiet karteri ar piemérotas kvalitates un
NeatbilstoSs ellas tips. viskozitates ellu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas nodalu “Dzinéja
ella”.
Liels ellas patérins
Probléma Risinajums

Kartera ella ir parak skidra.

Izmantojiet ellu ar pareizu viskozitati. Informaciju par pieméroto dzingja
ellu skatiet $Ts operatora rokasgramatas nodala “Dzing&ja ella”.

Ellas noplade.

Parbaudiet, vai Iinijas un ap blivém un iztuk§o$anas aizbazni nav
radusas noplides.

Bojats turbokompresors.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Aizséréjusi dzinéja spiediena izlidzinaSanas caurule.

Iztiriet dzin€ja spiediena izlidzinaSanas cauruli.

Dzinéjs dimo

Probléma

Risinajums

NeatbilstoSs degvielas tips.

Lietojiet piemérotu degvielu. Informaciju par piemérotu degvielu skatiet
STs operatora rokasgramatas nodala “Degviela”.

Aizséréjis vai netirs gaisa attirtajs.

Veiciet gaisa filtra apkopi.

Dzing&js parslogots.

Samaziniet slodzi vai parslédziet uz zemaku parnesumu.

lesmidzinasanas sprauslas ir netiras.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Turbokompresors nedarbojas.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.
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Dzinejs parkarst

Probléma

Risinajums

Netirs radiatora serdenis, ellas dzesétajs vai rezga sieti.

Nonemiet visus netirumus un notiriet dzesétajus. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas sadalu “Apkope — parbaude”.

Dzingjs parslogots.

Samaziniet slodzi vai parslédziet uz zemaku parnesumu.

Zems dzinégja ellas Iimenis.

Parbaudiet ellas I[imeni un pielejiet ellu, ja nepiecieSams. Skatiet $Ts
operatora rokasgramatas nodalu “Dzinéja ella”.

Zems dzeséSanas Skidruma limenis.

Uzpildiet atgaisotaja tvertni Iidz pareizajam Iimenim.
Parbaudiet, vai radiatoram un Slateném nav radusies valigi savienojumi
vai nopltdes.

Bojats radiatora vacin$.

Nomainiet radiatora vacinu.

Ventilatora piedzinas darbibas trauc&jumi.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

DzeséSanas sistémas nosprostojums.

Izskalojiet dzeséSanas sistému. Skatiet §1s operatora rokasgramatas
nodalu “Apkope — Tiridana”.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Bojats termostats.

Nomainiet termostatu. Skatiet $is operatora rokasgramatas nodalu
“Apkope — Maina”.

Bojata temperatiras mérierice vai devéjs.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Valiga vai bojata papildu piedzinas siksna izslid uz dzeséSanas
Skidruma sukna skriemela (tikai 6,8 un 13,6 | dzin&jiem).

Parbaudiet paligsiksnas nospriegojumu.
Nomainiet siksnu.

Liels degvielas patérins

Probléma

Risinajums

Aizséréjis vai nefirs gaisa attiritajs.

Veiciet gaisa filtra apkopi. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalu
“Apkope — parbaude”.

Dzingjs parslogots.

Samaziniet slodzi vai parslédziet uz zemaku parnesumu.

lesmidzinasSanas sprauslas ir netiras.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Agregats ir noreguléts nepareizi.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

Parak liels balasts.

Noregulgjiet balastu atbilstoSi slodzei. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalu “Balasta uzstadiSana”.
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Uzkare

Nepietiekams transportésSanas atstatums

Probléma

Risinajums

Centrala vilce ir parak Tsa.

Noregulgjiet centralo vilci.

Centrala vilce ir nepareiza pozicija.

Uzkares centralo vilci ievietojiet atbilstoSaja atveré. Skatiet Sis
operatora rokasgramatas nodalu “Aizmuguréja uzkare”.

Pacelo3as vilces ir parak Tsas.

Noregulgjiet pacelosas vilces.

Agregats nav nolimenots.

Nolimenojiet agregatu.

Agregats nav noreguléts pareizi.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

Augséjais ierobeZojums nav iestatits pareizi.

Pielagojiet augséjo ierobezojumu CommandCenter displeja.

Piekares (ja uzstadita) lmenoSana nav pareiza vai parsniedz
ierobeZojumu.

Skatiet informaciju par piekari $aja operatora rokasgramata.

Uzkare nerea@é uz sviras poziciju

Problema

Risinajums

Darbibas traucéjumi sviras stavokla sensora kédé vai sakabes stavokla
sensora.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.
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Slikta pozicijas vadiba

Probléma

Risinajums

Sakabes slodzes dzilums nav iestatits pareizi.

CommandCenter displeja pielagojiet slodzes dzilumu.

Darbibas traucéjumi sviras stavokla sensora kédé vai sakabes stavokla
sensora.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Lielu vilces izmainu laika piekares (ja ir uzstadita) iTmenosana
nedarbojas pareizi.

Skatiet informaciju par piekari $aja operatora rokasgramata.

Uzkare nolaizas léni

Probléma

Risinajums

Sakabes nolaiSanas atrums nav iestatits pareizi.

Pielagojiet nolaiSanas atrumu CommandCenter displeja.
Skatiet S1s operatora rokasgramatas nodalu “Aizmuguréja uzkare”.

Uzkare nespéj pacelties vai pacelas lenam

Probléma

Risinajums

Uz uzkares ir parak liela slodze.

Samaziniet slodzi.

Centrala vilce ir nepareiza pozicija.

Uzkares centralo vilci ievietojiet atbilstoSaja atvere.

Uzkares varstam ir noplade.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

augstumu.

Pielagojiet augsejo ierobezojumu CommandCenter displeja.

Nepietiekama elloSana.

leellojiet uzkares mehanismus. Skatiet §is operatora rokasgramatas
sadalu "Apkope — elloSana".

Ir atvérta manuala uzkares notecinasana.

Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalas “Aizmuguréja uzkare”
sadalu “Uzkares manuala nolaiana”. Parliecinieties, ka skrave
neatrodas atvértaja pozicija.

Auksta hidraulikas ella.

Laujiet ellai sasilt I1dz darba temperatdrai.

Agregats nedarbojas vélamaja dziluma

Probléma

Risinajums

Pacelo3as vilces ir parak Tsas.

Noregulg&jiet pacelosas vilces.

Nepietiekama iegremdéSana augsné.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

Vilces sensora bojajums.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Agregats nav nolimenots.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.

Uzkare nepietiekami reagé uz vilces slodzi vai nereagé nemaz

Probléma

Risinajums

Sakabes slodzes dzilums nav iestatits pareizi.

CommandCenter displeja pielagojiet slodzes dzilumu.

Parak mazs sakabes nolaiSanas atrums.

Pielagojiet nolaiSanas atrumu CommandCenter displeja.

Sakabe ir parak jutiga

Probléma

Risinajums

Sakabes slodzes dzilums nav iestatits pareizi.

CommandCenter displeja pielagojiet slodzes dzilumu.
Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu “Aizmuguréja uzkare”.

Sakabe nolaizas parak atri péc traktora novietoSanas stavéSanai un dzinéja izslegSanas

Probléma

Risinajums

lek$&ja noplude.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Ir atvérta manuala uzkares notecinasana.

Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalas “Aizmuguréja uzkare”
sadalu “Uzkares manuala nolaiSana”. Parliecinieties, ka skrave
neatrodas atvértaja pozicija.
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Uzkare nekustas (nedarbojas vadibas ierices, tostarp aizmuguréjais pacelSanas/nolaiSanas slédzis)

Probléma

Risinajums

Bojats droSinatajs.

» v

Nomainiet drosinataju. Skatiet tému “Slodzes centrs — kabine” §1s
operatora rokasgramatas sadala “Apkope — elektrosistema”.

Sakabe nekustas, drosinatajs nav bojats.

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav traucéjumu diagnostikas
kodu. Skatiet STs operatora rokasgramatas sadalu
“TraucéjummekléSana — traucéjumu diagnostikas kodi”.

Aréjais pacel$anas/nolai$anas slédzis neparvieto uzkari

Probléma

Risinajums

Bojats pacelSanas/nolaiSanas slédzis, savienotajs vai vadojums.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Svira atrodas transportéSanas blokéSanas pozicija.

Parvietojiet sviru no transportéSanas stavokla. Atblokéjiet to
CommandCenter displeja.

Pacelama sakabe darbojas nepareizi

Probléma

Risinajums

Pacelama sakabe nefiksgjas.

Noregulgjiet pacelamo sakabi. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas
nodalu “Aizmuguréja uzkare”.

Parmeriga agregata kustiba

Probléma

Risinajums

Uzkare parak stipri Sipojas.

Noregulgjiet svarstibu blokétajus, lai mazinatu uzkares kustibu. Skatiet
8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Aizmuguréja uzkare”.
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Hidrauliska sistema

Nedarbojas visa hidrauliska sistema

Problema

Risinajums

Nepietiekama ellas padeve.

Parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas [Tmeni.

Aizséréjis hidrauliskas sistémas filtrs.

Nomainiet ellas filtrus. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu
Apkope — nomaina.

Aizséréjis hidraulikas ellas iesikSanas siets.

Iztiriet sietu. Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Apkope —
Tirsana”.

Aizseréjusi ellas dzesétaja gaisa kanali.

Iztiriet ellas dzesétaju.

Augstspiediena sistémas iek3$&ja noplade.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Hidrauliska stkna transmisija ir bojata vai nedarbojas.

Parbaudiet, vai hidrauliska sikna transmisija nav bojata.

Hidraulikas ella parkarst

Problema

Risinajums

Nepietiekama vai parmériga ellas padeve.

Parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas Iimeni. Skatiet S1s operatora
rokasgramatas nodalu Apkope — nomaina.

Aizséréjusi ellas dzesétaja gaisa kanali.

Iztiriet ellas dzesétaju un kondensatoru priek$éja dzeséSanas moduli.

lek$&jas noplades.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Agregata hidraulikas jauda nav atbilstoSa traktoram vai netiek pareizi
novadtta atpakal uz traktora hidraulikas sistému.

Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Hidraulikas savienojumi”.
Skatiet agregata operatora rokasgramatu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Aizséréjis ellas siets.

IztTriet filtra sietu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas nodalu
"Apkope — maina".

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

300A-7



TraucéjummekléSana — proceddras

KD34109,000093D-25-30MAY23

Operatora darbvieta

Kabineé ir parak daudz puteklu

Probléema

Risinajums

Bojata blive ap kabines filtra elementu, durvju blivi vai loga blivi.

Parbaudiet blvju stavokli.
Parbaudiet, vai filtrs ir uzstadits pareizi. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.

Bojats kabines filtrs.

Parbaudiet kabines recirkulacijas gaisa filtru un kabines svaiga gaisa
filtru.
Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.

Nepiemérota ventilatora gaisa plisma.

Skatiet temu “Ventilatora gaisa plisma ir parak vaja” turpmak sadala
“Operatora darbvietas traucéjummekiésana”.

Ventilatora gaisa plusma ir parak vaja

Problema

Risinajums

Aizséréjis filtrs vai gaisa iepludes siets.

Parbaudiet, vai kabines recirkulacijas un kabines svaiga gaisa filtriem
un sietam nav radusies nosprostojumi. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.

Aizséréjis silditaja serdenis vai iztvaicétaja serdenis.

Iztiriet silditaja serdeni vai iztvaicétaja serdeni.

Aizsalis silditaja serdenis.

Atkauséjiet silditaja serdeni.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Patejventilatoram ir darbibas traucéjumi

Problema Risinajums
Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav traucéjumu diagnostikas
. . . kodu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalu
Putejventiltors nedarbojas. “TraucéjummekléSana — traucg&jumu diagnostikas kodi”.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju.
Parbaudiet gaisa kondicioniera droSinatajus. Skatiet tému “Slodzes
Bojats drosinatajs. centrs — kabine” §is operatora rokasgramatas sadala “Apkope —
elektrosistéma”.
Parbaudiet gaisa kondicioné$anas releju. Skatiet tému “Slodzes
Bojats relejs. centrs — kabine” §is operatora rokasgramatas sadala “Apkope —
elektrosistéma”.
Silditajs neizsledzas
Problema Risinajums

Silditaja Slatenes ir pievienotas nepareizi.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Bojats Gdens varsta aktuators.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Gaisa kondicionétajs nedzesé

Probléema

Risinajums

Zems dzeséSanas Skidruma limenis.

Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Kondensatoru bloké netirumi.

Iztiriet kondensatoru.

Siksna slid.

Parbaudiet siksnas spriegojumu. Skatiet §is operatora rokasgramatas
sadalu “Apkope — parbaude”.

stavoklt OFF (lzslégts).

CommandCenter gaisa kondicionéSanas sistéma HVAC lapa ir iestatita

lestatiet gaisa kondicioné$anas sisttmu CommandCenter displeja
stavokiT ON (leslégts). Skatiet nodalu HVAC iestatijumi STs operatora
rokasgramatas sadala HVAC.

Aizsérgjis filtrs vai gaisa ieplides siets.

Parbaudiet, vai kabines recirkulacijas un kabines svaiga gaisa filtriem
un sietam nav radusies nosprostojumi. Skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalu “Apkope — Maina”.
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Probléema

Risinajums

Aizsérgjis silditaja serdenis vai iztvaicétaja serdenis.

Iztiriet silditaja serdeni vai iztvaicétaja serdeni.

Sasalis iztvaicétaja serdenis.

Atkauséjiet iztvaicétaja serdeni.
Sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Sédekla amortizacija nedarbojas

Problema Risinajums
Parbaudiet sédekla drosinatajus. Skatiet ttmu “Slodzes centrs —
Bojats drosSinatajs. kabTne” §Ts operatora rokasgramatas sadala “Apkope —
elektrosistéma”.
Radio nedarbojas
Problema Risinajums

Bojats drosinatajs.

Parbaudiet radio drosinatajus. Skatiet tému “Slodzes centrs — kabine”
Ss operatora rokasgramatas sadala “Apkope — elektrosistéma”.

Radio briziem darbojas, briziem nedarbojas.

Parbaudiet antenu un savienojumu ar masu.
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Selektivas vadibas varsts (SCV)

Talvadibas cilindrs nepacel kravu

Problema

Risinajums

Plidsmas nosprostojums (nolietoti hidraulikas uzgali).

Izpildiet SCV sviru darbibas ciklu.
Nomainiet hidraulikas uzgalus un parbaudiet savienojumus.

Parmériga slodze.

Samaziniet slodzi.

SCV svira vai kursorsvira nav pieskirta paredzétajam SCV.

SCV $lateni nomainiet uz vélamo SCV.

Mainiet SCV sviras vai kursorsviras vadibas pieskiri uz vélamo SCV.
Skatiet STs operatora rokasgramatas sadalu “Selektivas vadibas
varsti”.

Slatenes nav uzstaditas pareizi.

Uzstadiet SCV §latenes pareizi un stingri.

Nepareizs talvadibas cilindra lielums.

Izmantojiet pieméroto cilindra lielumu. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalu “Hidraulikas savienojumi”.

SCV vadibas sviras blokéSana ir ieslégta.

Atbrivojiet SCV vadibas sviras blokéSanu.

Nepareizi vai bojati Slatenes uzgali.

Nomainiet latenu uzgalus.

Talvadibas cilindra parvietoSanas atrums ir par Iénu vai par atru

Probléema

Risinajums

Nepareiza plismas intensitate.

Noregulgjiet iestatijumu “Plisma”.

Talvadibas cilindrs parvietojas pretéja virziena

Probléema

Risinajums

Slatenu savienojumi ir nepareizi.

Apmainiet vietam $|atenu savienojumus.

Slatenes nevar pievienot

Probléema

Risinajums

NeatbilstoSi S|itenes spraudna tipa savienotaji.

Nomainiet Slatenu uzgalus pret ISO-5675 nipeliem.

Parak liels sistémas spiediens.

Samaziniet spiedienu no agregata vai traktora.
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TraucéjummekléSana — proceddras

Aizturis nenotur vai atbrivojas parak atri

Probléema

Risinajums

Aiztura laiks ir iestatits nepareizi.

lestatiet pareizu aiztura laiku.

SCV svira netiek atlaista neitralaja pozicija pietiekami driz.

Parbidiet SCV sviru atpakal centralaja pozicija, kad aiztura pozicija ta ir
atradusies ilgak par 0,8 sekundém.

SCV svira neatbrivojas

Problema

Risinajums

SCV negaiditi atrodas peldos$aja rezima.

Kameér §T svira ir turpgaitas pozicija, to nedrikst spiest uz leju.

Sviras mehanisms ir bojats.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Plidsmas vadiba vai aiztura atbrivoSanas iestatijums ir nepareizi.

Noregulgjiet aiztura atbrivoSanas iestatijumu.

Agregats nedarbojas vai nedarbojas pareizi

Problema

Risinajums

Slatenu savienojumi ir nepareizi.

Skatiet agregata operatora rokasgramatu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Atgriezeniska saite no augséjiem SCV vai hidrauliska sukna

Problema

Risinajums

Hidrauliskais sUknis rada troksni.

Parliecinieties, ka uz bezspiediena pieslégvietu neplist atpakal
nepartraukta ellas plusma.
Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Hidraulikas savienojumi”.

SCV nereagé

Problema

Risinajums

SVC nedarbojas pareizi.

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav trauc&jumu diagnostikas
kodu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalu
“TraucéjummekléSana — traucéjumu diagnostikas kodi”.
Parliecinieties, ka transporté3anas blokéSana ir izslégta.

KD34109,0000940-25-15JUN23

Sturesanas sistema

Staret ir grati vai nav iespéjams

Problema

Risinajums

Elektrosistémas vai hidraulikas sistémas darbibas traucgjumi.

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav traucéjumu diagnostikas
kodu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalu
“TraucéjummekléSana — traucg&jumu diagnostikas kodi”.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Traktoram ir parak liels balasts, vai priek$&ja ass ir parslogota.

Skatiet S1s operatora rokasgramatas nodalu “Balasta uzstadisana”.
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TraucéjummekiéSana — proceddras

Traktora pagrieSanas radiuss ir lielaks par vélamo, vai ari traktoru ir gruti pagriezt slodzes apstaklos

Problema Risinajums

Paceliet agregatu.
PagrieSanas laikd samaziniet atrumu vai izpildiet pagriezienu, veicot

- - . — . . s oan vairakus Tsus pagriezienus.
Agregats r: nslodzi, kur: rsniedz slodzi, ko stiréSan istem IR e -
gregats rada sanslodzi, kura parsniedz slodzi, ko sturésanas sistema Pievienojiet balastu. Skatiet 81s operatora rokasgramatas sadalu

spéj parvarét, méginot pagriezties. Balasta uzstadidana.

Laujiet jugstienim svarstities.

Skatiet 8T1s operatora rokasgramatas sadalu Jagstienis.

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav traucéjumu diagnostikas
kodu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalu
“TraucéjummekléSana — traucéjumu diagnostikas kodi”.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Skatiet nodalu Diferenciala blokétajs $is operatora rokasgramatas
sadala Spéka parvads.

Elektrosistémas vai hidraulikas sistémas darbibas traucg&jumi.

Diferenciala blokétajs novérs grieSanos slodzes apstak|os.

Traktors slid vai velk uz vienu pusi

Problema Risinajums

Noregulgjiet agregatu, lai novérstu sanu vilci.

Paplasiniet aizmugurgjos ritenus Iidz atduriem vai pievienojiet dubultos
ritenus. Skatiet STs operatora rokasgramatas nodalu “Aizmuguréjie
riteni un riepas”.

Pievienojiet balastu. Skatiet $1s operatora rokasgramatas sadalu
Balasta uzstadiSana.

Laujiet jugstienim svarstities.

Skatiet STs operatora rokasgramatas sadalu Jugstienis.

Agregats rada traktoram sanslodzi.

Traktora pagrieSanas radiuss ir lielaks par vélamo, stradajot bez slodzes

Problema Risinajums

Parbaudiet, vai CommandCenter displeja nav traucéjumu diagnostikas
kodu. Skatiet §Ts operatora rokasgramatas sadalu
“TraucéjummekléSana — traucéjumu diagnostikas kodi”.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

PagrieSanas laika turpiniet kustibu turpgaita vai atpakalgaita.
Palieliniet transportlidzekla atrumu un/vai vairakas sekundes turiet
stdres ratu pret atduri, lai palielinatu stiréSanas spéku.

Parbaudiet stiréSanas atdurus. Skatiet §Ts operatora rokasgramatas
nodalu “Stares atdura, sparna un Skérsbazes iestattjumi”.

Elektrosistémas vai hidraulikas sistémas darbibas traucgjumi.

Notiek méginajums pagriezties, kamér traktors ir apstadinats (irdena
zeme, smags balasts); stiréSanas slodze parsniedz sistémas iespéjas.

Traktora pagrieSanas radiuss ir lielaks par vélamo, kad traktors darbojas augsta parnesuma vai ar mazu
dzinéja apgriezienu skaitu

Probléma Risinajums

Saurakam pagrieziena radiusam izmantojiet pagrieziena

bremzes (neattiecas uz 8RT un 9. sérijas traktoriem).

Braucot ar augstu parnesumu un ar lielaku atrumu, minimalais Pirms pagrieziena parslédzieties zemaka parnesuma. Skatiet $Ts
pagrieziena radiuss ir lielaks. operatora rokasgramatas attiecigo transmisijas sadalu.

Samaziniet transportlidzekla atrumu pirms pagrieSanas, lai samazinatu
parmerigi lielu staréSanas radiusu.

Braucot ar mazaku dzingja apgriezienu skaitu, maksimala staréSanas
sukna ellas plisma ir mazaka, tadéjadi samazinot pagrieziena veikSanai | Pirms pagrieziena veikS8anas palieliniet dzingja darbibas atrumu.
pieejamo jaudu.

KD34109,0000941-25-30MAY 23

300A-11



TraucéjummekléSana — proceddras

Traktora ekspluatacija

Traktors atlec vai leka

Probléema

Risinajums

Vertikalas svarstibas jaudas vai ritenu dél.

Skatiet 8Ts operatora rokasgramatas nodalu “Balasta uzstadisana”.

Valigi ritenu stiprinajumi.

Pievelciet stiprinajumus atbilstosi tehniskajiem datiem. Skatiet §is
operatora rokasgramatas nodalu "Apkope — pievilksana".

Ritenu izslide.

Parbaudiet ritenu izslides procentualo vértibu CommandCenter.

ILS darbibas traucéjumi (tikai 8R ritenu traktoriem).

Skatiet informaciju par ILS $aja operatora rokasgramatas sadala.

KD34109,0000942-25-30MAY 23

Transmisija

Hidraulikas ellas noplade starp transmisiju un dzingju

Problema

Risinajums

Aizsérgjis transmisijas ventilacijas siets.

Iztiriet ventilacijas sietu. Skatiet $Ts operatora rokasgramatas attiecigo
transmisijas sadalu.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Transmisija parslédzas lenam, un traktoru ir grati sturet

Probléema

Risinajums

Ella ir auksta.

Skatiet STs operatora rokasgramatas sadalu "Transmisija — vispariga
informacija".

Péc ellas mainas transmisija slid, parslédzas krasi vai peksni

Problema

Risinajums

Parkalibréjiet transmisiju.

Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

Transmisija sak darboties parak atri vai leni

Probléema

Risinajums

Nav nosakamas problémas.

Mainiet sakuma parnesumu CommandCenter iestatijumos (tikai

16 parnesumu PST un e23). Skatiet attiecigo transmisijas sadalu Saja
operatora rokasgramata.

Pielagojiet CommandPRO iestatijumus. Skatiet s operatora
rokasgramatas sadalas IVT/AutoPowr transmisija ar CommandPRO
kursorsviru nodalu CommandPRO kursorsvira — atruma
palielinaSanas/samazinasanas reakcija.

Nospiezot bremzu pedalus, AutoClutch saslégSanas notiek parak atri vai parak leni

Problema

Risinajums

Nav nosakamas problémas.

Parbaudiet, vai bremzu pedali ir saslégti kopa.
Noregulgjiet AutoClutch jutibas iestatljumus. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu "Transmisija — vispariga informacija".

Traktors nespéj sasniegt maksimalo atrumu

Problema

Risinajums

Bremzu pedali ir atblokéti.

Parliecinieties, ka bremzu pedali ir savstarpéji saslégti. Skatiet 81s
operatora rokasgramatas sadalu Bremzes (neattiecas uz 8RT un
9. sérijas traktoriem).
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TraucéjummekiéSana — proceddras

Tiek radits nepareizs ritenu atrums

Problema Risinajums

Pabeidziet radara un ritenu izslides kalibréSanu. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalu CommmandCenter.

Nepareiza riepu izméra kalibracija vai ritenu izslides vértiba.

KD34109,0000943-25-15JUN23
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Traucejummeklesana — traucéjumu diagnostikas kodi (DTC)

Apturésanas, apkopes un informacijas
bridinajumi CommandCenter displeja

CommandCenter bridinajumu parklajuma izvélnés ir
redzams vadibas bloks, traucéjumu diagnostikas

kods (Diagnostic Trouble Code, DTC), sistéma un
risindjums. Ja stavoklis ir arpus diapazona, tiek paradits
vadibas bloks, kam seko nozares standarta numurs.
Cipari pa kreisi no decimalzimes norada sistému, un
cipari pa labi no decimalzimes norada stavokli.

Dazus trauksmes indikatorus var apstiprinat, nospiezot
LABI. Ja stavoklis joprojam saglabajas, traucéjumu
diagnostikas kods var atkal tikt paradits. Izmantojiet
risindjumu CommandCenter displeja. Ja klami
neizdodas novérst, sazinieties ar John Deere izplatitaju.
Plasaku informaciju par DTC skatiet nodala
"Diagnostikas centrs". Lai pieklatu informacijai, skatiet
S8is operatora rokasgramatas sadalu “Piekluve
traucéjumu diagnostikas kodiem”.

SVARIGI: Dzingjs tiek apturéts automatiski, ja ir
sanemts STOP signals, kad operators neséz
sédekli ilgak par 3 sekundém un transmisijas
vadiba atrodas stavokli PARK (Novietot
stavésanai). CommandCenter displeju var
atiestatit, izsledzot un ieslédzot galveno sledzi.

Lavel 1 bt

\EPT v 2 b, Loruem o doteem o
vt oo e,

RXA0167778—UN—OBMAY 19
Informacijas bridinajuma parklajums

Informacijas bridinajums — dazas situacijas
informacijas (INFO) indikators deg nepartraukti, un
bridinajuma signals skan ik péc divam sekundém, radot
kladas pazinojumu. Traktors darbibu var turpinat bez
bojajumiem, tomér dazam funkcijam var bat samazinata
veiktspéja. AtSkiriga darbiba var novérst un dzest
stavokli, kad radijumi ir arpus diapazona.

{07 TLA sPMFM
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RXA0167779—UN—06MAY19
Apkopes bridingjuma nolaizama izvélne

Apkopes bridinajums — mirgo gaisma, un piecas
reizes atskan bridindjuma signals. Konstatéta
veiktspé&jas vai darbibas probléma, un ta ir jaatrisina péc
iespéjas atrak. Darba turpinasana var radit apkopes
bridindjuma STOP (Apturét) paradisanos. Ja attiecigas

korigéjosSas darbibas netiek veiktas

nekavéjoties (apkope, remonts, citdda darbiba), var
rasties bitisks veiktspéjas samazinajums, un/vai
masina var tikt bojata.

Lt # bt
\EPT L £ b, Loryem om doteen st
ewatormiSn lgoncda e,

RXAO167780—UN—O0BMAY19
Bridinajuma STOP (Apturét) ieslégsana

STOP trauksme — mirgo gaisma, un nepartraukti skan
trauksmes signals. Ir notikusi nopietna disfunkcija, uz
kuru nekavéjoties jareagé. Ja iespéjams, nekavéjoties
partrauciet darbu, samaziniet dzinéja apgriezienu skaitu
l1dz tukSgaitai un izslédziet dzingju. Pagrieziet atslégu
darbibas stavokl, lai parbaudttu, vai CommandCenter
displeja nav problémas identifikacijas un risindjuma. Var
bdt nepiecieSams skatit saglabatos kodus. Skatiet Sis
lietotaja rokasgramatas nodalas sadalu "Diagnostikas
kladu kodi". Pirms veicat parstartéSanu, novérsiet klami.
Ja ta tiek ignoréta, masina tiks bojata.

TS36762,0000281-25-21JUN22

Piekluve traucéjumu diagnostikas kodiem

PIEZIME: Ja probléma netiek atrisinata, izslédzot un
ieslédzot traktora barosanu vai izpildot ieteikto
risinajumu CommandCenter lapa, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

Ne visi pasreizéjie DTC tiek paraditi. Lai izgGtu
saglabatos DTC, ievérojiet noradijumus.

_> e

1. Atlasiet |zvélne

—b :\# —binmm; _
RXA0133360—UN—26JUL13
2. Atlasiet cilni Sistéma.

3. Atlasiet ikonu Diagnostikas centrs.
4. Atlasiet cilni “Trouble Codes” (Trauc&jumu kodi).
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TraucéjummekléSana — traucéjumu diagnostikas kodi (DTC)

Dlagnostics Center

I Do = e Code “'"|_-\
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5. Saraksta (A) atlasiet interesé&joSo trauc&jumu
diagnostikas kodu. Izmantojiet bultu taustinus (B), lai
saraksta pieklatu papildu traucéjumu diagnostikas
kodiem.

Papildu funkcijas traucéjumu kodu lapai

Skirot péc: (C) — atlasiet, lai kartotu sarakstu péc koda,
kontrollera, skaita, statusa vai tipa.

Atsvaidzinat (D) — atlasiet, lai paraditu jaunako kodu
sarakstu un skaitu. Péc ievadiSanas lapa automatiski
tiek atsvaidzinata.

Notirtt visus kodus (E) — atlasiet, lai notiritu neaktivos
DTC un atiestatitu skaitu uz nulli. Paradas zinojums,
prasot apstiprinat darbibu, jo to nevar atsaukt.

TS36762,0000283-25-21JUN22
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Apkope — uzglabasana

Traktora novietosana glabasanai

SVARIGI: Ja traktors netiks izmantots vairakus
meénesus, talak noraditie ieteikumi
uzglabasanas laika un, partraucot uzglabasanu,
palidzés samazinat koroziju un nodilumu.

PIEZIME: Kad vien iespéjams, novietojot traktoru
uzglabasanai telpas vai zem nojumes, lai
nepielautu bojajumus, ko izraisa ilgstosa
paklausana klimatisko apstaklu iedarbibai.

1. Nolaidiet uzkari.
2. Nomainiet motora ellu un filtru (ja nepiecieSams).

PIEZIME: Neuzpildiet biodizeldegvielu, kad novietojiet
traktoru uzglabasanai.

3. IztukSojiet degvielas tvertni un no jauna iepildiet
apméram 19 | (5 galonus) degvielas.

SVARIGI: Tikai Tier 4/Stage V dzinéjiem: Lai
noteiktu, ar kuru dzineju jasu traktors ir
aprikots, skatiet Sis operatora rokasgramatas
nodalas "ldentifikacijas numuri" sadalu
"Dzinéja sérijas numurs”. Izpludes gazu
katalizacijas karbamidu (DEF) nav ieteicams
glabat transportlidzekla tvertné ilgtermina (ilgak
par seSiem ménesiem). Ja nepiecieSama
ilgstoSa uzglabasana, ieteicams periodiski
parbaudit DEF, lai parliecinatos, ka karbamida
koncentracija nav nokritusies zemak par
noradito.

4. Final Tier 4 un Stage V traktori: Dizeldzingja
izplades gazu Skidruma (Diesel Exhaust Fluid, DEF)
derigums ir ierobeZots, taCu to var seSus ménesus
uzglabat transportlidzekit atkariba no uzglabadanas
apstakliem; skatiet S1s rokasgramatas nodalas
"DEF uzglabasana" sadalu "Dizeldzingja izpludes
gazu Skidrums (DEF)". Ja DEF tvertne ir jaiztukso,
skatiet darbibas, kas aprakstitas $is rokasgramatas
nodalas “DEF tvertnes iztukSo$ana” sadala
“Degviela, smervielas un dzeséSanas Skidrums”.

5. lzmantojot plastmasas maisus un liplenti vai
savilcéjus, noslédziet gaisa iepllides un izplides
caurules, dzingja ventilacijas caurules, radiatora
parplides $luteni un transmisijas/hidraulikas
sistémas uzpildes vacinu.

SVARIGI: Nepielaujiet traktora emisiju sistémas
bojajumus. Akumulatora atvienosSanas slédzi
nekada gadijuma nedrikst atvienot, kamér deg
vai mirgo akumulatora atvienoSanas slédza
indikators. Skatiet "Akumulatora atvienoSanas
sledzis" Sis operatora rokasgramatas sadala
"Dzinéja darbinasana".

SVARIGI: Izvairieties no elektrisko komponentu
bojasanas. Nepielaujiet ar EVT/eAutoPowr
aprikota traktora uzglabasanu temperatiira, kas
zemaka neka -40 °C (-40 °F).

Izslédziet akumulatora atvieno$anas slédzi.

Atvienojiet akumulatorus. Skatiet §Ts operatora
rokasgramatas nodalas Apkope — elektrosistéma
sadalu Akumulatoru un savienojumu apkope.

8. Nonemiet akumulatorus un uzglabajiet tos vésa,
sausa vieta. Uzglabajiet akumulatorus uzladétus.’

9. Visas atsegtas (apstradatas) metala virsmas,
pieméram, pacel3anas cilindrus un stdres cilindru
katus, noklajiet ar planu sméres kartu.

10. leellojiet visus smérvielas nipelus.

Ja traktors jauzglaba arpus telpam, ievérojiet dazus

papildu noradijumus.

1. Parklajiet mérinstrumentu paneli, vadibas sviras un
sédekli ar plaksném vai kartonu, lai nepielautu
mitrumu un rdsésanu.

2. Kartigi notrriet traktora arpusi. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalas “Apkope — tiriS8ana” tému
“Traktora arpuse”.

3. levaskojiet vai parklajiet traktoru ar
ddensnecaurlaidigu materialu.

4. Paceliet riepas vai kapurkédes no zemes un/vai
parklajiet, lai aizsargatu pret karstumu un saules
stariem.

TS36762,0000284-25-17AUG22

Traktora lietoSanas atsakSana péc
uzglabasanas

1. Sagatavojot traktoru uzglabasanai, nonemiet visus
parsegus, kas ir uz traktora vai traktora.

SVARIGI: Lai izvairitos no dzinéja bojajumiem,
nonemiet izolaciju no dzinéja ventilacijas
caurules.

2. Nonemiet izolaciju no visam glabasanas laika
noizolétajam atverem.

3. Notiriet uzkrajuSos gruzus un netirumus, 1pasu
uzmanibu pievérsot vietam ap dzingju un dzinéja
nodalijumam.

SVARIGI: Ja gaisa kondicionésanas kompresors ir
aizserejis, tad dzinéja darbinasana ar ieslégtu
kompresora sajugu var bojat piedzinas siksnu
vai kompresoru.

! [slaicigas uzglabasanas gadijuma (20-90 dienas) atvienojiet
akumulatora zeméjuma kabeli.
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Apkope — uzglabasana

4. Vairakas reizes pagrieziet gaisa kondicioniera
kompresora skriemeli. Ja skriemelis negriezas brivi,
kompresora sastavdalas var bt iekilgjusas;
sazinieties ar John Deere izplatitaju.

5. Parbaudiet, vai paligiericu piedzinas siksnam nav
bojajumu, un, ja tam veicama apkope, uzlieciet
papildu piedzinas siksnu uz gaisa kondicionétaja
kompresora skriemela.

6. Parbaudiet, vai traktord un zem traktora nav
vérojamas Skidrumu nopludes.

SVARIGI: Ja transmisijas/hidraulikas ellas limenis
uzglabasanas laika ir pareizs, un nav pazimes
par hidrauliskas ellas noplidém, nedrikst
iedarbinat traktoru ja transmisijas/hidraulikas
ellas limenis skatu stikla ir par zemu.
Glabasanas perioda hidrauliskas sistémas ella
var notecét transmisija, tapec skatstikla
redzamais ellas limenis biis zems pat tad, ja
ellas daudzums ir pietiekams. Ja konstaté ellas
noplides, neiedarbiniet traktoru, lidz nav
noskaidrots noplides avots un probléema
noversta. Ja nopludes netiek konstatétas, bet
radusas Saubas par ellas limeni uzglabasanas
laika, parbaudiet hidrauliskas sistémas ellas
limeni uzreiz péc traktora iedarbinasanas.

7. Parbaudiet transmisijas un hidraulikas ellas [Tmeni.
Péc nepiecieS8amibas papildiniet e|lu.

8. Parbaudiet visu citu Skidrumu [Tmeni. Ja
nepiecieSams, uzpildiet.

9. Uzpildiet degvielas tvertni.

SVARIGI: Lai noteiktu, ar kadu dzinéju jisu traktors
ir aprikots, sk. Sis operatora rokasgramatas
sadala “Identifikacijas numuri” tému “Dzinéja
sérijas nhumurs”.

10. (Final Tier 4 un V posma dzinéjiem) Ja
dizeldegvielas izpludes gazu Skidruma (DEF)
tvertne nav iztukSota, parbaudiet karbamida
koncentraciju; sk. 8is operatora rokasgramatas
sadalas Dizeldegvielas izplides gazu Skidrums
(DEF) tému Dizeldegvielas izpludes gazu Skidruma
(DEF) parbaude. Ja koncentracija neatbilst
specifikacijai, iztuksojiet tvertni un uzpildiet ar jaunu
vai augstas kvalitates dizeldegvielas izplides gazu
Skidrumu (DEF). Ja DEF tvertne iztuk3ota, uzpildiet
to; pareizas uzpildes kartibu skatiet tema
“Dizeldegvielas izpludes gazu Skidruma (DEF)
tvertnes uzpilde” operatora rokasgramatas sadala
“Dizeldegvielas izplides gazu Skidrums (DEF)”.

11. Parbaudiet riepas vai kapurkédes. Lai parbauditu:
® Riepas: Apskatiet riepas un parbaudiet gaisa

spiedienu riepas. Skatiet §1s operatora

rokasgramatas sadalas “PriekSé&jie un
aizmuguréjie riteni un riepa”.

® Kapurkédes: Parbaudiet, vai kapurkédes nav
nolietotas vai bojatas. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas sadalas “Apkope — parbaude”
tému “KapurkéZu nolietojums”.

12. Veiciet visus ikdienas vai 10 stundu apkopes darbus
un citas ieplanotas apkopes darbibas péc
nepiecieSamibas; skatiet 10 stundu vai ikdienas
apkopes grafiku operatora rokasgramatas sadala
“‘Apkope — ierakstu grafiki”.

13. Pieslédziet akumulatorus un pievienojiet kabelus.

14. leslédziet akumulatora atvienoSanas slédzi.

15. Uz min{ti pagrieziet slédzi pozicija “RUN”
(Darbiba), lai piepilditu degvielas sistému.

PIEZIME: Darbinot dzinéju ar zemiem tuks$gaitas
apgriezieniem, vizuali parbaudiet visus
instrumentus un indikatorus, lai parliecinatos, ka tie
darbojas pareizi.

16. ledarbiniet dzinéju un dazas minates darbiniet to ar
zemiem tukSgaitas apgriezieniem.

17. Parbaudiet traktora funkcijas un sistémas, tostarp
gaisa kondicionétaju.

18. Pirms traktora darbinaSanas slodzes rezima tam
jauzsilst.

RX32825,00000FE-25-06JAN22
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Tehniskie dati

Dzinéjs
[Ad] 9RT
g 490 | 540 | 590

JAUDA

Dzingja nominala jauda, ZS*(ZS ISO) pie 2100 dzin&ja 360 kW 397 kW 434 kW
apgr./min (ECE-R120) (490 ZS) (540 zS) (590 ZS)
Dzingja nominala jauda, ZS*(ZS ISO) pie 2100 dzin&ja 346 kW 381 kW 417 kW
apgr./min (ECE-R24) (470 ZS) (518 ZS) (566 ZS)

Jagvarpstas nominala jauda (ZS SAE), ja jugvarpstas
nominalais atrums ir 1895 apgr./min)®

245 KW (329 hp)

Nemainigas jaudas diapazons (apgr./min) 1550
DZINEJS
Razotajs John Deere PowerTech 13,6 | dizeldzingjs/JD14X
Dubultas sérijas
turbokompresors ar
Viens turbokompresors ar vienu izplides gazu varstu, | nemainigas formas pirmo
Aspiracija gaisa—gaisa pécdzeséSana un dzesétu izplides gazu | fazi, otro fazi ar izplades

recirkulacija gazu varstu, gaisa—gaisa
pécdzesés$anu un dzesétu

izplades gazu recirkulaciju

Nominalais atrums (apgr./min)

2100

Veids

Dizeldzingjs, caurpludes, 6 cilindru, mitras cilindru aulas ar 4 varstiem cilindra galva

Filtrs, dzinéja gaiss

Divi posmi ar izplades iestci

Dzinéja darba tilpums

13,6 1 (827 in®)

Diametrs un gajiens

132 x 165 mm (5,20 x 6,50 in)

Kompresijas pakape

15.9:1

ElloSana

Pilna spiediena, pilnas plismas filtracija ar apvadu

Filtrs, ellas

Nomainamas centriflgas tipa ellas filtrs

DEGVIELAS SISTEMA

Veids

Elektroniski vadams, augstspiediena parasta magistrale ar elektrisku degvielas
parsiknésanas sukni (pasreguléjosu)

Filtra sistéma

Divpakapiju filtrs ar Gdens atdalitaju un apkopes gaismas indikatoru

Galvenais filtrs

10 mikronu nomainama kasetne ar Gdens indikacijas sensoru un noteci

Papildu filtrs

2 mikronu centrifigas elements

NepiecieSamais degvielas veids

Dizeldegviela ar Tpasi zemu séra saturu (atbilst B8 dizeldzingjam)

aVacijas apziméjums zirgspékam — viens ZS atbilst 0,9863 zirgspékiem.

bNeietver papildaprikojuma zudumus.
°80 % no rdpnica novérotas MOE vértibas.

_ 9RT
[Skrepers]
490 | 540 | 590
JAUDA
Dzinéja nominala jauda PS (ZS ISO), ja dzinéja 360 kW 397 kW 434 kW
apgriezienu skaits ir 2100 apgr./min (ECE-R120) (490 ZS) (540 ZS) (590 ZS)
Dzinéja nominala jauda PS (ZS ISO), ja dzingja 346 kW 381 kW 417 kW
apgriezienu skaits ir 2100 apgr./min (ECE-R24) (470 ZS) (518 ZS) (566 ZS)
Nemainigas jaudas diapazons (apgr./min) 1550
DZINEJS
RaZotajs John Deere PowerTech 13,6 | dizeldzingjs/JD14X
Dubultas sérijas
turbokompresors ar
Viens turbokompresors ar vienu izplides gazu varstu, | nemainigas formas pirmo

Aspiracija gaisa—gaisa pécdzeséSana un dzesétu izplides gazu | fazi, otro fazi ar izplides

recirkulacija gazu varstu, gaisa—gaisa
pécdzesés$anu un dzesétu

izplades gazu recirkulaciju
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Tehniskie dati

_ 9RT
[Skrepers]
490 | 540 590
Nominalais atrums (apgr./min) 2100

Veids

Dizeldzingjs, caurpludes, 6 cilindru, mitras cilindru aulas ar 4 varstiem cilindra galva

Filtrs, dzinéja gaiss

Divi posmi ar izplades iestci

Dzinéja darba tilpums

13,6 | (827 in®)

Diametrs un gajiens

132 x 165 mm (5,20 x 6,50 in)

Kompresijas pakape

15.9:1

ElloSana

Pilna spiediena, pilnas plismas filtracija ar apvadu

Filtrs, ellas

Nomainamas centrifligas tipa ellas filtrs

DEGVIELAS SISTEMA

Veids

Elektroniski vadams, augstspiediena parastad magistrale ar elektrisku degvielas
parstknésanas sukni (pasreguléjosu)

Filtra sistéema

Divpakapiju filtrs ar dens atdalitaju un apkopes gaismas indikatoru

Galvenais filtrs

10 mikronu nomainama kasetne ar Gdens indikacijas sensoru un noteci

Papildu filtrs

2 mikronu centrifigas elements

NepiecieSamais degvielas veids

Dizeldegviela ar Tpasi zemu séra saturu (atbilst B8 dizeldzin&jam)

chdx6ijt,1713796221271-25-22APR24

letilpiba

[Ad]

9RT

490 540 | 590

Degvielas tvertne

1324,0 1 (350,0 galoni)

DEF tvertne

93,9 | (24,8 gal)

Dzesés$anas sistéma®

56,51(14,9 gal.)

Ellas daudzums klokvarpstas korpusa®

64 1(16,9 gal)

Hidraulika-transmisija-ass ella

Bez aizmuguréjas 3 punktu sakabes un jligvarpstas

330,8 | (87,4 gal.)

Ar aizmuguréjo 3 punktu sakabi un jagvarpstu

338,41 (89,4 gal.)

Hidraulikas tvertnes atsauces atzimes:

Auksta Skidruma maksimala [Tmena atzime “FULL
COLD”

90,3 | (23,9 galoni)

Auksta Skidruma minimala limena atzime “MIN COLD”

79,0 1 (20,9 galoni)

Liela apjoma ellas izvades atzime (punkts uz skata
meérierices)

126,31 (33,4 gal.)

Tvertnes tilpums starp atzimi “MIN COLD” (auksta

Skidruma minimalais limenis) un “FULL COLD” (auksta 11,41 (3,0 gal.)
Skidruma atzime “Pilns”)
aletver atgaisotaja tvertnes tilpumu.
bletver filtru.
_ 9RT
[Skrepers]
490 540 | 590

Degvielas tvertne

1324,0 1 (350,0 galoni)

DEF tvertne

93,91 (24,8 gal)

Dzesé$anas sistéma®

56,51 (14,9 gal.)

Ellas daudzums klokvarpstas korpusa®

64 1 (16,9 gal)

Hidraulika-transmisija-ass ella

330,81 (87,4 gal)

Hidraulikas tvertnes atsauces atzimes:

Auksta Skidruma maksimala limena atzime “FULL
COLD”

90,3 | (23,9 galoni)
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Tehniskie dati

_ 9RT
[Skrepers]
490 | 540 | 590
Auksta Skidruma minimala limena atzime “MIN COLD” 79,0 I (20,9 galoni)
4letver atgaisotaja tvertnes tiljpumu.
bletver filtru.
AK08008,0000C7A-25-08MAR23
Fluoreta siltumnicefekta géze Gaisa kondicionéSanas sis_té_ma s:_itl:lr fluorétu siltumnicefekta
gazi (F-gazi)
Globalas sasilSanas potencials 1430
Gaisa kondicionéSanas sistema satur fluorétu siltumnicefekta (GSP):
gazi (F-gazi)
Fluorétas siltumnicefekta gazes R-134a PIEZIME: Kabines ledusskapis (ja aprikots) satur
veids: aptuveni 0,040 kg aukstumagenta.
F-gazes masa (kg): 2,04
CO, ekvivalents (tonnas): 2,92 AK08008,0000C7C-25-08MAY23
Hidrauliska sistéma
[Agd] oRT
490 540 | 590
Tips Slégta centra, spiediena/plismas kompensacija
Selektivas vadibas varsti Standarts — 4; Papildaprikojums — 5, 6, 7 un 8
Maksimalais spiediens 20000 kPa (2900 psi)
Nominala pliasma:
85 kubikcentimetru stknis 208 I/min (55 gal/min)
85 kubikcentimetri + 85 kubikcentimetru dualais siknis 416 I/min (110 gal/min)
Pieejama pliisma®:
Viens suknis ar 1/2 collas savienotaju 132 I/min (35 gal/min)
Dualais siknis ar 3/4 collas savienotaju 170 I/min (45 gal/min)
2Plismas aptuvenas vértibas, ja dzinéjs darbojas ar 2100 apgr./min.
_ 9RT
[Skrépers]
490 540 | 590
Tips Slégta centra, spiediena/plismas kompensacija
Selektivas vadibas varsti Standarts — 4; Papildaprikojums — 6
Maksimalais spiediens 20000 kPa (2900 psi)
Nominala plasma:
85 kubikcentimetri + 85 kubikcentimetru dualais siknis | 416 I/min (110 gal/min)
Pieejama pliisma®:
Dualais stknis ar 3/4 collas savienotaju | 170 I/min (45 gal/min)
2Plasmas aptuvenas vértibas, ja dzinéjs darbojas ar 2100 apgr./min.
/AK08008,0000C7D-25-16FEB23
Transmisija un spéka parvads
[Ag] 9RT
490 540 590
TRANSMISIJA
e18 PowerShift (18F/6R) 40 km/h (25,0 mph)® | Standarts

SANPARVADI |

Aréja planetara sistema
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9RT
[Ad] 490 | 540 590
KAPURKEDES
Tips Camoplast DURABUILT 4500 un 6500 sérijas kapurkédes
Platums:

762 mm (30 collas)

Standarts

914 mm (36 collas)

Papildaprikojums

BALSTIEKARTAS SISTEMA

Tips

AirCushion

Piekares gajiens pie priekSéjiem spriegotajriteniem

340 mm (13.4 in)

STURES IEKARTA

Tips

Atruma jutiga, hidrostatiska, diferenciala

Lielas slodzes stiuréSanas sistéemas siknis — 130 cc Standarts
BREMZES
Hidrauliskas, mitro disku, pasreguléjoSas Standarts

Piekabes hidrauliskas bremzes

Papildaprikojums

?Brauk$anas atruma datus skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadalas téma “Brauk$anas atrumi — e18 PowerShift transmisija”.

_ 9RT
[Skrépers]
490 540 590
TRANSMISIJA
€18 PowerShift (18F/6R) 40 km/h (25,0 mph)? | Standarts

SANPARVADI | Argja planetara sistéma
KAPURKEDES

Tips | Camoplast DURABUILT skrépera Tpasa kapurkéde
Platums:

762 mm (30 collas) | Standarts

BALSTIEKARTAS SISTEMA

Tips AirCushion

Piekares gajiens pie priekSéjiem spriegotajriteniem

340 mm (13.4 in)

STURES IEKARTA

Tips Atruma jutiga, hidrostatiska, diferenciala
Lielas slodzes sturésanas sistémas siknis — 130 cc Standarts

BREMZES

Hidrauliskas, mitro disku, pasreguléjosas Standarts

Piekabes hidrauliskas bremzes

Papildaprikojums

@Brauksanas atruma datus skatiet $is operatora rokasgramatas sadalas téma “Brauk$anas atrumi — e 18 PowerShift transmisija”.

AK08008,0000C7E-25-08MAR23

Jugvarpsta [Ag], sakabe [Ag] un jugstienis

9RT

[Ag]

490 540 590

UZKARE

Aizmugures trispunktu uzkare — 4N/3 kategorija ar atro savienotaju (elektriski-hidrauliska ar apakséjas vilces sensoru):

500A-4




Tehniskie dati

9RT
[Ag] 490 540 590
Celtspéja: 6804 kg (15000 Ib) Papildaprikojums —
Celtspéja: 9072 kg (20000 Ib) Papildaprikojums —
Aizmugures trispunktu uzkare — 4N/4 kategorija ar atro savienotaju (elektriski-hidrauliska ar apakséjas vilces sensoru):
Celtspéja: 6804 kg (15000 Ib) Papildaprikojums
9072 kg (20000 Ib) celtspéja Papildaprikojums

JUGSTIENIS

Informaciju par jugstiena slodzes ierobeZojumiem skatiet 81s operatora rokasgramatas sadalas “Jugstienis [Ag]” téma “Jugstiena slodzes
ierobezojumi”.

Jagvarpsta
Aizmuguréja — neatkariga:
1-3/4 collas, 20 rievas, 1000 apgr./min Papildaprikojums
_ 9RT
[Skrépers]
490 540 | 590
JUGSTIENIS

Informaciju par jagstiena slodzes ierobezojumiem skatiet Sis operatora rokasgramatas nodalas "Jugstienis [Skrépers]" sadala "Skrépera
lietojums".

AK08008,0000C7F-25-19APR23

Elektrosistéma
Tips Tris paraléli akumulatori
Mainstravas generators/akumulators Standarta — 250 A/12 V; papildaprikojuma — 330 A/12 V

Kopéjais stravas stiprums, iegriezot

aukstu dzingju 2775 (3-925 CCA 31. grupas akumulatori)

AK08008,0000465-25-15FEB23

Integréta tehnologija

Piemérots lietoSanai ar AutoTrac Standarts

letver iebuvéto kabines elektroinstalacijas vadojumu, antenu, JDLink modemu (MTG) un
Ethernet vadojumu®

Savienojamiba® JDLink savienojamibu var iespé&jot John Deere Operations Center
ISOBUS agregata pievienosana Standarts (ISO 11783)
G5 CommandCenter:

Savienojamibas aparatira

G5 CommandCenter 257 mm (10,1 in) displejs ar
G5 procesoru

G5”"“s CommandCenter 325 mm (12,8 in) displejs
ar G5 procesoru

Pieejamiba atkaribad no galamérka

Pieejamiba atkaribad no galamérka

2Ethernet vadojumi var atskirties atkariba no konfiguracijas.
bSavienojamibas pakalpojums ir atkarigs no pieejamibas valsti.

AK08008,0000F09-25-26JUN23
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Vispareéjie izmeri

RXA0183322—UN—21MAY21

[Ad]

9RT

490 540

590

GARUMS

Ar uzkari un priekSéjiem atsvariem (A)

7415 mm (291,9 in)

Kapurkézu garums uz zemes (B)

2956 mm (116,4 in)

Ritenu baze (C)

2956 mm (116,4 in)

PLATUMS (D)

762 mm (30 collu) platas kapurkédes

3454 mm (136 in)

914 mm (36 collu) platas kapurkédes

3607 mm (142 in)

Ar ramja atsvariem?

3962 mm (156 in)

AUGSTUMS (E)

Jumta augsdala

3633 mm (143,0 in)

Ar bakugunim papildaprikojuma

3672 mm (114,6 in)

Ar StarFire uztveréja kronsteinu

3651 mm (143,7 in)

Ar iebiavetu StarFire uztvéreju

3668 mm (144,4 in)

Ar universalo StarFire 6000 uztvéereju

3787 mm (149,1 in)

Izpatéja augSdala

3916 mm (154,2 in)

ATSTARPE

Jugstienis®

329 mm (13 in)

ATraktora konstrukcija 16 atsvariem.
bNo zemes Ifdz jugstiena balsta apaksdalai.
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Py
D)

RXA0183323—UN—21MAY21

[Skrepers]

9RT

490

540

590

GARUMS

Ar priek§éjiem atsvariem un jugstieni (A)®

7051 mm (277,6 in)

Kapurkézu garums uz zemes (B)

2956 mm (116,4 in)

Ritenu baze (C)

2956 mm (116,4 in)

PLATUMS (D)

762 mm (30 collu) platas kapurkédes

3454 mm (136 in)

914 mm (36 collu) platas kapurkédes

3607 mm (142 in)

Ar ramja atsvariem®

3962 mm (156 in)

AUGSTUMS (E)

Jumta augsdala

3650 mm (143,7 in)

Ar bakugunim papildaprikojuma

3672 mm (114,6 in)

Ar StarFire uztvéréja kronsteinu

3651 mm (143,7 in)

Ar iebuvétu StarFire uztvéréju

3668 mm (144,4 in)

Ar universalo StarFire 6000 uztvéréju

3787 mm (149,1 in)

Izputéja augSdala

3916 mm (154,2 in)

ATSTARPE

Jugstienis®

329 mm (13 in)

5. kategorijas jagstienis vistalakaja aizmuguréja stavoklr.

bTraktora konstrukcija 16 atsvariem.

°No zemes [idz jagstiena balsta apaksdalai.

ufh43t3,1714150821043-25-24JUN24

Traktora noslodze/masa

Maksimala pielaujama statiska vertikala noslodze

® Maksimala pielaujama slodze: 24500 kg (54000 Ib)

e Vidéjais kontakta spiediens (ar tehniski pielaujamo
maksimala masu): 306 kPa (44,4 psi)

Informaciju par jugstiena slodzém skatiet $1s operatora
rokasgramatas nodalas "Jugstienis [Ag]" sadala

"Jugstiena slodzes ierobeZojumi” vai nodalas
"Jugstienis [Skrépers]" sadala "Skrépera lietojums”.
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Traktora svars

9RT

[Ad]

490

540 | 590

PROGNOZETAIS TRANSPORTESANAS SVARS?

21512 kg (47326 Ib)

MAKSIMALAIS BALASTA LIMENIS®

24500 kg (54000 Ib)

ATraktors aprikots ar 30 collu standarta kapurkédém, nenoslogots, ar pilnu degvielas tvertni, bez jagvarpstas un bez 3 punktu uzkares.
bKonkrétus noradijumus balastésanai skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadala "Veiktspéjas balastésana".

9RT

[Skrepers]

490

540 | 590

PROGNOZETAIS TRANSPORTESANAS SVARS?

21536 kg (47379 Ib)

MAKSIMALAIS BALASTA LIMENIS®

24500 kg (54000 Ib)

@Traktors aprikots ar 30 collu standarta kapurkédém, nenoslogots, un pilnu degvielas tvertni.
bKonkrétus noradijumus balastésanai skatiet $Ts operatora rokasgramatas sadala "Veiktspéjas balastésana".

AK08008,0000C83-25-15JUN23

Troksna limenis (ES 1322/2014)

Maksimalais trok3na limenis pie vaditaja auss®: 86 dB
Maksimalais troksnis, braucot garam®: 89 dB

aMeérijumu metode saskana ar Direktivu 2009/76/EK (1), Il pielikums
un (ES) 1322/2014, XlII pielikums, 2. testa metode
bMeérijumu metode saskana ar Direktivu 2009/63/EK (2)

PIEZIME: Trok$npa limenis pie vaditaja auss ir zemaks
par direktiva noteiktajiem 86 dB(A), ja kabines logi
un durvis ir aizvértas. TrokSpa limenis, braucot
garam, ir zemaks par direktiva noteiktajiem 89 dB.

EC82310,000074E-25-26JUN23

Kabines klasifikacija atbilstoSi EN 15695-

1 (izmantoSanai ar labibas aizsardzibas
kimikalijam un Skidro méslojumu) (ES 1322/
2014)

EN15695 - 1:2000 [
%
RXA0186207—UN—O01DEC21

Uzlime paradita tikai ilustracijas nolika (var nenoradit
uzstaditas kabines kategoriju)

Kabinu klasifikacija, atbilstosi EN 15695-1, sniedz

informaciju par kabines aizsardzibas efektivitati pret
kaitigam vielam.

Klasifikacijai lieto 1.—4. kategoriju, un tas ir noradrtas uz
uzlimes kabines iekSpuseé.

Nomainiet uzlimi, ja ta ir bojata vai nozaudéta.
Sazinieties ar "John Deere" izplatitaju.

PIEZIME: Traktori, kas atbilst ES un Eirazijas
ekonomiskajai savienibai, ir aprikoti tikai ar 1.
kategorijas kabini.

Category 1—Kabine nenodroSina nekadu aizsardzibu
pret veselibai kaitigam vielam.

Category 2—Kabine nodro$ina aizsardzibu pret cietam
lidojoSam dalinam, piemé&ram, putekliem,
bet neaizsarga pret aerosoliem un
izgarojumiem.

Category 3—Kabine nodroSina aizsardzibu pret
putekliem un aerosoliem (8kidru vielu
dalinam, pieméram, izsmidzinatiem
Skidrumiem), bet ne pret izgarojumiem.

Category 4—Kabine nodrosina aizsardzibu pret
putekliem, aerosoliem un izgarojumiem.

UZMANIBU: Pirms darbo$anas vidé ar kaitigam
vielam (pieméram: izmantojot pesticidus)
parbaudiet, vai kabine nodrosina pietiekamu
aizsardzibu. Lai noteiktu kabinei nepiecieSamo
kategoriju, skatiet izsmidzinamas vielas
razotaja datu lapu.

3. un 4. kategorijas kabines: pirms darba
saksSanas vidé ar bistamam vielam
noskaidrojiet, vai uzstaditie filtri ir parbauditi
atbilstosi standarta EN 15695-2:2009 prasibam
un vai tie ir pieméroti izmantosanai ar
izvéletajam kimikalijam (skatiet razotaja
informaciju).
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Kabines svaiga gaisa un recirkulacijas gaisa Parne- Brauksanas atrumi®
filtru apkope javeic saskana ar instrukcijam. sums km/h (mph)
Mainiet filtrus ik péc 1000 stundam vai reizi ! 85 (53)
gada — agrakaja no terminiem. Skatiet §is 8 9,5 (5.9)
operatora rokasgramatas sadalas “Apkope — 9 10,5 (6,5)
maina” tému “Kabines filtri”. 10 11,7 (7,3)
Skatiet kultiiraugu aizsardzibas kimikaliju 1 12,9 (8,0)
produktu datu lapas un produktu identifikacijas 12 14,2 (8,8)
informaciju. Tajas ir svariga informacija par 13 15,9 (9,9)
izvairiSanos no apdraudéjuma. 14 17,5 (10,9)
_ _ . 3 15 21,6 (13,4)
Lai panaktu labako aizsardzibu, jaievéro sadas 25,0 (15,5)>°
prasibas: 16 26,7 (16,6)°
1.visas blives (durvis, logos un jumta) ir laba stavoklr; 17 25,0 (15,5)*°
2.kabines durvis, jumts un logi aizverti; 32,7 (20,3)°
3.kabines vadu izolacijas ieliktni ir atbilstosi blivéti; 18 25,0 (15,5)° ar 1304 dzinéja apgr./min®
4.ventilators ir ieslégts: 40,0 (25,0)° ar 2087 dzingja apgr./min®

5.kabines gaisa filtri ir laba stavoklr.

KD34109,0000754-25-18JAN22

@Brauk$anas atrumi ir noraditi ar nominalo dzinéja atrumu 2100 apgr./
min (ja vien nav noradits citadi).

bJa ir aprikojuma.

Brauksanas atrums — e18 PowerShift

Atpakalgaitas atrumi

°Dzingja atrums ir elektroniski ierobeZots.

transmisija Parne- Brauk$anas atrumi
T it 5t . sums km/h (mph)
urpgaitas atrumi R1 41 (2,5)
= R2 5,6 (3,5)
Parne- BraukSanas atrumi
sums km/h (mph) R3 6.3 (3,9)
1 4.1(25) R4 8,5 (5,3)
5 5.1 (3.2) R5 9,5 (5,9)
3 5.6 (3.5) R6 12,9 (8,0)
4 6,3 (3,9)
KD34109,0000946-25-16FEB23
5 6.9 (4.3)
6 7,7 (4.8)

Obligata ar emisiju saistita informacija

Apkopes specialists

Emisiju kontroles ieriéu un sistémas uzturéSanu, nomainu vai remontu, izmantojot originalas vai tam ekvivalentas rezerves dalas, atlauts veikt
Tpasnieka izvéléta remonta darbnica vai pie kvalificéta servisa meistara. Tomér garantijas darbus, atsauktas iekartas labo$anu un visus paréjos
pakalpojumus, ko apmaksa John Deere, javeic pilnvarotd John Deere apkopes centra.

DX,EMISSIONS,REQINFO-25-08DEC23
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Tehniskie dati

Oglekla dioksida emisija (CO-)

L-” EMISSION CONTROL INFORMATION
R JOHN DEERE DEERE & COMPANY

-This engine complies with US EPA and California regutations for 2021

nonroadoff-road diesel engines and EPA regulations for stationary diesed engines

«Family MJDXL09.0319 -Disp 9.0L-ECS EGR PTOX OC SCRC NH30C ECM DFI TC CAC
«Engine Model 6090HFADS

*EPA Power Category: 130 - 560 KW -ULTRA-LOW SULFUR FUEL ONLY

[e5]EVED V-0066

”"‘“I II[II!"! I”I"IIIIEI"I‘IH i hSSR":‘)?a:!-S?‘ Mfg Date: YYYY, MM

For Engine Service and Parts - www.JohnDeere.com/dealer
EU Contact: John Deere -- BP11013 -- 45401 Fleury les Aubrais Cedex - France

RG33429—UN—04FEB21
PARAUGS: dzinéja emisijas uzlime

Lai noteiktu oglekla dioksida (CO-) izpltdi, sameklgjiet reprezentativam dzinéjam, un tie neietver un nesniedz
dzingja emisiju limena uzlimi. Atrodiet atbilstoSo saimi nekadu garantiju konkréta dzinéja veiktspéjai.

uz emisijas uzlimes un atsaucei lietojiet tabulu.
DX,EMISSIONS,C0O2-25-23JUN23

PIEZIME: Saimes numura pirmais burts netiek
izmantots saimes identifikacijai tabula. . . _ o .
TreSo pusu programmatiras pazinojumi un

licences
Emisiju markéjuma saime CO: rezultats Atsevidku s masinas programmatiras dalu
_JDXL02.9323 952 g/kWh autortiesibas var piederét vai bt licencétas citam
_JDXL02.9327 784 g/kWh treSajam pusém (“TreSas puses programmatira”) un
_JDXL04.5337 819 g/kWh tiek izmantotas un izplatitas saskana ar $im licenceém.
_ JDXL04.5338 682 g/kWh CommandCenter programmatiras parvaldnieka
~ JDXLO04.5304 1004 g/kWh sistémas informacijas sadala esosaja Licences liguma
_IDXN04 5174 792 ghdin potipringiimi, pazinojumi un loonces. &1 Liconcos.
—JDXL06.8324 720 g/kWh llguma izplatiSana ir ieklauti Tre$as puses
_JDX|.06.8328 683 g/kWh programmatiiras pazinojumi. Ja nevarat atrast $os
_JDXL06.8336 701 g/kWh Tre8as puses programmatiras pazinojumus, l0dzu,
_JDXN06.8175 771 g/kWh nosdatiet zinojumu uz zemak noradito adresi. Tre$as
_JDXL09.0319 646 g/kWh puses programmatdra ir licencéta saskana ar
_JDXL09.0325 695 g/kWh piemérojamo Tresas puses progrelmmatl]ras Iicenci,v
~JDXL09.0329 657 g/kWh neatkarigi no wsam_prgtrunam ar o Lllglim_u. Ja Tredas
~JDXL09.0333 650 g/kWh puses programmattira ietver ar z_aut'ortles_lbam .
aizsargatu programmatiru, kas ir licencéta saskana ar

— 12 QI Bl Gl GPL/LGPL vai citam brivi lietojamam licencém, $o
_JDXL13.6320 651 g/kWh licen¢u kopijas ir ieklautas Tre$o pusu pazinojumos. Jis
_JDXL13.5340 632 g/kWh varat sanemt no Deere pilnu 8adas Tre$as puses
_JDXL18.0341 683 g/kWh programmatdras attiecigo pirmkodu tris gadu laika
_JDXL18.0342 687 g/kWh periodam no pédéjas Programmatdras izsttiSanas

Fo8 870 g/kWh briza, nosutot pieprasijumu uz:

F32 710 g/kWh

F33 677 g/kWh Deere Open Source Compliance Team

P.O. Box 1202
Sie CO2 mérijumi ir iegati noteikta parbaudes cikla D\"g{',”e’ Il 61266-1202

laboratorijas apstaklos dzingju tipa (dzing&ju saimes)

LGdzu, noradiet pieprasijuma véstulé produkta
nosaukumu un programmatdras versijas numuru. Sis
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Tehniskie dati

piedavajums ir spéka ikvienam, kas sanem So
informaciju.

EC82310,0000F7B-25-14FEB23
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Identifikacijas numuri

Identifikacijas plaksnites

Katrs traktors ir aprikots ar Saja sadala paraditajam
identifikacijas plaksnitém. Pilnas uz plaksnitém
iespiestas burtu un ciparu sérijas:

® identificé komponentu vai mezglu;

® ir nepiecieS8amas, kad pasutat dalas vai identificéjat
traktoru vai komponentu jebkadai John Deere
izstradajumu atbalsta programmai.

Katrai identifikacijas plaksnrttei precizi ierakstiet
identifikacijas numurus atvélétaja vieta.

RW29387,00003B7-25-04MAR20

Izstradajuma identifikacijas numurs

RXA0185269—UN—30AUG21
PIN plaksnite (A) atrodas traktora ramja labaja pusé

(o DEERE & COMPANY o)
JOHN DEERE
1

A W N

5a 5b

. Transportlidzekla kategorija, ietverot

apakskategoriju un atruma indeksu

ES tipa apstiprinajuma numurs
Izstradajuma identifikacijas numurs (PIN)
- 8. norade: Apdares un sérijas kods

- 10. norade: Rakstzimes, kas norada
izgatavoSanas kalendaro gadu

- 11. norade: Transmisijas un konfiguracijas
opcijas kods

8. norade
Apdares Sérijas kods
kods 2 4 6
R D M S
10. norade
Kods M N P R S
Gads 2021 2022 2023 2024 2025
11. pozicija
Kods Transmisijas un konfiguracijas
[Ag] [Skrépers] variants
E G e18 Powershift

. Transportlidzekla maksimala tehniski pielaujama

piekrausanas masa

Informacija par kapurkédem

a. Tehniski pielaujama maksimala masa uz
kapurkézu sazobes parvadu komplektu

b. Kapurkézu traktoru vidé&jais spiediens uz zemi

Nebremzéta traktora tehniski pielaujama velkama
masa ar:

a. jugstiena veida agregatu
b. cieta jugstiena veida agregatu
c. centralas ass jugstiena veida agregatu

Inerces bremzeéta traktora tehniski pielaujama
velkama masa ar:

a. jugstiena veida agregatu

T-1 T-2 T3 b. cieta jagstiena veida agregatu
B-1 kg 6a 6b 6e c. centralas ass jugstiena veida agregatu
g:i Eg ;: ;E ;z Hidrauliski bremzéta traktora tehniski pielaujama
B4 @ o % % velkama masa ar:
a. jugstiena veida agregatu
10 b. cieta jugstiena veida agregatu
o MOLINE, ILLINOIS, USA o c. centralas ass jugstiena veida agregatu
11

Pneimatiski bremzéta trakstora tehniski pielaujama
velkama masa ar:

a. jugstiena veida agregatu

RXA0158291—UN—14MAR17
PIN plaksnite
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Identifikacijas numuri

b. cieta jugstiena veida agregatu
c. centralas ass jugstiena veida agregatu
10. Produkta identifikacijas numura svitrkods
11. Izcelsmes valsts
EC82310,000050C-25-04JAN23

Dzinéja sérijas numurs

John Deere dzinéjs

lerakstiet sé€rijas numuru atvélétaja vieta

RXA0160356—UN—03AUG17
Dzinéja sérijas numura plaksnite (A) atrodas dzinéja
kreisaja pusé, blakus starterim (skaidribas labad detalas ir
nonemtas)

Engine Serfﬁl Number

*RG6136U123456 *

00 AT ETA T
6136RX123

ASSEMBLED IN USA
DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS, USA

RXA0184055—UN—10JUN21
Dzinéja sérijas numura plaksnes piemérs

Position 7—Dzinéja emisiju konfiguracijas kods (B)

7. pozicija

Kods Dzinéja izmesSu konfiguracija

U Final Tier 4/Stage V

GH15097,0000759-25-09JUN21

Kabines sérijas numurs

Pierakstiet sérijas numuru atvélétaja vieta

RXA0179149—UN—18AUG20
Kabines sérijas numura plaksne (A) atrodas zem kabines
gridas paklaja, pie kabines durvim

EC82310,000006F-25-220CT20

Transmisijas sérijas numurs

lerakstiet sé€rijas numuru noraditaja vieta

i
RXA0142107—UN—05JUN14
Transmisijas sérijas numurs (A) atrodas transmisijas karbas

aizmuguré, labaja pusé (lidzas transmisijas filtriem)

TO84419,000021F-25-220CT20

Ass sérijas numurs

Pierakstiet sérijas numuru atvélétaja vieta
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Identifikacijas numuri

© RXA0142510—UN—12JUN14
Ass sérijas numura plaksne (A) atrodas uz aizmuguréjas
ass korpusa

GH15097,000075C-25-260CT20

.

RXA0160134—UN—06JUL17

Jagvarpstas sadales karbas sérijas numurs (A) atrodas uz
jugvarpstas sadales karbas traktora aizmuguré

RW29387,00001BB-25-260CT20

Jugvarpstas sajuga sérijas numurs [Ag]

lerakstiet sé€rijas numuru atvélétaja vieta

Jagvarpstas sajiga sérijas numurs (A) atrodas jagvarpstas
sajiga aizmuguré

GH15097,000075D-25-260CT20

Jugvarpstas sadales karbas sérijas numurs
[Ad]

lerakstiet sé€rijas numuru atvélétaja vieta

Kapurkézu sérijas numuri

Pierakstiet labas puses kapurkéZu sérijas numuru atvélétaja vieta

Kapurkézu identifikacijas numurus veido:

RXA0145009—UN—23SEP14

® Camso razotaja numurs sérijas (A) ir veidots no
virknes, kura ir desmit burti un cipari uz kapurkézu
malam.

e Camso kapurkézu razotaja datums (B): Cetri skaitli,
kas norada izgatavo$anas datumu. Piemérs: 0314
(2014. gada marts).

® Pieci I1dz se$i cipari norada kapurkédes sérijas
numuru (C).

e John Deere detalas numuru (D) veido viens burts,
kam seko sesi cipari. Piemérs: R123456.

RW29387,00003BD-25-270CT20
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Identifikacijas numuri

Nodrosiniet ipaSuma tiesibu pieradiSanu

JOHN .DEEFEE

TS1680—UN—O09DECO03
1.Uzturiet laba stavoklt visu produktu un komponentu
inventarizacijas sérijas numuru atraSanas vietas.
2.Regulari parbaudiet, vai nav pazudusas
identifikacijas plaksnites. Vienmér zinojiet tiesibu
sargajoSajiem organiem par jebkuru acimredzamu
pazuSanu un pasitiet plaksniSu dublikatus.
3.Jas vel variet rikoties $adi:

- Sanumuréjiet masinu ar savu numeracijas
sistému
- lzgatavojiet katras masinas krasainas fotografijas
no dazadiem rakursiem
DX,SECURE1-25-18NOV03

Nodrosiniet masinu saglabasanu

TS230—UN—24MAY89
1.Uzstadiet aizsardzibas ierices pret vandalismu.

2.Kad masina novietota uzglabasanai:
- Agregatu nolaidiet uz zemes
- lestatiet ritenus platakaja pozicija, lai apgratinatu
iekrausanu aizvesanas méginajuma gadijuma
- lznemiet visas atslégas un akumulatorus

3.Ja uzglabasana notiek telpas, novietojiet priek3a
izejai lielu iekartu un aizslédziet noliktavu telpas.

4.Ja uzglabasana notiek arpus telpam, uzglabajiet labi
apgaismotos un iezogotos laukumos.

5.Piefikséjiet aizdomigas aktivitates un nekavéjoties

zinojiet par jebkuru zadzibu tiesibu sargajosiem

organiem.

6.Informéjiet savu John Deere dileri par jebkuru

zadzibu.

DX,SECURE2-25-18NOV03
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Ipasnieka maina

Nakamais 1pasnieks
Otrais 1pasnieks

Sérijas numurs:

Traktora modelis:

Dzinéja numurs:

Registracijas numurs:

L1dzSin€jais 1pasnieks:

Jaunais 1pasnieks:

Adrese:

Adrese:

legades datums:

Darba stundu skaits pirk§anas bridr:

Izplatitaja zZimogs (tikai tad, ja pirkSana notiek ar izplatitaja starpniecibu)

TreSais ipasnieks

Sérijas numurs:

Traktora modelis:

Dzin&ja numurs:

Registracijas numurs:

LT1dz8ingjais Tpasnieks:

Jaunais Tpasnieks:

Adrese:

Adrese:

legades datums:

Darba stundu skaits pirkSanas bridi:

Izplatitaja zZimogs (tikai tad, ja pirkSana notiek ar izplatitaja starpniecibu)

TS36762,000029B-25-07JUN24
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Pirmspiegade

Pirmspiegades kontrolsaraksts

PIEZIME: Nokopéjiet $o kontrolsarakstu un aizpildiet to
darba laika.

DaZas no aprakstitajam darbibam neattiecas uz
konkrétiem traktoriem.

Pirms &1s masinas piegades tai tika veikti talak
aprakstities parbaudes, reguléSanas un apkopes darbi.

Veiciet gaisa kondicionéSanas pirmspalaiSanas
darbibas

SVARIGI: Samaziniet gaisa kondicioniera
kompresora bojajumu iespéjamibu. Izpildiet
pirmspalaiSanas darbibas, ja traktors:

o tiek piegadats izplatitajam;
® nav ticis darbinats 29 dienas.

[0 1. Veiciet pirmspalaiSanas parbaudes.

[0 2. ledarbiniet traktoru un darbiniet dzingju ar maziem
tukSgaitas apgriezieniem.

U 3. lesledziet gaisa kondicionéSanas sistému augsta
rezima.

O 4. Darbiniet traktoru vismaz tris mindtes.
O 5. Izsledziet traktoru.

Veiciet noraditas pirmspalaiSanas parbaudes pirms
traktora ekspluatacijas uzsaksanas

O 1. Dzingja ellas ITmenis ir starp atzimém "Zems" un
"Pilns".

O 2. DzeséSanas Skidruma limenis ir pareizs.

O 3. Gaisa attiriSanas elementi uzstadtti pareizi.

[0 4. Gaisa ieplldes sistémas skavas ir cieSi pievilktas.

O 5. Transmisijas hidrauliskas un tilta ellas limeni ir
pareizi.

O 6. Ellosanas stiprinajumi ir iee|loti.

U 7. Aizsargi, parsegi, margas un pakapieni ir uzstadtti
pareizi.

[ 8. Agregats ar jaudas pastiprinataju ir pievienots
pareizi (ja traktors ir aprikots ar VC-B atdaliSanas
savienotajiem). Skatiet agregata ar jaudas
pastiprinataju pievienoSanas instrukciju DZ128740.

0 9. Krasai nav bojajumu.

0 10. Uzlimes arpusé un iekSpuseé ir gludas un
kartigas.

O 11. No sédekliem un paneliem ir nonemta
aizsargpléve.

O 12. Kapurkézu siksnam, spriegotajrulliSiem un gaitas
rulliSiem nav bojajumu.
Pirms parbaudes turpinasanas iedarbiniet traktoru.

O 13. ledarbiniet un vismaz tris minttes darbiniet
traktoru tukSgaita ar maziem apgriezieniem.

SVARIGI: Nosakiet, vai ir nepiecieSams izpildit gaisa
kondicionésanas iekartas pirmspalaiSanas
darbibas. Veiciet tas, ja nepiecieSams.

O 14. Pabeidziet gaisa kondicionéSanas
pirmsapstrades darbibu veik$anu.

O 15. Izslédziet traktoru.

Parbaudiet traktoru, vai tam nav redzamu:

O 16. DzeséSanas Skidruma noplizu.

O 17. Motorellas noplizu.

[0 18. Degvielas noplizu.

O 19. Transmisijas, hidraulikas un ass ellas noplazu.

O 20. Kapurkézu spriegosanas cilindra,
spriegotajrulliSu un gaitas rullidu rumbu parsegos un
blivejumos nav noplides.

Veiciet Sadas parbaudes kabines iekSpusé

I 1. Parbaudiet, vai nav traucéjumu diagnostikas kodu.
Ja tiek paraditi traucéjumu diagnostikas kodi,
registréjiet tos un skatiet Service ADVISOR, lai
atrastu risinajumu un veiktu nepiecieSamos
labojumus. Notiriet visus kodus.

U] 2. Visas bremzéSanas sistémas darbojas pareizi:
- Darba bremzes.

- Hidrauliskas un pneimatiskas piekabes
bremzes.

- Stavbremze.

- Paligbremze.
O 3. Transmisija darbojas pareizi (arf PARK pozicija).
I 4. Neitralas iedarbinaSanas slédzis darbojas pareizi.
[0 5. “SCV” varsti darbojas pareizi.
[0 6. Uzkare darbojas pareizi.
[0 7. Jugvarpsta darbojas pareizi.

I 8. Bridinajuma sistémas gaismas un mérinstrumentu
displeji un mérierices darbojas pareizi.

[0 9. Visas gaismas darbojas pareizi visas ieslégtajas
pozicijas.

[0 10. Dzingja tukSgaita ar lieliem un maziem
apgriezieniem ir iestatita pareizi.

0 11. Sédekli var noregulét atbilstosi.

O 12. Parbaudiet, vai sédekla siksna ir vesela. Sédekla
siksnas spradzes darbojas pareizi.

[ 13. Durvis darbojas pareizi.
[0 14. Kabine ir tira un polsteréjuma izskats kartigs.

0 15. “Premium” radio regiona kods ir iestatits atbilstigi
atraSanas vietai.

] 16. Radio darbojas pareizi.
O 17. Mazgataji un stiklu tirttaji darbojas pareizi.
[0 18. Apsilde, ventilacija un gaisa kondicionéSanas

sistéma darbojas pareizi. PlaSaku informaciju skatiet
atseviSka informacijas lapa traktora kabiné.
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Pirmspiegade

O 19. Atpakalgaitas bridindjuma signals darbojas
pareizi (ja ir aprikojuma).

[0 20. Viss papildaprikojums ir uzstadits un darbojas
pareizi.

Pirms piegades klientam veiciet Sos izplatitaja
apkopes darbus

SVARIGI: Nepielaujiet spéka parvada sabojasanu.
Pirmajas 6 stundas darbiniet traktoru ar nelielu
atrumu (mazak par 16 km/h (10 mph)).

0 1. Rap1gi nomazgajiet traktoru.

O 2. Uzladgjiet akumulatoru un iestatiet akumulatora
datuma kodu.

SVARIGI: Trok$na slapétaja pagarinatajs un radio
antena palielina traktora augstumu. Traktora
transportéSanas laika nemiet véra gabaritu
ierobezojumus.

[0 3. Nomainiet transporté3anas lietus parsegu ar
trokSna slapétaja pagarinataju.

O 4. Ja nepiecie$ams, uzstadiet AM/FM radio antenu.’

I 5. Parbaudiet un noreguléjiet riepu spiedienu.

O 6. Noregulgjiet atstatumu starp riteniem atbilstoSi
klienta vajadzibam.

O Ja masina ir aprikota ar dubultajam riepam ar
John Deere CTIS, skatiet R572695
uzstadidanas instrukcijas.

O Ja masina ir aprikota ar priek$éjam dubultajam
riepam bez John Deere CTIS, skatiet R572069
priek§€ja pagarinajuma uzstadiSanas
instrukcijas.

O 7. Parbaudiet kadpurkézu posmu iestatijumus un
kapurkézu salagojumu. Ja kapurkézu reguléSanas
laika tiek veikta salagojuma reguléSana,
parliecinieties, vai 8is 3asijas aréjas plaksnes
stiprinajumi tiek atkartoti pievilkti atbilstosi
tehniskajiem datiem.

O 8. Parbaudiet un noregulgjiet stiré$anas atdurus.?

SVARIGI: Ja netiek ievéroti ieteikumi kapurkézu
traktora transportéSanai pa celiem, var tikt
anuleta traktora garantija. Skatiet Sis operatora
rokasgramatas nodalas Kapurkédes —
vispariga informacija sadalas TransportéSana
un Kapurkézu izmantoSanas visparigie
noradijumi.

O 9. Veiciet kapurkézu sistémas piestradi. Skatiet
“Kapurkézu sistemu piestrades veikSana” Sis

operatora rokasgramatas sadala “Apkope —
piestrade (pirmas 100 stundas vai mazak)”.

! Atrodas kabiné.

2 Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem traktoriem, kam uzstaditas
ILS un 43. grupas vai lielakas riepas,, nonemiet abus
transportésanas stdréSanas atdurus un pielagojiet skérsbazes
iestatijumus.

A UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam

traumam. Nekada gadijuma nedarbiniet traktoru
ar valigam ritenu vai ritenu atsvaru skrivém.
Kludaini izpildita pievilkS§anas procedira var
radit traumas cilvékiem. Ritenu un ritenu
atsvaru skraves ir |oti bitiskas, un tas ir
japievelk atkartoti, lai sasniegtu velamo
pievilk§anas momentu.

SVARIGI: Neievérojot pareizu pievilk§anas
procediiru, iespéjams izraisit aprikojuma
bojajumus. Ekspluatacijas pirmas nedélas laika
pievelciet skraves ik pec 3 stundam, 10
stundam un katru dienu.

[0 10. Pievelciet ritenus un atsvarus atbilstoSi
tehniskajai specifikacijai (ar tad, ja nekas nav
reguléts).

O 11. Pievelciet kapurkédes piedzinas (kédesrata)
riteni, piedzinas (k&desrata) ritena uzmavu,
spriegotajriteni un gaitas rulliSu stiprinajumus
atbilstodi tehniskajiem datiem (arT tad, ja nekas nav
reguléts).

O 12. Parvietojiet visas detalas no transportéSanas
stavokla darbibas stavoklos (piem., spogulus).

[0 13. Noregulgjiet visas gaismas, tostarp aréjas
bridindjuma gaismas un bakuguni. Parbaudiet, vai
visas gaismas atbilst valsts normativiem.

O 14. Noregulgjiet uzkares komponentus un nofikséjiet
tos atbilsto$a stavoklr.

[0 15. Uzstadiet Iéni braucoSa transportlidzek|a
emblému (ja nepiecieSams).

] 16. lestatiet displeju atbilstoSi klienta prasibam.

0 17. CommandCenter aktiviz&jiet automatisko
izplides gazu tiriSanas rezimu.

[0 18. Uzstadiet StarFire uztvéréju.

O 19. Veiciet pievienotas masinas iestatiSanas
procediuru kopa ar klientu. Plasaku informéaciju
skatiet CCMS risinajuma 206001.

O 20. Veiciet testa braucienu. Parliecinieties, ka visas
sistémas, tostarp transmisija, bremzes un stares
iekarta, darbojas pareizi.

O 21. Veiciet radara kalibréSanu.

1 22. Parbaudiet, vai nav traucéjumu diagnostikas
kodu. Ja tiek paraditi kodi, registréjiet tos un skatiet
Service ADVISOR, lai atrastu nepiecieSamo
risinajumu un veiktu labojumus. Notiriet visus kodus.

[0 23. Uzstadiet RTK antenu (ja ir aprikojuma). Skatiet
81s operatora rokasgramatas nodalas Piederumi
sadalu RTK (reala laika kinematikas) radio
uzstadisana.

O 24. Parbaudiet, vai no ExactRate traktora tvertném
nav noplades (ja uzstaditas):

a. lepildiet ExactRate tvertnés 38 | (10 gal) Gdens.
Skatiet §1s operatora rokasgramatas sadalas
“ExactRate traktora tvertnes” téemu “Tvertnu
uzpilde”.
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Pirmspiegade

. Brauciet ar traktoru 5-10 minutes ar ieslégtu
ExactRate sukni un tGdens cirkulaciju.

. Parbaudiet, vai sisttma nav noplides.

. Iztuk3ojiet ExactRate tvertnes. Skatiet 31s
operatora rokasgramatas sadalas “ExactRate
traktora tvertnes” tému “Sistémas iztuk8oSana”.

. Pievelciet ExactRate tvertnes siksnas. Skatiet
81s operatora rokasgramatas sadalas Apkope —
pievilkS§ana tému Tvertnes siksnas.

Datums un izplatitaja/apkopes tehnika paraksts

KD34109,00005B8-25-10MAY 24
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Pirmspiegade

Piegades kontrolsaraksts un sertifikats

lzgatavojiet divas Sis veidlapas kopijas. Vienu kopiju aizpildiet pircéja vajadzibam, bet otra jasaglaba izplatitaja datu baze.

O Pircéja kopija

O Izplatitaja kopija

Piegades kontrolsaraksts

Pie izplatitaja:
O Pirmspiegades parbaude paveikta

O Ir pieejamas visas nepiecieS$amas veidlapas un literatlra

0 Uzlimes ir pievienotas

O Ir uzstadtti vai pieejami pircéja noraditie agregati un

papildaprikojums

UZMANIBU: Sargieties no iespéjamam traumam. Nekad
nedarbiniet traktoru ar valigam ritenu vai ritenu atsvaru
bultskravém. Kludaina pievilk$anas procediira var
izraisit cilvéku ievainojumus. Ritenu un ritenu atsvaru
skriives ir |oti bitiskas, un tas ir japievelk atkartoti, lai
sasniegtu vélamo pievilk§anas momentu.

SVARIGI: Neievérojot pareizu pievilk§anas procediiru,
iespéjams izraisit aprikojuma bojajumus. Pirmaja
ekspluatacijas nedéla pievelciet skrives péc 3 darba
stundam, 10 darba stundam un péc tam katru dienu.

o Parbaudiet, vai ir stingri pievilkti stiprinajumi uz ramja, jagstiena
balsta, riteniem un ritenu atsvariem vai kapurkézu sistémas

komponentiem.

Piegades sertifikats

Piegades zona ar klientu:
(paradits un izskaidrots)

O Visas bridindjuma uzlimes atrodas
uz masinas

0 Visu masinas sérijas numuru
atraSanas vietas

0 Operatora rokasgramata

o Piekluve palidzibas tekstam un ta
darbiba

o MasSinas un agregatu elloSanas un
apkopes vietas

o Riepu vai kapurkézu tehniska
apkope un kop$ana

O ElloSanas un apkopes grafiku
lietoSana

0 Apkopes procediras piestrades
perioda

O Garantijas noteikumi un kartiba

Redzamas ekspluatacijas darbibas
o Dzinéjs — drosele, iedarbinasana
un apturéSana

O Transmisija

O Stdres iekarta

o Bremzes

o Uzkare un SCV

o Diferenciala blokéSana

o Jugvarpsta

o Tris punktu uzkares reguléSana
0 iTEC sistema

o Apgaismojums

O Logu tiritaji

o Silditajs

o Gaisa kondicionéSanas iekarta

o CommandCenter displejs un
vadibas ierices

0 Operatora sédeklis

Sérijas numurs:

Transportlidzekla modelis:

LietoSanas instrukcijas Nr.:

Registracijas Nr.:

Dzinéja numurs:

Piegades datums:

Pircéja uzvards/nosaukums:

Darba stundu skaits izsniegSanas bridr:

lelas adrese:

Pilnvarotais tirdzniecibas parstavis:

Pilséta/apgabals:

Izplatitaja zimogs:

Pasta indekss/valsts:
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Pirmspiegade

Ar So es apliecinu traktora sanemsanu pilniga un laba kartiba. Esmu sanémis operatora rokasgramatu. Visi ar nodo$anu saistitie
nepiecieSamie darbi ir veikti, un es esmu informéts par droSiem lietoSanas panémieniem un saskana ar So piegades kontrolsarakstu
veicamiem obligatiem ikdienas apkopes darbiem.

Klienta paraksts: Pilnvarota tirdzniecibas parstavja paraksts:

Datums: Datums:

BH38674,0000D3E-25-23JUL24
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Dzingja atkartota iedarbinadana bez degvielas .....
20-12
Dzingja un izplides nodalijumu parbaude
Parbaudiet, vai nav netirumu ............... 220B-2
Emisiju sertifikacija ... 20-9
ledarbinaSana auksta laika
Ar iedarbinasanas palighdzekli .............. 20A-1
PalaiSanas Skidruma tvertnes maina........ 20A-1
Klokvarpstas amortizators .................... 220D-20
LietoSana ... 20-9
PalaiSanas Skidruma tvertnes maina........... 20A-1
E
€18 transmisija
lestatitie atrumi un Efficiency Manager........ 50G-3
IzmantoSana ... 50G-1
Parslégdana..........coooooiiiiiiii 50G-2
e18 transmisijas iestatijumi......................... 50G-4
ECO 50G-8
Maks. atrums.........cooiiiiiiii 50G-8
Piekluve. ... 50G-4
Pielagots...... .o 50G-6
ReZIMS. .. o 50G-6
Samazinajums ... ... 50G-7
Elektrosistema
levads.. ..o 220F-1
Ella
D4 = 200-1
Interim Tier 4, Final Tier 4, IlIB posms, IV posms
UNV POSMS ..o 200C-1
Filtrio 220D-13
Hidraulika............ooooiiii 200E-1
Transmisija ......ccoovviiiiiiii i 200E-1
Ellas un degvielas dzesétaja, A/C kondensatora tiriSana
Dzesetajs — A/C kondensators................. 220A-2

ElloSana un uzturéSana
Péc vajadzibas
Izplddes gazu katalizacijas karbamida tvertnes

thriSana ... 220A-1
ElloSanas materials
SajaukSana.........cooiiiiiiii 200E-2
Emisijas
NepiecieSama valoda
EPA 500A-9
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Emisiju aprikojums

DPF apKope.....covviiiiiiiiiiii i 20B-4
Emisiju veiktspéja
Parveidojumi ... 2
Engutapas ... 220E-1
F
Filtri
Degviela ... 220D-2
Kabines gaisa
Parbaude vaimaina.......................... 220D-5
Recirkulacija kabiné
Maina ... 220D-5
Filtri, ellas
Ellas filtri. ... ..o 200-2
Filtrs
Degviela (Odens atdalitajs), paligierices, parbaude un
iztukSoSana ..........ooiiiiiiii 220A-4
Hidraulikas ella........................o 220D-13
Stires iekartas stknis ........................ 220D-13
Transmisija/ass — “PowerShift”............... 220D-13

Fluoréta siltumnicefekta gaze, tehniskie dati .. 500A-3
Funkciju rezims

SCV 70A-4
G
G5 CommandCenter parlikoSana................. 30C-3
Gaisa kompresora iepludes filtrs
Filtrs . 220D-17
Gaisa kondicionésana
Parbaude ... 220B-3
Gaisa kondicionéSana (A/C)............ccoiiivvnnn.. 90E-4
Gaisa kondicionéSanas sistémas kompresora siksna
Maina ... 220D-1
Gaisa plismas reZIms .............ccccvviieeenennnn. 90E-3
Gaismas
7 tapu kontaktligzda......................o 90C-5
Apgaismojuma aizkaves iestatijums péc dzingja
izSIEg8anas. ... 90C-3
Avarijas gaismas ...t 90C-4
Dienas gaitas gaismu iestatijums............... 90C-3
Gaismu identifikacija ............... 220F-11, 220F-13
Galvena lapa.........ccooviiiiiiiiiiii 90C-2
Identifikacija............oooiiiiiii 90C-1
leejas/izejas gaismu iestatljums ................ 90C-3
Izvirzita gabarita bridinajuma gaismas ........ 90C4
Parsega/plismas linijas iestatijumi ............ 90C-3
Piekluves iestatijumi........................... 90C-1

Priekséja rezga apgaismojuma regulésana . 220F-10
Prieksgja rezga prozektoru spuldzes

Nomaina...........c.ooeviiiiiiiiiiines, 220F-10
PriekSéjo lukturu virziena reguléSana
Priek$éjie lukturi......................l. 220F-8
Rotgjosa bakuguns.............ccoiiiiiin. 90C-4
Gaitas rulliSi ... 220B-9

Gaitas rullitis
Apkope ik péc 500 darba stundam, atkartota

pievilkS§ana ...l 220C1

Glabasana

AtdzeséSanas kaste...............ooooiiiiiiil 90D-3

lznemSana................. 400-1

Kédes karba..................ooo 90D-9
GPS

Traktora konfiguréSana .......................... 50B-1
GPS dati

RS232 serialais sakaru savienojums........... 90D-8
Griezes momentu tabulas

Metriskas .........ovuiiiii 210-10

Unificétas colligas ..........ccooeviiiiiiiiinnnn.. 210-11

H

Halogénas gaismas spuldzes

LietoSana ... 220F-8
Hidraulikas ella.....................oon 200E-1
Hidrauliska sistema

lesildiSana. ... 50B-3

Hidrauliska sistema

Slodzes jutibas funkcija

Power Beyond ..., 70B-2

Hidrauliskais savienojums

Agregata pievienoSanas piemérs [Ag] 70B-8, 70B-12

Agregata pievienoSanas piemérs [skrapis] ... 70B-14
Hidrauliskie savienojumi

Agregati, kam nepiecieS8ams liels hidraulikas ellas

daudzums ... 70B-2
Hidraulikas $ldtenu pievienoSana/atvienoSana ......
70B-1
Hidraulisko smidzinaSanas sdknu lietoSana [Ag]
70B-7
Komponentu identifikacija [Ag].................. 70B-4
Komponentu identifikacija [skrapis]............ 70B-12
HVAC
lestatijumi
Gaisa kondicionéSana ........................ 90E-4
Galvena lapa..........oooiviiii i 90E-1

HVAC (apsilde, ventilacija un gaisa kondicioné3ana)
lestatijumi

Gaisa plismas reZIms......................... 90E-3
lestatit temperattru ........................L 90E-2
Klimata kontroles automatizacija ............ 90E-2
Piekluve ... 90E-1
Ventilatora darbibas atrums.................. 90E-3
|
Identifikacijas numurs
Identifikacijas plaksnites........................ 500B-1
Kabines sérijas numurs......................... 500B-2
Kapurkézu sérijas numuri ...................... 500B-3
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ledarbinaSana auksta laika

Dzingjs
Ar iedarbinasanas palighdzekli .............. 20A-1

leellojiet pacelSanas cilindrus un S0pojosas detalas

ASH 220E-1
lepildot degvielu, izvairieties no statiskas elektribas

FISKA . et 05-4
lerakstiet transmisijas sérijas numuru............ 500B-2
lestatitais atrums.................oo 30A-1
lestigua traktora atbrivo3ana

TransportéSana ...l 110-9
levads

Elektrosistéma ..........cooooiiiiiiii 220F-1

Ik péc 10 darba stundam vai katru dienu
Kapurkézu, dzenoSo ritenu, gaitas rulliSu un

spriegotajritenu parbaude ................... 220B-9

Udens iztecina3ana no degvielas filtriem..... 220B-2
Indikatori

Apkopes bridinajums................ooooeennL 300B-1

Bridin@jums. ... 30A-1

Digitalais . ... 30A-1

Informacija.........ccoooiiiiiiiiii 300B-1

STOP (Apturét) ..o 300B-1
Indikatoru parskats ... 20B-1
Informacija par skréperu

AutolLoad vadojuma pievienoSana ............. 70E-3
Informacija par skréperu [Skrépers]

Skrépera darbibas cikls.......................... 70E-1

Isa jugstiena balsts
Tsais jlgstienis

Jugstienis ar atro savienojumu ............... 60F-5

Isais jugstienis

Skrépera jugstiena parveide ..................... 60F-6
iTEC

Funkcijas

Efficiency Manager transmisija ................ 40-6

iTEC platformas apraksts...............ccoooiiinin 40-1
Izpldes filtrs, droba

Droba, izpldes filtrs............ccooiiiiiiiiiin 05-14
Izplides gazu katalizacijas karbamids

LietoSana ar SCR aprikotos dzingjos ......... 200B-2

Tvertne, uzpilde...................oa, 200B-1

UzglabaSana ...........cooiiiiiii i 200B-3
Izplddes gazu katalizacijas karbamids (DEF)

Dozatora filtrs, nomaina ...................... 220D-12

Tvertne, tiriSana .............covviiiiinn. . 220A-1
Izslides kalibréSana ... 30C-6
Izstradajuma identifikacija ......................... 500B-1
Izstradajuma identifikacijas numurs

Sérijas numurs, traktors ........................ 500B-1
IztukSoSana

Degvielas filtri ... 220B-2

Degvielas tvertnes nosédtilpne ................ 220B-3
IztukSoSanas atvere

Parbaude ... 220B-3

Izvairieties no statiskas elektribas riska iepildot
degvielu. ... 05-4

Jagstienis ... 60F-2
Statiskas vertikalas slodzes aprékinasana ..... 60F-4
Vertikalas slodzes attdluma aprékinaSana aiz

QIZMUGUIEJAS @SS...eveeiiiiiiiaeeiaannnn, 60F-4
Vilk3anas trose. ... 60F-7

Jugstienis, lielas noslodzes
5. kategorijas slodzes ierobeZojumi............. 60F-8

Jugstiena balsta un galvskravju parbaude
Jugstiena balsts

Galvskrives ... 220C1
Jagvarpsta
Argjie sl8dzZi ..o 60A-6
lestatijumi
Aizmuguréjas jogvarpstas atruma ierobezojums
60A-3
Galvenalapa..........coooeviiiiiiiiii . 60A-1
Jugvarpsta, kad operators neséz sédeklr .. 60A-4
Piekluve ... 60A-1
SaslégSanas atrums .......................... 60A-3
IzmantoSana ... 60A-5
Pareizs dzinéja apgriezienu skaits ............. 60A-6

Jugvarpstas sadales karbas sérijas numura ierakstiSana
Jugvarpstas sadales karbas sérijas numurs 500B-3
Jlgvarpstas sajliga sérijas numura ierakstiSana

Jlgvarpstas sajliga sérijas numurs ........... 500B-3
Jugvarpstas vadibas sviras......................... 30B-2
K

Kabtne

Klasifikacija.........ccooveviiiiiiii e 500A-8
Kabines gaisa filtri

Parbaude vaimaina............................. 220D-5
Kabines klasifikacija

(ES 1322/2014) .. 500A-8
Kapurkedes

Tehniska apkope..........cooooiiiiiii i 80-1
Kapurkédes, dzenoSie riteni, gaitas rullisi un

spriegotajriteni

Parbaude ... 220B-9
Kapurkézu atspriegoSana vai nospriego8ana . 220B-5
Kapurkézu salagojuma parbaude

Katru dienu vai ik péc 10 darba stundam .... 220B-5

Kapurkézu sistému piestrade ..................... 210A-1
KapurkéZu spriegojuma parbaude
KapurkéZu spriegojums

SpriegoSana.........c.ooiiiiiiiii 220B-2
Katru gadu
Drosibas jostu parbaude....................... 220B-13
Klimata kontroles vadibas ierices.................. 30B-2
Kontaktligzda
12 V piederums............oiiiiiii i 90D-3
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12V, piederumi................ennnen. 90D-1, 90D-3
AC (Mainstrava) ...........cooiiiiiiiiiiiis 90D-3
Krasojuma kopSana ...........cccoeeveeeviiinnn... 220A-2
Kronsteina stiprinajumi
Monitors ... 90D-5
Kustiga statna balstiekarta
Pneimatiskas balstiekartas kompresors ..... 220B-11
K
Kédes karba................oooi 90D-9
L
Laika iestatid8ana
SCV 70A-6
Ledusskapis .......covviiiiiiiiiiis 90D-3
Lietojiet elektronisko displeju pareizi.............. 30C-1
Lietojumprogrammas
Vadibas iestatiSana ...l 30C-8
LietoSana
Halogénas gaismas spuldzes.................. 220F-8
Logu tiritaji un mazgataji
LietoSana ... 30-1
M
Mainstravas generatora siksna
Maina ... 220D-1
Maksimala pielaujama statiska vertikald noslodze
Tehniskie dati ... 500A-7
Masinas apturéSanas bridinajums, nepiecieSamais ...
20-8
Masinas nepiecieSamas apturédanas bridinajums 20-8
MErierices .......oooii i 30A-1
Metrisko bultskrivju un skrivju griezes momentu
VErtIbas ... 210-10
Motora ella
Dizelis
Apkalpo$anas intervals darbam lield augstuma .
200C-1
Motora ellas un filtra apkalpo$anas intervali
DarbinaSana liela augstuma.................... 200C-1
N
Navigacijas josla.........ccovviiiiiiiiiiiiiias 30B-6
Neatkariga reZima aktivizéSana
SCV 70A-7
Neatkarigais reZims
SCV 70A-4
No 5. [1dz 4. kategorijas jugstienis
Jugstiena tapas adapters......................... 60F-3
NolaiSanas atrums
Aizmuguréja sakabe ... 60E-3
0]
Oglekla dioksida emisija.......................... 500A-10

Operatora darba vieta
Profesionalo vai CB frekvencu joslu radio

uzstadidana ...........oooviiiiii e 90D-5
P

PacelSanas atrums
Aizmuguréja sakabe ... 60E-4

Pagrieziena raditaji
IzmantoSana ... 30-2
PalaiSanas Skidruma tvertnes maina.............. 20A-1
Palidziba ekrana...............ccoiiiiii . 30C-1

Papildaprikojums — degvielas Gdens atdalitaja filtra
elements (30 mikronu)

Apkope —nomaina ...l 220D-3
Papildu degvielas filtrs un Gdens atdalitajs

Parbaude un iztuk3oSana ...................... 220A-4
Parbaude

DroSibas jostas ..........c.ooiiiiiiii i, 220B-13

IztukSoSanas atvere ... 220B-3

Kapurkédes, dzenoSie riteni, gaitas rullisi un

spriegotajriteni ... 220B-9

Parbaude

Vai kabines gaisa filtru nomaina............... 220D-5

Vai recirkulacijas filtra maina................... 220D-5
Parbaudiet

Dzenos$a ritena rumbas korpusa ellas limenis
Gaitas rulliSu ellas ITmenis

Spriegotajritenu ellas menis ........... 220B-15

Parbaudiet gaisa iesik$anas sistému

Gaisa iesukSanas sistema..................... 220B-12
Parbaudidana

Kapurkézu salagoSana.......................... 220B-5
Parsegs, atverSana...........cccvvviiiinnnnns 210-1
Pasaziera sédeklis.............coooiiiiiiiiiiiiii 90-6
Pécapstrades indikatoru parskats ................. 20B-1
Pécapstrades sistema

Atjaunotas darbibas opcija...................... 20B-5
Pedali ... 30-2
Piekabes bremzes

Hidrauliska@s ..........cccooiiiiiiiiiiiiiiii, 50A-4
Piekabes bremZu sistémas iestatijumi

Bremzu pastiprinajums.........................L 50A-2

Galvena lapa........ccooviiiiiiiii 50A-1

Papildu.........cooo 50A-3

Piekabes bremzu tests........................... 50A-3

Piekluve..............ooo 50A-1

Pirmsbremzé8anas nobide ...................... 50A-2
Pieskire

SCV 70A-7
Pirmspiegade

Pirmspiegades kontrolsaraksts .................. 700-1
Plada véziena jugstienis ... 60F-5
Plusmas dalidana

SCV 70A-10
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Plismas reguléSana

SCV 70A-5
Noteik8ana .............ooooiiiiiiiiiiiiiii, 70A-9
Plasmas reguléSanas jutiba
SOV 70A-7
PowerShift
KalibréSana. ... 210-6
PretaizdziS8anas sistémas
CESARDatatag .......ccovvviiiiiiiiii i 20-10
Kustibas blokétaja atslégas ...................... 20-10
Priek3€&ja konsole
PIemers ... ..o 30-1
Priek$éja rezga gaismas
ReguléSana ..............ccooiiiiiiiiiiii. .. 220F-10
Priek&€jas balstiekartas gaisa kompresora iepludes filtra
maina
Priek&éja balstiekarta ......................... 220D-17
Profesionalo frekvencu josla un antena
UzstadiSana ..., 90D-5
R
Radara kalibréSana......................ooo 30C-5
Radars
Traktora konfiguréSana .......................... 50B-1
Radiators
TISaNa ..o 220A-2
Radio vadibas ierices ..........ccooviviiiiininnnnn 30B-2
Recirkulacijas gaisa filtrs
Parbaude vai maina............................. 220D-5
Registrésana
Izstradajuma identifikacijas numurs ........... 500B-1
Riepas, veiciet apkopi droSi......................... 05-17
Riteni, dzenoSie...............oooiiiii i 220B-9
RS232 serialais sakaru savienojums.............. 90D-8
RTK uztveréjs
UzstadiSana...........cooiiiiiiiiiiiiiiiiinn, 90D-7
S
Sakabe
Agregata limena reguléSana................... 60E-11
Atra sakabe
Agregata atvienoSana........................ 60E-12
Agregata pievienoSana ...................... 60E-10
Komponenti ... 60E-9
Parveidojamas atras sakabes aug3$éjais akis
4N/3. kategorija.........ccoviiiiiiiiii 60E-13
Saniskas peldéSanas rezima reguléSana..... 60E-11
Svarstibu ierobezotaju reguléSana ............ 60E-10

Sakabe (aizmuguréja)
Parveidojamas atras sakabes apaksgjie aki

4N/3. kategorija.......ccooiiiiiiiiiiiii 60E-13
PeldoSais reZIms .......coovviiiiiiiiiii 60E-9
Sakabes vadibas ierices..................ooooii 30B-1
Sakabes vadibas svira
lestatfiumi............oo 60E-7

Saniskas peldéSanas reZims...................... 60E-11
Saspiests gaiss ... 220F-2
SaulESSArgS ..o 90D-4
Savienotajs
Agregats
Ethernet ...... .. ... 90D-8
ISO M783 .. s 90D-8
Diagnostika..........cooooiiiii 90D-1
Displejs ... 90D-2
Ethernet...... ... 90D-2
GreenStar displejs..........cooiiiiiiii i 90D-2
ISO 1M783 . e 90D-1
ISO MM786 ... e 90D-2
SCR
Atjaunotas darbibas opcija...................... 20B-5
Sistémas parskats..................L 20B-3
SCV iestatljumi..........cooooiiiiiiiiiiii, 70A-1
Automatizacija ... 70A-7
Flow ASSISt ..o 70A-8
Funkciju rezZims ...........cooiiiei e 70A-4
Laika iestatiSana...............coooiiiiiiiiiiia, 70A-6
Neatkariga reZima aktivizéSana ................ 70A-7
Neatkarigais reZims..............cciiiiienenn, 70A-4
Papildu iestatijumi...................cooiiel 70A-6
Piekluve. .. ... 70A-1
PieSKire ... 70A-7
Plismas reguléSana .................ooiiineen. 70A-5
Plismas reguléSanas jutiba..................... 70A-7
Standarta reZims ............cciiiiiiii 70A-3
TouchSet dziluma vadiba........................ 70A-5
SCV vadibas svira
ReguléSana ..o 70A-8
SCV vadibas sviras ..........cooeeiiiiiiiiinaann. 30B-2
Sédeklis
ActiveSeat Il...........ooiiiiii 90-3
Operatora klatbdtnes sensors..................... 90-6
Pneimatiskais sédeklis............................. 90-1
Serijas nUMUIi.......ooo 500B-1
Service ADVISOR .......ooiiiiiiiiii e 30C-5
Signalvardu skaidrojums............cccooiiiiiiian.. 05-1
Siksna
Spriegotajs
Siksnas spriegotajs
Siksnas spriegotaja parbaude........... 220B-13
SIKSNAS. ..ottt 220D-1
Skanas signals
LietoSana ... 30-1
Skrépera lietojums..........cooviiii 60F-3
SlidéSanas jutiba
Aizmuguréja sakabe ...l 60E-4
Smeérviela
Universala, paredzéta 1pasi augstam
spiedienam (EP).............cooooiint. 200E-1
Smeérvielas, droStba ... 200E-2
Smeérvielu sajaukSana................oooiiiiii.. 200E-2
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Smeérvielu uzglabasana

Uzglabasana, smérvielu ........................ 200E-2
Spéka parvads

lestatijumi

Papildu. ... 60A-2

Spoguli

ReguléSana ... 90A-1
Spriegosanas cilindra tapas

ElloSana ... 220E-2

Spriegotajritenis
Apkope ik péc 500 darba stundam, atkartota

pievilk§8ana ... 220C-1

Spriegotajritenis, priek$éjais....................... 220B-9
Standarta rezims

SCV 70A-3
StarFire uztvéréjs

UzstadiSana ..., 90D-6
Stavoklis

Aizmuguréja sakabe ...l 60E-5
Stavokla vadiba

Aizmuguréja sakabe ... 60E-6
Stiprinajumu griezes momentu vértibas

Metriskas ... 210-10

Unificétas colligas ..........ccoeeviiiiiiiinnnnn. 210-11
Stura statna displejs..............ooo 30A-1
Stare un stdres statnis

ReguléSana ... 30-1
Stures iekartas klimes indikators.................. 30A-1
Stares iekartas stkna filtrs ...................... 220D-13
StaréSana

Avarijas bremzes ... 110-6
SturéSanas iestatijumi

Galvenalapa..........c.cooiiiiiiiiiii 30C-7

Manualas stirésanas jutiba..................... 30C-7

Piekluve..... ..o 30C-7
Svarstibu blokétaji.................oo 60E-10

T

Tahometrs ... 30A-1

Tehniska apkope
1000 stundas

Recirkulacijas filtra parbaude ............... 220D-5
1000 stundas

Kabines gaisa filtru parbaude............... 220D-5
Dzeno&a ritena rumbas korpusa ellas limena

parbaude ....... ... 220B-15
Trajektorijas ... 80-1

Tehniskie dati
Brauk$anas atrumi: €18 PowerShift transmisija

500A-9
741 1= £ 500A-1
Elektrosistéma ... 500A-5
Hidrauliska sistéma. ..., 500A-3
letilpiba ... 500A-2
Integréta tehnologija .....................ooeeel. 500A-5
Transmisija un spéka parvads ................. 500A-3

TrokSna ITmenis..................ooi 500A-8
Uzkare, jlgstienis un jagvarpsta............... 500A-4
Visparéjie izmeri ............ccooiiiiiiiiiii. . 500A-6
Temperatlra........ccoooiiiiiii 90E-2
Tirmdana
Balstiekartas kompresora filtrs
Kompresors
Balstiekartas gaisa spilvens ............. 220A-4
Dzingja izplides gazu filtrs........................ 20-4

TouchSet dziluma vadiba
Agregata pozicijas savienotaja pievienoSana/

atvienoSana ... 70C-1
lestatijiumi...........ccooiiii 70A-5
lestatljumi un reguléSana........................ 70C-1

Tractor-Implement Automation (Tractor-Implement
Automation, TIA)

AutoTrac prasibas...............coooveeinn. .. 40A-3
leslégSana...........ccooviiiiiiiiiii 40A-1
levads. ... 40A-1
IzmantoSana ... 40A-1
Prasibas aizmuguré&jai sakabei ................. 40A-3
Prasibas E-SCV ..., 40A-2
Prasibas jugvarpstai .....................ol 40A-2
Prasibas PowerShift transmisijai ............... 40A-2
Traktora celSana ar domkratu....................... 210-3

Traktora ekspluatacijas sakSana péc uzglabasanas
Traktora ekspluatacijas sakSana, péc

uzglabad8anas ... 400-1
Traktora uzglabaSana ................................ 400-1
Traktors

Glabasana

Sagatavoana...............oooiiiiiiiiiin 400-1
Traktors, droSa ekspluatacija......................... 05-6
Transmisija

lesildiSana. ... 50B-3
lestatitie atrumi un Efficiency Manager

18 50G-3

IzmantoSana
18 50G-1
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Pieejama literatura par John Deere apkopi

Tehniska informacija

Tehnisko informaciju iespéjams iegadaties no John

Deere. Publikacijas ir pieejamas drukata vai CD-ROM

formata.

Pasutijumu var veikt, izmantojot vienu no turpmak

minétajam iespé&jam:

® John Deere tehniskas informacijas veikals: www.
JohnDeere.com/TechinfoStore

e Talr. 1-800-522-7448

® Sazinieties ar John Deere izplatitaju

Pieejama informacija ietver:

TS189—UN—17JAN89
DETALU KATALOGI ietver rezerves dalas, kas
pieejamas jusu masinai, ka arT sniedz detalizétus
attélus, lai palidzétu noteikt pareizas detalas. Katalogi ir
ar1 noderigi montazas un demontazas darbiem.
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TS191—UN—02DEC88
OPERATORA ROKASGRAMATAS nodrosina ar
informaciju par droSibu, ekspluataciju, tehnisko apkopi
un apkalpoSanu.

TS224—UN—17JAN89
TEHNISKAS ROKASGRAMATAS izklasta informaciju
par masinas apkopi. Rokasgramatas ietver
specifikacijas, ilustrétas montazas un demontazas
proceddras, hidrauliskas ellas plismas diagrammas un
vadojuma diagrammas. Daziem izstradajumiem ir
atseviSkas rokasgramatas, kas ietver informaciju par
remontu un diagnostiku. Informacija par daziem
komponentiem, pieméram, dzinéju, ir pieejama
atseviska komponentu tehniskaja rokasgramata.

THE PRECISION-FARMING
GUIE FOR
o i

TS1663—UN—100CT97
IZGLITIBAS PROGRAMMAS, tostarp piecas
visaptverodu gramatu sérijas, siki izklasta
pamatinformaciju, neatkarigi no razotaja:

® | auksaimniecibas pamatu sérija aptver tehnologijas
lauksaimnieciba un lopkopiba.

® Sérija par saimniecibu biznesa vadibu apliko "realas
pasaules" problémas un piedava praktiskus
risingjumus marketinga, finansésanas, iekartu
izvéles un atbilstibas jomas.

® Rokasgramatas ar pamatinformaciju par apkopi
rokasgramatas parada, ka remontét un tehniski
uzturét bezcela iekartu.

e Rokasgramatas ar pamatinformaciju par masinas
ekspluataciju izskaidro masinas iespéjas un
noreguléjumus, norada, ka uzlabot masinas
veiktsp&ju un ka noveérst nevajadzigas darbibas
lauka.

® Rokasgramatas par kompakto tehniku sniegti
noradijumi iekartu I1dz 40 zirgspékiem uz jugvarpstu
apkalpo$ana un aprikojuma uzturé$ana.

DX,SERVLIT-25-07DEC16
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John Deere tehniskas palidzibas dienests ripéjas, lai varat domat tikai par darbu

John Deere rezerves dalas
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TS100—UN—23AUG88
Més piegadajam Jums visisaka laika originalas John
Deere rezerves dalas un lidz ar to, laujam izvairities no
garam dikstavem.

Ta ka mums ir plasa, labi izveidota noliktavu
saimnieciba, més vienmér varam apmierinat Jlsu
vajadzibas.

DX,IBC,A-25-04JUNSO

Pareizie instrumenti

TS101—UN—23AUG88
Precizie instrumenti un parbaudes ierices lauj masu
klientu dienestam atri noteikt un novérst traucéjumus..
[Tdz ar to JUs ekonoméjiet laiku un naudu.

DX,IBC,B-25-04JUNS0

Augsti kvalificéts klientu dienesta
personals

TS102—UN—23AUG88
John Deere servisa specialisti nepartraukti paaugstina
savu kvalifikaciju.

Regulari notiek apmacibas, kas nodroSina, ka masu labi
parzina Jusu iekartas uz zina ka tas kopt un uzturét.

Rezultats?
Ta ir pieredze, uz kuru JUs variet balstities!

DX,IBC,C-25-04JUN90

Atra palidziba tie$i vajadzigaja vieta

TS103—UN—23AUG88
Més varam Jums palidzét atri un efektivi, un vispirms
tur, kur Jums 8T palidziba ir visvairak vajadziga.

Més remont&jam pie Jums vai masu darbnicas bez
jebkadam problémam: N&ciet pie mums un uzticieties
mums.

JOHN DEERE IR EFEKTIVS KLIENTU DIENESTS:
Meés bisim pie Jums tad, kad més jums esam vajadzigi.

DX,IBC,D-25-04JUN90
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